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P R O ? O S. 

Uand  j’entrepris  cet  ouvragc , 
j’  etois  bien  eloigne  de  pre- 
voir  l’iroportance  dont  il  al- 
loit  devenir , foit  par  la  na- 
ture de  fes  planches , foit  par 
la  qualite  des  matieres  con- 
tenues  principalement  dans  fes 
deux  derniers  volumes. 

Les  lettres  initiales  , les 
finales,  les  vignettes,  les  fron- 
tifpices,  fi  fort  multiplies  ici, 
n’entroient  pas  dans  mon  pre- 
mier plan,  8c  la  peinture  gravee  N.  32  du  premier  Tome  devoit  etre 
la  plus  grande  de  toutes  celles  de  ce  livre  ; les  feuls  Vafes  appar- 
tenans  a M.  Hamilton  etoient  alors  deftines  a compofer  cet  ouvra- 
ge  , mais  il  n’avoit  pas  encore  acquis  les  principaux  morceaux  qui 
compoferent  depuis  fon  cabinet  , 8c  qui  pafferent  enfuite  dans  le 
Mttfaum  Britannique  , dont  ils  font  a prefent  un  des  plus  curieux 
ornemens:  a tous  ces  morceaux  precieux,  on  a joint  Mite  de  ceux 
de  M.  l’Avocat  Porcinari  , de  la  fameufe  colle&ion  de  Maflrillo  , 
on  en  a deffine  d’autres  en  Sicile,  a Rome  , par-tout  enfin  oil  Ton 
a pu  s’  en  procurer  ; Et  fi  ce  recueil  ne  contient  pas  les  gra- 
vures de  tous  les  Vafes  appelles  Etrufques  , il  renferme  au  moins 
a peu  pres  , tout  ce  que  l’on  connoit  de  plus  remarquable  en  ce 
genre . 

Quelques  diifertations  fur  les  peintures  , les  ufages  Sc  les  for- 
mes de  ces  Vafes  , entroient  dans  le  projet  de  ce  livre  ; l’envie 
de  le  rendre  plus  utile  fit  changer  ce  plan , c’eft  aujourd’hui  l’Hif- 
toire  de  l’Art  depuis  fon  origine  , jufqu’au  temps  oil  les  Grecs  le 
porterent  a fa  perfection  . Il  n’etoit  guere  poffible  de  choifir  un 
fujet  plus  important  , 8c  a-la-fois  plus  difficile  a traiter  ; aucun 
auteur  , foit  ancien,  foit  moderne  ne  l’avoit  meme  Cbauchd  , car 
les  livres  annoncCs  fous  ce  titre  , font  plutot  les  Romans  que  1’Hif- 
toire  de  l’Art  , 8c  le  plus  ingenieux  de  tous  , n’eft  malheureufe- 
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Hen  I undertook  this  work  I was 
far  from  fiorefeeing  the  confequen- 
ce  it  was  to  become  of  , whether 
by  its  kind  of  plates  , or  fub- 
jeCls  contained  efpecially  in  its  two 
laft  volumes. 

The  initial  and  final  letters  , 
the  feftoons  , the  frontifpieces  , fo 
often  repeated  here  , did  not  enter 
in  my  firft  plan  , and  the  in- 
graced  painting  N.  32  of  the 
firft  Volume  was  to  be  the  lar- 
gejl  of  all  this  book  , M.  Hamilton's  only  Vafes  were  then  to  fill  up 
this  work , but  he  had  not  as  yet  collected  the  principal  pieces  that  made 
up  his  cabinet  fince  , and  that  being  transferred  after  into  the  Brittish 
Mufeum  make  now  one  of  its  moft  curious  ornaments  : to  all  thefe 

precious  pieces  has  been  added  the  file  Cl  part  of  Counfellor  Porcinari’s  , 
and  Maftrillo’s  famous  collection  , there  were  draughts  made  of  others  in 
Sicily  , at  Rome  , every  where  in  fine  that  they  could  be  found  ; and 
if  this  collection  does  not  contain  the  ingravings  of  the  Etrufcan  Vafes , 
it  comprehends  , almofi  , all  that  is  known  to  be  the  moft  remarkable  in 
this  kind . 

The  projeCt  of  this  hook  included  fome  differtations  on  the  painting, 
fafbions  and  fhapes  of  thefe  Vafes  ; the  defire  of  rendering  it  more  ufe- 

full  made  the  plan  be  changed  , it  is  now  the  Hijiory  of  the  Art 

from  it’s  birth  to  the  times  that  the  Greeks  brought  it  to  ■ it’s  per- 

fection . It  was  hardly  pofftble  to  chufe  a more  material  , and  at  the 
fame  time  a more  difficult  fubjeCt  to  treat  of  $ no  author  either  ancient 
or  modern  made  even  a fkitch  of  it  , for  the  books  publifhed  under 
this  title  , are  rather  the  Romances  than  the  Hiftory  of  the  Art  , and 
the  moft  ingenious  of  all  is  unhappily  but  a well  wrote  fyftem  , full 
of  very  learned  things  , but  quite  different  from  them  that  fhall  be  found 
in  this  work  . 

•Herodotus  read  his  books  to  the  Greeks  affembled  at  Elis  in  the 

fixty- 


ment  qu’  un  fyfteme  bien  ecrit  , rempli  de  chofes  tres  favantes , 
mais  toutes  differentes  de  celles  que  l’on  trouvera  dans  cet  ou- 


Herodote,  dans  la  foixante-feptieme  Olympiade,  lut  fes  livres 
aux  Grecs  raflembles  dans  Elis  . Avant  lui , 1’  Hiftoire  civile  de  la 
Grece  n’avoit  pas  encore  ete  redigee  en  profe  , celle  de  l’Art,  en- 
core plus  negligee  , n’exiftoit  alors  que  dans  les  monumens  dont 
parlent  quelques  auteurs  anciens  , comme  elle  n’exifte  , meme  a 
prefent  , que  dans  les  monumens  heureufement  echappes  aux  inju- 
res des  temps : elle  ne  remonte  dans  les  livres  de  Pline  qu’au ' fiecle 
de  Cyrus , c’eft  a dire  , plus  de  treize-cens  ans  apres  fon  commence- 
ment : encore  , ce  que  cet  auteur  en  dit  jufque  vers  la  centieme 
Olympiade  eft  il  abfolument  faux , ou  du  moins , prefque  toujours  in- 
certain : il  femble  avoir  compile  fur  ce  fujet  les  ecrits  des  Grecs, 
qui  , vraifemblablement  apres  cette  epoque  , fe  mirent  a ramaffer 
les  fragmens  epars  d’  une  Hiftoire  ft  intH*effante  . C’  eft  done  ce 
vuide  , d’ environ  quinze-cens  ans  , & cette  incertitude  , que  1’  on 
s’eft  efforce  de  remplir  & de  corriger  ici  . L’avantage  dont  cette 
reftitution  pouvoit  etre  , l’emportant  fur  la  jufte  crainte  de  ne  pas 
reuffir  , a fait  compter  pour  rien  la  peine  attachee  au  travail  ne- 
ceffaire  pour  terminer  une  telle  entreprife. 

La  marche  , les  erreurs , les  progres  de  l’efprit  humain  dans 
la  creation  des  Arts  , font  l’objet  de  ce  livre  , & forment  fans 
doute  un  fpeftacle  bien  digne  de  l’attention  des  Philofophes ; la  ma- 
niere  dont  ces  memes  Arts  fe  repandirent  en  Italie  , nous  inftrui- 
fant  de  l’origine  de  fes  anciens  peuples  , & nous  developpant  un 
ordre  de  chofes  inconnues  jufqu’a  prefent  , devient  egalement  intd- 
reffante  pour  les  Amateurs  de  l’Hiftoire  , & les  Curieux  d’Antiqui- 
tes . Ces  derniers  trouveront  ici  la  defeription , & quelquefois  la  re- 
prefentation  d’un  grand  nombre  de  monumens , executes  dans  l’inter- 
valle  ecoule  entre  Ie  fiege  de  Troye,  & le  temps  oh  la  Peinture  , 
la  Sculpture  & la  Gravure,  atteignirent  a leur  plus  haut  point;  on 
a meme  tache  d’y  determiner  les  epoques  auxquelles  on  peut  rai- 
fonnablement  rapporter  les  Statues  antiques  les  plus  importantes , 
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fixtyfeventh  Olympiad  . Before  him  the  civil  Hiftory  of  Greece  had  not 
been  yet  done  into  profe  , that  of  Art  was  fill  more  negleCled  , and 

exified  only  in  the  monuments  that  fome  ancient  authors  talk  of  , as  it 
exifs  even  now  only  in  the  monuments  that  luckily  have  efcaped  the  in- 
jury of  the  times  Pliny's  books  carry  it  up  only  to  the  time  of  Cyrus ; 
vig  : thirteen  hundred  years  after  it’s  begining  ■'  befides  what  this  author 
fays  of  it  till  towards  the  hundreth  Olympiad  is  abfolutely  falfe  , or 
at  leaf  , almoft  always  uncertain  : he  feems  to  have  compiled  the  Greek's 
writings  on  this  fubjeCl  , who  likely  enough  betook  themfelves  , after 
this  conjuncture  , to  gather  up  the  Jcattered  fragments  of  fo  material 

a Hiftory  . It  is  then  this  vacancy  of  near  fifteen  hundred  years , and 
this  uncertainty  that  we  have  endeavoured  to  fill  and  reClify  here  . 

The  advantage  that  this  ref  oration  could  be  of  , getting  the  better  of 

the  jufi  dread  of  not  fucceeding  , made  us  think  nothing  of  the  trouble 

inherent  to  the  labour  required  to  finifh  fuch  an  undertaking . 

The  progrefjion  , the  errors , the  progrefs  of  the  mind  in  the  crea- 
tion of  Arts  become  the  objeCt  of  this  book  , and  make  up  doubtlefs 

a fpeCtacle  well  worthy  the  attention  of  the  Pbilofopbers  ; The  manner 
that  thefe  fame  Arts  fpread  themfelves  in  Italy  , by  informing  us  of 

the  origin  of  it's  ancient  inhabitans  , and  by  revealing  to  us  a feries 
of  things  unknown  till  now  , becomes  equally  important  for  the  Lovers 
of  Llifory  and  Curious  of  Antiquity  . Thefe  lafi  fball  find  here  the 
defcription  , and  fome  times  the  reprefentation  of  a great  number  of  mo- 
numents , executed  in  the  interval  between  the  fiege  of  Troy  and  the 

time  that  Painting  , Sculpture  , and  Carving  attained  their  highefi  foar ; 

We  have  endeavoured  even  to  determine  the  epochs  to  which  may  rea- 
fonably  be  referred  the  rnofl  important  ancient  Statues  on  which  the  names 
of  their  Artifts  are  fill  to  be  read. 

W^e  have  firove  every  where  to  conned  the  knowledge  of  Antiquity 

with  that  of  the  Art  that  produced  it  ; This  is  perhaps  the  only  way  to 

fiecure  the  explanations  that  can  be  given  of  it  , from  the  incertitude  of  the 

conjeClures  drawn  only  from  the  cufioms  of  the  Greeks , Romans  and  Tufcans 

or  out  of  fome  paffages  of  their  authors . 

The  Skellfitll  and  Artifts  will  be  glad  to  find  in  the  notes  of  this 
Vol.  IF.  **  hook  > 


VI  A V A N T P R o P O S . 

fur  lesquelles  on  lit  encore  les  noms  des  Artiftes  anciens. 

Par-tout  , on  s’eft  efforce  de  Her  la  connoilfance  des  Antiqui- 
ty , a celle  de  l’Art  qui  les  a produites ; Cell  peut-etre  le  feul  mo- 
yen  d’affurer  les  explications  qu’on  peut  en  donner  , contre  1 incei- 
titude  des  conjedures  tirees  feulement  des  ufages  des  Grecs , des  Ro- 
mains  & des  Etrufques , ou  de  quelques  paffages  de  leurs  auteurs . 

Les  Connoilfeurs  & les  Artiftes  auront  plailir  a trouver  dans 
les  notes  de  ce  livre  , avec  la  fuite  des  operations  de  1 Art  , 
les  raifons  fur  lesquelles  il  fe  fonda  pour  donner  le  Car  aft  ere  , 
1’  ExpreJJion  , & la  Beaute  Ideale  a fes  figures  . Ceux  qui  recueil- 
lent  des  fuites  de  Defteins  , y trouveront  les  copies  fideles  des 
rnorceaux  les  plus  anciens  qui  puilfent  exifter  en  ce  genre  , & qui 
par  la  meme  fe  placent  naturellement  -a  la  tete  de  toutes  leurs  col- 
ledions , comme  elles  font  neceffaires  a tous  les  recueils  d’Eftampes  ; 
les  explications  qu’on  a donnees  de  celles-ci  , en  faifant  connoitre 
fefprit  dans  lequel  elles  font  compofees  , peuvent  encore  fervir  a 
fixer  les  temps  oil  les  originaux  dont  elles  viennent  furent  execu- 
tes . 

Toutes  les  Bibliotheques  confiderables  , auxquelles  une  telle 
Hiftoire  manquoit  entierement  , auront  l’avantage,  en  fe  la  procu- 
rant,  de  reunir  par  fon  moyen  les  idees  de  ce  qui  devoit  compofer 
les  livres  de  Polyclete,  de  Menechme  & d’Apelle  fur  les  Arts  . Car 
les  maximes  contenues  dans  leurs  ecrits  fe  trouvent  raffemblees  dans 
cet  ouvrage  , oil  Ton  croit  pouvoir  affurer  que  fon  ne  trouvera 
rien  de  commun  avec  ce  qui  eft  dit  dans  tous  les  autres  . Et  quoi- 
qu’on  fe  foit  toujours  appuye  de  l'autorite  des  anciens  ecrivains , on 
a cependant  moins  cherche  dans  leurs  livres  que  dans  les  monumens 
de  l’Art  meme  , les  principes  qu’il  a fuivis  , les  moyens  dont  il 
s’eft  fervi  pour  fe  perfedionner , les  motifs , enfin  les  vues  qui  font 
fait  agir. 

J’ai  beaucoup  infifte  fur  les  monumens  executes  par  les  Artiftes 
qui  vecurent  dans  les  temps  les  moins  connus , c’etoit  le  feul  moyen 
de  faire  voir  le  fil  & l’ordre  non  interrompu  des  chofes  dont  j’avois 
a traiter,  mais  arrive  a des  temps  plus  connus,  je  ne  fuis  pas  entre 
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look , together  'with  the  f equal  of  the  operations  of  the  Art  , the  rea- 
fons  on  'which  it  relies  to  beftow  Carader,  Expreffion  and  Ideal  Beauty 
on  its  fgures  . Thofe  that  collebl  a feries  of  Drawings  will  find  in 
it  the  faithful l copies  of  the  moft  ancient  pieces  that  can  exift  in  this 
kind  , and  ‘which  , for  that  redfion  , naturally  take  place  at  the  head 

of  their  coll  eel  ions  ; as  being  neceffary  for  all  ftores  of  Stamps;  the  ex- 
plication given  of  thofe  in  fbewing  the  view  they  have  been  compofed 
in  , can  alfo  help  to  fix  the  time  in  which  the  originals  they  proceed 
from  , were  performed  . 

All  the  great  Libraries  that  had  no  fuch  biftory  at  all , may  have 
the  advantage  , in  acquiring  it  , to  unite  by  it’s  means  the  ideas  of 

what  was  to  compofe  the  books  of  Polycletus  , Menechmus  , and  Apelles 
on  the  Arts  . For  the  maxims  contained  in  their  writings  are  found 
together  in  this  work , where  we  think  we  can  affiure  that  nothing  fhall 

be  fieen  relative  to  what  is  fay  d in  all  the  others  , and  though  we 

have  always  rely  d upon  the  authority  of  the  ancient  writers  , we  have 
notwithstanding  lefs  fought  in  their  books  than  in  the  monuments  of  Art 
itfelf  , for  the  Principles  that  it  has  followed  , for  the  means  it  has 
made  ufe  of  to  attain  perfection  , the  motives  , in  fbort  the  views  that 
made  it  abl . 

I have  ftrongly  infijted  upon  the  monuments  wrought  by  the  Artifts 
who  lived  in  the  times  that  are  the  leaf  known  , this  was  the  only 
way  to  floew  the  thread  and  uninterrupted  order  of  the  things  I was 
to  treat  of  , but  when  come  to  better  known  times  , I did  not  enter 

into  a great  detail  with  regard  to  this  one  and  that  one  , becaufe 

there  is  queftion  here  of  the  Hiftory  of  Art  and  not  of  that  of  the 
Artifts  ; I have  neverthelefs  fcattered  in  many  notes  the  names  of  the 
moft  illuftrious  and  I have  expatiated  upon  the  chief  Mafter-pieces  of 
Sculpture  , Painting  and  Carving  ; J have  prefumed  to  fhew  by  their 
works  , the  Spirit  that  guided  their  labor  , this  Spirit  was  the  Arts’  own 

Spirit  , and  my  fcope  required  that  I made  it  clear . 

Having  propofed  to  myfelf  to  make  a book  ufefull  to  Arts  and  to  the 
Publick , I have  f pared  no  pains  to  gain  my  point , it  belongs  to  time  and 
to  the  learned  to  decide  whether  or  no  I have  met  with  fuccefs  . 


VIII  Avant  Propos. 

dans  un  grand  detail  a 1’egard  des  uns  & des  autres,  parce  que  ceft 
de  l’Hiftoire  de  l’Art , & non  de  celle  des  Artiftes  dont  il  s’agit  ici; 
Cependant , j’ai  repandu  dans  plufieurs  notes  les  noms  des  plus  lllu  - 
tres  , & j’y  ai  parle  des  principaux  chefs-d’ceu1(res  de  la  Sculpture, 
de  la  Peinture  & de  la  Gravure  ; j’ai  pretendu  montrer  , au  mo- 
yen  de  leurs  ouvrages  , l’Efprit  qui  guida  leur  travail  , cet  Efprit 
dtoit  celui  de  l’Art  merne,  & mon  but  exigeoit  que  je  le  fiffe  fen- 
tir . 

M’etant  propofe  de  faire  un  livre  utile  aux  Arts  & au  1 u- 
blic  , je  n’  ai  epargne  aucun  foin  pour  y arriver  , c eft  au  temps 
& aux  f$avants , a decider  ft  j’ai  reufli . 


HISTOIRE  DE  LA  SCULPTURE, 
Et  de  la  Statuaire  des  Grecs . 

L i v r e II. 

Des  temps  qui  fuhirent  h guerre  de  Trope , jufqud  la  mart 


d’  Alexandre  le  Grand . 

Ygienon  , Dinks  , Charmas  , dont 
1 age  inconnu  au  Siecle  de  Pline  , 
00  remonte  aux  premiers  temps  de 
la  Peinture  , furent  les  plus  an- 
ciens  peintres  Monochromates ; ils  pei- 
gnirent  en  une  feule  couleur  deta- 
chee  du  fond,  des  tableaux  abfolu- 
ment  femblables  a beaucoup  de 
ceux  que  Ton  trouve  repandus  dans 
cet  ouvrage  . (i)  Eumarus  d’Athe- 
nes , ayant  le  premier  diftingue  les 
fexes , vint  apres  eux  , & fut  cer- 
tainement  anterieur  aux  Artiftes , qui  firent  la  chaffe  expliquee  dans  la 

VoL  1F-  a der- 


(0  Oil0*  fi  rec‘l‘  veep's  eft  , frnul  apparel  multo  vet  lift ior a principia  ejfe  , eos que  qui  Mono. 
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dernierc  note  du  Volume  precedent , car  le  fexe  eft  clairement  enon- 
cd  dans  1’  ouvrage  de  ces  derniers : ainfi , tons  ces  peintres  vdcurent 
neceffairement , ou  avant,  ou  du  moins  peu  apres  la  ruine  de  lio}e. 
La  prife  de  cette  Ville  fameufe  , enrichit  la  Grece  , & couvrit  de 
gloire  les  peuples  qui  y prirent  part  , de  meme  que  les  Generaux 
qui  les  commanderent ; ceux-ci  furent  regardes  comme  autant  de  Pie- 
ros . De  retour  dans  leur  Patrie , ils  y confacrerent  un  grand  nombre 
de  Temples  & de  Statues,  monumens  remarquables  de  leur  viftoire, 
de  leur  gratitude  envers  les  Dieux , & du  gout  de  leur  Siecle  pour 
les  beaux  Arts . 

Diomede  eleva  dans  Corinthe  (3)  un  Temple  a Minerve  , re- 
verse foils  le  titre  de  Minerve  aux  bons  yeux  , en  memoire  de  ce  que 
dev  ant  Troye  , au  milieu  du  combat  , Minerve  lui  dejjila  les  yeux  , & 
dijjipa  les  epaiffes  tenebres  dont  il  etoit  environni  . Ce  Heros  erigea 
depuis  a la  meme  Deefte  une  Statue  dans  Mothone  fous  le  nom 
d’  Anemotis  ( 4 ) c’  etoit  1’  accompliftement  d’  un  vceu  fait  pour  deli- 
vrer  le  pays  des  vents  qui  le  ravageoient  : le  temple  qu’il  con- 
ftruifit  a l’honneur  (5)  d’Apollon  Epibaterius  , apres  etre  echappe  a 
la  tempete,  dont  les  Grecs  furent  accueillis  en  retournant  dans  leur 
patrie  avoit  le  meme  objet  : c eft  , je  penfe  , pour  une  pareille 
raifon  , que  l’on  dedia  dans  le  bois  de  Ceres  pres  de  Lena  (6) 

un 


chromata  pinxcrunt  ( quorum  at  as  non  traditur ,) 
aliquant 0 ante  fuijfe , Hygianontem  Diniam  Char- 
mam  Plin.  Lib.  XXXV.  cap.  8.  la  comparaifon 
des  monumens  precedens  fait  clairement  fentir 
l’erreur  de  Pline,  qui  croit  ces  peintres  ante- 
r-ieurs  feulement  de  quelques  temps  a celui  de 
Candaule  , tandis  que  , par  une  contradiction 
manife lie,  cet Auteur  regarde  comme  executees 
avant  la  fondation  de  Rome,  les  peintures  qui 
de  fon  temps  exiftoient  encore  a Ardee,  aflu- 
rant  que  des-lors,  la  peinture  etoit  deja  tres 
avancee  meme  en  Italie  . qam  enim  abfoluta 
erat  piSurtt  etiam  in  Italia  . Extant  certe  hodie- 
qm  antiquiores  Urbe  pittura  , Ardc<e  , in  itdibus 
Saeris  ; apres  avois  cite  des  tableaux  , encore 
plus  anciens  exiftans  a Cere  , Ville,  autrefois 
appellee  Agylle  & fondee  par  les  Pelajgues  , 
fuivant  Denys  d’ Halicarnafle  liv.  i.  cap.  n. 


Pline  ne  Iaifle  pas  de  croire  , que  lorfque  les 
Grecs  detruifirent  Ilion  , cum  Iliads  temporibus 
non  piijfi:  cam  adparet . La  peinture  n’  etoit  pas 
encore  inventee;  cependant  dans  fon  Livre  VII., 
fondc  fur  le  temoignage  d’Ariftote , il  en  attri- 
bue  l’invention  a Euchir  coufin  de  Dedale  , & 
par  confequent  anterieur  de  prefque  un  Siecle , 
a celui  ou  il  dit  que  cet  art  n’exiftoit  pas . Ce 
paffage  de  Pline  me  femble  avoir  ete  la  caufe 
de  tant  meprifes  fur  l’LIiftoire  des  Arts . 

(a)  Et  qui  primus  in  piSura  maron  faminam- 
qtte  difcrevit , Eumarum  Athenienfew , Jiguras  omnes 
imitari  aufum . Plin.  Lib.  XXXV. 

(?)  Paufari.  Lib.  n.  cap.  24. 

(4)  Paufan.  Lib.  iv.  cap.  55. 

(5)  Paufan.  Lib.  11.  cap.  32. 

(d)  Idem  cap.  37. 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs.  3 

un  autre  temple  a Neptune  fau-ueur  , dont  la  Statue  faite  de  bois  , 
reprefentoit  contre  1 ordinaire  ce  Dieu  aflis , peut-etre  pour  montrer 
qu’il  etoit  le  Roi  & le  Dominateur  des  Mers. 

Ce  flit  encore , a ce  que  je  crois , au  fujet  de  cette  guerre  cele- 
bre  , que  dut  fon  origine  le  temple  de  la  Viftoire  , conftruit  dan$ 
Megare;  on  y voyoit  une  Minerve  confacree  fous  le  nom  d’Ajax  , 
vraifemblablement  avant  fon  depart  pour  Troye  , car  il  ne  revint 
pas  de  cette  expedition  . La  Statue  d’ Iphigenie  d’  un  gout  tus  an- 
cim  confacree  dans  le  temple  de  la  Diane  d’  Egire  (7)  , de  meme 
que  celles  des  Eumenides  (8),  erigees  par  Orefte  fils  d’Agamemnon, 
paroilfent  avoir  ete  faites  a peu  pres  dans  les  temps  dont  nous  par- 
ions  : ainfi  que  le  Temple  qu’  apres  fon  arrivee  dans  Itaque  Ulilfe 
eleva  fur  la  cime  du  mont  Boree  a Neptune  & a Minerve  Tuti- 
luire  (9)  , pour  reconnoitre  la  conftante  protection  que  cette  DeelTe 
lui  avoit  accordee  . 

Delivree  des  foins  de  la  guerre  de  Troye , la  Grece  fit  I’Apotheo- 
fe  des  Heros  fameux  dans  les  deux  ages  precedens ; Saphirus  & Alexa- 
nor,  tous  deux  fils  de  Machaon  , confacrerent  fun  dans  Argos  (10) 
l’autre  a Titane  (11)  des  Temples  a Efculape  leur  Ay  ml ; Hercule  des 
fon  vivant  regarde  comme  un  Eleros  , ne  flit  cependant  adore  par 
les  habitans  de  Marathon  , que  bien  long-temps  apres  fa  mort ; 
8c  ce  ne  fut  que  par  Y avis  de  Pheftus  pres  de  trois  generations 
apres  lui,  que  les  Sicyoniens,  qui  auparavant  lui  rendoient  les  hon- 
neurs  hdroiques  commencerent  a l’adorer  comme  un  Dieu  (12):  voiia 
pourquoi  neuf  ans  apres  la  prife  de  Troye,  lorfqu’Uliffe  alia  conful- 

ter 


(7)  Paufan.  Lib.  i.  cap.  42. 

(8)  Paufan.  Lib.  vii.  cap.  16. 

(9)  Paafan.  Lib.  vn.  cap.  2 5.  Ces  Statues  etoient 
de  bois  & d’une  grandeur  mediocre. 

(10)  Paufan.  Lib.  11.  cap.  25. 

(n)  Idem  cap.  11.  Nous  avons  parle  ailleurs 
de  cette  Statue  mais  Voici  ce  qu’en  dit  Pau- 
fanias  . ’’Alexanor  fils  de  Machaon  & petit  fils 
„ d'Efculape  vint  en  Sicyonie  &c  batit  a Tita- 
„ ne  un  temple  en  P honneur  de  fon  ayeul . 
„ On  a plante  aletitour  un  bois  de  cypres  qui 


„ qui  efl  a prefent  fort  vieux,  les  environs  de 
„ ce  temple  font  habites  par  plufieurs  perfon- 
„ lies  mais  fur-tout  par  les  miniftres  du  Dieu . 
„ Quant  a la  Statue  qu’on  y voit  nul  ne  pent 
„ dire  de  quelle  matiere  elle  eft  , ni  qui  l’a 
„ faite, fi  ce  n’eft  Aiexanor  lui  meme.  Elle  efl 
„ couverte  d’une  tunique  de  laine  blanche  & d’un 
„ manteau  per  dejfus , de  forte  qu’il  n'y  a que  le 
„ vifage  les  mains  & k bout  des  pieds  qui  pa- 
„ roijfent . 

(12)  Paufan.  Lib.  11.  cap.  10. 


Recueil  d’Antiquite's  Etrusques  Grecques  et  Romaines 


ter  l’ombre  de  Tirefias , il  vit  parmi  celles  d’  Agamemnon,  d’Achil- 
le,  d’Ajax  , 1’ ombre  d’  Hercuie  , quoique , dit  l’Odiftee , (13)  il  oc- 
cupat  des-lors  une  place  a la  table  des  Dieux,  ce  qui  fait  voir  quil 
ne  fut  admis  parmi  eux  que  vers  le  temps  du  fiege  de  Troye,  ou 
peut-etre  meme  apres  cette  epoque;  en  effet,  quand  Hyllus  foil  fils 
fut  tue  par  Echemus  , quand  fes  defcendans  vinrent  pour  la  pre- 
miere fois  reclamer  fes  droits  fur  le  Peloponnefe  , & a plus  forte 
raifon  lorfqu’  Euriftee  les  contraignit  a chercher  un  afile  dans  l’At- 
tique  , Hercuie  confident , comme  un  homme  tres  illuftre  par  fa  for- 
ce , fa  bravoure  6c  fes  exploits , ne  fetoit  affurement  pas  comme  un 
Dieu  . 

Les  Diofcures  obtinrent  les  honneurs  Divins  (14)  quarante  ans 
feulement  apres  leur  combat  contre  Ida  6c  Lincee , oil  Caftor  pe- 
rit : fi  l’on  compare  le  temps  de  ce  combat , avec  celui  du  difcours 
qu’Helene  tient  dans  l’lliade  a Priam,  (15)  6c  aux  Vieillards  affembles 
avec  lui  pour  confiderer  l’armee  des  Grecs,  on  verra  que  ce  premier 
tombe  a peu  pres  dix  ans  avant  le  fiege  de  Troye;  ainfi,  ce  ne  fut 
que  plus  de  trente  ans  apres  leur  mort,  que  Ton  erigea  des  autels  a 
ces  deux  Heros  . 

Ces  obfervations  nous  decouvrent  un  ufage  fingulier  des  an- 
ciens  , par  une  forte  de  Beatification  anticipee  , ils  regardoient, 
les  perfonnages  les  plus  recommandables  par  leurs  vertus  6c  par 
les  fervices  rendus  au  public  comme  des  Heros  , quelque  fois  des 
leur  vivant  meme  , ou  peu  de  temps  apres  leur  mort  , mais  ils  at- 
tendoient  pour  les  Deifier  qu’une  ou  plufieurs  generations  eulfent 
confirme  1’  idee  de  leur  Saintete  6c  du  refped  qu’on  avoit  pour 
eux  . Cela  eft  ft  vrai  que  Prax , arriere  petit  fils  de  Pergamus 
fils  de  Neoptoleme , fut  le  premier  qui  erigea  , pres  de  Sparte  , a 
l’honneur  d’Achille  le  plus  illuftre  de  fes  ancetres , un  temple  (i<5), 

ou 


(i  ?)  Horn.  Odiff.  A.  600. 

Tov  Jx  (xcV  , E7ffEV#H(r a f3;nv  r/v , 

ET'Tw^ov  ■ axrcg  c‘e  (jet  uSxvxtohti  &eo7 trc 
T'tmjxi  iv  xal  i'yj:  xsChhlatfufov  nHj3nv, 

A los  JlEycthPW  xai  f,Hp>ip  ypupprxj/Ax . 

(14)  Nat.  com.  Mythol.  Lib.  viu.  cap.  9.  Pau- 


fan.  Lib.  111.  cap.  13. 

(15)  Iliad,  f.  244. 

Q ? (ptira  ■ T«5  S’  Htn  xotTfjcEir  <pu cfCcc 

Ex  AxxEJaifipyf  xuiji j svt  weclpibt  yxii 1. 

(16)  Paufan.  Lib.  m.  cap.  20. 
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ou  les  jeunes  gens , avant  de  s’exercer  au  combat , ne  manquoient  ja- 
mais de  faire  des  facrifices  a ce  Heros : Diomede  fut  auffi  le  premier 
qui  rendit  a Trcezene  (17)  les  honneurs  Divins  a Hippolyte  pres  de 
quarante  ans  apres  fa  mort . 

La  comparaifon  des  monumens  de  ces  temps  la  , nous  fait  re- 
marquer  un  ufage  tres  fingulier , car  il  femble  qu’alors  on  comrnen- 
90k  par  reprefenter  les  Heros,  en  employant,  non  des  images  refj'em- 
blantes , rnais  des  indications  ou  des  Jignes  , comme  on  le  faifoit  avant 
la  nailfance  de  la  Sculpture  , Sc  ce  n’  etoit  vraifemblablement 
qu’apres  leur  Deification  , qu’on  leur  elevoit  des  Statues  , dans  l’inte- 
rieur  des  Temples  . Cell  ainfi  qu’Hercule  , a qui , des  foil  vivant, 
Dedale  meme  en  avoit  erige  dans  plufieurs  endroits  publics  , ne 
fut  cependant  indique  , que  par  une  fimple  pierre  dans  fon  temple 
d’Hyette  en  Beotie  , Sc  qu’au  rapport  de  Plutarque  , les  Diofcures 
furent  d’  abord  fgnifes  a Sparte , par  les  Poutres  des  Anactcs  ou  Rois . 
Ces  poutres  unies  1’  une  avec  1’  autre  par  des  Tenons  marquoient 
a-la-fois  f intime  amitie  qui  rendit  ces  freres  infeparables  , (18) 

Vol.  IF.  b Sc  leur 


(17)  Paufan.  Lib.  n.  cap.  31. 

(18)  Clue  les  Anciens  ayent  pretendu  met- 
tre  dans  ces  fignes , tout  ce  que  je  crois  y voir, 
que  les  Sculpteurs  & ceux  qui  reflechifloient 
fur  ces  fymboles,y  ayant  vu  ce  que  je  dis,en 
ayent  tire  les  idees  de  la  compofition  de  leurs 
ouvrages , c’eft  ce  dont  on  ne  peut  dourer  , ft 
l’on  fait  attention  a ce  palfage  de  Plutarque 
place  a la  tete  de  fon  traite  de  l' amitie  fratcr- 
nelle, 

Je  vais  , rapporter  ce  palfage  d’apres  la 
la  tradu&ion  d’Amiot , afin  que  l’on  ne  croye 
pas  que  j’en  altere  les  termes  , pour  favorifer 
mon  opinion.  ”Ceux  de  la  ville  de  Sparte  ap- 
„ pellent  les  anciennes  Devifes  & Figures  de- 
„ diees  & confacrees  a l’honneur  de  Caftor  & 
„ Pollux,  Docana , qui  vaut  autant  a dire  cora- 
„ me  les  poutres  des  Rois.  Ce  font  deux  pieces 
„ de  bois  diftantes  egalement  Pune  de  l’autre, 
„ conjointes  par  autres  deux  equidiftantes  aulfi 
„ entravers : & femble  que  ce  foit  une  devife  bien 
„ propre  & convenable  a F amitie  fraternelle  de 
„ ces  deux  Dieux , pour  monftrer  l’union  indivi- 
„ fible  qui  ejloit  entr' eux  . Audi  vous  offre-je 
„ Seigneurs  Nigrinus  & Quintus,  ce  petit  trai- 


„ te  touchant  l’amitie  fraternelle  , common  & 
„ convenable  a vous  deux , comme  a ceux  qui 
„ en  eftes  dignes  : car  faifans  desja  de  vous 
„ mefmes  ce  a quoi  il  vous  admonnefte,  il  ne 
„ femblera  pas  rant  vous  admonefter  de  le  fai- 
„ re , comme  vous  porter  tefmoignage  de  l’avoir 
„ desja  fait”:  l’ufage  que  fait  ici  Plutarque  de 
cette  ancienne  Devife  & figure  , dans  un  traite 
de  morale, eft  precifement  celui  qu’en  firent  les 
Sculpteurs  qui  voulurent  exprimer  par  leurs  Sta- 
tues , ce  que  les  inventeurs  de  cette  devife 
avoient  pretendu  fignifier . 

Je  ne  doute  pas  que  la  Danfe,  dont  par- 
le  Pindare  dans  une  de  fes  Pythiques  ( in  Hie- 
rone ) , Danfe  inftituee  a Sparte  en  l’honneur 
de  Caftor  & de  Pollux  , ne  cherchat  a ren- 
dre  la  meme  idee  , & que  leur  intime  ami- 
tie , leur  union  , la  conftanre  harmonie  dans 
laquelle  ils  vecurent,ne  fuifent  exprimeqs  dans 
cette  danfe  , par  des  pas  Sc  des  attitudes  qui 
marquoient  toutes  ces  chofes  , comme  les  Te- 
nons des  poutres  des  Rois,  les  Statues,  les  bas- 
reliefs,  la  Poeiie,  Sc  le  nom  meme  de  ces  deux 
freres  le  faifoient;  Car  on  les  appelloit  prefque 
toujours  du  nom  colleflif.  de  Diofcures  ou  Tyn- 

daridcs ; 
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& leur  naiffance  qui  etoit  commune  . Le  figne  dont  nous  nous  fer- 
vons  encore  , pour  reprefenter  la  conftellation  des  Jumeaux  , eft 
l’image  de  cette  ancienne  maniere  , dont  on  les  fignifioit  a Lacede- 

mone . 

Cette  belle  idee,  de  reprefenter  les  Diofcures  par  des  Poutres 
accollees  par  de  Tenons , parut  ft  elegante , quelle  fut  confervee  dans 
les  meilleurs  temps  de  l’art , & lorfque  la  fuperftition  deifia  ces  deux 
princes,  la  Sculpture  s’appliquant  a donner  a ces  pouties  la  figuie, 
que  l’on  donnoit  depuis  ft  long-temps  aux  autres  Dieux  , le  tenon , 
qui  les  uniffoit  par  en  haut  devint  le  bras  de  Pollux  , qui  , paffant 
fur  le  col  de  Caftor , alia  s’appuyer  fur  fon  epaule , & continua  a ex- 
primer , comme  le  tenon  le  fi&nifioit  auparavant  , avec  leur  union, 
& leur  naiffance  , la  fuperiorite  de  Pollux  qui  etoit  immortel  & 
fils  de  Jupiter  , fur  Caftor  qui  n etoit  que  le  fils  de  Tyndare  ; tels 
les  Diofcures  font  reprefentes  en  un  beau  groupe  appartenant  au- 
trefois a la  Reine  Chriftine  de  Suede  , & que  j’ai  fait  graver  ici ; 
(ip)  tels  on  les  voit  encore  au  Capitole , fur  un  tres  grand  nombre 


derides ; les  Poetes  ne  parlent  prefque  jamais  de 
1’un  fans  nommer  l’autre  , & dans  le  difcours 
la  particule  conjonftive  qui  unit  leur  nom,tient 
precifement  la  place  des  tenons  qui  les  affem- 
bloient  a Lacedemone. 

Pour  augmenter  encore  cette  idee  $ union, 
les  Artiftes  des  bons  temps  ont  conftament  ob- 
ferve  de  donner  aux  Diofcures , non  feulement 
le  meme  age  , pour  marquer  qu’ils  etoient  ju- 
meaux  , mais  ils  les  ont  encore  reprefentes  de 
la  meme  grandeur  & avec  la  meme  coeffure  , 
pour  exprimer  la  conformite  de  leur  gout , & 
de  leurs  inclinations  : toute  la  difference  que 
1’  on  remarquoit  entr’  eux  confiftoit  ordinaire  • 
ment  dans  la  conftitution  de  parties  de  leurs 
Vifages,  & dans  celle  de  leur  mufculature , plus 
athletique  dans  Pollux  que  dans  Caftor,  pour 
indiquer  leurs  occupations  differentes. 

KaVropa  9’  <VirdJ«|ioii,  xxi  iru'£  iyuSiv  floXuil'tuxE*. 

OdifC  A. 

Hunc  equis  ilium  fuperare  pugnis 
Nobilem  - - - dit  Horace: 
en  faifant  attention  a tout  ce  que  l’on  vient 
de  dire,  on  verra  comment  le  G6nie  de  l’Art 
profitant  de  toutes  les  methodes  qu’il  avoit  ete 


contraint  de  fuivre  , en  reftifiant  ce  qu’elles 
avoient  de  vicieux , a mefure  qu’il  acqueroit  des 
forces,  fut  dans  la  fuite  renfermer  dans  fes  ou- 
vrages  ce  qu’il  y avoit  de  meilleur  dans  ces  me- 
thodes . C’eft  ainfi  que  Vindication  & le  Jtgne , af- 
fujettis  ici  aux  regies  & aux  proportions  de  l’Art, 
ne  derangeant  plus,  par  leur  caprice,  les  formes 
prefcrites  par  la  nature,  contribuerent  a l’expref- 
fion  &c  fireut  entendre  avec  plaifir,  ce  qu’aupa- 
ravant  ils  ne  faifoient  comprendre  qu’avec  peine, 
& regarder  qu’avec  une  forte  de  degout.  Nous 
ferons  bientot  voir  , un  tres  grand  nombre  de 
ftatues  & de  monumens  encore  exiftans  ou  Vin- 
dication & le  figne  fe  retrouvent  , comme  dans 
le  morceau  qui  fait  le  fujet  de  cette  note . 

(19)  Platiche  9.  Ce  marbre  eft  paffe  de  Rome 
en  Efpagne  ; Caftor  tient  de  chaque  main  un 
flambeau;  de  l’un,il  allume  du  feu  lur  un  autel, 
l’autre  eft  cache  derriere  lui  , pour  montrer 
qu’alternativement  les  Diofcures  , jouiffoient  de 
la  vie  , Jupiter  ayant  , a la  priere  de  Pollux, 
partage  l’immortalite  entre  lui  & fon  frere,  ce 
qui  fait  dire  a Virgile  Livre  vi. 

Si  fratrem  Pollux  alterna  morte  redemit. 

It  que  reditque  viam  toties. 


le 
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de  pierres  gravees  , & dans  quelques  autres  monumens  qui  exiftent 
a Rome  & ailleurs . 

Cette  maniere  de  conferver  l’idee  des  Signer  primitifs  , dans  les 
Statues  , qui  les  remplacerent  , paroit  avoir  ete  affez  uniforme 
les  anciens  ; rien  n’etoit  en  effet  plus  naturel  , que  de  chercher  a 
rappeller  dans  les  figures  , fubftituees  aux  Signer  , ces  anciens  ob- 
jets  de  la  veneration  publique  , qui  fembloient  rendre  l’Art  plus 
refpe&able  , par  le  refpeft  raeme  qu’  il  montroit  pour  eux  . C’  eft 
ainfi  que  Y union  des  trois  pierres  blanches  , qui  indiquoient  les  Graces 
a Orchomene,  fut  confervee  lorfque  la  Sculpture  convertit  ces  pier- 
res en  Statues ; le  point  par  oil  elles  fe  touchoient , devint  la  main 
par  laquelle  chacune  d’elles  fe  repofa  fur  le  bras  de  l’autre  , tandis 
que  de  celle  qu’elles  avoient  libre,  elles  tinrent  les  attributs,  qui  les 
diftinguoient . Cette  attitude  charmante  continua  d 'indiquer  l’avantage 
qu’elles  fe  pretent  l’une  a l’autre  , l’harmonie  qui  les  rend  infepara- 
bles , & le  plaifir  qu’elles  procurent  par  leur  union  . Telles  on  les 
voit  fur  les  medailles , fur  beaucoup  de  pierres  gravees  , dans  un 
petit  groupe  qui  apartient  a la  maifon  Borghefe , mais  particuliere- 
ment  dans  la  peinture  que  je  donne  ici  (20) . 

La  pierre  d’Hyette  (21)  , & celle  de  Thefpie  , (22)  qui  indi- 
quoient 


le  Sculpteur  en  compofant  ce  morceau,  a pro- 
fite  de  ces  flambeaux,  pour  faire  encore  fentir 
par  leur  difpofition  , ces  feux  qu’on  croit  favo- 
rables  aux  Navigateurs;  quand  ils  paroifTent  en- 
femble,  & qui  prefagent  la  tempete  lorsque  l’un 
le  montre  fans  l’autre  , les  anciens  regardoient 
la  prefence  de  ces  feux,comme  celle  des  Dio- 
fcures  memes,les  matelots  les  appelloient  a leur 
fecours,  ce  qui  fait  dire  a Homere  dans  une  de 
fes  hymnes . 
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la  petite  figure  de  femme  placee  ici  fur  un 
piedeftal  eft  la  ftatue  d’une  Canephore . Elle  me 
paroit  compofee  dans  ce  ftyle  , que  pour  les 
raifons  alleguees  dans  mon  Vol.  in.  page  185.  je 
crois  etre  celui  de  l’ancienne  Ecole  d’Egine . 

(20)  Planche  10.  cette  peinture  eft  tiree  du 
recueil  d’Herculanum , le  meme  fujet,  traite  pre- 
cifement  de  la  meme  maniere , fe  trouve  grave 
fur  plufieurs  pierres  antiques. 

(21)  Vol.  m.  de  cet  ouvrage  pag.  11.  Paufan. 
lib.  ix.  cap.  24.  ” P image  du  Dieu  u'efl  pas  tra- 
„ vaillee  c'efl  une  gros  quartier  de  pierre  brute , 
„ fuivant  l' ufage  des  plus  anciens  temps  ” ; ce 
nouvel  Hercule  fit  bientot  oublier  tous  les  au- 
tres ; mais  jamais  cette  pierre  ne  celfa  d’etre 
reveree,  puifqu’elle  1’etoit  encore  lorfque  Pau- 
fanias  voyageoit  en  Grece,  & que  les  malades 
y cherchoient  leur  guerifon  . Les  plus  belles  fta- 
tues  ne  donnoient  pas  plus  d’efperance  que  cet- 
te pierre  brute , tant  il  eft  vrai  que  , dans  ces 

fortes 
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quoient  Hercule  & 1’  Amour  , fe  voyent  encore  l’une  fous  la  maftue 
de  l’Hercule  du  palais  Pitti  , comme  fous  celui  de  Glycon  qui  n’en 
eft  que  la  copie  : l’autre  fert  de  fiege  a deux  Cupidons  dormans  qui 
font  dans  la  galerie  de  Florence,  & fur  plufieurs  pierres  antiques. 

La  Branche  de  la  Diane  d’Oree  fe  trouve  prefque  toujours  pla- 
cee  a cote  des  figures  de  cette  Deeffe  , comme  le  laurier  qui  repre- 
fentoit  anciennement  Apollon , fert  ordinairement  de  foutien  &.  d ap- 
pui  a fes  Statues . 

La  memoire  de  la  Pyramide  qui  reprefentoit  Jupiter  M&lkUus 
a Sicyone  , s’eft  confervee  dans  la  forme  Pyramidale  des  cheveux  de 
ce  Dieu  , cette  forme  combinee  avec  celle  de  fon  vifage  , rappelle 
clairement  l’idee  de  l’ancienne  maniere  de  le  fignifier  . On  remarque 
des  traces  de  ce  figne  dans  quelques  tetes  d’Alexandre  ; la  Pyramide 
formee  par  l’elevation  de  fes  cheveux  fur  fon  front  , la  maniere 
dont  ils  fe  rabattent  fur  les  cotes  de  fa  tete , font  reconnoitre  1’  in- 
tention de  le  reprefenter  comme  fils  de  Jupiter  . (23)  Mais  ce  figne 
n’  nulle  part  aufti  fenfible  , que  dans  le  beau  bufte  de  ce  Dieu, 
tire  du  palais  Maflimi  & conferve  au  Capitole  , la  plupart  des 
peintres , le  Guide  entr’autres . Ont  employe  le  caraftere  de  cette  te- 
te pour  reprefenter  dous  leurs  tableaux  celle  de  Dieu  le  Pere. 

Dans 


fortes  de  matieres,  la  confiance  & l’exemple, 
font  plus  que  l’art  & la  raifon!  & qu’il  y en 
cut  beaucoup  a conferver  Fimage  de  cette  pier- 
re,  dans  les  plus  beaux  ouvrages  de  la  Sculptu- 
re, que  l’habilete  de  l’Artifte  pouvoit  bien  fai- 
re  admirer  , mais  que  par  ce  moyen  auffi  effi- 
cace  en  effet,  qu’il  paroit  fimple  en  apparence, 
il  faifoit  reellement  venerer. 

(2  a)  Vol.  hi.  de  cet  ouvrage  page  1 1 . Paufan. 
lib.  ix.  cap.  27.  ”les  Thefpiens  de  toute  anckrt- 
„ nett.  Ont  eu  Cupidon  en  finguliere  venera- 
„ tion  , fa  Statue  , comme  daus  les  premiers 
„ temps , eft  une  pierre  informe  qui  n’a  jamais 
„ ete  mife  en  euvre. 

Trad,  de  M.PAlbe  Gedoyti. 

(23)  Ce  fut  probablement  Lylippe  , qui  le 
premier  employa  ce  figne  ingenieux  dans  les 
Statues  & les  Buftes  d’Alexandre.  Apelles  pei- 
gnit  ce  Prince  avec  la  foudre  a la  main  ; ce 
beau  tableau , fe  voyoit  dans  le  temple  d’Ephe- 


fe  . Ces  deux  grands  Artiftes  purent  donner 
aux  Cheveux  de  leur  Heros  la  forme  dont  on 
vient  de  parler  , parce  que  leurs  figures  pou- 
voient  fe  voir  de  face  ; mais  les  Graveurs  ne 
pouvant  reprefenter  leurs  tetes  que  de  prof l & 
la  forme  Pyramidale  des  cheveux  ne  pouvant 
fe  rendre  afles  fenfible  fous  cette  vue  , Pyrgo- 
tele  ayant  eu  feul  la  permiffion  de  graver  les 
portraits  d’Alexandre  , comme  Apelles  & Ly- 
iippe  purent  feuls  les  peindre  & les  Sculpter  , 
ce  fut  fans  doute  lui  qui  imagina  d’  employer 
les  Cornes  de  Belier  , dans  les  tetes  de  ce 
conquerant  pour  conferver  l’idee  du  figne  , qui 
carafterifoit  Jupiter  Ammon,  dont  il  pretendoit 
etre  fils  . C’eft  dela  que  ces  cornes  paflerent 
fur  les  Medailles  des  fuccefl’eurs  d’Alexandre, 
mais  je  crois  que  1’idee  primordiale  de  toutes 
ces  formes  doit  toujours  fon  origine  a la  pyra- 
mide du  Jupiter  Melichius. 
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Dans  Ie  modius  qui  eft  toujours  fur  la  tete  de  Serapis  011  Plu- 
ton  , on  reconnoit  clairement  le  vafe  , ou  la  corbeille  placee  fur 
les  colonnes  quarrees  qui  tres  anciennement  fignifioient  ce  Dieu  : on 
mettoit  quelquefois  ce  modius  fur  les  fepultures,  celui  de  Serapis  eft 
en  tout  femblable  a la  corbeille , qui  pres  de  Corinthe , pofee  fur  le 
tombeau  d’  une  jeune  fille  , fut  entouree  de  ces  feuilles  d’  Achante , 
dont  le  fculpteur  Callimaque  , au  rapport  de  Vitruve  , emprunta 
1’idee  da  chapiteau  Corinthien  , dans  lequel  il  eut  foin  de  la  con- 
ferver  , pour  en  marquer  l’origine  . 

Si  je  ne  craignois  de  trop  m’etendre  , il  me  feroit  aife,  par 
les  feuls  monumens  qui  nous  reftent  , d’expliquer  les  attributs  , & 
les  raifons  des  formes  de  prefque  tous  les  Dieux  de  l’Antiquite: 
mais  comme  ce  n’eft  pas  la  mon  objet  , je  me  contenterai  de  ftiire 
obferver  , combien  les  anciens  furent  attentifs  a faire  fentir  le  paf- 
fage  de  fidee  primitive  , a.  celle  qui  produifit  enfuite  les  ftatues  . 
Cette  attention  paffee  en  maxime,  & devenue  commune  a la  Scul- 
pture , a la  Peinture  & a l’Archite&ure  , nous  a conferve  la  me- 
moire  de  ce  que  les  chofes  furent,  meme  avant  que  ces  Arts  exif- 
talfent  : Us  femblent  , par  cette  pratique  , avoir  voulu  nous  con- 
fervet  le  fouvenir  de  ce  qu’  ils  ont  ete  dans  leurs  commencemens  , 
celui  du  chemin  qu’ils  ont  parcouru , & des  obftacles  qu’  ils  ont  du 
franchir  : leur  hiftoire  ecrite  par  eux  memes  fe  lit  dans  ces  monu- 
mens , & quand  on  confidere  de  quels  foibles  principes  ils  partirent, 
pour  arriver  a ce  point  de  grandeur  ou  ils  parvinrent  dans  la  fuite, 
on  voit  que  ce  n’eft  pas  fans  raifon  , qu’  ils  paroiffent  s’  etre  glori- 
fies de  la  foiblelfe  mcme  de  leur  origine . 

Comme  on  avoit  deifie  les  Heros  contemporains  d’Hercule , deux 
ou  trois  generations  apres  leur  mort , on  rendit  les  memes  honneurs, 
environ  foixante  011  foixante  & dix  ans  apres  les  deux  fieges  de 
Thebes,  aux  Devins  Amphiaraus,  Trophonius  , & aux  autres  Chefs 
qui  y avoient  aftifte  . Ce  fut  alors  que  l’on  erigea  dans  Argos  pres 
du  tombeau  de  Danaus  les  Statues  de  Polynice , & des  Princes , qui 
perirent  avec  lui  devant  Thebes  ; de  meme  que  celles  des  Epigones 
qui  f aftiegerent  & la  prirent  peu  de  temps  apres  : ceci  confirme 

Vol.  IV.  c l’ob- 
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l’obfervation  de  M.  de  Grantraenil  , au  fujct  de  la  ftatue  de  Tro- 
phonius  confervee  a Lebadee  , 8c  montree  feulement  a ceux  qui  ve- 
noient  confultcr  fan  orach  , car  elle  ne  pouvoit  etre  de  Dedale :, 
comme  le  dit  Paufanias  (24)  , puifque  d’une  part  on  ne  lui  en  eri- 
gea , au  moins  dans  les  temples  (25)  , que  plus  de  cent  vingt  ans 
apres  la  mort  de  cet  Artifte  , qui  d’ ailleurs  etoit  plus  ancien 
que  Trophonius:  mais  cette  Statue  etoit  vraifemblablement  de  quel- 
que  fculpteur  forti  de  fon  ecole , 8c  qui  vecut  dans  le  iiecle  pofte- 
rieur  au  fiege  de  Troye. 

Dix  fept  ans  avant  ce  fiege  , environ  dix  ans  apres  celui  de 
Thebes  par  les  fept  Chefs  dont  Efchyle  fait  mention,  (26)  les  Epigo- 
nes faccagerent  cette  ville  . Manto  ou  Daphne  , fille  du  Devin  Ti- 
refias  , ayant  eu  fous  les  yeux  les  images  fanglantes  de  ces  deux 
funeftes  guerres , fut  conduite  a Delphes  par  les  vainqueurs : apres  y 
avoir  rendu  des  Oracles  pendant  quelques  temps , elle  palfa  dans  l’lo- 
nie  , & s’arreta  vers  ces  memes  pays  , oil  nacquit  Homere  environ 
cent  foixante  ans  apres  elle . Diodore  de  Sidle  nous  apprend , que  ce 
grand  Poete  profita  beaucoup  de  la  le&ure  des  vers  de  Daphne , (27) 
8c  comme  il  eft  probable  , quelle  y parloit  des  malheurs  de  Thebes, 
occafionnes  par  la  cruelle  divifion  de  fes  Rois  , malheurs  d’autant 
plus  fenfibles  pour  elle  , qu’apres  avoir  caufe  la  mort  de  fon  pere 
& les  defaftres  de  fa  famille  , ils  la  contraignoient  encore  a errer 
de  pays  en  pays  , 8c  a vivre  eloignee  de  fa  patrie  , il  paroit  done 

bien 


(24)  Paufan.  Lib.  ix.  cap.  59. 

(25)  Comme  Paufanias  s’eft  trompe  au  fujet 
de  la  Statue  de  Trophonius , il  me  femble  qu’ 
Eufebe  a fait  une  erreur  , en  rapportant  1 ’Apo- 
thcofe  d’  Hercule  a quelques  annees  avant  P en- 
levement d’Helene : car  Diodore  de  Sicile  nous 
apprend  lib.  iv.  que  Mencetius  fils  d’Aflor  per- 
fuada  aux  habitans  d’Opunte,  de  facrifier  a Her- 
cule comme  a un  Heros  , ce  qui  fut  imitc  des 
Beotiens  & des  Atheniens . Cette  ceremonie  n’eut 
lieu, que  peu  de  temps  avant  le  fiege  de  Troye, 
ainfi  ce  ne  put  etre, comme  je  l’ai  dit,  que  peu 
avant,  ou  meme  apres  cette  epoque,qu’Hercule 
fut  Deifie  , & l’on  voit  qu’Eufebe  a confondu 


la  temps  de  la  canonifation  de  ce  Heros,  avec 
celui  de  fon  Apothcofe  , cette  note,  qui  devoit 
etre  placee  a la  ligne  5.  de  la  page  4.  de  ce 
Volume,  a ete  oubliee  par  l’imprimeur. 

(26)  Il  nous  relle  une  Tragedie  d’ Efchyle, 
intitulee  les  fept  devant  Thebes  , ce  n’eft  pas 
comme  le  dit  Paufanias,  lib.  11.  cap.  20.  que  le! 
chefs  de  cette  Expedition  ne  fujfent  en  bien  plus 
grand  nombre  , mais  e’eft  que  ceux  qu’il  nom- 
ine, dtant  les  principaux,  furent  deflines  a l’at- 
taque  des  fept  portes  de  Thebes,  de  forte  que 
longtemps  meme  avant  ce  Poete , on  ne  parloit 
plus  des  autres. 

(27)  Diod.  Sic.  Lib.  iv. 
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bien  vraifemblable  que  fes  poemes  dont  les  fujets  avoient  une  fi 
parfaite  reffemblance  avec  ceux  de  1’IIiade  & de  l’Odiffee  , en  don- 
nerent  les  premieres  idees  . L’hiftoire  de  certe  guerre  etoit  d’ail- 
leurs  ecrite  en  vers  , car  le  Poete  Caloenus  en  avoit  conferve  quel- 
ques  morceaux  , qui  etoient  , dit  Paufanias  , apres  les  vers  d’  Ho- 
mere, a qui  Caloenus  les  attribuoit,  les  plus  beaux  qu’il  eut  jamais 
lus  (28). 

Plus  importante  que  la  guerre  de  Thebes  , celle  de  Troye 
intereffant  la  Grece  en  general  , & chacun  de  fes  peuples  en  par- 
ticular, fut  celebree  par  la  plupart  des  Poetes  du  temps  meme,  oil 
elle  fe  lit  . Homere  la  fait  chanter  par  Demodochus  chez  les  Phea- 
ciens,  (29)  & par  Phemius  (30)  dans  f isle  d’ltaque:  tous  les  Rois 
ayant  leurs  Poetes,  qu’on  regardoit  alors  comme  des  fages,  & pref- 
que  toutes  les  Villes  ayant  des  Rois  , la  Grece  fe  trouva  remplie 
de  gens  , dont  les  uns  compofoient  , les  autres  chantoient  avec 
eux  les  vers  faits  a l’honneur  des  Princes  & des  Villes  qui  prirent 
part  a cette  grande  entreprife  . Ainfi  dans  le  long  repos  , dont 
les  Grecs  jouirent  , pendant  pres  d’un  liecle  apres  le  liege  de  The- 
bes & celui  de  Troye  , leur  Religion  s’occupa  a deifier  les  Pieros 
qui  y avoient  afTifte  , leur  Poelie  a les  chanter  , leur  Architectu- 
re a leur  elever  des  temples , enlin  la  Sculpture , la  Peinture , (3 1) 

& la 
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(28)  Paufan.  L ib.  ix.  cap.  10. 

(29)  Odiif.  0.  299. 

(;o)  Odifl".  A.  525. 

(31)  Apres  avoir  rapporte  des  Apotheofes, 
des  temples,  des  ftatues,  qui  atteftent  la  verite 
de  ceci , je  ferai  bientot  voir  des  gravures  pro- 
pres  a le  confirmer,  mais  je  crois  devoir  parler 
de  quelques  peintures  qui  me  paroilTent  execu- 
tes vers  les  temps  ou  nous  a conduit,  l’hi- 
ftoire  que  j’ecris . 

On  peut  en  voir  une  Planche  io^.du  troi- 
fieme  Volume  de  cet  ouvrage  ; deux  guerriers, 
dont  l’un  efl:  Uliffe  & P autre  Diomede  recon- 
noifPable  au  ferpent  place  fur  fon  bouclier , font 
reprefentes  dans  cette  peinture  ; leur  attitude 
montre  qu’ils  cherchent  a fe  cacher  & qu’ils 
font  en  ambufcade  , ces  deux  Heros  atten- 
deut  Dolon  , envoye  par  Heflor  pour  recon- 


noitre ce  qui  fe  palPe  dans  le  camp  des  Grecs. 
Cette  hiftoire  eft  rapportee  dans  le  dixieme  li- 
vre  de  Plliade.  Homere  dit  qu’Ulifle  & Diome- 
de fortircnt  du  chetnin  , s'incitnerent  ( comme  ils 
les  font  ici)  entre  des  cadavres  . Pour  furpren- 
dre  l’efpion  Troyen. 

IHpE£  ots  ev  nmecm 

Vav  • 

Iliad.  K.  549. 

les  buiiTons,indiques  par  des  lignes  & des  points 
noirs, font  vraifemblablement  pour  marquer,a  la 
maniere  de  ces  temps  la,  le  lieu  de  la  fcene, 
qui  fe  pafle  hors  de  la  route  publique  -ropE^ 
i&i  les  heros  grecs  fe  recourbent , comme  dit  lev 
Poete,  qui  fans  doute  avoit  recueilli  ces  deui 
circonftances  de  traditions  plus  anciennes  que 
lui;  Car  on  voit  que  cette  peinture  rfa  pas  ete 
execute  d’apres  celle  qu’il  a fuivie,  puifque  d’une 

part 
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& la  Gravure  travaillerent  a leur  eriger  des  monumens  de  route 


part  les  cadavres  dont  il  parle  ne  fe  trouvent 
pas  ici,  & que  d’un  autre  cote  Ulifle  n’eft  pas 
arms,  comme  il  le  depeint  , avec  un  carqum , 
un  arc  , un  cafjiie  or  no  de  dents  de  fanglter  que 
Merion  lui  donna , tout  cela , joint  au  ftyle  de 
cette  peinture , femble  montrer  qu  elle  fut  fai- 
te  avantHomere,  qui  nacquit  environ  168.  ans 
apres  le  fiege  de  Troye. 

Par  ces  figures  qui  font  affes  bonnes,  il  pa- 
roit  qu’au  temps  ou  on  les  fit,  l’on  cherchoit  a Ji- 
pnifier, par  le  moyen  del’ attitude  & de  la  pofition 
des  figures,  ce  que, dans  le  fiecle  precedent,  on 
n’avoit  cherche  a faire  que  par  le  moyen  du  mon- 
ument , ainfi  done , Part  avoir  fait  des  progres  con- 
fiddrables  quand  il  executa  ce  Monochrcmate , qui 
par  cette  raifon  me  femble  fait  apres  le  temps  de 
Cimon  de Cleone,dont  je  parle  dans  leTexte  qui 
fait  celui  a qui  appartient  cette  note . Le  detail  que 
l’on  trouve  dans  les  armures  confirme  cette  opinion. 

On  trouvera , a la  Planche  65.  du  premier 
Volume  de  ce  livre,  un  autre  Monochromate , il 
reprefente  une  hiftoire  du  liege  de  Thebes  par 
les  fept  chefs  . Ce  morceau  eft  tres  fingulier 
par  la  maniere  dont  il  eft  traite:  on  peut  ob- 
ferver  a la  Planche  60.  le  Vafe  dont  il  eft  ti- 
re ; fur  la  gorge  de  ce  Vafe  on  voit  deux  aui- 
maux  prets  a combattre  l’un  contre  l’autre.  L’un 
oft  un  lion  embleme  du  guerrier  fur  lequel  il 
eft  place,  l’autre  eft  un  chien  auffi  puiffant  que 
le  lion  meme  , qu’il  paroit  venir  attaquer . 

Par  l’inattention  du  graveur,  qui  n’a  pas  eu 
foin  de  contrepreuver,fur  fon  cuivre,le  deffein 
de  ces  animaux  , ils  font  venus  a contre  fens 
dans  la  peinture  65,  de  forte  que  le  lion  eft 
place  ou  devroit  etre  le  chien  , & ce  dernier 
fe  trouve  ou  devroit  etre  le  lion  . Cette  faute 
me  parut  legere  quand  la  Planche  fut  gravee  , 
elle  eft  cependant  de  tres  grande  importance  , 
comme  on  va  le  voir  , par  rapport  a Impli- 
cation de  cette  peinture ; & rien  n’eft  plus  pro- 
pre  a prouver , combien  il  faut  mettre  d’  exafti- 
tude  dans  l’execution  de  ces  fortes  de  morceaux 
copies  d’ apres  P antique  , car  ils  rifquent  de 
refter  totalement  inutiles  , s’ ils  manquent  de 
cette  precifion  , fans  laquelle , on  ne  peut  par- 
venir  a les  expliquer, comme  ils  doivent  l’etre. 
Toutefois, cette  erreur  peut  fe  corriger  ici, par  le 
moyen  du  Vafe  de  la  page  60.  ou  l’on  voit 
que  le  lion  correfpond  fur  la  figure  qui  fem- 
ble faire  un  faux  pas  , d’oii  il  luit  neceflaire- 


ment,  que  le  chien  vient  a fe  trouver  fur  cel- 
le  qui  attaque  la  precedente . 

Ces  deux  animaux  font  des  Jignes  , faits 
pour  indiquer  1 ' etat  & le  cartiSere  des  figures 
aux  quelles  ils  correfpondent , & pour  fuppleer 
aux  lettres  qui  les  defignoient  ordinairement : le 
Lion , regarde  comme  le  Roi  & le  plus  fier  des 
animaux , indique  ici  Eteocle  Rot  de  Thebes , le 
chien  eft  le  fymbole  de  Polynice  , dont  le  carafte- 
re  infiniment  plus  doux  & plus  fociable  que  ne 
l’etoit  celui  de  fon  frere.eft  reprefente  par  celui 
du  chien  par  rapport  au  Lion;  celui  ci  paroit 
attendre  P attaque  du  chien  , parce  qu’  Eteocle 
fut  attaque  par  Polynice,  qui  vint  reclamer  fes 
droits  au  trone,&  l’attaquer  jufques  dans  The- 
bes. Euripide  dans  fes  Phceniciennes  rapporte  le 
combat  oil  ils  perirent,  l’un  & l’autre. 

Voici  les  paroles  du  Poete  . Le  pied  d'Eteo- 
cle  s'embaraffe , il  fort  de  fen  lonelier  & regoit  un 
coup  de  lance, qui  excite  un  cri  de  joye  parmi  les 
Argiens . C’eft  ce  moment  qu’on  a peintici.Le 
bouclier  e carte,  le  coup  de  lance, le  faux  pas,  y 
font  clairementr’  exprimes : le  Bouclier  de  Polynice 
eft  fait  a la  maniere  des  Argiens  ,te  1 on  le  voit 
fur  les  medailles  d’ Argos,  & fur  un  marbre  du 
Temple  d’ Apollon  a Amiclee  Hift.de  l’ Acad,  des 
Infcrip.  T.  xvi.  pag.  10 z.  Antigone  fille  d’CEdipe, 
faur  des  combattans  , & Adrafte  beau  pere  de 
Polynice,  peuvent  etre  les  deux  figures  placees 
ici  ; elles  defignent  que  ce  combat  furieux  ou 
Pambition  fit  oublier  la  nature,  fe  palfa  a la 
vue  de  tous  les  Thebains  raflembles  fur  leurs 
murailles , & de  P armee  des  Argiens  . Voiia 
pourquoi  la  femme  eft  du  cote  d’Eteocle,  & le 
guerrier  nud  du  cote  de  Polynice . 

Les  figures  de  ces  deux  peintures  difent 
plus  qu’elles  n'expriment , on  y fent  mieux  /’ in- 
tention de  Partifte,que  le  fentiment  des  perfona- 
ges  qui  agiflent.  Dela  vient  qu’on  y remarque 
plus  d’efprit , que  de  juflefe  dans  le  mouvement. 
Cette  circonftance  , jointe  aux  efforts  employes 
ici  pour  eloigner  \&  fgne  & meme  la  lettre,  mon- 
trent  un  temps  pofterieur  a Cimon  de  Cleone, 
& plus  voifin  de  celui  de  Cleante  &:  d’Arego- 
ne  de  Corinthe,qui  vecurent,a  ce  que  je  crois, 
environ  un  Siecle  apres  la  prife  de  Troye.  Je  fi- 
nirai  par  obferver  que  1 ejigne  qui  n’exifte  plus 
dans  les  membres  des  figures  de  ces  deux  mor- 
ceaux, fe  retrouve  ndanmoins  encore  dans  leur 
attitude.  J’en  donnerai  la  raifon  dans  le  texte. 
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Eft  alors  que  parut  Cimon  de 
Cleone,  petite  ville  fituee  fur  le 
chemin  d’Argos  a Corinthe  . Cet 
artifte  vecut  peu  apres  Eumarus 
d’Athenes  , dont  il  fuivit  les  tra- 
ces  (32)  & perfedtionna  les  decou- 
vertes:  Eumarus  ofa  tenter  le  pre- 
mier d "miter  tons  les  objets  de  la  na- 
ture ; non  moins  hardi  , Cimon 

I entreprit  d’  indiquer  les  plans  des 

difffrentes  parties  de  fes  figures  , (33)  & parla  de  rendre  les  objets 

qui  fe  prefentent  obliquement  ; il  donna  les  premieres  notions  de  per- 
fpedive  a la  Peinture,  & lui  apprit  que  pour  reprefenter  les  objets 
tels  qu’ils  font  en  effet , il  faut  les  defTiner  tels  qu’ils  ne  font  qu’en 
apparence ; cette  ingenieufe  maxime  fondee  fur  la  nature  du  fens  de 
la  vue , & fur  les  moyens  que  peut  fournir  fart  pour  lui  en  irnpo- 
fer  , ouvrant  a ce  dernier  une  carriere  toute  nouvelle  , devint  la 
fource  d’  un  grand  nombre  d’  inventions  utiles  , qui  dans  la  fuite 
contribuerent  beaucoup  a fa  perfection. 

On  put  des  ce  moment  warier  les  figures  & les  airs  de  tete  , en 

donnant  a cette  partie  torn  les  mouvemens  dont  elle  eft  fiufceptible . (34)  L’e- 

tude  de  cette  nouvelle  methode,  contraignit  a des  obfervations  plus 
particulieres  fur  toutes  les  parties  du  corps  humain  , fur  leurs  rela- 
tions entr’elles , fur  leurs  ufages  propres , ce  qui  fit  fentir  a Cimon 
de  Cleone  la  neceffite  de  detailler  les  Articulations  & les  M/ files , plus 
Vol.  IF.  d foi- 


(ji)  Eumarum  Athenienfem,  figures  omnes  imi- 
tari  aufum.  Plin.  lib.  xxxv.  cap. 

(3?)  Idem,  quique  invent  a ejus  excoluerit,  Ci- 
monem  Cleon<eHm,hic  Catagrapha  invcnit , hoc  efi 
obliques  imagines . 

(54)  Idem,  & varic  fiormare  vultus , refipickn- 
tcs,  fufcipicutes  & dcfpicientes : cetre  variete  des 
tetes  emportoit  neceflairement  celle  des  figures 
a qui  elles  appartenoient , car  l’une  de  ces  chofes 
ne  peut  aller  fans  Pautre , & la  feconde  devient 
la  luite  neceffaire  de  Pinvention  des  Catagra- 


phes  . Ce  terme  d’art  employe  par  les  Grecs  , 
n’avoit  point  de  terme  correfpondant  en  Larin, 
la  maniere  ferree , mais  profonde  de  s’expliquer, 
dans  tout  ce  que  dit  Pline  des  inventions  de  Ci- 
mon Ciconee , montre  bien  qu’il  avoit  traduit  ce 
paflage  de  quelque  livre  ecrit  en  Grec  fur  la 
peinture . Il  ell:  aife  de  reconnoitre  ce  qui  ap- 
partient  a cet  auteur,  fort  fuperficiel,  quand  il 
parle  de  lui  mcme  fur  ce  qui  regarde  les  arts, 
& fort  profond,  quand  il  compile  ce  qu' Apelles 
& Pamphile  avoient  ecrit  de  la  peinture , comme 

lorf- 
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foigneufement  qu’  on  ne  le  faifoit  avant  lui  : (35)  & comme  dans 
les^arts , une  heureufe  invention  conduit  toujours  a quelqu  autre , en- 
courage par  le  fucces  qu’avoient  eu  les  fiennes  , Cimon  de  Cleone 
penfa  bientot  a porter  fur  les  £tres  inanimds , les  mSrnes  obfervations 
qu’il  venoit  de  faire  fur  les  etres  fenfibles;  il  chercha  & decouvrit  le 
moyen  de  rendre  le  jet  des  Draperies , en  deffinant  avec  les  pits  quelles 
forment  , les  contours  qu’elles  doivent  fuivre  , felon  les  corps  fur 
lesquels  elles  fe  trouvent  placees  , & les  attaches  qui  les  retiennent . 

Cet  Artifte,  dont  le  nora  fait  epoque  dans  l’hiftoire  de  la  pein- 
ture , merite , fans  doute  , d’  etre  plus  connu  qu  il  ne  1 a ete  jufqu  a 
prefent,  car  il  fit  pour  fon  art,  ce  qu’un  peu  plus  d’un  fiecle  avant 
lui , DWale  avoit  fait  pour  le  fien  , il  en  decouvrit  le  Mkhanifme . 
En  fournilfant  des  moyens  nouveaux  de  varier  les  attitudes  , parla 
xneme  , quoique  fans  la  connoitre  diflindement , il  fe  rapprocha  de 
la  mefure  du  mouvement  , & decouvrit  le  chemin  qui  devoit  dans  la 
fuite  conduire  a YexpreJJion . Ces  importantes  decouvertes  mirent  l’art 
en  etat  d’entreprendre  Sc  de  rendre  avec  fucces  les  plus  grands  fujets; 
jufques-la , on  n’  avoit  tente  de  reprefenter  que  des  faits  fimples , fa- 
tisfaits  de  pouvoir  donner  une  legere  connoilfance  de  1’adion  repre- 
fentee , contens  de  l’efperance  d’en  avoir  rappelle  ou  conferve  le  fou- 
venir , les  caufes  qui  avoient  concouru  a la  faire  naitre , le  fentiment 
qui  f avoit  produite , l’effet  qui  devoit  sen  fuivre  , 1’imprefTion  qui 
devoit  en  refulter  dans  l’efprit  du  fpedateur , n etoient  ni  prevus , ni 
prepares  dans  les  compofitions  des  peintres  de  ces  temps  anciens;  leurs 
tableaux  etoient  des  fortes  de  difcours  ecrits , oil  les  faits  etoient  ex- 
pofes,  fans  que  rien  parut  les  avoir  amenes  ou  devoir  les  fuivre;  les 
figures  fervoient  de  paroles  a ces  difcours,  quelquefois  remplis  d’ ef- 
prit  , mais  prefque  toujours  denues  d’intelligence  . En  etendant  les 
idees  trop  reftreintes  par  les  methodes  employees  jufqu’a  lui,  Cimon 
de  Cleone  fut  donner  les  moyens  d’exprimer  la  moralite  des  ad  ions , & 

fut 


lorfqu’il  copie,  ce  qu’il  a tire  des  livres  que  Me-  (35)  Idem,  articulis  etiam  membra  diftinxit  , 
nccbme , Antigems  & Xenocrrttes  avoient  ecrit  fur  venas  protulit  , prater  que  in  vefte  & rugas  & 
la  ftatuaire.  firms  invents. 
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fut  fun  des  premiers , qui  frayerent  la  route  a cette  importante  par- 
tie  de  la  peinture  , que  les  Grecs  appellerent  Etbe  ou  les  Mams . 

Une  epigramme  recueillie  dans  X Anthologie , (3d)  nous  apprend 
l’opinion  des  connoiffeurs  du  temps  oil  elle  fut  faite  , fur  les  def- 
fauts  reproches  a Cimon  de  Cleone  ; & comme  elle  les  compare  a 
ceux  qu’on  reprochoit  a Dedale  , & croit  ces  deux  Artiftes  excufa- 
bles  par  les  memes  raifons  , cette  epigramme  femble  nous  laiffer  en- 
trevoir  , que  leurs  fautes  etoient  plutot  celles  de  letat  oil  ils  trou- 
verent  leur  Art , que  celles  de  leur  Genie , qu’ils  eurent  dailleurs  des 
qualites  a peu  pres  femblables  , & qu’  ils  vecurent  dans  des  temps 
peu  eloignes  fun  de  l’autre . 

Platon  contemporain  d’Alcamene,  de  Scopas  , de  Praxitele  , de 
Lyfippe,  d’Apelles , de  Zeuxis,  de  Protogene,  enfin  des  plus  grands 
artiftes  de  la  Grece,  difoit,  comme  nous  l’avons  rapporte  ailleurs, 
(37)  que  les  fculpteurs  de  fon  temps  affuroient,  que  Dedale  eut  pajfe 
pour  ridicule  , sil  eut  fait  alors  des  outrages  , pareils  a ceux  qui  lui  frent 
autrefois  une  ft  grande  reputation ; cependant , Paufanias  atteftoit  avoir  vu 
quelque  chofe  de  fublime  dans  ces  memes  outrages  , quoiquils  n euffent  rien 
de  gracieux  a la  vue  , d’  oil  Ton  voit  que  l’un  & l’autre  , lui  repro- 
choit un  peu  de  rudeffe  & de  groffierete  . 

L’ auteur  de  1’ epigramme  citee  ci  deffus  juge  de  Cimon  de 
Cleone , a peu  de  chofe  pres  , comme  Paufanias  jugeoit  de  Dedale  , 
mais  quelques  uns  portoient  des  ouvrages  du  premier,  le  meme  juge- 

ment 


(36)  Anthologie  lib.  iv.  tit.  6.  sit  Aiypttips : 

Ou:<  atxvit  VyuaJjt  K(|iov  T:;  Js * iruvli  C'  sir  cp yu 
Mfyos , cn>  'ipwq  A ni^uhot  Eistyvysv . 

1ft  a Cimon  pinxit,  mtnime  rudis : Omne  fed  eft  qui 
Culpet  opus : nee  tu,  Da  dale,  liber  eras. 

Hug.  Grot. 

tout  le  fel  de  cette  Epigramme  tombant  fur  la 
derniere  parole  t£s(puysv , qui  fait  allufion  a l’hif- 
toire  de  Dedale,  & en  meme  temps  a la  criti- 
que que  fes  ouvrages  n'e  purent  eviter,  je  n’ai 
pas  trouve  des  termes  capables  de  la  rendre  en 
franqois  d’une  maniere  fupportable  , & la  tra- 
duiStion  latine  me  paroit  killer  beaucoup  a de- 
firer  ; le  titre  de  Heros  , H'pws  Acn'too? , don- 
ne  a Dedale  confidere  comme  Artifte  , titre 


qui  n’eft  pas  fans  exemple  avant  le  temps 
d’AIexandre,  montre  bien  la  confideration  qu’on 
avoit  pour  les  Arts  , quand  on  fit  cette  epi- 
gramme, qui,  par  cette  raifon,  me  paroit  ecrire 
entre  la  80  & la  1 14.  Olympiade  : car  c’eft 
alors , que  les  Artiftes  les  Poetes  & les  Philofo- 
phes  jouirent  de  la  plus  haute  confideration,  & 
que  fleurirent  les  plus  grands  hommes  en  tout 
genre . II  ne  faut  cependant  pas  confondre  Ci- 
mon de  Cleone  , avec  un  autre  Cimon  dont  il 
eft  auifi  parld  dans  P Anthologie  ; Ce  dernier 
peignit  avec  Denys  de  Colophone , qui  ne  vecuc 
que  vers  le  temps  de  Polygnote  plus  de  600 
ans  a pres  le  temps  dont  nous  parlous  ici . 

(57)  ^ °l-  m.  de  cet  ouvrage  pag.  iSz. 


Recueil  d’Antiquites  Etrusques  Grecques  et  Romaines 


ment  que  les  fculpteurs  du  temps  de  Platon  portoient  de  ceux  me- 
mes  du  fecond  , qui  , dit  cet  auteur  , n’avoit  pu  fuir  le  reproche 
que  Ton  faifoit  a Cimon . 

En  rapprochant  ces  eloges  & ces  critiques  , en  les  compaiant 
avec  les  decouvertes  que  Pline  attribue  a Cimon  de  Cleone  , on 
peut  fe  former  une  idee  precife  du  caraflere  de  fes  tableaux . Le  ha- 
fard  femble  m’avoir  mis  en  etat  de  donner  , un  exemple  de  fa  ma- 
niere  , d’ apres  une  des  peintures  de  ce  livre,  dont  le  ftyle  me  pa- 
roit  fort  voifin  de  celui  des  temps  de  cet  artifte . 

Ce  morceau  curieux  decouvert  en  Sidle  etoit  , quand  il  fut 
deffine  pour  cet  ouvrage , dans  le  collection  des  Jefuites  de  Palerme. 
La  premiere  figure  a main  gauche  reprefente  la  Volupte,  (38)  c’ eft 
Hercule  qu’on  voit  enfuite  , comme  l’indiquent  les  noms  de  l’un  & 
de  l’autre  ; (39)  la  troifieme  s’expliquant  d’elle  meme  , n’avoit  pas 

befoin 


(58)  Planche  12. 

(59)  Voici  un  monument  de  la  plus  ancien- 
ne  langue  des  Grecs  & de  leur  plus  ancienne 
maniere  d’ecrire  . LO.  pour  EEO,  dont  on  fit 
HAO  & enfuite  HA02  fignifioit  tres  ancien- 
jiement  Voluptas  la  Volupte,  c’elt  le  nom  de  la 
premiere  figure,  il  eft  conforme  a fes  attributs. 
EPOKA  mis  ici  pour  HPAAH2  exprime  le  ncm 
d’  Hercule  , reconnoiflable  a fa  Maffite  & a la 
peau  de  Lion , que  lui  donnoient  allurement  les 
artiftes  , bien  avant  le  temps  ou  fleurit  Stejt- 
chore,  quoique,  fi  l’on  en  croit  Athene e Deipn. 
lib.  xii.,  ce  Poete  fut  le  premier  qui  le  peignit 
avec  ces  attributs;  mais,  puifque  Stefahore  , fe- 
lon les  marbres  SArondel,  ne  palfa  de  Sicile  en 
Grece  , que  dans  l’annee  ou  Efchyle  remporta 
pour  la  premiere  fois  le  prix  de  la  Tragedie , 
il  s’enfuit  qu’il  ne  vecut  que  600  ans  apres 
le  temps  ou  je  crois  que  fut  faite  cette  peintu- 
re , qui  d’ailleurs  reprefente  Hercule  dans  l’equi- 
page  ou  tous  les  auteurs  anciens  nous  difent 
qu’il  marchoit  toujours  , Sc  comme  Theocrite 
Idylle  25  le  decrit  exprelfement. 

r'Qs  sitrdv  iryeim'  vow  ri'oyr  notChu.  fjsvoivu, 

Aep[l«  ts  Sup og  0 pwv  0%£l  po7r>\xrH  rs  xopvvHV . 
dans  fon  Idylle  24.  il  dit  auffi  qu’ Hercule  en- 
core enfant  aimoit  a coucher  fur  une  peau  de 
lion , qui  lui  plaifoit  beaucoup . 

AfpfJct  ?\Avtv(ov  , jjaAct  oi  xe  ptc^ivov  auSw. 
ainli,loin  de  pouvoir  appuyer  des  doutes  fur  le 
temps  ou  je  rapporte  cette  peinture , par  le  mo- 


yen  de  ce  paffage  d’Athenee  , cette  Peinture 
peut  au  contraire  appuyer,  ceux  que  l’on  for- 
meroit  fur  la  verite  de  la  remarque  de  cet  au- 
teur, au  fujet  de  Stefichore. 

HPOKA.  pour  HPAKH2  , ce  nom  ecrit 
contre  l’ufage  avec  VOmicron  aulieu  de  V Alpha , 
eft  celui  d’Hercule  , il  eft  compofe  de  deux 
mots  dont  P un  iipo?  fignifie  amicabilis  gratus  Sc 
l’autre  xJsto?  veut  dire  gloria  , fama  , gloire  , 
reputation  , tous  deux  enfemble  ami  dc  la  Gloi- 
re , nom  affefte  ici , pour  marquer  que  1’ amour 
de  la  gloire  engage  Hercule  a meprifer  la  Vo- 
lupte , pour  faire  alliance  avec  la  Vertu,  com- 
me le  demontre  l’aftion  de  la  main  du  Heros  & 
celle  de  Minerve  ; aftion  fouvent  reprefentee 
fur  les  medailles , par  deux  mains  droites  qui  fe 
donnent  l’une  a I’autre,  pour  exprimer  l' allian- 
ce, l' union  ou  la  Concorde. 

La  parole  POEIO  eft  tres  remarquable,  elle 
vient  de  poj  fons , fontaine  ; dont  on  fit  enfui- 
te Pow  fluo  , dont  vint  Ww  Lavo  ; POEIO  eft 
done  un  mot  des  plus  anciens  temps , tres  pro- 
pre  a montrer  que  Minerve  lave , purifie  le  Heros 
qu’  elle  prend  fous  fa  proteftion  . Cette  expref- 
fion  finguliere  ne  fe  trouve  pas  dans  Homere  , 
parce  que , vraifemblablement , elle  n’etoit  deja 
plus  en  ufage  de  fon  temps  , mais  elle  a etd 
employee  , ainfi  que  le  nom  d’Hercule  ortho- 
graphic comme  il  l’eft,  pour  fuppleer  a Vexpref- 
fion,  que  l’on  cherchoit,  & dont  cet  expedient 
meme  montre  alfurcment  que  l’on  fentoit  le  be- 
foin 
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befoin  d’etre  indiquee,  car  a fon  cafque  & 4 fon  Egyde  on  recon- 
noit  aifement  Minerve , l’infcription  placee  a cote  de  cette  Deeffe  eft 
moins  pour  indiquer  fon  nom  , que  pour  marquer  ce  qu’elle  fait  ici. 
La  quatrieme  figure  eft  celle  d’un  Poete  defigne  par  fa  qualite  & 
par  une  epithete  finguliere,  au  moyen  de  laquelle  on  connoit,  que 
c’  eft  un  bon  Poete  qu’  on  a voulu  reprefenter  ; 1’ attention  qu’il 
prete  a f adion  , f admiration  exprimee  par  le  gefte  de  fa  main  , 
fon  attitude  , qui  eft  celle  du  homme  au  moment  de  partir , pour 
alter  chanter  le  choix  glorieux  que  le  Heros  vient  de  faire  5 acheve 
d’annoncer  le  fujet  , c’  eft  Hercule  fe  refufant  aux  attraits  de  la  Vo- 
lume , a laquelle  il  tourne  le  dos  , pour  fibre  la  Vertu , figuree  ici 
par  la  Deeffe  de  la  prudence  & de  la  guerre. 

Vol  IF. . e La 


foin  . Ces  anciennes  manieres  de  parler,  ufitees 
lorfque  cette  peinture  fut  executee  , fervirent 
done  pour  en  exprimer  la  mo ralite , & faire  fen- 
tic  que  la  vertu  purifiant  Paine  des  amateurs  de 
la  gloire  , la  domic  pour  dedomagement  des  plai- 
firs  qu’ils  abandonment , en  s’attachant  a elle . 

La  Sigle  CL,  ou  le  C Velafgue  tienr  la  place 
du  Kappa  Cadmcen,eft.  Pabrege  de  KAYTOS, 
inclytus  , celebre , fameux  ■,  ce  mot  fignifioit  dans 
fon  origine  qui  repand  le  bruit  , clamore  & firepitu 
turbulentus  . C’  eft  pourquoi  Sophoc/e  , dans  fon 
Ajax , s’en  fert  pour  exprimer  le  bruit  que  font 
les  cris  des  chevres , dont  la  voix , comme  on 
fait,  eft  tres  elevee,  & fe  fait  entendre  de  loin. 
Si  l’on  examine  l’aftion  du  Poete  pret  a partir, 
& a publier  l’admiration , qu’il  reffent  de  ce  qu’il 
voit , on  fenrira  la  raifon  de  cette  epithete , qui 
donne  a comprendre  ce  que  ce  Poete  fe  difpofe  a 
faire ; il  part  pour  repandre  le  bruit  de  l’Heroi- 
que  refolution  du  fils  de  Jupiter.  Sa  pofition  a 
cote  de  Minerve , par  l’ordre  de  qui  il  femble 
fe  difpofer  au  depart,  exprime  que  cette  Deef- 
fe fait  chanter  les  louanges  de  ceux  qui  la  fui- 
vent  par  les  ecrivains  les  plus  celebres  . On  a 
done  difpofe,  avec  beaucoup  de  fineffe  & d’in- 
duftrie,  toutes  les  parties  de  cette  compofition: 
les  Caufcs  de  I’ablion  font  la  Volupte , qui  ten- 
te  de  leduire  Hercule  par  l’attrait  du  Plaifir,& 
la  Vertu,  qui  cherche  a fe  l’attacher  par  l’ef- 
perance  de  la  Gloire  ; 1’ amour  que  ce  Heros 
a pour  cette  derniere  , eft  le  Sentiment  qui  de- 
termine l’ Atition  , & lui  fait  preferer  la  Sagelfe 
a la  Volupte,  le  Travail  a la  Molefle,  la  Gloire 


au  Plaifir ; I'Effet  qui  frit  de  cette  Action,  e’eft  la 
Louange  de  la  pofterite  par  le  moyen  de  la  Poe- 
fie  , qui  etoit  alors  le  feul  organe  de  l’hiftoire , 
YImprcffion  en  fin  qui  en  refulte  fur  I'Efprit  de  Spe- 
ftateur  , e’eft  la  Moralite  expliquec  ci  defl'us 
AOEIOAO  eft  mis  ici  a la  place  d’AWo;  Can- 
tor, Poeta.  L’ufage  tres  ancien  de  fupprimer  le 
ftgma  de  la  finale  eft  pratique,  deux  fois  ici. 

11  ne  faut  pas  confondre  les  infcriptlons 
qu’on  trouve  fur  cette  planche,  avec  celles  des 
temps  precedens  ; ces  dernieres  , comme  on 
peut  le  voir  dans  les  peintures  expliquees  pa- 
ges 204  &:  fuivantes  des  notes  de  mon  troilie- 
me  volume,  ne  fervoient  que  pour  indiquer  les 
110ms  des  perfonages,  cclles-ci  contribuent  reel- 
lament  a expliquer  le  fujet  , fit  a faire  lentir 
Ycxprejfion  que  l’on  eut  fouhaite,&  que  l’on  eut 
pu  lui  donner  par  des  moyens  encore  inconnus, 
mais  deja  fentis  par  les  artiftes . Elies  font  done 
employees  dans  ce  Monochromate  , precifement 
comme  elites  le  furent  depuis  , & comme  elles 
le  font  meme  a prefent  fur  les  revers  des  me- 
dailles  pour  en  developper  le  fens  & en  faire 
fentir  l’allufion . Cette  peinture  pronve  que  l’on 
avoit  fait  toutes  les  tentatives  poffibles  pour 
parvenir  a Ycxprejfion,  qui  bientot  fe  developpa 
d’elle  meme . 

J’efpere  aufti,  que  l’on  ne  confondra  pas 
les  precedes  de  l’art  naiflant  pour  faire  recon- 
noitre fes  figures,  avec  ceux  qu’il  employa  chez 
nous  dans  les  temps  de  barbarie ; car  quoique 
les  uns  & les  autres  fuflent  les  memes , puifque 
dans  ces  deux  temps  on  ecrivoit  les  noms  a 

cote 
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La  Volupte  porte  un  Diademe,  fymbole  de  fon  empire  fur  la 
plus  grande  partie  des  hommes , elle  prefente  au  Heros , qu  elle  vou- 
droit  retenir,  une  Grenade  embleme  du  plaifir,  comme  nous  l’avons 
dit  ailleurs.  (40)  On  remarque  dans  fa  main,  comme  dans  fes  pieds 
un  rede  du  figne  , fa  main  eft  fort  grande  pour  montrer  que  diffici- 
lement  on  peut  s’arracher  a fes  charmes,  fes  pieds  font  gonfles,  pour 
marquer  les  peines  & les  maux  quelle  entraine  fouvent  apres  elle: 
ceux  du  Poete  font  auffi  fort  allonges , pour  fignifier  , fuivant  1 an- 
cienne  methode,  que  la  renomee  de  l’adion  qui  va  faire  le  fujet  de 
fes  poemes , fe  repandra  par  tout . Ces  deux  circonftances  fuffiroient 
feules,  pour  fixer  le  temps  de  cette  peinture  a celui  oil  je  crois  de- 
voir la  rapporter . On  y voit  manifeftement  la  fin  du  figne  dans  les 

parties , 


cote  des  figures;  Ce  qui  doit  etre  regarde  com- 
me tres  induftrieux  dans  les  premieres  periodes 
tie  1’  art  qui  fe  formoit,  & n’avoit  pas  de  mo- 
deles  , ne  doit  etre  confidere  que  comme  tres 
puerile , dans  ces  temps  ou  les  artiftes , pour  fe 
paffer  de  cette  pratique , n’avoient  qu’a  ouvrir 
les  yeux  pour  voir  des  exemples  inimitables  , 
dans  tant  de  precieux  relies  de  l’antiquite  qu’a 
peine  ils  daignoient  regarder. 

L’Eta,  deux  fois  employe  ici,  s’y  retrouve 
fous  fa  plus  ancienne  forme  (L) ; c’etoit  la  mar- 
que de  Y Afpiration  propre  a la  premiere  lan- 
gue  Grecque,  qui  fut  celle  des  Pelafgues  : lorf- 
que  cette  langue  fe  changea  dans  celle  des  He- 
trufques , ces  peuples  conlerverent  l’ufage  de 
mettre  l’Afpiration  devant  l’E , & les  Latins,  en 
copiant  leur  nom  d’apres  leur  orthographe , ecri- 
virent  toujours  Hetrurii i , avec  PH  prepofc  a 
l’E,  comme  on  le  voit  dans  le  mot  LIETMON 
pour  HTMON  dans  le  tnarbre  de  Sigee  . Les 
Pelafgues , les  Hetrufques  & les  Grecs  prepofe- 
rent  aulTi  cette  afpiration  devant  l’A  & l’O. 
Voili  pourquoi  on  trouve  HAI20H02  pour 
Sunns  dans  ce  marbre  de  Sigee  , HO  ESTIN. 
pour  8 haTiv  fur  le  colonnes  d’Herode  Atticus. 
Les  Elorentins  qui  tiennent  de  Fiefole , ville  He- 
trufque  & leur  ancienne  Metropole  , 1’  afpira- 
tion , qu’ils  appellent  gutturale  , difent  enco- 
re Hapello  pour  Capello  & par  leur  pronuncia- 
tion meme,  bien  plus  que  par  le  gout  des  arts 
qu’autrefois  ils  poifederent,  mais  que  maintenant 
ils  ont  perdu  , on  recommit  leur  Origine  H6- 
trufque  , Pelafgue,  & par  confequent  Grecque. 
Quelques  Antiquaires,  voulant  que  le  monde  ait 


ete  cree  en  Hetrurie,  non  contents  d’avoir  fait 
defcendre  du  Ciel  les  Hetrufques  , les  font  en- 
core fortir  de  P Arche  de  Noe  , ils  femblent 
n’avoir  ecrit  que  pour  les  plus  grand  nombre 
des  creatures  refugies  dans  cet  Arche  , ou  la 
Philolophie  les  renvoye  , pour  y chercher  des 
adfnirateurs  de  leurs  opinions  & de  leurs  fyfte- 
mes. 

Les  Grecs, en  adouciflant  leur  langue, chan- 
gerent  l’Afpiration  en  E long  , de  forte  que, 
cette  afpiration  marquee  d’abord  par  (H)  , fe 
transforms  en  HE,  qui  ay  ant  a peu  pres  la  va- 
leur  de  EE  , fut  effe£livement  note  par  deux 
E3  oppofes  Pun  a l’autre  , qu’enfin  Simonide, 
environ  650  ans  apres  la  prife  de  Troye  , re- 
duifit  a l’PI  tel  que  nous  l’avons  aujourdhui. 
Ce  figne  de  Pafpiration  , devenu  lettre  , n’efl: 
que  P ancienne  marque , a qui  P on  ajouta  une 
jambe  de  plus  , en  faifant  un  trait  perpendicu- 
laire  & paralelle  a celui  qui  exiftoit  des  les 
temps  des  Pelafgues. 

A P exception  de  cet  Eta  , du  Cappa  & 
du  Lambda  du  mot  HPOKA , toutes  les  autres 
lettres  font  abfolumeut  Pelafgues.  Le  C y tient 
lieu  du  Cappa  dans  KAYT02,  cet  ufage  revint 
dans  la  fuite  , comme  on  peut  le  voir  dans  la 
Pierre  du  Due  de  Devonshire  avec  l’infcription 
Sofocles  . Le  melange  de  ces  deux  Alphabets 
fait  fentir  , que  celui  de  Cadmus  etoit  encore 
bien  eloigne  de  dominer  en  Grece , lorfque  l’on 
fit  cette  peinture, & montre  qu’elle  paroit  etre, 
comme  je  l’ai  dit , des  temps  les  plus  recules , 
& ant£rieure  a celui  d’Homere. 

(40)  Vol.  in.  de  cet  ouvrage. 
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parties , ainfi  que  dans  1’  attitude  de  ces  deux  figures , mais  puifqu’il 
ne  fe  trouve  ni  dans  celle  d’Hercule  , ni  dans  celle  de  Minerve  , 
il  eft  evident  qu’on  peut  obferver  dans  ce  morceau  precieux  & la 
jin  de  ce  figne  & le  commencement  de  I’exprejfion  qui  peu  a peu  lui 
fut  fubftituee. 

Bien  que  toutes  les  tetes  foient  ici  de  profit  , les  yeux  en  font 
neanmoins  deffines  de  face  , cette  obfervation  montre  que  1’  on 
n’  avoit  pas  encore  toute  la  theorie  de  la  perfpedlive  des  parties  . 
L’Artifte  a voulu  donner  un  air  de  jeunelfe  a la  Volupte  , mais  on 
voit  que  l’art  n’avoit  pas  encore  l’idee  de  la  beaute,  puifqu’au  lieu 
de  reprefenter  Minerve  fous  la  figure  d’une  belle  Vierge  , il  paroit 
avoir  affefte  de  lui  donner  celle  d’  une  vieille  femme  , fans  doute 
pour  marquer  l’aufterite  de  la  V ertu  , dont  la  jeunelfe  de  cette  De- 
elfe  eut  pu  marquer  la  douceur  & 1’  agrement  : le  choix  de  cette 
idee  tient,  comme  on  le  voit,  des  methodes  precedentes  . On  a re- 
prefente  Tin  Lion  fur  le  bouclier  de  Pallas  , peut-etre  eft  ce  parce 
qu’  on  ne  lui  avoit  pas  encore  donne  la  chouette  pour  fymbole 
(41),  peut-etre  eft  ce  auffi,  pour  indiquer  les  combats  & les  vidoi- 
res  d’  Hercule  , contre  les  monftres  & les  brigands’!  qui  defoloieut 
la  terre. 

En  voila  fuffifament  pour  faire  blarner  a quelques  uns  toute 
cette  compofition  , mais  on  peut  lui  repondre , qu’anoblie  par  le 
choix , comme  par  la  beaute  du  fujet , elle  ne  lailfe  pas  de  montrer 
beaucoup  d’efprit  & d’induftrie,  & quelle  dut  etre  un  chef  d’ccuvre 
pour  le  fiecle  oil  elle  fut  faite. 

Les 


(41)  Homere  ne  donne, en  aucun  endroit,  la 
Chouette  pour  attribut  a Minerve,  le  nom  me- 
me  de  cet  oifeau  , appelle  en  Grec  T , ne 
fe  trouve  nulle  part,  ni  dans  l’Jliade,  ni  dans 
1’  Odiflee  , & Minerve  dans  ce  dernier  Poeme 
prend  la  figure  non  de  la  Chouette  mais  de 
l’lrondelle . 

Aur  t ctt^rxhSevTog  avct  [isyzpoio  fitXa&pov 
ctvct; ^otcrcc , yj't\Cslvi  t’yJ'/M  avriiv. 

OdilT.  X'  a ? 9. 

cependant  Antigonus  Hijl.  mirab.  cap.  12.  rap- 


porte  que  la  Corneille  etoit  anciennement  le 
fymbole  de  Minerve,  qui  la  chalfa  pour  avoir 
accule  les  filles  de  Cecrops  & prit  la  Chouette 
a fa  place . Cette  fable  paroit  avoir  ete  faite  apres 
le  temps  d’  Homere . On  peut  auifi  remarquer , 
que  l’on  ne  trouve  pas  ici  la  Gorgone  , ordi- 
nairement  reprcfentee  fur  l’Egyde  , ou  fur  le 
Bouclier  de  la  Deell’e  . L’abfence  de  ces  attri- 
buts  eft  encore  une  des  preuves  de  la  tres 
grande  antiquite  de  cette  peinture. 
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Les  Articulations  & les  Mufcles  tres  bien  reffentis  dans  les  genoux, 
les  cuiffes  & les  jambes  du  Heros  & du  Poete  , comme  dans  les 
bras  du  premier  ; les  Pits  de  la  draperie  exadement  enonces  dans 
la  figure  de  la  Volupte,  leurs  fmuofites  diftindement  marquees,  leur 
ajjemblage  fort  bien  indique  dans  le  manteau  du  Poete,  toutes  ces  fi- 
gures vues  de  dos  ou  de  face  & prefentees  obliquement  , puifqu’elles 
font  d’un  peu  plus  de  deux  tiers  , leurs  fetes  ou  Ton  recommit  les 
mouvemens  fpecifies  dans  Pline , par  les  termes  de  refpicientes  & fujci- 
pientes , enfin  la  moralite  qu’on  sell;  efforce  de  faire  comprendre  par  la 
compofition,  & qui  dut  etre  le  fruit  des  inventions  de  Cimon  de 
Cleone,  me  portent  a croire  que,  ce  monochromate,  dans  lequel  fe 
reuniffent  tant  de  circonftances  qui  caraderifent  fes  decouvertes  , & 
oil  1’  on  reconnoit  d’  ailleurs , jufqu’  aux  deffauts  dont  on  I’accufoit , 
doit  avoir  ete  execute  fuivant  fa  methode  , a peu  pres  vers  le  temps 
de  cet  artifte  , c’  eft  a dire  dans  le  courant  du  fiecle  qui  fuivit  la 
guerre  de  Troye . 

Les  efforts  faits  par  1’  auteur  de  cette  peinture  pour  combiner 
le  Signe  & le  Sens  des  infcriptions  qu’  il  employe  , avec  la  pofition 
& le  mouvement  de  fes  figures  , afin  d’  en  tirer  /’  Expreffion  qu’il  eut 
trouvee  dans  la  mefure  meme  du  mowvement  , montrent  bien  qu’on 
fentoit  alors  1’  imperfedion  des  moyens  dont  on  fe  fervoit  pour  y 
parvenir;  heureufement  on  cherchoit  a corriger  leur  infuffifance  par 
une  voye  propre  a y reuffir  , car  les  expldiens  employes , fuppofant 
a la  fois  la  recherche  de  fExpreffion  a laquelle  on  les  fubftituoit, 
& le  fentiment  du  hefoin  qu’  on  en  avoit  , devoit  neceffairement  en 
procurer  la  Decouverte  . Ce  fentiment  , fource  de  toutes  les  inven- 
tions qui  demandent  de  la  combinaifon,  & ne  font  pas  l’eftet  du  ha- 
zard , dirige  la  marche  progreffive  des  Arts  , qui  fe  perfedion- 
nent  tant  qu’ils  le  confervent , & tombent  en  decadence  des  qu’  ils 
commencent  a le  perdre  : ils  ne  font  rien  de  plus , Iorfqu’ils  croyent 
n’avoir  plus  rien  a faire  , mais  comme  ils  participent  de  la  nature 
& de  l’inftabilite  des  chofes  humaines , qui  ne  font  jamais  fixes  & ne 
peuvent  s’arreter  a un  meme  point,  ils  tombent  a mefure  qu’ils  per- 
dent  le  fentiment  de  leurs  befoins,  & dans  cette  trompeufe  fecuritd 

ils 
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ils  finiflent  par  s’aneantir  entierement , lorfque  cette  perte  eft  parve- 
nue  a fon  dernier  periode. 

Nous  allons  voir  ce  fentiment  qu’ont  les  Arts  de  leur  propres 
befoins  , apres  les  avoir  guides,  jufqu’au  point  ou  ils  etoient  aux 
temps  dont  fious  ecrivons  , travailler  a les  conduire  enfuite  a leur 
perfeftion  : leur  Hiftoire  n’eft  que  celle  du  Signe  qui  les  produifit, 
(42)  & dc  ce  memo  fentiment  , qui  dirigeant  fon  EJ'pirit  lui  fit  pren- 
Vol.  IF.  f dre 


(42)  Fonde  fur  des  autorites  inconteftables , 
j’ai  fait  voir , dans  mon  premier  livre , que  les 
Indications  par  les  formes  precederent  les  Sixties 
employes  a reprefenter  les  Heros  St  les  Dieux: 
appuye  d’un  grand  nombre  de  temoignages  des 
anciens  , & fur-tout  de  leurs  monumens  , j’ai 
montre  comment  le  Signe  combine  avec  lesftr- 
mes  produifit  les  Figures  , dans  lesquelles  il  do- 
mina  pendant  plufieurs  fiecles , comme  l’atteftenr, 
quelques  unes  de  ces  figures  memes  qui  nous 
reftent  encore  , Sc  la  defcription  de  beaucoup 
d’autres  dont  le  remps  nous  a prive. 

Par  une  fuite  des  ingenieufes  decouvertes 
de  Dedale,  ce  Jigne  cedant  de  changer  Y econo- 
mic des  figures  , ne  lailfa  pas  de  continuer  a 
deranger  les  proportions  de  leurs  parties  ; la 
Peinture  cree  , dans  ces  circonftances  ou  fe 
trouvoit  la  Sculpture,  en  adopta  les  methodes, 
& avec  elles  le  Jigne  dont  elles  faifoient  ufage. 
Ces  Arts  travaillant  de  concert  avec  la  Gra- 
vure fe  reformerent  peu  a peu , & parvinrent 
a la  longue  a fe  delivrer  de  ce  Jigne  incommo- 
de , fes  metamorphofes  , les  formes  differentes 
qu’il  pritjfurent  occafionees  par  les  efforts  con- 
tinued desArtiftes,  qui  apres  l’avoir  tourne  dans 
tous  les  fens , parvinrent  enfin  a l’affujettir  a leurs 
vues  : tout  ce  que  j’en  ai  dit  , eft  attefte  par 
line  fuite  non  interrompue  de  monumens,  qui 
dans  ces  matieres  font  les  temoins  les  plus  allu- 
res , par  les  auteurs  , par  la  marche  neceffaire 
des  Arts , enfin  par  la  fuite  des  idees  que  l’in- 
fluance  de  ce  figne  leur  fit  prendre; les  expref- 
fions  des  langues  Grecques  & Latines  , nous 
laiffaut  entrevoir  quelque  traces  de  cette  mar- 
che finguliere , je  crois  a propos  de  les  recher- 
cher  ici. 

Les  mots  2tux»s  & Kfion,  qui  fignifienr  en 
general  une  Colonne,  furerit  employes  f'ous  deux 
acceptions  particulieres  chez  les  Grecs.  Le  pre- 
mier, StJaos,  correfpondant  au  mot  Cippus  des 
Latins,  exprimoit  ces  fortes  de  piliers,  ordinaire- 
ment  quarres,  fur  lesqueis  on  ecrivoit  les  noms 


des  Dieux  , & dont  Vindication  tira  1’idee  des 
premieres  formes  qu’elle  leur  donna  ; tel  eft 
celui  qu’on  peut  voir  entr’autres  , a la  plan- 
che  36  de  ce  Volume  . Ki««  , le  fecond  de 
ces  mots  , defignoit  ces  Colonnes  fymboliques 
employees  comme  des  fignes  , pour  indiquer 
d’une  maniere  encore  plus  energique  les  me- 
mes Divinites  . Celle  que  l’on  trouve  peinte  a 
la  planche  yy  de  mon  premier  Volume  , repre- 
fente  les  Diofcures  , dont  la  vie  alternative  eft 
fignifiee  par  les  bandelettes  noires  & blanches, 
attachees  autour  de  la  colonne  qui  leur  etoit 
confacree . 

Des  potnmes  de  Pin  , arbre  dedie  a Cy- 
belle  , placees  fur  une  petite  colonne  quaree 
Planche  6 y & 1 2 1 du  Vol.  in.  determinent  qu’el- 
le eft  le  Signe  de  la  Mere  des  Dieux.  Sur  une 
Cornaline  , Publiee  Vol  11.  Tab.  9.  du  Mufeum 
Odefcalchi,  on  voit  deux  Genies,  Fun  eft  droit, 
l’autre  appuye  fur  un  genou  femble  arranger 
quelque  chol'e  fur  un  autel  place  a cote  d’une 
colonne  , cette  colonne  eft  le  Signe  de  Miner- 
ve  , reconnoiflable  au  Griffon  pofe  fur  le  cha- 
piteau , entre  deux  branches  d’Olivier,  & s’ap- 
puyant  fur  un  bouclier  qu’il  tient  d’une  de  fes 
ferres . Ces  attributs  font  places  aupres  du  Signe 
de  la  Deefl'e,  comme  il  le  furent  dans  la  fuite 
aupres  de  les  Statues. 

L’expreffion  K/u*  , prife  fous  l’accep- 
tion  dont  on  vient  de  parler  , repond  tres 
exaflement  au  mot  Signum  des  Latins,  & com- 
me Fun  & F autre  indique  une  maniere  de  re- 
prefenter, manifeftement  differente  de  celle  des 
Cyppes  qui  precederent  les  Signes  , & de  celle 
des  Figures  qui  les  fuivirent , on  ne  peut  douter 
que  ces  expreffions  conftamment  employees  dans 
tous  les  temps  , pour  defigner  les  Statues  , ne 
montrent , parla  meme  , que  c’  eft  au  Signe  , 
Kiar,  qu’elles  doivent  leur  Origine. 

De  Fadjeflif  SugAaros,  femblant,  compara- 
ble , conferendus  , comparabilis  , cette  forte  de 
reprefentation,  ou  Fon  comparoit  le  figne  avec 
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dre  en  differens  temps  des  formes  fi  differentes,  que  dans  les  dernie- 
res , 1’ceil  inattentif , meconnoiffant  leur  origine  , a beaucoup  peine 
a remonter  jufqu  a leurs  commencemens . 

Les  deux  morceaux  expliques,  dans  la  note  31  de  ce  Cbapitre , fu- 
rent  fans  doute  peints  , peu  de  temps  apres  celui  dont  je  viens  de 
donner  la  defcription  , car  independamment  de  ce  que  les  attaches 
des  articulations  y font  alfes  bien  relfenties,  de  ce  que  les  Pits  des  drape- 
ries 


Pidee  de  In  chofe  fignifiee  , fut  appellee  2u'(i(3j- 
ism,  fymbole  , fymbolum  , & l’Epithete  Sym- 
bolique , ajoutee  au  mot  Colonne , exprima  une 
maniere  de  reprefenter  differente  de  celle  des 
Indications  par  les  Cyfpes  ; l’ufage  de  celles-ci 
s’etant  perdu,  le  mot  K/W,  fans  l’epithete  qui 
le  fpecifioit  * fut  employe  par  abbreviation  , & 
par  la  Colonne  de  Mi  nerve,  par  celle  de  Cy  bel- 
le , on  entendoit  fans  difficulte , qu’  il  s’agiffoit 
de  leurs  Symboles. 

Du  mot  'E-rnypxtpw,  j’ecris  deflits , Super feribo, 
on  donna  les  noms  d’  Epigraphs , ou  d’  Epigram- 
?ne  aux  inferiptions  gravees  fur  les  Cyppes-.Vin- 
flrument  dont  on  fe  fervoit  pour  les  ecrire  fi.it 
appelie  ypxtyuoo  , par  les  Grecs  , mais  les  La- 
tins l’appellerent  jlyle , flylum , du  nom  du  Cyp- 
pe meme  Sriixos  , fur  Iequel  on  l’employoit  : 
le  terme  , dont  il  venoit  , defignant  une  ma- 
niere  d’exprimer  les  Dieux  , fort  differente  de 
celle  qu’on  appelloit  Ki™  ou  Signum  , ce  mot 
Style , en  confervant  une  partie  de  fon  ancienne 
deftination , fervit  dans  la  luite  aux  Latins , & 
nous  fett  encore  maintenant,a  defigner  les  dif- 
ferentes manieres  de  s’ exprimer  , foit  par  la 
Sculpture, la  Peinture  & les  autresArts,  foit  par 
l’Ecriture  ou  la  Parole. 

Sur  un  Terme  de  Priape  Planche  71  du 
Vol.  hi.  le  Peintre  a marque  par  des  points,  la 
trace  des  inferiptions  autrefois  employees  fur  les 
Cyppes , fouvent  e’etoient  des  prieres  ; derriere 
l’autel , qu’on  trouve  dans  cette  peinture , on  voit 
l’ancienne  Colonne  Symbolique  de  Priape  ; deux 
petits  tableaux  attaches  a cote  de  cette  colonne 
font  des  Ex  voto,  faits  au  Dieu  qu’elle  fignifie. 

Le  Cyppe  SriAo?  , ou  ce  qui  eft  la  meme 
chofe,  Vindication  s’etant  transformee  en  Signe, 
Signum  ou  Colonne  Symbolique , lorfque  celle-ci 
vint  a prendre  V idee  de  la  figure  , pour  ex- 
primer cette  nouvelle  maniere  de  reprefenter, 
d’Eiifa  ou  E7 toe  fignifiant  , idee,  efpece  , for- 
me ; idea  , fpecies  , forma  , les  Grecs  forme- 
tent  le  mot  Eltoon  , Idols  , Simulacre  dont  les 


Latins  firent  Simulacrum , ex. predion  propre  a dif- 
tinguer  le  Signe  figure  , du  Jigne  Jimple  ou  de 
la  colonne  fymbolique  , & a marquer  les  pre- 
miers Hertnes  & ces  autres  Simulacres , oil  lc  Si- 
gne, changeant  l’ordre  de  la  nature,  produifoit 
des  phantomes  , qui  n’etoient  que  V Ombre  des 
chofes  reprefentees  par  cette  methode ; e’eft  fous 
cette  acception  qu’Homere  Odifl.A.  employe  le 
terme  E iSahov  , quand  il  dit  qu’apres  Sifyppe, 
Ulifle  vit  la  force  d’Hercule,  ce  n’etoit  qu’un 
Ombre  un  Simulacre  ajoute-t-il,  car  Hercule  Iui 
meme  fe  rejouiffoit,  aifis  a la  table  des  Dieux 
immortels. 

Toy  (jet’,e IffEvcHCK  [3/hv  ’HpaxXafim' , 

E’/AoXov  ku’to?  Si  (JET1  ueuvijoici  Seoiisi 
TEpirerto  Iv  . 

les  figures  gravees  a la  planche  2 ? du  Volume 
precedent  font  de  ce  genre , & par  un  tres  an- 
cien  ufage  , on  les  appelie  encore  des  Idoles. 

Quand  le  Signe  cefl’a  de  dominer  dans  les 
figures  devenues  plus  reflemblantes  a leur  mo- 
deles,  du  mot  E/xb;  femblable,  Jhnilis , les  Grecs 
firent  EAov , rendu  en  Latin  par  Imago , Effigies, 
Image,  Portrait-,  Dedale,  au  rapport  d’ApoIlo- 
dore  lib.  2 , fit  une  Statue  d’  Hercule  tres  ref- 
femblante  a ce  Heros,  ce  nouveau  genre  pro- 
duifit  un  terme  nouveau  , & ce  fut  vraifem- 
blablement  alors  que  celui  d’Eixor  s’introduifit  , 
car  l’exiftance  des  chofes  doit  toujours  preceder 
l’invention  des  mots,  qui  les  font  connoitre. 

Le  Terme  "Kyuhput  , Statue , Statua  , fut 
employe, lorfque  rendue  a elle  meme,  la  Sculp- 
ture ne  connoiffant  de  loix  que  celles  de  l’imi- 
tation  de  la  nature  , n’en  prit  plus  du  caprice 
des  methodes  employees  dans  l’enfance  de  l’art; 
ce  fut  alors  , que  les  Paroles  AyaXpcm>™V« 
Txu<p4  &c.  furent  inventees,  pour  exprimer  la 
Statuaire  & la  Sculpture. 

Bien  que  les  expreffions  Cyppe , Style , Colon- 
ne, Idole , Jtmulacre , Image,  & Statue  indiquent 
des  precedes  fort  differens  dans  la  maniere  de 
reprefenter,  & que  les  Statues  comme  les  Images 
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ries  & les  Contours  des  armures  font  tres  bien  prononces,  fur- tout  dans 
I’Ulifle  & le  Diomede  , on  y voit  encore  les  corps  deffines  oblique- 
ment  , mais  ce  qui  eft  tres  remarquable  , le  figne  exiftant  manifefte- 
ment , en  deux  figures  de  la  peinture  precedente , eft  totalement  ecar- 
te  des  parties  de  celle-ci , 6t  n’exifte  plus  que  dans  les  Attitudes , ce 
qui  marque  infailliblement  un  temps  pofterieur  : cependant  l’adion 
de  Diomede  , comme  celle  d’Ulilfe , d’Eteocle  , de  Polynice  eft  vifi- 
blement  forcee , car  on  voit  qu’ils  ne  pourroient  refter , pendant  tout 
le  temps  oil  ils  font  fuppofes  agir  , dans  1’ attitude  qu’on  leur  a 
donnee  , cela  provient  de  ce  que  le  figne,  entierement  ote  des  fi- 
gures qu’il  eftropioit,  exiftoit  neanmoins  encore  , dans  les  pofitions 
ou  on  les  mettoit ; en  void  la  raifon . 

On  a pu  voir,  dans  le  premier  livre  de  cette  Hiftoire  , (43) 
qu’  avant  Declale  , la  Sculpture  encore  dans  fon  enfance  , pour 
marquer  l’adivite , la  force  & la  valeur  des  Heros , ne  pouvant  leur 
donner  leaucoup  d’  action  , croyoit  y fuppleer  en  leur  donnant  beau- 
coup  de  mouvement  , ce  qui  dut  neceftairemente  contraindre  l’attitu- 
de,  6t  rendre  les  pofitions  forcees  . La  peinture  fuivant  les  memes 
maximes  ne  connut  pas  mieux  que  la  Sculpture  la  regie  du  mouve- 
ment,  qui  feule  pouvoit  rendre  l’attitude  exadle,  & donner  de  la  jul- 
teffe  a la  pofition  des  figures . Celles  d’UIifte  6c  de  Diomede  tiennent 
encore,  mais  feulement  par  leur  mouvement,  au  genre  de  cedes  qu’on 
executoit  vers  le  temps  de  Dedale , (44)  car  dies  montrent  par  leur 

com- 


fuffent,  comme  nous  l’avons  dit,  devenues  des 
chofes  fort  differentes  des  Styles  indicatifs  & 
des  anciennes  colomcs  Syffiboliques  , neanmoins 
le  terme  K/w»  fut  toujours  ufite  pour  defigner 
les  Statues  , comme  celui  d’  'Ay«X(Jce  Statue  fe 
confondit  avec  celui  d ’Woles,  de  Simulacres , d’ Ima- 
ges & leur  devint  prefque  fynonyme  . Cepen- 
dant l’ufage  conftant  du  mot  K;Vv  pour  exprimer 
toutes  ces  fortes  de  reprefentations , montre  bien, 
que  dans  la  progreffion  infenfible  des  fucces  de 
l’Art  , on  tranfporta  peu  a peu  , & fans  s’en 
appercevoir  , le  terme  affefle  a fes  premiers 
ouvrages,fur  d’autres  qui  n’avoient  de  commun 
avec  eux,que  l’objet  qu’ils  fe  propofoient,  objet 
dcvenu  tout  a fait  different,  par  la  difference  des 


moyens  employes  a le  remplir . Malgre  la  (Ingu- 
iiere  confufion  que  l’ufage  & le  temps  appor- 
terent  dans  ces  termes  , les  idees  reprefentces 
par  chacun  d’eux  font  tellement  diftinfles  , 
qu’on  pent , en  les  rapprochant , y voir  la  rai- 
fon  qui  les  fit  inventer,  & avec  elle,  la  marche 
meme  de  l’art  prouvee  par  tant  de  voyes  diffe- 
rentes , dont  la  reunion  repand  fur  ces  expref- 
fions  memes  une  clarte , dont  au  premier  coup 
d’reil,elles  ne  paroiffoient  pas  fufceptibles . 

(45)  Vol.  in.  fag.  1J5 

(44)  Pour  mieux  faire  fentir,que  ce  font  des 
Heros  Grecs  reprefentes  dans  cette  peinture , l’Ar- 
tifte  a pris  un  foin  particulier  de  detailler  l’ar- 
mure  qui  leur  couvroit  les  jambes , je  crois  cet- 
te 
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pofition  pence  la  patience  & la  pvudence  de  ccs  Heros , on  a de  me  me 
cherche  a faire  voir  XaB'roitc  de  Polynice  par  la  violence  de  fon  attitu- 
de, comme  la  fureur  d’ Eteocle  eft  fignifiee  par  1’ empowerment  & la  con- 
trainte  de  celle  qu’on  lui  a donnee . Accoutume  a cette  maniere  , l’ceil 
du  fpe&ateur  n’eut  plus  reconnu  les  Heros  fi  on  les  eut  autrement  re- 
prefentes , la  coutume  de  voir  de  telles  figures  fit  aifepient  croire  que 
des  hommes  au  deffus  du  comrnun , ayant  du  avoir  une  a&ion  extraor- 
dinaire, devoient  etre  auffi  reprefentes  d’une  maniere  tout  a fait  dif- 
erente  de  celle  qu’on  employoit  pour  reprefenter  les  autres  hommes: 
cette  fa$on  de  voir,  dans  ceux  pour  qui  les  peintures  etoient  defti- 
nees  , jointe  a V habitude  prife  par  les  peintres  de  fe  faire  entendre 
par  des  tels  moyens , qui  leur  epargnoient  le  foin  d’etudier  les  Carafte- 
res , maintaint  pendant  quelque  temps  cette  methode  vicieufe,  que  les 
Decouvertes  de  Cimon  de  Cleone,  l’Envie  d’exprimer,  & l’Experien- 
ce  qu’on  avoit  de  la  poffibilite  d eloigner  totalement  le  figne , dont 
on  venoit  de  fe  defaire  en  grande  partie , fit  a la  fin  reformer . 

Avant 


te  armure  inventee  en  Grece , ou  dans  le  temps 
du  fiege  de  Troye  elle  etoit  plus  en  ufage 
que  par-tout  ailleurs  ; voila  pourquoi  Homere 
employe  (i  fbuvent  1’  extraordinaire  epithete 
’A%*wi,  pour  caraSterifer  les  Grecs. 
Ces  peuples  eftimant  par  deffus  tout  l’habilete 
dans  les  exercices  du  corps  , la  legerete  a la 
courfe  fuffifoit  chez  eux  , pour  meriter  a ceux 
qui  y excelloient  le  titre  de  Heros;  ils  avoient 
done  des  raifons  particulieres  de  prendre  rou- 
tes les  precautions  polfibles  , pour  affurer  les 
jambes  contre  les  evenemens  de  la  guerre,  dela 
viut  1’  invention  de  ces  botines  de  metal , dont 
l’ufage  s’etoit  conferve  jufqu’au  feizieme  fiecle, 
ou  il  finit  chez  nous  avec  les  Tournois  . Achille 
loue  dans  Homere  par  fa  vitefi'e,y  eft  fouvent 
appelle  riod'iifxn?  pedibus  vahns , ou  FIoAts  dm? 
pedibus  citus  . C’  eft  pour  exprinier  cette  quali- 
te  particuliere,  qu’on  le  voit  reprefente  fur  plu- 
fieurs  pierres  antiques  pret  a mettre  a fes  jam- 
bes cette  efpece  d’armure  ; le  Comte  de  Cay- 
lus  en  rapporte  deux,  avec  le  nom  de  ce  He- 
ros en  carafteres  tres  anciens  ; ainfi  qu’ Aga- 
memnon , il  eft  peint  dans  1’  lliade  occupe  du 
memc  foin,  & comme  la  Table  Iliaque,  un  bas-re- 
lief de  la  Ville  Borghcfe  , nous  le  reprefentent 
dans  la  meme  aftion  . Vuicain  avoit  fabbri- 


que  ces  armes  , a la  priere  de  Thetis , dans  la 
peinture  40  du  m.  Vol.  cette  Deeffe  accompa- 
gnee  de  fes  Nymphes  , dont  P une  porte  une 
cuiraffe  , eft  montree  fur  un  cheval  marin  , 
elle  dent  un  bouclier  fur  lequel  on  voit  un 
ferpent  , ce  qui  nous  la  fait  reconnoitre  dans 
une  autre  peinture  du  memes  Volume  Plancle 
do  oil  on  la  voit  dans  le  moment  de  prefen- 
ter  un  bouclier  'a  la  mime  devife  , avec  un 
cafque  a fon  fils : le  peintre  femble  avoir  ici  mis 
Achille  dans  P attitude  d’un  Dieu  , pour  ren- 
dre  cette  epithete  fi  fouvent  employee  par  Ho- 
mere rtoiiapxMC  AI02  , 

Le  ferpent  Symbole  de  la  Medicine  , fe 
trouve  fur  le  bouclier  d’ Achille,  pour  montrer 
fon  habilete  dans  cet  art,  dont  le  Centaure  Chi- 
ron lui  avoit  donne  des  Leqons  : par  une  rai- 
fon  femblable,a  la  Planche  112  du  Vol.  1,  Vui- 
cain paroit  retoucher  quelque  chofe  au  cafque 
d’  Achille  , Thetis  tient  la  lance  deftinee  a ce 
Heros,  & s’appuye  fur  un  bouclier  dont  P em- 
bPeme  eft  un  Pegafe  , pour  marquer  le  talent 
du  difciple  de  Chiron  pour  la  Mufiqtte  : on  le 
voit  inftruifant  Achille  fur  deux  peintures  tirees 
d’Herculanum , celui-ci  eft  reprefente  jouant  de 
la  lyre,  fur  une  belle  pierre  gravee  page  101 
Vol  hi.  de  cet  ouvrage  , la  Gorgone  eft  fur  fon 
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Vant  d’aller  plus  loin,  je 
vais  rechercher  ici , qutls 
furent  les  fucces  de  la 
Gravure  en  pierres,  dans 
le  fiecle  qui  fuivit  la 
guerre  de  Troye . Invente 
depuis  cent  ans , cet  Art 
avoit  eu  le  temps  de  per- 
fedionner  la  partie  de  fes 
operations  , qui  n’exige 
que  l’habitude  de  la  main 
atari  Scuip.  & la  pratique  des  inftru- 
mens:  mais  comme  il  ne  peut  abfolument  s’exercer,  que  fur  les  fujets 
qui  lui  font  communs  avec  la  Poefie , la  Peinture  & la  Sculpture , on 
peut-etre  alfure , qua  leur  exemple  il  s’appliqua  , dans  le  fiecle  dont 
nous  parlons , a reprefenter  les  Heros  de  Thebes  & ceux  de  Troye, 
& qu’il  contribua  de  fon  cote  a perfectionner  le  deffein , dont  les  pro- 
Vol.  IV.  g gres , 


bouclier  comme  I’indice  de  la  terrcur  qu’il  in- 
fpiroit,  les  courfes  de  char  y marquent  les  ta- 
lens  du  Heros  pour  toute  forte  d’exercices. 

Ces  armes  fabriquees  par  Vulcain  me  rap- 
pellent  , qu’en  parlant  d’Hercule,  Apollodore 
dit  que  ce  Dieu  lui  donna  une  cuirafle  d’or  , 
qu’il  regut  fes  fleches  d’Apollon  meme,  qu’en- 
fin  Mercure  & Minerve  lui  firent  prefent,  1’un 
d’une  epee, l’autre  d’un  liouclier.  Ainfi , ce  fera 
celui,  qui,  dans  la  peinture  ia,fe  trouve  place 
entre  Hercule  & Minerve ; il  ell:  fans  aucun  ap- 
pui , pour  montrer  que  des  mains  de  cette  De- 
eife,  il  va  paller  dans  celles  du  Heros. 

Le  Lion  peint  en  rouge  fur  ce  bouclier  y 
eft,  comme  je  l’avois  foupgonne  , le  Signs  des 
entreprifes  & des  travaux  d’Alcide  . Cet  ufage 
de  reprefenter  fur  les  pavois  les  fymboles  des 
exploits  de  ceux  qui  les  portoient  , renouvel- 
le  chez  nous  aux  temps  des  Croifades  , y de- 
vint  l’origine  des  Armoiries. 

A la  planchc  y o de  ce  Vol.  on  voit  Hercu- 
le combattant  eontre  Laomedon,  deux  cavaliers 
Phrygiens  font  ici  reprefentes  , 1’  un  deux  por- 
te  un  lion  noir,  ou  de  fable  fur  fon  ecu,  dont 
le  fond  eft  blanc,  ou  d’argent;  Telamon  fonne 
la  trompette  , & pgrte  un  bouclier  aux  memes 


couleurs  que  le  precedent  , mais  charge  d’un 
Priape  aile  , qui  a beaucoup  de  rapport  aux 
armes  parlantes  de  la  maifon  Coleoni  de  Ber- 
game  . Il  n’  eft  pas  aife  d’  expliquer  cette  em- 
bleme  bifarre  , dont  je  ne  vois  d’autre  raifon , 
finon  que  dans  cette  expedition  , Telamon  ob- 
tint  pour  prix  de  fa  valeur  Heftone  qu’il  aimoit, 
& qui  le  fit  pere  de  Teucar.  Auroit  on  voulu 
fignifier  ici , que  le  defir  de  la  jouiflance  lui  pre- 
ta  des  ailes  , & le  fit  entrer  le  premier  dans 
Troye  ou,  en  effet,  il  preceda  Hercule  meme? 
Irrite  de  fe  voir  furpafle  en  cette  occafion  , ce 
Heros  couroit  1’  epee  a la  main  fur  le  vaillant 
Telamon , qui  parvint  n&nmoins  a moderer  fa 
colere,  par  un  trait  de  prudence  dont  il  y a peu 
d’exemples.  Apollodore,  lib.iu,  rapporte  que  Te- 
lamon s’etant  mis  a ralfembler  les  pierres  voiunes 
de  1’endroit  ou  il  fe  trouvoit,  Hercule  arrete  par 
la  furprife  ou  le  jetta  cette  aiftion , en  ayant  de- 
mande  la  raifon  , je  deftine  ces  pierres  , lui 
dit-il , a dreffer  un  autel  a l’honneur  d’Hercute 
ViSorieu.v,  la  jaloufie  faifant  place  a la  juftice, 
le  vainqueur  loua  fon  ami,  dont  la  prudence  & 
la  prevoyance  font , je  crois , fignifiees  par  l’ccil 
place  fur  fon  vetement,  car  l’ceil  fut,  chez  les 
anciens,  le  fymbole  de  ces  deux  chofes. 
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gres  , comme  on  vient  de  le  voir,  fe  montroient  fenfiblement  dans 
fes  differens  ouvrages . 

Ayant  deja  reconnu  un  nombre  aflez  confiderable  de  Pierres, 
gravees  longternps  avant  celles  que  1 on  fit  alors  , une  partie  de 
ces  dernieres  devant,  par  la  petitefle  de  leur  volume  jointe  a la  fo- 
lidite  de  leur  matiere  , etre  echappee  comme  les  autres  aux  injures 
du  temps,  il  eft  bien  probable  qu’il  en  exifte,  meme  a prefent,  un 
fort  grand  nombre  . L’importance  dont  elles  feroient  pour  indiquer 
dune  maniere  encore  plus  affuree  le  ftyle  du Deflein , & par  confequent 
de  la  Sculpture  de  ces  temps  recules,  l’interet  qu’auroit  cette  Hiftoire 
a determiner  le  cara&ere  , qui  feroit  reconnoitre  ces  monumens , 
m’obbligent  a quelques  recherches , propres  a conduire  a cet  objet ; 
ces  recherches  pourront  en  meme  temps  fervir  a montrer  1’  Origi- 
ns , de  meme  que  la  Deftination  de  la  Gravure  , & les  raifons  qui 
porterent  les  anciens , a multiplier  prefque  a l’infini  les  ouvrages  de 
cet  Art  , dont  il  nous  refte  une  fi  prodigieufe  quantite  de  monu- 
mens intereftants  . 

Lorfque  dans  les  temps  qui  precederent  la  Sculpture,  des  pier- 
res  informes  depofees  dans  les  Temples  y indiquoient  les  Dieux  , des 
cailloux , d’  un  volume  beaucoup  moins  confiderable , les  indiquerent 
dans  les  Chapelles  domeftiques  , & fervirent  a maintenir  la  devo- 
tion des  particulars , comme  les  premieres  fervoient  a l’entretien  de 
la  devotion  publique  . C’  etoient  proprement  des  Battles  (45) , San- 
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(45)  La  pierre  nommee  Addir  ou  Ahadir  par 
les  Latins,  (3k<'tu?>»s,  B<ctile  par  les  Grecs,  etoit 
de  ce  genre,  dans  lequel  on  doit  auffi  ranger, 
celle  dont  Apollon  fit  prefent  au  Devin  Hele- 
lius , fils  de  Priam . Saturne , fuivant  les  Theolo- 
gues  avala  la  premiere,  elle  etoit, difent  ils,en- 
t'eloppee  de  bandelettes  de  laine  , qui  cepen- 
dant  , a mon  gre  , ne  devoient  pas  la  rendre 
moins  indigefte;  enveloppee  de  mcme,lafecon- 
de  reprefentoit  Apollon  , car  elle  tenoit  de  lui 
le  don  d’infpirer  & de  predire  l’avenir . Helenus 
apprit  de  cette  pierre  qui,  dit  on,  parloit,  les  fu- 
neftes  deftinees  de  fa  patrie  & de  fa  famille  : 
on  peut  en  voir  l’hiftoire  finguliere  dans  un  tres 
ancien  Poeme  fur  les  pierres , faufl’ement  attri- 
bue  au  premier  Orphee.  Voj.  la  diJJ'.  de  M.  Fal- 


conet, Mem.de  l' Acad,  des  Infcript.  T.  lv.  p.  183. 

L’Aneau  de  Gyges  , dont  parle  Ciceron 
lib.  de  ojjic. , ne  le  rendoit  allurement  pas  in- 
vifible,  la  pierre  d’Helenus  ne  difcouroit  certai- 
nement  pas,  Ik  malgre  la  croyance  d’un  peuple 
auffi  fpirituel  que  l’etoient  les  Grecs,  le  Bxtile 
de  Saturne  ne  fut  probablement  pas  avale.  Mais 
comme  les  auteurs  de  ces  fables  n’  euffent  pu 
parler  de  1’  aneau  de  Gyges  , 11  les  aneaux 
neuflent  pas  ete  inventes,  & fi  l’ufage  n’en  cut 
pas  ete  fort  connu  , fans  quoi  perfonne  ne  les 
eut  entendus  ; ainfi  , l’on  n’eut  jamais  parle 
de  la  pierre  mangee  par  Saturne,  en  place  de 
Jupiter, & de  celle  d’Helenus,  fi  l’ufage  de  re- 
prefenter  les  Dieux,  par  des  pierres  entourees 
de  bandelettes  de  laine,  n’eut  pas  ete  fort  com- 
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choniaton  en  attribue  1’  invention  a Uranus  , il  les  appelle  des  pier- 
res  pari  antes , ou  animus,  parce  que  la  fuperftition  les  confultoit  quel- 
quesfois  , comme  les  Negres  de  la  cote  de  Guinee  confultent  enco- 
re a prefent  leur  Manitous , & les  Lapons  leurs  Tambours . 

Ces  Indications  particulieres  prirent  k la  longue  des  formes  dif- 
ferentes , & furent  fujettes  aux  memes  revolutions  que  les  Indications 
publiques,  dont  elles  etoient  les  images  : fufage  s’introduifit  bientot 
de  les  porter  partout  avec  foi  (4 6)  . L’envie  de  les  rendre  plus 
commodes  pour  le  tranfport  , la  crainte  de  les  perdre , car  on  les 
regardoit  comme  facrees , engagerent  d’abord  a en  diminuer  la  made, 
& depuis  a les  fufpendre  au  cou  (47)  . Mais  comme  ils  pouvoient 
blelfer  par  leurs  parties  angulaires  , lorfque  les  Cippes  furent  in- 
vents , on  leur  donna  des  formes  Cylindriques  , Prifmatiques  ou 
Ovo'ides  (48)  , 6c  l’on  employa  pour  les  faire  les  pierres  les  plus 
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mun  , & par  confequent  fort  connu  des  peu- 
ples  , auxquels  on  vouloit  faire  croire  ces  hif- 
tories  incroyables . 

Pour  perfuader  en  relies  occafions,Ie  vray 
que  l’on  connoifloit,  devant  compenfer  le  faux 
dont  la  fuperftition  cachoit  l’abfurdite,  il  faiioit 
que  lesB;etyles  auxquels  on  etoit  accoutume,  fuf- 
fent  d’un  volume  fort  pcu  confiderable , autre- 
ment  , le  peuple  jugeant  par  fes  yeux  , n’eut 
jamais  pu  fe  perfuader  que  Saturne  , quel- 
que  glouton  que  le  fuppofat  le  proverbe  des 
Grecs  , eut  pu  avaler  le  ficn  ; & s’il  eut 
ete  d’un  volume  Sc  d’une  made  fort  confidera- 
ble , celui  d’Helenus  n’eut  pu  fe  repofer  dans 
fon  fein,  comme  le  ditOrphee.  Ces  pierres  qui 
appartenoient  a des  particuliers  , etoient  done 
de  beaucoup  inferieures  en  grandeur  , a cedes 
qui  dans  Peffinunte  , Hyette  , Orchomene  Sc 
Thefpie  , reprefentoient  la  mere  des  Dieux, 
Hercule,  les  Graces  Sc  P Amour,  e’eft  de  ces 
moindres  Bctyks  dont  il  s’agit  ici . 

(46)  L’ufage  de  porter  par-tout  fes  Dieux 
avec  foi  remonte  aux  temps  les  plus  recules ; on 
a vu,dans  le  volume  precedent,  Cecrops  Danaus 
& fes  filles,  apporter  les  leurs  d’Egypre  en  Grece; 
Dardanus  tranfporta  les  liens  en  Samothrace  & 
en  Phrygie,  Phedre  porta  de  Pile  de  Crete  les 
Lucines  d’Athenes,  Anchife  conduifit  fes  Pena- 
tes en  Sicile , d’ou  Euee  les  fit  paifer  en  Italie. 
Non  feulemcnt  on  portoit  fes  Dieux  avec  foi, 


mais  on  fe  les  regaloit  dans  les  jours  de  cere- 
monie  ; dans  le  Chap,  io  du  fecond  livre  de  fes 
Saturnales  , Macrobe  nous  apprend  que  ces  fe- 
tes ou, comme  on  fait,l’on  renouvelloit 
ges  les  plus  anciens , etoient  appellees  Jigillaires 
par  ce  que  les  amis  s’envoyoient  reciproque- 
ment  des  petites  images  des  Dieux  ,figilla . Cette 
coutume  pratiquee  encore  dans  mon  pays  aux 
jours  de  certaines  foires  publiques  , vient  alfu- 
rement  de  la  plus  haute  antiquite. 

(47)  Plelenus  , apres  s’etre  purifie  durant 
quelques  jours, par  l’abftinence  du  lit  conjugal, 
du  bain  & de  la  chair  des  animaux , fit  des 
facrifices  , ayant  enfuite  lave  dans  une  fontai- 
ne  la  pierre  qu’ Apollon  lui  avoit  donnee  , il 
Penveloppa  foigneufement  & la  mit  dans  fon  fein, 
dit  Orphee  dans  le  Poeme  cite  ci  deflus : c*etoit 
fans  doute  , pour  empecher  que  ces  pierres  ne 
blelfaifent  ceux  qui  les  portoient  dans  leur  fein, 
ou  a leur  cou  , qu’on  avoit  foin  de  les  enve- 
lopper  , cette  remarque  eft  de  grande  impor- 
tance pour  ce  qui  va  fuivre. 

(48)  On  trouve  frequemment  dans  les  tom- 
beaux  des  anciens , mais  particulierement  dans 
ceux  de  la  grande  Grece  , ces  fortes  de  pier- 
res, la  plupart  fans  aucune  gravure  ; les  Anti- 
quaires  les  ont  jufqu’a  prefent  confondues  avec 
les  Tejfeyie  , mais  comme  elles  font  ordinaire- 
ment  avec  une  petite  beliere,  faite  pour  y paffer 
uu  fil  & les  attacker  au  cou,  il  n’eft  pas  dou- 
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fufceptibles  d’  un  beau  poli . Cet  ufage  produifit  les  amulettes  qu’ on 
porta  comrae  des  prefervatifs  contre  les  mauvais  Genies  (4 p)  & 
contre  toute  forte  de  maux  . II  fut  auffi  1’  origine  du  travail  des 
Agathes  de  toutes  les  efpeces  , qui  devint  fi  comrimn  chez  les 
Grecs  : ainfi,  quand  ils  inventerent  la  Gravure  , la  coutume  d’em- 
ployer  des  pierres  dures  leur  etant  deja  tres  familiere  , ils  n igno- 
roient  pas  les  moyens  de  les  preparer  , comme  il  faut  qu  elles  le 
foient  , pour  les  travailler. 

Lorf- 


teux  qu’ elles  eurent  une  toute  autre  deftina- 
tion  . Quelques  unes  font  tres  grolfierement 
gravees  , j’en  ai  vu  plufieurs  taillees  en  for- 
me d’aneaux  , dont  l’ouverture  etoit  fi  petite  , 
qu’  il  feroit  abfolument  impoffible  d’  y pafl’er , 
meme  Ie  doigt  d’un  enfant  au  moment  de  fa 
naiflance  ; il  eft  done  evident  , que  cette  ou- 
verture  ne  fervoit  qu’a  les  rattacher  , dans  la 
crainte  de  les  perdre  : cette  crainte  meme  , les 
foins  pris  afin  d’en  affurer  la  confervation,  les 
endroits  oil  on  les  trouve , le  peu  d’ufage  dont 
dies  ont  jamais  ete  , leur  peu  de  valeur  , en 
decelent  1’objet , & ces  precautions  montrent  , 
que  la  religion  donnoit  a ces  monumens  un 
prix  , qu’ils  n’eulfent  allurement  pu  avoir  fans 
die,  en  effet  on  ne  les  trouve  dans  les  tombeaux 
des  morts,  que  par  ce  qu’ils  leur  etoient  chers 
de  leur  vivant  , car  e’eft  alors  qu’il  les  por- 
toient  fur  eux  . 

(49)  Les  Grecs  appelloient  bm/Tpoiruiu  YAmii- 
ktum  ou  l’Amulette  ; ils  avoient  leurs  Dieux 
urorpoeui  o:  ou  yjV.lxuxoi  qui  eloignoient  les  chofes 
tiuijlbles  aux  hommes:  e’etoient  des  Dieux  tute- 
laires,  Mercure,  Apollon,  Hercule,  Bacchus  me- 
ne, fuivant  Suidas, etoient  de  ce  nombre.Les  Ro- 
mains  les  appellerent  JEverunci  Varon  lib.  vi.  de 
ling.  Lat.  fait  dire  a Pacuvius , Da/s  qui  meis  rebus 
pr<eejl  Avermcus  : ces  Dieux  tenant  fous  leur 
proteftion  & comme  en  leur  garde , les  affaires 
& les  perfonnes  memes,  il  etoit  naturel  qu’on 
cherchat  a ne  pas  s’en  eloigner  , car  on  s’ex- 
pofe  au  peril  en  fe  feparant  des  Gardiens  qui 
peuvent  en  delivrer . Reprefentes  par  des  Bati- 
ks, qu’on  appella  enfuite  amulettes  , quelques 
uns  de  ces  Dieux  etoient  regardes  comme  les 
fauve-gardes  des  maifons  ou  ils  prefidoient  aux 
affaires,  les  autres  accompagnoient  toujours  ceux 
qui  les  avoient  pour  patrons. 

A Limitation  de  la  maniere  de  tenir  la 
pierre  Abadir,  qui  reprefenroit  Jupiter,  & cel- 
le  d’Helenus  qui  reprefentoit  Apollon ; les  Grecs 


enveloppoient  foigneufement  , avec  des  bande- 
lettes  de  laine  artiftement  arrangees  , les  Indi- 
cations particulieres  de  leurs  Dieux  : leurs  en- 
veloppes  formoient  des  efpeces  d’etuis  ou  de 
capfiiles  , de  figure  & de  grandeur  differentes , 
fuivant  les  ufages  auxquels  on  les  deftinoit.  Je 
ne  puis  les  comparer  a rien  de  plus  capable 
d’en  donner  une  idee  precife  , qu’a  nos  reli- 
quaires  , dont  ces  etuis  tenoient  effeftivement 
la  place  chez  les  anciens ; car , ainfi  que  nous, 
ils  les  portoient  fur  eux,  les  fufpendoient  con- 
tre les  parois  de  leurs  chambres,  & dans  leurs 
chapelles  domeftiques . 

Ces  Etuis  deftines  a refter  dans  les  mai- 
fons , fe  renfermoient  dans  des  Cifles  xian  , 
ou  paniers  d’ offer  , tels  font  ceux  des  pein- 
turcs  36  & ?8  de  ce  Vol.  ce  qui  femble  une 
patere  ou  bien  un  miroir  , dans  la  premie- 
re , pourroit  etre  l’etui  d’une  de  ces  amulet- 
tes , a qui  Ton  a donne  un  manche  pour  le 
foutenir;  des  deux  bandelettes  dont  on  1’enve- 
loppoit,  l’une  eft  dans  la  main  de  la  troifieme 
des  femmes  reprefentees  ici  , l’autre  eft  fur  la 
Cifle  dont  on  l’a  tiree  . L’Indication  ou  l’Amu- 
lette de  la  feconde  de  ces  peintures  , fe  voit 
fur  la  Ci/le  meme  qui  la  renfermoit  ; comme 
la  precedente  , elle  eft  faite  pour  avoir  un 
manche  vraifemblablement  fupprime  ici,  par  ce 
qu’elle  n’eft  fupportee  par  aucune  figure;  cette 
Indication  eft  placee  dans  un  etui  orne  de  plu- 
mes, comme  on  en  verra  dans  la  fuite  plufieurs 
exemples  . Je  retournerai  fur  1’ explication  de 
cette  peinture. 

Quelques  unes  de  ces  Ci/les  de  forme  cy- 
lindrique  , telles  qu’on  en  voit  trois  a la  plan- 
che  55  du  Vol.  i , etoient  faites  de  lames  de 
bronze  extremement  minces  , parla  meme  tres 
legeres  , confequemment  faciles  a tranfporter, 
& a foutenir,  comme  le  font  les  deux  figures 
d’hommes  , & celle  de  femme  placees  a cote 
de  la  coltmne  fymbolique  des  Diofcures  : la  nu- 
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Lorfque  les  figures  prirent  la  place  des  indications  , & des  fi- 
gnes  , 1’  ancien  ufage  de  porter  les  indications  ne  ceffa  pas  tout  a 
fait  , mais  Ton  coramenca  a joindre  avec  elles  des  petites  ima- 
ges des  Dieux  , fouvent  reprefentes  fur  les  Colliers  , les  brace- 
Vol  IV.  h lets , 


dite,  comme  le  ftyle  de  ces  figures  montrent 
bien  que  ce  font  des  continues  & des  ceremo- 
nies Grecques  qu’ on  a voulu  reprefenter  ici  , 
puifque  Pline  dir,  lib.  34.  cap.  q.,Graca  res  eft 
nihil  velare . J’ai  vu  a Rome  deux  de  ces  Cyf- 
tes,  telles  que  je  viens  de  les  decrire,  l’une  etoit 
dans  le  Mufeum  du  College  Romain  , 1’ autre 
appartenoit  alors  a M.  l’Abbe  Vifconti. 

En  place  de  la  Cifte,  quelquefois  on  em- 
ployoit  une  forte  de  Chalfe  ou  Calfette , pour 
y depofer  les  Indications ; telle , entre  plufieurs 
autres  , eft  celle  qui  fe  trouve  dans  la  main 
d’un  Genie  planche  6)  de  ce  Volume  . Du  mot 
Area  , Arche  K/[3wto'?,  Ki|3ktwv,  fon  dinjinutif, 
qui  fignifie  petite  Arche  ou  Coffret  , Arcula , 
exprimant  chez  les  Romains  ces  calfetes,  ou  ils 
renfermoient  les  Dieux  tutelaires  de  leur  ville, 
dont  , fuivant  Plutarque  , Queft.  Rom.  61  , les 
noms,  & par  confequent  les  iimulacres  etoient 
fort  caches  , ils  nommerent  Arcanum  ce  que 
nous  appellons  un  fecret  ; comme  des  Myfte- 
res  , ou  elles  etoient  employees  , les  Ciftes  fu- 
rent  appellees  Myftiques  par  les  Grecs. 

Les  efpeces  de  fenetres  reprefentees  fur 
beaucoup  de  peintures  repandues  dans  cet  ou- 
vrage,  comme  celles  de  la  planche  36  de  ce  Vo- 
lume , paroiifent  etre  les  Armoircs  ou  Taberna- 
cles , dans  lesquels  on  confervoit  les  Ciftes  & 
les  Cajfettes  myftiques  , l’oifeau  de  Venus  pret 
a fortir  de  l’un  de  ces  Tabernacles , femble  de- 
terminer, que  l’indication  placee  fur  la  Cifte  eft 
celle  de  cette  Deelfe, 

Minerve  etant  la  ftgeffe  & la  Prudence 
meme  , fut  regardee  comme  la  fource  de  tous 
Ions  confeils  , e’eft  pourquoi  les  Grecs  lui  don- 
nerent  le  110m  de  (BaXu/ct  ou  Confei/lere  . Les 
Prytanes  d’Athenes  lui  faifoient  un  facrifice, 
toutes  les  fois  qu’  ils  tenoient  leur  alfemblee  , 
pour  la  prier  de  venir  y prefider , Paitfan.  lib.  1. 
Le  dofte  Varron  , cite  par  Plutarque  , Queft. 
Rom.  1 01  , difoit  que  la  Bulle  d’or  , Bulla, 
portee  par  les  enfans  de  famille  Patricienne  , 
etoit  un  Jtgne  de  la  prudence  qu’ils  devoient 
acquerir  , & des  bans  confeils  dont  il  avoient 
befoin  pour  y parvenir  . Car  ce  mot  Bulla, 
que  les  latins  pronongoient  Boulla  comme  les 
Grecs  , fignifioit  , ajoute  Varron,  Confeil  chez 
les  Efoliens.  Ainfi  la  Bulle  que  dans  quelques 


Statues  on  voit  placee  fur  la  poitrine  de  Miner- 
ve, y eft  indubitablement  V indice  de  Minerve 
(3ou Anin  ou  Confeillere  . J’ai  vu  plufieurs  bron- 
zes, ou  la  tete  de  Medufe  dtoit  gravee  fur  cet- 
te Bulle, dont  elle  tient  toujours  lieu  quand  elle 
eft  placee  fur  1 ’Egyde , car  on  l’y  a mife , pour 
montrer  qu’au  moyen  de  fes  Confeils  & de  fon 
aftiftance  , Perfee  reulfit  a furprendre  la  Gorgo- 
ne . Par  ce  trophee  pofe  fur  le  fein  de  la  De- 
elfe  , on  attribue  a fes  avis  l’honneur  de  l’en- 
treprife  qu’ils  firent  reuffir. 

Les  Bulks  que  portoient  a Rome  les 
Triomphateurs  , comme  celles  dont  on  vient 
de  parler  , etoient  de  forme  lenticulaire  , j’  en 
ai  vu  trois  , elles  etoient  formees  de  lames 
d’or  extremement  minces  ; l’gfpace  renferme 
entre  les  deux  portions  de  cercle  reunies  par 
leur  circonference  pour  former  cette  bulle  , 
fervoit  evidemment  a contenir  quelque  chofe  . 
Les  triomphateurs  la  portoient  , dit  Macrobe, 
Saturn,  lib.  1. , parce  qu’elle  renfermoit  des  pre- 
fervatifs  qu’ils  croyoient  tres  capables  d’ eloi- 
gner 1’  Envie  , qttam  in  triumpho  pr ie  fe  gere- 
bant , inclijis  intra  earn  remediis  , qua  crederent 
adverftts  invidiam  Valentijftma , cette  bulle  etoit 
done  une  veritable  Amulette  inaroinrTitt  ; Et 
puifqu’elle  fur  chez  les  Grecs  1’  indies  de  Mi- 
nerve confeillere  , la  bonne  conduire  , fruit  de 
la  prudence  & des  bons  confeils  , etant  affure- 
ment  les  feuls  charmes  contre  1’ envie  , on  ne 
peqt  gueres  douter  que  les  bulles  ne  fulfent 
originairement  l’etui  qui,  contenoit  Vindication 
de  Minerve  boula'ia  , & que  par  confequent 
elles  ne  devinsent  dans  la  Elite  les  Signes , ou 
les  Symboles  de  la  chofe  meme  , qu’ancienne- 
ment  elles  renfermoient. 

Ces  bulles  etoient  quelquefois  de  feuilles 
de  cuivre  bien  battues  & rendues  tres  fubtiles, 
quelquefois  auifi  on  les  faifoit  en  Cuir,  comme 
celles  que  les  enfans  des  affranchis  portoient 
au  cou.  Ce  qui  nous  apprend  les  diverfes  ma- 
tieres  dont  etoient  faits  les  Etuis  deftinees  a 
conferver  les  indications. 

La  t6te  de  Medufe  paroit  n’avoir  pas  ete 
la  feule  maniere  de  figurer  ces  Bulles  , car  la 
planche  79  du  premier  Vol.  nous  en  prefente 
une  qui  femble  faite  en  forme  de  fleur;  elle  eft 
foutenue , par  des  branches  d’Olivier  portees  par 

deux 
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lets  , ou  les  pendans  d’oreille  : Sc  quand  Pline,  Apulee , Athenee, 
Sc  tant  d’  autres  auteurs  lie  nous  auroient  pas  conferve  la  memoire 
de  cette  pratique  , les  monumens  qui  nous  reftent  fuffiroient  pour 
nous  en  affurer  . J’ai  vu  un  ties  grand  nombre  d’  aiguilles  de  tete 

Sc  de 


deux  Genies,  ce  qui  ne  Iaifle  pas  douter  qu’elle 
ne  reprefente  Minerve  , a cote  de  qui , on 
trouve  encore  la  meme  indication  a la  Blan- 
che 5 7 da  Vol.  hi,  aulieu  d’  etre  fur  fa  poitrine, 
cette  bulle  figuree  eft  a cote  d’elle  , comme 
la  Chouette  perchee  fur  une  couronne  eft  ici 
placee  , contre  la  coutume , plus  haut  que  la 
Deelfe  meme  , dont  elle  eft  l’attribut  . Cette 
difpofition  finguliere  paroit  tenir  au  fujet  repre- 
fente dans  cette  peinture  . L 'indice  de  Minerve 
confieillere  y eft  a cote  d’elle,  pour  faire  enten- 
dre qu’elle  avoit  abandonee  les  Troyens  , & 
l’oifeau,  ordinairement  place  pres  de  fes  pieds, 
femble  s’en  etre  retire  , pour  montrer  que  fa 
proteftion  n’eft  plus  un  aide  alfure  pour  eux  ; 
ce  qui  s’accorde  tres  bien  avec  le  fujet  de  cet- 
te peinture,  car  c’eft  Ajax  fils  d’Oilee,  qui  ar- 
rache  l’infortunee  Calfandre  du  temple  de  Pal- 
las , dont  elle  embraffoit  la  Statue : 

Ecce  trahebatur  pajjit  Priameia  Virgo 
Crinibus  a templo  CaJJandra , adytifque  Mi- 
nerva ; 

Virgil.  fEneid.  n. 
Pallas  elle  meme,  reconnoilfable  a fa  lan- 
ce & a fon  Egyde, paroit  dans  Pair,  & montre 
de  la  main  qu’elle  vangera  l’infulte  faite  a fa 
Statue.  Les  bandelettes  pofees  au  delfus  de  ces 
deux  figures  marquent  la  confecration  de  Pune, 
& la  divinite  de  P autre  . L’  effroi  dcs  Pretref- 
fes,  dont  la  premiere  femble  fair  & porte  la 
clef  du  Temple  dont  elle  etoit  la  portiere , 
l’afte  fuppliant  de  la  feconde  , qui  femble  de 
mander  grace  pour  fa  compagne , car  Calfandre, 
s’etoit  confacree  , au  culte  de  la  Deelfe  , le 
vafe  renverfe  fur  les  marches  de  l’autel,  expri- 
ment  le  defordre  du  moment  de  cette  aftion, 
ou  Troye,livree  au  fer  des  Grecs,  perilfoit  dans 
l’embrafement  qu’ils  y avoient  allume.  Les  cer- 
cles  qui  fe  voyent  a cote  d’une  de  ces  Pretref- 
fe  , & pres  du  compagnon  d’Ajax  , reprefen- 
tent  ces  couronnes , dont  les  anciens  ornoient 
les  murs  de  leurs  temples  ;mais  la  figure  ronde 
placee  a cote  de  la  chouette  , paroit  etre  un 
de  ces  reliquaires  ou  etuis  contenant  des  indi- 
cations , & comme  il  a la  forme  d’un  bouclier, 
c’eft  peut-etre  Vindication  du  Dieu  Mars  , qui 
ne  peut  etre  regardee  comme  etrangere  au  tem- 
ple de  Pallas. 


Independamment  des  coutumes  religieufes, 
& des  ufages  tant  publics  que  particuliers  dont 
ces  recherches  peuvent  nous  inftruire,  elles  fer 
vent  encore  a l’explication  des  fujets , defines 
fur  les  Vafes  d’ou  on  les  a tirees  ; j’en  vais 
donner  un  Exemple. 

Le  Genie  pla ci,  peinture  58  de  ce  Vol.  au 
milieu  de  la  compofition,  & dans  1’aGion  d’al- 
ler  de  la  femme  a l’homme  qui  en  font  les 
principaux  perfonages  , porte  , non  une  ban- 
delette,  mais  une  ceinture:  c’eft  la  marque  de 
la  ceremonie  du  mariage;  Ethra  mere  de  The- 
fee  avoit  inftitue  , que  les  femmes  de  T Isle 
d’Egine  confacreroient  leur  ceinture  a Miner- 
ve Apaturie . C’etoit  a Venus  que  fe  faifoit  or- 
dinairement cette  confecration  : les  Grecs  com- 
me les  latins  par  l’expreffion  figuree  Zonam  fol- 
vere,  delier  la  ceinture , entendoient  le  pafl'age 
de  1’etat  de  fille  a celui  de  femme . 

Des  deux  Tabernacles  ouverts  ici,  l’un  eft: 
celui  de  la  Caffete  , 1’  autre  celui  de  la  Cifte 
Myftique.  La  colombe  qui  remplace  cette  der- 
niere,  m’a  fait  juger  que  Vindication  de  Venus 
etoit  ce  que  l’on  voit  fur  cette  Cifte , la  fonc- 
tion  du  Genie  confirme  cette  opinion,  car  cet- 
te Deelfe  prefidoit  , comme  on  fait , aux  cere- 
monies des  Noces  , indiquees  d’ailleurs  par  les 
deux  couronnes  lufpendues  dans  la  chambre 
Nuptiale,  l’une  du  cote  du  Mari  , P autre  de 
celui  de  PEpoufe.  Le  premier  tient  un  Crater  ou 
BaJJin  rempli  de  graines  de  Sefame  ou  de  Far, 
une  femme  foutient  un  autre  balfin  femblable  , 
fur  la  tete  de  la  feconde , il  eft  rempli  de  fruits, 
fymboles  de  la  fccondite . Cette  ceremonie  Grec- 
que , repondoit  a la  Confarreation  des  Remains, 
car  ces  divers  fruits  font  le  fymbole  de  Ceres . 
La  meme  figure  porte  une  feuille  de  vigne, c’eft 
1 'etui  de  Vindication  de  Bacchus,  comme  on  le 
verra  bientot : ce  Dieu  etoit  avec  Ceres  revere 
parmi  ceux  qui  prefidoient  aux  noces  des  An- 
ciens , ce  qui  fit  dire  a Horace  , fine  Cerere  & 
Baccbo  friget  Vinus.  La  figure  qui  accompagne 
l’epoux  tient  une  couronne  avec  une  bandelet- 
te  , ce  font  celles  que  l’on  offroit  a Venus  & 
qu’  appelloit  Lemnifcata  : Line  autre  bandelette 
rnife  lous  la  colombe  , montre  clairement  que 
c’eft  l’oifeau  fpecialement  confacre  a cette  De- 
efle,  qu’on  a voulu  reprefenter. 


Cet 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs.  3 1 

& de  boucles  d’  oreille  en  or  , en  argent  , en  yvoire  & meme  en 
bronze  , avec  des  Cupidons  , des  Venus  , des  Acratus  , des  Bac- 
chus , des  figures  Panthees  , mais  furtout  avec  des  Harpocrates  ; 
c etoit  corame  on  fait  le  Dieu  du  Silence  , on  le  pla^oit  a la  por- 

te 


Cet  oifeau  place  pres  du  mari , ainfi  que 
Vindication  de  Minerve  du  cSte  de  la  femme, 
determinent  ici  la  patrie  des  Perfonages  . Spar- 
te  etant  uue  des  villes  protegees  par  Miner- 
ve , Tyndare  Pere  d’ Helene  lui  avoit  erige 
un  temple,  dont  le  fculpteur  Gefidias  mit  dans 
la  fuite  tous  les  murs  eii  bronze  , Paufan.  in 
Lacon.  fon  indication  marque  ici  la  patrie  de 
l’epoufc  , comme  l’attribut  de  Venus  ProteSri- 
ce  de  Troye  marque  celle  de  Pepoux;  car  on 
fait  qu’en  recompenfe  du  prix  de  la  beaute 
que  Paris  lui  avoit  accorde,  elle  prit  cette  vil- 
le  fous  fa  proteflion  lpeciale  , & promit  a Pa- 
ris de  lui  faire  epoufer  la  plus  belle  femme  de 
la  Grece  , c’eft  la  raifon  pour  laquelle  P indi- 
cation de  cette  Deefle  fe  trouve  precifement 
entre  Helene  & Paris  , dont  les  noces  font  le 
fujct  de  cette  peinture . 

La  Caflete  Myftique  dont  Helene  vient 
de  tirer  une  boule  enveloppee  de  Bandelettes 
eft, comme  bientot  on  le  verra,  Pindication  des 
Parques  ou  des  Deftinees , elle  pronoftique  ici 
le  fuites  fatales  de  cette  funefte  alliance . 

On  peut  voir  a la  planche  32  du  premier 
Vo/.,  le  meme  fujet  traite  d’une  autre  manie- 
re,  celui-ci  eft  plus  dans  les  mceurs  des  Grecs, 
l’autre  femble  plus  dans  celles  des  Troyens , qui 
lie  laiiToient  pourtant  pas  d’ avoir  beaucoup  de 
reflemblance  les  unes  aux  autres . Je  pourrois 
bien  m’etre  trompe  dans  ce  que  j’ai  dit  des 
Cafletes,  reprefentces  dans  cette  peinture,  mais 
je  fournis  ici  les  moyens  de  corriger  cette  erreur 
qu’on  trouvera  page  160  du  Vo/,  it.  num.  52. 

Je  retourne  a la  peinture  74  du  Vo!.  1 , 
ou  l’on  trouve  Vindication  , qui  a donne  lieu 
a ces  Explications  . Dans  la  main  de  la  fem- 
me affife  , au  milieu  de  cette  compofition  , 
on  voit  une  Caflete  ouverte  , pour  montrer 
qu’elle  vient  d’en  tirer  une  autre  indication  de 
Minerve  qiP  elle  tient  de  la  main  droite  , elle 
eft  figuree  comme  la  bulle  fufpendue  entre  les 
branches  d’ olivier  , elle  a un  manche  pour  la 
foutenir  , mais  fa  fuperficie  etant  trop  peu 
grande  , on  ne  peut  la  confondre  avec  les  mi- 
roirs  , qui  , pour  les  raifons  a rapporter  , fe 
trouvent  fouvent  dans  ces  peintures . 

La  bandelette  que  tient  la  troilieme  figure, 
enveloppoit  cette  meme  indication  , elle  me 


femble  encore  repetee  dans  la  main  d’un  hom- 
me  nud  quo  l’on  voit  ici  ; il  tient  un  firigi- 
le  ou  frotoir  , inftrument  a l’ufage  des  bains  . 
C’eft  pour  indiquer  qu’a  Pexemple  d’Helenus 
on  fe  baignait  avant  do  tirer  les  indications  de 
leurs  calfettes  , peut-etre  meme  eft  il  pour 
marquer  que  l’on  baignoit  ou  lavoit  ces  indi- 
cations , comme  en  effet  on  a vu  qu’  Helenus 
le  pratiqua. 

Les  huit  figures  rondes  a quatre  feuilles 
repandues  dans  le  champ  de  cette  peinrure,  & 
fur  les  feuillages  qui  fervent  d’ornemens  aux 
cotes  du  vafe  dont  elle  eft  tiree , reprefentent 
a mon  gre,  des  Etuys  faits  pour  renfermer  des 
indications  pareilles  a la  premiere  . Les  deux 
crater  ou  baifins  , remplis  de  points  femblables 
a ceux  qui  paroiflent  repandus  fur  le  pave , fi- 
gurenr,  a ce  qui  je  crois  , les  graines  de  Sefa- 
me  , qu’on  tiroit  des  Ciftes  ou  Cafletes  Myfti- 
ques,  & que,  par  des  raifons  Myfterieufes , on 
repandoit  fur  le  pave  , quand  on  preparoit 
les  ceremonies  ufitees  dans  le  culte  rendu  a ces 
fortes  de  reprefentations  des  Dieux ; & comme 
on  voit  de  pareils  graines  precifement,  fous  les 
pieds  des  deux  Genies  de  cette  peinture  , je 
loupqonne  qu’elles  etoient  deftinees  a les  evo- 
quer . 

Tous  les  auteurs  Grecs  & Latins  des  boos 
fiecles,  s’accorcjent  a parler  de  V initiation  aux 
Myfteres  d’Eleufis,  comme  d’une  inftitution  tres 
fainte  & tres  capables  de  rendre  les  hommes 
plus  fages  & plus  vertueux.  Ciceron  dans  le  fe- 
cond  livre  des  loix  dit,  que  les  Myfteres  s’appel- 
loient  initia , quibus  ex  agrefli  vita  excu/ti  ad  hu- 
manitatem  fumtts,  tanquam  ea  vita  fmt  principle, 
on  y reveloit  aux  inities  les  plus  faines  maxi- 
mes  de  la  morale  & de  la  theologie  de  ces 
temps  la  . Les  plus  grands  & les  plus  illuftres 
perfonages  de  la  Grece  & de  Rome  s’  y aflo- 
cierent  avec  emprefTement  , mais  retenus  par 
le  refpeft  & la  religion  du  ferment,  aucun  d’eux 
ne  put  nous  apprendre  les  particularites  des 
ceremonies  qui  s’y  pratiquoient  , des  fymboles 
qu’on  y employoit  , ni  des  raifons  fur  lesquel- 
les  ils  etoient  fondes. 

Cependant  Clement  d’Alexandrie , ccrivain 
tres  favant  , mais  tres  palfione  , parle  de  ces 
Myfteres  avec  le  plus  grand  mepris  . Les  mo- 
tifs 
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te  des  temples  , pour  montrer  que  les  myfteres  des  Dieux  devoient 
etre  fecrets  : fufpendu  aux  oreilles  des  femmes  , il  leur  apprenoit 
qu  on  ne  doit  pas  dire  tout  ce  que  on  entend  , Sc  que  la  pruden- 
ce confifte  a beaucoup  ecouter,  5c  a parler  peu. 

La 


tifs  qu’il  rapporte  de  leurs  inftitutions , contre- 
difant  les  traditions  les  plus  anciennes  , etant 
d’ailleurs  appuyes  fur  des  fables  ridicules,  font 
trop  pueriles  pour  etre  croyables  . Toutefois 
il  n’a  pas  laifl'e  de  favoir  une  partie  des  cho- 
fes  contenues  dans  les  Ci(les  Myftiques , Sc  bien 
qu’il  n’en  parle  que  fur  le  rapport  & la  foi 
d’autrui  , ces  chofes  ayant  une  tres  grande 
analogie  avec  celles  dont  il  s’agit  ici , cet  auteur 
peut  nous  aider  a les  eclaircir. 

Selon  lui  , les  Cy/les  des  Myfteres  confa- 
cres  a Ceres,  contenoient  des  Grams  de  Se fa- 
me , des  Pyramides , des  Vehtons  de  laine  artifte- 
msnt  arranges, des  Pains  compofes  de  miel  d'huile 
de  fromage  & de  far,  les  Latins  les  appelloient 
hba , ils  etoient,  dit  notre  auteur,  multis  di/lin/ta 
umbilicis-,  on  y renfermoit  encore  avec  quelques 
poigvees  de  Se/,  le  Serpent  des  Orgyes  de  Bacchus, 
une  Grenade , des  Canirs  , des  Ferules,  des  branches 
de  Lierre,  des  Gateaux  & des  Pavots. 

Les  Ciftes  des  Thefmopliories  , fetes  confa- 
crees  a Ceres  legislatrice,  contenoient  de  POri- 
gam  , forte  de  plante  montagneufe  refl'emblan- 
re , fuivant  Diofcoride , au  ferpolet  , les  Larins 
l’appelloient  Origanum,  Sc  les  Grecs 'Op iyctm ; 
avec  cette  plante,  on  y plaqoit  une  Lampe,  un 
Epee  & ce  qiCon  appelloit  PeSen,  Kteij,  idefl  pu- 
dendum miliebre . 

Les  C//?cr  de  Bacchus , renfermoient  un  De 
a jouer,  un  Globe,  une  Pomme  de  Pin,  un  Tro- 
chtsfone  de  jeu,qui  s’executoit  en  faifant  courir 
un  Cerc/e  garni  d’  aneaux  on  de  grelots  , on  le 
touchoit  avec  un  inftrument  nomme  Clavis,  qui 
les  faifoit  raifonner;  elles  contenoient  encore  un 
Miroir,&  laToifon  d’tin  mouton.  Il  feroit  a de- 
firer,qu’en  nous  donnant  ces  notions,  Clement 
d’Alexandrie  nous  eut  dit  quelque  chofe  des 
fymboles  dont  il  parle,  & qu’on  retrouve  pour 
la  plupart  fur  les  Vafes , dont  les  peintures  de 
ce  livre  ont  ete  tirees. 

Ces  Vafes  ayant  generalement  ete  depofes 
dans  les  tombeaux , les  Peintures  qu’ils  nous  ont 
confervees,tiennent  principallement  aux  idees  de 
la  Theologie  des  Grecs , fur  les  Dieux  infernaux, 
fur  les  Genies  Tutelaires  , enfin  fur  ces  Dieux 
qu’ils  nommerent  inorpnain  ou  Gardiens-,  Sc  de 
meme  que  les  indications  de  ces  derniers  fer- 
voient  , comme  nous  l’avons  dit  , pour  eloi- 


gner des  maifons  & des  perfonnes  les  mauvais 
Genies  , ou  les  malheurs  dont  on  les  croyoit 
auteurs  , ainfi  , par  les  memes  indications  pla- 
cees  dans  les  tombeaux  , ou  reprefentees  fur 
les  vafes  qu’ils  renfermoient  , on  croyoit  ecar- 
ter  de  ces  dernieres  demeures  , & preferver 
les  relies  des  corps  de  ces  Genies  malfaifans, 
enfans  de  la  crainte  & de  la  fuperftition . Voi- 
la  pourquoi  Foil  trouve  ces  deux  fortes  Vindica- 
tions dans  les  tombeaux  antiques , le  temps  ayant 
confume  les  etuis  deftines  a renfermer  les  pre- 
mieres , avec  les  bandelettes  dont  elles  etoient 
envelloppees  , les  formes  de  ces  etuis  & de 
ces  enveloppes  n’ont  pu  fe  conferver  que  dans 
les  feules  peintures  executees  fur  ces  Vafes  ; la 
plupart  de  ces  indications , n’etant  que  des  pier- 
res  tres  ordinaires,  ayant  du  fe  confondre  avec 
celles  des  tombeaux  memes,  n’a  pu  etre  reconnue 
de  ceux  qui  les  ont  ouvert  , & comme  i cet 
egard, comme  a mille  autres,les  auteurs  anciens 
ne  font  entres  en  aucun  detail  , leur  filence  a 
du  neceflairement  jetter  une  tres  grande  ob- 
fcurite  fur  toutes  ces  chofes,  & par  confequent 
en  rendre  l’explication  infiniment  difficile  . 

Ceres,  fuivant  la  plus  ancienne  Theogonie 
des  Grecs  rapportee  par  Heflode , etoit  fceur  Sc 
belle  mere  de  Pluton  , on  la  regardoit  com- 
me la  Proteflrice  de  toutes  les  maifons , ou  Pof- 
fidonius,t»  Heroib.  & Deem,  nous  apprend  qu’on 
avoit  coutume  de  peindre  fes  images;  elle  etoit 
favorable  aux  Manes , a qui  l’on  faifoit  des  li- 
bations , de  Vin  doux  Mujlum  Se  de  lait , com- 
me celles  que  l’on  repandoit  en  fon  honneur  . 
C’eft  a ces  titres  , que  les  fetes  & les  hif- 
toires  de  cette  Deefle  , comme  celles  de  Bac- 
chus , de  Mercure  , d’ Apollon  & d’ Hercule 
font  frequemment  rappellees  dans  les  Peintu- 
res de  ces  Vafes  : ainfi  dans  les  Tableaux  de 
nos  temples  , nous  reprefentons  les  hiftoires  de 
Saints  fous  1’invocation  desquels  ils  font  dedies. 
C’eft  encore  la  veritable  raifon  , pour  laquelle 
on  trouve  ft  fouvent  dans  ces  peintures  les  re- 
prefentations  des  Ceremonies  du  culte  de  tous 
ces  Dieux,  celles  de  leurs  indications  , & a la 
fois  les  differens  fymboles  renfermdes  dans  les  Ci- 
ftes qui  leur  etoient  confacrees  . Quelques  uns 
de  ces  Vafes  , tels  que  ceux  qui  reprcfentent 
les  Mufes , le  Laius  & F (Edippe  , la  premiere 
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La  Terre  etant  avec  le  Cahos  , 8c  le  Tartare  , fuivant  l’ancien- 
ne  theologie  des  Grecs  rapportie  par  Hefiode  , la  plus  ancienne 
des  Divinites  , le  Scarabee  la  reprefenta : il  fut  quelquefois  le  fymbo- 
le  du  foleil  , 8c  lorfqu’on  en  deploya  les  ailes  , il  paroit  avoir  ete 
Vol.  IV . i celui 


chaffe  de  Calydon,  PUlifle  ddja  expliques  dans 
le  Volume  precedent  & dans  celui  ci , font  pu- 
rement  Hiftoriques,  dans  la  fuite,  on  verra  les 
raifons  pour  lesquelles  ils  n’on  aucune  marque 
Vindication . 

En  examinant  avec  attention  la  peinture 
45  du  premier  Volume  de  cet  ouvrage  , on  y 
verra  dans  les  mains  des  femmes  qu’elle  re- 
prefente  deux  fortes  de  pelotons;  ils  paroiffent 
etre  ceux  dont  parle  Clement  d’Alexandrie , dans 
le  palfage  cite  ci-deflus ; ces  pelotons  font  for- 
mes de  bandelettes  tres  clairement  exprimees, 
Sc  forment  uoe  maniere  d’enveloppe  fpherique: 
rien  des  femblable  ne  fe  trouvant  dans  aucune 
autre  indication  , je  crois  ces  enveloppes  faites 
pour  rcprefenter  cedes  dont  on  entouroit  l’etui 
de  Vindication  des  Parques  ; car  le  nom  Clotho 
qui  eft  celui  de  Pune  d’entr’elles  , fignifie  en 
Grec  Neo,  Cinumvolvo  , je  nouE  j’enveloppe, 
KxwS-w  . Ces  Deeffes  diflribuant  lc  bien  Sc  le 
mal  comme  le  dit  Heliode, 

2rvtiTo7g  cc!  Spuiroiotv  ccyoc^avrs  x&kovts 

etoient  regardees  par  les  Sicyoniens  , au  rap- 
port de  Paufanias  in  Lacon  , comme  les  Eume- 
nides , ou  les  Nemefes , que  l’on  voit  tres  fou- 
vent  reprefentees  dans  ces  peintures  , Sc  dont 
le  culte  entroit  dans  les  ceremonies  funeraires 
des  Grecs.  Puis  done  que  l’on  y trouve  pein- 
tes  les  figures  des  lines , il  eft  naturel  d’y  trou- 
ver  les  indications  des  autres,  car  quoique  l’ufa- 
ge  de  celles-ci  ait  precede  celui  des  figures,  el- 
les  fe  conferverent  neanmoins  en  memo  temps, 
comme  on  en  a mille  exemples  dans  cet  ou- 
vrage , 8c  dans  les  auteurs  anciens . 

L’une  des  femmes  delfmees  ici  eft  aflife 
pres  d’une  colonne  Symboliquc , celle-ci  reprefen- 
te  le  Dieu  a qui  mi  homme  nud  , fuivant  la 
maniere  des  Grecs , fait  des  libations , au  moyen 
desquelles , on  reconnoit  l’ufage  des  vafes  qu’il 
tient  de  chaque  main  l’un  appelle  prcfcrricu- 
tum  contenoit  quelque  liqueur  , l’autre  appelle 
Guttus  ou  Gutturnum  fervoit  a contenir  l’huile, 
dont  on  fe  frottoit  dans  les  Bains  Sc  dans  les 
Gymnafes.Ont  voit  done  ici  le  tres  ancien  ufa- 
ge  d ’Huiler , SOindrc  les  pierres , ufage  de  beau- 
coup  antcrieur  a Moyle  , puifqu’il  fut  pratique 
par  Jacob  fur  la  pierre  de  Bethel  , & defendu 
par  le  Levitique  & les  N ombres  xxxi.  1 6.  xm.  52. 


Le  petit  coffre  place  entre  les  jambes  de 
cette  meme  figure  eft  la  Ci/le  Myflique  , il 
fernble  qu’on  en  a tire  les  deux  indications 
dont  on  vient  de  parler;  elle  eft  fuppofee  de- 
voit  en  contenir  une  troilieme  , car  on  com- 
ptoit  trois  Parques  . On  peut  obferver  la  plan- 
te  de  Sefame  a cote  de  cette  derniere  figure  , 
les  graines  en  font  repandues  fous  les  pieds  de 
chacun  des  perfonages  , Sc  meme  devant  le 
parquet  orne  de  moi'a'ique  que  ces  graines  fern- 
blent  entourer  , comme  dans  la  planche  74  du 
Vol.  1 , elles  forment  cet  efpace,  que  les  Etruf- 
ques  apres  les  Pelafgues  , Sc  les  Romains  apres 
eux , appellerent  Teniplum  , ils  les  entouroient 
de  Bandelettes  , comme  on  les  voit  entourees 
ici  des  graines  de  Sefame  : P anneau  , qui  fe 
voit  vis-a-vis  la  tete  de  l’homme  , eft  vraifem- 
blablement  le  Trochus  renferme  dans  les  Cif- 
tes  , & qu’  on  en  tiroit  , fans  doute , dans  ces 
fortes  de  ceremonies. 

A la  planclie  69  de  ce  Volume  , on  trouve 
un  Genie  tenant  en  main  une  Cafl'ete  ouverte, 
trois  petits  Globules  difpofes  en  triangle  paroif- 
fent etre  les  indications  ou  les  bietiles  qu’elle 
contenoit , Sc  Pefpece  de  feuille  placee  dans  la 
main  gauche  de  cette  figure  eft  , je  crois  , le 
reliquaire,  dans  lequel  on  les  renfermoit  pour 
les  porter  fur  loi:  fous  fes  pieds,  on  voit  trois 
rangees  de  points  noirs  , ils  expriment  ces  me- 
mes  graines  de  Sefame  dont  on  vient  de  don- 
ner  Pexplication . 

Ce  Genie  avec  des  boucles  d’oreille  , un 
collier,  des  bracelets,  une  coeffure,  des  mem- 
bres  Sc  meme  un  tete  de  femme,  appartient  aux 
deux  lexes;  e’eft  celui  qu’ont  appelloit  Agdiftis, 
il  etoit  Androgine  , fils  de  Jupiter  Sc  de  la  Ter- 
re : on  Pa  reprefente  fur  une  de  ces  anciennes 
indications  , ou  trois  grandes  pierres  clairement 
diftinguees  , font  liees  par  deux  autres  ornees 
de  chapelets  de  perles  ; ces  pierres  , comme 
celles  de  la  Cifte  , reprefentent  , a ce  que 
je  crois,  les  Graces  , Sc  pour  moutrer  qu’elles 
conviennent  a tous  les  fexes,  ce  Genie  en  reu- 
nit ici  les  marques  diftimSives . Ainfi  l’on  trou- 
ve raffemblees  dans  ce  morceau  les  indications 
en  grand  Sc  en  petit  : le  foin  d’enfermer  les 
unes  dans  les  cajjetes  facrees,&i  de  donner  aux 
autres  les  memes  ornemens  qu’aux  Genies  aux 
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celui  de  l air ; mais  c’eft  pour  indiquer  la  Terre , Cybelle  ou  la  me- 
re des  Dieux  , qu’  il  fut  ft  frequemment  employe  dans  ces  fortes 
d’amulettes  , auxquelles  il  paroit  avoir  ete  particulierement  deftine . 
Quand  la  Gravure  fut  decouverte,  le  culte  a rendre  aux  Heros,  6c 

le 


quels  on  rendoit  un  culte,  montre  bien,  qu’on 
en  attribuoit  encore  un  fuperieur  a ces  deux 
fortes  d 'Indications  ou  de  Bcetiles . 

Le  Parafol  ou  1’  Umbella , entre  les  mains 
du  meme  Genie  fait  voir,  que  ce  meuble  etoit 
compte  parmi  les  inftrumens  confacres  au  fer- 
vice  des  Dieux,  & c’eft  affurement  au  fujet  de 
quelque  ceremonie  religieufe  qu’il  fe  trouve  a 
la  planche  51  du  fecond  Volume  , ainfi  que  dans 
les  deux  peintures  dont  on  vient  de  parler . Que 
fx  l’on  en  voit  un  autre  planche  45  du  Volm,  c’eft 
pour  faire  connoxtre , que  le  lieu  de  la  fcene  eft 
1 te  foyer  du  palais  d’Alcinous;la  Statue  placee  fur 
une  colonne  confirme  cette  conjefture,  car  on 
a deja  pu  remarquer  , que  ces  Dieux  Gardiens 
ou  Prefervateurs  des  Grecs  etoient  , dans  le 
fond  , les  memes  que  les  Penates  des  Remains ; 
ceux-ci  tiroienf  en  effet  leur  origine  de  la  Gre- 
ce  , puifque  d’Arcadie  , Dardanus  les  porta 
dans  la  Phrygie  , d’ou  ils  palferent  enfuite  en 
Italie . 

Comme  en  defeendant  des  temps  anciens, 
jufqu’a  ceux  ou  nous  vivons,  fouvent  on  vient 
a retrouver  la  fource  de  nos  ufages  , ainfi  en 
remontant  par  les  ufages  prefens  a ceux  des 
temps  qui  nous  ont  precedes,  on  parvient  quel- 
quefois  a repandre  fur  leur  origine  une  lumie- 
re,  que  fans  cette  analyfe,  on  ne  pourroit  ob- 
tenir.  Novi  flatus  imago,  arcanum  Antique,  dir  Ta- 
cite  . Les  Ombrelli  ou  Parafols  dont  on  fe  fert 
maintenant  en  Italie  , pour  aller  adminiftrer 
les  mourans , ainfi  que  la  forme  du  Vafe  em- 
ploye a cette  Ceremonie  facree,  St.  qui  fe  voit 
planche  12 6 du  Vol.  111,  entre  les  mains  d’un 
Genie,  le  110m  meme  de  ce  Vafe  qui  vient  du 
Grec  Ciborium  Ki(!opw» , l’etoffe  enfin  dont  nous 
le  recouvrons , tout  nous  laiffe  entrevoir  , que 
les  Parafols  employes  par  les  anciens  dans  leurs 
ceremonies  funebres  , fervoient  a couvrir  ces 
Capfules  ou  etuis  , dans  lesquels  on  placoit  les 
indications  de  quelques  uns  des  Dieux  Gardiens , 
& comme  on  renfermoit  ces  fortes  de  Capfu- 
les dans  les  Ciftes  ou  Caffettes  faites  pour  etre 
tranfportdes,  il  eut  ete  fuperflu  de  les  appuyer 
fur  un  pied,  ce  qui  fit  qu’alors  on  ne  leur  en 
donna  pas. 

Jufqu’a  prefent,  ces  fortes  de  Capfules  ont 
generalement  ete  prifes  pour  des  miroirs  ou 


des  pateres  , parce  que  les  peintures  ou  elles 
font  reprefentees  n’admettant  pas  d’ombres,  on 
n’a  pu  en  faire  fentir  le  relief  , & marquer  la 
difference  des  unes  & des  autres  . La  Boulle 
foutenue  par  une  femme  , dans  cette  planche 
126  du  troijieme  Volume  , paroit  femblable  a 
celle  qu’  on  fuppofe  etre  dans  le  vafe  foutenu 
par  le  Genie  , c’eft  la  fpliere  qui  fe  trouvoit 
dans  les  Ciftes  de  Bacchus  , Clem.  Alex,  in  pro- 
treptico  . Elle  reprefentoit  certainement  Apol- 
lon ou  Diane  , le  Soldi  ou  la  Lune  : a la  plan- 
che 109  du  Vol.  11  , on  a pofe  ce  Dieu  entre 
Diane , reconnoiffable  a la  biche  placee  a cotd 
d’elle,  & l’une  de  fes  Nymples  avec  un  arc  en 
main  ; Apollon  eft  caraclerife  par  un  arc  tout 
femblable  , comme  par  le  laurier  dont  il  eft 
couronne  & fur  lequel  il  s’appuye  ; au  revers 
du  meme  Vafe,  dont  on  a tire  cette  peinture, 
on  voit  un  Poete  & un  Muficien  auxquels  un 
troifieme  perfonage  prefente  une  fphere  c’eft 
Vindication  manifefte  du  Dieu  de  la  Poefie,dont 
il  propofe  de  chanter  les  louanges , comme  on 
le  faifoit  a Delphes  dans  les  jeux  Pythiques  Pan- 
fan.  in  Phocic.  ce  Dieu  eft  encore  fignifie  par  une 
colonne  Symbolique  difpofee  au  milieu  de  la  com- 
pofition  , les  points  marques  fur  cette  colonne 
indiquent  peut-etre  les  jours  formes  par  la  pre- 
fence du  foleil  . Ainfi  l’on  retrouve  dans  cet- 
te feule  peinture  les  trois  manieres  de  reprefen- 
ter  Apollon,  par  les  indications  , les  colonne s fi- 
gnifiantes ,&  la  figure. 

Suivant  Eufebe  de  Pr<ep.  Evang.  lib.  m. 
1’  Hyerophante  ou  grand  pretre  des  Myfteres 
d’Eleufis  reprefentoit  le  Aaiiispyo?  ou  le  Crea- 
tcur  , 1’  Hyerocerix  ou  Heraut  f 'acre  reprefen- 
toit Mercure  , l’o  'ml  , e’etoit  le  Minifire 
de  /’  autel  , & le  Daduche  ou  Porte-flambeau 
qui  precedoit  1’  Hyerophante , reprefentoient  le 
premier  la  Lune  , le  fecond  le  Soldi  . Nous 
ignorons  qu’elles  pouvoient  etre  les  attributs  du 
Ah|ub(»s  ou  Createur  , mais  nous  connoiffons 
ceux  de  Mercure  ; quant  au  Soldi  & a la  Lu- 
ne , les  pretres  deftines  a les  reprefenter  dans 
les  Scenes  Myftiques  d’Eleufis  portoient , fans 
doute,  les  indications  de  ces  deux  aftres  , c’eft 
4 dire  des  fpheres , comme  on  vient  de  le  voir 
par  la  peinture  ci-devant  expliquee , & comme 
le  dit  Ciceron  dans  le  Songe  de  Scipion  . Voi- 
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le  defir  de  conferver  les  images  de  ceux  qu’on  regardoit  comme  des 
prote&eurs,  en  fit  joindre  la  figure  a ces  amulettes  : par  ce  moyen 
chacun  portant  avec  foi  l’image  du  patron  qu’il  s etoit  choifi , fem- 
bloit  etre  plus  fpecialement  fous  fa  garde,  & pouvoit  1’invoquer  a 

tout 


la  pourquoi  l’on  en  trouvoit  une,  dans  la  Cif- 
te  de  Bacchus  , car  ce  Dieu  etoit  le  meme 
que  1’  Hebon , & celui  ci , fuivant  Macrobe  Sa- 
turn lib.  1 , 11’  etoit  autre  que  le  So/eil  . C’  eft 
auffi  la  raifon  pour  laquelle  , dans  la  peinture 
1 16  de  ce  Vol,  une  pretrefle  ou  MeliJJe  de  Ce- 
res , porte  a la  fo’s  les  etuis  des  indications 
de  la  Lune  & de  Bacchus;  celle  du  Soleil  pris 
en  particulier  eft  renfermee  dans  le  Vafe  fous 
lequel  la  MeliJJe  tient  un  Crater  avec  des 
grains  de  Sefame  . Le  figne  place  entr’elle  & 
le  Genie  eft  celui  d’un  arc  dont  l’un  des  cotes 
eft  retourne  , pour  marquer  Diane  , dont  Vin- 
dication eft  la  Sphere  foutenue  par  cette  meme 
Melifte  ; elle  porte  un  etui  reflemblant  a une 
feuille  de  vigne  , c’  eft  celui  de  Vindication  de 
Bacchus  , comme  on  peut  s’en  convaincre  par 
la  Bacchanale  de  la  planche  48  du  premier  Vol, 
& par  beaucoup  d’autres  que  je  ferai  remar- 
quer  en  leur  temps. 

Cet  etui  ou  reliquaire  femble  avoir  ete 
fait , pour  etre  rattache  centre  quelque  mur  , 
tel  eft  celui  de  la  peinture  1 z 1 du  Vol.  11 , dont 
le  fujet  paroit  etre  VApotheofe  d’Hercule.  Vin- 
dication de  Bacchus  placee  a cote  de  lui  eft 
pour  montrer  la  patrie  de  ce  Heros,  car  l’une 
& l’autre  etoient  Thebains,  fuivant  Sidonius  An- 
tipater . 

ajatpoTtpoi  otf'M , y.ui  ipitpo'-rtpoi  -Totcuucryj  , 
une  autre  indication  pofee  au  deflus  de  la  tete  de 
Mercure  paroit  etre  un  Dijque,  ou  du  moins  en 
a la  forme , c’etoit  vraifemblablement  celle  qu’on 
donnoit  aux  etuis  de  Vindication  de  ce  Dieu,  pour 
montrer  qu’il  prefidoit  a la  Gymnajlique  . Le 
grand  bouclier  qui  fe  voit  au  milieu  de  cette 
compofition  , s’expliquant  par  la  compofition 
meme , paroit  etre  Vetui  de  Vindication  du  An- 
juspyo;,  car  il  femble  prefider  ici,&  donner  un 
nouvel  etre  au  Heros  , qu’  il  tire  du  nombre 
des  mortels,  pour  l’admettre  au  rang  des  Dieux; 
ceci  eft  claircment  indique  par  la  figure  d’Her- 
cule , dont  la  partie  inferieure  eft  cachee  tan- 
dis  que  l’autre  eft  viftble.  Mercure,  apres  1’avoir 
conduit  des  champs  Elifes  , prepare  le  Ncltar 
avec  Hebe  deftinee  pour  epoufe  au  nouveau 
Dieu  : l’une  des  Heures  reconnoiflable  a fon 
Diademe  porte  VAmbtrofie  , le  baton  de  Cy- 
pres qu’elle  tient  en  main  , comme  celui  de 


Mercure  , eft  peut-etre  pour  montrer  la  re- 
furreftion  d’  Alcide  : la  fenetre  1’  armoire  ou 
Tabernacle  dans  lequel  on  renfermoit  les  Cif- 
tes  Myftiques,  fait,  fans  doute, allufion  a l’lni- 
tiation  d’Hercule  aux  Myfteres  de  Ceres. 

Ce  Bouclier  fort  reflemblant  a ceux  que 
l’on  appelloit  votifs  , me  rappelle  un  ufage  af- 
fes  commun  en  Italie  ,.  mais  particulierement  a 
Rome  ; Les  jours  de  grande  folemnite  on  ele- 
ve,  fur  la  principalle  porte  des  Temples  , un 
ecuflon  de  forme  ronde  , ordinairement  fufpen- 
du  par  des  guirlandes  faites  de  feuilles  de  dif- 
ferens  arbres , ces  guirlandes  ainfi  que  l’ecuflon 
font  entourees  de  bandes  d’un  papier  tres  epais, 
qui  tiennent  lieu  des  bandelettes  faites  en  laine 
par  les  anciens  : le  milieu  de  ce  cartel  eft  or- 
ne  de  divers  compartimens  executes  avec  d’au- 
tres bandes  de  papier  , peintes  en  differentes 
couleurs,  quelquefois  rehaufl’ees  de  clinquant,  & 
teprefentant  des  efpeces  de  fleurons  . Cet  ufa- 
ge fantifid  chez  nous  vient,je  crois,des  temps 
les  plus  recules,  car  l’ecuflbn  reprefente  allure- 
ment , l’etui  des  premieres  indications  , peut- 
etre  meme  de  celle  du  Demiourgos  . Et  comme 
les  fetes  de  Ceres  Eleufine  font  la  plus  ancien- 
ne  inftitution  de  cette  efpece  connue  par  les 
Grecs,  il  eft  probable,  que  par  elles  cette  ufii- 
ge  vint  aux  anciens  Romains,  d’ou  il  eft  paffe 
chez  les  modernes. 

Ces  fetes  facrees  d’Eleufis,inftituees  dans  un 
temps  ou  les  arts  etoient  encore  dans  leur  pre- 
miere enfance,  n’ayant  jamais  change  leurs  Ce- 
remonies , durent  neceflairement  , contribuer  a 
conferver  les  anciennes  indications : on  voit  dans 
Platon  de  Repub.  , dans  le  Panegyrique  d’lfocra- 
te  , dans  les  Elcitjlniennes  d’Ariftide,  que  [’ini- 
tiation aux  Myfteres  afturoit,  non  feulement  la 
remilfion  des  fautes  paflees  & promettoit  en  ce 
monde  une  etat  plus  tranquille  ou  plus  fortu- 
ne , mais  qu’elle  afturoit  encore  une  Vie  plus 
heureufe,  & meme  des  Diftinflions  particulieres 
apres  le  mort.  Ces  promefles,  etant  ce  qui  peut 
remplir  toute  l’efperance  & les  defirs  des  hom- 
ines, durent  faire  une  grand  imprelfion  fur  eux; 
& c’eft  dans  le  rapport  qu’une  Vie  avenir 
peut  avoir  avec  ces  promefles  , que  l’on  trou- 
ve  depofe  dans  les  tombeaux,  tout  ce  qui  peut 
avoir  relation  avec  1’  Initiation  & les  Myfte- 
res. 
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tout  mornent  . Vets  le  temps  ou  1 ufage  de  porter  des  bagues  sin- 
troduifit , la  meme  raifon  de  commodite  , & de  devotion  qui  avoit 
fait  transformer  les  B styles  en  Amulettes  , fit  changer  ces  Amulet- 
tes  en  pierres  gravees  , que  Ton  porta  ferties  dans  des  anneaux  , 


res  . Ces  marques  etoient  des  fortes  de  preuves 
ou  d’atteftats  de  la  devotion  Sc  de  la  faintete 
de  ceux,  dans  les  fepulcres  de  qui  on  les  de- 
pofoit. C’eft  ainfi,  qu’encore  aujourdhui,  les  Ef- 
pagnols  fe  font  enfevelir  dans  l’habit  de  faint 
Tranqois  , pour  montrer  qu’ils  font  aggreges  a 
fon  ordte,  Sc  qu’ayant  participes  en  ce  monde 
a fes  aufterites  , ils  en  efperent  la  recompen- 
fe  dans  l’autre . 

Les  habitans  d’Athenes  , d’EIeufis  , & de 
l’Attique,  ne  furent  pas  les  feuls  qui  s’aflocie- 
rent  aux  Myfteres  de  Ceres;  tous  les  Grecs  re- 
pandus  en  Italic,  en  Sicile,  en  Ionie,  en  Thra- 
ce , les  Etrangers  memes  voulurenr  y avoir 
part.  Ciceron  dit,  Omitto  Ekufinam  SanCtam  il- 
Ictm  & Augufltim  , ubi  initiantur  gentes  or/mwi 
ultima . De  nat.  Dear.  lib.  i ; le  nombre  de  ces 
Iniries  etablis  en  tant  de  pays  differens  etoit 
done  immenfe  ; ce  qui  donne  lieu  de  penfer 
que  les  Vafes  ou  Ton  rencontre  ces  marques 
de  [’Initiation  , pourrojent  bien  avoir  apparre- 
nus  aux  tombeaux  de  ceux  qui  y participoient . 
Et  fi  1’on  ne  trouve  que  des  Peintures  purement 
Hifloriques  dans  les  autres  , c’eft  parce  qu’ils 
furent  employes  pour  ceux  qui  n’  ayant  rien 
de  commun  avec  les  Myfteres,  ne  fe  croyoient 
pas  en  droit  d’en  employer  les  fymboles;  ainfi 
dans  les  Catacombes  de  Rome  & de  Naples  on 
diftingue  les  Sepulcres  des  anciens  Chretiens  , 
qui  prenoient  auflile  titre  d’lnities  aux  Myfte- 
res de  notre  foi  , par  les  fignes  empreints  fur 
les  marbres  ou  fur  les  lampes  , car  chez  eux, 
comme  chez  le  Grecs  , elles  furent  une  des 
marques  de  l’lniriation . 

On  voit  par  les  Hymnes  d’Homere  & par 
cedes  d’Orphee  , que  des  les  temps  ou  elles 
furent  ccrites,  les  Grecs  confcndoient  le  Bac- 
chus de  Nyfe  avec  celui  de  Thebes , attribuant 
avec  les  fignes  & par  confequent  avec  les  indi- 
cations du  premier, fon  nom,fes  actions, & me- 
me fa  figure  au  fecond.  11s  confondirent  egalle- 
ment  avec  le  fils  de  Semele  un  fecond  Bacchus, 
qui  felon  Diodore  de  Sicile , lib.  m,  etoit  ne  de 
Jupiter  & de  Ceres  ou  de  Proferpine  . C’eft 
celui  qu’  originairement  on  conduifoit  en  pro- 
ceflion  le  fixieme  jour  des  fetes  d’EIeufis  . Cle- 
ment d’AIexandrie  dit,  qu’il  fut  barbarement 
mis  en  pieces  par  les  Titans  , & qu’Apollon 


par  ordre  de  fon  pere  le  fit  enfevelir  fur  le 
mont  ParnafTe:  mais  Ifacius  ajoute  une  circon- 
ftance  remarquable,  c’eft  que  fon  coeur  encore 
palpitant  fut  prefente  a Jupiter  . su  nu  xxp I'ltcv 
1 '(Si  it KhMpdvHv  aiwsyxev  . C’  eft  la  veritable  ori- 
gine  de  ces  reprefentations  de  emurs  renfermees, 
comme  nous  l’avons  dit,  dans  les  Ciftes  Myfti- 
ques  d’EIeufis. 

Ce  fils  de  Ceres  ou  de  Proferpine  s’appel- 
loit  lacchts  , fon  nom  s’etant  dans  la  fuite 
confondu  avec  celui  de  Bacchus  , les  cosurs  qui 
etoient  fon  indication  devinrent  avec  le  temps 
celle  du  fils  de  Semele  . nous  le  trouvons 
en  effet  fouvent  indique  dans  ces  monumens  , 
tantoft  par  la  tete  de  l’Hebou  , tantoft  par  la 
fphere,  par  la  feuille  de  vigne  dont  nous  avons 
parlee  & par  les  coeurs.  J’en  vais  faire  voir  un 
exemple  remarquable  en  ce  qu’il  reunit  toutes 
ces  manieres  d’indication . 

Peu  avant  le  temps  de  Sufarion  & de  Do- 
lon  d’  Icare  ,.  dont  il  eft  fait  mention  dans  la 
trente  feptieme  epoque  des  marbres  d’Arondel, 
la  Comedie  nacquit  chez  les  Grecs ; ce  fut  dans 
les  fetes  inftituees  a l’honneur  de  Bacchus  qu’on 
en  hazarda  les  premiers  elfays , de  la  vint  que 
les  jeux  feeniques  firent  toujours  partie  de  fes 
fetes  , & que  les  theatres  furent  confacres  4 
l’honneur  de  ce  Dieu  ; dont  les  attributs  , les 
fignes , & comme  on  va  le  voir , les  indications 
furent  employes,  pour  caraflerifer  cette  confe- 
cration . 

On  trouve  a la  planche  1 08  du  troifieme  Vo- 
lume, la  reprefentarion  d’une  feene  qui  me  pa- 
roit  du  genre  comique,  mais  dont  j’ygnore  le 
fujet  , le  Papyrus  qu’on  voit  pres  de  l’un  des 
afieurs,  l’habillement  & la  coeffure  de  celui-ci 
femblent  annoncer  que  cette  feene  eft  fuppofee 
fe  pafter  en  Egypte . Les  couronnes  fufpendues 
fous  le  theatre  , le  miroir  tire  des  Ciftes  de 
Bacchus  , & place  dans  le  milieu  de  cette 
compofition  , indiquent  allurement , que  la  re- 
prefentation  fe  fait  pendant  les  fetes  de  ce 
Dieu. 

Les  deux  tetes  de  ¥ Hebon  , font  les  fym- 
boles du  Soleil  ou  de  1’ancien  Bacchus,  c’eft 
le  Dttfar  des  Arabes , enfin  le  cceur  qui  fe  voit 
ici  furmonte  d’une  branche  de  Myrthe  eft  1’in- 
dication  de  l’lacchus , dont  les  couronnes  etoient 

de 


de  Myrthe  & non  pas  de  Lierre,comme  le  dit 
Ariftophane  in  Ranis. 
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L’autre  indication, qui  fait  pendant  de  cel- 
le  ci,pourroit  bien  etre  cede  de  Ceres  dont  les 
fetes  fe  melerent  avec  cedes  d’lacchus  ik  du 
Bacchus  de  Thebes  . 

Les  vertus  que  dans  fon  trente-feptieme  li- 
vre , Pline  attribue  a grand  notnbre  de  pierres 
fingulieres  ou  precieufes,  ce  qu’il  dit  en  parti- 
cuder  des  Belemnites . , ou  pierres  Ccrauniennes 
noires  & rondes  appellees  Batyles  , qu’on  te- 
noit  pour  capables  de  faire  reufdr  les  lieges  des 
villes  & les  combats  maritimes  , lis  qua  nigra; 
funt  & rotunda  urbes  expugnare  & claffes  , eaf- 
que  batulos  vocari  ; Ce  qu’il  rapporte  du  Suc- 
cin  qu’on  attachoit  au  col  des  enfans  en  forme 
d 'amidettes  ou  de  prefervatifs,ce  qu’il  dit  le  la 
pierre  de  Coq , Alettoria , qui  rendit  invincible  Mi- 
Ion  de  Crotone , la  puiflance  qu’il  attribue , cap. 
iv  , au  Diamant,  d’affranchir  l’efprit  des  vaines 
terreurs,  metujque  Vanos  expel/it  a mente  , cede 
enfin  qu’il  donne  aux  differentes  fortes  d’Aga- 
thes  , font  bien  voir  combien  la  fuperftition 
des  Batyles  etoit  en  vogue  dans  la  fiecle  ou  il 
ecrivit . 

L’Eurotas,au  rapport  de  Plutarque^RMt, 
fournifloit  aux  Lacedemoniens  des  cailloux  doues 
d’une  vertu  Divine,  car  ils  s’elevoient  du  fond 
de  l’eau  au  fon  de  la  tromperte,  ainfi  l’on  de- 
voit  y avoir  grande  confiance;  le  prejuge  etoit 
fi  fort  pour  ces  fortes  de  pierres,  non  feulement 
en  Grece  mais  encore  en  Orient, qu’au  rapport 
de  Pline, un  certain  Zachalias  de  Babylone  dans 
fes  livres  dedies  au  Roi  Mithridate  , leur  attri- 
buoit  toute  influence  fur  les  deftins  des  hom- 
ines. 

Sous  le  regne  de  Conftantin  , c’ell:  a dire 
vers  le  commencement  du  quatrieme  fiecle  de 
notre  Ere,  la  fuperftition  des  indications  publiqucs 


& paniculieres  duroit  encore,  puis  qu’Arnobe, 
adverf.  Gent,  avoue , qu’avant  de  s’etre  conver- 
ti  au  Chriftianifme  , il  fe  faifoit  un  devoir  de 
baifer  avec  refpeft  toutes  les  pierres  polies  & 
frottees  d’  huile  qu’  il  rencontroit  , perfuade 
qu’  elles  avoient  quelque  chofe  de  Divin  . 
Dans  les  temps  encore  plus  voifins  du  notre  , 
Damafcene  cite  par  Photius  , & Afclepiade  ci- 
te par  Damafcene  aifuroient  , l’un  , que  l’on 
voyoit  alors  fur  le  Liban  un  tres  grand  nom- 
bre  de  Pierres  drellees  pour  reprefenter  les 
grandes  Divinites  du  pays  ; 1’ autre,  qu’entre 
Heliopolis  & Biblos  on  trouvoit  beaucoup  de 
ces  Batyles  , qui  operoient  journellemcnt  des 
Miracles  . Si  done  les  anciens  ne  font  entres 
en  aucun  detail  fur  ces  fortes  de  devotions  , 
e’eft  que  d’une  part,  comme  nous  l’avons  dit, 
leur  veneration  pour  les  myfteres  les  empeche- 
rent  d’en  parler,  & que  d’un  autre  cote  ce  qui 
n’y  appartenoit  pas  etoit  fi  connu  , qu’il  eut 
femble  fuperflu  de  faire  des  explications  , dont 
perfonne  n’avoit  befoin. 

Les  obfervations  precedentes  , faifant  voir 
fous  un  nouveau  jour  les  monumens  graves 
dans  ce  livre,  me  mettent  en  etat  de  corriger 
quelques  unes  des  explications  deja  donnees , 
& d’en  ajouter  de  nouvelles  , ce  que  je  vais 
faire  ici:  mais  je  fuis  obblige  de  prevenir  mes 
lefleurs  , que  s’ils  n’ont  pas  lu  ce  qui  prece- 
de , s’ils  n’ont  pas  examine  avec  attention , ce 
qu’on  a dit  dans  le  Volume  in  , des  temps  ou 
l’on  reprefentoit  les  Dieux  par  les  Batyles,  ou 
indications  , de  ceux  enfin  dans  lesquels  on 
les  defignoit  par  des  colonnes  Symbo/iques  , ils 
ne  pourront  entendre  ce  qui  va  fuivre  : car 
etant  contraint  de  parler  ici  de  chofes  abfolu- 
ment  nouvelles  & de  me  fervir  d’expreffions 
inufitees  ; il  n’y  a que  la  fuite  & l’accord  des 
monumens , qui  puifle  me  faire  comprendre , & 
rendre  utile  ce  que  je  fuis  force  d’ecrire  fur 
ces  matieres. 


EXPLICATION. 

De  toutes  les  Planches  des  Qnatre  Volumes  de  cet  ouvrage , ou  l’on  trouve  des  indications, 
des  Signes  ou  Colonnes  Symboliqjjes  , des  Attributs  relatifs  a l’une  & l’autre 
de  ces  chofes,  comme  aux  Mxster.es  des  anciens,  &c.  &c, 


Tome  Premier. 


Blanche  32.  cette  Peinture  ddja  expliquee, 
page  160  du  Vol.  11  , reprefente  , a ce  que  je 
crois,les  noces  de  Paris  &d’HELENE.Ce  meme 
fujet , traitd  d’une  maniere  toute  differente , fe 
trouve  a la  planche  38  de  ce  Vol,  on  peut  en  lire 


1’ explication  dans  cette  note  page  30  colon.  2. 
La  comparaifon  de  ces  deux  compofitions  me 
fait  voir  une  erreur,dans  ce  que  j’ai  dit  de  la 
premiere , au  fujet  de  la  Cifte  placee  vers  fon 
milieu  , car  elle  doit  contend  Vindication  de 

V enus 
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reprefentees  fur  ces  Amulettes  & que  Ton  put  varier  tout  comme 

elles , 


Venus  , reprefentee  dans  une  Cifte  pareille  & 
dans  la  meme  occafion,  a la  peinture  38  de  ce 
Volume  . Des  deux  caifetes  qui  fe  voyent  ici, 
1’une  ayant  des  pieds , n’eft  qu’un  meuble  ufuel, 
& ne  peut  6tre  regardee  comme  une  Caflette 
Myftique  . Celle  que  tient  une  femme  pres  de 
la  figure  d’Helenus  paroit  , au  contraire  , en 
etre  une:  elle  pourroit,  ainfi  que  dans  la  pein- 
ture precedente,  etre  fuppofee  contenir  V indi. 
cation  des  Parques  Sc  l’annonce  des  fatales  De- 
ftinees  attachees  a ce  mariage  ; mais  lc  Genie 
foutenu  par  Caffandre  fuppleant  a cela  dans 
la  compofition  , cette  caflette  n’y  paroit  em- 
ployee , que  pour  reprefenter  celle , oil  l’on  de- 
pofoit  les  indications  des  Dieux  Gardiens  de  la 
maifon  de  Paris. 

Planche  40  , je  n’aurois  rien  a joindre  a 
l’explication  donnee  de  cette  peintur e,page  1 6z 
de  mon  fccond  Volume , fi  j’eufle  fpecifie  , que 
cette  Bacchanale  reprefente  la  fete  celebree  le 
fixieme  jour  des  Myfteres  de  C&es,  a Eleufis. 
Elle  etoit  confacree  a l’honneur  d’lacchus,  car 
les  Myflcs  y font  couronnes , non  de  Lierre  fui- 
vant  l’ufage  ordinaire,  mais  de  Myrthe  fuivant 
le  rituel  de  cette  fete . 

La  branche  de  Lierre  placee  dans  cette 
compofition  montre , qu’  on  confideroit  Iacchus 
& Bacchus  comme  un  meme  Dieu  . On  voit 
fur  la  Ci/?e  la  Pomme  de  Pin , Ntix  Pinea  , le 
refte  des  Symboles  paroit  recouvert  de  la  T ok 
fon  , dont  parle  Clement  d’Alexandrie  . Suidas 
nous  apprend,  qu’on  faerifioit  un  mouton  a Ju- 
piter invoque  fous  les  noms  de  Melichius  ou  le 
Debonaire  , & de  Ctefius  qui  donne  la  fortune , 
la  peau  de  cette  viflime  , confervee  dans  les 
Ciftes  Myftiques , fervoit  enfuite  a mettre  fous 
les  pieds  de  ceux  que  l’on  vouloit  purifier  de 
quelque  crime.  Vid.  in  xwJiov  . il  dit  irp 05 

yjk'ifdr,  uTrcMtTpwsvuovTf?  aiira  to?s  , stooi  twh 

i rayuii. 

Planclje  45 , dont  j’ai  donne  l’explication 
page  161  Vo/.  11 , mais  on  peut  encore  y obfer- 
ver  le  Difque  , place  fur  la  tete  de  l’afteur 
qui  porte  le  mafque  de  Sofie : ce  Difque , com- 
me on  l’a  vu  plus  haut  , etoit  le  fymbole  de 
1’ indication  de  Mercure  : ce  Dieu  , dans  la 
comedie  d’  Amphitryon  , prend  la  figure  de 
Sofie  , comme  on  la  lui  voit  planche  ioy  de 
ce  V of  cette  indication  me  paroit  done  mife  ici, 
afin  de  montrer  que  Mercure  eft  reprefente 
dans  la  Scene  prefente , ou  d’ailleurs  on  trou- 
ve  , le  Tabernacle  & la  pomme  de  Pin  , 
pour  indiquer  qu’elle  fut  jouee  pendant  les  fe- 


es de  Bacchus  . Peut-etre  ce  Vafe  a-t-il  etc 
depofe  dans  le  tombeau  de  quelque  Pantomi- 
me initie,  dont  l’emploi  etoit  de  jouer  le  role 
bizarre  de  Mercure,  dans  V Amphytnon  d’ Ar- 
chippe  ou  celui  d 'Euripide  , qui  , comme  on 
fait , prdedderent  celui  de  Plaute . 

Planche  45 , prefque  tout  ce  qui  s’eft  dit  de 
cette  Peinture,  page  1 61  du  fecond  Tome , pour- 
roit,  en  cas  de  befoin,  fubfifter  avec  ce  que  j’en 
ai  ecrit  page  33,  note  col.  1.  de  ce  Volume  , ou 
je  n’ai  pretendu  rendre  compte  que  des  feules 
indications  qui  s’y  trouvent , & fur  lesquelles  je 
m’etois  evidemment  trompe  dans  mes  conjectu- 
res precedentes : mais  comme  je  me  fuis  enco- 
re plus  trompe  , dans  ce  qui  regarde  les  ftgnes 
contenus  dans  cette  compofition  , j’  avoue  que 
ma  premiere  explication  ne  peut  avoir  lieu : 
Car  ayant  pris  un  Dieu  reprefente  par  une  colon- 
ne  Symbolique , pour  un  jambage  de  porte , j’ai  fait 
une  meprife  ridicule;  j’ai  encore  confondu  leZro- 
chus  ici  place  , avec  la  couronne  nuptiale  ; la 
femme  que  je  fuppofois  une  epoufee  n’eft  pas, 
comme  je  devois  le  voir  , aflife  fur  cette  co- 
lonne  , l’un  des  pieds  de  l’homme  n’eft  pas 
non  plus  appuye  fur  la  Cifte  , la  nature  de 
cette  forte  de  deflein  auroit  du  me  faire  re- 
connoitre ces  erreurs ; cela  pofe , cette  peintu- 
re ne  reprefente  plus  qu’une  ceremonie  reli- 
gieufe  , ou  dans  Ion  domeftique  , une  femme 
Greeque  rend  le  culte  accoutume  aux  Dieux 
gardiens  de  fa  maifon . 

Planche  48  , Vindication  de  Bacchus  renfer- 
mee  dans  fon  etui  fe  voit  ici  de  deux  faqons 
differentes;  Pune  eft  le  eccur  d’lacchus  pofe  de- 
vant  la  premiere  figure  , P autre  eft  la  feuille 
de  Vigne  rattachee  dans  le  fond  de  ce  ta- 
bleau , & fufpendue  dans  la  main  de  la  Bacchan- 
te placee  dans  le  milieu  du  tableau  : on  pa- 
roit avoir  marque  des  points  fur  ces  deux  dtuis, 
pour  faire  fentir  les  piquures  du  cuir  dont  ils 
etoient  .faits  , & dont  on  pretendoit  tirer  une 
forte  d’ornement,  comme  nous  le  faifons  enco- 
re maintenant  . J’ygnore  qu’elle  peut  etre  la 
troifieme  indication  employee  fous  le  coeur 
d’lacchus  . Du  refte  je  renvoye  le  lefteur  a 
P explication  de  cette  peinture  page  163  du 
Vol.  it. 

Planche  55  la  bafe  de  ce  que  j’ai  cru  de- 
voir appeller  un  autel  page  1 S3  du  Vol.  11.  etant 
manifeftement  difproportionnee  a la  hauteur 
des  figures  , ne  peut  abfolument  etre  regardee 
comme  une  marche  ou  degre;  l’dldvation  de  cet 
autel  pretendu  , au  foyer  duquel  on  ne  pour- 
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elles  , car  rien  n’  empecha  d’y  employer  toutes  fortes  pierres  opa- 


ques , 


roit  atteindre  , acheve  de  prouver  contre  mon 
feutiment  de  l’annee  x 767  , que  ce  monument 
reprefente  une  de  ces  colonnes  Symboliques  fai- 
te  pour  fignifier  C a ft  or  , a qui  ce  Vafe  etoit 
allurement  confacre.  Les  deux  bandelettes  noi- 
res  & blanches , attaches  a cette  colonne  Jigni- 
fient  d’une  facon  tres  ingenieufe  , comme  je 
l’ai  dit  ailleurs  , les  Diofcures  dont  , par  leurs 
couleurs  , elles  montrent  la  vie  Alternative . 

Les  figures  difpofees  autour  de  la  colon- 
ne font  tres  remarquables ; les  deux  fuperieures 
portent  un  Diademe  ,2rpo<p«>v,  en  memoire  des 
Dieux  dont  elles  reprefentent  les  Pretres  , car 
on  leur  donnoit  le  nom  des  Anaflcs  ou  des 
Rots  . L’un  tient  un  vafe  deftini  a contenir 
1’  eau  lujlrale  , il  porte  une  Cifte  avec  la  ban- 
delette  indice  de  fa  confecration : vis  a vis  lui, 
le  fecond  pretre,  d’une  main, tient  le  Trochus, 
St  de  l'autre,  la  Cifle  avec  X indication  des  Gra- 
ces ; pareille  indication  fe  trouve  auib  dans  les 
mains  d’une  Ciflophore , pres  de  laquelle  on  voit 
le  crater  , forte  de  baffin  a l’ufage  des  facrifi- 
ces . Une  autre  femme  foutient  1’  btui  de  1’  in- 
dication de  Bacchus , avec  une  efpece  de  tam- 
bour de  Bafque  . Sur  lequel  on  a reprefente, 
la  figure  extdrieure  de  l’etui , ou  l’on  depofoit 
1’indication  du  Demiurgos  ou  createur. 

Le  dogme  de  l’unite  d’un  Dieu,  que  Pla- 
ton regardoit  comme  un  crime  de  reveler , pa- 
roit  cependant  l’avoir  ete  aux  inities ; e’etoit  la 
premiere  religion  des  Grecs,  elle  preceda  chez 
eux  le  Sabeifme  : leurs  plus  lages  philofophes 
ne  regarderent  cette  foule  de  Dieux  introduits 
par  la  fuperflition  & la  flatterie  , que  comme 
des  emblemes  groffiers  inventes  pour  exprimer 
les  qualites  du  pouvoir  d’  un  etre  createur  , 
auquel  on  devoir  tout  rapporter  , mais  cette 
doflrine  importante  fut  toujours  cachee  au  peu- 
ple  . Quelques  foibles  traces  de  fa  lumiere  fe 
retrouvant  dans  les  difeours  des  ecrivains  an- 
ciens  , femblent  s’accorder  avec  Videe  qu’olfre 
ici  cette  maniere  de  reprefentation  du  Demiour- 
gos,  elles  font  du  moins  penfer  que  ce  fymbo- 
le eft  pour  donner  a comprendre  aux  inities  , 
que  e’eft  a l’etre  createur  que  les  veeux  des 
hommes  doivent  fe  rapporter  . Voyes  ce  que 
dit  Apulee  Milef.  xi  St.  ce  qu’il  ajoute  dans 
Ion  livre  de  Deo  Socratis. 

Les  indications  des  Graces  deux  fois  rc- 
petees  ici  , font  peut-ctre  pour  montrer  , que 
tous  les  biens  dont  jouilfent  les  hommes  ve- 
nant  de  Dieu  , e’eft  a lui  que  doivent  s’a- 
dreffer  leur  reconnoilfance  . Car  le  nom  des 


Graces  Xapi m?  , Gratia  , chez  les  Grecs , com- 
me chez  les  Remains  & chez  nous  , exprimoit 
a la  fois  le  Bienfait  St.  la  Gratitude,  on  rendoit 
Grace  , on  faifoit  des  Graces  . Ces  Deefles 
etoient  regardees  comme  les  difpenfatrices  des 
favours  du  Ciel . 

Deux  figures  couronnees  de  Myrthe  cha- 
cune  avec  une  draperie  toute  femblable  , font 
placees  a cote  du  temple  de  Caftor  , la  pre- 
miere foutient  deux  Pateres  l’une  fur  l’autre, 
elle  font  les  marques  de  la  double  Deification 
des  fils  de  Leda,  la  branche  de  Sefame  , & la 
bandelette  unies  a ces  Pateres  font  la  preuve 
de  cette  conjefture;  la  feconde  figure  appuyee 
fur  un  bouclier  avec  une  lance  femble  repre- 
feuter  Pollux  abfent  , dont  la  Pyramide  mar- 
que l’immortalite  , car  elle  eft  le  fymbole  de 
Vefta  ou  du  feu . On  peut  obferver  que  cette 
Pyramide  eft  furmontee  d’un  ornement  fait  de 
plumes  ou  de  laine,  comme  l’indication  de  Ve- 
nus planche  y8  de  ce  Vol.  des  femmes  placees 
ici  , l’une  porte  un  vafe  d' eau  luflrale  avec 
le  preferriculum , l’autre  tient  le  miroir  fymbo- 
le de  Bacchus  avec  lc  Trochus,  qui  par  l’ana- 
logie  de  fa  figure  avec  celle  qu’on  donnoit  a 
l’etui  de  Vindication  du  Demiourgos  , pourroit 
bien  en  etre  un  fymbole. 

L’indication  pofee  pres  de  l’une  de  ces 
pretrelfes  voifine  de  l’autel  eft,  je  crois,  celle 
de  Pollux  , la  figure  de  cette  indication  fert, 
comme  on  voit,  d’ornement  a la  gorge  du  va- 
fe d’ont  on  a tire  cette  peinture , on  l’y  voit 
repetee  en  forme  de  Rofes  alternativement 
blanches  & noires  , pour  indiquer  , fans  dou- 
te,  comme  le  font  les  bandelettes  de  cette  co- 
lonne , la  vie  Alternative  des  Diofcures . 

Rlanche  57  Pretrefle  de  Bacchus  habillee 
avec  la  Bajfaride  , forte  de  vetement  que  ce 
Dieu  rapporta  de  fon  expedition  des  Indes: 
cette  pretrefl’e  tient  en  main  la  branche  de  Se- 
fame. 

Planche  59X3  colonne  qui  fe  voit  ici  in- 
dique , non  la  feene  d’un  theatre  , comme  je 
l’ai  dit  page  164  Vol.  11 , mais  Bacchus  meme 
dont  elle  eft  le  ftgne  , & comme  cette  danfe 
paroit  s’executer  dans  les  fetes  communes  a ce 
Dieu  & a Ceres , Vindication  qu’on  y voit  pour- 
roit etre  regardee  comme  appartenante  a cet- 
te Deelfe. 

Planche  65,  je  m’en  tiens  a V explication 
donnee  page  164  & 165  du  n Vol.  les  Ciftes 
placees  ici  , contenant  les  indications  de  ces 
Dieux  Prefervateurs  que  Von  portoit  avec  foi, 

peu- 
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ques  , tranfparentes  , ou  tenant  le  milieu  entre  les  unes  5c  les  au- 

tres . 


peuvent  tres  bien  s’accommoder  avec  ce  que 
j’ai  dit  ; quant  a cette  Epiphanie  ou  Appari- 
tion, on  peut  remarquer  la  Patere  qui,dans  les 
mains  de  ce  Genie, eft  un  figne  de  fa  Divinite. 
on  aVoit  confacre  dans  Athenes  une  Statue  au 
Ion  Genie  . II  eft  certain , que  les  anciens  avoient 
du  culte  de  ces  etres  particuliers  la  meme  idee 
que  S.Juftin,  dans  le  Chapitre  8 de  fa  premiere 
Apologie,  nous  donne  de  celui  des  Anges;  mais 
51  faut  que  le  pafl’age  de  cet  auteur  foit  mal 
entendu  peut-etre  meme  altere  , car  il  dit  po- 
fitivement , en  plufieurs  endroits  de  fes  ouvra- 
ges,  que  le  culte  religieux  n’eft  du  qu’a  Dieu 
feul . 

Planche  7 1 , dans  l’explication  de  cette  pein- 
ture,  page  165  du  Vo/.  11  , on  a pris  V indica- 
tion de  Venus  pour  un  eventail , dont  effeflive- 
ment  elle  a la  figure  ; mais  la  compofition 
en  devient  plus  elegante  en  fuppofant  cette 
indication  , car  alors  elle  marque  la  puiflance 
de  Venus  qui  retient  Hercule  a la  fuite  d’Om- 
phale  , & lui  fait  porter  un  habit  ft  peu  con- 
venable  a fa  reputation  , voila  pourquoi  l’indi- 
cation  , dont  il  s’agit  , eft  placee  fur  la  tete 
du  Heros. 

Planche  74  , elle  eft  fuffifament  expliquee 
dans  cette  note  page  3 1 col.  1 . Le  letleur  ver- 
ra  bien  , .fans  que  je  le  lui  dife  , les  erreurs 
ou  je  fuis  tombe  , dans  l’explication  malhabile- 
ment  dorinee  par  moi,  page  36$  du  Vol.  11  , je 
n’avois  alors  aucune  connoiflance  de  la  theorie 
des  Indications  , fans  laquelle  ces  fymboles  fe- 
ront  toujours  des  chiflfes  inexplicables . 

Planche  90 , figure  d’une  jeune  fille  devant 
un  autel,  avec  un  Bstyle  qu’elle  femble  con- 
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Planche  25;  cette  Peinture  eft  divifee  en 
deux  parties,  Pune  fe  trouve  placee  fur  le  de- 
vant, l’autre  eft  fur  la  partie  oppofee  du  Va- 
fe  dont  on  P a tiree  : la  premiere  me  paroit , 
comme  je  l’ai  dit  ailleurs , reprefenter  les  fetes 
de  Paphos  ou  d’Amathonte.  Venus  reprcfentee 
par  une  de  fes  pretrefles , comme  P etoient  les 
Dieux  par  les  pretres  des  Myfteres  d’Eleufis  , 
paroit  recevoir  quelque  chofe  des  mains  d’un  de 
fes  Miniftres  ; elle  eft  fur  un  Trone  furmonte 
d’une  couronne  de  Myrthe , fur  laquelle  on  voit 
une  Colombe ; un  Genie  tient  une  couronne  de 
Rofes  & lui  prefente  Vindication  de  la  Deefle. 
Cette  indication  a la  forme  d’un  petit  Vafe  , 
comme  celle  qu’on  voit  ici  fur  la  Ci/le.C’eft  en 


fulter;  Democrite  citd  par  Pline,  lib.  57  , di- 
foit  que  la  pierre  , qui  entr’ autres  noms  por- 
toit  celui  d’  Hieromnemon  , etoit  fort  eftimee 
pour  la  Devination  . UEumeces  , autre  pierre 
reflemblante  au  JJlex  8c  qu’on  trouvoit  dans  la 
Baariane  , mife  fous  la  tete  , produifoit  dans 
le  fomeil  des  fonges  , qui  equivaloient  a des 
Oracles;  c’eft  precifement  un  Oracle  que  fem- 
ble attendre  cette  jeune  fille . 

Planche  104,  dont  on  trouvera  Implica- 
tion page  364  & 365  du  fecond  Vol . Ce  Bac- 
chus etant  couronnd  de  laurier  , reprefente  le 
foleil , l’habit  qu’on  lui  voit,  eft  fans  doute  ce- 
lui du  Porte-flamheau  des  myfteres  d’  Eleufis  , 
puifque  celui  ci  reprefentoit  cette  Divinite.  La 
plante  de  Sefame  placee  pres  de  la  figure  de 
Bacchus  paroit  fortir  d’  un  terrain  tortueux  , 
fur  lequel  on  a pofc  les  pieds  du  Dieu  du 
Vin,  pour  montrer  l’effet  produit  par  cette  li- 
queur, fur  les  pas  de  ceux  qu’elle  a ennivres. 
La  Planche  109  eft  expliquee  dans  cette  note 
page  34  eol.  2. 

Planche  1 1 7 . Le  rapport  de  cette  peinture 
avec  celle  du  N.  59  nous  decouvre  une  autre 
forme  de  1’  indication  de  Ceres  ; cette  Deef- 
fe,  etant  la  meme  qu’Hecate  & Diane  , fut 
d’abord  indiquee  enfuite  reprefentee  fous  diffe- 
rentes  formes,  celle  ci  paroit  Vindication  d’Hc- 
cate  , le  cercle  noir  montre  qu’elle  prefidoit 
dans  les  enfers.  Apulee  dans  le  liv.  xi  de  fes 
Milefiennes  , dit  en  parlant  d’elle  , cujtis  niwien 
unicum  multiformi  fpecie,  nomine  mukijugo  to- 
tus  veneratur  Qrbis ; la  colonne  eft  ici  le  Jlgne 
de  Bacchus , & la  danfe  qui  s’execute  eft  rela- 
tive aux  fetes  de  ce  Dieu  & de  Ceres. 

e c o N D. 

comparant  cette  derniere  avec  celle  de  la  Planche 
38  de  ce  Vol , que  j’ai  cru  reconnoitre  dans  celle  ci 
le  reliquaire  orne  de  plumes,  dans  lequel  on  depo- 
foit  quelquefois  le  petit  Bietyle  taille , peut-etre, 
en  forme  de  Vafe , pour  devenir  Eradication  de 
Venus  , a qui  cette  cifte  eft  allurement  confa- 
cree  . L’ habillement  du  porte-flambeau  femble 
fait  pour  marquer  Adonis , on  l’a  reprefente  dans 
cet  age , ou  les  attraits  des  deux  fexes  femblent 
fe  confondre  pour  faire  un  beau  jeune  homme, 
Tils  yap  ol  irxiiei;  s'uri  xzl.ol  , V'uxipx  ip-isxix 
i eldipa.  iwi  lolxxm  ydtnni  yjicxov  . Athen.  Deip- 
nof.  lib.  13.  la  pretrefle  & l’autre  Genie  peints 
ici  femblent  offrir  chacun  une  Bandelette , de- 
vant le  tabernacle  ou  l’on  repofoit  les  Ciftes. 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs. 
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tres  . Ainfi  les  bagues  devenues  chez 
Vol.  IF. 


les  anciens 

1 


un  objer  de  devo- 
tion 


Si  la  feconde  partie  de  cette  peinture  ne 
tient  pas  a la  premiere  , fi  Ion  objet  n’eft  pas 
de  reprifenter  les  ablutions  qui  precedoient 
fouvent  les  ceremonies  facrees , elle  reprefente , 
a ce  que  je  crois , les  fetes  celebrees  fur  FHe- 
licon  a l’honneur  de  1 ’Amour  & des  Mufes-, 
Plutarque  parle  de  ces  fetes  dans  fon  Dialogue 
de  l' Amour.  Paufanias  in  Baeot.  dit  que  les  Thef- 
piens  les  renouvelloient  tous  les  cinq  ans  . On 
voit  dans  celles  ci  Cupidon  aflis  fur  un  de  ces 
Vafes  de  marbre  , dont  on  a decouvert  un 
grand  nombre  dans  les  ruines  A'Herculanum , ils 
dtoient  deftines  a fe  layer  . Les  deux  femmes 
nues  font  foupqonner  que  dans  ces  fetes  on 
difputoit  le  prix  de  la  beaute  , comme  dans 
celles  qu’on  celebroit  fur  les  bords  dc  l’Alphee, 
a Sparte  , a Lesbos  , a Paros . 

Pfiche  , dans  le  fixieme  livre  d’  Apulee  , 
trouva  les  jambages  des  Portes  du  Temple  de 
Junon , & les  branches  des  arbres  voifms  char- 
gees d’offrandes  precieufes , & de  riches  habil- 
lemens,  fur  lesquels  etoient  ecrits  le  nom  & 
les  bien-faits  de  la  Deefle,  a qui  on  les  avoit 
cojrfacres . C’eft  ainfi  que  dans  cette  peinture  , 
on  voit  une  bandelette  fufpendue  pres  du  ta- 
bernacle des  indications  dont  elle  marque  la 
confecration;  la  draperie  rattachee  a l’arbre  eft 
un  offrande  a Venus , dont  l’lmage  eft  placee 
fur  ce  Tabernacle  , & comme  les  deux  fem- 
mes peintes  ici  fe  tournent  vers  cette  Image 
pour  lui  adrefler  leurs  vteux  , il  femble  que 
cette  Deefle  partageoit  l’honneur  de  ces  fetes . 

Les  Miroirs  etoiens  des  fymboles  communs 
a Bacchus  &:  a Venus;  dans  la  troupe  des  Tri- 
tons qui  l’accompagnent  , Apulee  , lib.  3 , en 
peint  un , dans  l’a&ion  de  lui  prefenter  un  mi- 
roir  , alius  fub  oculis  dominie  fpeculum  pnegerit . 
Voila  pourquoi  , l’on  trouve  une  tres  grande 
quantite  de  Venus  en  bronze  avec  un  miroir  a 
la  main . 

Lucien  nous  apprend  que  le  parvis  du 
Temple  de  Guide  , au-lieu  d’etre  pave  fuivant 
la  coutume , etoit  couvert  d’arbres,  auxquels  fe 
marioient  le  lierre  St  la  vigne  chargee  de  rai- 
fins,  car  Venus  & Bacchus,  dit  il,  s’accordent 
bien  Pun  avec  l’autre.  Les  anciens  employoient 
le  vin  avec  l’eau  tiede  pour  s’exciter  aux  plai- 
firs;  calicos  boni , jam  infitfo  latice  femipleni  fe- 
lam  temperiem  fujlinentes , - - - prorfus  gladiato- 
rhe  P eneris  antecenia  . Apulee  Milef.  11  . C’  ef^ 
pourquoi  ils  fe  fervoient  de  P expreflion  Bac- 
cari  in  Vcncrem.  S’ennyvrer  de  plailir,pour  ex- 
primer l’exces  des  plaifirs  de  Pamour,  tout  ce- 


la  nous  montre  la  raifon  pour  laquelle  les  fym- 
boles de  ces  deux  Divinites  furent  meles  Pun 
avec  1 autre  ; car  c’eft  vraifemblablement  pour 
exprimer  1 harmonie  qui  regnoit  entr’elles , que 
les  Miroirs  de  Venus  paflerent  dans  les  Ci/les 
de  Bacchus  , St  fe  voyent  fi  frequemment  em- 
ployes, dans  les  ceremonies  des  fetes  de  ce  Dieu 
reprcfentees  dans  ces  peintures  . C’eft  aufli  la 
raifon  pour  laquelle  l’lacchus  & les  Myftes 
fe  couronnoient  de  Myrthe  dans  les  fetes  d’E- 
leufis. 

Planche  50.  Cette  peinture  reprefente  Ore- 
fte  agite  par  les  Furies;  on  n’en  voit  que  deux 
ici,  quoique  les  anciens  en  comptafl'ent'trois,  il 
n’y  en  a qu’une  Planche  41  du  Volume  11  , 
comme  a la  peinture  108  de  ce  Tome,  on  ne  voit 
aufli  que  l’indication  d’une  feule  Parque , & cel- 
les de  deux  feulement  a la  planche  45  du  Vol.  1 . 
Mais  une  chofe  tres  remarquable  c’eft  la  pier- 
re  fur  laquelle  Orefte  s’appuye  ; Elle  eft  or- 
nee  de  points  traces  a deflein  pour  exprimer 
des  fortes  de  bandelettes  funebres,que  l’on  rat- 
tachoit  d’efpace  en  efpace;  telle  eft  celle  qui 
fe  voit , planche  41  du  Vol.  11,  fur  la  tete  du  me- 
me  Orefte  pret  d’etre  facrifie  dans  la  Tauride 
par  l’ordre  de  Thoas  ; C’eft  allurement  P indi- 
cation de  Jupiter  furnomme  Cappaittas  , pour 
avoir  fait  ceffer  les  fureurs  d’Orefte  , qui  l’in- 
voquoit  affis  fur  cette  meme  pierre  : ce  n'etoit 
qu'unc  Roche  toute  brute  ftuee  , dit  Paufanias  , 
a trois  flades  de  Githee  , on  la  nommoit  en  lan- 
gage  Dorique  Jupiter  Cappaittas . 

Planche  55  Genie  appuye  fur  une  colon- 
ne  fymbolique  ; fi  la  beaute  eft  l'indice  de  la 
bonte,  celui  ci  doit  etre  le  bon  Genie  1 ’Aga- 
thodcemon  , les  Atheniens  lui  eleverent  des  fta- 
tues  , & fujvaiit  Paufanias  , il  avoit  une  cha- 
pelle  dans  Lebadie  conjoinrement  avec  la  for- 
tune, dont  cette  colonne  pourroit  etre  le  fym- 
bole . 

Planche  45  Bacchus  tres  reconnoiflable  a 
fa  phyfionomie  ; il  eft  couronne  de  Myrthe  , 
Sc  prefente  la  plante  de  Sefame  fur  un  au- 
tel;  il  tient  un  baton  paftoral  qui  fut  l’origine 
du  Lituus  , dont  vraifemblablement  l’ufage  paf- 
fa  en  Italie  avec  les  Pelafgues  , ceux  ci  deve- 
nus  Etrufques  le  communiquerent  aux  Remains, 
chez  lesquels  autrefois,  comme  a prefent,  il  fut 
la  marque  du  facerdoce . 

Planche  45  cette  belle  peinture  eft  fuffifa- 
ment  expliquee  Vol.  m Note  31  page  uj  . J’y  re- 
marquerai  feulement  les  deux  indications , dont 
Pune  eft  celle  de  Ceres  confideree  comme  la 

Lime 
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tion  par  les  figures  qu’on  y gravoit  , furent  d’abord  recherch&s 

par 


Lime  fuivant  ce  que  Virgile  en  dit  dans  le  fe- 
cund livre  de  fes  Georgiques  ; c’  eft  un  Globe 
enferme  dans  un  difque  a quatre  rayons ; 1 au- 
tre eft  celle  du  Soleil  egallement  reprefentee 
par  un  Globe  renferme  dans  un  dilque  , pro- 
bablement  choifi  pour  indiquer  qu’il  tire  fa 
lumiere  de  lui  meme  . Plutarque  rapporte  une 
partie  de  l’Hymne  , qu’on  chantoit  en  Elide  a 
Ehonneur  de  Bacchus  fignifie  par  un  Taureau. 
On  le  prioit  de  venir  accompagnd  des  Graces. 
Ce  fut  la  raifon  pour  laquelle  on  donna  la  fi- 
gure de  la  feuille  du  licrre  confacre  a Bacchus 
a 1 'etui  des  indications  des  Graces  . Ce  Dieu  , 
comme  les  deux  femmes  qui  font  pres  de  lui , 
portent  la  ferule  ordinairement  depofee  dans  fes 
Ciftes ; Plutarque  dans  fes  propos  de  Table,  nous 
apprend  pourquoi  on  Parmoit  de  cet  inftrument. 
„ Bacchus  a donne  en  main  aux  yvrognes  la 
, ferule,  baton  fort  leger  & arme  fort  gracieu- 
„ fe,  afin  que  pour  ce  qu’ils  frappent  volon- 
„ tiers  , ils  blelfenr  Sc  offenfent  moins  , par 
„ ce  qu’il  convient  que  les  fautes  , qui  font 
„ commifes  dans  1’yvrelfe  palfent  legerement 
„ en  rifee,  & ne  foieut  pas  atroces  ne  tragi- 
„ ques  en  amenant  de  grands  inconveniens . 
„,Verf.  d’Amiot. 

Blanche  48  repas  des  Myftes  de  Bacchus  , 
ils  font  couronnes  de  Myrthe  &c  dans  l’aiftion 
de  crier  fo  Bacche  . Le  lierre  eft  ici  l’indice 
d’un  feftin  facre. 

Blanche  51  on  voit  dans  cette  peinture 
l’indication  de  Bacchus  avec  la  feuille  de  vi- 
gne,  il  y en  a une  autre  fous  le  parafol  , ce 
pourroit  etre  celle  de  Ceres  par  les  raifons  al- 
leguees  pricedemment ; la  bandelette  que  1’on 
voit  ici  paroit  fervir  a l’envelopper;  les  rubans 
attaches  a fon  extremite  facilitoient  cette  ope- 
ration, & fervoient  enfuite  a la  retenir,  comme 
on  en  a cent  exemples  dans  les  monumens  que 
je  decris. 

Blanche  55  figure  en  afle  d’Adoration  de- 
vant  la  colonne  fymbolique  de  Bacchus  , indi- 
que  non  feulement  par  fa  forme  de  colonne 
quarree  , otu'ah  , mais  encore  par  les  pampres 
dont  font  formes  les  ornemens  de  ce  Vafe. 

Blanche  56  un  Arimafpe  aflailli  par  deux 
Gryphons  , Pline  , dans  fon  livre  7 , dit  que 
ces  Arifmafpes  habitans  du  nord  de  la  Scy- 
thie  n’avoient  qu’un  ceil , il  combattoient  con- 
tinuellement  contre  les  Gryphons,  efpece  d’ani- 
maux  toujours  attentifs  a les  empecher  d’em- 
porter  1’or  tire  de  leurs  mines,  & que  le  fleu- 
ve  de  leur  nom  roulolt  dans  fes  fables  . On 


voit  ici  l’indication  d’lacchus,  j’en  dirai  la  rai- 
fon par  la  fuite. 

Blanche  y 7 on  trouve  dans  cette  peinture 
deux  indications  de  Bacchus  , par  le  Globe  on 
la  Sphere  . Le  tabernacle  paroit  etre  une  efpe- 
ce d’armoire  attachee  contre  le  mur  , la  ban- 
delette avec  les  cordons  eft  pour  envelopper 
celui  de  ces  deux  globes , qui  n eft  pas  monte 
fur  une  poignee. 

Blanche  58  Danfe  a l’honneur  de  Bacchus, 
la  Canephore  tient  un  flambeau  qui  marque  une 
fete  de  ce  Dieu . 

Blanche  68  Apotheofe  de  Bacchus  , les 
Athenians  dit  Paufanias  liv.  1.  confacrerent  la 
maifon  de  Polytion  ou  Alcibiade  profana  les 
Myfteres ; ils  en  firent  un  portique,  auquel  on 
attacha  une  chapelle  avec  un  Gymnafe  dedie  a 
Mercure , comme  tout  cet  endroit  le  fut  a Bac- 
chus chant  ant,  ainfl  le  noma-t-on,  ajoute  cet  au- 
teur , par  la  meme  raifon  qu'  Apollon  porte  le 
nom  de  conduHeur  des  Mu  fes  . La  lyre  fur  la- 
quelle Bacchus  eft  aifis  dans  cette  peinture , le 
laurier  qu’il  porte  en  main  font  les  attributs 
de  Bacchus  AUtfagcte  . Il  eft  vis  a vis  Ariane 
dont  la  figure  eft  remarquable  pour  fa  beaute, 
pour  la  Corne  d’Abondance , & le  Tyrfe  qu’el- 
le  tient  en  main  . Iris , reconnailfable  a fa  rob- 
be  couverte  d’yeux  apporte  I’ambrofie , qu’He- 
be  prefentc  de  fon  core  au  nouveau  Dieu  , 
aifis  au  deffus  de  fon  autel  ; Silene  fon  gou- 
verneur  joue  de  la  lyre,  tandis  qu’un  Faune 
coeffe  en  femme  vient  lui  offrir  du  vin  . Les 
cceurs  , fymboles  de  1’  indication  de  Bacchus , 
font  repandus  par  tout,  peut-etre  pour  montrer 
que  fon  culte  va  devenir  univerfel. 

Blanche  qi  elle  eft  total  ement  expliquee 
page  21  de  ce  V ol. 

Blanche  74  cette  peinture  reprefente  un  re- 
pas a deux  tables  avec  leurs  lits . On  n’y  voit 
point  de  femmes  , car  il  n’etoit  pas  d’ufage 
qu’elles  fe  couchaflent  fur  ces  fortes  lits  avec 
les  hommes,  fi  ce  n’etoit  dans  les  jours  de  feres 
& dans  les  fellins  confacres  aux  Dieux  . Un 
jeune  efclave  tient  ici  le  colum  vinarium,  efpe- 
ce de  pafl’oire  a travers  laquelle  les  anciens  fil- 
troient  les  vins  cuits  dont  ils  fe  fervoient.  Cet- 
te peinture  eft  tire  d’un  Vafe  dont  la  decou- 
verte  me  femble  tres  propre  a faire  connoitre 
la  maniere , dont  tant  de  morceaux  fi  fragiles 
ont  pu  fe  conferver  a travers  tant  de  fiecles, 
& parvenir  jufqu’a  nous . M.  le  Chevalier  Guil- 
leaume  Hamilton , etant  envoye  du  Roi  d’Angle- 
terre  a Naples,  apprit  qu’on  decouvroit  a quel- 
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par  ce  feul  motif,  auquel  fe  joignirent  bientot  la  commodite  de  les 

em- 


ques  milles  de  l’ancienne  Capoue  des  tombeaux 
fort  differens  de  ceux  des  Romains , car  ces  der- 
niers  font  pour  la  plupart  dleves  hors  de  terre, 
au-lieu  que  ceux  des  Grecs  y font  prefque  tou- 
jours  creufes , ce  qui  leur  a fait  donner  le  nom 
d ’Hypoges  commun  a tous  les  lieux  fouterrains. 
Cette  connoiffance  engagea  ce  miniflre  ama- 
teur des  arts , a tenter  quelques  recherches  . 
Averti  de  l’occafion  ou  l’on  pouvoit  faire  ou- 
vrir  un  de  ces  Hypoges , il  fe  rranfporta  dans 
l’endroit  indique;  apres  avoir  degage  ce  tom- 
beau  de  la  terre  dont  il  etoif  recouvert,  apres 
avoir  fait  enlever  l’une  des  pierres  de  fa  toitu- 
re , on  put  le  voir  tel  que  je  l’ai  fait  reprefen- 
ter  dans  la  vignette  page  57  du  Tome  11  : Trois 
pierres  d’  une  grandeur  enorme  en  formoient 
les  murs,recouverts  par  fix  autres  pierres  egal- 
les  aux  premieres  , rangees  a trois  par  cote  & 
buttees  les  unes  contre  les  autres , pour  fe  fou- 
tenir  reciproquement  ; un  bourlet  faille  dans 
le  malfif  de  trois  de  ces  pierres  recouvroit  la 
fommite  de  celles  qui  leur  etoient  oppofees,  & 
garantilfoit  l’interieur  de  ce  petit  edifice  des  do- 
mages  que  l’air  exterieur  , ou  l’eau  en  filtrant 
a travers  les  terres  euflent  pu  lui  caufer. 

On  trouva  plufieurs  petits  Vafes  d’argille 
fufpendus  par  des  cloux  de  fer  chaffes  dans  les 
joints  du  mur  de  cette  chambre  , dont  un 
l'quelette  d’homme  etendu  fur  le  pave  occu- 
poit  le  milieu;  cinq  ou  fix  baguettes  de  fer  ter- 
minees  en  pointe  formoient  une  forte  d’ aureo- 
le autour  de  fa  tete  , etoit-ce  la  faintete  de 
la  perfonne  enfevelie  dans  ce  monument  qu’on 
avoit  voulu  reprefenter  par  la  ? C’eft  ce  que 
j’ygnore . Pres  de  deux  candelabres  de  fer,  fou- 
tenus  chacun  fur  trois  pieds,etoit  un  petit  Va- 
fe  de  bronze  avec  une  Patere  du  meme  me- 
tal ; le  long  des  bras  du  fquelette  il  y avoit 
deux  epees  de  fer  , prefque  entierement  ron- 
gees  par  la  rouille  . Vers  fes  pieds  on  voyoit 
un  Crater  contenant  un  Jtmpulum  , & tout  a 
cote  une  rappe  de  Bronze , avec  deux  ceufs  que 
l’aftion  de  Fair  reduifit  bientot  en  terre  ainfi 
que  le  fquelette  . Deux  Vafes  d’Argille , beau- 
coup  plus  confiderables  que  les  premiers,  fu- 
rent  trouves  dans  la  difpofition  ou  ils  fe  vo- 
yent  dans  cette  vignette,  c’eft  fur  le  plus  grand 
de  ces  Vafes  qu’eft  deflinee  la  peinture  dont 
il  s’agit  ici. 

Aucune  infcription  , aucune  medaille  ne 
purent  apprendre  pour  qui  ce  tombeau  fut 
creufe  , tk  dans  quel  temps  il  fut  conftruit  . 
Mais  cela  meme  en  prouve  la  tres  grande  an- 


tiquite  ; le  llyle  de  la  peinture  qu’il  contenoit 
nous  aidera  dans  la  fuite  a la  reconnoitre  : ce 
dont  on  peut  etre  tres  affure , c’eft  que  ce  mo- 
nument n’avoit  pas  ete  ouvert  depuis  au  moins 
deux  mille  ans:  les  Vafes  qu’on  en  a tires  n’a- 
yant  prefque  rien  fouffert,  euflent  pu  y refter 
encore  , pour  le  moins  autant  de  temps  , fans 
effuyer  une  grande  alteration.  La  curiolite  d’un 
moderne  en  a difpofe  autrement ; ils  font  main- 
tenant  depofes,  avec  tout  ee  qu’on  a pu  fau- 
ver  de  ce  tombeau  , dans  le  Mufreum  Britanui- 
quc  a Londres  , de  meme  que  la  plus  grande 
partie  des  autres  Vafes  qui  compofent  cette 
ouvrage . L’acquilition  de  ces  antiquites  finguiie- 
res  & tout-a-la  fois  precieufes  , l’ufage  qu’on 
en  a fait  en  les  rendant  publiques,font  honneur 
a la  Nation  Anglaife  , a celui  qui  rallembla  ce 
beau  recueil , dans  la  vue  d’enrichir  fa  patrie  & 
d’y  encourager  les  Arts. 

PI  ancle  77;  deux  figures,  dont  l’une  por- 
te  fur  la  Cifte  Findication  du  foleil  par  le  Glo- 
be; c’eft  a Fenvelopper  qu’eft  deftinee  la  ban- 
dellette  peinte  ici. 

Planche  79  Acratus  Genie  de  Bacchus , re- 
connaiflable  aux  ornemens  du  Vafe  confacre  a 
ce  Dieu. 

Planche  84.  Proceflion  d’lacchus,  elle  eft, 
comme  je  l’ai  dit  ailleurs , Tome  m page  zio  note 
17  6 precedee  par  un  Poete  . Cette  proceflion 
faifoit  le  chemin  d’Eleufis  a la  mer  , il  faut 
que  ce  chemin  fut  borde  de  Vignes  , car  on 
ne  peut  douter  que  les  branches  du  fond  de 
cette  peinture  ne  foienc  faites  pour  indiquer  cet- 
te plante.  Tous  les  habits  font  eou verts  de  ces 
coturs  qui  font  les  fymboles  d’lacchus. 

Planches  8 6 & 119  j’unis  Fexplication  de 
ces  deux  Peintures  , dont  la  comparaifon  fera 
mieux  fentir  ce  que  j’en  dirai  ; toutes  deux 
font  executees  fur  le  corps  meme  des  Vafes 
dont  on  les  a tirees  ; elles  les  entourent  entie- 
rement: il  s’en  trouve  quelques  unes  du  meme 
genre  deflinees  fur  le  renflement , le  labre , ou 
le  pied  des  Vafes  , telles  on  les  voit  Planches 
75,  104  & 1 1 7 du  Vol.  11, 

Les  animaux  de  la  Peinture  119,  malgre 
leur  apparente  reflemblance  , ont  pourtant  des 
marques  evidemment  faites  a defl’ein  pour  indi- 
quer des  differences  entr’  eux  : ces  differences 
reffemblent  a celles  qui  par  le  fimple  change- 
ment  d’un  trait  , ou  meme  par  la  feule  pofi- 
tion  de  la  figure  forment  differentes  lettres  ; 
ainfi  le  G & le  C , le  p & le  q fe  diftinguent 
les  uns  par  le  trait , les  autres  par  la  pojition  . 
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employer  pour  cachets  5c  le  plaifir  que  dut  leur  caufer  dans  la 
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Pareillement  , des  trois  Cerfs  reprefentes  ici, 
la  bouche  de  l’un  eft  peinre  en  rouge,  qua- 
tre  points  ou  taches  de  la  meme  couleur  font 
marques  fur  fon  epaule  , il  differe  par  la  du 
cerf  voifin  , avec  lequel  il  n’a  de  comimm 
que  P attitude  & la  figure  ; Le  troifieme  eft 
different  des  deux  precedens , foit  par  la  cou- 
leur de  fa  bouche  , foit  par  le  nombre  de 
points  rouges  traces  fur  fon  epaule,  comme  en- 
core par  la  difpofition  de  ceux  qu’on  a places 
fur  fon  dos,  &c  tour-au-tour  de  fa  figure.  D’un 
autre  cote  , ces  points  noirs  fe  combinent  dif- 
feremmenr,  tant  avec  les  animaux,  qu’avec  les 
figures  rondes  femees  dans  le  fond  de  cette  pein- 
ture  . L’une  des  Pantheres  deffmees  ici  a trois 
points,  avec  trois  figures  rondes  & noires  defi- 
nes fur  fon  dos , la  feconde  a quatre  de  ces  fi- 
gures & autant  de  points,  la  troifieme  n’en  a 
qu’une  feule,mais  elle  a huit  de  ces  points  dif- 
pofes  dans  un  ordre  tout  different  des  pre- 
miers . 

Ces  points  & ces  figures  s’  entrelaqant  les 
nns  dans  les  autres  , fe  rapprochant  ou  s’eloi- 
gnant  , fuivant  divers  rapports  , decrivant  des 
contours  tortueux,  & paroiffant  fuivre  differen- 
tes  loix  dependantes  des  parties  des  animaux 
qu’ ils  accompagnent,  femblent  faits  pour  leur 
donner  une  valeur  aux  yeux  , comme  les  ac- 
cens  & les  efprits  du  la  langue  Grecque  en 
donnent  une  aux  lettres,  par  rapport  a l’orga- 
ne  de  la  voix. 

La  Peinture  8(5  eft  denuee  de  ces  points 
& de  ces  figures  rondes , mais  la  variete  des 
animaux  qu’elle  reprefente,  leur  aftion  propre, 
celle  qui  leur  eft  reciproque  , leur  pofition  re- 
lative , jointe  aux  rapports  de  leurs  grandeurs , 
les  rendant  fufceptibles  d’encore  plus  de  com- 
binaifon  que  les  16  carafteres  du  premier  Al- 
phabet Grec,  pourroient  tres  bien  etre  les  ele- 
mens,  d’un  autre  Alphabet,  forme  fur  le  plan 
de  celui  des  Egyptiens : l’idee  du  fphinx  emprun- 
tee  de  ce  Peuples  , pour  reprefenter  la  Sire- 
lie  ou  la  Harpie  placee  dans  le  milieu  de  cet- 
te peinture  fymbolique,  paroit  indiquer  un  ca- 
raflere  Myfterieux  & cache , car  on  plaqoit  cet 
animal  fattice  a la  porte  des  temples  , pour 
marquer  le  fecret  exige  des  inities  aux  Myfte- 
res  des  Dieux. 

Cette  ecriture , fi  e’en  etoit  une , feroit  deja 
plus  fimple  que  la  prec£denre,  l’une  fembleroit 
plus  propre  a la  profe  , 1’ autre  a la  poefie  ; 
mais  celle  de  la  Planche  1 04  , tracee  fur  le 
labre  d’un  Vale  etant  differente  des  toutes  deuxt 


paroit  s’  approcher  davantage  des  Hieroglyphes 
ou  lettres  facrees  de  l’ancienne  Egypte  , dont 
je  crois  que  la  connoiflance  fe  perdit  au  temps 
de  Cambyfe  , ce  qui  n’  empecha  pas  qu’on  ne 
copiat  les  formules  anciennement  ecrites  , bien 
que  perfonne  ne  les  comprit  dans  le  fens  ou 
elles  l’etoicnt  par  les  pretres,que  ce  prince  fit 
tous  perir . 

Dans  le  Dialogue  ou  Plutarque  traite  du 
Demon  de  Socrate , il  nous  apprend  qu’  Agefi- 
las  Roi  de  Sparte  ayant  fait  ouvrir,  pres  d’Ha- 
liarte , le  tombeau  d’Alcmene  femme  d’ Amphi- 
tryon . On  y trouva  quelques  o/fmens , un  collier 
<k  bronze,  deux  f Safes  d'argille  , remplis  d’une 
terre  prefque  petrifiee  , & fur  une  lame  de  cui- 
1 >re  une  infeription  bien  confervee ; elle  etoit  ecri- 
te,  dit  cet  auteur,  en  caratleres  inintelligibles  , 
mais  fort  reffemblans  a ceux  des  Egyptiens  t 
Cette  rejpemblance  meme  fait  voir  que  ces  ca- 
racteres  etoient  differens  de  ceux  de  l’Egypre 
ou  ils  furent  envoyes , & ou  certainement  ils 
ne  furent  pas  entendus  ; car  Plutarque  ajoute, 
qu’on  y Iut  un  Oracle  , fur  le  confeil  a pren- 
dre dans  la  fituation  aQuelle  des  affaires  de  la 
Grece.  Cette  infeription  eut  done  ete  une  ve- 
ritable prophetie,  & comme  la  chofe  eft  abfo- 
lument  impoifible  , on  voit  que  le  fens  cache 
fous  ces  carafteres  n’etant  pas  compris  des  Pre- 
tres  Egyptiens , leur  objet  en  les  interpretant 
fut  de  cacher  leur  ignorance  reelle , fous  le  voi- 
le refpefte  d’un  Oracle  pretendu,  fachant  bien 
que  toute  explication  devoit  etre  bonne  pour 
des  gens  qui  d’une  part  ne  pouvant  la  refuter, 
avoient  de  l’autre  interet  a la  regevoir . 

Il  refulte  de  ces  faits , que  des  les  temps 
d’Hercule,  de  Dedale  & d’Euchir  , inventeur 
de  la  peinture , les  Grecs  independamment  des 
Carafteres  Pelafgues  & Cadmeens  , en  eurent 
encore  de  Myfterieux;  ceux  ci,  reffemblans  en 
apparence,  mais  differens  en  effet  des  Hierogly- 
phes Egyptiens , etoient  inconnus  au  plus  grand 
nombre, & la  clef  en  reftoit  dans  les  mains  de 
peu  de  perfonnes  intereffees  a ne  pas  la  com- 
muniquer  aifement;ces  perfonnes  furent  proba- 
blement  les  inities , car  les  myfteres  etoient  des 
lors  tres  refpeftes,  puifqu’LIercule  , le  Bacchus 
de  Thebes  & les  Diofcures,  s’y  affocierent. 

Des  l’origine  de  la  Peinture , on  enfermoit 
done  dans  les  tombeaux  , des  Infcriptions  ou 
cette  forte  de  carafteres  myfterieux  etoit  em- 
ployee, avec  les  bijoux,  les  meubles,  les  Vafes 
d’Argille  , enfin  les  memes  chofes  que  l’on  a 
certainement  trouvees  dans  les  tombeaux,  dont 
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{bite  la  beautd  de  la  gravure  . Ces  motifs  reunis  de  devotion  d’in- 
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ces  deux  Peintures  ont  etc  tirees . La  diference, 
& Xanalogie  qui  font  entr’elles  & les  carafleres 
points  fur  les  bandelettes  des  Momies,  ou  gra- 
ves fur  les  Tables  Idaques  & les  Obelifques,  fuf- 
firoient  pour  nous  faire  foupqonner  que  ces 
deux  efpeces  de  Tableaux  font  formes  par  des 
caraCteres  , du  genre  de  ceux  qu’on  trouva 
fur  la  Lame  de  bronze  decouverte  dans  le  mo- 
nument d’Alcmene,  voici  ce  qui  peut  rendre 
cette  conjeaure  encore  plus  vraifemblable . 

Apulee , Mi/ef.  lib.  xi , devant  fe  faire  ini- 
tier  aux  Myfteres  de  Ceres,  alia  trouver  l’Hid- 
rophante ; ” ce  vicillard  venerable  , dit  il  , m'a- 
yant  dome  la  main  me  conduifit  'a  la  pone  de 
ce  vafl e Santuaire ; apres  l' avoir  ouverte , fiuivant 
le  rite  folemnel  prefirit  'a  fin  minifiere,  & avoir 
fait  le  facrifice  du  matin,  il  tira  du  lieu  le  plus 
fecret  du  temple  des  livres  ecrits  en  caraCteres 
inintelligibles  pour  moi : partie  du  difcours  y etoit 
exprimee  par  des  animaux  de  figures  differcntes , 
partie  en  etoit  rendue  par  des  fignes  ou  accens 
(Apicibus)  entrelaces  , dont  les'replis  tortueux 
formoient  des  fortes  de  roue's , fe  (erroient  & s'i- 
levoient  les  Uns  fur  les  autres . (Capreolatim  con- 
denfis  apicibus. ) Ce  qui  etoit  fait  pour  en  derob- 
ber la  le£ture  a la  curiofite  des  propbanes  . It  en 
tira  les  preceptes  que  je  devois  fuivre  pour  me 
prtparer  a l initiation  . Ainli,  ces  livres  conte- 
noient,  avec  les  Regies  prefcrites  aux  inities,  le 
Rituel  des  Ceremonies  qu’ils  devoient  obferver, 
les  Dogmes  de  la  Theologie,  & les  Maximes 
de  Morale  qu’on  leur  enfeignoit  . Car  toutes 
ces  chofes  etant  egalement  fecrettes , devoient 
etre  cachees  dans  l’obfcuritc  de  l’ecriture  faite 
expres  pour  les  conferver,  & les  mettre  a labri 
de  toute  furprife. 

Si  les  Originaux  des  peintures  85  & 119 
n etoient  pas  , comme  je  1’  ai  dit  , depofes  a 
Londres  , dans  le  Mufeum  Britannique  , on 
pourroit  croire  , qu’au  moins  Pune  d’  elles  , 
feroit  executee  d’ apres  la  defcription  qu’on 
vient  de  lire  : mais  on  y trouve  encore  plus 
que  dans  la  defcription  meme  d’Apulee  , car 
on  y voit  trois  cerfs  ctegate  grandeur  fymboles 
de  Diane,  comme  triple  Deefle  , trip  lids  ora 
Dianie,  dit  Virgile-,  Apulee  l’appelle  Multi  for- 
me, par  ce  qu’elle  etoit  Diane  dans  le  Ciel, 
Hecate  dans  les  enters  , & Ceres  fur  la  ter- 
re ; cette  derniere  femble  figuree  par  le  pre- 
mier Cerf , remarquable  par  les  trois  taches  rou- 
ges dc  fon  epaule  , qui  marquent  peut  etre 
le  froment,  dont  elle  introduifit  l’ufage  a Rha- 
ros  pres  d’Eleufis . Le  fecond,qui  feul  ne  por- 


te  aucune  de  ces  taches  remarquables , repre- 
lente  Hecate,  Divinite  plus  fombre  & plus  eloi- 
gnee  de  nous  , comme  le  defignent  fon  nom  & 
a figure  qu’on  lui  donne  ici;  le  troifieme, par 
la  tete  peinte  en  rouge  & noir, exprime  les  fa- 
ces de  la  Lune  ou  Diane ; les  quatre  taches  de  fon 
epaule  indiquent  l’influance  de  cet  afire  fur  l’A- 
griculture : mais  outre  que  ces  animaux  font  les 
memes,  ils  font  encore , comme  je  l’ai  remarque 
de  grandeur  dgale  , pour  exprimer  l’idde  qu’on 
avoit  de  Ceres  j unicum  numen,  multiforma  fpecie. 

Ainli  , des  trois  Pantheres  peintes  ici  ou 
elles  figurent  1' unite  , & dans  le  mbme  temps 
la  Triplicite  de  Bacchus  , la  premiere  le  re- 
prefente  comme  le  Dieu  du  V in  , la  feconde 
comme  le  Soleil  plus  brillant  par  fes  marques 
rouges,  la  troifieme  comme  X lacchus , qui  moins 
renomme  que  les  deux  premiers  ne  porte  au- 
cune de  ces  marque  fur  l’epaule,  & paroit  plus 
jeune,  par  ce  qu’il  fut  tue  des  fon  enfance.  Ces 
fymboles  de  Ceres  & de  Bacchus  font  meles  ici, 
precifement  comme  Ieurs  fetes  , leurs  myfteres 
& leur  culte  l’etoient  a Eleufis:  l’un  & l’autre 
cependant  y paroiflent  encore  diftingues  fui- 
vant leurs  Dignites,  non  feulement  par  les  ta- 
ches rouges  de  leurs  corps  , mais  encore  par 
les  figures  rondes  qui  leur  font  annexees,  tous 
comme  ils  l’etoient  dans  les  Myfteres  & dans 
1’ordre  de  leur  Theologie  ; car  le  Cerf  fymbo- 
le  de  Ceres  , qui  prefidoit  aux  moifions  & i 
l’agriculture  , eft  tres  diftingue  par  les  deux  fi- 
_ gures  rondes  placees  1’  une  au  delfus  , 1’  autre 
' au  deflous  de  fon  bois  ; Hecate  dont  la  di- 
gnite  etoit  au  deflous  de  celle  de  Ceres,  puif- 
qu’elle  n’  etoit  pas  comptee  parmi  les  grands 
Dieux,  n’en  a qu’une  feule  , mais  Diane  l’une 
des  grandes  Deelles  en  a deux  arrangees  a la 
verite^  dans  un  ordre  fort  different  . 11  en  eft 
de  meme  des  Pantheres  fymboles  de  Bacchus , 
celle  qui  le  reprefente  comme  le  Dieu  des  rai- 
fains  porte  deux  de  ces  figures  rondes  fur  le 
dos , la  fuivante  qui  figure  le  Soleil  en  a qua- 
tre, & celle  d ’ Iaccbus  inferieurc  aux  deux  pre- 
cedentes  n’en  a qu’une  feule.  Je  pourrois  eten- 
dre  cette  analyfe  beaucoup  plus  loin,  mais  el- 
le fuffit,  pour  montrer  que  ces  peintures  ren- 
fermees  dans  des  tombeaux , ou  d’ailleurs  on 
trouve  taut  d’autres  marques  de  Finitiation , peu- 
vent  etre  regardees,  comme  des  reftes  tres  cu- 
rieux  de  i’ecriture  facree  employee  dans  les 
livres  des  Myfteres  . 

Celle  de  la  planche  119  , etant  la  plus 
compofee  , pourroit  contenir  quelque  Dogme 
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teret  & de  gout , rendant  les  pierres  8t  les  anneaux  graves  d un 

ufage 


de  la  Theologie  ecrite  en  vers  par  Orphee , 
ou  par  l’ancien  Mufee  fon  difciple.  La  pein- 
ture  de  la  planche  86  , ou  l’on  voit  des  Tau- 
reaux  fymboles  de  Bacchus , le  Cerf  de  la  tri- 
ple Deeffe  , le  Bouc  qu’on  immoloit  au  pre- 
mier , comme  le  dit  Euripide  iyemsn  ooV*  ytt- 
■yJxTomv  in  Baccb.  la  Truye  qu’on  facrifioit  a la 
feconde , prima  Ceres  avitLe  gavifa  eft  fangui- 
ne  Parca.  Ovid.  lib.  I fafl.  pourroit  expnmer 
quelque  Maxime  de  leur  Morale  , que  racme 
je  ne  crois  pas  abfolument  impoffible  d’ inter- 
preter . Enfin  cedes  qui  fe  trouvent  fur  les 
Vafes  75  & 1 1 7 , etant  plus  melees  de  figu- 
res dans  le  gout  des  caraaeres  Egyptiens  , de- 
vroient  , ce  me  femble  , contenir  quelques 
preceptes  du  Rituel  d’Eleufis.  C’eft  a mon  gre 
fa  raifon  , pour  laquelle  cette  ecriture  confer- 
ve  beaucoup  plus  que  les  autres  , l’idee  pri- 
mitive des  caraaeres  du  pays  , d’ou  les  cere- 
monies des  Myfteres  furent  certamement  ap- 
portees  en  Grece  . Par  un  ufage  tout  fembla- 
ble  a celui  que  je  crois  pratique  ici , les  Ara- 
bes  , les  Turcs  & les  Perfans  ecrivent  encore 
a l’entour  de  leurs  Vafes  quelques  fentences  ti- 
rees  du  Coran , ou  des  ecrits  de  leurs  Imans . 

On  a pu  deffmer  toutes  ces  chofes  , fans 
pourtant  en  trahir  le  fecret,  & fans  en  com- 
muniquer  le  fens  Theologique , Moral  ou  Re- 
ligieux  a ceux  dont  la  main  les  executoir  , 
comme  la  Compofiteur  Italien  , employe  a raf- 
fembler  les  caraaeres  de  cette  feuille , ignorant 
les  langues  dans  lesquelles  elle  eft  ecrite , peut 
communiquer  mes  reflexions  a ceux  qui  enten- 
dent  ces  langues,  fans  y comprendre  rien  pour 
lui  meme . 

Planche  89.  On  voit  dans  cette  peinture 
Ariane  avec  la  ferule  fymbole  de  Bacchus ; cet- 
te princeffe  eft  remarquable  par  fes  cheveux, 
dont  la  beaute  indiquee  dans  cette  figure,  lui 
fit  donner  par  Homere  l’epithete  de  KaAAnrXo- 
xanu,  a ba  belle  chevelure , Iliad.  2.  v.  592.  Le 
Diadcme  qu’elle  porte  fut  mis  au  nombre  les 
Aftres  , comme  le  dit  Aratus . 

AuVu  Grly-ivoc , riv  ay  duly  e'AxxEi/ 

2>)ff  Aio'vuast;  airoi^ofAvn? 

C’  eft  la  raifon  de  Vindication  en  forme 
d’Aftre  placee  pres  du  Genie  femelle  d’Aria- 
ne  ; il  tient  une  Vafe  avec  la  graine  de  Sefa- 
me , qu’on  voit  aulfi  fur  la  colonne  fymbolique 
de  l’epoufe  de  Bacchus  , duquel  l’autre  colon- 
ne eft  auili  le  fymbole,  fon  indication  eft  fou- 
tenuc  par  une  femme  appuyee  fur  ce  fymbole 
meme;  le  cercle  trace  dans  fon  milieu  montre, 


que  malgre  l’apparence,  l’inftrument  qui  la  con- 
tient  ne  peut  etre  un  miroir . Ce  Vafe  i liter cf- 
fant  par  la  fujet  de  fa  peinture,  comme  par  la 
maniere  dont  elle  eft  executce  , fut  deterre  , 
lorfque  j’etois  a Peftum  , pres  du  mur  occiden- 
tal de  cette  ancienne  ville. 

Planche  9 1 . On  trouve  ici  deux  reliquaires 
de  I’indication  de  Bacchus  , Pun  eft  la  feuille 
de  Vigne  , l’autre  eft  le  Globe  enferme  dans 
un  difque  Sc  foutenu  par  PAcratus,  la  petitefie 
de  ce  reliquaire  ne  permet  pas  de  le  confondre 
avec  le  miroir  . Le  tabernacle  d’ou  on  Pa  tird 
refte  ouvert  ; deux  branches  de  Myrthe  font 
pofees  fur  le  crater  que  tient  une  femme,  avec 
une  de  ces  couronnes  pareilles  a celles  du  Ge- 
nie, on  les  appelloit  Lentnifcata  , les  deux  au- 
tres indications  doivent  etre  mifes  au  nombre 
de  celles  de  Ceres. 

Planche  96.  Fete  de  Bacchus,  on  offre  des 
palmes  devant  fa  colonne  Symbolique , peut-etre 
en  memoire  de  fes  conquetes  dans  les  Indes;la 
fignification  des  plantes  de  Sefame  St  des  ban- 
delettes  eft  expliquee  en  plufieurs  endroits  de 
cette  note. 

Planche  97.  Terme  de  Priape.avec  1 attri- 
but  de  Mercure  & la  tete  de  Bacchus . Ce  Dieu, 
fuivant  Sofibius  de  Lacedemone  cite  par  Athe- 
nee , Deipnof.  lib.  11 , donna  le  figuier  aux  hom- 
ines, c’eft  pourquoi  la  tete  de  fa  ftatue  etoit 
faite  du  bois  de  cet  arbre,  dans  l’isle  de  Na- 
xe  ; c’eft  aulfi  la  raifon  pour  laquelle  le  fi- 
guier eft  ici  pres  de  lui.  Son  autel  eft  au  def- 
fous  du  petit  tabernacle  des  indications. 

Planche  100,  Helene  retenue  par  Thefee 
dans  Aphidne  en  fut  delivree  par  la  valeur  des 
Diofcures:  Pun  d’eux  prefente  une  epee  a fa 
faur,ce  qui  determine  le  fujet  de  cette  peinture. 
Helene  eft  affife  fur  un  fac , Pune  de  fes  fem- 
mes couronnee  de  myrthe  tient  une  indication 
avec  la  caflete  myftique  qu’elle  paroit  empor- 
ter  de  la  maifon , ce  font  les  fignes  du  depart 
de  cette  Princeffe  & de  fon  retour  a Lacede- 
mone . 

Planche  105  . L’ indication  placee  dans  le 
milieu  de  cette  peinture  eft  celle  d’Apollon  , 
comme  Dieu  de  la  poefie;  fon  nom  APLOAO 
ecrit  fur  le  livre  d’un  des  Poetes  reprefentes 
ici , eft  en  lettres  & en  langue  Pelafgues , me- 
lees du  lambda  Cadmeen. 

Planche  1 1 5 . C’etoit  feulement  dans  les 
feftins  confacres  aux  dieux  , que  les  femmes 
Grecques  s’affeyoient  fur  un  meme  lit  avec  les 
hommes . Ce  qui  fait  dire  a Ciceron.  in  Verr. 

Orat. 
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ufage  univerfel  en  durent  multiplier  le  nombre  a 1’  infini  , & 1-  art 

de 


Orttt.  turn  ilk  negavit  moris  ejje  Gnecornm 
ut  in  convivio  Virorum  Mulieres  accumberent  . 
La  bandelette  fufpendue  pres  d’une  muficien- 
ne  qui  joue  de  la  double  flute  , les  Couron- 
nes  de  rofes  employees  dans  ce  feftin  , joint 
a ce  que  1’  on  voit  au  pied  de  la  table 
l’oifeau  de  Venus  , montrent  que  ce  repas 
ell  fait  a 1’  occafion  de  fes  fetes  : je  tie  con- 
nois  aucun  monument  , ou  l’on  voye  mieux 
que  dans  celui  ci  la  difpofition  des  lits  fur 
lesquels  les  anciens  mangeoient  , & les  deux 
faqons  de  s'y  placer . 

Planche  1 1 6 . Eurytus  Roi  d’CEcalie  fait  a 
Hercule  le  ferment  de  lui  donner  Iole  fa  fille 
en  mariage  s’il  peut  l’emporter  fur  lui  a titer 
de  l’Arc;  Iphitus  frere  de  cette  princefle  eft  a 
cote  d’elle  , entr’eux  Ton  voit  une  femme  te- 
nant une  Cifte  avec  deux  indications,  pour  re- 
prefenter  les  Divinites  qu’on  attefte  de  part  & 
d’autre , en  mettant  le  pied  fur  deux  pierres . 
L’ufage  des  Romains  etoit  de  tenir  ces  pierres 
dans  la  main,  quand  ils  faifoient  quelque  fer- 
ment . 

Planche  121  . Cette  peinture  eft  amplement 
expliquee  dans  cette  Note  page  55  de  ce  Vol. 

Planche  150.  Proclus , dit  in  Plat.  Rempub. 
cap.  X.  K ut  Kopnp  xui  Lcucrpop  , xa'i  uuths  rig 
fjsyitTTHg  d’sag  ispvg  rivxg  sv  cnroppyrotg  Srptivvg  at 
teKstui  trupuiEimutu  . Let  initiations  nous  ont 
conferve  dans  tears  fecrets  les  lamentations  fa- 
crees  de  Proferpine  & de  Ceres , mats  furtout  cel- 
les  de  cette  grande  Deeffe  : les  premiers  Pelaf- 
gues  etant  venus  en  Italic  avant  l’inftitution  des 
fetes  d’  Eleufis  , les  Etrulques  leurs  defcen- 
dans  n’  adopterent  point  ces  fetes  , & les 
Romains  inftruits  par  eux  de  la  plupart  des 


ceremonies  religieufes  ne  connurent  jamais  cel- 
les  ci  ; ce  qui  fait  dire  a Denys  d’Halicar- 
naffe  lib.  11  cap.  19  ” les  Romains  ne  parlent  ni 
,,  des  combats  , ni  des  bleflures  , ni  des  chai- 
„ nes  & de  l’exil  des  Dieux . Ils  n’ont  aucune 
„ de  ces  fetes  de  Deuil  & de  Trifteffe , ou  l’on 
„ entend  les  plaintes  & les  gemiffemens  des 
„ femmes  qui  accufent  la  cruaute  des  Dieux, 
„ telles  qu’on  en  celebre  en  Grece  , fur  le 
„ raviffement  de  Proferpine  , les  malheurs  de 
„ Bacchus  & autres  femblables . 

Les  peintures  ou  l’on  voit  ces  fortes  de 
fetes , ne  peuvent  done  etre  ni  Romaines , ni 
Etrufques  , comme  on  1’  a dit  julqu’a  prefent  : 
mais,ainfi  que  les  ceremonies  qu’elles  reprefen- 
tent,  elles  doivent  abfolument  etre  Grecques  . 
En  void  une  bien  remarquable  , car  elle  nous 
fait  voir  une  des  feenes  nofturnes  qu’on  jouoit 
dans  les  fetes  de  Ceres  . Cette  Deeffe  cher- 
chant  fa  fille  enlevee  par  Pluton  dans  les  Cam- 
pagnes  d’  Enna  , alluma  des  flambeaux  au  feu 
du  montEtna:  elle  vint  enfuite  dans  l’Attique, 
indiquee  ici  par  les  branches  d’  olivier  placees 
fur  le  terrein,  & fut  reqeue  chez  Eleufius,  ou 
Celee  ; e’eft  peut-etre  lui  que  reprefente  la 
figure  qui  n’a  pas  de  flambeau  . II  femble 
partager  avec  les  autres  la  peine  & l’empreffe- 
ment  de  la  Deeffe  a retrouver  fa  fille  ; l’un 
d’eux  tient  une  ceinture,  e’eft  celle  de  la  figu- 
re qui  reprefente  Ceres  ; car  c’ etoit  chez  les 
Grecs  une  figne  de  Deuil  & de  triftefte, quand 
on  reftoit  fans  ceinture  , e’eft  en  effet  l’etat 
d’affliiftion  , ou  fe  trouvoit  la  Deeffe  , qu’  on 
a voulu  faire  fentir , en  la  peignant  ddpouillee 
de  cet  ajuftement. 


Tome  Troisieme. 


Planche  54. Une  jeune  fille  paroit  offrir  un 
lapin  a la  colonne  Symbolique  qui  reprefente 
Bacchus;  la  bandelette  placee  pres  de  cette  co- 
lonne eft  le  figne  de  fa  confecration  ; le  lapin 
etoit  offert  a Ceres  & a Bacchus  , comme  un 
animal  egalement  nuifible  aux  Moiifons  & aux 
Vendanges  . C’  eft  par  la  raeme  raifon  qu’on 
leur  immoloit  la  Truye  & le  Bouc  . 

Planche  36  cette  peinture  eft  expliquee 
Tome  hi  ,note  de  la  page  132.  On  peut  remarquer 
ici  que  tons  les  Myftes  portent  le  Diademe  de 
Bacchus  , mais  deux  feulement  Pont  orne  de 
feuilles  de  Myrthe . La  couronne  du  Genie  eft 
avec  des  ecailles  detachees  de  la  pomme  de 


Pin  , telle  que  fouvent  on  la  donnoit  a Bac- 
chus meme  , comme  bientot  nous  en  verrons 
des  exemples  . Ce  Genie  vetu  en  femme  pa- 
roit etre  celui  d’Ariane  ; car  l’Acratus  eft  or- 
dinairement  reprefente  comme  un  jeune  hom- 
me , & dans  toutes  les  figures  ou  l’on  voit  cet- 
te Princefle , au  moins  dans  les  peintures  de  cet 
ouvrage  , fon  Genie  eft  toujours  habille  com- 
me l’eft  celui  ci. 

Planche  41  Faune  danfant  avec  une  Bac- 
chante, elle  porte  un  tambourin;  le  Vafe  d’eau 
luftrale  eft  dans  une  des  mains  du  Faune  , qui 
de  l’autre  porte  un  flambeau  eteint . Ces  fortes 
de  flambeaux  encore  en  ufage  en  Sicile , & dans 

quel- 
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de  les  travailler  dut  faire  des  tres  grand  progres  en  fort  peu  de 

temps 


ciuelques  endroits  de  l’Allemagne , etoient  faits 
de  baguettes  de  Pit) , alfemblees  pour  former  un 
faifceau  auquel  enfuite  on  nrettoit  le  feu . 

Planche  47  Athenes  avoit  un  temple  de 
Jupiter  Olympien,  commence  par  Pififtrate  & 
termine  par  l’Empereur  Hadrien  ; fon  enceinte 
etoit , dit  Paufanias  lib.  1 , d’au  moins  quatre  Ha- 
des c’eft  a dire  de  cinq  cens  pas  Geometri- 
ques , d’un  mille  d’ltalie,  ou  d’un  tiers  de  lieue 
de  France.  Dans  ce  vafle  circuit , ajoute  le  me- 
me  auteur , on  ne  trouvoit  pas  un  fail  endroit  qui 
fut  vuide  de  flames  . II  renfermoit  un  ancien 
temple  de  Rea , St  le  bois  facre  qu’on  appelloit 
le  bois  d’Olympie.  Cette  defcription  peut  nous 
donner  une  idee  de  la  vafle  enceinte  du  tem- 
ple d’Eleufis,  dont  la  Grandeur  etoit  immenfe, 
immani  Magnitudine  , dit  Vitruve  lib.  vu  . Kli- 
mts, au  rapport  de  Strabon  lib.ix,y  joignit  un 
edifice , appelle  Miw-nxo'c  c-exec  , capable  de  c'on- 
tenir  tout  I’appareil  d'un  Theatre  : par  celui  de 
Marcellus,  par  les  fetes  donnees  dans  le  temps 
de  la  dedicace  du  Theatre  de  Pompee,  on  peut 
juger  de  l’immenfite  de  celui  d’Eleufis , & com- 
bien  peu  on  doit  lui  comparer  ceux  des  mo- 
dernes . 

Suivant  Ariftide,  in  Panathen  , le  Temple 
de  Ceres  contenoit  plus  de  mrmde , qne  d?  autres 
vi/les  ti’en  pouvoient  raffembler  dans  lairs  fetes 
folemnelles  , decore  par  Phidias  rneme  , il  fut 
encore  augmente  & confiderablement  embelli 
par  l’archite  £te  Philon , au  temps  de  Demetrius 
de  Phalere  . II  paroit  avoir  ete,  avec  le  tem- 
ple de  Belus  , l’edifice  le  plus  conftderable  qui 
ait  jamais  exifte  . C’efl  la  que  la  religion  reu- 
vijfoit , dans  fes  Myfliques  fpe&acles , tout  ce  qu’il 
y a de  plus  terrible  & de  plus  Augufle  ce  que 
/’Hifloire  & les  Fables  des  autres  regions  ce- 
lebrerent  par  les  plus  fublimes  poefies  , y dev e- 
noit  encore  plus  frappant  dans  la  reprefentation, 
que  s'il  fe  fut  paffe  fous  les  yeux  memes  des 
fpeclateitrs  : ce  que  l'  on  voyoit  , ce  que  l' on  en- 
tendoit , centribuoit  egalement  a I'lllufion  , ( Arif- 
tid.  idm.  ) aux  tencbres  les  plus  epaijfes  , a la 
plus  profonde  obfcurite  , aux  tonerres , aux  feitx , 
aux  apparitions  funefles  , qui  rempliffoient  P ame 
& Pefprit  d'anxiete  , de  crainte , d’epouvante  & 
d'horreur  , fuccedoient  une  lumiere  refplandiffan- 
te  & prefque  Divine  : tout  a coup  , du  fein  de 
la  terreur,  on  pa/foit  en  des  lieux  agreables  , en 
des  prairies  oil  la  douceur  de  la  mufique  le-  char- 
me  de  la  danfe  , (pora;  m'  yy-P-i"  , ajoutoient  a 
la  Majefle  des  chofes  facrces  & reprefentoient 
T Hifoire  des  chofes  faintcs  . Tout  ceci  fidelle- 


ment  traduit  d’Ariftide , de  Themiftius , de  Ple- 
thon,  de  Stobee  , dont  les  paflages  fe  trou- 
vent  feparement  dans  Meurfius  V ol.  ix  , mon- 
tre  a quel  point  de  pompe  & de  magnificence 
furent  portes  les  fpeftacles  Myfliques,  dans  les 
fetes  de  l’Initiation  d’Eleufis. 

On  y jouoit , dit  Proclus  les  lamentations 
de  Proferpine  & de  Ceres  . Dont  la  peinture 
150  du  fecond  Volume  paroit  etre  une  fcene  : 
P on  peut  obferver  que  ces  fortes  des  fcenes 
dont  quelques  unes  font  Hifloriques  , d’autres 
ne  tiennent  qu’a  la  Fable , fe  trouvant  frequem- 
ment  delftnees  fur  les  Vafes  de  ce  recueil , elles 
eclairciifent  ce  qu’en  on  dit  les  auteurs,  & nous 
revelent  beaucoup  de  chofes  , qu’ils  n’ont  pu 
nous  apprendre  . La  peinture  dont  il  s’agit  ici 
eft  remarquable  en  ce  genre  ; Car  elle  repre- 
fente  1’arrivee  de  Ceres  a Eleufis  , qui  dans  la 
fuite  donna  lieu  a l’inftitution  de  fes  Myfteres. 

Les  Oliviers  places  dans  ces  deux  peintu- 
res  indiquent  le  lieu  de  la  fcene;  c’eft  l’Atti- 
que,vers  l’extremite  de  laquelle  la  ville  d’Eleu- 
fis etoit  fituee  ; au  milieu  de  la  premiere  on 
voit  le  Puteal,  en  forme  de  Vafe  renverfe,  qui 
recouvroir  le  puit  apelle  Callichore,  autour  du- 
quel  les  lilies  s’affembloienr  pour  celebrer  des 
danfes,  & chanter  des  Hymnes  a l’honneur  de 
Ceres , Paufan,  in  Attic,  c’  eft  fur  ce  puit  que 
la  Deefte  fe  repofa  trois  fois  , comme  le  dit 
le  Poete  Callimaque  in  Hymn.  Cerer. 

Tp !g  f firi  Y.yj}iyf'0  yy'fA.e  hmTiaeuo  tppitr; 

Plongee  dans  la  plus  extreme  affliiSlion,  ne 
pouvant  obtenir  fa  fille  enlevee  par  Pluton  , 
elle  fe  refugia  chez  Eleufius  felon  qpelques 
uns  , ou  chez  le  vieux  Celde  fuivant  quelques 
autres  . La  Meliffe  , ou  femme  tnitiee  qui  la 
reprefente  , eft  dans  une  attitude  propre  a 
montrer  toute  fa  triftefle , on  voit  a cote  d’elle 
un  Genie , c’eft  P Amour  meme , reconnoiffable 
a 1’ indication  & a la  caflete  Myftique  de  Ve- 
nus tenues  par  une  femme  placee  derriere  lui, 
Hi3is  plus  encore  a fon  arc,  qu’il  femble  offrir 
a la  Deefte  , comme  pour  montrer  la  caufe 
d’oii  precede  fon  abbatement  , & lui  en  deman- 
der  pardon  . Pres  d’elle  on  a reprefente  cette 
vieille  appellee  fambe  par  Apollodore  , Baitbo 
par  Clement  d’Alexandrie , & Metanire  par  Ni- 
cander , in  Thertac.  Elle  voulut  confoler  Ceres , 
& lui  offrit  un  breuvage  compofe  qu’elle  re- 
fufa  , le  Vafe  renverfe  au  pied  de  cette  fem- 
me montre  l’offre  , & le  refus  de  prendre  la 
liqueur  qu’il  contenoit. 

Pour  detourner  l’attention  de  la  Deefte  , 

cette 
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temps  , Ce  fut  fans  doute  Tune  des  principalles  raifons  pour  les- 
V bl.  IF.  n quelles 


cette  vieille  Metanire  s’avifa  de  faire  en  fa  pre- 
fence une  aflion  afles  indecente  , car  elle  fe 
montra  demi  nue  , ce  qui  fit  rire  Ceres  ; en 
commemoration  de  cet  afte  bizarre  , le  Pec- 
ten  , Ktci?  , qu’Apulee  appelle  Mundum  mu- 
lieire  , un  Bijoux  feminin  , & qu’  on  n’ofe  en 
Franqois  appeller  de  fon  nom,fut  place,  com- 
me  une  chofe  facree,  dans  les  Ciftes  de  Ceres, 
ainfi  qu’on  mit  le  Phallus  fa  contre-partie  dans 
celles  de  Bacchus  . C’eft  ce  PeSen  qu’on  voit 
dans  un  efpece  d’etui  a cote  du  Vafe  renverfe 
dont  on  a parle  . Les  habitans  de  Syracufe  le 
faifoient  avec  des  pates  de  Miel  & de  Sefame, 
appellees  MuMvoi  par  Athenee , lib.  xiv. 

Hyona , femme  d’Eleufius  & mere  de  Ce- 
lee  , qui  requt  Ceres  dans  fa  maifon  , ell  re- 
prefentee  par  la  figure  alfife  tout  pres  de  Me- 
tanire . On  recommit  Diodes  dans  le  jeune 
homme  parlant  a Ceres  , il  fut  un  de  ceux 
qu’elle  inftruifit  . Dans  un  Hymne , dont  Pau- 
fanias  in  Corinth,  nous  a conferve  un  fragment, 
Homere  l’appelle  franator  Equorum  , 

la  lance  indique  cette  qualite  , en  ce  qu’  elle 
fervoit  d’errier  aux  anciens  pour  monter  a 
Cheval ; Xenoph.  in  Equit.  C.  7 . S.  1 . Voila  pourquoi 
on  la  trouve  toujours  dans  les  mains  de  Caftnr 
qui  prefidoit  a l’equitation  . Voy.  la  planclie  55 
du  1 Vol. 

Les  deux  figures  placees  au  haut  du  ta- 
bleau indiquent  une  autre  fcene : Ceres  y montre 
au  jeune  Triptoleme  un  baffin  rempli  du  fro- 
ment,  dont  elle  lui  apprit  l’ufage,  en  lui  mon- 
trant , dans  le  merae  temps , la  maniere  de  le 
cultiver . 

Dans  la  feconde  de  ces  Peintures  , Ceres 
aflife  prefente  une  couronne  a Eumolpe  ; il 
tient  une  ceinture, c’eft  le  fymbole  des  Loix  que 
la  Deefle  donna  aux  hommes , d’ou  lui  vint  le 
110m  de  Thefmophore  ou  Legis lattice  : derriere 
elle,  une  femme  porte  une  couronne  de  Sefa- 
me avec  1’olivier  , qui  , comme  Vindication  de 
Minerve  par  la  bulle  placee  fous  la  calfette 
myftique  , & celle  qui  eft  au  deflus  d’  Eu- 
molpe, marquent  le  territoire  d’Athenes  . On 
voit  fous  Ceres  , Vindication  de  Bacchus  par  le 
Globe  , celle  de  la  Deefle  confidence  comme 
Diane  fe  trouve  au  deflus  de  la  Caflete  Myfte- 
rieufe  . Les  Ceintures  & les  baifins  de  froment 
dans  les  mains  des  femmes  & du  Genie  qu’  on 
voit  ici  , pourroient  marquer  l’inftitution  des 
Rites  employes  dans  les  Myfteres  d’  Eleufis  Sc 
confies  a la  famille  des  Eumolpides  . Quant  a 
la  figure  quarree  pofee  prefque  fous  la  Deefle 


elle  reprefente  , je  crois  , la  fameufe  pierre 
Age  la /l e , ’AysTwros  n?rpa , i.  e.  rifus  expert  fa- 
xum,  fur  laquelle  Ceres  fe  repofa  ; c’eft  d’elle 
qu’Ovide  dit,  Fa ft or  lv. 

Hie  primum  ft edit  gelido  mceflijflma  faxo  , 

Ilium  Cecropidee  nunc  quoque  trifle  Vacant. 

Cette  peinture  & d’autant  plus  importan- 
te, qu’elle  nous  montre  la  maniere  dont  on  re- 
prefentoit  les  faits  qui  donnerent  lieu  a ce  Myf- 
teres fi  celebres  & il  caches,  que  Paufanias  dir, 
„ quant  aux  chofes  qu’on  garde  dans  l’inte- 
„ rieur  du  temple , outre  que  1’  avertiflement 
„ dont  j’ai  parle  m’empeche  de  les  reveler,  on 
„ fait  d’aiileurs  , que  ceux  qui  ne  font  pas 
„ inities  ne  doivent  ni  les  connoltre  , ni  pren- 
„ dre  la  liberte  de  s' en  informer  curieufement” . 
Mais  s’il  etoit  defendu  de  s’  informer  de  ces 
chofes,  comment  a-r-011  pu  les  peindre?  pour- 
quoi pouvoit  on  reprefenter  , ce  qu’on  ne  de- 
voit  ni  dire , ni  ecrire  ? on  ne  peut  guere  re- 
foudre  ces  queftions,  qu’en  fuppofant  ces  pein- 
tures faites  par  des  artiftes  inities  : peut-etre 
aufll  , que  la  maniere  obfeure  dont  elles  font 
compofees  etoit  regardee  comme  fuffifante  , 
pour  en  derober  le  fecret  , a ceux  memes  qui 
les  executoient  fur  des  modeles  donnes  . En- 
core aujourdhui  les  Francs-Magons  font  pem- 
dre  leur  tableau  a des  gens  , qui  ne  compre- 
nant  rien  aux  fymboles  qu’  ils  reprefenteot  , 
n’en  pourroient  donner  aucune  explication  . 
Si  done  ces  chofes  paroilfoient  fi  fort  embrouil- 
lees  pour  ceux  memes  qui  les  ont  peintes , fi 
elles  etoiens  des  efpeces  d’Enigmes  , des  fortes 
de  Myfteres  pour  les  anciens  memes  , on  ne 
doit  plus  s’etonner  de  la  difficulte  qu’on  a trou- 
vee  jufqu’a  prefent  a les  expliquer  , & cette 
note  ne  doit  pas  paroitre  trop  longue  , puif- 
qu’  elle  traite  d’  une  maniere  abfolument  nou- 
velle  , une  matiere  que  l’on  peut  regarder 
comme  ablolument  neuve , car  on  doit  compter 
pour  rien  ou  1’ equivalent  de  rien  , tout  ce 
que  Ton  en  a dit  par  le  pafle . 

Plancbe  55 . Ce  Genie  habille  en  femme 
me  paroit  etre  celui  d’Ariane , epoufe  de  Bac- 
chus ; car  celui  de  cette  princelfe  eft  confta- 
ment  ainfi  reprefente  dans  toutes  les  Planches 
de  cette  ouvrage . 

Blanche  57.  Cette  peinture  eft  amplement 
expliquee , dans  la  premiere  partie  de  cette  no- 
te , page  7 o colonne  1 . 

Planche  6z  . Bacchus  fur  un  lit  convert 
avec  la  peau  de  la  Panthere  qui  lui  etoit  con- 
facree  ; Ariane  aflife  a cote  de  lui  touche  une 

forte 
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quelles  ils  nc  rechercherent  pas  a brillanter  les  pierres  capables  d’un 

grand 


forte  d’inftrument  a corde  , qui  de  fa  figure 
prit  le  nom  de  Trigone . Trois  indications  d’lac- 
clius  fe  voient  ici  ; mais  le  cceur  ranverfe  fur 
la  tete  du  Genie  ell  manifeftement  l’etui  de 
celle  d’Acratus. 

Planche  6 5 . Colonne  Symbolique  de  Bac- 
chus adoree  par  deux  femmes  , dont  F une 
prefente  la  Cifte,  l’autre  laCaffete  Myftique . La 
premiere  de  ces  pretrefles  ticnt  un  baton  avec 
la  deur  de  la  plante  de  Sefame;  fur  la  colon- 
ne , on  voit  la  pomme  de  Pin  des  myderes 
Dionifyaques  . Les  bandelettes  placees  fur  le 
fond  du  tableau  , ou  rattachees  a cetre  meme 
colonne, font  des  offrandes  faites  au  Dieu  dont 
elle  ed  le  Symbole . 

Planche  68  Bacchus  couronne  de  lierre 
avec  trois  Bacchantes  Sc  un  Faune  ; Vindication 
de  ce  Dieu  fe  trouve  ici  fous  la  forme  de  la 
feuille  de  Vigne  . La  Palme  placee  fous  lui  , 
fert  a marquer  fon  expedition  en  Ade  St  dans 
les  Indes. 

Planche  7 1 . Cette  dgure  ed  tres  fingulie- 
re  par  fon  habillement  , comme  par  la  forme 
des  etuis  des  deux  indications  dont  elle  tient 
Pune,  la  feconde  ed  en  forme  de  Croix. 

La  bandelette  foutenue  fous  la  premiere  pa- 
roit  etre  de  la  meme  dtoffe , dont  la  figure  ed 
vetue ; les  deux  cercle?  qui  fe  voient  ici , font 
faits  d’une  forte  de  rubans  fort  etroits  , pareils 
a celui  qui  rattache  le  derriere  de  fa  coeffure. 
cet  habillement  dont  F ufage  s’ed  renouvelle 
depuis,  donne  un  air  moderne  a cette  peinture, 
qui  me  paroit  reprefenter  une  femme  Lydien- 
ne ; ces  fortes  de  travedidemens , ou  Pon  pre- 
noit  les  habits  de  difRrens  pays , etoient  fort  en 
ufage  dans  les  proceldons  des  Grecs , & les  pre- 
cedoient  ordinairement;  comme  on  peut  le  voir 
dans  l’onzieme  livre  des  Milefiennes  d’Apu- 
lee . 

Planche  77  . Figure  aflife,  ay  ant  fous  elle 
le  marche-pied,  c’etoit  une  marque  de  Dignite 
chez  les  anciens,  mais  la  patere  foutenue  pres 
de  la  tete  comme  on  la  voit  ici  , etoit  tou- 
jours  chez  eux  un  dgne  de  Divinite  ; c’  ed 
par  fon  moyen,qu’on  peut  ici  reconnoitre  Ce- 
res . Deux  de  fes  Melid'es  , ou  pretredes  ini- 
tiees,  font  pres  d’elle,  l’une  porte  la  Cide  avec 
le  Prefericulum  , la  Deefle  elle  meme  tient 
un  miroir ; dans  les  proceldons  indituees  en  fon 
honneur,  quelques  Myftes  portoient  devant  elle 
des  miroirs  attaches  lur  leurs  dos,d’autres  avec 
des  peignes  d’yvoire  fembloient  veiller  a fon 
ajudement  , & la  fervir  , comme  les  Melid'es 


paroident  le  faire  ici.  Apulee  lib.  xi  Milef. 

Planche  76  . Bacchus  aids  devant  Ariane  , 
dont  la  couronne  ed  de  Myrthe , mais  celle  du 
Dieu  ed  faite  des  ecailles  de  la  pomme  de  Pin, 
qu’on  voit  au  haut  de  fon  Tyrfe  orne  de  ru- 
bans: il  a des  ailes,  pour  marquer  le  titre  de 
PJylas , que  lui  donnoient  les  habitans  d’Arny- 
cle  , on  en  peut  voir  la  raifon  dans  Paufanias 
in  Laconic,  cap.  xix . La  patere  foutenue  fur  la 
tete  de  Bacchus  y ed  , comme  je  l’ai  dit  dans 
F article  precedent  , le  dgne  de  fa  Divinite : 
fous  le  pieds  du  Faune  qui  porte  une  autre  pa- 
tere , on  voit  le  Van  facre,  Myflici  V annus 
lacchi  , Virg.  Georg. 

Le  Genie  d’ Ariane  femble  veiller  a ce 
qu’elle  dit  ; fuivant  Platon  , chaque  perfonne 
avoit  le  den,  ’’arbitre  fouverain  de  fa  conduite, 
„ invidble  mais  adidu  temoin  de  fes  aflions , de 
„ fes  penfdes  memes  les  plus  fecrettes  , quand 
„ apres  la  mort  nous  comparaidons  en  juge- 
„ ment  devant  les  Dieux  , ce  meme  Genie  a 
„ la  garde  de  qui  l’homme  fut  configne  , s’en 
„ faidt  pour  le  conduire  devant  fon  juge ; pre- 

„ fent  a ce  qu’il  peut  dire  pour  fa  defen- 

„ fe  , il  l’accufe  quand  il  dit  faux  , & jure 

„ pour  lui  quand  il  dit  la  veritd  ; c’ell  fur 
„ fon  t^moignage  que  la  fentence  des  hommes 
„ ell  prononcee  ” . Ce  Platon  ne  reconnoilfoit 
que  des  bons  Genies  , mais  il  eft  certain  par 
Jamblique,  & parce  qu’Eufebe  lib.  4.  5.  & 6. 
nous  a conferve  des  ecrits  de  Porphire  , que 
fes  difciples  en  reconnurent  de  mauvais . 

Planche  78.  On  voit  ici  la  figure  d’un  de 
ces  Muficiens , qui  precedoient  les  proceffions  , 
& la  maniere  dont  ils  portoient  leurs  Lyres  , 
tandis  qu’ils  jouoient  de  la  double  flute  . Le 
Myrthe  dont  celui  ci  paroit  couronne  , fem- 
ble indiquer  les  fetes  de  Bacchus  . Son  chien, 
eft  la  marque  des  Voyages  que  faifoient  ces 
Muficiens  de  campagne  , toujours  prets  a fe 
tranfporter  , ou  les  fetes  8c  les  ceremonies  pu- 
bliques  leur  fourniffoient  F occafion  de  gagner 
quelque  argent. 

Planche  84  . Cette  peinture  me  femble 
reprefenter  le  Devin  Helenus  , il  communique 
a Caflandre  les  reponfes  du  Batyle  qu’il  tient 
en  main.  C’eft  un  puit,  ou  bien  une  fontaine 
de  forme  finguliere  qu’on  voit  devant  lui.  On 
trouve  ici  Vindication  du  Demiourgos  , 8c  celle 
du  Soleil  ou  d’ Apollon  derriere  la  tete  d’Hele- 
nus  ; l’efpece  d’  Armille  ou  de  bande  qui  en- 
toure  fa  cuifle  eft  , comme  on  le  verra  plus 
bas  , un  figne  deftine  a marquer  le  don  de  Pro- 
phetic 
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grand  eclat , quoiqu’  ils  les  connuffent  tres  bien , mais  ils  ne  les  em- 

ploye- 


phetie  ; c’eft  , avec  1 ’indication  d’Apollon  6c 
le  Bztyle  , ce  qui  fait  reconnoitre  le  fujet  re- 
prefente  8c  les  noms  des  perfonnages . 

Planche  90  . Danfe  a l’honneur  de  Bac- 
chus . Apulee  , de  Deo  Socratis  , dit  , que  les 
Egyptian  honoroient  leurs  Dieux  par  des  lamcnta - 
tions , les  Grecs  par  des  Danfes , & les  Barbares 
par  le  Son  des  injlrumens . II  me  femble  que  fui- 
vant  les  occafions , les  Grecs  employerent  dans 
leurs  fetes,  & les  Lamentations  des  Egyptians, 
& les  Inftrumens  de  mufique  dont  fe  fervoient 
les  autres  peuples.  On  voit  dans  cette  peinture 
la  colonne  Symbolique  du  Dieu , a qui  cette 
fete  eft  confacree;  les  Bacchantes  tiennent  une 
forte  de  Caftagnettes  formee  de  deux  pieces 
de  bois  , dont  le  battement  marquoit  la  mefu- 
re  . Cet  inftrument  eft  encore  en  ufage  dans 
le  Royaume  de  Naples  , ou  l’on  retrouve  les 
veritables  Danfes  des  anciens  Grecs . 

Planche  94 . Cette  peinture  reprefeute  Her- 
cule  chez  les  Atlantides  ; le  ferpent  Ladon 
entoure  1’  arbre  aux  pommes  d’  or . La  terre 
des  Atlantides  fituee  vers  l’extremite  occiden- 
tale  de  l’Affrique  etoit  enfermee  entre  les  fleu- 
res  Zilis  6c  Subur  , le  Lixus  aujourdhui  la  Ra- 
che  la  coupoit  dans  fon  milieu . Ce  pays  main- 
tenant  occupe  par  les  Maures  s’  etend  prefque 
jufqu’  au  Senegal  , ou  commence  cette  par- 
tic  de  la  Nigritie  habitee  par  les  peuples  de  la 
Guinee  6c  ceux  des  petits  Royaumes  de  luda  8c 
d’Adra . C’eft  la  qu’on  adore  un  Serpent  gros 
comme  la  cuifle  , long  d’environ  fept  pieds  , 
raye  dc  blanc  , de  bleu  , de  jaune  6c  de  brun 
fans  venin  , d’une  douceur  6c  d’une  familiari- 
te  furprenante  avec  les  hommes  , auffi  beau 
enfin  que  peut  1’  etre  un  tel  animal  . Culte  des 
Dieux  Fetiches  . Page  29  . C’ etoit  fans  doute 
un  Serpent  de  cet  efpece  qui  gardoit  le  lar- 
din  des  Hefperides  , 6c  qui  donna  lieu  a la  fa- 
ble reprefentee  dans  ce  tableau  . On  y re- 
commit le  genie  des  Grecs  qui  connurent  rou- 
te cette  cote  jufqu’au  promontoire  des  trois 
pointes  appelle  Hefperitim  Cornu  . Cette  meme 
fable  tranfportee  de  proche  en  proche  chez 
les  Negres,  leur  donna  vraifembiablement  pour 
ces  ferpens  la  Veneration  , qui  produifit  ces 
etranges  Divinitds  appellees  Fetiches . 

Planche  97  . Deux  pretrefles  de  Bacchus 
tenant  en  main  le  Tyrfe  avec  la  Ferule;  l’une 
d’elles  porte  une  Cifte  avec  les  indications . Le 
Faune  tient  une  Come  d’Abondance  , avec  le 
Vafe  de  l’eau  luftrale  indice  de  la  fete  repre- 
fentde  dans  cette  peinture. 


Planche  100.  Ce  fujet  eft  a peu  de  chofe 
pres  le  meme  que  le  precedent , dont  il  diffc- 
re  neanmoins  par  les  attitudes , 6c  le  nombre 
des  figures ; il  s’y  agit  du  commencement  d’une 
fete  de  Bacchus. 

Planche  108  . Elle  eft  amplement  expli- 
quee,  pour  tout  ce  qui  regarde  les  indications, 
dans  le  commencement  de  cette  note;  page  36 , 
colonne  i . 

Planche  1 1 7 . Avec  le  vafe  d’eau  luftrale, 
ce  Genie  porte  le  Van  Myfterieux  d’lacchus, 
dont  la  confecration  eft  marquee  par  la  ban- 
delette  placee  au  delfus  de  cet  inftrument  fa- 
cte. On  y a peint  la  forme  de  l’etui  des  indi- 
cations du  Soleil , 6c  1’on  voit  celle  de  la  Lu- 
lie  ou  Ceres  tout  a cote  de  ce  Van.  Mais  une 
chofe  digne  d’obfervation  c’eft,  a mon  gre,  la 
petite  branche  d’olivier,  qu’on  voit  fous  ce  Ge- 
nie, car  elle  marque  toujours,  les  feenes  Myf- 
tiques  d’Eleufis  , & fait  foupconner  , que  tous 
les  Genies  reprefenres  dans  ces  peintures  font 
copies,  d’apres  ceux  qui  en  jouoient  le  rolle  dans 
les  fetes  confacrees  a Bacchus  6c  a Ceres. 

On  a deja  vu  que  les  pretres  attaches  aux 
Myfteres , figuroient  par  leurs  habillemens  , le 
Demiourgos,  Mercure , le  Soleil  6c  la  Lime,  c’efl: 
a dire  Apollon  6c  Diane.  Il  eft  done  bien  vraifem- 
blable  que  d’autres  perfonages  reprefentoient  de 
meme  ces  Faunes,  ces  Satyres,  ces  Genies.  Ceux 
ci  font  ordinairement  coeffes,  comme  l’etoient 
le  femmes  de  ces  temps  la.  Apulee  temoin  de 
ces  fetes  nous  dit  que  dans  les  deguifemens  qui 
s’y  pratiquoient,  il  vit  ” des  hommes  chaufles 
„ avec  des  patins  dores  , vetus  de  robbes  de 
„ foye  , pares  de  joyaux  precieux,  ayant  leurs 
„ cheveux  releves  fur  le  haut  de  la  tete , adex- 
„ tis  capite  crinibus  , 6c  reprefentant  des  fem- 
„ mes  par  la  molefle  de  leurs  demarches.  Ceci 
rend  pleinement  raifon,de  ce  que  nous  voyons 
tous  ces  Genies  tenir  aux  deux  fexes  , car 
e’etoit , fans  doute , pour  montrer  qu’ils  etoient 
regardes  comme  des  etres  mitoyens  entre  les 
Dieux  6c  les  hommes , qu’on  leur  donnoit  un  etat 
moyen  entre  les  uns  6c  les  autres.  Mais  pour 
donner  une  idee  de  cet  etat,  dans  les  reprefen- 
tations  de  ces  Genies,  on  choifiifoit  des  jeunes 
gens  a cet  age,  ou  les  parties  du  corps  n’ayant 
pas  encore  pris  toute  leur  confiftance  , 1’  ado- 
lefcent  reffemble  pendant  quelque  temps  a une 
belle  filler  pour  augmenter  encore  cette  reflem- 
blance,  on  lui  relevoit  les  cheveux  fur  la  tete, 
fuivant  l’ufage  des  Giles  Grecques  , ce  qui  le 
rendoit  precifemcnt  tel  qu’on  voit  les  Gdnies 
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ployerent  qua  la  gravure  , comme  celles  qui  ne  font  que  deml 
tranfparantes . ^ ^ 


dans  ces  peintures , aux  ailes  pres  , qu’  il  etoit 
aife  de  leur  attacher. 

Le  meme  auteur  ajoute,  que  dans  ces  fe- 
tes on  voyoit  un  ane  aile  , precede  , d’  un 
homme  reprefentant  Bellerophon  , ces  deguife- 
mens  , encore  en  ufage  chez  nous  , me  font 
croire  que  les  anciens  choif d'oient  afin  de  les 
rendre  plus  vraifemblables , les  jeunes  gens  les 
mieux  faits,  fouvent  meme  les  plus  belles  fil- 
les , pour  reprefenter  les  Dieux  on  les  Deciles. 
Tel  dut  etre  le  modele  de  1’  Ariane  deffinee 
dans  l’Apotheofe  de  Bacchus , planche  68  du 
Vol.  ii.  Ainfi  dans  nos  proceffions,  on  voit  en- 
core des  enfans  vetus  de  peau  d’agneau  , avec 
une  croix  a la  main,  reprefenter  Saint  Jean 
Baptifte  , des  jeunes  filles  figurer  des  Vierges 
Saintes;  & dans  nos  bals,  comme  fur  nos  thea- 
tres, on  voit  l’Amour  avec  des  ailes,  Mercure 
avec  des  talonieres , reprefentes  par  des  a&eurs, 
dont  la  taille  & la  figure  devroient  toujours 
convenir  au  rolle  qu’on  leur  fait  jouer : que  la 
chofe  fe  pratiquat  ainfi  chez  les  anciens  , c’eft 
ce  dont  il  fera  difficile  de  douter  , fi  l’on  fait 
attention  a ce  paffage,  oil  Lucien,  parle  de  la 
Danfe,  ceux  du  Pout  & de  I’lonie  font  tellement 
touches  , dit  il  , de  la  fable  de  Bacchus  , quoi- 
qu’clle  foit  ridicule  , que  toutes  les  fois  qu'  on  la 
joue  , ils  pajfent  les  jours  entiers  it  voir  fauter 
des  Titans  , des  Satyres  & des  Corybantcs  , & 
les  principaux  fe  piquent  plus  de  reuffir  a les 
reprefenter , que  de  leur  noblcjfe  & de  lews  di- 


gmtes . 


D’apres  ces  autorites  combinees  avec  les 
monumens  , je  crois  done  que  ces  peintures 
foit  Hiftoriques  , foit  Myftiques  , font  la  re- 
prefentation  des  feenes  en  ufage  dans  les  fe- 
tes 6 c les  Myfteres  des  anciens  ; & je  me  le 
perfuade  d’autant  plus,  qu’il  me  femble  voir 
dans  ces  nudites  fi  agrebles  pour  les  Grecs , 
l’origine  des  plaintes  des  premiers  chretiens  , 
contre  les  fcandales  dont  elles  pouvoient  etre 
caufe , & des  reproches  que  leur  firent  les  Pe- 
res, des  exces  qui  s’y  commettoient  fans  doute 
quelquefois  . Car  affurement  une  belle  Ariane 
prefentee  nue,  comme  on  la  voit  ici,  ne  pou- 
voit  manquer  d’infpirer  des  defirs , & de  procu- 
rer des  rivaux  veritables,  au  Dieu  feint  dont 
elle  etoit  la  compagne. 

Planche  1 1 y . Faune  affis  fur  une  Ampho- 
ra ou  Tonneau  de  terre  cuite,  une  femme  lui 
prefente  le  Rhitum , forte  de  Vafe  a boire  fait 


a l’imitation  d’une  corne  de  bceuf  , comme  il 
etoit  fpecialement  confacre  a Bacchus  , on  le 
rencontre  dans  prefque  toutes  les  Bacchanales : 
ce  Vafe  orne  des  tetes  des  differens  animaux  , 
fe  trouve  frequemment  parmi  ceux  qu’on  a 
recueilli  dans  cet  ouvrage. 

Planche  1 1 8 . Elle  eft  expliquee  page  i^  col.i 
de  ce  Volume-,  l’indication  qu’on  y voit  pres  du 
Geme,  eft  celle  des  Pleiades,  fans  doute  pour 
marquer  leur  influunce  fur  la  navigation  . Car 
ce  ne  peut  etre  par  rapport  a Thetis  femme 
de  Pelee , puifque  les  Pleiades  eroienf  petites  fil- 
les d’une  autre  Thetis  femme  de  l’Occean  , & 
mere  de  Pleione. 

Hint  fata  Pleione  cum  califero  At/ante 

Vunaitur  , tit  fama  ell , Pleiades  que  parit . 

J 1 Ovid.  fajl.  lib.  v. 

Planche  izi  ■ Reprefentation  d’une  fete  de 
Venus  reconnoiffable  a la  Colombe,  comme  a la 
bandelette  placee  fous  elle,  ainfi  qu’aux  bran- 
ches de  Myrthe  repandues  dans  toute  cette 
compofition,  & aux  ceintures  de  perle  qu’ellc 
& fes  Pretreffes  portent  ici . 

Deux  indications  font  pofees  fur  la  colon- 
ne  Symbolique  de  Bacchus  , 1’  une  paroit  etre 
la  Pomme  de  Pin  fymbole  de  ce  Dieu  comme 
de  Cybelle  ; l’autre  eft,  a ce  qu’on  peut  croi- 
re , le  Bretile  en  forme  de  petit  Vafe  fait  pour 
indiquer  Venus ; la  figure  armee  reprefente  le 
Dieu  de  la  guerre  , on  connoit  fes  liaifons 
avec  la  Deefife  a qui  cette  fete  etoit  confa- 
cree  . Souvent  on  la  reprefentoit  armee,  telle 
elle  etoit  au  rapport  de  Paufanias  , dans  fes 
temples  a Lacedemone,  a Corinthe  meme,  & 
ailleurs.  Plufieurs  pierres  gravees  nous  ont  con- 
fervd  la  memoire  de  cette  maniere  de  la  re- 


prefenter . 

Athenee  nous  apprend  , lib.  xm , que  les 
honnetes  femmes  & les  courtifanes  celebroient 
dans  Corinthe  , les  unes  apres  les  autres  , les 
fetes  de  Venus  qu’on  appelloit  Aphrodifienncs  ; 
c’eft  la  que  cette  Deelle  avoit  un  temple  fa- 
meux  , ou  plus  de  mille  Courtifanes  confa- 
crees  a fon  fervice  , fe  livroient  a ceux  qui 
les  defiroient  . Le  concours  des  etrangers  y 
etoit  incroyable  , c’  etoit  , dit  Strabon  lib.  8 , 
une  fource  abondante  de  richelfes  pour  cette 
ville  , dont  le  luxe  & la  depenfe  ruinoient 
les  Negocians  , les  Hotes  & les  Navigateurs , 
d’ou  vint  le  proverbe  connu , il  n'  ejl  pas  par- 
mis  it  chacun  d'  alter  it  Corinthe  , 'Ou  it 

avJ'po? 
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Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs  . 

On  voit  dans  le  Chapitre  quatrieme  du  trente  feptieme  livre 
Vol  IF.  o de 


arJpo's  K'piv&oi)  i , de  cette  ecole  ce- 
lebre  , fortirent  ]es  fix  fameufes  Courtifanes  , 
dont  le  Scholiafte  d’Ariftophane  nous  a confer- 
ve  les  noms,  ad  Plu$.  Lais  & Cyrene  en  etoient 
les  plus  renommees  ,\l’habrlete  & 1’ experience 
de  cette  derniere  la  fit  appeller  , Airfaxapiit^te- 
. i,  e.  duodecim  inftru&a  technis  . Arijlopb.  in 
Ran. 

’Avi  to 

KupMV^T  pt^OTOJWV  . 

Blanche  113.  Le  Iardin  des  Hefperides  eft 
le  lieu  de  1 ’Aftion  exprimee  dans  cette  peintu- 
re  , comme  il  Left  de  celle  des  planches  117 
& fuivantes  du  premier  Volume . Bien  que  ce  lieu 
foit  le  raeme,  les  fujets  de  l’une  & des  autres 
font  neanmoins  fort  differens  . Car  ces  dernie- 
res  reprefentent  Hercule  , cherchant  avec  les 
Argonautes  les  Pommes  d’or,  dans  les  jardins 
d’ Atlas,  St  la  courfe  d’Atalante  & d’Hippome- 
ne . Mais  celle  ci  nous  donne  la  reprdfentation 
d’une  fete  celebree  par  les  Hefperides  memes  , 
& l’honneur  de  Venus  Sc  de  1’ Amour  . Les 
branches  d’Olivier  , egalement  employees  dans 
toures  ces  compofitions , montrenr  que  leur  ob- 
jet  eft  de  reprefenter  ces  fcenes , que  /’Hiftoire 
& les  fables  des  autres  Regions  fournijfoient  , 
comme  le  dit  Ariftide  dans  le  palfage  cite  ci 
delfus  , aux  fpedacles  Myfliques  d’Eleu/is. 

On  y voit  le  Serpent  Gardien  de  ces  jar- 
dins  fabuleux,  Alcyone  lui  donne  a boire  dans 
un  vafe ; c’eft  elle , dont  Batycles  de  Magnefte 
delfina  l’enlevement  par  Neptune  , fur  le  fa- 
meux  trone  d’Amyclee . Cet  artifte  avoit  place, 
dans  le  mSme  endroit,  Taygete  four  d’Alcyo- 
ne  enlevee  par  Jupiter  , elle  fut  mere  de  La- 
cedemon;  on  la  recommit  , dans  cette  peintu- 
re,  a fa  robbe  ouverte  par  les  cotes,  fuivant  la 
maniere  des  filles  Laced^moniennes. 

Maia , mere  du  Dieu  Mercure  , 8c  par  la 
meme-  la  plus  diftinguee  de  routes  les  filles 
d’Atlas  Sc  de  Pleione , eft , pour  cette  raifon , 
dans  un  habit  plus  riche  que  ceux  de  fes  au- 
tres foeurs  ; elle  femble  arranger  dans  une  caf- 
fetre  les  pommes  cueillies  par  Ele&re , qui  fut 
a fon  tour  aimee  de  Jupiter. 

Mai  am  at  que  Elettram  , Taygetemque  fovi. 

Ovid.  lib.  4 fa/l. 

La  cinquieme  , c’eft  peur-etre  Sterope  , 
prend  fur  une  Cifte  le  miroir  fymbole  de 
Venus  , tandis  qu’un  Amour  tient  1’oifeau  de 
cette  Deefle  pret  a le  renfermer  dans  la  cage 
deftinee  a le  garder  : ces  deux  circonftances 
determinent  a croire  que  la  fete  reprefentee 


dans  ce  tableau  etoit  confacrde  a cette  Deefle 
8c  a fon  fils  ; fans  doute  , pour  faire  fentir 
l’influance  de  leur  pouvoir  fur  les  deftinees  des 
Hefperides  : puis  qu’a  l’exception  de  Merope, 
routes  les  autres  eurent  des  Dieux  pour  peres 
de  leurs  enfans  . C’eft  la  raifon  pour  laquelle 
Celeno  la  plus  belle  d’entr’elles , prefente  une 
Couronne  de  rofes  a 1’ Amour  ; la  Ceinture 
qu’il  tient  en  1’  air  , paroit  etre  la  marque  de 
cette  union  des  filles  d’Atlas  avec  les  Dieux. 

Connues  dans  le  Ciel  Aftronomique  fous  le 
nom  de  Pleiades , les  Hefperides  y forment  les 
fix  etoiles  de  la  tete  du  Taureau  celefte;  deux 
font  phcees  fur  fes  cornes  , deux  autres  fur 
fes  narines  , les  deux  dernieres  en  forment  les 
yeux  ; l’une  de  celles  ci  brille  beaucoup  plus 
que  fa  compagne  , on  l’appelle  1’ceil  du  Tau- 
reau . C’eft  Maia  , Aratus  dit  , in  A/tronom, 
xui  trirvicc  Mod*  . La  feptieme  ne  fe  voit  plus 
depuis  longremps  dans  cette  conftellation , on 
l’appelloit  Merope. 

Septima  mortali  Merope  tibi  Sifyphe  nupfit , 

Ptenitet , & faCti  fola  pudore  latet . 

Ovid.  idm. 

Elle  eft  ici  reprefentee  nue  , fes  cheveux 
font  epars  8c  fort  longs  , pour  montrer  fon 
changement  en  Comete  . Thales  de  Milet  ne 
comptoit  que  deux  Hyades  , l’une  Auftrale  8c 
l’autre  Borbale,  ce  font,  peut-etre , elles  qu’on 
a voulu  defigner , par  les  deux  figures  placees 
l’une  vis  a vis  de  l’autre , au  bas  de  cette  pein- 
ture;car  quelques  uns  les  croyoient  filles  d’At- 
las . Je  finirai  par  obferver  les  deux  indications 
de  Bacchus,  j’ai  deja  fait  voir,  pourquoi  on  les 
trouve  ordinairement  , dans  les  fujets  ou  il 
s’agit  de  Venus  8c  de  i’Amour.  Euripide  dit  in 
Batch. 

oivolt  1 ; fjJtxtr’  ovtoq  , vx  IV : v Kb , 
ut\1\o  TtpTTwv  yttrv  KySpcOTroip  ert. 

P/anche  1 16.  Elle  eft  amplement  expliquee 
page  54  & 55 . Mais  j’ai  conferve  pour  cet  article 
une  remarque  importante  . Le  Genie  y tient  , 
comme  on  l’a  vu , 1 'indication  du  Soldi  ou  d’A- 
pollon , c’etoit  le  Dieu  dont  les  Oracles  etoient 
les  plus  refpedles,  8c  celui  qui  infpiroit  les  De- 
vins . Platon  , dans  fon  Banquet  , dit  que  les 
Genies  font  comme  des  efpeces  d’ Inter pretes  & 
d’  Ambaffddeurs  entre  les  Homines  & les  Dieux ; 
B c/l  par  leur  miniftcre  qu’  arrivent  toutes  les  re- 
velations & les  prefages  de  qiielque  nature  qu'ils 
pui/fent  etre ; ” car  chacun  d’eux,ajoute  Apu- 
lee  , de  Deo  Socrat.  ” prend  foin  des  chofes 
„ qui  regardent  fon  emploi  en  faifant  naitre 

„ des 
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de  Pline  , qu’ils  tenterent  toutes  fortes  d’  experience  fur  le  Dia- 

mant , 


„ des  fonges  , en  difpofant  les  cntrailles  des 
„ vi&imes  , en  gouvernant  le  chant  ou  le  vol 
„ des  oileaux  , en  infpirant  les  Devins  , en 
„ faifant  hire  les  eclairs  dans  les  nues  , en 
„ langsnt  la  foudre  , en  dirigeant  enfin  tout  ce 
„ qui  fert  a connottre  I’avenir” . 

De  tons  les  Genies  defines  dans  cet  ou- 
vrage , avec  un  efpece  d ' Armille  autour  de  la 
cuifle,  comme  celui  de  cette  peinture , 11  n’en 
eft-.,  aucun  qui  ne  tienne  , ou  ne  fe  trouve 
accompagne  de  quelque  indication  d’  Apollon  . 
L’une  de  ces  indications  en  forme  de  flamme  'a 
la  planche  105  du  fecond  V olume , eft  relide  par 
deux  cerceaux  femblables  a deux  armilks  ; il 
femble  done  , que  les  Genies  , qui  portent  la 
marque  meme  des  indications  du  Dieu  qui  infpd 
re  les  prophetes,  doivent  etre  ceux  par  qui  ar- 
rivent  toutes  les  revelations  & les  prefages , com- 
me le  difoit  Platon , & font  les  interpretes  d’A- 
pollon,  comme  Acratus  ou  Ampelus  l’etoient  de 
Bacchus . Ces  obfervations  juftifiant  l’explication 
de  la  peinture  84  , celle  ci  peut  fervir  a fon 
tour  , a fortifier  les  conjeftures  avancees  ici. 

Planche  128.  Cette  ingenieufe  Peinture  ne 
reprefente  pas,  comme  quelques  unes  des  pre- 
cedentes  , les  feenes  My/liques  d’Eleufis  , mais 
tine  partie  de  la  ProceJJion  de  Ceres  dans  les 
fetes  qu’on  y celebroit  en  fon  honneur . 

Triptoleme  tient  le  feeptre  de  la  Deefle, 
il  paroir  affis  fur  fon  char.  En  memoire  de  flam- 
beaux qu’elle  alluma  aux  feux  de  l’Etna  , fes 
Melifles  en  portent  deux  pres  de  Triptoleme:  la 

Tome  CL' 

Planche  24  . E11  comparant  avec  cette 
peinture,  celle  de  la  Planche  ?8  de  ce  Volume 
& fon  explication , que  l’ordre  des  matieres  m’a 
contraint  de  donner  page  30  note  col.  z , on 
trouvera , que  le  Genie  reprefente  dans  toutes  les 
deux  doit  necefl'airement  y avoir  le  meme  era- 
ploi  . En  place  de  la  Cifte  qui  dans  l’une  fou- 
tient  Vindication  de  Venus,  on  a,  dans  l’autre, 
reprefente  Venus  meme  tenant  en  main  une 
indication  totalement  femblable  a la  premiere  . 
Ainfi  l’objet  de  ces  deux  compofitions  eft  evi- 
demmenr  le  meme  , bien  que  la  compofition  , 
comme  le  fujet  en  foient  diflerens  ; on  doit 
done  trouver  un  mariage  dans  le  fecond,  ainft 
que  dans  le  premier  de  ces  Tableaux,  & pour 
en  determiner  le  fujet,  il  faut  chercher  a fixer 
les  noms  des  perfonages  employes  dans  fa  com- 
pofition . 


coupe  de  Metanire  eft  rappellee  par  cede  qu’on 
lui  prefente  , comme  le  fouvenir  d’Eumolpe  & 
de  Diodes  l’eft  , par  les  Pretres  qui  fe  voyent 
ici . 

Ce  char  eft  tres  remarquable  , deux  Ser- 
pens en  font  mouvoir  les  roues  , la  queue  de 
ces  reptiles  fe  bifourche,  comme  le  coude  d’une 
charrue , afin  d'exprimer  l’effet  du  foe  de  cet 
utile  inftrument  , qui  rampe  dans  la  terre , & 
marche  tortueufement  comme  le  ferpent.  Deux 
grandes  ailes  font  attachees  a l’effieu  des  roues, 
parce  que  les  Serpens  qui  trainoient  Ceres 
etoient  ailes  . Ces  ailes  indiquent  encore  , que 
ce  char,  par  ordre  de  la  Deefle,  devoit  tranf- 
porter  Triptoleme  fur  toute  la  terre  , pour  y 
enfeigner  Part  de  la  cultiver,  dont  elle  l’avoit 
inftruit  . La  Semaille  eft  ici  reprefentde  par  les 
grains  de  froment  jettes  en  lair  & retombes 
fur  le  terrain  , ou  l’on  en  voit  deux  dernere 
le  Char  meme . 

Planche  i^o.  Bacchus  couronnd  de  Lau^ 
rier  eft  affis  dans  les  airs  avec  Ariane  , Hebe 
lui  prefente  un  rayon  de  mid  ; ce  Dieu  , fui- 
vant  Euripide,  donna  le  miel  aux  hommes  par 
le  moyen  de  fes  Bacchantes . 

£X'?S  xistvuv 

6i fpwv  y’fwxs'ixi  [uc'hiTo ? p oxi . 

Deux  Faunes  font  ici  partie  du  cortege 
de  Bacchus  ; on  a donne  aux  ecailles  de  la 
Pomme  de  Pin,  qui  furmonre  la  pointe  de  leur 
Tyrfe,  la  forme  du  Caur,  en  memoire  de  ce- 
lui d’lacchus . 

A T K I E M E . 

Aldus,  fuccefleur  d’Epytus , batit  a Tdgee 
le  fameux  temple  de  Minerve,qui  de  fon  110m 
prit  celui  d’A/ea-,  il  fut  pere  d’Auge;  cette  prin- 
ceffe  eut  d’Hercule  un  fils,  dont  elle  crut  ca- 
cher  la  naiflance  , en  le  depofant  dans  le  bois 
facre  de  Minerve  : Apollodore  rapporte , que 
fon  ayeul  l’avant  decouvert  chargea  Nauplius 
de  le  faire  perir  avec  fa  mere.  Cer  ordre  bar- 
bare  ne  fut  pas  execute ; cependanr  on  expola 
l’enfant  fur  le  mont  Partbenius , ou  il  fut  allaire 
par  un  Biche,  ce  qui  lui  fit  donner  le  nom  de 
Telephe;  des  bergers  temoins  de  cette  aventure 
prirent  loin  de  l’elever  . Devenu  grand  , & 
s’etant  tranfporte  a Delphes,  pour  y apprendre 
de  l’Oracle  quels  etoient  fes  parens,  fur  fa  re- 
ponfe  il  palfa  en  Myfie  : c’  eft  la  qu’  en  effet 
Nauplius  avoir  conduit  Auge,  Teuthras  Roi  du 
pays  l’ayant  adoptee  & la  traitant  comme  fa 
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mant  , qu’ils  en  connurent  tres  bien  la  nature  , qu’ils  furent 

enfin 


fille,  Telephe  la  reconnut,  & fucceda  dans  la 
fuire  a Teuthras  , apres  l’avoir  delivre  d'Idas 
fils  d’Apare  , qui  cherchoit  a lui  enlever  la 
couronne,  comme  le  dit  Hygin  fab.  ioo. 

Apres  diverfes  fortunes  Telephe  epoufa 
Hiera,  qu’Euftate  appelle  Aflioche-,  c’etoit,  avec 
Helene, la  plus  belle  femme  de  fon  temps;  on 
trouve  dans  les  Hero'iques  de  Philoftrate  , que 
la  flotte  Grecque  allant  a Troye  debarqua  , 
vers  l’embouchure  du  Caique  , & fit  une  ex- 
curfion  dans  la  My  fie;  Thelephe  arma  tous  fes 
fujets,  les  femmes  memes  voulant  contribuer  a 
la  defenfe  de  leur  pays  , la  belle  Hiera  , qui 
s’ etoit  mife  a leur  tete  , combattit  vaillament 
avec  elles , & fut  tuee  par  Niree,  qu’Homere, 
dans  le  premier  livre  fon  Iliade  , donne  pour 
le  plus  bel  homme  de  l’armee  des  Grecs  apres 
Achille . 

C’eft  Telephe  qu’on  voit  dans  cette 
peinture , il  y eft  tres  reconnoilfable  au  moyen 
la  Biche  p/acee  a cote  de  lui ; un  Faune  femble 
jouer  avec  elle  , c’  eft  le  berger  , par  qui  ce 
prince  fut  enleve  du  mont  Parthenius-,  la  maf- 
fue  fur  laquelle  il  s’  appuye  indique  le  temps 
cT  Hercule  , ou  cette  forte  d’arme  etoit  encore 
en  ufage. 

Telephe  porte  fur  la  tete  une  efpece  de 
coeffure  , dont  la  relfemblance  avec  le  bonnet 
Phrygien , fait  fentir  le  pays  ou  fe  pafle  Vablion 
de  ce  Tableau , car  la  Myfie  etoit  limitrophe 
de  la  Phrygie  . La  prefence  de  Venus  mar- 
quee par  (on  indication  , la  fonction  du  Genie 
qui  tient  une  couronne , fa  pofition  , entre  Te- 
lephe & la  femme  qui  porte  la  main  a fon 
fceptre , font  dans  celle  ci  reconnoitre  Pliera  ; 
enfin  le  crater  foutenu  fur  la  tete  de  cette  der- 
niere,  comme  fur  celle  d’ Helene  , Blanche  58 
de  ce  V ol , acheve  de  montrer  , que  ce  font 
les  Noces  A’ Hiera  & de  Telephe,  qu’on  a vou- 
lu  reprdfenter  par  cette  peinture:  les  Branches 
d’Olivier,  paroiffent  y avoir  la  meme  fignifi- 
cation  que  dans  toufes  les  precedentes  , nous 
favons  en  effet  par  Horace , que  les  malheurs 
& les  aventures  de  ce  Heros  fournirent  les  fu- 
jets de  plulleurs  tragedies  a l’ancien  thdatre 
des  Grecs. 

Blanche  16.  Bacchus  alfis,  tient  fon  Tyr- 
fe  , & reqoit  dans  un  vafe  la  liqueur  offerte 
par  un  Faune  , en  main  de  qui  , 1’on  voit  le 
V an  Myjlique  fur  lequel  eft  delfinee  1’  indica- 
tion du  Soleil  . Ce  V an  reflemble  beaucoup  au 
tambourin  , mais  cet  inftrument  ne  fe  trouve 
jamais  que  dans  les  mains  des  Bacchantes . 


Planche  29  . Proceflion  que  faifoient  les 
Atheniens  dans  leur  fete  appellee  Hydropho- 
rie  , 1 APOFOPIA  , en  memoire  du  Delu- 
ge de  Deucalion  : le  Vafe  porte  au  milieu 
du  Tableau  s’appelloit  Hydria  , TSf >*'«,  il  con- 
tenoit  1’  Eau  , fymbole  de  1’  inondation  dont 
le  fouvenir  etoit  rappellee  par  cette  ceremo- 
nie  . Les  batons  recourbes  , marquent  la  fui- 
te  des  habitans  du  plat  pays  pour  fe  retirer 
fur  les  montagnes  . On  montroit  dans  Achenes 
plufieurs  monumens  du  grand  evenement , qui 
avoit  fait  inftiruer  cette  fete  lugubre  , voyes 
Paufan.  in  Attic. 

Planche  yj . Danfe  a l’honneur  de  Bac- 
chus . Elle  reprefente  un  Faune  qui  furprend 
deux  Nymphes,  & figure  en  meme  temps  l’at- 
taque  & la  defenfe  naturelle  au  caratlere  des 
deux  fexes. 

Planche  36  . On  en  a deja  parle  pag-e  28 
note  49  col.  2 elle  femble  reprefenter  une  ce- 
remonie  domeftique  , a l’honneur  du  Dieu  , 
dont  l’indication  eft  entre  les  mains  de  l’une 
de  ces  femmes. 

Planche  58.  Cette  belle  peinture  eft  am- 
plement  expliquec  dans  le  commencement  de 
cette  note  page  50  note  colon.  2. 

Planche  41  . Sacrifice  a Bacchus,  ainfi  qn’on 
peut  le  croire  par  les  couronnes  de  Myrrhe 
de  ceux  qui  y alfiftent . C’eft,  fans  doute,  une 
indication  entouree  de  fes  bandelettes , qu’  on 
porte  i cbtd  de  la  figure  difpofee  a faire  une 
libation  fur  1’autel . 

Planche  4 ; . On  voit  ici  deux  Amazones 
avec  les  cuiralfes  confacrees  a Bacchus  , telles 
qu’on  les  peut  obferver  dans  la  Bacchanale  de 
la  peint.  48  Vol.  1 . L’ expedition  de  ces  fem- 
mes guerrieres  etoit  fameufe  chez  les  Grecs  ; 
ils  peignirent  leur  combat,  contre  Thefee  & 
les  Atheniens,  au  milieu  du  Ptrcile  d’Athenes, 
Paufanias  in  attic.  , le  tombeau  d’  Hippolyte 
leur  Reine  fe  montroit  a Megare  . La  branche 
d’olivier  placee  dans  cette  compolition  mon- 
tre,  a ce  que  je  crois  , qu’on  y a voulu  re- 
prefenter une  fete  de  Bacchus  , celebree  dans 
l’Attique  par  les  Amazones  , durant  le  cours 
de  la  guerre  qu’elles  y porterent . 

Planche  47  . Ces  deux  femmes  affifes  tien- 
nent  les  indications  du  Soleil  & de  la  Lime  : 
les  ornemens  de  leurs  etuis  , les  diftinguent 
des  miroirs  confacres  a ces  memes  Divinites. 

Planche  .50  . Elle  eft  expliquee  page  25 
note  col.  1 de  ce  Volume. 

Planche  52.  Feftin  des  fetes  de  Bacchus. 

Plan- 
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enfin  que  capable  de  mordre  fur  routes  les  autres  pierres  , il  pou- 

voit 


Planche  54  . Acratus  Genie  de  Bacchus, 
avec  la  Baffaride,  forte  de  robbe  que  ce  Dieu 
rapporta  de  fon  voyage  aux  Indes. 

Planche  56  . L’Ethiopie  avoit  la  reputa- 
tion d’  etre  le  pays  Ie  plus  religieux  de  la 
terre,  elle  fut  regardee  comme  l’une  des  bor- 
nes  du  Soleil , a qui  elle  etoit  confacree . Vin- 
dication de  ce  Dieu  eft  reprefentee  dans  l’etui 
qu’  on  voit  ici  , pres  d’  un  Etliiopien ; il  tient 
line  Cifte  fur  un  autel,  ou  plutot  fur  une  co- 
lonne  fymbolique,  dont  la  forme  Pyramidale  pa- 
roit  indiquer  le  Soleil,  car  on  fait  que  les  obe- 
lifques  lui  etoient  dedies  . Le  Chapiteau  avec 
un  ornement  de  couleur  noire  place  fur  cette 
colonne  fcmble  marquer  qu’elle  eft  egalement 
confacree  aux  deux  aftres  du  Jour  & de  la  Nuit; 
c’eft  la  raifon  pour  laquelle  une  femme  pre- 
fente  a cette  meme  colonne  Vindication  de  la 
Lune  , reconnoiffable  au  croilfant  qui  en  fou- 
tient  l’etui  ; c’eft  encore  une  autre  indication 
de  la  meme  Deeffe  qu’on  voir  a cote  de  cette 
femme , dont  1’  habillement , la  coeffure  , ainft 
que  la  bandelette  noire  , paroilfent  affefter  les 
couleurs  de  la  nuit,  comme  le  temps  du  regne 
de  Diane. 

Planche  59.  Enlevement  de  Proferpine.Le 
Char  de  Pluton  eft  precede  par  Mercure  qui, 
comme  on  fait,  etoit  l’une  des  Dieux  infernaux; 
le  fceptre  marque  ici  l’invincibile  puilfance  du 
Dieu  des  Manes , qui  ne  permet  pas  de  retour 
a la  vie;  les  couronnes  font  les  fignes  du  Ma- 
riage . 

Planche  6 1 . Ce  Genie  me  femble  etre  ce- 
lui  de  la  Poefie.  Il  ordonne  au  Poete  defignd 
par  fa  lyre  , d’aller  chanter  les  exploits  des 
Heros  ou  les  louanges  des  Dieux. 

Planche  6 4.  On  voit,  dans  cette  peinture, 
Ceres  reconnoiffable  a fon  flambeau,  Minerve, 
& Apollon  ; ces  Dieux  , pourroient  etre  af- 
fembles  avec  Silene  qui  joue  de  la  double  flu- 
te , pour  concerter  1’ education  de  Bacchus  , 
dont  Silene  fut  en  effet  le  precepteur. 

Planche  66  . Si  l’on  fe  rappelle  1’ Explica- 
tion de  la  Planche  1 09  du  Volume  premier  don- 
nee  page  34.  colonne  z de  celui  ci , ft  l’on  com- 
pare les  trois  figures  de  la  feconde  partie  de 
cette  peinture  avec  celles  que  l’on  voit  ici , on 
trouvera  que  les  fujets  font  les  memes  ; car 
dans  Fun  & dans  F autre  on  voit  un  homme, 
qui  prefente  Vindication  du  Soleil  ou  d’ Apollon 
au  poete  qu’il  invite  a celebrer  les  louanges  de 
ce  Dieu.  Dans  la  premiere  de  ces  peintures  le 
Poete  porte  une  lyre,  dans  la  feconde,  il  paroit 


mediter  les  vers  qu’il  va  chanter  , & peut-etre 
que  le  baton  de  berger  fur  lequel  il  s’appuye, 
indique  le  genre  paftoral  auquel  il  s’applique  . 
Il  eft  enveloppe  dans  fon  manteau  , on  peut 
voir  vers  la  fin  de  la  derniere  note  du  troifie- 
me  volume  , l’origine  , les  progres  & divers 
exemples  de  cette  maniere  de  reprefenter  la 
Meditation . 

Planche  69.  On  en  trouvera  F explication 
au  commencement  de  cette  Note,  page  33  co- 
lonne 2 . J’ai  dit  pourquoi  je  croyois  que  les 
trois  indications  de  ce  Genie  , & les.  trois 
pierres  fur  lesquelles  il  eft  aflis  , dtoient  celles 
des  Graces;  j’ai  dit  encore,  page  42  note  col.  1 , 
la  raifon  pour  laquelle  l’etui  en  forme  de  feuills 
de  Lierre  porte  par  ce  meme  Genie  en  etoit  le 
reliquaire.  J’obferverai  feulement  ici,  que  dans 
l’Altis  d’  Olympie  on  trouvoit , au  rapport  de 
Paufanias  lib.  v chap,  xiv  , deux  a'utels  confa- 
cres  en  meme  temps  a Bacchus  Si  aux  Graces-, 
de  forte  qu’  il  n’eft  pas  etonnant  qu’on  ait 
choifi  la  forme  de  la  feuille  d’une  plante  con- 
facree a ce  Dieu  , pour  y renfermer  les  indi- 
cations des  trois  DeelFes , dont  il  s’agit  dans  ces 
differens  articles. 

Planche  71  . Ceres  aflife  tenant  en  main 
un  inftrument  inconnu,  qui  pourroit  avoir  ete 
en  ufage  dans  quelque  partie  de  l’Agriculture 
des  Grecs.  Le  Van  My  pique  eft  place  entr’elle 
& le  Genie  qui  tient  une  couronne,  c’eft  Fin- 
dice  du  Prette  condufteur  des  Thefmophories , car 
on  Fappelloit  2'r£<p<mip!>p<»'  ou  Porte-couronne ; 
le  livre  prefente  a la  Deeffe  paroit  etre  celui 
des  loix  qu’elle  donna  aux  hommes  : fuivant 
le  commentateur  de  Theocrite  ad  idyll.  4 : les 
femmes  Atheniennes  portoient  dans  ces  fetes 
les  livres  des  loix  fur  lour  tete  , & marchoient 
en  pompe  , par  la  voye  facree  qui  conduifoit 
d’Athenes  a Eleufis.  Les  territoires  de  ces  deux 
villes  dtoient  fepares  par  Ie  Cephife , qu’on  tra- 
verfoit  fur  un  pont  , c’eft  la  que  les  procef-. 
fions  s’arretoient;  la  colonne  qui  fe  voit  ici , y 
reprefente  l’autel  ou  Fon  pofoit  les  chofes  fa- 
crdes  ; c’eft  pour  marquer  cette  paufe  , que 
la  pretrefle  s’appuye,  St  foutient  fur  cette  co- 
lonne le  Miroir  confacre  a Ceres. 

Demofthene,  Plutarque  Sc  Diodore  de  Si- 
dle , parlent  d.s  Thefmophories  , dont  ils  attri- 
buent  l’inftitution  a l’ancien  Orphee,  ou  a Tri- 
ptoleme  Roi  d’Athenes . Les  hommes  & les  ef- 
claves  des  deux  fexes,  11’eroient  point  admis  a 
leur  celebration ; cependant  l’obfcene  reprefen- 
tation  du  Pettcn , leur  fut  reprochee  par  Clement 
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voit  feul  etre  employe  contre  lux  meme  . Cependant  les 
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d’Alexandrie  & par  Theodoret , quoiqu’il  fern- 
ble  que  toute  forte  de  diffolution  fut  fcrupuleu- 
fement  eloignee  de  ces  fetes , dont  les  pretres, 
fuivant  Hefychius  , s’  obligeoient  a la  chaftete 
la  plus  exafle.  Quant  aux  femmes  qui  y par- 
ticipoient  , elles  fe  condamnoient  non  feule- 
ment  au  jeune,  comme  on  le  voit  dans  Arif- 
tophane  , de  avib.  mais  elles  devoient  encore 
garder  la  continence  la  plus  rigide:  on  dit  me- 
me  que  pour  s’en  allurer , elles  couchoient  fur 
des  feuilles  de  Saule  & d’ Agnus  callus  ; cette 
recette,  a ce  que  dit  Pline  lib.  57  de  [on  hif- 
toire  naturelle  , etoit  regardee  comme  tres  pro- 
pre  a conferver  la  pudicite  , & le  Scholialte 
deTheocrite,  ad  idyll.  7 , nous  apprend  que  ces 
femmes  prenoient  auifi  de  l’herbe  appellee  Co- 
nyfa  , dont  la  froideur  , a ce  qu’on  croyoit  , 
avoit  le  pouvoir  d’eteindre  les  defirs  , & d’a- 
mortir  les  paflions. 

Planche  75  . Elle  reprefente  la  ceremonie 
des  Trieterides  de  Bacchus  ; ces  fetes  fe  cele- 
broient  pendant  la  nuit  , cette  circonllance  ell 
marquee  par  le  flambeau  qu’on  voit  ici. 

Notturni  Trieterida  Baccbi. 

Ce  qu’on  y trouve  de  plus  remarquable  , 
c’cll  a mon  gre  le  fceptre  de  Bacchus  orne  de 
pierres  precieufes  , comme  une  marque  de  fes 
conquetes  dans  les  Indes  , d’  ou  1’  on  riroit 
le  Diamant,  ainfi  que  de  l’Ethiopie:  il  etoit  fi 
rare,  dit  Pline , lib.  77  cap.iv,  que  pendant  long 
temps  les  Rois  feuls  etoient  alfes  riches  pour 
fe  le  procurer. 

Mais  ce  qui  merite  peut-8tre  encore  plus 
d’attention  , ce  font  les  Armilles  dont  fon  en- 
tourdes  les  cuilfes  des  deux  Faunes  voifins  de 
Bacchus ; on  a vu  que  , dans  les  Genies  , ces 
fortes  & Armilles  marquoient  le  don  de  Prophe- 
tie  ; elles  fe  trouvent  fur  ces  Faunes  pour  la 
meme  raifon  , car  Bacchus  etoit  aufli  regarde 
comme  le  Dieu  des  Prophetes , & 1’  on  croyoit 
qu’  il  infpiroit  fes  minillres  . Eurypide  in  Bac- 
cbis  le  dit  pofitivement . 

[I'X'jTiorl  0 &xi[U£v  cbe.  xx‘  yip  fixxyylcipov , 
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Blanche  78 . Faune  avec  deux  Bacchantes. 

Planche  81  . La  Danfe  , la  Mufique  & 
1’  Amour  font  les  trois  chofes  les  plus  capables 
de  caratletifer  le  fentiment  de  la  Joye , qu’elles 
augmentent  ou  font  naitre  . Reunies  , agilfan- 
tes  enfemble  & de  concert  par  le  moyen  des 
figures  de  ce  tableau , elles  y marquent  d’  une 
maniere  tres  ingenieufe,  le  nombre,  l’union  & 
1’  harmonie  des  Graces  . L’  Amour  , y paroit 


uni  , a la  Danfe  & a la  Mu/lque  executdes 
par  les  Graces  memes  vetues  d’habillemens  tres 
legers,  qui  ne  derobent  prefque  rien  de  leurs 
traits  , pour  montrer  qu’elles  ne  peuvent  fe 
cacher  , & qu’elles  fe  decouvrent  par  tout 
ou  elles  font  . Orphee  leur  donna  le  titre 
de  Meres  de  la  Brillante  [oye  , idee  riante 
qui  femble  exprimee  dans  cette  peinture , car 
Deux  Graces  y danfent  avec  B Amour , au  [on 
d'  un  injlrument  a cordes  touche  par  la  troife- 
me . 

Le  trepied  , fymbole  de  la  prefence  des 
Divinitcs  , fait  reconnoitre  celle  des  aimables 
Deefles  reprefentees  dans  ce  tableau  : elles  one 
ces  beaux  cheveux  dont  Homere  les  loue, 
quand  il  les  appelle  sunTioxxijpi  ^apiTs^  , leurs 
ceintures  font  deliees  , comme  Horace  les  de- 
peint,  Solutis  Gratia  Zonis-,  la  naivetd  de  leur 
affion  , jointe  a leur  extreme  fimplicite  fulfi- 
roit  pour  empecher  de  les  meconnoitre  ; & 
comme  elles  etoient  attachees  a Venus,  on  les 
a ralfemblees  avec  1’ Amour,  qui  les  embellit 
encore,  en  recevant  d’elles  de  nouveaux  char- 
mes . Ce  Dieu  fait  mouvoir  une  forte  de  Ca[- 
tagnettes , dont  le  fon  accorde  avec  celui  du 
Trigone,  marque  la  Mefure. 

Cette  Danfe  charmante , reprefentee  par  de 
tres  jolies  figures  peintes  fur  mur  dans  l’ancien- 
ne  Herculanum  , fe  conferve  encore  dans  le 
meme  pays  ou  ces  Vafes  & ces  Peintures  out 
dre  decouvertes;  fouvent  je  l’ai  vu  executer  a 
Naples  & dans  fes  environs  , conduite  par  la 
mefure  la  plus  exafte  , tous  fes  mouvemens 
font  infpires  par  le  plaifir  , elle  ne  connoic 
d’autres  attitudes,  que  celles  ou  Part  eft  etran- 
ger  , d’autres  loix  que  celles  de  la  plus  fimple 
nature  ; deux  perfonnes  la  peuvent  executer  ^ 
le  nombre  quelque  grand  qu’il  foit,  loin  de  la 
troubler , la  rend  plus  agreable , en  y jettant  de 
la  varidte  ; toute  gene  en  eft  proferite  , & la 
fgure  ordonnee  n’y  caufe  pas  le  defordre  ou  la 
monotonie.  Il  ne  faut  pas  de  maitre  pour  l’ap- 
prendre  , les  enfans  s’y  melant  fans  la  deran- 
ger , tous  les  ages  peuvent  y prendre  part 
fans  en  detruire  P accord  . Un  tambour  de 
Bafque  , une  paire  de  Caftagnettes,  une  Man- 
doline, toute  forte  inftrumens,  feuls  ou  reunis 
avec  d’autres,  fuffit  pour  la  mettre  en  affion: 
elle  paroit  infpiree  par  les  Graces  memes  , & 
11’eft  pourtant  fentie  que  du  peuple  ; dans  le 
raffinement  de  notre  fiecle,  on  ne  veut  que  des 
chofes  difficiles  a obtenir  , e’eft  l’extraordinai- 
re  qu’on  appelle  agreable  , lc  beau  celle  de 

Petre 
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oros  Diamans  connus  des  anciens  ne  paffoient  pas  la  groffeur 
dune  araande  (50)  ; Pompee  apporta  d’Afie  le  godt  des  pierres  pre- 
cieufes  , (51)  qui  bientbt  fit  de  tres  grands  progres  a Rome  , puis 
qu’  au  temps  d’  Augufte  , Marcus  Lollius  cet  ami  du  Cefar  Cams 
dont  il  vendoit  la  faveur  aux  princes  de  l’Onent  , avoit  une  peti- 
te fille  , Lollia  Paolina  , qui  en  poffedoit  une  garniture  eftimee 
trois  millions  de  nos  livres  . Caligula  en  faifoit  enrichir  fes  fou- 
liers  , & Neron  ornoit  de  perles  , les  fceptres  , les  habits  de  fes 
Hiftrions  , & mAne  jufqu  aux  lits  deftines  a fes  plaifirs  , cubilia 


l’etre  s’il  devient  commnn  , la  rarete  eft  le 
premier  mcrite  , on  jouic  moins  du  plaiflr  de 
pofleder  les  chofes,  que  de  celui  d’en  voir  les 
autres  prives  , la  fimplicite  & les  Graces  font 
inconnues  a prefque  tous  les  Arts , & comme 
le  dit  un  Poete  Grec: 

t to  (p<  Af  yotiu*  shnroi/. 
les  Graces  rebut ees  abandonnent  la  terre. 

Planche  85  . On  voit  ici  une  colonnc  fym- 
holique  confacree  aux  Diofcures ; l’un  d’eux  y 
eft  fignifie  par  la  bandelette  noire  indice  de  fa 
mort,  mais  l’autre  y eft  reprefente  comme  vi- 
vant.  Une  femme  offre  des  fruits  a ces  Dieux; 
la  Cifte  fe  trouve  a la  place,  ou  l’on  voit  or- 
dinaireruent  le  Tabernacle  des  Indications. 

Plancbe  9 5.  Cette  peinture  me  femble  re- 
prefenter  une  partie  de  la  fete  des  Hydropho- 
ries  ; il  en  eft  parle  ci  delfus  au  fujet  de  la 
Planche  33  de  ce  V ol ; des  Hommes  feuls  par- 
ricipent  a cette  derniere  , mais  celle  ci  fait 
foupqonner  que  les  Femmes  la  celebroient  a 
part  ; comme  il  etoit  d’ufage  en  beaucoup 
d’autres  ceremonies  du  meme  genre , desquelles 
on  eloignoit  les  hommes  , & meme  les  chiens 
males . Paufan.  in  Achaic. 

Planche  98 . Ce  Genie  tient  fur  une  Pate- 
re  P indication  du  Soleil  ou  d’Apollon , la  ban- 
delette en  marque  la  confecration:  fous  lui,  on 
voit  une  autre  indication  de  ce  Dieu  par  le 
Globe,  une  troifieme  fe  trouve  encore  a fon 
cote  . C’  eft  done  indubitablement  un  des  Ge- 
nies d’Apollon  , l’Armille  de  Perle  dont  fa 
cuifle  eft  entouree  marque  , comme  nous  l’a- 
vons  dit  ailleurs  , celui  qui  prefidoit  a la  De- 
viation . 

Planche  105  . Scene  de  Theatre.  Jupiter, 
reconnaifl'able  au  Modius  qu’il  a fur  la  tete , 
eft  cependant  deguife  en  efclave ; il  porte  une 


echelle  pour  s’introduire  chez  Alcmene , qu’011 
voit  a la  fenetre  ; Mercure  dans  un  habit  totrf 
femblable,  avec  un  chapeau  de  voyage  accom- 
pagne  Jupiter  , fon  caducee  renverfe  montre 
qu’il  ne  veu;  pas  etre  connu;  Pattribut  bizarre 
qu’on  lui  voit  ici  , etoit  un  ufage  indecent  du 
Theatre  des  anciens , fur  lequel  il  ne  convient 
pas  de  s’etendre. 

Planche  107.  Bacchanale , ou  P on  trouve 
un  indication  de  Bacchus  par  la  feuille  de  Vi- 
gne . 

Planche  1x0.  Combat  d’un  Arimafpe  con- 
tre  deux  Gryphons  ; on  voit  ici,  comme  a la 
Planche  5 5 dn  fecond  Volume, le  cceur  d’lacchus, 
parce  que  le  Vafe  , d’ou  font  tirees  ces  deux 
gravures,  etoit  confacre  a Bacchus;  ainft  qu’on 
en  peut  juger  par  la  peinture  5i  id.  car  elle  en 
fait  le  fujet  principal  . Ce  meme  vafe  repri- 
fente  Planche  54  id.  eft  un  de  ceux  que  Its 
anciens  appelloient  des  Sceaux  Corinthiens  a 
double  fond. 

Planche  1 1 3 Ceci  reprefente  une  fete  de 
Bacchus  . Il  eft  couronne  de  fours  & de  rai- 
Jlns  de  Lierre  appelles  Corymbi  . Ce  que  ce 
Dieu  & fes  Bacchantes  tiennent  en  main , fem- 
ble etre  quelque  branche  de  cette  plante  fer- 
pentante  , dont  il  prit  le  nom  de  Corymbtfer . 
Ovid.  1 fajl. 

Sacra  Corymbiferi  celebrat  Gracia  Bacchi . . 

Planche  116.  Un  des  Genies  d’Apollon  lui 
prefente  une  Couronne  de  laurier  , ce  Dieu 
en  tient  une  rameau  , & porte  fon  arc  de 
P autre  main  . C’eft  peut-erre  Diane  qu’on 
voit  pres  de  lui  , comme  dans  la  Planche 
109  du  Volume  premier  . Dans  cette  peintu- 
re , comme  dans  celle  de  la  Planche  61  de  ce 
Volume  le  Genie  d’Apollon  eft  habille  en  fem- 
me ; c’  eft  je  crois  , par  allufion  aux  Mufes , 

dont 
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Refque  toutes  les  fon&ions 
& les  employs  de  la  vie 
ayant  des  Dieux  , que  les  an- 
ciens  croyoient  y prefider,  ils 
en  graverent  la  reprefentation 
fur  des  pierres,  dans  lesquelles 
on  reconnoit  la  devotion  qu’ils 
avoient  pour  eux ; mais  com- 
me  Ilercule  , & Mercure  preli- 
doient , l’un  a la  Gymnaftique , 
dont  les  exercices  occupoient 
prefque  tous  les  Grecs  , l’au- 
tre  au  Commerce  , a la  Conduite  des  troupe mx  , & a 1’  Eloquence  , 

ces 


dont  Apollon  dtoit  le  chef , ainfi  ce  Genie  fe- 
roit  proprement  celui  de  la  Poefie  . Ceux  de 
Bacchus  & d’Hercule  font  quelque  fois  repre- 
fentes  en  habits  de  femme;  par  ce  que  l’un  & 
1’ autre  portoient  le  titre  de  Mttfagete , ou  con- 
dufteur  des  Mufes  , & e’en  eft  peut  etre  une 
que  j’ai  prife  ici  pour  Diane. 

Planche  1 1 8 . Scene  de  Theatre  du  Genre 
de  celle  de  la  planche  105  . Le  rolle  Apollon 
y eft  joue  par  un  des  afteurs. 

Planche  i;o.  Bacchus  entoure  de  fes  Fau- 
nes  & de  fes  Menades  ; elles  femblent  par 
leur  mouvemens  fe  preparer  a celebrer  fes  Or- 
gyes  . La  Panthere  qui  eft  P un  des  attributs 
Fin  des  Ex 

(50)  Plin.  lib.  57  cap.  iv  Magnitud'me  vero 
avellan<e  nuclei. 

(51)  Les  Richelfes  en  ce  genre  apportees 
a Rome  par  Pompee  font  fort  remarquables  . 
On  y voit  des  pierres  d’une  grandeur  incro- 
yable  , & qui  dans  nos  temps  modernes  n’ont 
point  d’exemple  . Voici  ce  qu’en  dit  Pline 
lib.  77  cap.  11.  Ergo  tertio  triumpho  , quern  de 
piratic  , Afta  , Ponte  , gentibufque  & regibus 
in  feptimo  operis  hit  jus  volumine  indie  at  is , M.Pi- 
fone  , M.  Mejfata  Confttlibus  , pridie  Kalend. 
Ottob.  die  natalis  Jui  egit  , tranflulit  alveum 
( un  Damier  ) cum  tefferis  luforium  e gemmis 
duabus.  , latum  pedes  tres  , longum  pedes  qua- 
tuor : ( & ne  qttis  de  ea  re  dubitet , nulla  gem- 
marum  magnitud'me  hodie  prope  ad  hanc  ampli- 
tudinem  accedente  , in  ea  fait  Luna  atirea  pondo 


de  ce  Dieu  joue  avec  une  Bacchante  . Les 
ecailles  des  pommes  de  Pin  placees  fur  les  Tyr- 
fes , ainfi  que  cedes  qui  ferment  les  couronnes 
de  tous  les  afleurs  , font  en  forme  de  cceur  , 
pour  les  raifons  deja  marquees  dans  quelques 
unes  de  ces  peintures. 

On  trouvera  vers  la  fin  de  ce  Volume 
l’explication  de  toutes  les  planches, qui  n’ayant 
rien  de  commun  avec  les  indications , les  ftgnes , 
les  colonnes  Symbohques  & les  Myfteres  des  an- 
ciens,  me  paroiflent  faire  une  clafl’e  a part,  & 
appartenir  a leurs  fables  ou  a leurs  hiftoires: 
j’ai  cru,  par  cette  raifon,  ne  devoir  pas  les  con- 
fondre  avec  cedes  que  je  viens  d’expliquer. 
n 1 c A t 1 o N s. 

xxx.  ) leSos  tric/iniares  tres  : vafa  ex  auro  & 
gemmis  (e’etoit  encore  le  gout  du  quinzieme  fie- 
cle)  abacorum  novem:  Jigna  aurea  tna  , Miner - 
v<e , Martis  & Apollinis  : coronas  ex  margaritis 
tritinta  tres  : montem  aureum  quadratum  cum 
cervis  & leonibus  , & pomis  omnis  generis  , cir- 
cumdata  vite  aurea  : ( les  chinois  font  encore 
curieux  de  ces  riches  bagatelles ) Mufeum  ex 
margaritis  , ( ce  gout  s’etoit  renouvelle  dans 
le  dernier  fiecle,  & l’on  voit  beaucoup  de  pa- 
reils  meubles  dans  la  galerie  d e Florence  -,  dans 
celle  de  Capo  di  Monte  & ailleurs)  in  cujus  fa- 
fligio  horologium  erat  : Imago  Cn.  Pompeji  c mar- 
gdritis,  ilia  regio  honore  grata  , illius  probi  oris 
venerandique  per  cunSas  gentes  , ilia  , inquatn , 
ex  margaritis  , feveritate  villa  , & veriore  lu- 
xuries triumpho. 
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ces  diverfes  profeffions  embraffant  a peu  pr£s  toutes  celles  qu’exe^o- 
ient  les  Grecs  & les  Roraains  , on  ne  doit  pas  etre  etonne  , que 
choifis  pour  Patrons  de  ceux  qui  sen  occupoient  , les  pierres  gra- 
ves , oil  1’  on  a reprefente  des  Hercules  & des  Mercures  , foient 
fans  comparaifon  les  plus  abondantes  de  toutes.  Quant  a celles  ou 
1’  on  trouve  1’  empreinte  des  autres  Dieux  elles  font  d autant  plus 
communes  , que  leur  culte  fut  plus  etendu  , & que  la  devotion 
pour  eux  fut  plus  grande  . Mais  comme  dans  tous  les  temps  le 
nombre  des  gens  fuperftitieux  prevalut  infiniment  fur  celui  des  gens 
de  gout , on  dut  a la  fuperftition , plus  encore  qu’au  gout  des  anciens 
pour  les  Arts  , le  nombre  prodigieux  de  gravures  (52)  de  toute 
forte  qui  exiftent  encore  a prefent  ; ainli  , par  les  tableaux  des 
trois  derniers  fiecles  , nous  voyons  que  la  piete  des  modernes  con- 
tribua  , bien  plus  que  leur  amour  pour  la  Peinture  , a faire  em- 
ployer les  grands  Artiftes  qui  fleurirent  alors  . Cependant  comme 
il  importe  peu  aux  Arts,  quelles  caufes  les  favorifent,  il  eft  certain 
qu’ils  durent  a ces  motifs  etrangers  , mais  neceffaires  pour  les  faire 
travailler  , 1’  obligation  de  leurs  progres  chez  les  Grecs  , les  Etruf- 
ques  & les  Romains . 

Ces  Gravures  etant  pour  les  anciens,  ce  que  font  pour  nous  les 
images  des  Saints  , des  motifs  femblables  aux  notres  les  multiplie- 
rent  chez  eux , comme  ces  images  le  font  chez  nous  . Et  de  meme 
qu’au  fujet  dune  canonifation  on  grave  un  grand  nombre  de  por- 
traits &.  de  medailles  de  la  perfonne  canonifee  pour  fes  vertus  He- 
roiques,  ainfi  quand  les  Grecs  firent  les  Apotheofes  de  leurs  Heros, 
ils  en  repandirent  les  images  a 1’  infini  , par  le  moyen  des  pierres 

gra- 


(jz)  Le  nombre  de  ces  pierres  eft  incro- 
yable,  le  feul  cabinet  du  Baron  Stoch  en  ren- 
fermoit  plus  de  3444  arrangees  en  fuite  & choi- 
lies  fur  un  nombre  au  moins  dix  fois  plus 
grand  • Il  eft  peu  d’amateurs  qui  n’en  poflede 
quelqu’une,  beaucoup  en  ont  des  recueils  , ce- 
pendant on  en  decouvre  tous  les  jours  , j’en 
ai  moi  meme  acquis  , etant  a Rome  , un  fac 
tout  rempli ; elles  avoient  ete  trouvees  pres  de 
Sulmone , mais  dans  plufieurs  milliers  il  ne  s’en 


rencontra  pas  une  feule  paflable : dans  le  temps 
ou  on  les  fit  il  y avoit  des  gravures  & des 
acheteurs  a tous  prix  . Cependant  le  nombre 
des  uns  & des  autres  dut  etre  prodigieux  , 
puifque  felon  mon  eftime  , il  exifte  certaine- 
ment  encore  aujourd’hui  plufieurs  millions  de 
pierres  antiques.  Dans  lesquelles  il  y en  a deux 
ou  trois  cens  veritablement  excellentes,  douze, 
quinze,  ou  vingt  mille  de  bonnes  , le  refte  eft: 
mediocre  ou  mauvais. 
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gravies.  L’Art  de  les  travailler  exigeant  fur-tout  une  tres  grande 
pratique  , feule  capable  d’  en  apprendre  toute  la  finejje  , Sc  de  fai- 
re  connoitre  toute  la  mkhanique  de  fes  operations  , cette  finejfe  , 
Sc  cette  mkhnniquc  durent  affurement  fe  developper  a 1’  occafion 
de  ces  Apotheofes  multipliees  , car  jamais  alfurement  f Art  ne  fut 
plus  employe  . 

Vers  le  milieu  du  fiecle  pofterieur  a la  guerre  de  Troye  , Ton 
Deifia,  comme  nous  l’avons  dit,  (53)  les  Heros  du  fiecle  precedent; 
les  raifons  d’Analogie,  tirees  des  confiderations  deja  faites  fur  letat 
oil  la  peinture  fe  trouvoit  alors,  (54)  unies  a cedes  qu’on  vient  de 
lire  , fuffiroient  , fans  doute  , pour  montrer  que  les  plus  anciennes 
pierres  oil  font  reprefentes  les  chefs  de  l’armee  conduite  par  les 
Argiens  devant  Thebes  , Sc  dans  lesquelles  on  trouve  une  tres 
grande  fineffe  d’outil , doivent  avoir  ete  travaillees  vers  les  temps  oil 
l’on  rendit  les  honneurs  Heroiques  a ces  guerriers  ; ainfi  , 1 epoque 
en  eft  necelfairement  determinee  : mais  ce  qui  acheve  de  la  faire 
reconnoitre  , c’eft  l’accord  du  Style  de  leur  Deffein  avec  le  Carnet  ere 
propre  de  l’Art  a cette  meme  epoque  ; car  on  voit  manifeftement 
par  l’execution  de  ces  gravures  , qu’il  a fuivi  les  maximes  , Sc  s’eft 
conduit  par  les  principes  , alors  adoptes  par  la  peinture  : j’  ai  fait 
graver  ici  quelques  unes  de  ces  pierres , afin  de  mieux  faire  fentir 
cette  etroite  correfpondance  du  ftyle  de  la  fculpture  Sc  de  la  gra- 
vure, des  temps  dont  je  parle,  avec  celui  de  la  peinture  (55). 

La  premiere  reprefente  Perfee , (5 6)  il  tient  dune  main , la  tete 
de  Medufe,  Sc  porte  la  Harpa  de  l’autre,  cetoit  l’epee  de  Mercure. 

Vol.  IV.  q On 


(5.?)  Voy.  page  3 & 4 de  ce  Volume. 

(54)  Voy.  page  23  & 24  & 1’ explication 
de  la  peinture  63  du  Vol.  premier  donnee  note 
31  col.  1 & 2 page  12  de  celui  ci. 

(55)  Plancbe  13  de  ce  Vol. 

(55)  Ces  quatre  premieres  Gravures  font 
tirees  des  monument i inediti  de  feu  M.  l’Abbe 
Winckelmann  . J’en  ai  fait  deffiner  le  Ample 
contour  fuffifant  pour  faire  entendre  ce  que 
j’en  ecris:  comme  la  finefle  de  l’outil,  & l’ha- 


bilete  de  la  main  ne  peuvent  etre  plus  grandes 
qu’elles  le  font  dans  l’execution  de  ces  pierres, 
en  montrant , dans  ceux  qui  les  ont  faites , beau- 
coup  plus  de  pratique  que  d’ intelligence  & de 
gout,cela  decele  un  temps  ou  l’Art  put  acquerir 
cette  pratique , par  quelque  occafion  extraordinai- 
re: telles  furent  principallement , chez  les  Grecs, 
celles  des  Apotheofes  fuccelfives  des  Hdros  ici 
reprefentes , & de  ceux  de  Troye , car  en  aucun 
temps  ils  n’en  Deifierent  un  li  grand  nombre. 
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On  yoit  enfuite  Pelee  dans  l’adion  de  confacrer  fa  chevelure , com- 
me il  promit  de  confacrer  celle  de  fon  fils  Achille  au  fleuve  Sper- 
chius,  s’il  retournoit  du  fiege  de  Troye  : dans  la  troifieme , Tyctee 
arrache  de  fa  jambe  le  trait  , dont  il  fut  blelTd  dans  1*  embufcade  , 
ofi  les  Thebains  le  firent  tomber,  il  en  fortit  viaorieux  apres  avoir 
tue  les  trois  cens  homines  qui  la  compofoient , a 1 exception  d un 
feul  : on  a grave  fur  la  fuivante  un  autre  Tydee  mortellement 
blelfe  , & faifant  des  efforts  pour  fe  relever  . La  cinquieme,  (5 6) 
appartient  a M.  le  Baron  de  Ridefel  , c’eft  Thefee  meditant  quelque 
grand  projet  , comme  leroit  celiu  de  reumr  les  bourgades  de  1 At- 
tique  dans  la  ville  d’Athenes  . La  fixieme  eft  ties  fameule , elle  re- 
prefente  les  cinq  principaux  chefs  de  1’ expedition  de  Thebes  aflem- 
bles  en  confeii  , ils  paroiffent  (57)  deliberer  fur  l’entreprife  qu’ils 
viennent  de  former  . 


En 


(56)  Cette  pierre  eft  tiree  du  Vol.  vi  des 
Antiquites  de  M.  le  Comte  de  Caylus. 

(57)  On  a copie  cette  gravure,  d’apres  le 
titre  du  premier  Volume  de  1 ’ Hiftoire  de  l’ Art 
de  M.  Wifickelman.  Ce  favant  auteur  en  a fait 
la  defcription  , dans  fon  Catalogue  des  pierrcs 
gravees  du  Baron  Stoch  , 6c  comme  fon  fenti- 
ment  fur  le  temps  ou  elle  fut  executee  eft 
tout  a fait  oppofe  au  mien , je  crois  devoir  le 
rapporter  ici. 

„ Il  faut  avertir  le  Lefteur  , en  premier 
„ lieu , que  cette  pierre  eft  non  feulement  le 
„ plus  ancien  Monument  de  /’  art  des  Etruf- 
„ ques  , mats  auffi  de  l' Art  en  general . Car  la 
„ forme  des  lettres  Sc  la  formation  des  paroles 
„ different  beaucoup  de  1’  Etrufque  commun , 
„ Sc  tiennent  plutot  de  la  langue  Pelafgue , qui 
„ eft  regardee  par  les  Savants  comme  la  mere, 
„ foit  de  la  langue  Etrufque  , foit  de  langue 
„ Grecque. 

„ La  gravure  en  eft  executee  avec  un 
„ foin  extreme  ; elle  eft  d’une  finelfe  qui  fur- 
„ pafl’e  beaucoup  1’  idee  qu’  on  a des  ouvra- 
„ ges  d’une  antiquite  ft  reculee  . C’eft  par  la 
„ qu’elle  nous  autorife  a juger  avec  fondement 
„ de  la  premiere  maniere  de  l’Art  ” . ‘Je  paffi 
ici  des  chofes  inutiles  'a  mon  fujet. 

„ Je  n’entre  point  dans  1’ explication  du 
„ fujet  de  cette  pierre , puifque  l’expedkion  des 
„ fept  Heros  centre  Thebes  eft  aflez  connue  , 


„ Sc  qu’entr’autres  elle  fait  le  fujet  d’une  Tra- 
„ gedie  d’  Efchyle  . Le  P.  Antonelli  dans  une 
„ pretendue  defcription  de  cette  pierre  , a re- 
„ pete  tout  ce  qu’on  en  favoit  deja”.  J'omets 
encore  ici  ce  que  je  crois  etranger . 'a  ce  dont  il 
s’agit  dans  cet  ouvrage . 

„ On  voit  dans  les  cinq  Heros  le  deffein 
„ des  maitres  d’un  fiecle,  oil  la  Beaute  n’etoit 
„ pas  encore  devenue  le  principal  objet  de 
„ l’Art  , comme  elle  ne  l’etoit  pas  non  plus 
„ chez  les  Grecs  du  temps  des  premieres  Me- 
„ dailies  de  Syracufe,  de  Mefftne,  de  Crotone, 
„ d’Athenes  Sc  des  autres  Republiques , qui  dans 
„ la  fuite  fe  font  toutes  diftinguees  par  des 
„ Coins  inimitables:  l’air  des  tetes  qui  eft  tres- 
„ commun  Sc  fans  caraftere , nous  fonde  a ju- 
„ ger  ainft. 

„ De  meme  les  proportions  des  figures 
„ n’dtoient  point  encore  etablies  fur  les  regies 
„ de  la  belle  nature ; on  voit  que  les  tetes  de 
„ nos  Heros  font  allurement  plus  grandes  que 
„ la  feptieme  partie  de  toute  la  figure  . Auffi 
„ ce  temps  dtoit-il  le  meme  pendant  lequel 
„ P Architeifure  n’avoit  point  de  ces  propor- 
„ tions  elegantes  dans  les  colonnes,  qui  en  font 
„ la  beautd , temoins  les  temples  de  Pefti  8c  de 
„ Girgenti , & Pun  des  temples  de  P Attique , 
„ dont  Mr.  le  Roy  nous  a donne  le  deffein  dans 
„ fes  Monuments  de  la  Grece  . Enfin  il  n’y 
» avoit  point  alois  d’idee  de  la  belle  variete 

„ dans 
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En  confiderant  avec  attention  les  empreintes  tirees  de  ces  pier- 
res  , par  le  moyen  des  fouffres , ou  feulement  les  deffeins  publies  par 
differens  auteurs,  & copies  ici  , on  y remarquera  facilement  i.  L’in- 
fluance  que  les  inftimions , & le  gout  des  temps  voifins  de  la  guerre 
de  Troye  dut  avoir  fur  le  depin : nouvellement  reduite  en  Art  par 

Thefee , 


„ dans  la  Compofition:  Tydee  & Polynice  font 
„ places  l’un  aupres  de  1’ autre  dans  la  meme 
„ attitude , & celui-ci  vis-a-vis  d’  Amphyaraiis 
„ eft  affis  egalement  comme  lui  fans  aucune 
„ variete  dans  la  difpofition.  Les  Plis  des  Ve- 
„ temens  de  Parthenopee  & de  Polynice  font 
„ paralleles  & fur  une  meme  file ; caraftere  fans 
„ doute  de  la  plus  ancienne  maniere . 

„ Cependant  les  Artiftes  de  ce  fiecle  pri- 
„ mitif  de  l’Art , connoiifoient  fort  bien  le  rai- 
„ teriel  de  la  figure  de  l’homme  , & favoient 
„ du  moins  former  les  parties  ou  l’imagination 
„ n’a  point  de  part  . Les  pieds  y font  d’une 
„ forme  elegante,  le  Talon  non-obftant  la  pe- 
„ titelfe  des  figures,  y eft  marque  fans  durete 
„ & avec  grace  •,  on  y voit  jufqu’aux  Veines 
„ du  bras  de  Polynice.  Amphyaraiis  a la  Poi- 
„ trine  relevee , telle  qu’on  la  voit  aux  Statues 
„ de  la  plus  belle  maniere. 

„ Le  grand  fini  de  la  Gravure  eft  une 
„ preuve  que  l’habilete  dans  le  Mechanifme 
„ de  Part  s’ eft  perfeflionnee  , avant  qu’on 
„ fiat  arrivd  a la  beaute  de  deffein  : Obferva- 
„ tion  qu’on  peut  faire  auifi  fur  les  Ouvrages 
„ des  Peintres  avant  Raphael  ; leurs  Tableaux 
„ font  extremement  finis. 

„ Cette  Pierre  eft  done  entre  toutes  les 
„ autres  Pierres  gravees,  ce  qu’Homere  eft  par- 
„ mi  les  Poetes : aucun  Cabinet  ne  peut  fe  van- 
„ ter  de  polfeder  un  monument  en  gravure  fi 
„ precieux”. 

Cet  auteur  parle  enfuite  du  Tydee  , page 
348  du  mdme  ouvrage , voici  ce  qu’il  en  dit  en 
general , car  il  feroit  trop  long  de  copier  ici  tout 
ce  paffage . ” Si  la  Gravure  des  cinq  Heros  eft, 
„ comme  je  l’ai  dit,  le  plus  ancien  Monument 
„ de  PArt  en  general  , ce/le-ci  P e/l  affurement 
„ de  la  plus  haute  perfedion  de  celui  des  An- 
„ cietts  Etrufques  : elle  eft  executee  avec  une 
„ precifion  & avec  une  finelfe  qui  ne  cedent 
„ rien  aux  plus  belles  Gravures  Grecques”. 

J’ai  vu  & bien  examine  les  deux  pierres 
dont  on  vient  de  parler,elles  etoient  alors  en- 
tre les  mains  du  Baron  Stoch . Je  viens , a pre- 
fent  meme,  d’en  confiderer  les  fouffres  avec 
route  l’attention  dont  je  fuis  capable,  precau- 


tion qiji  m’a  paru  neceffaire  avant  de  me  de- 
terminer a prendre  un  parti  contraire  a la  dd- 
cifion  d’un  auffi  habile  homme  que  Petoit  M. 
Winckelman;  il  regarde  la  gravure  de  ce  Ty- 
dee , comme  un  monument  de  la  perfection  de 
Part  des  Etrufques,  8t  le  comparant  avec  PO- 
thryade  rapporte  dans  fon  Catalogue  page  405 . 
Il  le  croit  execute  pett  avant,  ou  depuis  Phidias, 
environ  fept  cens  apres  le  temps  auquel  je  le 
rapporte;  il  lui  paroit  auffi,  comme  on  Pa  vu, 
poflcricur  aux  cinq  Heros  de  Thebes  . Voici  mes 
raifons  pour  etre  d’un  avis  bien  different. 

1.  Les  lertres  gravees  fur  toutes  ces  pier- 
res  en  General  appartiennent  au  caradere  Pelaf, 
gue , encore  en  ufage  dans  la  Grece  au  temps 
ou  je  crois  devoir  en  rapporter  le  travail,  mais 
abfolument  etranger  a l’Etrurie,  vers  la  quatre- 
vingt  troifieme  Olympiade,  ou  M.Winckelmanu 
croit  que  le  Tydee  fut  grave  . On  ne  parloit 
dans  ce  temps  la  , qui  eft  precifement  celui 
d’Herodote,  cette  ancienne  langue  que  dans  la 
feule  Ville  de  Crotone  . Les  Arts  , comme  la 
Puiflance  des  Etrufques  etoient  alors  totalement 
tombes  , car  il  precede  de  180  ans  feulement 
celui  oit  les  Etrufques  perdirent  jufqu’a  leur  lan- 
gue propre . Les  ouvrages  de  feuipture  execu- 
tes a Rome  par  leurs  Artiftes  , ne  s’  y procu- 
rerent  aucune  confideration  , & les  Romaics 
n’apprirent  d’eux  que  l’Architefture  , & pref- 
que  rien  des  autres  Arts  , ce  qui  fuffit  affure- 
ment pour  en  montrer  la  decadence  . Si  done 
cette  gravure  appartient  aux  Etrufques  , elle 
doit  certainement  etre  fort  anterieure  au  temps 
dont  parle  M.  Winckelmann . 

2.  Les  carafteres  Pelafgues  , encore  em- 
ployes en  Grece  longtemps  apres  la  guerre  de 
Troye  , & des  lors  un  peu  alteres  en  Etrurie, 
font  croire  que  le  travail  de  ces  pierres  doit 
plutdt  etre  attribue  aux  Grecs  qu’aux  Etrufques, 
& s’il  fut  execute  pas  ces  derniers  , il  ne  put 
l’etre  que  par  les  habitans  de  Crotone,  qui  avec 
la  langue  des  anciens  Grecs , en  avoient , fans 
doute,  conferve  les  Moeurs  & les  Arts. 

3.  Suivant  M.  Winckelmann  meme,  la  fi- 
neffe  & la  connoiffance  de  la  mechanique  pro- 
pre a la  gravure  fe  remarquent  a degre  egal 
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Thefee  , la  Gjmnafiiquc  faifoit  deslors  la  principale  occupation  des 
Grecs  & des  Heros  en  general , auffi  pent  on  obferver  dans  les  figures 
qui  les  reprefentent  ici  la  forme  Athletique , fous  laquelle  ils  fe  glo- 
rifioient  de  paroitre  : Homere  , dont  les  Poemes  font  pofterieurs  au 

travail  de  ces  pierres  peint  a la  fois  , les  mceurs  du  temps  de  la 

guerre 


dans  ces  deux  pierres  ; ainfi  , l’on  ne  peut 
dire  que  pour  raifon  de  cetre  finelfe  ou  ha- 
bilete  mechanique  , l’une  foit  anterieure  a 
1’ autre  , mais  on  peut  croire  qu’elles  furent 
executees  , finon  dans  les  meme  temps  , au 
moins  en  des  temps  tres  voifins  . Les  propor- 
tions du  Tydee  font  plus  Elegantes  & micux 
Entendues  , mais  cette  forte  d’Elegance  & cet- 
te  Connoiflance  des  proportions  ne  furent  pas 
inconnue  aux  Grecs,  des  avant  le  fiege  de  Tro- 
ye  , puilqu'Endxus  , difciple  de  Dedale  , put 
executer  en  yvoire  la  Minerve  Alea  placee  dans 
le  Forum  d’Augufte,  oil  elle  etoit  confideree 
comme  une  bonne  Statue  , ainfi  que  fes  autres 
ouvrages  dont  parle  Athenagore  . Si  done  les 
proportions  font  meilleures  dans  la  figure  du 
Tydee  que  dans  cedes  des  cinq  Heros  de  The- 
bes , cela  ne  prouve  qu’une  plus  grande  con- 
noiflance des  proportions , dans  le  graveur  de 
cetre  figure,  fans  montrer  cependant  qu’  il  fut 
poftcrieur  a celui  qui  grava  la  pierre  des  cinq 
Heros  de  Thebes. 

4.  Si  cette  derniere  eft  inferieure  au  Ty- 
dee par  les  proportions,  elle  lui  eft  infiniment 
fuperieure  pour  la  connoilfance  du  mouvemenr. 
Et  comme  la  decouverte  des  Mefures  preceda 
celle  de  la  Regie  du  Mouvement,  il  eft  mani- 
fefte  que  le  Tydee  , comme  toutes  les  pierres 
du  meme  ftyle  doivent  etre  encore  plus  ancien- 
nes,  que  celle  des  cinq  Heros  de  Thebes. 

5.  Le  ftyle  du  Tydee  etant  evidemment 
regie  par  le  figne  tient  encore  au  temps  ou 
il  etoit  en  ufage  ; ce  temps  Unit  a peu  pres 
avec  le  fiecle  qui  fuivit  la  guerre  de  Troye  , 
& comme  ce  fut  precifement  celui  ou  fe  fit 
l’Apotheofe  des  Heros  reprefentes  fur  ces  pier- 
res , on  eft  autorife  a les  y rapporter  . Le  fi- 
gne  n’exiftant  plus  dans  les  figures  des  cinq  He- 
ros, on  doit  croire  qu’elles  furent  deflinees,  dans 
le  fiecle  qui  fuivit  celui  ou  Ton  grava  le  Ty- 
dee , e’eft  a dire  peu  de  temps  avant  la  fon- 
dation  de  Smyrne  & la  naiffance  d’Homere  . 
Qui  commenqa  a donner  aux  Arts  quelques 
idees  de  la  beaute  , comme  on  le  verra  dans 
la  fuite. 

6.  Que  ces  gravures  ayent  ete  faites  alors 


par  les  Grecs  ou  par  les  Etrufques,  e’eft  une 
chofe  fort  indifferente  . Car  il  eft  certain  qu’a 
cette  epoque  l’Art  de  ces  deux  peuples  etoient 
fonde  fur  les  memes  principes  . Et  il  ces  pier- 
res furent  travaillees  en  Etrurie  , & meme  a 
Crotone,  comme  on  peut  le  croire,  il  eft  pro- 
bable qu’  elles  y furent  copiees  d’  apres  celles 
qu’  on  fit  en  Grece,  au  fujet  de  la  Deification 
des  Heros  qu’elles  reprefentent ; car  il  eft  plus 
naturel  de  penfer  , que  des  Heros  adores  par 
les  Grecs  furent  plus  intereflans  pour  eux,  que 
pour  les  habitans  de  l’Etrurie  & de  Crotone  . 

Dans  l’ambarras  d’accorder  fon  opinion 
avec  ce  qu’Homere  dit  de  la  Gravure  du  bou- 
clier  d’Homere  , qui  fuppofe  neceflairement  une 
afles  grande  perfeflion  de  cet  Art,  M.Winckel- 
rnann  eft  oblige  de  dire  , Page  408  de  fon  Ca- 
tal.  1’ imagination  de  ce  Grand  Poete  a’  a peint  , 
fur  le  bouclier  <F  Achille , que  ce  qu'il  croyoit  pofi- 
ble , mais  non  pas  ce  qu'on  pouvoit  executer  alors: 
ce  favant  homme  n’a  pas  fait  pas  attention  , 
que  Paufanias , dans  fon  livre  ix  chap.  11  , dit 
avoir  vu  a Gnoffe  1’  original  fait  par  Dedale 
d’un  des  bas-reliefs  memes  decrits  par  Home- 
re  ; cet  auteur , dans  fon  livre  vm  chap.  16,  dit 
encore , qu’Homere  ne  vante  les  danfes  gra- 
vees  par  Vulcain  fur  le  bouclier  d’Achille,  Sc 
ne  les  compare  a celles  que  Dedale  avoit  com- 
pofees  pour  Ariane,  que  parce  qu’il  ne  connoif- 
foit  rien  de  plus  beau  en  ce  genre.  D’oia  l’on 
voir,  que  fans  etre  egal  aux  plus  beaux  bas-re- 
liefs des  temps  de  Paufanias , celui  de  Gnofte , 
de  fon  propre  aveu,  avoit  deja  beaucoup  de 
merite  . Or  la  Gravure  etant  une  partie  de  la 
Sculpture , ou  plutot  n’  etant  que  le  bas-relief 
meme  traite  en  creux  , ces  deux  manieres  de 
proceder  marchant  neceflairement  d’un  pas  egal, 
l’Art  , deux  fiecles  aprds  Dedale  , devoit  au 
moins  etre  capable  de  ce  que  nous  voyons 
dans'  ces  gravures  : car  elles  tiennent  encore 
de  la  maniere  introduite  en  Grece  immedia- 
tement  apres  les  grandes  decouvertes  de  ce 
fameux  Artifte . 

J’  ai  vu  des  Pierres  pretendues  Etrufques 
non  moins  favantes  de  deflein  , mais  d’un  bien 
meilleur  mouvement  que  le  Tydee:  elles  mon- 

trent 
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guerre  de  Troye  & ceux  du  fiede  oh  il  vdcut,  en  louant  par  tout 
fes  Heros  pour  la  Ligireti  de  leurs  pieds  , la  Beauti  de  leurs  corps, 
la  Force  de  leurs  bras  . Si  1 on  pouvoit  traduire  en  Francois  , avec 


trent  allurement  que  l’Art  fit  encore  des  pro- 
gres  en  Etrurie  , fi  c’eft  neanmoins  dans  ce 
pays  qu’elles  furent  executees  ; mais  cet  Art 
meme  , originaire  de  la  Grece,  ayant  eu  dans 
tous  les  temps  communication  avec  elle  , ne 
fut  jamais  chez  les  Etrufques  que  celui  de  la 
Grece  meme  arrere  vers  un  certain  periode  de 
temps  , qui  ne  paffe  guere  de  plus  de  deux 
cens  ans  les  fiecles  Hero'iques  : Et  comme  il 
paroit  s’ etre  alors  fixe  , tandis  que  celui  des 
Grecs  devint  toujours  plus  floriffant  jufqu’a  la 
cent  vingtieme  Olympiade,  ces  monumens,  foit 
Grecs , foit  Etrufques , font  tres  propres  a nous 
rappeller  le  Style  des  temps  , qui  precederent 
la  reftauration  des  jeux  Olympiques.  Vers  cet- 
te  epoque , l’Etrurie  dont  la  puiffance  etoit  tres 
affoiblie , refferee  dans  des  limites  fort  etroires , 
divifee  en  differentes  Lucumonies  , opprimee 
par  des  petits  tyrans,  aveuglee  par  la  fuperfti- 
tion  la  plus  groffiere,  enfin  gouvernde  par  des 
pretres  egalement  ignorans  , cruels  & men- 
teurs,  perdit  peu  a peu  le  gout  des  Arts,  que 
par  cette  raifon  meme  elle  ne  put  donner  aux 
Romains , comme  on  le  verra  par  la  fuite . 

Cette  forte  de  pierres  a done  une  im- 
portance bien  fuperieure  a celle  qu’on  lui  a 
donnee  jufqu’a  prefent  , puifqu’elle  peut  fer- 
vir  a nous  montrer  le  veritable  etat  de  la 
Sculpture  , des  temps  voifins  d’Homere  , qui 
nacquit  environ  202  ans  apres  la  prife  de  Tro- 
ye , & qu’elles  fervent  a nous  decouvrir  avec 
1’etat  de  l’Art  , le  Tour  & le  Genie  qu’il  prit 
dans  ces  temps  recules . 

J’ai  dedie  le  fecond  volume  de  cet  ou- 
vrage  a mon  defunt  ami  Winckelmann,  je  de- 
die celui  ci  a M.  le  Comte  de  Caylus  mort 
depuis  plufieurs  annees  , je  regrette  fincere- 
ment  ces  deux  amis  , & me  trouve  cependant 
contraint  a les  critiquer  dans  cette  note.  Ils  me 
1’  auroient  allurement  permis  de  Ieur  vivant  , 
car  ils  aimoient  les  Arts , & cherchoient  la  Ve- 
rite , e’eft  en  faveur  de  l’une  & de  l’autre  que 
j’ecris . 

Le  Comte  de  Caylus  trouve  Etrufque  la  Gra- 
vure du  Thefee  deiline  fur  cette  planche  ,numero 
5 , toutefois  , les  carafleres  en  font  Pelafgues  , 
le  mot  0ese  , aulieu  de  ©eseys  , lui  paroit  de 
l’ufage  Tofcan  , mais  ce  n’eft  peut  etre  qu’un 
abrege  de  la  parole  Grecque  , tel  qu’on  en 


trouve  frequemment  fur  les  medailles  : il  fe 
Pourroit  auifi  que  les  Grecs,  des  temps  ou  fut 
gravde  cette  pierre,  euffent  eu  la  coutume  de 
contrafler  les  mots  employes  dans  leurs  in- 
feriptions  , comme  on  en  voit  des  exemples 
dans  les  fiecles  memes  poflerieurs  . La  langue 
Pelafgue  etoit  d’ailleurs  differente  de  la  Grec- 
que, & comme  elle  en  fut  la  Mere  ainfi  que 
de  FEtrufque  & vraifemblablement  de  la  La- 
tine  , elle  doit  differer  a peu  pres  autant 
des  unes  que  des  autres  , proportion  gardee 
neanmoins  , entre  les  degres  de  perfeftion  ou 
d’ Alteration  auxquels  elles  arriverent  , & qui 
tendirent  toujours  a les  eloigner  de  la  fource 
commune  , en  les  rendant  plus  diffemblables 
a la  langue  primordiale  , &c  plus  differentes 
entr’elles  : ainfi  cette  maniere  d’ecrire  le  nom 
de  Thefee  pouvant  etre  commune  aux  Peiaf- 
gues  comme  aux  Etrufques  , ne  decide  effe- 
Givement  pour  aucun  d’eux. 

Prevenu  que  ce  Thefee  eft  un  ouvrage 
Etrufque  , M.  de  Caylus  croit  y remarquer  un 
trait  du  ftyle  de  cette  nation  ; ” le  bras  enve- 
„ loppe  fous  la  peau  dont  il  eft  pare  , prou- 
„ ve  , dit  il  , combien  les  Artiftes  Tofcans 
„ eviterent  le  travail  & les  difficultes  , par 
„ des  moyene  memes  tres  grofliers  ” . Toute- 
fois, ces  memes  moyens  femblent  decider  qu’il 
faut  attribuer  au  Style  particulier  d’un  temps 
de  l’Art  des  Grecs,  ce  que  jufqu’a  prefent  l’on 
a cru  devoir  attribuer  au  Style  general  d’  une 
nation  particuliere ; alors  le  moyen  , qui  fous 
une  autre  vue  feroit  effe&ivement  tres  groffter, 
pourroit  bien  au  contraire  etre  ici  regarde 
comme  etanr  tres  ingenieux. 

J’ay  fait  voir,  Vol.  in  page  157,  que  des 
le  temps  de  Dedale  & d’Euchir  la  Peinture  ne 
pouvant  exprimer  la  Meditation  , fenrant  nean- 
moins la  neceffite  de  fe  faire  comprendre  par  la 
maniere  de  la  reprefenter , cherchoit  a la  figni- 
fier  , en  enfermant  dans  leurs  vetemens  les  fi- 
gures a rendre  dans  /’  afte  de  mediter  . Ayant 
montre  les  raifons  du  Jigne  employe  a cet  ef- 
fet  , j’  ai  fait  voir  divers  exemples  de  P ufage 
qu’on  en  fit  . La  pierre  des  cinq  Heros  , Nit. 
mere  6 de  cette  Platiche,  en  eft  un  bien  remar- 
quable  : Polynice  y eft  placi  devant  Amphia- 
raus  & Parthenopee  , ce  dernier  prfitant  rou- 
te fon  attention  aux  raifon?  difeutees  par  les 
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toute  lenergie  & la  pompe  de  1’IlUde  , les  epithetes  employes  a 
rendre  ces  qualites  ou  d’  autres  femblables  , dies  paroitroient  aufli 
extraordinaires  , peut-etre  meme  auffi  forcees  , que  le  paroiflent 

ivJ 


deux  autres , & a celles  que  lui  apporte  Adraf- 
te  , eft  totalement  enveloppt  dans  le  manteau 
qui  le  couvre  . Amphiaraus  s’oppofoit  , com- 
me  on  fait  , a l’entreprife  de  Thebes  , il  fe 
cacha  meme  pour  n’  etre  pas  cgntraint  d’  y 
prendre  part  , mais  il  fut  dccouvcrt  par  la 
trahifon  de  fa  femme  Erypile  ; feduite  par  le 
fatal  collier  que  Polynice  lui  donna , elle  in- 
diqua  la  retrafte  ou  fe  tenoit  foil  mari  qu’efte 
forqa  d’  entrer  dans  une  guerre  dont  il  pre- 
voyoit  les  fuites  funeftes  pour  lui  , & pour 
les  Argiens  . Ce  Heros  ecoute  , avec  atten- 
tion  le  projet  qu’on  lui  developpe  ; comme 
pret  a repondre  , il  eft  moins  enveloppe  que 
Polynice  , qui  doit  a la  fois  mdditer  & propo- 
fer  foil  expedition  ; a mefure  que  I’efprit  de 
ces  perfonages  eft  plus  occupe  , ils  paroilfent 
plus  renfermes  dans  leur  draperie, 

Pour  ce  qui  eft  de  Tydde  & d’Adrafte, 
ils  font  reprefentes  tout  armes  , droits  & ap- 
puyes  fur  leurs  picques  , comme  plus  propres 
a P execution  qu’  au  confeil  . C’  eft  le  caradtere 
qu’  Euripide  , dans  les  fuppliantes  , a conferve 
a ce  dernier  , il  lui  fait  meme  dire  , que  Ty- 
dee  favoit  moins  employer  la  parole  que  les  dr- 
ms  : fes  exploits  , ajoute-t-U  , faifoient  fon  elo- 
quence . 

La  Compofition  de  la  figure  du  Thelfee 
eft  fondde  fur  les  memes  principes  ; comme 
Amphiaraus  , il  a le  bras  & la  poitrine  dd- 
couverte  , pour  montrer  qu’il  eft  egalement 
propre  a former  8t  a fuivre  le  grand  delfein 
qu’il  projette.  Comme  la  nature  de  Pun,  celle 
de  l’autre  eft  Athldtique,  le  cqI  court,  la  poi- 
trine  large  marquent  leur  force  , partie  du  bras 
de  chacun  d’  eux  eft  enveloppde  pour  montrer 
leur  application  a l’affaire  dont  ils  s’  occupent  : 
ce  Jigne  exprefff  fut  conferve  dans  tous  les 
temps,  comme  nous  l’avons  dit  page  210  du 
V ol.  hi  note  col.  1 on  le  voit  dans  l’Apotheq- 
fe  d’Homere  , Planche  51  du  V ol.  m , on  le 
retrouve  dans  les  deux  PqBtes  de  la  peintu- 
re  yj  du  V ol.  n , dans  celle  enfin  du  nmnero 
66  de  ce  Tome  . Raphael  meme  comme  nous 
l’avons  obferve , employa  ce  figne  dans  le  Py« 
thagore  de  fon  ecole  d’  Athenes  . Ainfi  ce 
n’eft  aflurement  pas  pour  eviter  le  travail , mais 
pour  ajouter  a l’expreffion  de  fa  figure  que 
l’Artifte  en  a cachd  le  bras  & la  main. 

A la  juftefle  des  proportions  obfervees  dans 


le  Tydde , cette  belle  gravure  reunilfant  la  preci- 
fion  du  mouvement  , deja  tres  fenlible  dans  les 
cinq  Heros  de  Thebes , le  deflein  en  etant  en- 
core plus  exaft,  & Pexpreffion  plus  claire,  fon 
travail  doit  etre  pofterieur  de  quelque  temps 
a celui  de  ces  deux  pierres  , & me  paroit , du 
fecond  fiecle  apres  le  liege  de  Troye  , c eft 
peu  avant  la  naiifance  d’Homere, 

Le  Theta  employe  dans  le  nom  de  The- 
fee  fit  dans  celui  de  Parthenopee  y conferve 
toute  fa  valeur , mais  il  n’a  que  celle  du  Tail 
dans  le  nom  d’Adrafte  . Cette  lettre  fut,  com- 
on  fait  , Pune  des  quatre  inventees  par  Pala- 
naede  au  liege  de  Troye  , P incertitude  de 
P emploi  qu’  on  en  fait  ici  montre  un  temps 
tres  voilin  de  fon  invention  , ou  P ufage  n’  en 
etoit  pas  encore  totalement  determine  , com- 
me il  le  fut  apres  Epicharme  vers  le  foixante 
troifieme  Olympiade  , Cette  obfervation  rap- 
prochant  manifeftement  le  travail  de  ces  deux 
pierres  du  temps  que  nous  lui  avons  ailignc , 
nous  pouvons  ajouter  que  foit  pour  la  finelfe , 
foit  pour  la  franchife  tk  la  Jegerete  de  Pexdcu- 
tion , il  eft  abfolument  le  meme  que  celui  des 
Heros  de  Thebes  S<  du  Tydee , 

Je  parle  de  cette  Gravure  , pour  P avoir 
vue  plufieurs  fois  a Naples  , dans  les  mains 
de  M.  le  Baron  de  Riddfel , a qui  les  amateurs 
des  Arts  font  redevables  de  plufieurs  remarques 
tres  fines  & tres  intereftantes , raflemblees  dar.s 
fon  voyage  en  di  ffercntcs  parties  de  la  Grece : 
ne  fachant  ou  mes  lettres  pourroient  lui  pat- 
venir  , je  ne  pus  , comme  je  P eulle  deli- 
re  , repondre  a temps  aux  deux  fiennes  , je 
prens  cette  occalion  pour  le  faire  ici  , la  der- 
niere  ecrite  des  mines  de  cette  meme  Athenes, 
dont  le  Thdfee  grave  fur  fa  bague  medite  la 
fbndation  , m’apprend  que  dans  une  maladie 
tres  ferieufe  qu’  il  y fit  , le  poflefleur  de  cet- 
te belle  pierre  faillit  d’y  etre  enterrd  avec  elle 
en  un  jardin  de  moines  , dont  P etablifitnient 
St  la  connoiffance  n’entroient  lurement  > ni  dans 
le  plan  de  la  conftitution  de  Thelde  , ni  dans 
celui  du  Voyageur  intelligent  que  je  felicite 
tres  (incdrement  avec  le  public  d’en  etre  echap- 
pe  . Car  , dans  le  fond  , Phonneur  d’etre  en- 
leveli  , pres  de  Pericles  , d’Afpalie  ou  d’Alci- 
biade  , ne  vaut  pas  le  plaifir  de  vivre  avec 
ceux  qui  leur  reflemblent  . C’eft  mon  avis 
datte  de  Florence,  ce  8 d’Octobre  1775. 
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les  attitudes  des  figures  gravies  fur  ces  anciens  monumens  ; & 
faifant  abftraftion  des  idees  Grecques  aux  temps  ou  ces  Poefies 
furent  ecrites  y on  ne  feroit  pas  rnoins  furpris  d’entendre  le  plus 
grand  des  Pontes  parler  , en  vers  fublimement  harmonieux  , des 
Grecs  lien  bottis  , de  Junon  aux  yeux  de  Bceuf  , d’ une  ville  rem- 
plie  d’  hommes  parlant  dijlinciement  , qu’on  doit  fans  doute  1’  etre  , en 
voyant  des  Artiftes  , placer  la  figure  de  Pelee  dans  1’  adion  con- 
trainte  ou  ils  font  mife  , pour  retirer  de  fa  jambe  le  trait  dont  il 
eft  atteint  . Ce  n’etoit  allurement  pas  le  Jljle  de  la  Chofe  , mais 
c’  etoit  alors  celui  de  l’Art , force  de  s’  accomoder  aux  idees  de  fon 
fiecle , qu’il  n’  avoit  pas  encore  pu  reformer . 

2.  Dans  ces  pierres,  comrae  dans  les  peintures  faites  au  temps 
de  Cimon  de  Cleonee  , on  ne  trouve  aucune  idee  de  Beaute  , parce 
qu’avant  Homere  , entierement  occupes  a chercher  la  precision  des 
formes  , les  Artiftes  ne  penfant  pas  encore  a /’  accord  qui  peut  en 
refulter  , ne  purent  atteindre  a la  donner  ; ils  avoient  cependant 
une  tres  grande  connoifiance  de  la  forte  de  beaute  convenable  a 
cette  nature  athletique  alors  preferee  a toutes  les  autres. 

3.  Aux  attitudes  contraintes  du  Perfee  , du  Pelee  &:  des  deux 
Tydees , on  reconnoit , comme  dans  les  peintures  pofterieures  a Ci- 
mon de  Cleonee  (58)  , les  reftes  du  fiprie  , qui  cent  quarante  ans 
avant  l’epoque  ou  je  crois  devoir  attribuer  ces  gravures,  exuberant 
les  proportions  des  figures  en  petit , avoit  depuis  totalement  abandon- 
ne  cette  methode , mais  fe  montroit  encore  dans  leurs  attitudes  qu’il 
exageroit , comme  autrefois  il  en  avoit  exagere  les  parties  : en  effet, 
l’a&ion  genee  des  figures  de  ces  quatre  pierres  eft  manifeftement  em- 
ployee par  des  artiftes  plus  habiles  qu’intelligens , pour  fignifer  la  fou- 
pleJJ'e  de  leur  Heros : a la  maniere  etrange  dont  ils  les  ont  replies , on 
diroit  qu’ils  ont  voulu  les  montrer  comrae  faifant  de  ces  tours,  dont 
l’execution  demande  a la  fois  beaucoup  de  force  , & cette  agilite 
qui  fuppofe  un  grand  exercice  de  toutes  les  parties  du  corps  , l’ac- 

’’  tion 


(58)  Page  24  de  ce  Vol. 
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tion  dc  ces  guerriers  eft  effeftivement  le  Jign?  de  tout  cela . Les  cinq 
Heros , & le  Thefee  furent  certainement  executes  quelque  temps  apres 
ces  quatre  Gravures  , car  le  ftyle  en  paroit  adouci  , & le  mouve- 
ment  plus  regie  . 

La  comparaifon  de  ces  morceaux  faits  en  differens  temps  , 
mais  cependant  a peu  de  diftance  les  uns  des  autres , montre  le 
tour  des  idees  de  l’Art  ; on  voit  que  meme  en  employant  Y exa- 
gf ration  de  l’adion  , il  cherchoit  , comme  autrefois  il  1’  avoit  fait 
a propos  du  figne , a corriger  ce  quelle  avoit  d’outre  , & dans 
les  dernieres  de  ces  pierres  , ainfi  que  dans  les  peintures  expli- 
quees  ci-deffus  , (59)  cette  Methode  paroit  evidemment  au  mo- 
ment de  toucher  a fa  fin . 

Or  comme  toutes  ces  chofes  reunies  , les  mceurs  particulieres 
a un  fiecle  , le  gout  du  deflein  fonde  fur  les  difficultes  qu’il  n’a 
pas  encore  f$u  vaincre  , le  tour  d’  efprit  que  l’Art  fut  contraint 
de  prendre  par  la  nature  des  inftitutions  & des  mceurs,  ne  peuvent 
convenir  a aucun  autre  temps  de  la  Sculpture  des  Grecs  , & que 
d’ailleurs,  les  caracleres  graves  fur  ces  pierres  prefqu’en  tout  reffem- 
blants  a ceux  des  Latins , font  manifeftement  Pelafgues , (<5o)  je  crois 
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(59)  Page  23  & 24  de  ce  Vol. 

(60)  Adtius  Ntevius , encore  enfant,  s’oc- 
cupoit  a garder  le  troupeau  de  fon  pere  , car 
il  etoit  de  condition  fort  obfcure  , s’etant  un 
jour  endormi  quelques  unes  de  fes  betes  s’ega- 
rerent  ; afflige  de  leur  perte  il  pleura  quel- 
que temps  , mais  bienrot  reprenant  courage  il 
court  vers  une  chapelle  dediee  aux  Heros ; il 
les  fupplie  de  1’ aider  a retrouver  ce  qu’il  a 
malheureufent  perdu , & promet , s’  ils  lui  font 
cette  grace  , de  leur  offrir  la  plus  belle  grap- 
pe  de  raifin  de  toute  la  vigne  : fa  demande 
exaucee  , l’embarras  fut  d’accomplir  fon  vceu; 
Comment  ddmeler  le  plus  beau  raifain  ? com- 
ment 1’ offrir  s’il  ne  parvenoit  pas  a le  decou- 
vrir  ? dans  cette  perplexite  , il  s’  adreffe  une 
feconde  fois  a ces  Dieux  favorables,  il  les  prie 
de  le  tirer  de  peine  , & de  lui  infpirer  le 
rnoyen  de  les  fatisfaire  . Sa  priere  finie  , il  di- 
vife  la  vigne  en  deux  parties  , met  l’une  a fa 
droite  , l’autre  i fa  gauche  , & contemple  les 
aulpices  ; guide  par  eux  , il  divife  de  nouveau 


la  partie  qu’ils  avoient  indiquee,  & renouvellant 
cette  meme  operation , il  parvient  a la  fin  jur- 
lant  qu’au  cep  qui  portoit  le  plus  beau  raifin ; 
il  le  ceuille  & le  pofe  fur  l’autel  des  Heros 
bienfaifans  , dont  il  tenoit  cette  penfee. 

Pour  retrouver  quels  furent  les  carafteres 
des  Anctens  , j’ai  precifement  cru  devoir  fui- 
vre  la  methode  d’Aflius  Nxvius  . Scaliger  & 
Voffius  apres  lui  , ( in  digref.  ad  an.  Eufeb. 
V off.  lib.  \ cap.  24  ) fe  figurerent  avoir  d^cou- 
vert  les  plus  anciens  carafieres  Grecs  dans  ceux 
des  colonnes  du  tombeau  d’Herode  Atticus  , 
enlevees  de  la  voye  Appienne  , & tranfportees 
depuis  a Portici  ; mais  ils  n’arriverent  par-la 
qu’a  la  premiere  divifion,  & fe  trouverent  en- 
core bien  loin  de  l’objet  qu’ils  cherchoient  a 
decouvrir  . D’ autres  favans  divifant  de  nou- 
veau la  meme  matiere,  par  le  moyen  du  mar- 
bre  de  Sisee  , approcherent  bien  d’avantage 
du  but  propofe  . Fondes  fur  un  paffage  d’He- 
rodote,  in  Terp/ichor , tous  crurent  voir  , dans 
les  leures  qu’ils  avoient  choifies,  celles  que  les 

Ioniens 
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qu’on  peut  s’affurer  , 
Vol.  IF. 


qu’une  partie  de  ces  pierres  fut  gravee  vers 

f le 


Ioniens  regurent  de  Phenicie  : cet  Hiftorien 
affurant  avoir  vu  , fur  des  trepieds  depofes  a 
Thebes  en  Bdotie  dans  le  temple  d’  Apollon , 
les  plus  anciennes  infcriptions  exiftantes  de  fon 
temps  , ils  conclurent  avec  lui  que  ces  lettres 
etoient  celles  de  Cadmus  Sc  des  Pheniciens . Ce 
qui  pouvoit  etre  , fans  neanmoins  refoudre  la 
queftion  dont  il  s’agit  ici. 

L’une  de  ces  infcriptions  etoit  du  temps 
d’Amphytrion  qui  defcendoit  de  Cadmus,  1’ au- 
tre etoit  de  La'ius  fils  d’  Hippocoon  , la  troi- 
fieme  enfin  de  Laodamas  fils  d’EteocIes.  Cela 
pofe , on  en  eut  pu  trouver  d’encore  plus  an- 
ciennes au  temps  d’Herodote  , puifque  1’ in- 
fcription  gravee  fur  le  frontifpice  d’un  petit 
Temple  d’Onga  , retrouve  de  nos  jours  dans 
les  ruines  d’Amyclee  par  M.  l’Abbe  Fourmont, 
etoit  certainement  anterieure  a celles  dont  par- 
le  cet  auteur,  car  elle  datte  du  regne  d’Euro- 
tas  t ermine  trente  ans  avant  l’arrivee  de  Cad- 
mus en  Grece.  Malgre  fa  grande  antiquite,  ce 
monument  eft  trop  peu  confiderable , pour  de- 
cider totalement  le  fond  de  la  queftion  . 

Dans  fon  Hvre  7 chap.  36,  Pline  attribue 
aux  Pelafgues  les  lettres  Latines  , mais  fuivant 
Tite  Live  , lib.  1 , & Tacite  , annal.  lib.  11,  les 
Arcadiens  les  apporterent  avec  eux  en  Italie  : 
ces.  Arcadiens  , comme  je  I’ai  montre  Vol.  ill 
page  41  dr  fuiv.  , les  (Enotriens  & les  aneiens 
Pelafgues  n’  etoient  qu’un  feul  8c  meme  peu- 
ple  , dont  la  fortie  du  Peloponefe  preceda  , 
comme  on  le  verra  bientot,  d’au-moins  deux 
fiecles  l’arrivee  de  Cadmus  en  Grece;  abilities 
lettres  de  ce  peuple  devoient  certainement  etre 
les  premieres  dont  les  Grecs  fe  fervirent . 

L’  Infcription  tranfportee  du  temple  de 
Delphes  8c  depofee  par  Augufte  dans  celui 
d’Apollon  Palatin , nous  donne  le  caraSere  pre- 
cis auquel  on  peut  reconnoitre  les  premieres 
lettres  des  aneiens  Pelafgues  , elles  etoient  , 
dit  Pline  , lib.  vu  cap.  48  , prefqu’en  tout  ref- 
femblantes  a celles  des  Latins  , & comme  celles 
ci  font  les  notres  , il  nous  eft  par  confequent 
fort  aife  d’en  reconnoitre  les  formes . Ces  let- 
tres nous  faifant  remontrer  aux  temps  , ou  les 
Pelafgues  fous  la  conduite  d’CEnotrus  abandon- 
nerent  le  pays  nomme  depuis  Arcadie , & nous 
conduifant  certainement  a une  epoque  bien  an- 
terieure a Cadmus  , refolvent  neceffairement  la 
queftion  propofee  . 

L’  alteration  qu’  effuyerent  ces  aneiens  Ca- 
rafteres  Pelafgues  en  Etrurie  , fe  voit  par  la 
comparaifon  de  leur  Alphabet  avec  celui  des 


Latins  , dont  elle  montre  la  fource  commu- 
ne . Gravees  fur  les  ouvrages  de  l’Art  de  ces 
peuples  , ces  memes  lettres  font  encore  voir 
leur  commune  origine  . Quoique  nouvelle , ou 
plutot  renouvellee  des  aneiens  , 1’ opinion  qui 
etablit  ces  faits  confirmee  par  P explication  des 
monumens  tenus  auparavant  pour  inexplicables, 
peut  fervir  a determiner  , par  le  moyen  des 
progres  de  l’Art  , les  dattes  de  I’Hiftoire  des 
premiers  habitans  de  l’ltalie , de  meme  qu’a  rd- 
futer  , par  leurs  propres  temoignages , les  fen- 
timens  des  autours  qui  lui  font  oppofes. 

Le  grand  defaut  d’un  tel  fentiment  , e’eft 
de  contredire  prefque  tous  les  autres  , mais  11 
prefque  tous  les  autres  contredifent  la  verite  ce 
defaut  meme  devient  un  avantage  : S’  il  eft 
done  en  effet  fonde  fur  la  verite  qui  ne  doit 
jamais  fe  dementir,  ce  fentiment  ne  peut  man- 
quer  de  repandre  fur  l’Hiftoire  des  Pelafgues  , 
des  Etrufques  & des  Latins,  une  lumiere  jufqu’a 
prefent  inconnue ; car  il  doit  en  faire  connoi- 
tre  les  differens  periodes  , en  determiner  les 
epoques  celles  ci  doivent  correfpondre  avec 
celles  des  auteurs  aneiens  , & fe  lier  necelfai- 
rement  a celles  des  Arts : cette  Hiftoire  tenant 
par  cet  endroit  a l’objet  de  mon  ouvrage  va 
faire  le  fujet  de  la  prefente  note  . Mais , avant 
d’en  donner  un  eflai , il  faut  prevenir  le  lefteur 
fur  les  principales  fources,  dont  j’ai'tire  ce  qu’il 
va  lire  , & lui  rendre  compte  de  la  maniere 
dont  je  me  fuis  fervi  des  temoignages  & des 
monumens  fournis  par  1’Antiquite. 

Le  favant  Hiftorien  Denys  , natif  d’Hali- 
carnafle  ville  de  Carie  , vint  en  Italie  douze 
ans  apres  la  mort  de  Ciceron  , Varron  vi- 
voit  encore,  & l’Empereur  Augufte  venoit  de 
mettre  fin  aux  guerres  Civiles  ; ce  temps  cor- 
refpond  a la  feconde  an  nee  de  la  cent  qua- 
tre-vingt  feptieme  Olympiade . ” J’arrivay  a Ro- 
„ me  , dit  cet  auteur  , ou  j’ay  demeure  pen- 
„ dant  vingt-deux  ans  . J’employai  tout  ce 
temps  a 1’ etude  de  la  Langue  Latine  , a 
„ me  former  dans  la  connoiflance  des  Arts  Sc 
„ des  Sciences  en  ufage  dans  ce  pays  , & 
„ fur  tout  a m’inftruire  exaftement  de  ce  qui 
„ avoit  rapport  a 1’ ouvrage  que  je  meditois  . 
„ Ayant  fait  de  fuffifantes  decouvertes  dans 
„ les  entretiens  frequens  des  plus  fgavans  hom- 
„ mes  , avec  qui  je  me  fuis  etroitement  lie, 
„ Sc  dans  les  Auteurs  Romains  les  plus  c6- 
„ lebres  Porcius  Caton  , Fabius  Maximus , Va- 
„ lerius  Antias , Licinius  Macer  , les  Elius  , les- 
„ Calpurnius , & beaucoup  d’ autres,  dont  j’ay 
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le  milieu  , & 1’  autre  vers  la  fin  du  fiecle  pofterieur  a la  prife  de 

Troye 


„ lu  les  ouvrages  tres  conformes  a ceux  des 
„ auteurs  Grecs  , je  me  fuis  mis  a ecrire  cet- 
„ te  Hiftoire”. 

Non  content  de  ces  fecours  etrangers , De- 
nys d’Halicarnafle  fe  procura  encore  tous  ceux 
qui  dependoient  de  lui  : par  fes  iivres  , on 
voit  qu’il  examina  avec  attention  les  plus  an- 
ciens  monumens  exiftans  de  fon  temps  a Rome 
& dans  l’ltalie  . Le  traite  fait  par  le  dernier 
Tarquin  avec  les  habitans  de  Gabies  fe  voit  , 
dit  il  , dans  le  temple  du  Dieu  de  la  Foi  , il 
eft  dcrit  en  carafleres  anciens  , fur  la  peau 
d’un  bceuf  alors  offert  en  facrifice  & placee 
fur  un  bouclier  de  bois  . Les  articles  de  l’Al- 
liance  contraftee  avec  les  Latins  par  Servius 
Tullius  , furent  par  fon  ordre  ecrits  furj  une 
colonne  d’Airain  , elle  fubfifte  encore  , ajou- 
te-t-il  , dans  le  temple  de  Diane  , les  carac- 
teres  employes  fur  cette  colonne  font  ceux  de 
1’ancienne  Grece . Il  avoir  vu  de  meme , & foi- 
gneufement  examine  les  infcriptions  Anchyfien- 
nes,  gravees  fur  la  pierre  , elles  determinoient 
l’epoque  de  la  fondation  de  Rome  . Sou  vent 
aulfi  il  rapporte  les  Statues  & les  Monumens 
capables  de  fonder  ce  qu’il  avance . 

Pour  mieux  peindre  la  fituation  des  lieux 
ou  les  faits  fe  font  paffes  , il  fe  tranfporta 
dans  les  endroits  memes  dont  il  avoit  a parler: 
fans  cela  , il  n’eut  pu  nous  dire  , comme  il 
le  fait  , quelques  unes  des  villes  baties  par 
les  Pelafgues  dans  la  Campanie  fubfiftent  enco- 
re de  moil  temps  , mais  Larifle  eft  li  deferte 
& ft  ruinee  qu’il  n’en  refte  que  le  110m  pref- 
qu’oublie , elle  etoit  voifine  du  lieu  nomme  Po- 
pilius . Gabies  fitude  a cent  ftades  de  Rome  fur 
le  chemin  de  Prenefte,  eft  prefentement  aban- 
donee , on  n’y  trouve  que  des  hotelleries  pour 
loger  les  voyageurs  , cependant  elle  fut  autre- 
fois tres  peuplee  , comme  on  peut  en  juger 
par  les  mines  de  fes  ddifices  & l’etendue  de 
fes  murs,  dont  une  grande  partie  fubfifte  enco- 
re maintenant. 

Suivant  lui,  la  grandeur  de  Ve'ies  n’ etoit 
pas  infcrieure  a celle  d’Athenes , & Rome , dans 
l’enceinte  que  lui  donna  Servius  Tullius,  egal- 
loit  cette  derniere  ville  . Au  moyen  de  cette 
defcription,  il  nous  donne  une  idee  plus  preci- 
fe  d’Athenes,  qu’on  ne  pourroit  l’avoir  dans  les 
ruines  memes  de  cette  ville;  car  nous  pouvons 
aifement  favoir , qu’elle  fut  l’enceinte  de  Rome 
fous  l’avant-dernier  de  fes  Rois  ; des-lors  elle 
comprenoit  le  Janicule  fitue  fur  la  rive  gauche 
du  Tybre  , & ft  du  mont  Aventin  , embraf- 


fant  le  Grand  Cirque  dont  l”mil  peut  indiquer 
toutes  les  traces  , on  va  par  1’ extremite  du 
Calius  au  quartier  de  Latran , que  de  la , par- 
courant  1 ' Efqmlin  , on  arrive  aux  tranches 
de  Tarquin  , qui  touchent  au  Camp  Pretorien , 
pafl'ant  enfuite  la  pone  Colline , & cotoyant  les 
jardins  du  Palais  Quirinal  , on  aura  la  gran- 
deur de  Rome  fous  le  dernier  de  fes  Rois , & 
celle  d’Athenes  fous  le  Regne  d’Augufte  ; cet- 
te ville  devoit  done  etre  aufli  grande  que  Ro- 
me l’eft  aujourdhui  , fx  l’on  en  retranche  la 
ville  Leonine  , tout  1 ' ancien  champ  de  Mars  , 
& le  mont  Pincius  qui  le  relfere  entre  lui  & 
le  Tybre. 

A des  connoiflances  ft  profondes , Denys 
d’Halicarnafle  joignit  celle  des  Momrs  , des 
Coutumes  , des  Ceremonies  Civiles  , Politiques 
& Religieui'es  des  peuples  divers,  dont  il  avoit 
a parler,  il  les  compare  toujours  entr’elles,  & 
fouvent  avec  celles  des  Grecs  . Il  confulta  les 
memoires  les  plus  authentiques  , & lut  les  ro- 
les des  cenfeurs  , qui  , dit  il  , fe  confervoient 
precieufement  chez  leurs  defeendans . Enfin  l’on 
peut  affurer  qu’aucune  Hiftoire  , foit  Grecque 
loit  Latine  , ne  fut  ecrite  avec  autant  de  foin 
que  la  lienne ; il  la  publia  fous  le  confulat  de 
Claudius  Neron  & de  Calpurnius  Pifon  l’An 
740  de  Rome:  des  vingt  Iivres  dont  elle  etoit 
compofee  , les  neuf  derniers  fe  font  malheu- 
reufement  egares. 

Cet  Hiftorien  fit  une  dtude  particulie- 
re  de  la  Chronologie  , fur  laquelle  il  ecri- 
vit  un  ouvrage  , ou  il  fuivoit  les  regies  eta- 
blies  par  Eratofthenes  , comme  etant  les  meil- 
leures  de  toutes.  Il  y donnoit  le  methode  de 
fupputer  les  temps  de  l’Hiftoire  Grecque, pour 
les  accorder  avec  ceux  de  1’  Hiftoire  Romaine . 
11  adopta  le  calcul  de  Pherecydes  fur  les  Ge- 
nerations , & fuivit  le  fentiment  de  Caton  pour 
fixer  l’epoque  de  la  fondation  de  Rome  ; cet 
Epoque  , determine  felon  cet  auteur  , 'a  312. 
ans  apres  la  prife  de  T roye , & Denys , dans 
fon  fecond  livre  , fans  doute  a 1’ imitation  de 
Pherecydes , eftimant  cet  efpace  de  temps  'a  fei- 
ze  Generations  ; il  nous  marque  la  valour  pre- 
cife  de  chacune  d’ elles,  & la  fixe  a 27  ans.. 
Par-la  il  nous  donne  le  moyen  d’arreter  les 
Epoques  anterieures  a la  prife  de  Troye  . 
C’eft  en  effet  ce  qui  va  nous  fervir  pour  de- 
terminer, dans  la  fuite  de  cette  note,  le  calcul 
des  etabliflemens  faits  par  les  anciens  peuples 
de  1’  Italie . 

Malgre  tant  de  precautions  , de  foins  & 
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Troye,  ou  pour  le  moins  dans  les  commencemens  de  celui  qui  fuivit. 

Sous 


d’attention  Denys  d’Halicarnaffe  n’a  pas  laiffe 
de  fe  tromper  au  fujet  de  l’Origine  des  Etruf- 
ques;  nous  avons  deja  fait  voir  en  parrie,  d’ou 
provenoit  cette  erreur  , mais  comme  elle  eft 
tres  importaute  par  rapport  a cet  ouvrage , & 
qu’elle  a fait  naitre  beaucoup  de  prejuges  au 
fujet  de  ces  anciens  peuples  , il  nous  paroit 
neceffaire  d’en  recherchet  ici  les  caufes,  & de 
remonter , s’il  fe.  peut , a la  fource  d’une  telle 
meprife,  dans  un  ecrivain  d’ailleurs  ft  exa£h 

Par  ce  qui  nous  refte  des  ouvrages  de  Po- 
lybe,  de  Ciceron  & de  Varron,  on  voit  com- 
bien  peu  iis  fe  prevalurent  des  livres  ecrits 
par  les  Etrufques.  Quelques  mots  de  leur  Ian- 
gue  conferves  dans  ces  differens  auteurs , & rap- 
portes  comme  des  termes  abfolument  ignores  , 
dans  Tite  Live , Pline , & beaucoup  d’ecrivains 
des  trois  fiecles  fuivans  , montrent  combien  l’i- 
diome  dont  venoient  ces  paroles  devoit  etre 
inconnu  vers  le  temps  d’Augufte. 

Les  ouvrages  reftes  de  la  Sculpture  & de 
la  Gravure  des  Etrufques  montrent  afl’es  qu’ils 
s’occuperent  beaucoup  plus  de  l’Hiftoire  des 
Grecs  que  de  la  leur  propre  . Dont  ils  juge- 
rent  fans  doute  les  evenemens  peu  dignes  d’e- 
tre tranfmis  a leur  pofterite  , loit  par  le  mo- 
yen  des  Arts , foit  par  celui  de  l’Hiftoire  . Si 
jamais  il  eurent  quelques  livres  fur  cette  ma- 
tiere  , ce  qu’un  paflage  de  Cenforinus  d’apres 
Varron  pourroit  faire  foupgonner,  cette  meme 
Hiftoire  dut  allurement  paroitre  peu  importan- 
te  aux  Grecs  & aux  Romains,  qui  jamais  n’en 
iirent  aucun  ufage  , bien  qu’ils  traduifirent 
les  livres  de  Juba , les  Perip/es  & d’autres  Ou- 
vrages Carthaginois  fur  1’ Agriculture. 

Les  bas-reliefs  en  terre,  en  pierre,  en  al- 
batre  & en  marbre,  conferves  fur  un  affes  grand 
nombre  de  tombeaux  veritablement  Etrufques, 
les  pierres  effeftivement  gravees  par  cette  na- 
tion , & celles  qu’on  lui  attribue  , fuppofent 
la  connoiffance  necefl'aire  des  Poetes  Grecs  & 
fur  tout  d’Homere ; mais  on  ne  peut  compren- 
dre  comment  cette  lefture  ayant  engage  les  Ar- 
tiftes  Tofcans  a traiter  les  memes  lujets,  n’en- 
gagea  pas  leurs  Poetes  a les  imiter  ; & l’on  a 
a concevoir,  comment  leur  Poefie  , s’ils 
en  eurent,  ne  put  rien  tirer  de  leur  Hiftoire, 
& pourquoi  ils  fe  font  refufds  a la  fatisfaftion 
de  leurs  defcendans  , jufqu’a  les  laifler  dans 
P ignorance  des  aftions  , des  affaires  de  leurs 
prddecefleurs  , & meme  de  leur  propre  ori- 
gin6 • 

Leurs  livres  principaux  furent  ceux  de 


Tages  forti  de  la  terre  , 11  l’on  en  croit  leur 
Mythologie . Le  titre  d’  Acherontiqucs  que  por- 
toient  ces  livres  , ne  doit  pas  en  faire  regret- 
ter  la  perte  , ils  furent  cependant  traduits  par 
Labeon  , & paroiffent  , avec  ceux  de  leur  Di- 
vination , avoir  ete  les  feuls  connus  des  Ro- 
mains au  temps  de  Denys  d’Halicarnafle.  Con- 
tente  d’ avoir  la  reputation  d’exceller  dans  la 
connoiffance  de  fon  abfurde  Theologie,  l’Etru- 
rie  negligeant  les  belles  lettres  , & la  Philofo- 
phie , fit  , par  la  , voir  un  gout  tout  oppofe 
a celui  de  la  Grece . 

Ces  confiderations,  unies  a beaucoup  d’au- 
tres du  meme  genre  , ne  purent  fans  doute 
echapper  a Denys  d’Halicarnaffe  , & je  penfe 
que  voyant  dans  les  Etrufques  une  maniere  de 
penfer  & d’  agir  fi  differente  de  celles  des 
Grecs , il  ne  put  s’  empecher  de  regarder  les 
premiers  comme  des  barbares  . Ce  fentiment 
confirme  par  Ariftoxene,  fut  vraifemblablement 
auili  celui  des  plus  favans  hommes  de  fon  He- 
cle,  car  ayant  eu  , comme  il  le  dit  lui  meme 
d’etroites  liaifons  avec  eux  , il  n’eft  pas  dou- 
teux  qu’il  leur  communiqua  fes  livres  avant 
de  les  publier  , & c’eft  vraifemblalffement  leur 
opinion  commune  a ce  fujet,  qu’on  lit  dans  la 
harangue  de  Metius  Suffetius  lib.  u cap.  i o ; 
ce  general  reproche  aux  Romains  leur  alliance 
avec  les  Sabins  les  Etrufques  & les  Etrangers, 
„Rome,  ditil,  compte  aujourd’hui  peu  de  fa- 
„ milles  qui  ne  foient  mefalliees  le  plus  grand 
„ nombre  de  fes  habitans  n’y  eft  compofe  que 
„ de  barbares  Sc  d’  etrangers  ” . Les  Etrufques 
pafferent  done  pour  Barbares  chez  les  Latins 
memes  , des  le  Regne  de  Tullus  Hoftilius , & 
depuis  ils  furent  regardes  comme  inferieurs  en 
politefle  a tous  leurs  voifins , & furtout  aux 
Grecs . 

Dans  l’aviliffement  de  cette  nation,  Denys 
d’Halicarnafle  ne  put  fe  refoudre  a lui  croire 
une  origine  commune  avec  les  autres  peuples 
originaires  de  la  Grece  , & quoique  beau- 
coup d’  auteurs  celebres  la  fiffent  defeendre 
des  Peiafgues  , prevenu  contr’elle  , il  trouva 
des  raifons  pour  combattre  leurs  opinions . Nous 
avons  deja  dit,  notre  fentiment  fur  celles  qui 
fe  tirent  de  leur  langue  , il  feroit  done  inu- 
tile de  le  r^peter  ici  . Mais  il  en  eft  d’autres 
dont  il  eft  befoin  de  faire  connoltre  les  prin- 
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Sous  le  regne  de  Pcnthile  & de  Tyfamene  fils  d’Orefte,  & les 

(Jer- 


que defcendoient  les  Etrufques  , puifque  ces 
derniers  exiftoient  long  temps  avant  l’arrivee 
des  autres  en  Italie  . Ces  Pelafgues  , cepen- 
dant  , y avoient  ete  precedes  par  les  ®no- 
triens  originaires,  comme  eux,  de  la  Pelafgie  . 
Le  nom  d’fffinotriens  qu’ils  prirent  de  celui  de 
leurs  chef  n’empechoit  allurement  pas  qu’ils  ne 
fuffent  Pelafgues  , & e’etoit  d’eux  dont  par- 
loient  les  auteurs  refutes  par  Denys  d’Halicar- 
liafle.  La  confufion  des  noms  produifant,  com- 
me il  arrive  ordinairement  , celle  des  chofes  , 
lui  fit  m&onnoitre  dans  ces  peuples  l’Origine 
de  ceux  de  l’Etrurie,  & le  jetta  dans  une  me- 
prife,  dont  il  put  d’autant  moins  s’appercevoir, 
qu’elle  paroiffoit  juftifiee  par  l’etat  de  barbaric 
ou  ces  peuples  degeneres  s’etoient  reduits  , & 
meme,  comme  on  vient  de  la  voir,  par  l’opi- 
nion  publique . 

Ce  point  de  reunion , par  rapport  a l’Ori- 
gine commune , une  fois  manque  dans  le  pre- 
mier livre  de  fon  Hiftoire , il  n’y  eut  plus  mo- 
yen  d’y  revenir  par  la  fuite  . Mais  cet  auteur 
nous  ayant  heureufement  conferve  les  paflages 
de  ceux  dont  le  fentiment  contredifoit  le  fien, 
nous  pouvons  maintenant  nous  en  lervir  pour 
etablir  ce  que  nous  avons  a dire  fur  ce  fujet, 
& les  regarder  comme  fi  les  livres  dont  ils 
furent  tires  exiftoient  encore:  e’eft  ce  que  nous 
allons  faire  ici ; mais  pour  ne  pas  trop  allonger 
le  difeours  , en  rappellant  les  chapitres  S t les 
articles  des  livres  de  Denys  d’oii  ils  font  ex- 
traits, nous  nous  contenterons  de  les  ecrire  en 
carafteres  Latins  , & de  les  marquer  par  des 
virgules  fuffifantes  pour  indiquer  le  livre  dont 
ils  font  tires,. 

A ces  autorites  non  fufpeftes  , nous  join- 
drons  celles  des  ecrivains  dont  les  ouvrages  font 
parvenus  jufqu’a  nous  , & les  temoignages  des 
monumens  encore  exiftans  , regardant  comme 
certains , les  faits  prouves  par  ces  autorites  reu- 
nies  ; comme  indubitable , ce  qui  s’  accordant 
avec  le  fentiment  de  ces  auteurs  eft  encore 
confirme  par  des  monumens  authentiques;  & feu- 
lement  comme  probable  , ce  qui  n’etant  pas 
fonde  fur  des  autorites  pofitives,  peut  cepen- 
dant  s’appuyer  fur  les  conjectures  tirees  des 
reflexions  que  font  naitre  ces  monumens. 

Des  autorites  equivalentes  aux  premie- 
res fe  tirent  de  la  critique  meme  des  au- 
teurs, car  en  montrant  les  defauts  de  ce  qu’ils 
ont  avance  , il  eft  clair  que  des-lors  leur  fen- 
timent doit  etre  compte  comme  nul , & le  con- 
traire  de  ce  fentiment  doit  etre  regarde  com- 


me une  verite,  en  void  quelques  exemples. 

Ariftoxene  cite  par  Athenee  lib.  xiv,  dit, 
que  les  Habitans  de  Pojidonia,  e’eft  aujourd’hui 
Pefti  , Vi  lie  fituee  fur  le  hard  du  Golphe  Tyr- 
rhenien  etoient  d’  origine  Grecque  ; devenus  bar- 
bares  avec  le  temps , par  leur  melange  avec  les 
Etrufques  ou  les  Romains,  honteux  d' avoir  per- 
du leur  langtte  & leurs  coutumes  , ils  s’  a jfem- 
bloient  ebaqite  annee,  pendant  un  jour  de  fete  fo- 
lemnelle  chez  les  Grecs , pour  fe  rappeller  les  ms 
aux  autres  la  memoir e de  leur  noms,  & celle  des 
anciens  ufages  de  leur  patrie  . Enfuite  apr'es 
avoir  repandus  des  larmes  fur  leur  etat  prefent, 
& deplore  leur  fort  , ils  fe  retiroient  . Sybaris, 
dont  Pofidonia  devint  une  colonie , fut  fondee , 
fuivant  le  calcul  d’Eufebe,  dans  la  dix-huitieme 
Olympiade,  fous  le  regne  de  Numa  Pompilius; 
cette  ville  ayant  ete  detruite  240  ans  apres  fa 
fondation  , celle  de  Pofidonia  tombe  necefl’aire- 
ment  entre  l’Olympiade  18  & 68  , & comme 
dans  cet  efpace  de  temps , comme  dans  tous 
ceux  qui  le  fuivirent  , les  Etrufques  occupes 
par  les  Romains  ne  purent  envoycr  de  Colo- 
nies chez  les  Grecs  , il  eft  tres  allure  que  ja- 
mais les  Pofidoniates  ne  purent  etre  meles  avec 
les  Tyrrheniens  , & qu’il  faut  par  confequent 
attribuer  aux  Lucaniens  ou  aux  Romains  , ce 
qu’Ariftoxene  dit  ici  des  Etrufques  . L’erreur 
de  ce  Philofophe  vient  de  ce  que  le  Golphe 
de  Pofidonia  portant  le  nom  des  Tyrrhenian, 
on  crut  devoir  attribuer  aux  Tyrrheniens  l’ori- 
gine  de  cette  denomination. 

Denys  d’Halicarnafle , venant  apres  Arifto- 
xene, fuivit  cette  derniere  opinion  & tomba  dans 
la  meme  erreur,  pour  avoir  abandonne  le  fenti- 
ment d’Hellanicus  de  Lesbos : cet  auteur  difoit 
que  les  Tyrrheniens  avoient  d’abord  ete  nommes 
Pelafgues  , & qu’ils  ne  prirent  ce  premier  nom 
qu' au  temps  qu’ils  comment erent  'a  s’Ptablir  en 
Italie  . Ce  fut,  dit  Denys,  quand  les  Tyrrhe- 
niens jouirent  de  1’ Empire  de  la  mer  , Eirsi 
TvppHvai  TaXxvtroxpttropsc  iysvovTO  . Qu’ils  don- 
nerent  le  nom  de  Tyrrhenicn  au  Golphe  aupara- 
vant  appelle  Aufonien  . Plus  de  trois  fiecles 
avant  l’expedition  des  Argonautes , ce  Golphe , 
fuivant  Denys  meme,  fut  habite  par  les  (i£no- 
triens  , or  dans  le  temps  de  cette  expedition 
les  Grecs  occupoient  deja  toute  la  cote  de 
1’ Italie  jufqu’au  Tybre  , qui  feparait  l’Etrurie 
de  la  colonie  Arcadienne  fondee  par  Evandre; 
des  Aborigenes , des  Rutules , des  Ofqucs  peu- 
ples Grecs  de  la  Campanie,  & l’Isle  de  Circee 
tante  de  Medee  que  Jafon  enleva  de  la  Col- 
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derniers  de  la  race  des  Atrides 

Vol  IV. 


on  eleva  des  Temples  a l’honneur 
t dAga- 


chide  etant  des-lors  habiree  , Cumes  exiftant 
longtemps  avant,  & les  'ffinotriens  occupant  la 
plus  grande  partie  de  l’ltalie  infdrieure,  le  refte 
etant  deja  peuple  par  les  Grecs , qui  peu  apres 
la  guerre  de  Troye  y formerent  encore  de 
nouveaux  ctabliflemens  , les  Etrufques  ne  pu- 
rent  en  aucun  temps  s’etablir  dans  le  Golfe 
Aufonien  , & lux  donner  le  nom  de  Tyrrhenian 
qu’il  prit  & conferva,  pour  les  raifons  que  nous 
dirons  la  fuite. 

Tite  Live  parlant  de  la  puiflance  des  E- 
trufques,  avant  l’Empire  des  Romains,  apporte 
en  preuve  de  cette  puillance  , les  noms  qu’ils 
donnerent  aux  deux  mers  qui  baignent  l’ltalie, 
mais  ll  fent  lui  meme  la  foiblelfe  de  cette  preu- 


ve , car  il  dit  expreftement  , quantum  potue- 
rint  nomina  flint  argumento  , d’  ou  il  eft  clair 
qu’il  en  eut  donne  de  meilleures,  ft  l’hiftoire 
de  1’  Etrurie  les  lui  euflent  fournies . Il  paroit 
done  qu’  effe£livement  elle  ne  put  les  procu- 
rer, puifqu’on  ne  voit  aucun  temps  connu,  ou 
il  fut  poftible  a cette  province  de  s’etendre , 
pour  ainfi  dire,  dans  toute  l’ltalie.  Il  eft  d’ail- 
leurs  allure  que  jamais  ces  peupies  , dans  le 
fens  ou  on  les  prend  ordinairement , ne  puret.t 
avoir  des  etablilfemens  dans  la  partie  la  plus 
meridionale  de  ce  beau  pays:  les  notices  iui  an- 
tes concilieront  peut-etre  ces  contradiftions , en 
montrant,  fous  quelle  acception  on  pourroit  en- 
tendre ce  que  difent  les  Hiftoriens  a ce  fujet. 
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ET  DE  OilELQUES  AUTRES  ANCIENS  PEUPLES  DE  h’  ITALIE  . 


La  partie  du  Peloponefe  nommee  Drymo- 
dis , fous  les  regnes  de  Phorone  & d’Apis , fut 
bientot  apres,  au  rapport  de  Pline,  lib.  iv  cap. 
6 , appellee  Pelasgie  . Ce  nom  , fuivant  Paufa- 
nias  lib.  vn  cap.  % , lui  vint  de  Pelasgus  Pun 
de  fesRois.  Trois  generations  apres  lui,  Arc  as 
fon  arriere  petit  fils  donna  a la  plus  grande 
partie  de  ce  meme  pays  le  nom  d’AacADiE  . 
Denys  d’ Halicarnalle  , lib.  I cap.  4 , dit  que 
fous  les  regnes  d 'Efe'e  & de  Lycaon  les  peupies 
de  cette  contrde  furent  auHi  connus  fous  la 
denomination  d’Efeens  Sc  de  Lycaoniens , de  forte 
qu’ils  changerent  de  noms  fous.  cinq  de  leurs 
premiers  Rois  : ceux  de  Pelasgues  Sc  d’AR- 
cadiens  furent  fans  contredit  les  plus  fameux  , 
car  les  nations  qui  les  porterent  fubfifterent 
pendant  une  longue  fuite  de  fiecles. 

L’Arcadie  , ou  le  Terms  & la  Sculpture 
a vec  lui  furent  inventes  des  le  temps  d’Apis, 
capable  de  fournir  des  colonies  deux  genera- 
tions apres  Pelafgus  , avoit  neceffairement  des 
Loix  avant  le  temps  de  ce  Prince  ; car  fans 
elles,  la  tranquiliitd  publique  & la  propriete  des 
biens  particuliers  ne  pouvant  etre  afliirees  , la 
Population  Sc  les  Arts  ne  peuvent  jamais  exif- 
ter:  ainfi,  les  Loix  inllituees  par  Pelafgus,  fui- 
vant les  vers  du  Poete  Afius  conferves  dans 
Paufanias , in  Arcad. , ne  firent  que  perfeflion- 
ner  celles  de  fes  predecelfeurs , en  dormant  une 
meilleure  Police  a ces  peupies , a peine  fortis 
de  l’etat  de  fauvage  ou  ils  vivoient  avant 
Phorone . 

Le  meme  efprit  qui  fit  fentir  le  befoin 
des  Loix  dut  faire  connoitre  la  neceffite  de  les 


publier  & celle  de  les  conferver  ; de  tous  les 
nxoyens  imaginables , YEcrititre  eft  le  feul  capa- 
ble de  remplir  a la  fois  ces  deux  importans 
objets  . C’eft  peut-etre  pour  en  avoir  fait  la 
decouverte  , pour  1’ avoir  tranfportde  dans  fon 
pays  , ou  pour  1’ avoir  fimplement  favoriiee 
que  Pelafgus  y palla  pour  le  premier  homme  : 
e’etoit  l’etre  en  effet,  que  de  mettre  les  autres 
en  etat  de  le  devenir  . 

Les  CaraOcres  de  cette  ancienne  Ecrittire 
prirent  de  ce  Prince  le  nom  de  Pelafgues , que 
porterent  aufti  les  peupies  foumis  a fa  domina- 
tion , & ce  nom , fuivant  Thucydide  de  Bell.  Pe- 
lop,  s’erendit  a tous  les  Grecs.  Herodote , dans 
fon  premier  livre  , dit  que  la  Grece  fut  long- 
temps  partagee  en  deux  nations  ; la  premiere 
toujours  errante  etoit  la  Pelafgue  , la  feconde 
toujours  fedentaire  cultivoit  la  Pthiotide  fous 
le  regne  de  Deucalion:  celle  ci  prit  apres  lui 
le  nom  d’ Hellenienne  , qui  devint  enfuite  celui 
de  tous  les  Grecs. 

La  langue  Pelafgue  d’abord  commune  a ces 
deux  nations  , par  la  perfection  qu’elle  acquit 
chez  les  Hellenes, finit  a la  longue  d’etre  en  ufa- 
ge , comme  la  langue  Romance  celfa  d’etre  enten- 
due,  lorfque  le  Frangais  fe  fut  perfeflionne . Ce- 
pendant,  tous  les  peupies  de  la  Grece  avoient 
parle  le  Pelafgue  ; C’eft  en  memoire  de  ce  te 
ancienne  langue  , des  lettres  qu’elle  employoit 
& de  la  maniere  dont  elle  s’en  fervoit  , qu’A- 
thenes  dans  la  fuite  frappa  des  monoyes  en  ca- 
rafteres  abfolument  Pelafgues , & traces  comme 
ceux  de  ces  peupies  de  gauche  a droite  . Le 
favant  M.  Donati  de  Lucques  , cite  dans  le 
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grand  ouvrage  de  Monf.  Guarnacci  Vol.  n pa- 
ge 2oz  en  a retrouve  une  , avec  l’epigraphe 

IAN3+A  ■ 

Ces  lettres  font  celles  que  les  Grecs  ap- 
pellerent  Antiques , 8c  quelquefois  Attiques,  parce 
que  les  Pelafgues  ayant  habite  1’  Attiquc  , les 
Atheniens  pretendirent  fe  faire  honneur  de  leur 
decouverte  . Paufanias  diftingue  tres  clairement 
ces  carafteres  de  ceux  de  Cadmus,  lorfqu’il  dit, 
in  Eliac  , des  infcriptions  du  cofre  , de  Cypfe- 
lus  , quclqitcs  nnes  font  mettes  de  plufieurs  let- 
tret  Antiques  , tuv  £ fir!  t5  Ax'piuxi  Irciypwiix- 
tkv  first!  ro7c  trhAooi  ypdgimffl  to7?  Kpx*>V  ye- 
ypm Jm-  d’ou  l’on  voit  que  dans  plufieurs  de 
ces  infcriprioDS  , on  avoit  employe  les  lettres 
moderns  de  Cadmus  , 8c  les  lettres  Antiques 
tie  Pelafgus . Ce  melange  fe  trouve  encore  fur 
quelques  medailles  Atheniennes  parvenues  juf- 
qu’a  nous.  Demofthene,  Or  at.  in  Near,  parlant 
d’une  colonne  infcrite  en  lettres  Attiques , em- 
ploye Pexpreffion  , ’Apiu<fpo7«  ypi^xciv  ' Arlixaig- 
Obfcuris , ou  bien  evanefccntibus  Uteris  Atticis , 
pour  exprimer  que  l’ufage  s’en  crant  perdu, 
elles  etoient  obfcures  pour  la  plupart,  ou  qu’elles 
etoient  prefqu’effacees  par  le  temps . 

La  Sculpture  decouverte  vers  le  temps  d’A- 
pis,  dans  le  pays  depuis  apelle  Arcadie,  y pre- 
ceda,  comme  op  le  voit,  l’invention  de  P£m- 
ture  . En  Egypte  comme  en  Grece,  l’idee  de 
s’exprimer  par  la  figure , qui  paroit  le  moyen 
fans  comparaifon  le  plus  difficile  , vint  ndan- 
moins  avant  celle  d’exprimer,  en  employant  les 
caracleres  : l’une  eft  en  effet  , malgre  l’appa- 
rence,  beaucoup  plus  Ample  que  P autre  , car 
etant  plus  facile  de  reprefenter  des  figures  par 
des  formes  analogues  , que  de  reprefenter  des 
fans  par  des  carattercs  qui  n’ont  point  d’analo- 
gie  avec  eux  , la  decouverte  de  la  Sculpture 
& meme  de  la  Peinture,  4 certainemente  ete 
moins  difficile  que  celle  de  P Ecriture ; 8c  quand 
on  congut  l’idte  de  celle  ci , on  dut  naturelle- 
ment  imaginer  pouvoir  y arriver  , au  moyen 
des  formes  relfemblantes  aux  objets  a expri- 
mer . C’  eft  auffi  la  marche  que  fuivit  P ef- 
prit  humain  cliez  prefque  tous  les  peuples  , la 
Peinture  , au  rapport  d’ Antonio  Solis,  dtoit  la 
feule  dcriture  connue  des  Mexicains  . On  ne 
peut  regarder  comme  telle  les  Quipos  du  Perou, 
dont  les  noeuds  & les  couleurs  par  leurs  diffe- 
rentes  combinaifons  devoient  exprimer  les  dat- 
tes , & les  principaux  evenemens  de  leur  Empi- 
re : les  Kins  des  Chin.ois  etoient  quelque  cho- 
fe  de  femblable  a ces  Quipos  : P impoffibilite 


de  les  perfeftionner  ainfi  que  les  Hieroglyphes, 
fait  voir  dans  le  choix  des  carafteres  employes 
par  les  anciens  Grecs  , comme  dans  I’ufage 
qu’ils  en  firent  pour  arriver  a la  perfeaion 
dans  tous  les  genres  d’ecrire  , la  fuperiorite 
marquee  de  leur  Genie  fur  celui  de  prefque 
toutes  les  autres  nations , 

Denys  d’Halicarnaffe , liv.  i chap.  5 compte 
dix  fept  generations  , ou  459  ans  , depuis  Q£- 
notrus  petit  fils  de  Pelafgus  jufqu’a  la  prife  de 
Troye . Ainfi , les  plus  anciens  carafteres  Grecs, 
qui  font,  comme  le  dit  Pline,  a peu  pres  ceux 
des  Latins  & par  confequent  les  notres,  com- 
mencerent  d’etre  en  uiage  environ  51?  ans 
avant  cette  epoque  , c’eft  prefque  547 2 
avant  le  temps  ou  j’ecris  ceci  dans  ces  memes 
carafteres. 

Lycaon  , dit  Paufanias  lib.  vm  cap.  2 , 
fuccedant  a Pelafgus  , conftruifit  Lycofure  re- 
gardde  comme  la  plus  ancienne  ville  de  l’Ar- 
cadie  ; fes  murs  , comme  je  l’at  fait  voir  par 
un  tres  ancien  monument  , ainfi  que  ceux 
de  Tirynthe  , etoient  probablement,  compofes 
de  grofies  pierres  relevees  les  unes  fur  les  au- 
tres, 6c  de  cette  forte  d’ArchiteQure  aujourd’hui 
connue  fous  le  nom  de  Tofcane  . Ce  Prince 
montra  dans  le  Grece  l’exemple  des  facrifices 
de  fang  humain  , a la  mart  d’Azan  foil  petit 
fils  on  cdlcbra  les  premiers  jeux  funebres  . Ces 
deux  inftitutions  donnerent  lieu  a la  cruelle 
fuperftition,  qui  dans  la  fuite  fit  immoler  Po- 
lixene  par  les  Grecs  fur  le  tombeau  d’Achille, 
& produifit  les  combats  de  Gladiateurs  chez 
les  Etrufques  , dont  les  limes  infernaux  , fa- 
tales , comme  les  appelle  Tite  Live,  lib.  xxii, 
firent  enterrer  tout  vivans  un  homme  8c  une 
femme  Grecque , avec  un  Gaulois  & une  Gau- 
loife  dans  le  marche  Romain. 

Vers  les  temps  de  Phorone  , d’Apis  , de 
Pdlafgus  & de  Lycaon  , on  voit  naitre  6c  for- 
th de  la  Pelafgie  ou  de  P Arcadie  , les  Arts , 
les  Lettres  , les  Dieux  , le  Culte  8c  meme  les 
plus  anciennes  coutumes  des  Etrufques ; routes 
ces  chofes  , reunies  enfemble  n’  ayant  pu  fe 
propager  que  par  le  moyen  des  colonies  , il 
faut  bien  que  ces  peuples  ayent  tire  leur  ori- 
gine  de  la  Pelafgie ; les  faits  concourent  a prou- 
ver,  ce  que  le  raifonnement  fait  concevoir. 

(Enotrus  , dernier  des  vingt-deux  fils  de 
Lycaon,  ayant  apres  la  mort  de  fon  pere,  raf- 
femble  grand  nombre  de  Pelafgues,  que  l’on  ue 
pouvoit  alors  appeller  Arcadiens,  puifque  l’Ar- 
cadie  ne  portoit  pas  encore  ce  nom  , refolut 
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Caflandre  , 6c  de  tous  ceux  qu’  Egyfte  affaffina  dans  Mycenes  . 

Vers 


d’aller  s’etablir  avec  eux  dans  ce  pays,  que  fa 
firuation  a 1’ Occident  de  la  Grece  fit  dans  la 
fuite  appeller  Hefperie  , mais  qui  probablement 
alors  s’  appelloit  Iperie  . Horn.  Odijf.  lib.  vl  . 
A pres  avoir  traverfe  la  mer  Ionienne , (Enotrus 
aborda  vers  ]e  promontoire  le  plus  voifin  du 
Peloponefe  , Peucetius  fon  frere  s’y  arreta  , & 
fonda  fur  les  hautes  montagnes  de  ce  Promon- 
toire , nomme  depuis  lapix  , la  plus  ancienne 
& la  premiere  colonie  Grecque  etablie  en  Ira- 
lie  : de  fon  nom  ce  pays  prit  celui  de  Peace- 
tie  . 

(Enotrus  fuivant  les  bords  de  la  mer  in- 
firieure  , traverfa  le  Detroit  qui  fcparoit  V Ipe- 
rie de  P isle  de  T rinacrie  , ik  laifla  une  par- 
tie  de  fes  gens  fur  la  cote  voifine  . Ils  y ba- 
tirent  Pandofie  , Sc  nommerent  Acheron  le  fleu- 
ve  qui  couloit  pres  de  fes  murs.  Une  pay  tic  de 
eette  flotte  etoit  compofee  de  Grecs  etrangers  'a 
la  Pelafgie , & qui  dans  I’efperance  d'une  meilleu- 
re  fortune  s' embar querent  , comme  1’afl'ure  De- 
nys d’Halicarnalfe  pour  chercher  de  nouvelles  ter- 
res  : aux  noms  impofes  par  eux  a leur  nou- 
velle  habitation  Sc  au  fleuve  prochain  , on  re- 
connoit  qu’ils  venoient  de  la  Thefprotie  d’Epi- 
re,  dans  laquelle  on  trouvoit  une  ville  avec  un 
fleuve  du  nom  de  Pandojte  Sc  d’ Acheron  . Cet- 
te pratique  de  donner  a fa  nouvelle  patrie  la 
denomination  de  1’  ancienne  fut  fuivie  de  pref- 
que  tous  les  peuples  modernes  lorfqu’ils  forme- 
rent  des  etabliflemens  en  Amerique  . Strabon , 
lib.  vi  , appelle  Pandojte  la  capitale  des  Rois 
(Sbnotriens  , vraifemblablemenr  parce  qu’elle  fut 
la  premiere  que  fonderent  ces  peuples , dans  le 
pays  appelle  depuis  (Enotrie  . Cette  ville  etoit 
fituee  a fix  mille  de  l’endroit  ou  eft  aujourdhui 
Cofence . 

(Enotrus , continuant  fa  route , arriva  bien- 
tot  dans  le  Golfe  alors  appelle  Aufonien  j 
c’eft  la  que,  fuivant  Ariftoxene  de  Tarente  ci- 
te par  Athenee  lib.  xiv , fut  batie  dans  la  fui- 
te Pojidonia,  dont  les  ruines  intereflantes  fubfif- 
tent  encore  maintenant  fous  le  nom  de  Pefli  : 
ces  ruines  decouvertes  en  1755  , par  un  jeune 
peintre  que  le  hazard  conduiiit  fur  les  monta- 
gnes voifines  , font  aujourd’hui , par  la  feule 
beaute  de  leur  finguliere  Architecture  , l’objet 
de  la  curiofite  de  tous  les  Voyageurs  intelli- 
gens . 

Cette  contree  fertile , mais  inculte  & Pref~ 
qip  abandonnee  , dit  Denys  d’Halic.  lib.  1 cap.  4, 
etoit  alors  poiledee  par  les  Aufones,  tres  anciens 
peuples  dont  on  ne  connoit  ni  les  actions  , ni 


l’origine,  ni  la  fin.  Les  Pelafgues,  qui  commen- 
qoient  a s’  appeller  (Snotriens  , eloignerent  ces 
barbares  de  /’  cndroit  qu' ils  choijlrent  pour  leur 
etabliffement  , dr  bdtirent  fur  les  montagnes  pro- 
chaincs  quelques  petites  villes  'a  la  maniere  de 
ces  temps  anciens. 

Cet  endroit  choiji  par  fes  nouveaux  poffef- 
feurs  eft  celui  meme  dont  les  Sybarites  chajfe- 
rent  depuis  les  habit ans , quand  ils  vinrent  s’eta- 
blir a Pofidonia  , comme  Strabon , vers  la  fin 
de  fon  livre  v,  le  dit  expreliement . Ces  habi- 
tans  chaffes  ne  pouvoient  etre , par  les  raifons 
alleguCes  ci  deffus  , que  les  defcendans  des 
Pelafgues  compagnons  d ’ (S.notrus . Ainfi,  Pofi- 
donia , originairement  fondee  par  une  colonie 
fortie  de  la  Pelafgie  , fut  une  ville  des  (Ero- 
triens  , dont  le  territoire,  au  rapport  d’Antio- 
chus  de  Syracufe,  s’etendoit  dans  tout  le  Golfe 
de  Pefli  & fe  terminoit  aux  Syrenufes  , que 
Pline  , lib.  m cap.  5 , place  vers  1’ entree  du 
golfe  de  Naples . 

Le  befoin  de  fe  procurer  des  vivres,  dans 
un  pays  inculte , prefqu’  abandonee  8c  par  confe- 
quent  fans  relTource , dut  attacher  les  Pelafgues 
au  rivage  de  la  mer  , dont  la  peche  pouvoic 
leur  fournir  une  nourriture  abondante . La  necef- 
fite  de  veiller  a la  confervation  de  leurs  navi- 
res  etant  pour  eux  une  raifon  aulh  puilfante 
que  la  premiere , ils  furent  done  forces  a s’eta- 
blir au  meme  endroit  ou  Pefli  fubfifte  enco- 
re a prefent  : bien  que  tres  relferree  , 1’  en- 
ceinte de  cette  ville  cotifervee  dans  fon  entier 
n’a  cependant  jamais  ete  genee,ni  par  les  edi- 
fices qu’elle  contenoit,  ni  par  la  nature  de  fon 
terrein  , & fi  fes  murs  aftuels  ne  font  pas  les 
premiers  qu’elle  eut,  ils  font  du  moins  eleves 
fur  leurs  anciens  fondemens  . Ces  murs  , pref- 
que  tout  a fait  reguliers  , forment  un  trapeze 
dont  le  plus  grand  cote  peut  etre  de  mille  pas 
geometriques  , Sc  le  plus  petit  , d’environ  un 
quart  de  moins:  quoique  faites  de  grolfes  pier- 
res  , a la  maniere  des  Pelafgues  , les  anciennes 
murailles  de  Pefti  , dont  les  veftiges  fe  voyent 
encore  dans  les  modernes , furent  d’  abord  plus 
propres  a prevenir  une  furprife  qu’  a la  def- 
fendre  d’une  attaque  . Auffi  , dans  les  temps 
fuivans  , fut  on  contraint  d’en  augmenter  con- 
fiderablement  1’  epailfeur  , de  forte  qu’aujour- 
d’hui,  elles  paroiflent  formees  de  deux  murs 
unis  , 8c  pour  ainfi  dire  plaques  1’  un  contre 
1’  autre  . 

Des  tours  quarrees  , tres  inegalement  re- 
pandues  dans  tout  le  cours  de  cette  encein- 
te, 
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te  , ne  furent  pas  originairement  deftinees  a 
la  flanquer,  mais  feulement  a decouvrir  ce  qui 
pouvoit  en  approcher  . Cette  difpofition  feu- 
le , faifant  voir  l’enfance  & les  premieres  idees 
de  U art  de  la  defenfe  des  places  , fuffiroit 
pour  conftater  que  ces  murs  furent  eleves 
fur  les  anciens  fondemens  Pelafgues  , & fe- 
lon la  maniere  fuivie  par  ces  peuples  , dans 
le  temps  meme  ou  ils  vinrent  s’etablir  fur  cet- 
te  plage. 

Suivant  Denys  d’HalicarnalTe  lib.  i cap.  1 7 , 
d’anciens  auteurs  , dont  il  avoit  lu  les  ouvra- 
ges,  pretendoient  que  du  mot  Tyrcis  , figni- 
fiant  egalement  une  Tour  , chez  les  Grecs 
& les  Etrufques  , ceux-ci  avoient  pris  le  nom 
de  Tyrrheniens  , que  fit  nattre  la  maniere  de 
fortifier  leurs  villes  . Comme  ils  porterent  ce 
nom  , bien  longtemps  avant  celui  de  Tusciens 
qui  eft  aulli  Grec  , & celui  d’HETRUCEs  ou 
Etruscuies  qui  n’en  differe  que  par  la  pronun- 
ciation, on  feroit  en  droit  de  demander  a ceux 
qui  nient  1’  origine  Grecque  de  ces  peuples , 
quel  nom  ils  porterent  avant  celui  de  Tyrre'- 
niens  , car  enfin  , ils  exiftoient  avant  de  batir 
des  T ours . 

Jamais  ils  ne  fe  pretendirent  indigenes  a 
l’ltalie  , ils  etoient  done  etrangers  par  rapport 
a elle  , dont  on  nous  allure  cependant  qu’ils 
etoient  les  plus  anciens  habitans ; Antiochus  de 
Syracufe  , tr'es  ancien  Hi/lorien  qui  dit  avoir 
tire  des  monument  les  plus  antiques  & les  p/us 
fljfires  ce  qii’il  ecrivit  de  l' Italic  , ajfuroit , fui- 
vant  les  paroles  memes  de  Denys  d’Halicarnaf- 
fe  , qu’elle  ne  connoijfioit  point  de  plus  Anciens 
habitans  que  les  Wnotriens  . Ainfi  les  premiers 
Tyrrheniens  ne  pouvant  etre  que  les  Ginotriens 
memes  , les  peuples  connus  dans  la  fuite  fous 
cette  denomination  , defeendoient  done  necef- 
fairement  de  ceux  qui  s’etablirent  a Pe/li  . Les 
Tours  encore  exiftantes  dans  fes  murs  firent 
donner  a fon  Golfe  le  nom  de  Tyrre'nien  , 
qui  carafterifoit  le  Golfe  de  la  ville  des  Tours  , 
comme  le  nom  de  Lcucopetra  , donne  au  Pro- 
montoire  le  plus  oriental  de  l’ltalie,  cara&eri- 
foit  la  couleur  blanche  de  fes  Rochers  . Les  co- 
lonies forties  de  ce  Golfe  pour  aller  occuper 
d’aurres  terres  , garderent  le  nom  de  Tyrrhe- 
niennes , qui  devint  aulli  celui  de  route  la  mer 
inferieure  , comme  du  port  d’  Hadria  , rou- 
te la  mer  fuperieure  fut  appellee  Hadriatique  . 
Voila  comment  , fuivaut  Hellanicus  de  Lesbos, 
les  Tyrrheniens,  Auparavant  nommes  Pe'lasgues, 


prirent  cette  Denomination  , quand  ils  commen- 
cerent  a s’etablir  en  Italie. 

Le  Sybarites  , apres  avoir  depolTede  les 
<Enotriens  de  leur  ancienne  demeure  , cn  fu- 
rent eux  memes  chafles  dans  la  fuite  par 
les  Lucaniens  , comme  le  dit  Srrabon  lib.  v 
fib.  fin.  ceux-ci  , dans  leurs  guerres  contre 
les  Romains  , voulant  fe  fortifier  dans  Pef- 
'ti  , employerent  a cet  effet  les  debris  des 
Edifices  de  fes  premiers  habitans  . Ils  enraf- 
ferent  confufement  S c fans  ordre  , dans  l’in- 
terieur  du  contremur  voifin  de  la  maifon  ap- 
partenante  aujourd’hui  aux  Arcioni  ,’  des  frag- 
mens  d’  hferiptions  palmaires .,  dont  la  langue 
certainement  ignoree  au  temps  de  cette  ref- 
tauration  , fit  fans  doute  meprifer  l’antiquite  . 
Ces  fragmens  decouverts  tandis  que  j’etois  fur 
les  lieux , a l’occalion  des  pierres  arrachees  de 
ce  mur  pour  en  fabriquer  une  maifon  , preve- 
nu,  comme  je  l’dtois,  des  idees  puifees  dans  les 
anciens  & les  modernes  fur  l’anciennere  des 
Etrufques  , me  parurent  d’abord  appartenir  a 
ces  peuples  , mieux  examinees  , ces  memes  in- 
feriptions  me  femblent  ecrites  en  caratleres  Pe- 
lafgues . Dans  le  peu  d’ordre  & le  melange  de 
leurs  lettres  , je  crois  obferver  celles  qui  pa- 
roillent  tenir  au  premier  Alphabet  non  en- 
core perfeftionne  de  cette  ancienne  nation  . 
Elies  pourroient  etre  rapportees  aux  premiers 
temps  de  la  colonie  d’CEnotrus  , ou  ces  ca- 
raifteres  encore  nouveaux  n’  avoient  pas  encore 
eu  celui  d’  ordonner  leurs  lettres  commes  elles 
le  furent  dans  la  fuite  . Ces  Infcriptions  , (i 
nous  n’en  avions  pas  tant  d’autres  preuves , conf- 
tateroient  1’  arrivee  des  Pelafgues  'Enotriens  , 
&:  leur  etabliifement  dans  ce  pays  , elle  font 
peut-etre  les  plus  anciens  monumens  de  notre 
Ecriture  ; on  les  peut  voir  dans  la  vignette 
frangaife  du  Chapitre  premier  , V ol.  1 de  cet 
ouvrage . 

J’ai  fait  defftner , dans  cette  meme  vignet- 
te, un  Quinaire  de  Bronze  trouve  dans  les  murs 
memes  de  Pe/li : comme  la  medaille  d’Athenes 
dont  j’ai  parle  ci  defliis , celle-ci  fut  fans  doute 
frappee  dans  les  temps  pofterieurs , pour  rappel- 
ler  la  memoire  de  l’origine  Pelafgue  de  cette 
ancienne  ville  . Sa  legende  ecrite  dans  les  ca- 
rafteres  de  fes  premiers  habitans , nous  apprend 
que  dans  leur  langue,  elle  s’appelloit  HlvvT^lg 
e’eft  a dire  phistvlis  , & non  pistulis  , comme 
M. Mazzocchi,  l’a  dit  dans  fes  tables  d’Hercula- 
num ; car  la  meme  figure  g , par  lui  prife  pour 
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un  Temple  environ  quatre  vingt  ans  apres  fa  mort  , enfin  la 
Vol.  IF.  u con- 


un pi  , employee  dans  une  medailie  de  Nitceria 
Alfaterna , MVNaa+AgAVA  MVNiaasavN , fie  trou- 
vant  reprefentee  dans  une  aurre  medailie  de  la 
meme  ville  par  un  f . MVNaaTAavA  , ne  laifle 
aucun  doute , qu’elle  ne  tienne  par-tout  ou  elle 
eft  placee  la  place  du  phi  des  Grecs  ou  de  1’f 
des  Latins.  Ainfi,  la  monoye  d’argent  avec  l’e- 
pigraphe  gissvvis  , ecrite  de  gauche  a droite  , 
doit  allurement  fe  lire  Fissvus,  & comme  elle 
ne  peut  appartenir  ni  a Pefti  ni  a Piftorium  , 
elle  eft  neceftairement  celle  de  l’ancienne  Fie- 
sole  , dont  Ies  Latins  formerent  Fesulae  & 
non  Pesulae  . 

Dans  le  milieu  du  champ  de  cette  me- 
dailie on  a grave  la  figure  de  la  Seche  , poif- 
fon  du  genre  des  Polypes  , fort  abondant  dans 
le  Golfe  de  Pefti,  dont  elle  carafterife  la  natu- 
re , & montre  , peut-etre  , les  reffources  que 
tiroient  les  habitans  de  fes  cotes  de  la  peche 
dont  ils  s’occupoient . Pres  de  la  Legende , on 
voif  un  Aphtflre  , forte  d’ornement  ordinaire- 
ment  place  fur  la  pouppe  des  vailfeaux  an- 
ciens  ; il  indique  ici  la  navigation  de  la  co- 
lonie  Pelafgue  , pour  venir  s’  etablir  dans  le 
Golfe  Tyrrhlnien  . La  lettre  g initiate  du  nom 
Phiflulis  fe  joint  a cet  Apluflre  & femble  s’ap- 
puyer  fur  lui  , comme  en  beaucoup  de  me- 
dailles  Grecques  on  voit  Neptune  repofer  fon 
pied  fur  un  pareil  inftrument . Cet  arrangement 
eft  pour  faire  voir  que  Phiflulis  etoit  fpecia'e- 
ment  fous  la  proteflion  de  ce  Dieu  , & pour 
achever  de  le  marquer,  on  a place  ici  le  Dau- 
phin, qui  en  eft  le  fymbole . 

La  figure  Neptune  frappee  fur  la  medailie 
incufe  en  Argent  de  Pofdonia  , ce  nom  meme 
de  Pofdonia  , qui  dans  la  langue  Grecque  figni- 
fie  ville  de  Neptune  , font  croire  que  Phistvlis 
fignifioit  la  meme  chofe  en  langue  Pelafgue  : 
d’autant  plus  , qu’a  titre  d’ayeul  d’GEnotrus, 
fondateur  de  Phiflulis  , Pelafgus  tenu  pour  fils 
de  Jupiter  & de  Niobee  etoit  neveu  du  Dieu 
de  la  mer , & fon  nom  meme  indiquoit  cet  ele- 
ment II shuy®*  ; d’  ou  il  eft  croyable , que  les 
Pelafgues  <S.notricns  devenus  navigateurs  , con- 
facrerent  leur  ville  a ce  Dieu,  qui  dans  leur 
idiome  s’appelloit  Phistv  ou  Phistvl  , denomi- 
nation qui  ne  fut  confervee  ni  dans  la  langue 
Grecque , ni  dans  la  Latine , mais  que  nous  re- 
trouverons  avoir  exifte  pour  un  temps  , dans 
celle  des  Etrufques . 

La  Definance  en  e ou  en  is,  qui  chez  ces 
peuples  etoit  ordinairement  en  a & vm  , d’ou 
elle  vint  aux  Latins  & aux  Etrufques  , paroit 


devoir  marquer  ici  le  nombre  plurier  . Pline, 
lib.  111  cap.  v , appelle  Phiflulis  nommee  depuis 
Po/ldonia  , enfuite  Pieflum , Oppida  P/estum  , la 
medailie  de  Piefole , avec  le  nom  Phissvlis  tra- 
duit  en  Latin  par  Fesvl/e,  confirme  cette  opi- 
nion , importante  , en  ce  qn’elle  nous  aide  a 
reconnoitre  la  maniere  , dont  etoient  conftrui- 
tes  ces  deux  anciennes  villes. 

On  ddfignoit,  dans  les  temps  les  plus  recu- 
les,  par  des  noms  finguliers,  les  villes  dont  l’en- 
ceinte  etoit  deftinee  a contenir  tous  leurs  ha- 
bitans : d’autres  , ne  renfermant  dans  leurs 
murs  que  les  artifans  , les  citoyens  occupes 
du  ncgoce  , ou  bien  employes  a la  magiftraru- 
re,  etoient  environnees  de  maifons  eparfes  dans 
leur  territoire,  & dans  lesquelles  habitoient  au 
milieu  de  leurs  polleffions  ceux  qui  s’occupoient 
a les  faire  valoir  . Ces  maifons , plus  ou  moins 
diftantes  les  unes  des  autres  , formoient  quel- 
quefois  des  bourgs  , toujours  regardes  comme 
partie  de  la  ville  principale  ; telles  furent  A- 
thenes  , Syracufe  , Cumes  , la  plupart  des  vil- 
les des  Gaules  ; telle  s’ eft  confervee  celle  de 
Sorriento  fur  la  cote  orientale  du  golfe  de 
Naples,  & telles  ont  ete  l’ancienne  Piefole  Ik 
Pefti.  C’ eft  la  raifon  pour  laquelle  , dans  les 
paffages  cites  plus  haut  , Denys  d’Halicarnaife 
diftingue  1’  endroit  choifi  par  les  Pelafgues 
(ffinotricns  pour  leur  etablillement , des  petites 
villes  baties  fur  les  montagnes  de  fes  environs; 
& c’eft  auffi  pour  cela  que  Pline  employe  le 
terme  Oppida,  au  lieu  de  celui  d’Oppidum  pour 
defigner  Pa/lum. 

Comme  le  DflUphin  fut  a la  fois  le  fvm- 
bole  de  Neptune  & de  Phiflulis  , la  Chouette 
fut  en  meme  temps  celui  de  Minerve  k d A- 
thenes  ; fouvent  elle  fe  trouve  feule  dans  fes 
medailles,  alors  elle  y exprime  tout  le  peu- 
ple  en  general  , Aii^  , en  qui  refidoit  la 
fouverainete . Qttelquefois  on  voit  deux  Chouet- 
tes  fur  ces  memes  medailles , il  s’en  trouve  me- 
me quelques  unes  avec  deux  de  ces  oifeaux 
nocturnes  , dont  les  corps  font  reunis  par  une 
feule  tete.  Les  premieres  reprefentent  la  ville 
& les  bourgs  Aiificu  dont  elle  etoit  environnee, 
Democ  apud  Atticos  funt  ut  apud  nos  pagi  , die 
Fcftus , les  autres  font  connoitre  1’ union  , qui 
de  ces  deux  parties  ne  faifoit  qu  un  meme 
tout  . C’eft  la  raifon  pour  laquelle  les  Latins 
l’appellerent  Athena: . 

Qu’ en  general, les  monoyes  des  anciennes 
villes,  frappees  avec  des  legendes  en  caraclcres 
inufitds  au  temps  ou  on  les  fit , aient  ete  del- 
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tinees  i confefver  par  ce  moyen  la  mcraoire 
de  leur  origine  , c’eft  une  chofe  qui  fe  confu- 
mera  par  la  comparaifon  de  ces  medailles  me- 
jnes . On  en  trouve  encore  une  de  i ejti , avec 
la  legende  LIaistano  melee  , comme  on  voit  , 
des  caraaeres  Grecques  Sc  Latins , pour  montrer, 

que  Tan  4<*5  de  Rome  ’ une,  c0!°n,le  R°,  ■' 

m s’ incorpora  dans  cette  ville  a la  colonic 
Grecaue  & Lucanienne  qui  l’cccupoit  avant  el- 
le • fur  le  champ  de  cette  medadle  on  a grave 
un  Genie  monte  fur  un  Dauphin  , de  ia  main 
droite  il  tient  une  Couronne  , & de  la  gauche 
un  Trident  , cet  inftrument  eft  le  fymbole  de 
Pofidonia  , le  Dauphin  eft  celui  de  Phtfulis  , 
comme  la  Couronne  eft  celui  des  Lucan, ens  , 
qui  vainquirent  les  Pofidoniates . 

Devenu  le  Symbole  d’une  ville  batie  lur 
le  golphe  Tyrrhenien  , le  Dauphin  fut  lui  me- 
me dans  la  fuite  appelle  Poiffon  Tyrrhenien. 
C’eft  le  nom  que  lui  donnent  Anftote  , Di- 
ne Hygin  & prefque  tous  les  Poetes  ; de  la 
peu-etre  vint  la  fable  des  Tyrrhenes  chan- 
ts en  Dauphins  . C’eft  aufli  , comme  on  le 
verra  dans  la  fuite , ia  raifon  pour  laquelle  il 
fe  trouve  fur  les  medaiiles  d’  Hadria  , de  y oh 
terre  & de  Fie  foie. 

Je  ne  puis  meloigner  de  P cfi  i fans  com- 
muniquer  a ceux  de.  mes  ledteurs  qui  Pont  vu, 
ou  le  verront  , des  reflexions  qu’ils  ne  trouve- 
ront  niille  part, fur  les  monumens  curieux  ren- 
fermes  dans  fes  ruines . Ces  reflexions  pourront 
fervir  de  guide  aux  voyageurs  : ne  les  ayant 
pas  faites  , j’aurois  ete  bien  aife  de  les  avoir 
lues  la  premiere  fois  que  j’y  fits . 

Apres  avoir  traverfe  le  Silarus , petit  fleu- 
re  par  ou  l’on  entre  du  Picenum  dans  la  Luca- 
nie  , on  decouvre  trois  edifices  conftruits  par 
les  Sybarites  , autrefois  etablis  dans  Pofidonia  . 
Quoique  petits  & d’une  tres  mediocre  elevation, 
ces  edifices  paroilfent  fort  confiderables  , meme 
a la  diftance  de  trois  milles  , c’eft  un  effet 
de  la  magie  de  leur  Architedlure  . Le  premier 
diftant  de  quelques  cents  par  du  mur  interieur 
de  cette  ancienne  ville  , en  etant  le  feul  tem- 
ple confiderable  , ainfi  qu’elle  meme  , fut  fans 
doute,  confacre  a Neptune. 

Une  medaille  incufe  de  Pofidonia,  d’un  mo- 
dule fuperieur  a celui  du  grand  bronze  , mais 
formee  d’une  lame  d’argent  extraordinairement 
mince  & legere,  avec  une  empreinte  d’un  tres 
grand  relief,  & le  nom  de  Home.,  me  femble, 
pour  ces  raifons  memos,  n’avoir  jamais  pu  fervir 
a l’ufage  du  commerce;  fa  legende,  eft  autant 


l’abrege  du  nom  du  Neptune  que  celui  de  la  vil- 
le a laquelle  il  donnoit  fon  nom.  Je  Ia  crois  frap- 
pee  par  devotion , uniquement  pour  reprelenter 
la  figure  du  Dieu , fous  la  forme  precife  ou  il 
etoit  adore  dans  ce  temple  . La  Mer  , lur  _e 
rivage  de  laquelle  il  paroit  dominer  , fouvent 
agitee  par  les  vents  d’Afrique  a dans  tous  les 
temps  paffee  pour  tres  dangereufe;  Le  Neptu- 
ne deffine  fur  la  medaille  de  Pofidonia  lembie 
y reprefenter  le  protetteur  de  fes  habitans  , 
contre  les  perils  de  cette  mer;  il  s’avance  avec 
emportement  , de  fon  trident  il  mdnace  les 
vents  impetueux  auxquels  il  s’  oppofe  , tandis 
que  de  fa  main  droite,  il  appaife  les  Hots  fou- 
leves . Qu’on  fe  figure  la  ftatue , dont  cet  ima- 
ge eft  la  copie,  placee  dans  ce  temple,  tour- 
ije  comme  il  1’  eft  vers  cette  Mer , a qui  d un 
Ample  gefte  de  fa  main  le  Dieu  femble  en  im- 
pofer  , & l’on  fentira  la  nobtefl’e  & la  beaute 
de  cette  compofition;  elle  paroit  avoir  fait  nai- 
tre  l’idee  du  magnifiquc  vers  de  l’Eneide . 

Quos  ego  : fed  motos  prmjlat  componere  flu- 
Sus : 

ce  temple , cette  medaille , cette  ftatue  exifto- 
ient  bien  avant  Virgile  , il  parle  de  Pefli , & 
l’on  fait  qu’il  compofa  fes  poemes  dans  le  voi- 
finage  de  cette  ville:  on  fait  auffi.que  fouvent 
on  retrouve  fur  les  mddailfes  Grecques  les  Sta- 
tues erigees  aux  Dieux,a  l’occafion  de  quelqu- 
viaoire  , de  quelques  veeux,  ou  de  quelques 
faveurs  qu’on  croyoit  avoir  obtenues  d’eux.^ 

Les  marches  de  ce  temple,  prefqu’aulfi  ele- 
vees  que  la  hauteur  de  la  jambe  d’un  homme 
ordinaire , indiquent , par  leur  hauteur  meme , a 
ceux  qui  les  montent  1 'habitation  d’un  Dieu  , 
& fervent  de  foubaffement  aux  colonnes  Dori- 
ques  qui  l’entourent  . Groffieres  en  apparence 
mais  tres  majefteufes  en  effet , ces  colonnes  font 
difparoitre  par  leur  grandeur  la  petiteffe  de  i’e- 
difice  dont  elles  font  partie . Moins  il  avoit  d’e- 
tendue , plus  la  ftatue  qu’il  renfermoit  devoit 
paroitre  grande  , car  ce  n’  etoit  pas  la  gran- 
deur du  temple  , mais  celle  du  Dieu  qui  de- 
voit attirer  les  regards,  & la  petiteffe  de  lull, 
me  fait  juger  que  la  maffe  de  1’ autre  devoit 
etre  colofl’ale,  comme  elle  le  paroit  dans  fa  me- 
daille dont  elle  occupe  tout  le  champ  . Avant 
de  laiffer  ce  monument  , on  peut  obferver  la 
Soffite  de  fon  entablement  , dont  le  fond  des 
caiffons  a ete  detruit , vraifemblablement  , pour 
en  arracher  les  rofes  de  metal  dont  ils  etoient 
ornes . 

Pres  de  la  vous  trouves  les  ruines  d’un 
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netit  amphiteatre  de  conftruclion  Romaine  , il 
eft  a peine  capable  de  contenir  deux  milles 
perfonnes;  la  mediocrite  de  l’enceinte  de  cette 
ville  , celle  de  fes  edifices  facrds  Sc  profanes  , 
montre  qu’elle  n’a  jamais  ete  fort  peuplee.  En 
avangant  cent  pas  plus  loin,  & laiflant  fur  la 
gauche  le  chemin  public , fous  un  tertre  couvert 
de  broffailles , on  decouvre  les  ruines  d’un  tem- 
ple , dont  la  forme  etoit  circulaire  ; le  travail 
des  Chapiteaux , celui  des  bafes  de  fes  colonnes 
& de  qnelques  morceaux  des  frifes  de  fon  en- 
tablement eft  du  temps  des  Antonins  . Quel- 
ques  attributs  de  Diane  fculptes  fur  ces  frifes , 
mais  furtout  la  difpofition  de  cette  fabrique 
dans  laquelle  on  defeendoit  par  quelques  mar- 
ches , montre  qu’elle  fut  confacrCe  a Proferpi- 
ne  ou  Hecate . 

A quelques  pas  de  ces  ruines  , on  ren- 
contre le  plus  grand  de  tous  les  edifices  de 
Pofidonia  , fes  colonnes  , d’un  module  Sc  d’une 
elevation  bien  plus  confiderables  que  celles  du 
temple  de  Neptune  ; font  egalement  fans  bale 
Sc  fans  renflement  , leurs  cannelures  a vive-are- 
tes  furent  autrefois  enduites  d’une  couche  de 
ftuc  tres  fubtile  ; la  forme  de  ces  colonnes  eft 
pyramidalc , Sc  leurs  clmpiteaux  font  gigantefques. 
Les  deux  frontons  font  affes  bien  conferees  , 
quoique  celui  qui  regarde  la  mer  ait  ete  tou- 
che de  la  foudre  , 1’  entablement  eft  prefqu’  en- 
tier.  C’eft  VOrdonance  Dorique  dans  la  fimphci- 
te  la  plus  fublime. 

Deux  rangs  de  colonnes  polees  1 une  iur 
I’autre  formoient,  dans  l’interieur  de  cette  fa- 
brique , une  falle  autour  de  laquelle  on  ,mar- 
choit  par  deux  galeries  , dont  l’une  fuperieu- 
re  etoit  feparee  de  celle  du  deflous  par  un  plan- 
cher  fait  en  bois  . A cette  forme  , on  recon- 
noit  le  Prytanee  des  Grecs  : c’  eft  le  lieu  ou 
s’alfetnbloient  les  magiftrats  pour  confulter  fur- 
ies affaires  publiques  , recevoir  les  ambafla- 
deurs,  & rendre  la  juftice  aux  citoyens  . Vai- 
nement  on  chercheroit  ailleurs  une  Architectu- 
re capable  d’en  impofer  autant  que  le  fait  celle 
ci  , le  deffein  peut  en  copier  les  formes,  en 
rendre  les  mefures  precifes  , en  indiquer  les 
proportions,  mais  il  lui  eft  impoffible  den  le- 
prefenter  l’effet  . Partout  on  trouvera , des  ba- 
timens  plus  etendus  , plus  riches,  plus  delica- 
tement  ornes  , nulle  part  on  n’en  verra  de 
plus  majefteux  ; le  rapport  des  proportions  de 
cet  ordre  eft  pris  de  celui  qu’a  cet  ordre  me- 
me  avec  la  nature  de  l’edifice  , le  mechaoilme 
des  regies  lie  peut  jamais  donner  ces  rapports, 


le  genie  feul  les  fait  concevoir  , feul  il  eft  ca- 
pable de  les  fentir  . 11  ne  faut  pas  decrire  ce 
monument,  mais  le  voir  & le  juger,  non  d’a- 
pres  les  autres  ouvrages  de  l’Art , mais  ceux  ci 
d’apres  lui  ; mis  a cote  , ils  y paroitroient  ce 
que  font  l’Epigramme  & les  autres  petits  Poe- 
mes  , pres  de  l’lliacle  . 

Vous  verres  enfuite  une  colonttde , dont  le 
Plan  eft  prefque  quarre  , c’  eft  un  Lefche  forte 
de  portique  deftine  a raffembler  Sc  mettre  a cou- 
vert les  citoyens , qui  vouloient  s’entretenir  Sc 
fe  promener  enfemble  : Homere  parle  d une 
lieu  de  cette  efpece  , Sc  Paufanias  en  le  ci- 
tant,  dit  , qu'tl  y en  avoit  autrefois  dans  toittes 
les  bonnes  villes  de  Grece . Paufan.  in  Pbocyd.  ce- 
lui-ci , comme  le  Prytanee  dont  on  vient  de 
parler,  font  les  deux  uniques  monumens  en  ce 
genre  qui  exiftent  aujourd’hui. 

M.  le  Baron  de  Ridefel  m’ecrivit  d’  A the- 
net  , la  furprife  ou  le  jetta  la  Vue  du  Par- 
thenon, dont  l’Architefiure  eft  precilement  cel- 
le des  edifices  de  Pefli  . Le  plan  du  Prytanee 
de  cette  derniere  ville  ayant , a ce  qu’il  me  lem- 
ble  , plus  de  cent  pieds  doit  etre  plus  grand 
que  celui  du  Parthenon , car  on  l’appelloit  He- 
catompedon  , par  ce  qu’il  etoit  precifement  de 
cette  mefure  ; P Architefture  de  l’un  etant  la 
meme  que  celle  de  l’autre  , Sc  la  grandeur  de 
Pytanee  etant  plus  confiderable  que  celle  du 
Parthenon  d’  Athenes , fon  effet  ne  peut  etre 
moindre  : cet  effet  parut  fi  grand  aux  yeux 
des  Grecs , que  fuivant  un  fragment  d’Himerius, 
la  con/lruftion  feule  du  Parthenon  eut  fuffi  a la 
gloire  de  Pericles  . IIep«m7  taev  irpoiruTuti*  irpis 
iipxEi,  xett  rioipSsvuv  . 

Par  ordre  de  Pericles,  ce  temple  fameux, 
dit  Plutarque,  fut  conftruit  par  Minus  Sc  Calli- 
crates fous  la  direflion  de  Phidias  meme  . Ain- 
fi , fa  conftruftion  doit  tomber  entre  la  fecon- 
de  annee  de  la  Si  Sc  la  derniere  de  la  86eme 
Olympiade  , car  c’  eft  pendant  le  temps  com- 
pris  entre  ces  deux  termes  que  Pericles  gou- 
verna  la  Republique  d’ Athenes  . L’ Architec- 
ture de  Pefti  eft  done  manifeftement  du  ftyle 
des  plus  beaux  fiecles  de  la  Grece.  Elle  y fut 
inventee  Sc  mife  en  muvre  par  les  artiftes  les 
plus  fameux;  Vitruve,  dans  la  preface  de  fon 
liv.  vii  , nous  apprend  qu ’Minus  & Carpion 
publierent  un  livre  fur  /’  Onlonance  Dorique  du 
temple  de  la  Minerve  cP Athenes  ; C’eft  la  mi- 
me que  Lebon  employa  dans  la  con ftniciion 
de  celui  d’  Olympie  , dont  1’  uip  des  frontons 
etoit  fculpte  par  Alcamene,  Sc  ou  l’on  voyoit 
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tombent  a pen  pris  vers  la  mime  dpoque  ; & comme  , par  mi 
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la  ftatue  coloffale  de  Jupiter  de  la  main  de 

Phidias . , 

Sybaris  , ruinee  par  les  Crotomates  dans 
la  68eme  Olympiade  fut  rebatie  dans  la  8ieme 
par  Tefialus  , qui  en  reunit  les  habitans  dif- 
perfes  & lui  donna  le  nom  de  Thurium  . Pe- 
ricles dans  la  84eme  Olympiade  y envoya , fe- 
lon Plutarque,  in  Pericl,  une  colonie  d’Athd- 
niens , avec  lesquels  Lyfias  s’embarqua;  Herodo- 
te  alors  age  de  50  ans  y vint  ecrire  fon  hiftoi- 
re . Les  Sybarites  de  Pofidonia  tirerent , vraifem- 
blablement  de  cette  colonie,  les  Architefles  A- 
theniens  dont  ils  fe  fervirent  pour  conllruire  ces 
trois  edifices . Le  Prytanee  de  Pefli  avec  des  ga- 
leries  faites  en  bois  , paroit  avoir  ete  fait  alors 
fur  le  modele  de  celui  d’Athenes , qui , fuivant 
Thucydide  , fut  brule  dans  la  fixieme  annee 
de  la  guerre  du  Peloponefe,  trois  ans  Sc  demi 
apres  la  mort  de  Pericles  . Ainfi  ces  belles 
fabriques  fuppofees  faites  entre  la  84  Sc  la  fin 
de  la  88eme  Olympiade  , exiftoient  au  moins 
427  ans  avant  le  commencement  de  notre  Ere; 
elles  out  done  a peu  pres , dans,  le  temps  que 
j’ecris  en  1775,  2202  ans  d’Antiquite . 

Les  relies  d’une  tres  petite  chapelle  , Sa- 
tellum , batie  en  brique  Sc  rafee  au  niveau  du 
terrein  , quelque  debris  d’  un  mediocre  aque- 
duc  pres  de  la  porte  qui  conduit  a Capaccio  , 
Sc  quelques  tombeaux  peu  confiderables  repan- 
dus  dans  les  fermes  voifiues  font , avec  ce,  que 
l’on  a vu,  tout  ce  qui  refte  des  Antiquites  de 
Pefli  . Quoique  feulement  a neuf  lieues  de 
Salerne , elles  n’  ont  cependant  ete  decouvertes 
qu’apres  celles  de  Palmyre  & de  Balbeck  , ou 
l’on  a trouve  avec  beaucoup  de  peines  , de 
foins  Sc  de  depenfes , des  monumens  du  fiecle 
d’Aurelien . Ceux  ci  font  du  fiecle  de  Phidias . 

C’eft  de  la  datte  la  fondation  de  Pefti  459 
ans  avant  la  prife  de  Troye  , 1647  ans  avant 
l’Ere  vulgaire,  qu’il  faut  compter  l’introduftion 
de  YEcriture  & de  la  Sculpture  en  Italie,  & le 
nom  de  Tyrrhenien  ell  a peu  pres  auffi  an- 
cien . 

Marcinna  , fituee  ou  eft  maintenant  Amal- 
fi , vraifemblablement  conftruite  pour  fervir 
d’abri  aux  barques  de  Pefli  , lorfque  les  mau- 
vais  temps  les  empechoient  de  retourner  chez 
elles,  etoit  placee  vers  l’extremite  du  Golphe 
Tyrrhenien  , ce  qui  la  fait  regarder  par  Stra- 
bon  lib.  v , comme  une  ville  Tyrrhenienne ; elle 
eft  , a ce  que  je  crois  , la  plus  ancienne  co- 
lonie de  ce  nom  , car  toutes  celles  qui  palfe- 
rent  les  Syrenufes  celferent  de  porter  celui 


d’® notriennes , & furent  independantes  des  Prin- 
ces qui  gouvernerent  l’fflnotrie . , 

L’une  de  ces  colonies  preceda  de  plufieurs 
fiecles  a Cumes  celles  des  Euboiens  ; une  me- 
daille  du  cabinet  de  M.  Pellerin  , ou  Ton  voit 
V He  bon  de  ces  peuples  , mais  avec  la  legende 
Pelafgue  & les  nom  de  axiux  & de  MVNaaTv  , 
qui  fignifient  Cvme  & Linternvm,  attefte  a la 
fois  POrigine  commune  & 1’ Alliance  reciproque 
de  ces  deux  villes ; la  derniere  fut  remarqua- 
ble  par  la  retraite  &c  le  tombeau  du  Grand  Si- 
pion,  Verier.  Max.  lib.  v,  l’autre  le  fut  encore 
d’avantage  , par  le  grand  nombre  des  villes 
qu’elle  fonda  , & dont  la  plupart  exifte  encore 
maintenant , qu’elle  meme  n’exifte  plus : les  co- 
lonies s’etendirenf  jufqu’i  Theano ; dans  les  mo- 
noyes  de  cette  ville  fituee  a 1’  extremie  de  la 
Campanie  , avec  l’empreinte  de  1’ He bon , on  re- 
trouve  les  carafteres  Pe/afgues  , qui  s’ alterant 
dans  la  fuite  , par  une  confequence  naturelie 
de  la  reparation  de  ces  peuples  d’avec  les  Pe- 
lafgues  fflnotriens  , formerent  les  caratleres  Sc 
la  langue  des  Ofques  . Des  caufes  Phyfiques 
femblent  avoir  occafionne  cette  feparation  des 
Pelafgues  de  la  Campanie  de  ceux  de  1’  - 

trie  , Sc  l’on  ne  peut  manquer  d’  etre  furpris , 
de  leur  voir  chercher  d’abord  le  territoire  a la 
verite  fertile  , mais  peu  .agreable,  ou  ils  bati- 
rent  Cumes  ; tandis  que  fans  quitter  pour  ain- 
fi dire  Y (&notrie  , ils  peuvoient  a quelques 
milles  de  Marcinna , s’etablir  dans  les  delicieux 
pays , ou  Mafia  , Sorriento , Caflellamare  , Na- 
ples , Pouzzol  Sc  Baia  font  a prefent  . Tou- 
te  cette  cote  etoit  alors  inhabitde  , mais  voici 
vraifemblablement  ce  qui  les  empecha  de  s’y 
arreter . 

Les  hautes  montagnes  qui  dominent  l’en- 
droit  , ou  etoit  autrefois  fituee  Marcinna , font 
une  branche  de  YApennin,  qui  lui  meme  en  eft 
une  des  Alpes  . Elles  s’etendent  depuis  Salerne , 
jufqu’au  voifinage  de  l’Isle  de  Capree,  Sc  vien- 
nent  fe  terminer  au  promontoire  de  Minerve , en 
fermant  le  golfe  de  Pefir.  e’etoit  autrefois  l’ex- 
tremite des  terres  (Snotriennes . Le  noyau  de  la 
plupart  de  ces  montagnes  eft  de  Roc  vif,  dont 
le  formation  eft  probablement  aufii  ancienne 
que  celle  du  monde . Une  fuite  de  rochers , fi- 
tues  fur  le  rivage  oriental  du  golphe  de  Na- 
ples fepare  ces  grandes  montagnes  de  la  mer  , 
& forment  le  plan  des  territoires  de  Mafia,  de 
Sorriento  , Sc  ceux  qu’on  trouve  fur  toute  la 
cote  , depuis  Caflellamare  jufqu’  aux  Syrenit- 
fes.  Ces  rochers  d’un  tuf  peu  folide,  Sc  par  la 
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meme  facile  a travailler , du  niveau  de  la  mer 
& fans  doute  depuis  leur  bafe  jufqu’a  leur  fom- 
mite  , font  par-tout  remplis  de  Scories  , de 
morceaux  de  Lave  femes  de  diftance  en  diftan- 
ce , & d’autres  corps  calcines  ou  vitrifies  par  le 
feu  d’un  V ole  an : ces  matieres  inegalement  ac- 
cumulees  en  differens  temps  , evidemment  re- 
pandues  en  diverfes  fois  les  unes  fur  les  au- 
rres  , ont  manifeftement  ete  rejetees  par  le 
Vefuve,  qui  en  eft  voifur,  Et  comme  elles  doi- 
vent  neceflairement  1’  avoir  ete  avec  le  corps 
devenu  folide  dans  lequel  elles  font  a prefent 
encaftre  , il  faut  que  la  maffe  entiere  de  ces 
rochers  , foit  eompofee  des  cendres  & des  fa- 
bles amonceles  avec  ces  matieres.  Cette  made 
s’eft  done  formee  fucceffivement  par  1’aQion 
de  l’eau,  celle  de  la  predion  Sc  paroit  avoir 
pris  avec  le  temps  fa  confiftance  afluelle . Les 
particules  martiales  abondamment  contenues 
dans  ces  cendres  Sc  dans  ces  fables  brules,  ont 
donne  aux  rochers  la  couleur  jaune  & rougea- 
tre  , qu’  ils  ont  maintenant . 

Dans  1’  eruption  qui  enfevelit  Herculanum, 
Pompe'ia  Sc  Stable  , le  V efave  repandit  un  im- 
menfe  quantite  de  pierres  ?onces  jufqu’a  cette 
derniere  ville  , diftante  endroite  ligne  de  trois 
milles  de  fon  fommet ; Et  comme  aujourd’hui , 
dans  fes  convulfions  les  plus  violentes  , il  ne 
lance  des  pierres  , qu’a  quelques  centaines  de 
pas  tout  au  plus  de  fa  bouche  , il  femblq 

que  fous  le  premier  confulat  de  Tite  & de 

Domitien  , l’aftion  de  ce  Volcan  fut  au-moins, 
trente  fois  plus  grande  qu’  elle  ne  1’  eft  de 
nos  jours  . Quoique  des-lors  meme  , elle  dut 
£tre  quatre  fois  moindre  , qu’elle  ne  l’etoit  au 
temps  ou  il  porta  fes  ravages,  jufqu’a  l’extre- 
mite  du  promontoire  de  Minerve  iituu  vis  a 

vis  l’isle  de  Capree  ; ainfi  , fa  violence  eft  a 

prefent  cent-vingt  fois  moins  grande  qu’elle  ne 
le  fut,  quand  par  fes  depdts,  il  entaffa  la  ma- 
tiere  des  rochers  de  cette  cote.  Dithmar  Bleff- 
Ken , dit  que  1’  Hecla  rend  inhabitables  a fix 
lieues  de  fon  fommet  les  terreins  de  1’ Islande 
qui  en  font  voifins , a ce  compte , il  faut  que  la 
force  de  ce  Volcan  foit  a peu  pres  double  de 
celle  du  Vefuve,  dans  les  temps  memes  ou  il 
cut  fa  plus  grande  aftivite  , puifque  les  corps 
qu’il  vomit  a cette  epoque  ne  font  pas  eloignes 
de  fa  bouche,  de  plus  de  trois  lieues. 

Au  delfus  , mats  a la  gauche  de  cette 
longue  montagne  de  Pmfilippe  oppofee  a la 
cote  dont  je  viens  de  parler  , dans  1’  endroit 
appelle  A/lrotii  , on  trouve  a huit  mille  du 


Vefuve  un  autre  Volcan  bien  plus  ancien  , & 
non  moins  terrible  autrefois  que  le  Vefuve 
meme  ; e’eft  lui  , dont  les  explofions  femblent 
avoir  forme  la  plupart  des  montagnes  fituees 
dans  fes  environs , & les  rochers  qui  s’etendent 
jufques  vis  a vis  Nifida  ; cette  petite  Isle  fut 
elle  meme  un  Volcan  fingulier , dont  la  bouche 
ouverte  au  niveau  de  la  mer  forme  fon  port 
appelle  porto  Paone,  quelques  uns  la  croient  ar- 
rachee  du  Paulilippe  , mais  apres  l’avoir  exa- 
minee de  pres  & a plufieures  fois  , je  croi; 
qu’elle  s’eft  formee  d’ elle  meme,  par  les  fett- 
les matieres  qu’elle  a rejetees. 

La  grande  proximite  d’  A/lroni  Sc  de  la 
Solfatara  me  fait  regarder  celle  ci,  comme  un 
refte  de  cer  ancien  Volcan , dont  le  foyer  pa- 
roit avoir  change  de  place  . Les  maffes  prodi- 
gieufes  de  matieres  virrifiees  , qui  forment  en- 
tre  Naples  & Pouzzol  des  rochers  eleves  de 
plus  de  fix  cents  pieds,  montrent  la  Puiflanc; 
incroyable  des  feux  autrefois  renfermes  dans 
cette  montagne  , dont  les  mouvemens  chan- 
gerent  la  face  de  tous  le  pays  voifins:  fes  eru- 
ptions anterieures  a celles  du  Vefuve  ne  leur 
furent  en  rien  inferieures  , Sc  cauferent  fans 
doute  , ainfi  que  celles  d ' Afironi  , les  memes 
defaftres  , qui  pendant  un  temps  rendirent  im- 
praticables  toutes  les  contrees  ou  leur  projec- 
tion put  atteindre . 

La  difpofition  des  lieux  fitues  a la  portee 
de  ces  trois  Volcans  , l’etat  oil  devoient  etre 
tous  ces  terreins  quand  les  Pelafgues  formerent 
leurs  etablilfemens  dans  l’Cffinotrie  , montrent 
pourquoi  , apres  s’ etre  avances  de  proche  en 
proche  depuis  le  detroit  de  Sicile  jufqu’a  l’en- 
trde  du  golfe  de  Naples , ils  furent  contraints 
de  s’arreter  , fans  pouvoir  s’etendre  dans  un 
territoire  , prefentement  fans  comparaifon  plus 
beau  que  celui  dont  ils  fe  contenterent  , mais 
alors  abfolument  inhabitable . On  voit  aufft  pour- 
quoi , lorfqu’ils  voulurent  penetrer  plus  avant, 
ils  laiflerent  entr’eux  & l’ffinotrie  les  golfes  de 
Naples  & de  Pouzzol  , Sc  leur  prefererent  le 
rivage  de  Cumes, 

Ces  memes  obfervations , en  faifant  connoi- 
tre  les  raifons  de  la  marche  finguliere  des  peu- 
ples  ffinotriens  , nous  font  voir  , que  meme 
avant  leur  arrivee  , le  Vefuve  encore  dans 
toute  la  force  dont  i]  etoit  capable  avoit  deja 
ravage  toutes  les  terres  fituees  pres  de  lui  , & 
cela,  plus  de  3400  ans  avant  le  temps  ou  j’e- 
cris  ces  remarques  . Afironi  qui  eft  un  Volcan 
mort  , la  Sol  fat  are  autre  Volcan  dans  fa  decre- 
pitude 
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la  quatrieme  generation  re?urent  les  honneurs  Divins  , cela  raontre 

peut- 


fitudc  font  encore  plus  anciens  , & leur  exif- 
tance  preceda  vraifemblablement  d’une  longue 
fuite  de  liecles  celle  du  Vefuve. 

De  la  Force  & de  la  Violence  du  feu  vinf, 
au  dire  de  Varron  , de  ling.  Latin,  lib.  iv  , le 
nom  de  V olcanus , mot  qui  dans  la  langue  Pe- 
lafgue  fignifioit  probablement  le  plus  grand  feu 
polfible  . Et  comme  ces  peuples  appellerent  la 
Solfatara  forum  Volcani  , de  la  corruption  de 
ce  mot  , les  modernes  firent  celui  de  V ole an  , 
qui  devint  chez  les  Latins  celui  du  Dieu  du 
feu  . Mais , de  toutes  les  montagnes  ardentes  , 
la  premiere  qu’on  appella  V olean  fut  la  Sol- 
fatara , Sc  celle  d’ou  vint  cette  denomination 
a toutes  les  autres. 

Pour  exprimer  la  fertilite  & la  richeffe  des 
terres  oil  ils  s’etahlirent,  les  nouveaux  habitans 
de  Cumes  leur  donnerent  le  nom  d’  Opiqi'e  , 
du  mot  Pelafgue  Ops  , qui  defignoit  la  Deelfe 
de  la  terre  ; & comme  elle  etoit  la  fource  de 
tous  les  biens , de  ce  nom  meme  les  Latins , au 
rapport  de  Feftus , firent  le  mot  Opes , Richef- 
fes , d’ou  vinrent  une  infinite  d’expretfions,  au 
propre  6c  au  figure  , dont  l’origine  remonte 
aux  langues  Qfques  Sc  Pelafgites  ; ces  peuples 
fonderent  Capoue  dans  un  terrein  encore  plus 
fertile  que  celui  de  Cumes , Sc  lui  donnerent  le 
nom  de  KAnnu,  qu’on  voit  dans  fes  medailles, 
oil  X alpha  eft  enferme  dans  le  premier  Pi  ; alii 
a planicie  Regionis  dit  Feftus  , cette  denomina- 
tion fignifioit  un  Champ  par  excellence  , de  la, 
vint  le  nom  de  Campus , Campania  chez  les  La- 
tins & chez  nous  , & celui  de  Kmirir  si  In  , qui 
fignifie  la  meme  chofe  chez  les  Grecs  . Ver- 
rius  rapportoit  un  palfage  du  poete  Ennius  , 
ou  le  nom  des  Ofques  etoit  ecrit  Opfci  , on 
voit  clairement  fa  derivation  du  mot  Qpique  , 
d’ou  fortirent  ces  peuples  voluptueux  , dont 
les  ufages  defordonnes  donnerent  lieu  au  mot 
d ’Obfcenite  , encore  en  ufage  chez  nous , dans 
le  meme  fens  ou  il  le  fut  chez  les  Latins. 

La  fituation  de  Cumes  baignee  d’un  cote 
par  les  flots  de  la  mer,  voifine  par  deux  au- 
tres des  Lacs,  dont  les  reftes  fe  voyent  encore 
dans  ceux  de  Fufaro  Sc  de  Licola  , la  fit  ap- 
peller  Kyme  , fuivant  Strabon  lib.  v , du  mot 
KuVxtk  , qui  de  la  langue  Pelafgue  femble 
avoir  pafl'e  dans  la  Grecque  ; il  fignifie  fluftus  , 
ou  peut-etre  I/luvies  , qui  peint  encore  bien 
mieux  la  pofition  de  la  ville  dont  il  forme  le 
nom . 

Selon  la  coutume  des  temps  les  plus  an- 
ciens de  la  Grece  d’expliquer,  comme  nous  l’a- 


vons  fait  obferver,  les  Phenomenes  phyfiques , par 
les  Mnemens  de  leur  hifloire  particuliere  les  Pe- 
lafgues  de  Cumes  donnerent  a fes  environs  & a la 
Solfatara  , les  noms  de  Champs  Phlegreens  a 
Limitation  de  ceux  de  la  Thelfalie  ■,  ils  preten- 
dirent  que  c’  etoit  la  , ou  les  Geants  avoient 
combattus  contre  les  Dieux  ; des  Thefprotiens 
vraifemblablement  meles  parmi  eux,  donnerent, 
comme  ils  l’avoient  fait  a Pandofe  & au  feuve 
voifn  , les  noms  funeftes  d 'Avene  & de  Phle- 
geton,  au  lac  & au  petit  ruilfeau  fitue  dans  leur 
territoire  . Ces  fiftions  rappelloient  , des  lieux 
& des  actions  intereftantes  pour  ces  peuples , 
auxquels  elles  retraqoient  la  memoire  de  leur 
ancienne  patrie  , & celle  des  princes  de  la  fa- 
mille  de  Saturne , qui  avoient  occupes  les  me- 
mes  pays,  dont  ils  tiroient  leur  origilie  reco- 
noiifable  a ces  feules  denominations  , mais  plus 
encore  a l’inftitution  de  I’ Oracle  de  la  Sibylle  , 
imitiS  de  celui  de  Dodone,  qui  fut  invente  par 
les  Pfilafgues  , leurs  ancetres  , On  voit  done , 
que  les  Fables,  les  Superftitions , les  Carafteres 
& la  Langue  de  ces  peuples  fe  reuniflent  id  , 
pour  prouver  leur  arrivee  a Cumes , bien  avant 
celle  des  Euboiens. 

Anthiocus  de  Syracufe , cite  dans  le  fixie- 
me  livre  de  Strabon  , difoit  que  X ancienne  Ita- 
lic , ne  comprenoit  que  le  feul  pays  des  (S,ito- 
triens  . Mais  avec  ce  meme  pays  , la  nouvelle 
renfermoit  , comme  elle  le  fait  aujourd’hui  , 
tous  ceux  qui  du  golfe  de  Pofidonia  s’eten- 
dent  jufqu’aux  Alpes  , Strabon  le  dit  expref- 
fement  au  commencement  de  fon  livre  cinq  . 
fituee  dans  cette  partie  Cumes  etoit  en  ce  fens 
la  plus  ancienne  de  tous  les  ville s de  /’  Italic  & 
de  la  Sidle , ainfi  que  le  dit  encore  Strabon , ce 
qui  ne  pouvant  etre  vray  , fuivant  le  meme 
auteur  , que  par  rapport  a la  nouvelle  Italie , 
montre  clairement  que  la  colonie  des  Pelal- 
gues  Cumeens  , pofterieure  a celle  de  Pandofe 
6c  des  villes  CS.notriennes  , preedda  neanmoins 
tous  les  dtablilfemens  des  Tyrrheniens  & ceux 
des  Aborigenes  , puifque  ces  derniefs  etoient 
certainement  fitues  dans  la  nouvelle  Italie  . La 
grande  Antiquiti  que  Strabon  donne  a Cumes, 
fait  voir,  contre  fon  propre  fentiment  , qu’elle 
exiftoit  bien  avant  1’ arrivee  des  Calchidiens 
dans  ces  quartiers,  Sc  les  medailles  de  ces  peu- 
ples en  font  une  preuve  evidente  , car  pour 
rappeller  un  temps  de  leur  ville  anterieur  a 
celui  oil  ils  vinrent  l’occuper , ils  employerent 
des  caratteres  Pelafgites,  avec  le  fymbolc  de  XHe- 
bon  propres  a marquer  leur  religion  & leur  arri- 
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peut-etre  qu’alors  la  Medeeine  , qui  leur  valut  cette  diftin&ion  fin- 

guliere, 


vee  dans  cette  contree  . S’ils  furent  regardes 
comme  les  fondateurs  de  Cumes  , c’eft  par  ce 
qu’ils  1’occuperent , comme  nous  le  dirons  bien- 
tot  , quand  les  Pdafgues  l’eurent  abandonnee 
pour  les  raifons  a rapporter  dans  la  fuite. 

Les  Opiciens  , fous  le  nom  d ’Ofques  , fon- 
derent  Cafilin  & Caffinum  , qui  dans  leur  lan- 
gue  fignifioit  une  petite  ville , Oppidum  ; ils 
s’etendirent  enfuite  entre  les  montagnes,  qu’oc- 
cuperent  long-temps  apres  eux  les  Herniques 
& les  Latins;  & allerent  former  une  colonie  in- 
dependante,  dans  1’ endroit  ou  eft  maintenant 
Tivoli  ; une  partie  de  cette  ville  dtoit  encore 
appellee  Sicilian , quand  Denys  d’ Halicarnaffe 
ecrivoit  fon  hiftoire.  Ces  peuples  prirent  le  nom 
de  Sicilies  , & comme  ils  tiroient  leur  origine 
de  Cumes,  Sc  par  elle  de  I’d Inotric , cela  fit  di- 
re a Antiochus  de  Syracufe  que  les  Sicilies,  les 
Morgetes  & les  Italians  furent  d’abord  (S.notriens. 
Sto  ii  SixsAoi  , m'l  Mopyirf;  syemro  , mi  Int- 
X/tt T£$  tOVTSS  'OlVWTpot  - 

Avant  les  Aborigenes  , les  Sicilies  eurent 
des  etabliflemens  dans  la  Sabine , & furent  les 
peres  de  ceux , qui  vers  les  fources  de  V At  erne 
Sc  du  Velin  fonderent  Aveia  , Furconiiim  Sc  A- 
miterne  d’ou  fortirent  les  Sabins , qui  donnerent 
enfuite  des  colonies  a toute  la  partie  inferieu- 
re  de  l’ltalie  . Le  nom  de  Furconmm  venant 
de  tpupx»-  paries  , indiquoit  une  ville  fituee  fur 
les  limites  du  territoire  de  ces  peuples , comme 
on  dit  a prefent,  le  chateau  de  Bam  ou  celui 
de  la  Garde  pour  exprimer  l’ufage  de  ces  pla- 
ces , deftindes  pour  etre  la  barriere  ou  la  gar- 
de des  frontieres  : du  mot  Ofque  Vein  figni- 
fiant  Plauftrum  , Charriot , fuivant  Feftus , vint 
le  nom  d ’Aveia  diftante  a peu  pres  d’une  trai- 
te  de  Charriot  d’Amiterne  , dont  elle,  dtoit  a 
treize  milles  ; enfin  de  la  prepofition  'Afipi 
propter,  circum , Sc  du  nom  de  1 ’ At  erne  fut  for- 
me celui  d’Amiterne  , pour  indiquer  fa  proxi- 
mite  de  cette  riviere  . Scaliger  a fort  bien  ob- 
ferve  que  fon  etymologie  ne  peut  venir  d’Am- 
nis  , comme  le  dit  Varron  ; mais  celui  ci  dit 
avec  raifon  , que  par  rapport  au  fleuve  voi- 
fin  cette  ville  prit  le  nom  d’Amiterne  . Qui 
circa  Aternum  habitant  amncm  Amiterni  vocan- 
tur  . Ce  meme  auteur  trouvoit  , lib.  v qu’ il 
falloit  remonter  , jufqu’a  la  langue  des  Ofques, 
pour  arriver  a la  racine  du  mot  Cafcum  qui 
chez  les  Sabins  fignifioit  Vetus  . Cette  com- 
munication de  langage  entre  ces  peuples  & les 
Ofques  fi  eloignes  les  uns  des  autres  , ne  put 
avoir  lieu  fans  une  colonie  intermcdiaire  qui 


fut  celle  des  Sicules  , dont  ceux  d’jAmiterne 
defcendoient  Sc  dont  ils  furent  fepares  par  l’ar- 
rivee  des  Aborigenes. 

Les  denominations  , de  prefque  toutes  les 
villes,  des  fleuves,  des  lacs  Sc  des  endroits  les 
plus  remarquables  de  la  Sabine  , etoient  ou 
Grccques  , ou  melees  des  termes  de  cette  lan- 
gue Sc  de  la  Lathe.  La  pofition  d’lNTERocREE , 
l’une  de  fes  villes,  fituee  entre  des  montagnes 
d’un  acces  difficile , etoit  defignee  par  la  prepofi- 
tion Latine  Inter  , entre  , & par  le  mot  Grec 
Qxp/ofi;  Sttxum  Afper,  marquant  les  monts  efcar- 
pees  de  fon  voifinage  . Kopw,  Curia,  hera , do- 
mina  , indiquant  une  Capitale  devint  le  nom 
de  celle  des  Sabins  qu’  on  appella  Cures  ou 
Curis  ; fous  cette  meme  expreflion  on  enten- 
doit  le  lieu  de  l’aflemblee  du  peuple  d’Athe- 
nes , & l’une  des  divifions  du  peuple  Romain  , 
d’ou  le  mot  Curia,  Cour,  paroit  etre  refte  aux 
Italiens  Sc  aux  Franpois  pour  exprimer  le  Bar- 
reau . 

Semblables  a des  pas  , dont  la  trace  im- 
primee  fur  une  route  inconnue  depuis  plufieur; 
fiecles  , conduiroit  jufqu’a  l’endroit  d’ou  elle 
partoit,  unies  a la  marche  de  1’Hiftoire,  les  ety- 
mologies des  idiomes  de  ces  differens  peuples, 
nous  menent  a celui  qu’on  parloit  dans  la  P.e- 
lafgie,  ou  dies  nous  font  retrouver  leur  Origi- 
ne commune  : fortie  de  la  meme  fource  la  lan- 
gue Latine  , dut  avoir  beaucoup  d’Analogie 
avec  le  Sabin  & 1’ Ofque  : Comment  en  effet, 
fi  la  chofe  eut  ete  differemment  , les  Sabins 
& les  Romains , fe  feroient  ils  entendus , lorf- 
que  fous  Romulus  ils  partagerent  pour  ainfi  di- 
re Rome  entr’eux  ? Quant  a la  langue  des  Of- 
ques elle  etoit  certainement  entendue  dans  cet- 
te ville  , meme  long-temps  apres  que  ces  peu- 
ples n’exifterent  plus  , car  Strabon  obferve  , 
qu’  on  y jouoit  encore  fur  les  Theatres  , 
des  comedies  ecrites  Sc  prononcees  dans  l’i- 
diome  , & fuivant  1’  ufage  des  anciens  Of- 
ques ; nam  cum  Ofcorum  gens  defecerit  , eorum 
lingua  Romanis  falva  manet  , ut  more  qucdam 
patrio  fcripta  poetica  in  fcenicum  certamen  perve- 
niant , hiflrionefque  pronuncient  . Toutes  ces  lan- 
gues  n’etoient  done  que  des  Dialefles  du  Pe- 
lafgue,  comme  le  Napolitain , le  Venitien  , le 
Bolognois  & le  Genois  , en  font  a prefent  de 
l’ltalien.. 

Homere  donnoit  le  titre  de  faint  aux  Pe- 
lafgues  AV  te  Tluhuisyoi , Di'vi  Pelafgi  Odif.  r. 
par  ce  qu’ils  avoient  inftitue  l’oracle  de  Do- 
done  : les  Sabins,  poffelfeurs  d’un  Oracle  tout 

fern- 
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guliere , etoit  regardee  coniine  la  premiere  de  toutes  les  piofefllons 

de 


femblable  porterent  un  titre  pareil  , au  rap- 
port de  Pline  lib.  in  , Sabiiti  ut  quidam  exi/li- 
mavere  a reltgione  & Deontm  cultu  Sevini  appel- 
lati . Feftus  rapporte  que  le  mot  Ofcum  au  Opi- 
cum  fignifioit  Sucre  , fans  doute  a caufe  de 
l’oracle  d’Apollon  fitue  dans  V Qpique  . II  fem- 
ble  que  tous  ces  peoples  ayent  voulu  confer- 
ver  le  titre  primitif  donne  a leur  ancetres  avec 
la  religion  & les  fuperftitions , qui  montrent 
leur  commune  Origine. 

Les  Sicules,  Originaires  de  VOpique , ayant 
deja  perdu  une  grande  partie  des  terreins  qu’ils 
occupoient,  meme  avant  la  dixieme  generation 
qui  fuivit  I’arrivee  d’lEnotrus  en  Italie,  c’eft  a 
dire  trois  ficcles  avant  la  guerre  de  Troye,  le 
temps  neceflaire  a toutes  ces  diverfes  colonies 
pour  former  leur  etablilfemens , ne  permet  pas 
de  fixer  celui  de  Cumes , dont  elles  fortirenr, 
pius  tard  que  trois  generations  apres  iKnotrus: 
ce  temps  femble  d’un  autre  cote  ne  pouvoir 
etre  anterieur  , car  alors  meme  les  Pelafgues 
du  Peloponefe  fe  tranfporterent  dans  la  Thef- 
falie  , fuivant  Denys  d’Halicarnafl'e  lib.  i , & 
1’on  vient  de  voir  que  cqux  de  Cumes  , meles 
fans  doute  de  quelques  Pelafgues  Theflaliens 
donnerent  a fes  environs  des  noms  empruntes 
de  ceux  de  cette  province  , ainfi  la  fondation 
de  cette  ancienne  ville  , remonte  a 810  ans 
avant  celle  de  Rome;  elle  fut  la  fouche  , d’ou 
fortirent  les  Campaniens  qui  s’etendirent  juf- 
qu’en  de  la  du  Same  , des  Qfques  , qui  fui- 
vant  Strabon  vinrent  jufqu’a  Suejpt  , des  Sicu- 
les qui  donnerent  leur  nom  a la  Stale  & par 
la  fuite  des  Sabins  , desquels  vinrent  les  Mar- 
fes  , les  Herniques  , les  Eques  , les  Samnites  , 
les  Lucaniens  & les  Brutiens  ; ces  derniers  re- 
fluant  fur  l’CEnotrie  retournerent  long-temps 
apres  l’epoque  dont  je  parle  , dans  les  pays 
de  leurs  ancetres  ; comme  les  Romains  s’em- 
parerent  du  Latium  dont  ils  tiroient  leur  Ori- 
gine . 

^ Une  ville  d’  AmicUe  , tres  anciennement 
fituee  fur  le  plan  de  7'erracine  , fut,  dit  Pline 
lib.  ii  cap.  3 , detruite  par  les  ferpens  . Beau- 
coup  plus  avancee  fur  la  cote  que  celle  de  Cu- 
mes, cette  ville  fut  fondee  certainement  apres 
elle  . Ses  premiers  habitans , fuivant  un  ufage 
alors  fort  commun  , lui  donnerent  le  nom  de 
leur  patrie ; leur  exemple  fut  fuivi  dans  la  fui- 
te par  Antenor  & par  Enee  , qui  felon  Tite 
Live  lib.  i , donnerent  le  nom  de  Troye  aux 
lieux  ou  ils  aborderent  : celui  d’Amyclee  fait 
voir  que  les  peuples  du  Peloponefe  dont  elle 


tiroit  foil  origine  , encouragds  fans  doute  par 
les  fucces  des  premieres  colonies  (Enotriennes  , 
ne  ceflerent  de  les  renforcer,  en  leur  envoyant 
de  temps  en  temps  des  nouveaux  colons  , in- 
vites a fuivre  les  autres,  par  la  beaute  du  pays 
qu’ils  venoient  habiter,  & la  facilite  de  s’y  eta- 
blir;  car  il  eft  afl’ure  que  l’Hefpdrie  alors  pref- 
que  totalement  privee  d’ habitans  , etoit  con- 
vene de  bois  , auxquels  il  faut  attribuer  la 
facilite  avec  laquelle  ces  peuplades  s’etahlirent 
ou  elles  vQulurent,  fe  feparerent,  devinrent  in- 
dependantes  les  unes  des  autres  , & formerent 
taut  de  dialecles  differentes  . 

La  Grece  faifoit  dans  ces  temps  la , ce  que 
fit  l’Efpagne  apres  la  decouverte  de  l’Ameri- 
que  , elle  s’epuifoit  d’  hommes  pour  en  four- 
nir  a l’ltalie.  Ce  defaut  d’CEconomie  politique, 
caufa  la  depopulation  des  pays  d’ou  fortirent 
tant  de  colonies  . Le  Sanglier  d’Erimanthe 
en  Arcadie  , le  ferpent  de  Lerne  , le  lion  de 
Nemee  dans  l’Argolide,  la  chafte  de  Calydon, 
& le  grand  nombre  de  brigands  repandus  par- 
tout  , montrent  que  dans  le  fiecle  ou  vecu- 
rent  Hercule  6t  Ihefee  , par  une  fuite  ndcef- 
faire  des  emigrations  que  ces  pays  avoient 
fouffertes  , ils  etoit  converts  de  vaftes  forets, 
& par  confequent  peu  cultives  & denuds  d’ha- 
bitans  . Ceci  nous  explique  , comment  les  (ffi- 
notriens  purent  fuffire  a tant  de  colonies  , & 
comment  la  Grece , en  leur  procurant  les  mo- 
yens  de  les  fournir  , fe  trouva  peu  de  temps 
apres  dans  le  cas  d’en  avoir  elle  meme  befoin. 
Au  refte,  ces  peuplades  difperfees  en  tant  d’en. 
droits  , etoient  peu  confiderables  , elles  fe  lo- 
geoient  dans  le  pays  plutot  qu’  elles  ne  l’occu- 
poient  , jamais  elles  ne  formerent  de  grandes 
puiflances,  & Ton  peut  dire,  qu’au  moins  pen- 
dant longtemps  , elles  fe  mirent  en  pofl’elfion 
d’une  immenfe  contree  , fans  neanmoins  avoir 
fait  aucune  conquete . 

Ces  nouveaux  colons  tendant  toujours  i 
poufler  en  avant  leurs  etabliffemens  , parvin- 
rent,  environ  un  fiecle  & demi  depuis  la  pre- 
miere  emigration  , a fe  mettre  en  poflelfion 
de  tous  le  pays  , qui  fut  depuis  appelle  La- 
ti»  , & meme  a s’etendre  julques  dans  celui 
des  Sicules,  qu’ils  reffererent  dans  le  petit  terri- 
toire  d’  Atmtevnc  . La  forme  de  leurs  habita- 
tions, fondees  en  des  lieux  eleves  a la  manie- 
re  des  Arcadiens  , ccmme  le  remarque  Denys 
d Halicarnaffe  lib.  i , du  mot  Op®-  qui  fignifie 
montagne,  leur  fit  donner  dans  la  fuite  le  nom 
d Aborigenes  . L’ auteur  que  je  viens  de  citer 
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de  la  vie  civile  • Ajax , alors  de'ifie , eut  auffi  dans  Salamine  fa  patrie 
VoJ.  IF.  y une 


ayant  fuffifament  montre  leur  defcendance  des 
(Enotriens  par  leurs  coutumes  , leurs  loix  & 
leurs  ceremonies  religieufes  , les  livres  de  Ca- 
ton  & de  Sempronius  qui  nous  manquent  re- 
connoiffant  d’ailleurs  l’origine  Grecque  de  ces 
peuples  , il  feroit  fuperflu  de  s’Jetendre  ici  fur 
toutes  ces  chofes . 

Les  Aborigenes  , parcourant  les  monta- 
gnes  aux  pieds  desquelles  s’etendent  les  ma- 
rais  Pontius  , y firent  plufieurs  etabliffemens  . 
Des  monoyes  de  Veletri  , avec  la  denomi- 
nation IA©A  PST  d’  ou  fes  habitans  prirent 
le  nom  de  Volfques  , montrent  que  comme 
les  Rutules  & les  Latins  ils  etoient  d’origine 
Pelafgue  . Ce  furent  eux  qui  repeuplerent  A- 
myclee  leur  ancienne  patrie  : Le  mot  d 'Axur , 
fuivant  Servius , fignifiant  Jcune  , Imberbis  dans 
leur  langue  , fut  donne  au  Jupiter  protefteur 
de  cette  ville  renouvellee  , pour  montrer  que 
dans  fa  jeunejfe  elle  avoit  fonde  la  colonie  , 
qui  par  reconnoilfance  la  retablit  en-fuite  , 
fous  le  nom  d’ Anxur . Vulf cuius  perdidit  Atixur, 
Ennius  apud  Feft. 

C’eft  a ces  differentes  peuplades  indepen- 
dantes  les  unes  des  autres  , & repandues  fur 
les  montagnes  du  pays  depuis  appelle  Latium , 
que  Saturne  donna  des  loix , au  moyen  desquel- 
les il  les  reunit  pour  un  temps. 

Id  genus  indocile  & difperfum  mtmtibus  al- 
tis, 

Compofuit  legefque  dedit . 

Virgil.  JEneid.  lib.  8 . 

Saturne  & Janus  font  les  plus  aneiens  Rois 
dotit  Phiftoire  des  Aborigenes  nous  ait  confer- 
ve  les  noms  ; leurs  inftitutions  , leurs  loix  , 
leur  reputation  , l’eftitne  ou  ils  furent  & leur 
Apotheofe  montrent  qu’ils  gouvernerent  ces 
peuples  avec  beaucoup  de  fagefle , tres  peu  de 
temps  apres  leur  fortie  de  l’Cffinotrie  . Suivant 
le  tres  ancien  ufage  des  Grecs  , de  De'ifier  les 
Princes  de  leur  nation , & les  Hommes  les  plus 
remarquables  par  leurs  vertus , leurs  talens , ou 
leurs  belles  aftions  , les  Aborigenes  Deifierent 
Saturne  & Janus ; ils  firent  dans  la  fuite  le  me- 
me  honneur  au  Troyen  Enee,  a qui  ils  donne- 
rent  le  nom  de  Jupiter  indig'ete.  govern  indige- 
tem  appellant , Liv.  lib.  I . Ces  Dieux  indigetes , de 
quelque  nom  qu’on  les  decorat,  n’ etoient  pas 
comptes  parmi  les  grandes  Divinites  ; ils  jouif- 
foient  feulement,  difoit  on,  d’une  vie  tres  lon- 
gue , fans  etre  pour  cela  regardes  comme  im- 
mortcls  , longo  pcrpetuoque  <svo  potiturum  , difoit 
Apollinaris  cn  parlant  d’Enee  , fed  aliud  tamen 


e jl  , ajoute  Aulu-Gelle  lib.  i , longavum  eevum 
aliud  perpetuum  , ncque  Dei  long^evi  appeUantur  , 
fed  immortales . Voilu  pourquoi,  Virgile  ne  don- 
ne au  Saturne  Roi  des  Aborigenes , que  le  ti- 
tre  de  Senex. 

Satunufque  Senex , unique  bifrontis  imago . 

Ces  princes  ne  furent  done  confideres  d’a- 
bord  que  comme  des  Dieux  indigetes  , St  le 
nom  de  Saturne  paroit  avoir  ete  impofe  a l’un 
d’eux,  par  rapport  au  grand  age  ou  ii  parvint, 
quod  Saturetur  annis , dit  Ciceron  de  Nat.  Dear, 
lib.  i . Sa  Vieillefl’e  & l’Etymologie  de  ce  nom 
le  faifant  confondre  dans  la  fuite  avec  le  KpL 
wc  des  Grecs  , ce  dernier  fut  auffi  appel- 
le Saturne  , 8t  l’on  attribua  bientot  a l’autre 
les  evenemens  de  la  vie  de  ce  prince  Titan, 
bien  qu’ils  u’euffent  rien  de  commun  entr’eux, 
ayant  vecus  en  des  temps  & en  des  pays  af- 
fes  eloignes:  de-la  vint  la  fable  de  l’arrivee  du 
Saturne  pere  des  Dieux  en  Italic , qui  fut  me- 
me  appellee  Saturnie , quoique  ce  voyage  n’eut 
aucun  fondement  dans  l’hiftoire,  mais  effeflive- 
ment  par  ce  que  le  Saturne  Aborigene  en  gou- 
verna  une  tres  petite  partie . 

Pour  donner  a ce  Saturne  & a Janus  quel- 
qu’emploi  relatif  a leur  nouvelle  Divinite  , on 
fuppofa  que  l’un  prefidoit  au  temps , & l’autre 
au  cours  de  l’Annce,  parce  que  dans  leurs  re- 
glemens  ils  donnerent  peut-etre  quelqu’efpece  de 
forme  a l’Annee  civile . Ces  memes  peuples  fi- 
rent auffi  prefider  leur  ‘Jupiter  indig'ete  aux  eaux 
du  fleuve  Numicius  , pres  duquel  ils  lui  erige- 
rent  un  petit  temple  avec  l’infcription  curieufe 

nATPOS  ©EOT  X0ON1OT  02  nOTA- 
MOT  NOMIKIOT  PETMA  , AIEnEI  . Patri - 
Deo  indigeti  qui  Numici  amnis  andas  regit  . Ce 
monument  fingulier  , encore  exiftant  au  temps 
de  Denys  d’Halicarnalfe  , montre  que  la  lan- 
gue Latine  n’etant  pas  encore  totalement  for- 
mee,  dans  le  fiecle  pofterieur  a la  guerre  de 
Troye  , quelquefois  on  negligeoit  de  fe  fervir 
des  langues  Pelafgues,  Ofques  , Etrufques  alors 
en  ufage , pour  employer  celle  des  Grecs  deja 
perfeflionnee : cette  coutume  durant  encore  pres 
de  fix  cens  ans  apres  , fut  fuivie  fous  le  Re- 
gne  de  Servius  Tullius,  comme  on  l’a  pu  voir 
au  commencement  de  cette  note . 

Le  melange  de  ces  fables  Grecques  & La- 
tines,  venu  de  l’ambition  qu’eurent  ces  aneiens 
peuples  de  faire  remonter  leur  Origine  jufqu’ 
aux  Dieux,  a fait  douter  fi  Janus  preceda  Sa- 
turne ; ce  dernier  paroit  cependant  avoir  re- 
gne  avant  l’autre.  Mais  ce  qu’il  nous  importe- 
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une  ftatue  d’Ebene  , on  l’y  voyoit  encore  lorfque  Paufamas  voya- 

geoit 


roit  bicn  plus  de  favoir  , c’c  ft  le  temps  ou  ils 
vecurent,  car  il  determineroit  a peu  pres  celui 
de  l’etabliflement  des  Aborigenes  ; void  quel- 
ques  recherches  a ce  fujet. 

Janus , au  rapport  de  Plutarque  Queft-  Rom. 
Xi,  vint  de  la  Perrhebie  , province  de  I’Hemo- 
nie , ou  les  Pelafgues  du  Peioponefe  s’etablirent, 
fuivant  Denys  d’Halicarnafle  lib.  i cap.  ix  , fix 
generations  apres  Pelafgus,  c’eft  a dire  quatre- 
vingt  ans  apres  P emigration  d’  CEnotrus  : ils 
y vdcurent  tranquilles  pendant  cinq  autres  ge- 
nerations, apres  lesquelles  des  Curetes  & les  Le- 
leges  les  obbligerent  d’abandonner  la  ThelMe 
dont  ils  s’emparerent  . Peu  apres  ce  temps  de 
troubles  Janus  s’embarqua  pour  l’Helperie , dans 
l’efperance  d’y  trouver  un  afile  chez  des  peu- 
ples  nouvellement  etablis,  dans  un  pays  abon- 
dant  ou  les  hommes  manquoient  a la  terre  . 
Depuis  plus  d’  un  fiecle  les  Grecs  donnoient  a 
Cecrops  le  nom  de  Diphyes,  Biformis , parce  qn’il 
appartenoit,  comme  nous  1’avons  dit  ailleurs,  a 
deux  nations;  Janus  tenant  a la  Perrhebie  dont 
il  fortoit,  & a 1’Aborigenie  ou  il  fe  rendit  tres 
illuftre , y fut  appelle  Bifrons  . Ces  deux  ex~ 
preffions  fignifiant  juftement  la  meme  chofe  , les 
anciennes  medailles  reprefenterent  ces  deux 
princes  precifement  de  la  meme  maniere,  c’efl: 
a dire  avec  deux  Vifages  : Haym.  Thef.  Britann. 
V ol.  i , en  cite  une  de  Cecrops  , cedes  de  Ja- 
nus fe  trouvent  entre  les  mains  de  tout  le 
monde . 

Dans  la  vie  de  Thefee,  Plutarque  dit,  en 
parlant  des  inftitutions  de  ce  Heros  , qu’il  fit 
fabriquer  des  monnoyes  avec  l’empreinte  d’un 
Bccuf,  en  memoir e du  Taureau  de  Marathon  on 
de  celui  de  Crete  , ou  pour  exiter  fes  citoyens  au 
labourage  . Ces  monoyes  , ajoute-t-il  , furent 
depuis  appellees  Hecatombacon  ou  Decabaon , c’eft 
a dire  valant  cent  ou  dix  Baiufs  . De-la  fans 
doute  l’expreffion , payer  vingt  ou  trente  bceufs, 
qui  ne  defigne  qu’une  monoye  avec  une  ou 
plufieurs  empreintes  de  cet  animal  , ou  plu- 
tot  avec  une  feule  de  ces  empreintes  8t  des 
lettres  propres  a marquer  les  nombres  vingt 
ou  trente  ; c’eft  ainfi  qu’a  Naples  par  vingt 
ou  trente  onces  d’or  , on  indique  une  mo- 
noye d’or  tres  legere  , 8c  fort  inferieure  en 
poids  comme  en  valeur  a Yonce  d’or  qu’elle  pa- 
roit  exprimer  ; Plutarque  n’  attribuant  pas  a 
Thefee  Y invention  de  marquer  les  monoyes  , 
mais  feulement  celle  de  les  marquer  avec  la 
figure  d’un  bccuf  , il  paroit  manifefte  qu’il  la 
regardoit  comme  anterieure  a ce  prince. 


Julius  Pollux  , Onomajlic.  lib.  ix  cap.  19  , 
rapporte  que  les  Lydiens  & les  habitans  de 
Naxe  fe  difputoient  cette  invention  , reclamee 
par  les  Atheniens  & les  Lyciens,  qui  l’attribuo- 
ient  a Erifthonius  quatrieme  fuccelleur  de  Ce- 
crops. Sur  une  monoye  d’Athenes  qu’on  n’a 
pas  encore  expliquee,  on  voit  une  tete  barbue, 
done  P occiput  eft  forme  par  une  vifage  de 
femme  , avec  une  corne  de  chevre  : c’eft  je 
crois  Minerve  /Egioca , & comme  elle  fut  mere 
d’Eriflhonius  , c’eft  vraifemblablement  lui  que 
dans  cette  medaille  a voulu  defigner  comme 
invent eur  des  monoyes,  & faire  reconnoitre  par 
la  Decile  dont  il  etoit  fils  . De  meme  que 
celles  de  Thefee  , ces  monoyes  ne  rellemblo- 
ient  peur-etre  pas  a celles  que  Phidon  d’Argos 
frappa  dans  la  l'uite  . C’etoient  des  barres  de 
meral  femolables  aux  verges  d’or,  apportes  du 
Brefil  & du  Mexique  en  Efpagne  & en  Portu- 
gal, ou  comme  ces  plateaux  de  Cuivre  marques 
aux  armes  de  la  Suede  fous  le  regne  de  Char- 
les XII  . 

Dracon  de  Coryre , cite  par  Athenee  lib.  xv, 
dit  que  Janus  ne  dans  la  Perrhebie  , ayant  in- 
vents les  couronnes  , les  vaijjeaux  & marque 
les  premieres  monoyes  de  cuivre  , les  Grecs  , 
les  Italiens  8c  les  Siciliens  le  reprefenterent  fur 
les  leurs  avec  deux  vifages  , & mirent  aux 
revers  une  Couronne  ou  un  V aijfeau  ; grand 
nombre  de  medailles  frappees  en  Grece  , en 
Italie  & en  Sicile  confirment  la  relation  de  cet 
ecrivain . 

Il  paroit  done  , par  les  monumens  & les 
temoignages  des  auteurs , que  les  Italiens  , les 
Siciliens  8c  la  plus  grande  partie  des  Grecs  at- 
tribuoient  l’invention  de  la  marque  des  mono- 
yes a Janus  , mais  que  les  Atheniens  en  fai- 
foient  honneur  a leur  Erifthonius  ; ce  prin- 
ce , fuivant  la  Chronique  d’Eufebe , commen- 
qa  fon  regne  69  ans  apres  l’arrivee  de  Ce- 
crops , qui  regnoit  une  generation  apres  'Eno- 
trus  ; Erifthonius  vecut  par  conftquent  vers 
la  fin  de  la  quatrieme  Generation  apres  1’  e- 
migration  des  Pelafgues  (ffinotriens  . C’eft  pre- 
cifement alors  que  , fuivant  Denys  d’Halicar- 
nafle  , d’  autres  Pelafgues  fe  tranfporterent  du 
Peioponefe  dans  l’Hcmonie  , d’ou  Janus  partit 
pour  venir  dans  l’Hefperie  . Ainfi  l’invention 
de  la  marque  des  monoyes  , trouvee  probable- 
ment  en  Grece  par  Janus  dans  le  temps  d’E- 
rifthonius , portee  par  le  premier  dans  le  pays 
ou  il  fe  retira  , fut  dans  le  meme  temps  em- 
ployee par  les  habitans  de  l’Attique,  d’ou  vint 
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qne  cette  invention  fut  attribute  a ces  deux 
princes  ; Saturne  fut  done  contemporain  du 
quatrieme  Roi  d’Athenes  , & Janus  dut  regner 
dans  la  cinquieme  generation  apres  (ffinotrus ; 
confequemment , l’  etabliffement  des  Aborigenes 
ne  peut  etre  poft&ieur  que  de  tres  peu  de 
temps  a celui  de  Cumes . 

Comme  la  monoye  d’Erifthonius , celle  de 
Janus  n’etoit  faite  que  des  barres  de  metal  fur 
lesquelles  on  imprimoit  quelques  figures , il  nous 
en  refte  encore  dans  plufieurs  recueils,  Montfau- 
con  & plufieurs  auteurs  en  donnent  les  defteins: 
Cependant  on  en  voit  quelques  uues  de  rondes 
frappees  avec  l’dffigie  de  Janus  de  tres  grand 
relief  , & d’un  poid  confiderable , le  Mufeum 
Capponi  en  poffedoit  une  qui  pefoit  40  onces; 
quant  au  vaiileau  ordinairement  empreint  fur 
ces  fortes  de  monoyes  , Plutarque  Quwll.  Rom. 
xli  , dit  qu’  il  fut  mis  en  memoire  de  la  na- 
vigation de  ce  prince  pour  venir  en  Italie,  ou 
de  celle  du  Tibre  dont  il  fe  fervit,  pour  pro- 
curer quelque  commerce  a fes  peuples. 

Ainfi,  plus  de  trois  cent  vingt-quatre  ans 
avant  la  prife  de  Troye , 1’  Art  de  graver  les 
metaux  en  creux , celui  de  faire  des  poinqons , 
enfin  celui  de  les  frapper  fur  le  cuivre  exiftoit 
en  Italie,  ou  la  fculprure  & l’ecriture  furent 
apportees  cent  trente  cinq  ans  plutot . J’ai  dir, 
que  Janus  inventa  cet  Art  en  Grece  , le  mot 
Numus  employe  par  les  Latins  venant  comme 
le  dit  Feftus,  du  mot  & celui-ci  de 

No'n°s  prouve  fon  origine  Grecque  : e’eft  ef- 
fetfivement  dans  le  temps  de  Janus  & d’  Eric- 
thonius,  que  les  langues  Grecques  & Latines 
commencerent  a fe  diftinguer  de  la  Pelafgue 
dont  elles  fortoient,  puifque  e’eft  environ  un 
fiecle  avant  Phemonoe  , & que  des-lors  les  A- 
borigents,  depuis  appelles  Latins  commenqoient 
a former  un  peuple  police . 

Telle  fut  l’origine  & Panciennete  de  la 
colonie  des  Aborigenes  qui  dut  etre  etablie  au 
plus  tard  quatre  ou  cinq  generations  apres  ®- 
notrus  ; e’eft  d’elle  que  fortirent  les  Romains 
dont  la  domination  s’etendit  fur  la  plus  gran- 
de partie  de  1’Europe  , & fur  des  vaftes  Con- 
trees  de  l’Afie  & de  l’Afrique . 

Comme  les  noms  do  lines  aux  environs  de 
Cumes  femblent  montrer,  que  la  colonie  des 
Ofques  fut  fondee  par  les  Pelafgues  de  Pan- 
dofie  meles  des  Thefprotiens  venus  avec  eux 
du  temps  d’  (EEnotrus  , & de  Theffaliens  qui 
peut-etre  vinrent  enfuite  s’unir  a cette  colonie; 
Ainli  les  denominations  d’Amyclee,  dc  Pallan- 


tium  & de  quelques  autres  villes  des  Aborige- 
nes, paroilfent  indiquer  que  leur  colonie  fut 
principalement  compofee  de  Pelafgues  fortis 
de  1’Arcadie  & de  la  Laconie  avec  QEnotrus , 
renforeds  depuis  par  d’autres  Grecs  venus  de 
1’IIcmonie . Ces  peuples  reunis  occuperent  tou- 
te  la  cote  de  la  nouvelle  Italie  jufqu’en  de-la 
du  Tibre  , ou  Janus  fit  un  petit  etabliffement 
fur  la  rive  gauche  de  ce  fleuve,  tk  donna  fon 
nom  au  mont  fanicitle  , comme  Saturne  avojt 
donne  le  fien  au  monticule  depuis  appelie  Ca- 
pitolin . Une  troifieme  colonie  fortie  de  l’Cffino- 
trie  apres  les  Aborigenes,  les  trouvant  en  pof- 
feffion  de  toute  cette  partie  de  l’ltalie,  qui  s’c- 
tend  jufqu’au  Tibre  , alia  s’etablir  plus  loin  , 
dans  un  pays  alors  entierement  abandonne. 

Cette  colonie  partie  du  Golfe  Thyrre- 
nien  en  prit  le  nom  , elle  paroit  totalement 
formee  des  defeendans  de  ces  Pelafgues  qui  ab- 
borderent  dans  ce  Gblfe  avec  (Enotrus  ; c’  eft 
la  raifon  pourquoi  elle  conferva  plus  que  toutes 
les  autres  les  mceurs  des  Arcadiens  du  temps  de 
Lycaon  , quoique  fon  plus  grand  eloignement 
caufa  dans  la  langue  Pelafgue,  qu’elle  parloit 
d’abord  , une  plus  grande  alteration  que  celle 
qu’elle  regut  chez  les  Ofques  & les  Aborigenes. 
Cependant  le  titre  de  Lucumons , tou jours  con- 
ferve  aux  Princes  ou  chefs  de  cette  colonie, 
venoit  de  1’Arcadie , felon  la  remaque  de  Sca- 
liger , adnot.  in  Varr.  de  ling.  Lett.  , & tamcn 
origo  Gr<tca , netm  in  Latio  Lucumones  it  flint  qui 
in  Arcadia  Au^ko'«e«  . La  medaille  de  2ivvtJig 
ou  de  Fiefole,  l’une  des  plus  anciennes  villes 
mediterranees  des  Tyrrhcniens  , ayant  confervd 
precifement  le  meme  revers  que  celle  de  Pefli, 
ou  HivvTtU!?  , gardant  comme  elle  l’emprein- 
te  de  la  Sdche  avec  le  Dauphin  , & malgre  la 
grande  diftance  ou  elle  etoit  de  la  mer  por- 
tant  VApluflre  autre  fymbole  de  Neptune,  mon- 
tre  ciairement  fon  origine  CEnotrienne , & nous 
fait  voir  en  meme  temps  , que  comme  Phiflu- 
lis  fa  Metropole  , cette  ville  fut  confacree  a 
Neptune  dont  elle  porta  le  nom  ; car  Phissvl 
n’  eft  qu’  une  alteration  du  nom  primitif  de 
Phistvl  qui  etoit  , comme  on  la  vu  ,,  celui  de 
ce  Dieu . 

Strabon  , lib.  v , fonde  fur  des  traditions 
anterieures  a lui  , dit  qu’un  petit  fils  d Her- 
cule  & d’Omphale  nomme  Tyrrhenus,  obbiige 
d’abandonner  la  Lydie  , arriva  vers  1’  endroit , 
ou  par  fon  ordre,  Tarchon  batit  7 arquinium , 
& qu’il  donna  le  nom  de  Tyrrhenienne  a tou- 
te cette  contree  . Ce  Tyrrhenus  , etant  petit 
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ros  , dont  quelques  unes  furent  fans  doute  exfcutks  k propos  de 
leur  Apotheofet 

Qua- 


fils  d’Hercule , devoir  vivre  vers  le  temps  de 
la  guerre  de  Troye  , ou  du  moms  peu  avant 
cette  epoque  . En  adoptant  cette  opinion  peu 
vraifemblable,  les  Thyrreniens  feroient  un  peu- 
ple  fort  moderne  , en  comparaifon  des  (Eno- 
tricns,  des  Ofques  & des  Aborigenes,  mais  pour 
montrer  qu’  ils  n’  avoient  pas  reqeu  leur  nom 
de  Tyrrhdnus  , ces  memes  Tyrrhenians  pou- 
voient  prouver  par  titres  tres  authentiques , que 
plus  de  deux  fiecles  avant  lui  , ils  etoient  deja 
des  Voleurs  fameux,  AH2TAI,  comme  les  ap- 
pelle  Homere  dans  foil  Hymne  a Bacchus. 

Av» (Vot/  nrpoymvTO  Sows  sn't  oivoncc  ttovto v 

Tvptmt  • 

Ce  qui  ne  pouvoit  etre  , fi  des-lors  ils 
n’eufl'ent  eu  des  etabliflemens  fixes  , propres  a 
depofer  les  produits  de  leur  Piraterie . Et  com- 
me le  Bacchus,  fils  de  Semele  Sen  Axe  epixuJe®' 
dont  il  eft  parle  dans  cette  Hymne  , nac- 
quit  cent  ans  apres  Eriifthonius  , il  faut  necef- 
fairement  que  ces  etabliflemens  Tyrrheniens  fe 
foient  formas  peu  apres  ceux  des  Aborigenes  , 
e’eft  a dire  vers  la  cinq  ou  fixieme  generation 
depuis  (Enotrus,  plus  de  270  ans  avant  la  pri- 
fe  de  Troye  . Cette  fable  de  Strabon  eft  done 
abfolument  fans  confiftance  , car  Tyrrhenus  ne 
put  affurfment  donner  a ces  peuples  un  nom, 
fous  lequel  il  eft  demontre  qu’ils  voloient  plus 
de  deux  fiecles  avant  lui. 

Ainfi  que  les  Pelafgues  , les  Ofques  , les 
Sabins  & pour  les  memes  raifons , les  Tyrrhe- 
niens furent  appelles  Divins  , ©usrntoV  , pour 
marquer  , fuivant  Denys  d’  Halicarnafle  , leur 
profonde  connoijfance  des  chofes  facrees ; ce  nom , 
d’ou  vinrent  ceux  de  Thifcicns  , T ofc ans  ou 
Hetrufques  , juftifie  les  Anciens  hiftoriens  qui 
firent  defeendre  ces  peuples  des  premiers  Pe- 
lafgues . Herodote , peu  content  de  faire  jeuner 
pendant  long-temps  les  Lydiens  dc  deux  jours 
1’un,  pour  remedier  a la  difette  ou  ils  fe  trou- 
voient,  fait  encore  embarquer  dans  ces  circonf- 
tances  une  partie  de  leur  nation  , fous  la  con- 
duite  de  Tyrrhenus  fils  de  Manes  , petit  fils 
de  Jupiter  & de  la  Terre  , pour  venir  cher- 
cher  du  pain  en  Eturie ; ce  conte , plus  abfur- 
de  que  tous  ceux  des  mille  & une  nuit , n’  eft 
rapporte  ici  que  pour  faire  fentir  , combien 
d’extravagances  a fait  ecrire  , le  defir  de  trou- 
ver  aux  Etrufques  un  origine  differente  de  celle 
qu’ils  tirerent  de  l’CEnotrie . 

Pyrges  Pyrgi  , diftante  de  iy  milles  ou 


cent  quatre-vingt  ftades  de  l’embouchure  du 
Tibre,  femble  avoir  ete  le  premier  endroit  oil 
les  Tyrrheniens  fe  fixerent;  e’eft  pourquoi  Vir- 
gile  lib.  x , donne  a fes  habitans  le  nom  de 
Pyrgi  vetcres . 

" Et  Pyrgi  vetercs , intempeflaque  Gravifca . 

Dans  le  petit  havre  ou  ils  s’arr^terent , 
on  voit  encore  une  Tour  , ils  appellerent  ce 
lieu  Ilupyoi  d’  un  nom  analogue  au  leur  , & 
comme  lui  tire  de  la  langue  Pelafgue  , d’ou 
il  pafla  dans  la  langue  Grecque  & fignifie  Tour. 
Le  petit  bourg  bati  fur  cette  plage  y fervoit 
d’afile  a leurs  barques  , & dans  foil  nom  me- 
me  on  recommit  leur  maniere  de  fe  fortifier  , 
dont  parle  Denys  d’Halicarnaflb , deja  cite  fur 
ce  fujet. 

Peu  apres  , ils  fonderent  une  ville  plus 
confiderable  ou  ils  etablirent  la  demeure  de 
leurs  Chef  , e’eft  V arcona  : les  Latins  , qui 
altererent  tous  les  noms  , lui  donnerent  dans 
la  fuite  celui  de  Tarquinium  . Mais  le  pre- 
mier qu’elle  porta  correfpondant  manifeftement, 
au  mot  vAp%wv  qui  fignifie  Dux , Princeps.  Con- 
dulleiir , Prince,  nous  montre  qu’elle  fut  la  Re- 
fi dance  & la  Capitate  des  premieres  Princes  Tyr- 
rheniens . L’  V , ajoute , fignifie  peut-etre  com- 
me dans  Vetulonmm , Vet l Arcona  la  vieille  Capi- 
tate . Par  une  fuite  de  l’erreur,  precedemment 
refutee , Strabon  la  croit  conftruite  par  un  cer- 
tain Tarchon , fondateur  des  douze  villes  prin- 
cipales  de  l’Etrurie  , comme  fi  la  chofe  eut  ete 
poflible  a des  Lydiens  en  petit  nombre  , er- 
rants,  chafles  de  leur  pays  & venus  de  fi  loin, 
dans  un  temps  ou  le  peu  de  connoiflance  de 
la  navigation  faifoit  de  ce  voyage  , un  voya- 
ge plus  long,  que  ne  le  feroit  pour  nous  celui 
des  indes  Orientales  . Outre  1’  impoflibilite  de 
la  chofe  , il  eft  encore  prouve  que  tout  ce 
pays  dtoit  peuple  au  temps  ou  l’on  fuppofe 
ce  Tarchon,  car  les  Pelafgues  venus  de  Dodo- 
ne  & de  la  Theflalie  y avoient  deja  fonde , com- 
me on  le  verra  bientot  , les  villes  d’  Agy/le  , 
de  Saturnie  , de  Pife , d 'Alfium  & quelques  au- 
tres  , comme  le  dit  Denys  d’Halicarnafle  lib.  l 
cap.  1 1 . 

Cependant,  dans  cette  fable  meme  de  Stra- 
bon, on  entrevoit  que  Tarquinium  fut  en  effet 
la  plus  ancienne  des  douze  villes  principalles 
baties  par  les  Tyrrheniens , & que  vraifembla- 
blement  des  colonies  forties  de  chez  elle  alle- 
rent  en  fonder  plufieurs  autres  . Elle  devint 
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Quatre-vingt  ans  apres  la  mine  de  Troye,  les  Heraclides,  con- 
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tres illuftre  , & eut  dans  la  fuite  de  grandes 
relations  avec  Corinthe , puifque  Demarate  s’y 
retira  quand  les  Bacchiades  en  furent  chafles 
par  Cypfelus  Herod,  lib.  v . Ce  Demarate  & 
Tarquin  fon  fils  contribuerent  a fon  embellifle- 
ment  , l’un  , en  y conduifant  grand  nombre 
d’ ha  biles  Artiftes  venus  de  Grece  avec  lui  , 
1’ autre  en  lui  procurant  la  faveur  de  Rome  , 
qui  tira  d’elle  , au  rapport  de  Strabon  lib.  v , 
les  ornemens  de  fa  magiftrature  , fa  mufique, 
fes  rites  facres  & fes  Augures  . C’eft  dans  le 
territoire  de  Tarquinium , dit  Ciceron,  de  Diyi- 
nat.  que  T ages  fortit  de  la  terre  : ainfi  , ce 
fut  dans  cette  ville,  ou  la  charlatanerie  de  la 
Devination  fut  reduite  en  Art  par  ce  meme 
T ages . 

Voljlnium,  fituc  pres  d’un  Lac,  vers  l’en- 
droit  ou  eft  aujourdhui  Bo/fena , entre  l’Apen- 
nin  4 peu  de  diftance  de  la  mer , paroit  avoir 
ete  l’un  des  premiers  etabliflemens  Tyrrh6- 
riens.  C’eft  la, dit  Pline,qu’on  trouva  les  Mett- 
les tournantes  , verfatiles  Molas  V oljlniis  inven- 
tas  , aliquas  & fponte  motas  invenimus  in  prodi- 
giis  lib.  36  cap.  xvm . Une  Roue  gravee  fur  les 
anciennes  monoyes  de  cette  ville  , y eft  fans 
doute  placee , pour  lui  conferver  1’  honneur  de 
cette  utile  invention  . L’V,  ou  la  figure  3 qui 
le  reprefeiite  , formant  toute  Yepigraphe  de  ces 
monoyes,  il  femble  qu’on  ait  vouiu  laifler  fup- 
pleer  le  refte  du  mot  , par  1’  idee  du  mouve- 
ment  de  cette  Roue  , propre  a marquer  la  fin 
du  nom  de  V olfm'uim  , car  il  vient  evidem- 
ment  de  Vo/vere  , 7 ’ourner  , pafle  du  Pelafgue 
dans  le  Latin. 

Empreinte  fur  le  medailles  de  Vetulonium, 
autre  ville  Tyrrhenienne,  cette  meme  Roue  fem- 
ble y marquer  qu’elle  tiroit  fon  origine  de  Vol- 
Jinium . Au  reuers  de  quelques-unes  de  ces  me- 
dailles , on  voit  , pres  d’  un  Ancre  de  navi- 
re  , le  croijfant  fymbole  de  la  Lune-,  ce  meme 
croiffant  fe  retrouve  fur  les  monoyes  de  Popu- 
lonium  pres  de  la  chouctte  autre  fymbole  de 
Diane  ou  de  la  Lane  , en  ce  qu’elle  eft  un 
oifeau  nofturne  . L’  epigraphe  de  ces  dernieres 
etant  anvvivt  ou  pvplvna  , nous  a conferve 
deux  mots  de  l’ancienne  langue  Pelafgue  alte- 
ree  par  les  Tyrrheniens  . L’une  eft  Pupl  dont 
les  Latins  firent  Popu/us  , l’autre  eft  Luna  , qui 
chez  eux  comme  chez  nous  fignifia  Lunc . 

Le  nom  de  Populoniutn  , indiquoit  done 
originairement  le  pettplc  de  la  Lane  , & cette 
ville  etoit  confacree  a Diane  , comme  Pojido- 
nia  l’ctoit  a Neptunc_  . Du  mot  Pelafgue  ou 


Etrufque  Pupluna  , les  Romains  ayant  fait  Po- 
pulonium  , ils  firent  fur  le  meme  principe  Ve- 
tulonium , du  mot  V etluna  ou  Vetus  Luna,  ex- 
primant  1’  ancienne  Luna  , & Vetulonium  fut 
fans  doute  par  rapport  a cette  nouvclle  ville , 
maintenant  Luni  , ce  qu’etoit  Naples,  Neapolis 
a l’egard  de  PaUpolis  . Ainfi  , cette  ville  ou 
Diane  etoit  adoree  colonie  de  Volfinium  , de- 
vint  enfuite  la  metropole  de  Luna,  & peut-etre 
de  Populoniutn  . Bien-que  mediterranee  Vetulo- 
nittm  portoit  un  ancre  fur  fes  monoyes  , com- 
me Fiefole  y portoit  un  Aplu/lre  , pour  indi- 
quer  qu’elles  tiroierit  l’une  & l’autre  leur  pre- 
miere origine  d’une  ville  maritime  , c’eft  vrai- 
femblablemcnt  Phiflulis  . Mais  ce  qui  me  fem- 
ble tres  remarquable  fur  la  medaille  de  Luni, 
c’eft  l’attribut  , ou  plutot  le  Baetile  de  Ceres , 
confid^ree  comme  Diane  , tel  precifement  qu’il 
eft  reprefente  dans  les  peintures  expliquees 
ci-deflus. 

Comme  Phiflulis  & Phiflitlis  , Vetulonium  , 
Populoniutn  & Luna  prirent  leurs  noms,  de  ceux 
de  leurs  Divinites  principales  . Tuder,  a pre- 
fent  T odi , fut  dans  le  meme  cas  , les  deux 
maflues  delfinees  fur  fes  medailles  , entre  les- 
quelles  on  voit  le  nom  aaaTvT  ou  Tvtere  , 
montrent  qu’elle  fut  fous  la  proteflion  fpe- 
ciale  d’Hercule,  & du  mot  Tvtere  , dont  les 
Latins  firent  Tvtela  , vint  probablement  la 
denomination  de  cette  ville  furement  Abori- 
gene  , mais  differente  de  Tiore  , celebre  chez 
ces  peuples  pat  l’ Oracle  de  Mars  ; La  main 
eployee  armee  d’un  ce(le  mife  au  revers  de 
quelques  medailles  de  Todi  , montre  Implica- 
tion de  fes  citoyens  a la  Gymnaflique  , dont 
Hercule  etoit  le  Dieu  tutelaire  . Du  nom 
d’  APHS  , ou  de  Mars  , vint  auffi  celui  d’  A- 
retium  , Arezzo  , remarquable  , en  ce  qu’il  me 
femble  rappeller  une  tres  ancienne  coutume , 
qui  donna  lieu  a la  fondation  de  cette  ville  , 
comme  a celle  de  Peruge  & de  Cortone  dont 
elle  eft  peu  diftanre. 

C’etoit,  dit  Denys  d’Halicarnafle , un  ufa- 
ge  autrefois  commun  aux  Grecs  S i aux  barba- 
res , de  renvoyer  de  leurs  villes , en  certaines 
occafions  , tous  les  hommes  en  age  de  porter 
les  armes  , apres  les  avoir  confacres  a quelque 
Dieu  , dont  la  proteflion  leur  procuroit  fou- 
vent  des  etablilfemens  propres  a les  dedoma- 
ger  : les  Aborigenes  devouoient  auffi  tous  ies 
enfans  a naltre  pendant  un  an  , & les  defti- 
noient  a former  des  colonies , quand  il  feroient 
en  etat  de  faire  la  guerre  . On  appclloit  cet- 
te 
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duifant  les  Dorics  avec  eux  , rentrerent  dans  le  Piloponefe  ; Ti 


te  cEremonie  V er  Sacrum  , ou  printcmps  Sacrl, 
d’ou  ces  jeunes  gens  , au  rapport  de  Feftus  > 
portoienr  le  nora  de  Sacrani  . Arezzo  femble 
avoir  ete  fondee  par  une  de  ces  colonies  mi- 
litants , devouee  fous  la  proteftion  du  Dieu 
Mars  ; & comme  les  noms  de  Corytc  , Sc  de 
Perujia  , dont  on  fit  Coryti  Sc  Pcrufini  , vien- 
nent  des  mots  Grecs  KopuS  & Idtp unm  , fu~ 
vcnis  & Adolefcens  , ces  trois  villes  paroiftent 
avoir  ete,  ce  que  les  Grecs  appelloient  Adelphcs, 
ou  Saurs , quality  marquee  fur  les  medailles  de 
la  Tetrapole  de  Syrie  ; elles  furent  conftrui- 
tes  de  proche  en  proche , les  uues  par  ces  jeu- 
nes gens  appellds  Sacrani , l’autre  par  la  partie 
de  cette  colonie  la  plus  agee  , d’ou  elle  prit 
le  nom  de  la  Divinise,  fous  les  aufpices  de  qui 
elle  s’etablit. 

Quelques  villes  Tyrrheniennes  tirerent  leurs 
noms  de  leur  fituation  ; Clujium , fuivant  Tice 
Live  lib.  io  cap.  24  , fut  anciennement  appel- 
lee Camars , ce  nom  lui  vint  des  vaftes  marais 
formes  par  le  Clams , pres  desquels  la  monragne 
ou  elle  fut  bade  fe  trouvoit  fituee.  Car,  Camars, 
dont  vint  le  mot  liijixi.  chez  les  Grecs  , dut 
fignifier  Pains , Marais  chez  les  Pelafgues  Tyr- 
rheniens  ; le  mot  de  Cbiana  eft  refte  pour 
exprimer  ces  terres  inonddes  , qui  prenoient 
autrefois  le  nom  de  Clufium,  comme  elles  por- 
tent aujourd’hui  celui  d ’Arezzo. 

Nous  avons  deja  parle  de  l’origine  du  mot 
Veia  ou  Veics  , auquel  on  remonte  par  la  lan- 
gue  Ofque  fortie  de  la  merae  fource  que  la 
langue  Etrufque , Sc  qui , vrailemblablement  dans 
l’une  comme  dans  1’ autre  fignifioit  Plauftrum, 
Charriot.  Dans  Veia  , il  defigne  peut-etre  l’in- 
vention  de  cette  machine  , ou  l’ufage  particu- 
lar qu’elle  en  faifoit. 

Quant  a V olterra  , colonie  fameufe  des 
Tyrrheniens  , fes  medailles  l’appellent  confta- 
ment  AvanaO  ou  Oritela,  manifeftement  com- 
pose des  deux  mots  ’Opo®-  Sc  Terra,  dont  l’un 
Grec  Sc  1’autre  Latin  expriment  une  population 
etablie  fur  une  montagne  , c’eft  precifement  la 
fituation  de  Volterre  . Les  Grecs  difoient  'Op,- 
Tpotp®-  in  montibus  nutritus  , nourri  fur  les  mon- 
tagnes  , Sc  l’eipreffion  Terra  , pour  defigner 
un  bourg,  une  petite  ville,  un  endroit  peuple, 
eft  encore  reftee  chez  les  Italiens  & meme  chez 
les  Frangois , ou  ce  terme  exprime  la  pofleffion 
d’un  endroit  habite. 

La  langue  Pdlafgue  ayant  donne  naiflance 
a la  Grecque  & a la  Latine,  les  racines  de  ces 
deux  langues  doivent  neceffairement  fe  trouver 


dans  la  premiere  que  nous  ignorons  ; mais 
quand  on  trouve  des  mots  compofes  de  l’une 
& de  1’ autre,  indubitablement  conftruits  de  la 
maniere  dont  ils  le  font , au  temps  ou  le  Pe- 
lafgue  exiftoit  encore  , on  ne  peut  douter  que 
par  eux,  on  ne  remonte  jufqu’a  cette  langue 
primitive  . Tels  font  les  noms  de  Cortona  , 
d’Orite/a  , de  Tarquinium  ci-devant  expliques  , 
tel  eft  celui  de  Rofella  ou  Rufella  , autre  ville 
Tyrrhenienne  maintenant  Grojfetto  ; fon  nom 
vient  du  mot  Peiafgue  ’Po'w  ou  ’PJ?  , flao  ou 
fluxus  , pafle  depuis  dans  le  Grec  , & de 
Sella,  /fore,  devenu  Latin  , de  forte  que  l’ex- 
prelfion  refultante  de  P alliance  de  ces  termes 
Grecs  & Larins  montre  la  pofition  de  cette 
ville,  affife  pres  du  courant  de  P Ombrone . Ces 
Etymologies,  dont  la  force  s’augmente  par  leur 
nombre  meme  , qu’il  feroit  aife  d’accroltre  , 
n’auroient  cependant  qu’  une  apparente  reftem- 
blance  a la  verite , ft  d’ailleurs  elles  ne  s’accor- 
doient  avec  les  medailles  , avec  les  coutumes 
des  peuples  qui  firent  ces  medailles  Sc  emplo- 
yerent  ces  denominations,  avec  les  traits  parti- 
culiers  Sc  la  marche  de  leur  Hiftoire , enfin , ce 
qui  eft  tres  remarquable , avec  les  pofitions  des 
lieux  qu’elles  doivent  exprimer  . Ces  pofitions , 
verifiees  par  la  nature  des  differens  pays,fouvent 
repetees  , Sc  toujours  fe  trouvant  tres  exafte- 
ment  depeintes  par  ces  etymologies , leur  don- 
nent  une  valeur  qu’elles  n’auroient  pas  d’  elles 
memes , Sc  me  paroifient  equivaloir  a des  monu- 
mens  authentiques ; car  ce  font  ceux  de  la  na- 
ture meme  qui  ne  peuvent  tromper,  & fur  la 
foi  desquels  il  eft  impoffible  de  douter  , que 
le  langue  Ofque  , P Etrufque  , ainfi  que  la 
Grecque  & la  Latine  n’aient  eu  leur  fource 
commune  dans  la  langue  Peiafgue,  Sc  que  tou- 
tes  ces  nations  ne  doivent  leur  origine  a la 
premiere  Colonie  (Enotrienne  fortie  de  la  Pe- 
lafgie . 

Quoique  l’ecriture  fut  connue  des  lEno- 
triens  , des  le  temps  de  leur  arrivee  en  Italic, 
fon  ufage  dut  cependant  etre  tres  rare  chez 
ces  peuples  , parce  qu’elle  etoit  trop  difficile 
a employer  fur  les  pierres,  fur  les  marbres  oii 
fur  les  metaux  les  plus  durs  : pour  y fuppleer 
on  fe  fervoit  alors  de  rouleaux  de  Plomb  , ou 
de  livres  faits  de  toile  de  lin  , qui  ne  permet- 
toient  pas  de  s’etendre  alfes  pour  ecrire  quel- 
que  chofe  de  fuivi  ; ces  livres  de  lin  , Lintei 
dont  parle  Pline  lib.  xm  cap.  xi  etoient  encore 
ceux  des  Romains  au  temps  de  l’expulfion  des 
Decemvirs  , comme  on  peut  en  juger  parce 
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que  dit  Tite  Live  lib.  iv  cap.  vii  . Dans  la 
fuite , on  fe  fervit  des  ecorces  d’  Arbre  & des 
feuilles  de  Palmier  , furement  inconnues  au 
temps  & aux  pays  dont  je  parle  , car  ces 
plantes  y etoient  etrangeres.  Tant  de  difficul- 
tes  empechant  ces  peuples  de  fe  communiquer, 
& de  conferver  les  memoires  des  fairs,  leur  fi- 
rent  aifement  oublier  leur  Origine  ; l’on  voit 
en  effet  par  plufieurs  exemples  , que  dans  un 
efpace  tres  court  , ils  la  meconoiffoient  telle- 
ment,  qu’ils  fe  regardoient  comme  abfolument 
strangers  les  uns  aux  autres. 

Tous  ces  etablifl'emens  Tyrrheniens  fe 
formerent  fans  trouver  aucune  oppofition , li  ce 
n’eft  de  la  part  des  Ombres;  ceux-ci  paroilfent 
s’etre  empares  de  Coryte  fituee  dans  leur  voifi- 
nage  peu  apres'  fa  fondation  , car  ils  la  pof- 
fedoient  certainement  , quand  les  Pelafgues 
Thefaliens  arriverent  en  Italie  . Cependant  les 
Aborigenes  , apres  avoir  divife  les  Sicilies  de 
YAtcrne  de  ceux  de  YAnio  , fe  trouvant  trop 
a l’etroit  , firent  un  de  ces  printemps  facres 
dont  nous  avons  fait  mention  , attaquerent  de 
nouveau  ces  derniers  , les  chalferent  des  envi- 
rons de  Tivoli,  & commencerent  une  guerre 
qui  dura  plus  d’un  fiecle . 

Alors,  c’eft  a dire  dans  le  courant  de  la 
neuvieme  generation  apres  GEnotrus,  les  Pelaf- 
gues chaffes  de  la  Theffalie  , fe  retirent  dans 
les  isles  de  la  Grece  , vers  les  cotes  de  Y Hel- 
lelpont,  dans  YHe/liotide  fur  le  mont  Olympe, 
dans  la  Beotie , la  Pbocide  & YEubee  , mais  le 
plus  grand  nombre  vint  chercher  un  afde  chez 
les  Dodoniens  dont  ils  etoient  parens  , comme 
ils  l’etoient  auffi  des  (Enotriens  : ne  pouvant 
s’etendre  dans  le  pays  , ils  conftruiftrent  une 
flotte , dans  le  delfein  d’entrer  par  la  mer  loniene 
dans  la  mer  inferieure  , Sc  de  fuivre  par  con- 
fequent  les  traces  des  premieres  colonies  Iffi- 
notriennes  : mais  traverfes,  comme  le  dit  De- 
nys d’ Halicarnalfe  , par  les  vents  du  midi, 
ils  furent  portes  a l’embouchure  du  Po,  ou  ils 
coilftruifirent  Spinete  , peu  diftanre  de  Ravenne 
batie  par  les  Theffaliens  venus  avec  eux , ou 
par  eux  mernes  , dont  on  a peut-etre  confon- 
du  le  nom  avec  celui  de  ces  peuples.  Le  port 
de  Spinete  fonde  bien  avant  celui  d’  Hadria  , 
etoir,  au  temps  de  Strabon,  eloigne  de  90  Ha- 
des de  la  mer,  par  une  fuite  des  atterilfemens, 
qui  ont  change  toute  la  face  de  cette  cote  , 
& font  foupqonner , qu’  ainfi  que  la  mer  Bal- 
tique  , l’Adriatique  & par  confequent  routes 
les  autres  s’  abaiilent , & fe  retirent  infenfible- 


ment  vers  le'  Pole  Antarftique  . Spinete  de- 
vint  une  ville  puilfante,  tint  1’ Empire  de  la 
mer  , & communiqua  toujours  avec  la  Gre- 
ce , ou  elle  envoyoit  frequemment  la  dixme 
de  fes  prifes  au  temple  de  Delphes. 

Allies  avec  les  Aborigenes , qui  leur  aban- 
donnerent  le  territoire  de  Velie  , ces  nouveaux 
Pelafgues  enleverent  Coryte  & quelques  autres 
places  aux  Ombres  qui  les  avoient  repouffes  a 
leur  arrivee  . Ce  furent  probablement  eux  qui 
changeant  l’ancien  nom  de  cette  ville  lui  don- 
nerent  celui  tYQrtona,  fignifiant  une  place  batie 
fur  une  elevation  : U union  du  C,  indiquant 
l’ancienne  Coryte  , avec  la  nouvelle  denomina- 
tion, produifit  celle  de  Cortona,  propre  a mar- 
quer  les  deux  temps  ou  elle  fut  poffedde  par 
les  Tyrrheniens  & les  Pelafgues  . Les  habitans 
de  cette  ville , & les  P/acianiens  de  YHellefpont 
fortis  , comme  on  vient  de  le  voir,  d’une  me- 
me  origine,  etoient  au  temps  d’Herodote,  c’eft 
a dire  pres  de  mille  ans  apres  celui  de  leur 
etabliffement  a Cortone  , les  l'euls  qui  parlalfent 
encore  le  Pelajgue. 

Toujours  unis  aux  Aborigenes,  ces  memes 
Pelafgues  demeurant  dans  leurs  villes  avec  eux , 
en  conftruiftrent  encore  de  nouvelles ; telles  fu- 
rent Agylle,  depuis  appelle  Ciere , lituee  pres  de 
Vela  dans  l’Etrurie,  AIJium  voifine  de  Gravifca 
St  de  Tarquinmm , comme  Saturnie  l’etoit  de  V ol- 
Jlnium,  le  port  Argons  dans  l’isle  d’/E thalie,  dont 
la  fable  attribua  la  fondation  aux  Argonautes, 
mais  dans  le  nom  duquel  on  reconnoit  la  patrie 
de  ces  Pelafgues  originaires  d’ Argos , comme  en 
conviennent  Denys  d’Halicarnaffe  & Strabon  , 
ce  port  fttue  de  l’isle  d’Elbe  etoit  pres  de  Po- 
pulonium  . Ils  batirent  auffi  Pife  , entre  Volter- 
re  , Luni  & Fiefole  ; comme  Cortone  & les  vil- 
les dont  ils  s’ etoient  empards  fur  les  Ombres 
etoient  entre  Arezzo  , Peruge  64  Clufium  ; ils 
conftruiftrent  enfin  d’ autres  villes  que  Denys 
d’Halicarnaffe  ne  nomme  pas  , en  parlant  de 
celles-ci,  lib.  1 cap.  xn,  c’etoient  probablement 
celles  des  Falifques. 

Ce  melange  fingulier  des  territoires  Pelaf- 
gues Sc  Tyrrheniens,  montre  la  foiblefl'e  de  ces 
derniers , car  ils  furent  contraints  a recevoir  les 
autres  chez  eux;  mais  il  contribua  beaucoup  a 
reunir , fans  neanmoins  confondre  ces  deux  peu- 
ples. Les  premiers,  au  rapport  de  Denys,  prirent 
des  autres  , leur  experience  dans  la  Navigation  , 
Sc  ceux-ci  leur  firent  connoitre  , comme  on  le 
verra  bientot , les  progres  des  Arts , bien  diffe- 
rens  en  Grece  quand  ils  en  partirent  , de  ce 
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<ju’ils  etoient  au  temps  d’CEnotrus.  Cette  union 
devint  fi  grande,  qu’au  rapport  de  Denys  lib.  I 
cap.  i’]  , les  Pelafgues  en  porterent  le  nom  de 
Tyrrheniens  , que  prit  alors  -ajoute  le  meme 
auteur  , toute la  par-tie  ■ occidentale  de  l’ltalie . 
On  a deja  vu  que  dans  ce  temps  la  , l’An- 
cienne  Italie  , etoif  comprife  entre  le  detroit 
de  Sidle  Sc  le  golfe  de  Po/idonia  , ce  nom  s'e- 
tendit  enfuite  , comme  le  dit  Strabon  lib.  v , 
jufqu'aux . Alpes  , & comme  l’ffinotrie  en  droit 
la  partie  Orient  ale  , par  le  nom  de  fa  partie 
Occidentale  , on  ne  peut  entendre  que  les  pays 
fitues  a 1’Occident  de  la  premiere,  c’eft  a dire, 
ceux  qu’occuperefit  des-lors  les  Tyrrhdniens  . 
Celt  done  necelfairement  a cette  epoque,  que 
ces  peuples  traverferent  1’  Apennin  , fonde- 
rent  fucceifivement  Fuljina  aujourdhui  Bologne  , 
Mantoue  , Hadria  dont  la  mer  fuperieure  prit 
le  nom  , Sc  s’dtcndirent  jufqu’aux  Alpes  , qui 
du  mot  Pejafgue  Alpum  , confervd  par  les  Sa- 
lim pour  fignifier  album  , blanc  , furent  ainfi 
appellees  , a caufe  des  neiges  dont  leurs  fom- 
mites  font  prefque  toujours  couvertes. 

Les  Tyrrheniens  s’avancerent  jufques  dans 
la  Rhetie,  ou  quelques  Grecs  unis  avec  eux,  &c 
fans  doute  attires  par  leur  reputation  alors  ties 
grande  en  Grece  , comme  le  dit  encore  Denys 
d’Halicarnalfe  , femblent  avoir  porte  les  lettres 
Cadmeenes  , nouvellement  introduites  dans  leur 
patrie  par  le  Pheniciens  . Ces  lettres  s’y  con- 
ferverent  jufqu’au  temps  de  Jules  Cefar  , qui 
trouva  dans  le  camp  des  Helvetiens  leur  de‘ 
nomlirent  ecrit  en  cara&eres  Grecs . Comm.  Cie- 
far.  lib.  i , ce  fait  combine  avec  le  caraflere 
inconftant  , guerrier  & religieux  des  Pelafgues, 
fait  foupjonner  que  ces  anciens  Helvetiens , er- 
rants  , toujours  prdts  a chercher  de  nouvelles 
demeures  & braves. comme  eux,  pourroient  etre 
defeendus  de  ces  colonies  melees  de  Pelafgues* 
de  Tyrrheniens  Sc  de  Grecs. 

Ainfi,  le  temps  de  la  plus  grande  puilfance 
des  Etrufques  , tombant  dans  l’efpace  compris 
entre  l’arrivee  des  Pelafgues  Theffaliens  & leur 
fortie  de  l’ltalie ; l’un  etant  a peu  pres  fept  gene- 
rations avant  la  guerre  de  Troye , & l’autre  en- 
viron cent  ans.  avant  cette  epoque , ll  faut  que 
leur  temps  le  plus  florilfant  lui  foit  anterieur 
de  pres  d’un  fiecle  . C’  eft  alors  , qu’ occu- 
pant , avec  1’  Etrurie , tous  les  pays  fitues  en 
tre  1’ Apennin  Sc  les  Alpes  , ayant  des  ports 
fur  les  deux  mers , faifant  partie  de  ce  peuple 
(Knotrien  , dont  les  colonies  occupoient  P (E- 
notrie , la  Campanie , le  Latium  & la  Sabine  , 


ces  peuples  purent  etre  confidents  comme  ayant 
effeftivement  ete  maitres  de  toute  1’ Italie  , & 
c’eft  la  feule  maniere  de  concilier  ce  que  dit 
Tite  Live  lib.  5 cap.  3 3 avec  la  verite  de  l’hif- 
toire . 

Cependant,  dans  le  meme  temps  que  les 
Pelafgues  formoieiit  ces  etabliffemens  en  Etru- 
rie , ils  pourfuivoient  les  Sicules  , auxquels 
i/s  enleverent , dit  Denys  d’Halicarnaff'e  , grand 
nombre  de  villes  , fur  les  cotes  de  la  mer  dans 
Pinterieur  de  terres\  ces  villes  maririmes  ne  pou- 
voient  etre  qu’  Antium  , Afture , les  vingt-trois 
villes  inondees  depuis  par  les  Marais  Pontins  ou 
les  places  voifines  , occupees  enfuite  par  les 
Volfques  Sc  les  Rutules ; ils  fuivirent  leurs  con- 
quetes  jufques  dans  la  Campanie,  ou  ils  fonde- 
rent  Lariffe  dans  le  territoire  des  Arunces  , le 
nom  de  cet  etabliflement  rappelle  egalement  leur 
fejour  dans  le  Peloponefe  & la  Theffalie.  Vers 
cet  endroit  les  Pelafgues  abandonnerent  les  Si- 
cules , mais  les  Opiciens  & les  (Knotriens , fui- 
vant  Antiochus  de  Syracufe , les  obligerent  en- 
■fin  d’abandonner  l’ltalie . Dans  les  guerres  fou- 
tenues  par  les  Opiciens  contre  ces  peuples  , 
Cumes  paroit  avoir  recue  line-  colonie  de  Pe- 
lafgues , ils  s’y  etablirent  de  meme  que  chez 
les  Aborigenes  & les  Tyrrheniens  , & comme 
on  les  confondoit  avec  ces  derhiers  , cela  fit 
croire  qu’en  effet  Cumes  fut  autrefois  une  ville 
Tyrrhenienne. 

Cet  etat  de  profperite  des  Pelafgues  Thef- 
faliens dura  peu;  des  calarriites- pubhques,"occa- 
fionnees  par  une  llerilite  dont  les  fuites  furent 
affreufes,  mais  plus  encore  par  un  Oracle  qu’ils 
allerent  chercher  a Delphes,  jetterent  la  deffian- 
ce  parmi  eux,  & les  rendirent  fufpefts  les  mbit 
aux  autres  . Ils  fe  diviferent  ; partie  retour- 
na  dans  la  Grece  , partie  fe  retira  chez  les 
barbares;  quelques-unes  de  leurs  villes  refterent 
totalement  abandonnees , d’autres  prefques  de- 
fertes,  furent  occupees  par  leurs  voifins  . C’eft 
pour  remplir  le  vuide,  de  cette  defertion  que 
des  Eubeens  conduits  par  Hippocles  Sc  Mcgaf- 
tene  vinrent  , comme  - le  dit  Velleius  Patcr- 
cule  , s’etablir  a Cumes,  ou  ils  apportqpent  le 
culte  de  Bacchus  fous  la  - figure  de  1’  H ebon  ; 
cette  difperfion  des  Pelafgues  , evenement  fans 
exemple  dans  toute  l’hiftoire  , dont  on  peut 
voir  les  details  dans  le  premier  livre  de  De- 
nys d’ Halicarnaffe  , arriva  dans  le  fiecle  qui 
preceda  la  guerre  de  Troye  . Elle  fit  prendre 
une  nouvelle  face  aux  affaires  des  anciennes 
colonies  (Enotriennes  . Ce  qui  fe  palfa  dans  la 
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fuite  chez  elles  , l’arrivee  fucceflive  des  Arca- 
diens  dont  Evandre  etoit  le  chef , cede  d’Her- 
culc  avec  d’autres  Arcadiens  & des  Epeens  fixes 
enluite  en  Italie , la  fondation  de  Lauinium  par 
les  Troycns  conduits  par  Enee  , leur  alliance 
avec  Latinus  Roi  des  Aborigenes  parmi  lesquels 
ils  fe  confondirent  , le  nom  de  Latins  porte 
depuis  par  ces  peuples  reunis,  les  etablilTemens 
des  colonies  Grecques  dans  l’Aneienne  Italie,  ou 
le  long  des  rivages  de  la  mer  fuperieure , ceux 
des  Argiens  dans  les  pays  des  Ealifques  imme- 
diatement  apres  la  guerre  de  Troye  , l’origine 
des  Ombres  , des  Liguriens  & ce  qui  arriva 
des  Sicules  , quoique  tres  intereflant  , n’etant 
pas  de  mon  fujet,  je  terminerai  cette  note  par 
quelques  obfervations , tirees  de  ce  qui  precede 
fur  les  Arts  des  Tyrrheniens  , & fur  les  veri- 
tables  caufes  de  1’  obfcurite  repandue  fur  leur 
Hiftoire  par  les  Anciens  & les  Modernes. 

Le  temps  le  plus  florilfant  de  ces  peuples, 
dans  la  fuite  appelles  Etrufques , fut  celui  ou  ils 
porterent  leurs  colonies  au  de-la  de  l’Apennin  : ce 
temps  correfpond  au  fiecle  Heroi'que  des  Grecs; 
s’il  ne  produifit  pas  en  Etrurie  le  meme  enthou- 
fiafme  qu’il  produifit  en  Grece , c’eft  que  fes  plus 
grands  etablilTemens  s’etant  multiplies  fans  trou- 
ver  de  rdfiftance  , elle  n’eut  point  d’ennemis  a 
vaincre  , de  grands  obflacles  a furmonter  , & 
qu’  elle  travailla  plutot  pour  foil  profit  & fon 
utilite , que  pour  fa  gloire  & fa  reputation . Ces 
deux  grands  motifs,  animant  egalement  les  He- 
ros  & la  Nation  Grecque,  infpirerent  a celle-ci 
le  defir  de  conferver  la  memoire  des  belles  aftions 
donr  elle  fe  trouvoit  honoree,  & fit  naitre  chez 
elle  les  Vers  & les  Poernes  Hero'fques  : faute 
de  Heros  a celebrer  les  Etrufques  ne  purent  fe 
faire  valoir  par  ce  genre  de  Poelie  ; il  fut  ce- 
pendant  la  plus  ancienne  maniere  d’ecrire  l’Hif- 
toire  , & lorfqu’au  temps  d’Hallyate  , vers  la 
quarante-cinquieme  Olympiade  felon  Suidas , 
Pherecyde  de  Scyros  effaya  de  la  mettre  en  pro- 
fe  , 1’ Etrurie  ayant  deja  perdu  tous  les  pays 
dont  elle  s’ etoit  autrefois  mife  en  poffeftion  , 
forcee  de  les  abandonner  aux  Gaulois  appel- 
les en  Italie  par  un  de  fes  citoyens  , comme 
le  dit  Tite  Live  lib.  v , reduire  aux  limites 
dans  lesquelles  elles  s’  etoit  trouvee  avant  fon 
union  avec  les  Pelafgues  , divifee  , ainfi  que 
le  remarque  Strabon  lib.  v , en  petits  etats 
qui  1’ affoibliffoient  & la  rendoient  incapable 
de  fe  defendre  , elle  n’eut  rien  a ecrire  de 
remarquable  : d’ou  vint  , que  fon  Hiftoire 
ne  prcfentant  pas  de  grands  fujets  a fes  Ar- 


tiffes  , fut  inconnue  chez  elle  meme  , & que 
fes  Arts  ne  furent  employes,  qu’a  celebrer  des 
Heros  & des  Faits,  prefqu’entierement  etrangers 
pour  elle. 

Si  l’on  confidere  que  les  Pelafgues  , fui- 
vant  Asfchyle,  Denys  d’Halicarnaffe  & Strabon, 
fortis  d’  Argos  & de  Myccnes  patrie  de  Ty- 
dee  , d’Adrafte , d’Agamemnon  tk  de  Menelas , 
tranfportes  dans  la  Thejfalie  ou  regnerent  de- 
puis Pelias  Jafon  & Pelee  pere  d’Achille  , s’e- 
tablirent  enfuite  dans  la  Beotie  , dont  The- 
bes fameufe  par  les  aventures  de  la  famille  de 
Cadmus  & d’  (ffidipe  etoit  la  ville  principale 
dans  la  Phocyde  , ou  vecurent  Cl£ne  Ancde  , 
Meleagre,  Parthenopee,  Atalante , dans  VEitbee 
qui  fournit  une  colonie  a la  Cumes  des  Opyciens 
enfin  dans  1’ Italie ; on  verra  pourquoi  meles  de- 
puis avec  Tyrrheniens  , les  evenemens  des  ex- 
peditions de  Thebes  & de  Troye  , de  la  chaffe 
des  Ca/ydon , & le  voyage  des  Argonautes 
tous  ces  Heros  eurent  la  principale  part,  du- 
rent  particulHrement  les  interefler  , & d’ou 
vient  , qu’intimement  lies  avec  ces  peuples  , 
ayant  d’ailleurs  une  origine  commune  avec  eux, 
les  Etrufques  , qui  ne  pouvoient  rien  tirer  de 
leurs  Mythologie  & de  leur  Hiftoire  particulie- 
res , employerent  generalement  dans  tous  leurs 
monumens,  leurs  bas-reliefs  , leurs  pierres  gra- 
vees  , des  fujets  tires  des  guerres  ou  Tydee  , 
Adrafte  , Polynice  , Amphiaraus  , Agamemnon 
Achille  & tous  les  Heros  de  la  Grece  fe  figna- 
lerent . 

Avec  les  fujets  a reprefenter  , les  Grecs 
communiquerent  encore , par  le  moyen  des  Pe- 
lafgues Theflaliens  des  modeles  , & par  confe- 
quent  des  regies  aux  Arts  de  l’Etrurie  . Les 
noms  ecrits  a cote  des  figures  reprefentees  dans 
les  plus  belles  Gravures  attribuees  aux  Etruf- 
ques , prouveroient  afles  , qu’avec  les  fujets  de 
leur  compofitions  , les  Artiftes  prirent  en  me- 
me temps  la  maniere  de  les  traiter  du  peuple 
dont  ils  les  tenoient  : Mais  le  ftyle  du  deflein 
meme  de  leurs  ouvrages  montre  d’une  maniere 
encore  plus  convainquante , que  la  chofe  ne  put 
etre  autrement  . Cultivee  chez  les  Grecs  des 
les  temps  les  plus  anciens  , la  Gymnajlique  ne 
fut  jamais  en  ufage  chez  les  Etrufques:  cet  Art, 
en  donnant  aux  corps  une  force  & une  fouplef- 
fe  extraordinaire  , put  feul  produire  la  nature 
Athletiquc  , donr  les  formes  tres  difficiles  a ren- 
dre  ne  peuvent  fe  deviner  , & demandent  la 
vue  de  fes  exercices  , une  etude  & une  con- 
noiflance  tres  particuliere  de  cette  forte  de  na- 
ture , 
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qui  prit  d’eux  le  nom  d’ Eolie  ; ils  y fonderent  Curaes  , & 

vingt- 


ture  , qu’on  pourroit  regarder  comme  faftice  : 
1’Etrurie  , lacisfaite  des  fpectacles  de  fes  Gla- 
diateurs  incapables  de  produire  & de  man- 
ner ces  formes  Athletiques  , ne  fut  jamais  a 
portee  de  les  etudier  ; Et  comme  tous  les  ou- 
vrages  qu’  on  lui  attribue  , tirent  leur  princi- 
pale  beaute  de  la  perfeftion  & des  details  des 
formes  , que  la  pratique  feule  de  la  Gytnnafti- 
que  peut  donner  , il  faut  abfolument  qu’elle 
ait  emprunte  ces  details  du  feul  peuple  en 
erat  de  les  lui  faire  connoitre  . Ainli  , les  mo- 
deles  primitifs  de  ces  merries  outrages,  les  ma- 
ximes  luivies  dans  leur  execution  , comme  les 
fujets  qu’ils  traitent , lui  vinrent  necellairement 
de  la  Grece . 

Suivant  Caton,  cite  dans  le  troilieme  livre 
de  Piine , la  colonie  des  Falifques  , qui  occu- 
poit  un  vafte  territoire  de  l’Errurie  , etoit  ori- 
ginate d' Argos  , Falifca  Argis  Orta  , ut  autor 
efl  Cato  , qua  cognominatur  Etrufcorum  . Com- 
me cette  colonie  , celles  de  Ravenne  , de  Cor- 
tone , de  Spinete  St  de  Care  , malgre  la  dif- 
perfion  des  Pelafgues,  fubfifterent  toujours  avec 
fplendeur  au-milieu  meme  des  villes  Etrufques. 
Les  deux  dernieres  ayant  depofe  , comme  le 
dit  expreifement  Strabon  lib.  v , chacune  un 
Trefor  a Delphes  , avoient  des  liaifons  fuivies 
avec  la  Grece  , dont  les  decouvertes  dans  les 
Arts  paflerent  fuccellivement  par  leur  moyen 
en  Etrurie  , de  meme  que  la  connoiffance  de 
fes  Heros  & fan  Hilloire. 

Ce  que  les  Etrufques  firent  de  plus  ecla- 
tant  dans  les  Arts,  Sc  ceux  de  leur  monumens 
dont  il  ell  parle  avec  quelque  diftinfiion  dans 
les  anciens  auteurs , fortirent  ou  de  ces  memes 
colonies,  ou  du  moins,  des  villes  fituees  a por- 
ree  d’elles . •‘Clufium , ou  l’on  voyoit  le  fameux 
Labyrinte  , dont  Piine , d’apres  Varron  , nous  a 
conferve  la  defcription  , etoit  tres  voifrne  de 
Cortone;  Veies,  Tarquinium,  Caere,  Volfinium, 
d’ou  les  Romains  enleverent  deux  mille  Statues, 
& qu’on  appelloit  le  Sejour  des  Artifles  etoient, 
ou  du  Voifinage  , ou  du  territoire  meme  de 
Falifques  Argiens  ; par  Vetulonium  colonie  de 
cetre  derniere  ville  , par  Pupluna  & Pife , les 
pratiques  des  Arts  de  la  Grece  purent  avoir 
une  communication  facile  avec  Volterre;  Arez- 
zo & Peruge  fitues  pres  de  Cortone  , etoient 
encore  peu  diflantes  de  Spinete  , & de  Ra- 
venne  . Le  commerce  necellaire  de  ces  villes 
Pelafgues  , avec  celles  de  1’Etrurie  fournit  a 
ces  dernieres  les  moyens  de  perfeflionner  Jes 
Arts  , dont  elles  avoient  regues  les  premie- 


res notions  des  Pelafgues  GEnotriens : elles  con- 
nurent  les  decouvertes  faites  en  Grece , dans 
les  temps  fuivans  , par  les  Pelafgues  Theflia- 
liens  , & apres  eux  , par  ces  Falifques  Venus 
en  Italie  peu  apres  le  liege  de  Troye  Sc  le 
meurtre  d’Agamemnon,  comme  Ovide  & Vir- 
gile  nous  l’apprennent  , Amor  lib.  3 , eleg.  15 
Aineid.  lib.  7 . 

La  Gymnaftique  & la  Sculpture  regurent 
des  Regies  , Sc  furent  reduites  en  Art  , l’une 
par  Thefee  , l’autre  par  Dedale  , precifement 
dans  le  meme  temps.  Deux  cens  ans  apres,  la 
Gymnaftique  put  fournir  a la  Sculpture  les 
beaux  mudeles  de  corps  Athletiques , qu’on  re- 
trouve  dans  les  plus  belles  gravures  Etrufques 
faires  a mon  gre  vers  cetre  epoque  . Alors  la 
Sculpture  encore  aftreinte  au  figne  qui  en  ge- 
noit  les  Attitudes  , n’avoit  pu  parvenir  a don- 
ner a fes  figures  cette  fimplicite  , a laquelle  la 
noblefle  eft  attachee  , mais  elle  commenga 
dans  le  fiecle  pofterieur  a celui  qui  fuivit  la 
guerre  de  Troye,  a rechercher  cette  limplici- 
te  dans  les  fujets  memes  les  plus  compofes. 
Cette  recherche  forma  le  nouveau  ftyle  oppo- 
fe  par  fon  principe  a celui  des  temps  prece- 
dens.  Les  figures  des  ouvrages  les  plus  parfairs 
attribuees  a 1’Etrurie  tenant  a l’ancien  ftyle  fuf- 
firoient  done  pour  nous  indiquer  1’ interruption 
du  commerce  arrivee  , vers  cette  epoque,  en- 
tre  fes  Arts  & ceux  de  la  Grece  , puifqu’  il 
eft  clair  que  le  Defl’ein  n’alla  jamais  plus  loin 
chez  les  Etrufques  , quoiqu’il  fit  dans  la  fuite 
de  tres  grands  progres  chez  les  Grecs  . L’Hif- 
toire  concourt  ici  a faire  connoirre  la  necelli- 
te  de  certe  interruption  , car  c’  eft  precife- 
ment alors,  que  cellant  d’envoyer  des  colonies 
nombreufes  Sc  fuivies  en  Italie  , comme  elle 
l’avoit  conftament  fait  depuis  la  migration  d’lE- 
notrus  , la  Grece  tourna  , au-moins  pour  un 
temps , fes  vues  du  core  de  l’Afie  mineure , ou 
elle  fonda  tant  de  villes  floriflantes  dans  l’lonie, 
l’Eolie  Sc  les  pays  voifins  . La  colonie  des  Fa- 
lifques Argiens  , ’ intereffee  a conferver  la  me- 
moire  du  fiege  de  Troye  , auquel  elle  avoir 
alftftee  fous  les  ordres  memes  d’Agamemnon 
chef  de  cette  entreprife , dut  aider  beaucoup  a 
repandre  les  details  des  avantures  de  ce  fiege 
en  Etrurie  , elle  fut  avec  celle  des  Piliens  eta- 
blis  a Pife  , luivant  Strabon  , les  derniere  de 
toures  celles  que  les  Grecs  fournirent  a ce 
pays . 

Les  Artiftes  Etrufques  , prives  des  fe- 
cours  qu’ils  tiroient  de  ceux  de  la  Grece,  mais 

deja 


deja  affes  availed  pour  fe  foutenir  par  eux 
memes  , travaillerent  en  fuivant  les  maximes 
adoptees  par  le  pafle  : plus  ils  multiplierent 
leurs  ouvrages  , plus  ils  fe  confirmerent  dans 
l’habitude  de  fuivre  ces  maximes  , ce  qui  dut 
former  chez  eux  un  gout  & un  ftyle  national, 
connus  maintenant  fous  le  nom  de  gout  & de 
ftyle  Etrufque  . Ce  ftyle  favant  , malheureufe- 
ment  fonde  fur  le  gout  decide  de  la  nation 
pour  laquelle  les  Artiftes  travailloient , par  cet- 
te  raifon  meme  ne  put  jamais  fe  reformer. 

Les  connoiifances,  que  la  Gymnaftique  eut 
fournies  a l’etude  du  deffein  des  Etrufques,  in- 
terrompues  par  leur  defaut  de  communication 
avec  les  Grecs  , donnerent  a ces  derniers  les 
moyens  de  reformer  leur  ftyle  , & de  fe  faire 
dans  la  fuite  un  gout  plus  epure  , d’ou  leur 
vint  cette  aifance , cette  fimplicite , qui  les  con- 
duifit  a la  Grace  & a la  Beaute  la  plus  fubli- 
me  : meconnoiffant  alors  le  point  d’ou  ils  par- 
tirent  , ils  crurent  mettre  dans  leurs  ouvra- 
ges un  Art  tout  different  de  celui  des  Etruf- 
ques; mais  e’etoit  le  meme  , avec  cette  diffe- 
rence qui  exifte  entre  la  figure  d’un  Adolefcent, 
£i  celle  du  meme  Adolefcent  arrive  a toute  la 
force  de  Page  viril. 

Dans  le  fiecle  anterieur  a celui  de  la  guer- 
re de  Troye  , la  puiffance  des  Etrufques  par- 
vinr  a fon  comble,  & dans  le  fiecle  pofterieur 
a celui  qui  fuivit  cette  meme  epoque , les  Arts 
arriverent  chez  eux  a toute  la  perfeftion , dont 
leur  ftyle  etoit  fufceptible  . C’eft  environ  le 
temps  ou  fleurit  Homere  , ou  du  moins  peu 
avant  , car  on  met  la  naiffance  de  ce  grand 
Poete  vers  la  28e  annee  apres  la  fondation 
de  Cumes  , 158  ans  , fuivant  Herodote  , apres 
l’expedition  qui  fournit  les  fujets  de  fes  poe- 
mes  . On  verra  effetlivement  bientot,  par  fon 
temoignage  meme,  que  de  fon  temps,  la  Sculp- 
ture des  Grecs  avoir  deja  laiffe  le  ftyle  confer- 
ve  en  Etrurie. 

Le  nom  d’aucun  Artifte  Etrufque  n’ eft 
parvenu  jufqu’a  nous  , mais  on  connoit  celui 
de  la  plupart  des  Sculpteurs  , des  Peintres  & 
meme  des  Graveurs  les  plus  habiles  de  la  Gre- 
ce . C’etoient  des  hommes  fibres  , reputes  pour 
leurs  talens , au-lieu  que  ceux  de  PEtrurie  eto- 
ient  prefque  tous  efclaves  , Tite  Live  dit  en 
parlant  d’un  Roi  de  ce  pays  Artifices , quorum 
magna  gars  ipfius  fiervi  erant , ex  medio  iudicro 
repente  abduxit . Cette  difference  d’etat,  fi  capa- 
ble d’influer  fur  les  progres  des  Arts  , fit  ac- 
corder  aux  Artiftes  Grecs  une  confideration 


qui  nous  a conferve  leurs  noms,  & dont  le  de- 
faut nous  a prive  de  la  connoiffance  de  ceux 
des  Etrufques  . Cependant  , nous  favons  que 
Mneficrate  fameux  graveur  travailla  chez  ces 
peuples  , pluuit  pour  acquerir  de  la  gloire  , dit 
Apulee , que  par  intern  ; Mncfarchum  comperio 
. inter  fellularios  artifices  , gemmis  faberrime  fcul- 
pendis  laudem  magis  quam  opem  quafiviffie  . in 
florid  . Cet  Artifte  etoit  vraifemblablement  de 
Samos  , il  vivoit  vers  la  cinquantieme  Oiym- 
piade  , & fut  pere  de  Pythagore  ; Suidas  in 
ZxjiobvA; , & Plutarque  dans  fes  propos  de  Table, 
font  naitre  en  Etrurie  ce  Philofophe,  oil  peut- 
erre  Mneficrate  s’etoit  marid.  Mais  il  etoit  cer- 
tainement  Grec  , puifque  felon  la  remarque 
de  Bentley  Dijfert.  upon.  Phalar.  Pythagore  ga- 
gna  un  prix  a Elis  , &c  pour  y concourir  , il 
falloit  , comme  on  fait  , prouver  un  Origine 
Hellenienne  . Alexandre  meme  , quoique  der 
feendant  des  Eacides  & d’Achille  , fut  oblige 
de  faire  fes  preuves  a cet  egard  . Or  , quoi- 
qu’  originaires  de  Grece  , les  Etrufques  n’e- 
toient  cependant  pas  Hellenes  , non  plus  que 
les  Romains  defeendus  comme  eux  des  (Eno- 
triens  d’Arcadie  . 

En  recevant  des  Grecs  les  Arts  fubor- 
donnes  au  defl'ein  , les  Etrufques  prirent  aufii 
d’eux  celui  de  faire  des  Vafes  en  Argillc  , & 
la  connoiflance  des  Tour  invente  fdans  Athe- 
nes  par  Talus  neveu  de  Dedale  . Ils  reuffirent 
tres  bien  a les  executer  , & leur  principal 
manufaflure , comme  1’  indique  Martial  lib.  xiv 
s’etablit  dans  Arezzo  , voifine  comme  on  l’a 
remarque  des  Peiafgues  de  Cortone  . Cet  Art 
fuivit  toujours  en  Etrurie  celui  de  la  Grece, 
comme  on  peut  le  voir  par  les  beaux  Vafes 
trouves  dans  le  territoire  de  Volterre  , acquis 
par  S.  A.  R.  le  Grand-Due  aujourdhui  regnant, 
& depofes  dans  la  galerie  de  Florence  : leurs 
formes,  en  tout  relfemblantes  a celles  des  plus 
beaux  vafes  en  bronze  dererres  dans  les  fouilles 
d’  Herculanum , de  Pompeia  & de  Stabies , man- 
quent  cependant  par  la  peinture,  Sc.  font  a cet 
dgard  d’une  extreme  grolfierete.  Le  defaut  des 
connoiflances  de  la  Gymnaftique  , &c  de  com- 
munication avec  les  Grecs  fixerent  la  Sculptu- 
re des  Etrufques  , mais  comme  ils  purent  a de- 
ment tranfporter  chez  eux  les  modules  des 
Vales  faits  en  Grece  , & les  copier  d’ apres 
ceux  de  terre  ou  de  bronze  , ils  fe  perfeition- 
ner  dans  cette  partie  ; ils  auroient  fans  doute 
fait  de  meme  par  rapport  & la  fculpture  , s’il 
leur  cut  ete  polfible  d’y  tranfporter  cette  na- 
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fuite  par  Alexandre  dans  l’endroit  oil  elle  exifte  encore  maintenant . 

Les 


ture  Athletique  connue  des  feuls  Grecs , & qui 
fut,  comme  on  le  verra  dans  la  fuite,  la  prin- 
cipale  caufe  de  leurs  progres  dans  la  Peinture, 
la  Sculpture  8c  la  Gravure. 

Hdrodote  ayant  copie  des  Mythologiftes  la 
fable  de  Tyrrhenus,  inventee  pour  trouver  fur 
une  refl'emblance  de  nom  l’origine  de  Tyrrhe- 
nian , cette  fable  contraire  a la  vraifemblan- 
ce,  i l’ordre  des  chofes  & des  temps,  copiee 
par  plufieurs  hiftoriens,  employee  par  les  Poe- 
tes,  acquit  dans  la  fuite  une  autorite,  qu’auroit 
du  detruire  celle  de  Xantus  de  Lydie ; c' etoit , 
dit  Denys  d’Halicarnalle , an  tres  favant  hnmme 
dans  1'hiftoire  ancienne  & dans  celle  de  fon  pays, 
cepcndant  il  ne  difoit  ni  que  Tyrrhenus  ait  ete 
chef  des  Lydiens , ni  qu'aucune  colonie  de  ces  peu- 
ples  fut  venue  s'  etablir  en  Etrurie , ni  qu'il  eut 
jamais  exifte  de  colonies  Tyrrheniene  avec  le  nom 
de  Lydiens  ; cependant  , plufieurs  Poetes  fon- 
des  fur  cette  erreur  ayant  donne  le  nom  de 
Tyrrhenienes  aux  villes  fituees  fur  les  bords 
ou  dans  le  voilinage  de  la  mer  Tyrrhene , de- 
la  vint  l’idee  de  la  grande  puiflance  de  ces 
peuples  , 8c  l’opinion  de  l’dtendue  leur  domi- 
nation fur  toute  l’ltalie . 

Deux  fortes  de  Pelafgues  vinrent  fuccelfi- 
vement  s’etablir  le  long  des  rivages  de  la  mer 
inferieure,  les  uns,  fortis  d’Arcadie  fous  la  con- 
duce d’ffinotrus , aborderent  en  Italie  pres  de 
dix  generations  avant  les  autres  , ceux-ci  Ve- 
nus de  ThefTalie  , melerent  a leur  nom  celui 
de  Tyrrhenian , mais  le  premiers  en  change- 
rent  totalement  Sc  prirent  celui  d’CEnotriens  . 
Denys  d’Halicarnalfe  fentant  que  l’arrivee  des 
Pelafgues  Theffaliens  etoient  pofterieure  l’eta- 
blilfement  des  Tyrrheniens  , 8c  ne  regardant 
plus  comme  Pelafgues  les  (Snotriens  , nia  que 
les  Tyrrheniens  defcendilfent  des  Pelafgues  de 
Thcffalie , ce  qui  etoit  vrai , mais  ils  defeendoient 
de  Pelalgues  Arcadiens  nommes  depuis  (Eno- 
triens , un  Equivoque  lui  fit  done  attribuer  aux 
uns , ce  que  des  auteurs  plus  anciens  n’avoient 
entendu  que  des  autres  , d’ou  vint  qu’en  cher- 
chant  a debrouiller  leurs  antiquites  , fon  opi- 
nion ne  fit  que  repandre  fur  elles  une  obfeu- 
rite , dont  il  etoit  tres  difficile  de  fortir . 

Vers  le  temps  de  la  reftauration  des  let- 
tres  Annius  de  Viterbe,  malheureufement  tres 
favant,  employ  a fes  lumieres  , pour  obfeureir 
celles  de  l’hiftoire  ancienne  , en  pretendant  il- 
luftrer  fa  patrie  ; dans  ce  delfein  , il  compofa 
des  livres  fous  les  noms  de  Caton  , de  Xeno- 
phon , de  Fabius  Piftor  , de  Myrfile  de  Les- 


bos , de  Manethon  8c  de  Berofe  ; fon  objet 
principal  etoit  de  reculer  I’origine  des  Etruf- 
ques  jufqu’aux  temps  les  plus  eloignes,  8c  de 
faire  defeendre  d’eux  les  autres  peuples  Occi- 
dentaux.  Pour  accrediter  fes  livres  il  grava  des 
Infcriptions  , dont  il  lui  fut  facile  de  trouver 
l’explicarion  , 8c  fabriqua  un  decret  de  Didier 
dernier  Roi  des  Lombards  , il  y mit  8c  trou- 
va  tout  ce  qu’il  voulut  ; au  moyen  de  toute 
ces  machines  , accordees  les  unes  avec  les  au- 
tres ; Noe  devint  ‘Janus , de  qui  fortirent  les  an- 
ciens habitans  de  l’Etrurie,  8c  l’ltalie  devint  la 
Chetim  de  Texte  Sacre.  Ces  fiSions  tromperent 
des  ecrivains  de  beaucoup  de  merite , 8c  pafle- 
rent  dans  leurs  livres  pour  des  verites  incon- 
tellables . 

Vers  l’an  1654, on  pretendit  avoir  trouve 
a Scornello  pres  de  Volterre  , un  tres  grands 
nombre  de  manuferits  antiques,  envain  les  gens 
de  bon  fens  reclamerent  contre  la  legitimite 
de  cette  decouverte , ou  l’on  confirmoit  toutes 
les  impoftures  d’Annius  , ou  Jams  8c  V Italie 
etoient  Noe  8c  Chetim  ; ceux  qui  pretendoient 
P avoir  faite  donnerent  un  gros  livre  a ce  fu- 
jet , mais  fa  fortune  fut  la  meme  que  celle  des 
ouvrages  fuppofes  par  le  moine  de  Viterbe , ils 
tomberent  dans  le  mepris  , fans  que  pour  cela 
on  abandonnat  les  erreurs,  dont  ils  etoient  les 
auteurs . Beaucoup  d’antiquaires  crurent  impor- 
tant a la  gloire  de  leur  pays  de  foutenir  les 
fables  debitees  dans  ces  livres  fuppofes,  8c  fans 
les  citer , de  peur  de  fe  rendre  fufpefls , ils  cher- 
cherent  des  raifons  pour  les  etayer  . Ce  que 
plufieurs  modernes  ont  ecrit  de  l’Etrurie,  etant 
fonde  fur  les  paflages  d’  Herodote  , de  Denys 
d’  HalicarnalPe  , des  auteurs  qui  les  ont  fuivis  , 
8c  fur  les  livres  dont  je  viens  de  parler  , ou 
ce  qui  eft  la  meme  chofe  fur  les  reveries  d’An- 
nius de  Viterbe  , fouvent  extraites  d’ auteurs 
qui  les  ont  employees  fans  le  nommer;  il  n’eft 
pas  etonnant  que  cette  matiere  loit  devenue 
teilement  compliquee  , qu’a  la  fin  on  a cefle 
de  s’  entendre , 8c  les  ecrits  fe  font  multiplies 
fans  eclaircir  la  matiere  , devenue  encore  bien 
plus  obfeure , quand  fur  de  tels  fondemens  on 
s’eft  mis  a parler  des  Arts  de  ces  anciens  peu- 
ples ; les  difficultes  jettees  fur  leur  hiftoire  m’ont 
fait  ecrire  cette  longue  dilfertation  , ou  ce- 
pendant  j’aurois  pu  ajouter  beaucoup  de  cho- 
les,  que  le  leifteur,  fi  j’ai  eu  le  bonheur  de  le 
mettre  fur  le  veritable  chemin  , fuppRra  de 
lui  meme. 
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Inckelmann  ne  parle  (62)  d’au- 
cun  temps  de  la  Sculpture 
avant  Dedale ; d’Endoeus  ou 
Endochus,  eleve  de  cet  artif- 
te , il  paffe  a la  dix-huitieme 
Olympiade  , pofterieure  de 
cinq-cents  ans  a ce  maitre  : 
n’ayant  pas  recherche  cette 
analogic  & cette  liaifon  des 
Arts  , fi  bien  obfervee  par 
Ciceron , il  etoit  impoffible, 
en  fuivant  la  methode  de  ce 
favant , de  remplir  tout  le  plan  de  leur  hiftoire : car  cette  liaifon , 
pouvant  feule  indiquer  leur  marche  & leurs  progres  fucceffifs , etoit 
feule  capable  d’en  eclairer  tous  les  pas,  & de  repandre  une  lumiere 
egale  fur  chacun  d’eux . Faute  d’avoir  connu  cette  connexion , faute 
d’avoir  fuffifament  examine  finfluence  des  revolutions , arrivees  en  Gre- 
ce  au  temps  des  Heraclides , fur  les  Arts , l’obfcurite  ou  l’hiftoire  de 
la  Sculpture  & de  la  Peinture  eft  reftee  jufqu’a  prefent,  s’eft  etendue 
fur  celle  de  1’ Architecture  ; on  ignore  jufqu’aux  temps  ou  les  Or- 
dres  furent  inventes  , mais  comme  ils  tiennent  a la  Sculpture  par 
la  raifon  de  leurs  proportions  , je  vais  placer  ici  qnelques  recher- 
ches  fur  leur  origine  , & fur  les  decouvertes  faites  par  les  Archi- 
teftes , vers  le  fiecle  oil  cette  hiftoire  eft  parvenue . 

Apres  avoir  chalfe  les  Acheens  de  la  Laconie,  & du  territoi- 
re  d’Amyclee  , les  Doriens  eleverent  a Sparte  un  temple  a Jupi- 
ter Tropeus  ; (63)  dans  le  meme  temps  , Oxilus  , fun  des  chefs  de 
f expedition  des  Heraclides  , s’etablit  en  Elide  avec  les  Etoliens  de 
fa  fuite , il  renouvella  dans  Olympie  les  jeux  qu’Hercule , dont  il  de- 
fcendoit , y avoit  celebres  autrefois  (64.) . Dans  la  huitieme  annee  de 
Pol.  IF.  b b fon 


(62)  Hiftoire  de  l’Art  Vol.  n feconde  par- 
tie  fett.  1 . 


(65)  Paufan.  lib.  hi  cap.  1 2 . 
(54)  Paufan.  lib.  v cap.  8 . 
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fon  reone  , (6$)  c’eft  a dire  quatrevingt-huit  ans  apres  la  pnfe  de 
Troye , les  habitans  de  la  Triphylie  bfitirent  le  temple  de  Junon  a 
Olympie,  on  y voyoit  la  ftatue  de  cette  DeelTe  affife  fur  un  trbne, 
& Jupiter  arme  d’un  cafque  de  bout  auprCs  d’elle . Ces  ftatues , exe- 
cutes en  Or  & en  Y voire  , etoient  d’un  gout  fort  ancien  , pour 
ne  pas  dire  grojfer  , ce  font  les  expreffions  de  Paufanias  (66)  . 
Ce  gout  eft  precifement  celui  des  pierres  gravees  dont  on  a parle 
ci-delfus ; Dans  leur  execution  , comme  dans  celle  de  ces  ftatues  , 
on  trouve  de  la  recherche  dans  le  travail  & dans  la  matiere  em- 
ployee , plutot  que  de  la  beaute  dans  le  deflein  : cependant  le  fty- 
le  de  1’  ecole  de  Dedale  etoit  deja  bien  change  , car  la  connoiffance 
de  la  nature  etoit  beaucoup  plus  grande  alors , quelle  ne  letoit  au 
temps  de  cet  Artifte. 

Ce  Temple  de  Junon  Olympienne,  etoit  d ’Ordre  Dorique  , (6y) 
il  avoit  foixante-trois  pieds  de  longueur  , Paufanias  n’  en  indiquant 
pas  la  largueur  , fa  proportion  devoit  fuivre  les  regies  connues  au 
temps  de  cet  auteur  ; ainfi  les  proportions  relatives  a la  longueur , 
& par  confequent  les  rapports  des  dimenfions  etoient  determines, 
quand  cet  edifice  fut  conftruit  : un  Periftyle  regnoit  a fon  pour- 
tour  , & des  deux  colonnes  deftinees  a foutenir  le  Pronaos  de  fa 
partie  pofterieure , l’une  etoit  de  bois  de  chene  . C’  eft  ici  la  pre- 
miere fois  qu’il  eft  parle  d’  un  Orde  d’  Architecture  dans  f hiftoi- 
re  des  Grecs  , & comme  avant  de  venir  dans  le  Peloponnefe  , les 
Doriens  habitoient  les  environs  du  mont  Parnaffe  avec  les  Dryo- 
pes  , etablis  enfuite  dans  Afinee  , (<58)  oil  leurs  temples  les  plus 
faints  furent  toujours  conftruits  dans  le  gout  de  ceux  qu’ils  avoient 
dans  le  pays  dont  ils  tiroient  leur  origine  , ces  temples  n’  etant  pas 
Doriques  , I’ordre  de  ce  nom  netoit  pas  encore  connu  des  Doriens 
quand  ils  vinrent  dans  le  Peloponefe  ; mais  leur  tnaniere  de  com- 
pofer  f Architecture  s’introduifit  vers  le  temps  , oil  conduits  par  les 
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(65)  Idem  cap.  1 6. 

(66)  Paufanias  lib.  v cap.  17. 


(6 7)  Idem  cap.  16. 

(<SS)  Paufan.  lib.  iv  cap.  74. 
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Heraclides , ils  vinrent  occuper  l’Elide  , ceil  a dire  vers  la  fin 
liecle  qui  fuivit  la  guerre  de  Troye. 

Longtemps  avant  cette  epoque  , on  devoit  connoitre  les  pro- 
portions de  1’  Architedlure  , car  on  ne  feroit  jamais  arrive  des  les 
premiers  effays  a celles  du  temple  de  la  Junon  d’Olympie  : il  y 
avoit  d’ailleurs  un  Ordre  connu  des  Grecs , car  on  voyoit  dans  XAl- 
tis  une  ancienne  colonne  , tellement  ufee  de  vetufte  , que  pour  la 
conferver  , on  avoit  ere  contraint  de  l’entourer  de  cerceaux  de  fer; 
une  infcription  en  vers  , gravee  fur  une  lame  de  cuivre  & placee 
fur  cette  colonne,  atteftoit  quelle  avoit  autrefois  fait  partie  du  pa- 
lais d’QEnomaus  , & quelle  etoit  echappee  aux  flammes  , dont  cet 
edifice  fut  confume  . On  connoitfoit  done  des  le  temps  de  ce  Prin- 
ce un  Ordre  d’  Archite&ure  (dp)  different  de  celui  , que  depuis  on 
appella  Donque . 

Pelias 
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(59)  II  exiftoit  un  Ordre  d' Architecture 
'avant  Gbnomaus , ce  Prince  regnoit  a peu  pres 
vers  le  temps  ou  les  Pelafgues  Theflaliens  paf- 
ferent  en  Italie,  ainfi  ce  ne  put  etre  eux,  com- 
me  je  l’ai  dit  tres  mal  a propos  dans  mon  pre- 
mier volume,  qui  apporterent  en  Grece  cette 
ancienne  maniere  de  batir.  Elle  y fut  vraifem- 
blablement  employee,  dans  la  conftruflion  des 
premiers  temples, par  Lycaon  ayeul  d’(Enotrus. 
on  ne  la  diftingua  par  aucun  nom  particulier, 
parce  que  les  autres  ordres  n’etant  pas  inven- 
ts, celui  ci  n’avoit  pas  befoin  d’en  etre  diftin- 
gue. 

\dOrdonnancc  Dorique  regardee  par  les  Artiftes 
Grecs , comme  la  perfeftion  de  ce  premier  or- 
dre , fe  fit  totalement  abandonner  , & depuis 
Oxilus,on  ne  conftruifit-  plus  gueres  fuivant  cet- 
te ancienne  maniere  , dont  1’ufage  cefla  chez 
les  Grecs,  cent  ans  apres  la  prife  de  Troye;  la 
nouvelle  commenqa  a s’etendre  dans  le  fiecle 
fuivant : precifement  alors , le  commerce  de  la 
Grece  & de  l’Etrurie  fut  totalement  interrom- 
pu  , par  une  fuite  des  revolutions  occafionnees 
au  retour  des  Heraclides , & par  le  palfage  des 
colonies  Grecques  dans  l’Afie  mineure . 

Les  Etrufques  tenoient  des  Pelafgues  (Bs- 
notriens  ou  Theflaliens  1’  ancienne  maniere  de 
conftruire  originaire  de  leurs  pays  ; quand  le 
gout  national  fe  fixa  chez  eux,  par  rapport  a 
la  Sculpture  & aux  Arts  du  deflein  , il  dut  , 


pour  les  memes  raifons,  fe  fixer  aufli  par  rap- 
port a 1’  Archite&ure  , car  s’  ils  ne  purent  y 
tranfporter  des  modeles  Athletiques , il  leur  fut 
encore  plus  difficile  d’y  tranfporter  ceux  de  la 
nouvelle  Architefture : D’ou  il  arriva,  que  s’at- 
tachant  a l’ancienne  methode,  elle  prit  chez  eux 
le  nom  de  Tofcane  , comme  leur  ftyle  dans  le 
deflein  y prit  celui  de  ftyle  Tofcan  ou  Etntfque. 

Nous  devons  a l’Etrurie  1’ obligation  de 
nous  avoir  confervd  les  modeles  de  l’ancien 
gout  de  la  Grece  dans  tous  les  Arts  : Cette 
conftance  tres  remarquable  pour  les  ufages  an- 
tiques eft  particuliere  a ce  pays  ; lorfque  les 
Arts  s’y  renouvellerent  , fes  artiftes  travaille- 
rent  , des  les  temps  du  Cmctbue  , du  Giotto  & 
de  leurs  ecoliers,en  fuivant  le  gout  des  anciens 
Etrufques  : les  Poefies  du  Dante  , les  peintu- 
res  du  jugement  univerfel  & de  l’Enfer  fai- 
tes  d’  apres  elles  , par  les  Orgagna  a Pife 
& a Florence  , tiennent  beaucoup  moins  du 
gout  des  Grecs  que  de  celui  des  Etrufques  ; 
on  croiroit  ces  Poefies  & ces  Peintures  puifees 
dans  les  livres  Acherontiques  de  Tages  . Le 
Donatelle  & Michelange , en  etudiant  1’ Antique 
qu’ils  cherchoient  a imiter , conferverent  nean- 
moins  l’un  cette  fecherefle  , l’autre  cette  ma- 
niere fevere  & meme  outree  , qu’on  obferve 
dans  les  ouvrages  des  Etrufques  : quant  a la 
fauvage  Magnificence  , a la  fombre  Grandeur 
de  leur  Architefture  , on  croit  en  regardant 
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Pelias  etoit  dans  un  age  exceffivement  avance  an  ictoui  1 expe- 
dition des  Argonautes , fes  filles  le  firent  perir  en  comptant  le  ra- 
jeunir , cet  age  fuppofe  qu’  il  fut  contemporain  d (Enomaus  & de 
Tentale , dont  le  regne  commenfa , fuivant  le  calcul  dEufebe,  cent 
ans  avant  cette  expedition  . Nelee  , pere  du  vieux  Neftor , celebra 
conjointement  avec  Pelias  les  jeux  Olympiques  , ces  deux  Princes 
etoient  done  du  merae  temps . Nelee  vint  avec  les  Uleges  de  Megare, 
& les  Pelafgues  d ’Iolcos  (70)  s’etablir  a Pylos , dans  le  voifinage  de  Pi- 
fe  vers  l'embouchure  de  l’Alphee  oil  fut  conftruit  le  palais  d (Eno- 
maus . Les  colonnes  employees  a fa  conftru£tion  ne  pouvant  etre  Do- 
riques , encore  moins  Ioniques  ou  Corinlbiennes  , etoient  necelfairement 
(71)  de  cet  ordre  connu  depuis  fous  le  nom  de  Tyrrhenien  ou 
Tofcan  : peut-etre  fut  il  porte  , dans  1’  etat  oil  il  etoit  alors  , 
par  les  Pelafgues  Thelfaliens  en  Etrurie  , rnais  les  premiers  Peiaf- 

gues , 


leurs  edifices , voir  ceux  des  anciens  Pelafgues ; 
leurs  palais  femblent  conftruits  par  les  Cyclo- 
pes auxquels  on  attribuoit  la  conftruftion  des 
fameux  murs  de  Tyrinthe  : mais  ils  prirent 
des  Romains  la  heaute , de  leur  modinature  , & 
furent  plus  menagers  qu’eux  dans  la  diftribu- 
tion  des  ornemens  , quoique  plus  ingenieux  & 
plus  favans  , dans  la  compofition  de  leurs  car- 
tels Sc  de  leurs  mafcarons . 

(70)  Iolcos  etoit  une  ville  de  Thelfalie  , 
fituee  pres  du  Golphe  Pegafe  & de  la  Pelafgie, 
d’ou  fortirent  ces  Pelafgues  Theffaliens,  que  leur 
alliance  avec  les  Tyrrheniens  fit  appeller  Tyr- 
rheniens  Pelafgues, comme  le  dit  Denys  d’Hali- 
carnalfe  liv.  i. 

(71)  Les  Ordres  Ioniques  , Corinthkns  & 
Compojlte  etant  pofterieurs  au  Dorique , ne  peu- 
vent  etre  1’ordre  primitif  employd  dans  le  pa- 
lais d’ffinomaus  . Sous  le  regne  de  Louis  xiv, 
on  propofa  des  recompenfes  confiderables  pour 
engager  k rechercher  un  nouvel  ordre  d’Ar- 
chiteGure;  les  Artiftes  de  tous  les  pays  , con- 
coururent  au  prix,  ils  firent  un  nombre  incro- 
yable  de  defleins  & de  projets,  mais  aucun  ne 
remplit  le  but  propofe  . Des  effays  femblables 
on  ete  faits  fans  fucces  dans  tous  les  temps , par 
routes  les  nations, & prefque,  par  tous  les  Archi- 
teftes  anciens  & modernes:  tant  de  vaines  ten- 
tatives  ont  fuffifament  montre  l’impoffibilite  d’a- 
jouter  un  nouvel  ordre  a ceux  des  anciens.  Si 


done  le  Tofcan  eft  le  feul  ordre  poffible , avec 
le  Dorique  & les  trois  autres  decouverts  apres* 
lui,l’exiftance  d’un  ordre  employe  par  les  Grecs 
avant  le  Dorique  etant  demontree  , cet  ordre 
primitif,  eft  necelfairement  celui  que  depuis  on 
appella  Tofcan , pour  les  raifons  alleguees  ci- 
delfus . 

Comme  toutes  les  inventions  & les  decou- 
vertes  dans  les  Arts , cet  ordre  primitif  dut  etre 
tres  groifier  & tres  imparfait  dans  fes  commence- 
rnens,  au  temps  ou  les  Pelafgues  tEnotriens  paf- 
ferent  en  Italie.  L’induftrie  des  Artiftes,  le  re- 
forma:  ils  trouverent  de  nouvelles  pratiques  en 
travaillant,  & vers  le  ftecle  d’CEnomaus, e’eft  a 
dire  vers  celui  ou  les  Pelafgues  Theffaliens , pa- 
rens de  ceux  d’lolcos , vinrent  s’etablir  en  Etru- 
rie , cet  ordre  etoit  a peu-pres  tel  que  nous 
l’avons  reqeu  des  Romains  : perfeftionne  par 
les  Doriens  & les  Ioniens  , enrichi  de  tous  les 
ornemens  , dont  il  etoit  fufcepti'ble  fans  chan- 
ger de  Carattere  , il  prit  vers  le  regne  d’Oxilus 
le  nom  de  Dorique,  & obtint  chez  les  Grecs, 
une  preference  marquee  fur  1’ordre  primitif,  & 
fur  tous  ceux  qu’on  inventa  dans  la  fuite  . 
Les  changemens  tentes  par  les  Ioniens , les  Co- 
rinthiens  Sc  les  Romains  pour  lui  donner  une 
forme  nouvelle,en  altererent  le  Caraftere.  Leurs 
nouvelles  methodes  , donnerent  aux  Artiftes 
quelques  moyens  de  varier  les  operations  de 
1’ArchiteGure , mais  elles  n’ajouterent  rien  a la 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs  , 


xoi 


gues  , avoient  du  1 intioduue  en  Italxe  , car  il  etoit  invente  avant 
leur  fortie  de  la  Grece  . La  difpolition  des  colonnes  de  la  partie 
pofterieure  du  temple  de  Junon  (72)  ne  laiffe  aucun  doute  qu’il  ne 
fut  traite  dans  le  gout  de  l’ordonnance  Tofcane,  & la  fimplicite 
de  l’Ordre  primitif  conferve  par  les  Tofcans  , montre  bien  qu’il 
preceda  tous  les  autres . 

Minyas,  Roi  de  cette  partie  de  la  Beotie  oil  fon  fils  batit  en- 
fuite  Orchomene  , vivoit  peu  avant  (Enomaus  (73)  , il  eleva  un 
monument  compare  , pour  fa  magnificence  , aux  Pyramides  memes 
de  l’Egypte  (74)  . Get  edifice  en  forme  de  Rotonde  , conftruit  tout 
en  marbre  pour  y renfermer  le  trefor  Royal  , etoit  , dit  Paufa- 
nias, une  des  mer’-oeilles  de  la  Grece  , digne  i etre  mife  a c6te  des  ba- 
tmens les  plus  fomptueux  , qui  exiftoient  dans  tout  le  refte  du  monde  (75). 
Sa  voute  etoit  difpofee  de  telle  forte  , que  la  pierre  employee 
pour  lui  fervir  de  clef  , en  regloit  la  fymmetrie  & les  propor- 
tions . Cette  relation  , les  connoiflances  & les  operations  neceffai- 
res  a la  conftru&ion  d’  une  telle  voute  montrent  combien  l’Ar- 
chite&ure  etoit  avancee  au  temps  de  Minyas  , (j6)  & ne  laiifent 
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forte  de  beaute  Solide  & Majefteufe  qu’elle  a- 
voit  receu  des  Doriens,  & qui  eft  peut-etre , 
la  feule  convenable  a cet  Art  : car  maigre 
route  la  delicatcfle  vantee  dans  ces  ordres  , ils 
refterent  toujours  inferieurs  au  Dorique,  dont  ils 
ne  font  qu’une  alteration  manifefte  , au-lieu 
qu’il  eft  la  perfeftion  de  l’ordre  primitif. 

(72)  Des  deux  colonnes  qui  foutiennent  la 
partie  de  derriere , du  temple  de  Junon  , il  y 
en  a une  qui  eft  de  hois  de  chcne , dit  Paufanias 
lib.  v.  Cette  ordonance , d’abord  commune  a l’or- 
dre Dorique  & au  Tofcan , montre  clairement 
que  l’un  n’etoit  que  l’autre  meme , devenu  plus 
riche  & plus  parfait. 

(7  ;)  Ce  que  l’on  dit  ici  fera  prouve  deux 
notes  plus  bas  n.  (77) 

(74)  Paufan.  lib.  ix  cap. 

(75)  Paufan.  idem  cap.  78. 

(76)  Cette  fabrique  finguliere  devoit  etre 
d’une  prodigieufe  grandeur,  puifque  Paufanias  la 
la  comparoit  aux  Pyramides  d’  Egypte  & aux 
murs  de  Tirynthe  , ouvrage  Giganrefque  , car 
la  plus  petite  pierre  employee  dans  fa  conf- 
truftion  ne  pouvoit-  fe  trainer  que  par  deux 


mulets  Paufan.  in  Lac.  le  trefor  de  Minyas  n’e- 
toit pas  moins  recommandable  par  fa  richefte 
& fa  beaute  , que  par  fa  grandeur  & fon  an- 
tiquite  ; tout  le  corps  de  cet  edifice  , fa  vou- 
te meme  etoit  de  marbre  , elle  fut  conftrui- 
te  comme  celles  de  P Obfervatoire  de  Paris , 
juftement  admirees  , car  elles  font  des  chefs- 
d’ceuvre  en  ce  genre  . Ainfi,  l’on  ne  doit  pas 
etre  etonne  de  la  fplendeur  donnee  par  Vir- 
gile  au  palais  de  Priam  . On  ne  trouve  , dans 
les  auteurs  anciens  , aucun  monument  Etruf- 
que  comparable  au  trefor  de  Minyas  , ni  pour 
la  magnificence  , ni  pour  la  fol’idite  ; car  il 
exiftoit  pres  1500  ans  , avant  le  temps  ou  il 
fut  decrit  par  Paufanias  , temoin  oculaire  , ca- 
pable de  juger  , & qui  avoit  vu  tout  ce  que 
la  Grece  , l’lonie  Sc  1’ Italic  avoient  de  plus 
grand  & de  plus  beau  en  fait  d’ddifices  : ce 
feul  morceau  l'eroit  capable  de  montrer,  com- 
bien les  Arts,  & fur  tout  l’Architeflure , etoient 
avances  dans  ces  temps  dont  on  n’a  jamais 
parle  , & que  bien  avant  les  Olympiades,  ils 
avoient  fait  de  tres  grands  progres  dans  tou- 
tes  leurs  parties. 
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gueres  douter  que  l’Ordre  primitif , employe  dans  le  palais  d (Eno- 
maus , ne  fut  deja  porte  a peu  pres  au  point  on  il  refta  dans  la  flu- 
te . Le  troifieine  fuccelfeur  de  Minyas , Erginus  Roi  d Orchomene  fut 
vaincu  par  Hercule  , ce  Prince  devoit  etre  alors  dans  un  extreme 
vieillelfe , car  Trophonius  6c  Agamede  fes  fils  , avoient  conftruit  la 
chambre  nuptiale  , qu’Amphitryon  fit  elever  pour  Alcmene  mere 
de  ce  Heros  (77),  Ces  deux  Archite£les  font  les  plus  anciens  dont 
l’hiftoire  des  Grecs  faffe  mention  , ils  batirent  le  temple  de  Del- 
phes  , celui  de  Neptune  Hippius  (78) , le  trefor  d’  Hirieus , 6c  joui- 
rent  dune  tres  grande  reputation  plus  de  cent  ans  avant  le  fiege 
de  Troye. 

Les  Acheens,  chalfes  de  l’Egiale  6c  de  l’Achaie  par  les  Heracli- 
des,  fe  replierent  fur  les  Ioniens  ; ceux-ci  , retires  dans  l’Attique  , 
dont  ils  etoient  originaires  , y furent  re^us  par  Melanthe  fun  des 
defcendants  de  Neftor  : contraint  dans  le  boulverfement  general  des 
affaires  de  la  Grece  , a chercher  un  azile  dans  l’Attique , ce  Prince 
en  etoit  devenu  Roi  par  fon  courage  6c  fon  bonheur  au  combat 

d’CEnoe 


(77)  Paufan.  lib.  ix  cap.  n . Trophonius 
& Agamedes  etant  contemporains  d’  Amphi- 
tryon , Erginus  leur  pere  devoit  vivre  avec 
Lyfidice  mere  de  ce  Prince  & fille  d’Hippoda- 
mie ; Presbon  pere  d’ Erginus  vivoit  par  confe- 
quent  avec  Pelops.  Ainfi,  Orchomene,  predecef- 
feur  de  Preshon  regnoit  au  temps  d’GEnomaus, 
& le  Minyas  , dont  il  s’agit  ici  , dut  preceder, 
comme  je  I’ai  dit , le  regne  de  ce  Prince  , Ce 
n’eft  que  par  ces  comparaifons , fatigantes  a fai- 
re  & a lire  , qu’on  peut  arriver  a ces  dattes 
inconnues  dont  la  chronogie  ne  parle  pas  , & 
qui  font  cependant  abfolument  ndceffaires  a 
l’hiftoire  des  Arts . 

(78)  Paufan.  lib.  vm  cap.  io  , ” Parle  de 
„ ce  temple  , ce  qu’il  en  ecrit  m’a  paru  trop 
„ curieux  pour  ne  pas  le  placer  ici  au  has  eft 
„ le  temple  de  Neptune  Hippius,  il  n’eft  eloi- 
„ gne  de  Mantinee  que  d’un  ftade.  Je  ne  fgai 
„ rien  de  ce  temple  que  par  oui  dire  , & 
„ ceux  qui  en  ont  parle  n’en  fgavoient  pas 
„ plus  que  moi;  car  nul  homme  n’y  peut  en- 
„ trer  . A l’egard  du  temple  moderne  que 
„ l’on  voit  aujourd’hui , Hadrien  l’a  fait  batir 
„ avec  la  precaution  de  commettre  des  furveil- 
„ Ians  pour  empecher  que  les  ouvriers  ne  re- 


„ gardaifent  dans  l’ancien  edifice  , & n’en  en- 
„ levalfent  aucune  demolition , car  il  a voulu 
„ que  ce  temple  fut  renferme  dans  le  nouveau, 
„ On  le  dit  ban  par  Agamede  & par  Tropho- 
„ nius  , & qu’eux-memes  en  poferent  la  char- 
„ pente , elle  eft  de  hois  de  chene . Pour  en  de- 
„ fendre  l’entree  aux  hommes  ils  n’employdrent 
„ ni  barriere,ni  verroux;ils  tendirent  feulement 
„ un  cordon  de  laine  devant  la  porte , foit  qu’a- 
„ lors  , la  religion  ayant  plus  d’empire  fur  1’ef- 
„ prit  des  hommes , cela  fut  fuffifant  pour  leur 
„ imprimer  de  la  crainte  & du  refpeft , foit  que 
„ ce  cordon  eut  quelque  vertu  fecrette.  Quoi- 
„ qu’  il  en  foit  , on  raconte  qu’  Epytus  fils 
„ d’Hippothous  fans  pafler  par-deflus  , ni  par- 
„ deflous  le  cordon , mais  apres  l’avoir  coupe , 
„ entra  dans  le  temple,  au  mepris  de  la  reli- 
„ gion  qui  en  faifoit  un  crime  ; auifi-tot  il  fut 
„ aveugle  par  une  fource  d’eau  qui  lui  jaillit 
„ au  vifage , & peu  apres  il  mourut  ” . On  a 
„ renferme  de  meme  l’humble  maifon,  autrefois 
habitee  par  Saimft  Frangois , au  milieu  1’immenfe 
& magnifique  Eglife  batie  en  fon  honneur  pres 
d’ Affile  : la  Santa  cafa  de  Loreto  eft  auffi  pla- 
cee  dans  le  me  me  gout  , dont  on  voit  encore 
quelques  autres  exemples  chez  les  anciens. 
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d’CEnoe  5 il  fut  pere  de  Codrus  , qui  prefera  la  gloire  d’affurer  la 
vidtoire  a fa  patrie , au  plaifir  de  vivre  & de  regner . Ses  fils , con- 
duifant  dans  l’Afie  raineure  ces  Ioniens  accueillis  par  leur  ayeul , 
allerent  avec  eux  & d’autres  Grecs  , habiter  ce  vafte  pays , appel- 
le  depuis  Ionie . 

L epoque  du  pafiage  de  cette  colonie  heureufement  fixee  par 
les  auteurs  anciens , (79)  & par  les  marbres  d’Arondel , a la  treizie- 
me  annee  du  regne  de  Medon , va  devenir  tres  importante  a 1’  hif- 
toire  de  l’Art.  A pres  avoir  chaffe  les  Leleges  & les  Cariens,  les  habi- 
tant des  njilles  Ioniemes  , dit  Vitruve  (Bo)  eleverent  des  Temples  aux  Dieux 
immortels , ils  firent , a 1' imitation  de  ceux  de  T Achate , le  Temple  cF  Apollon 
Panionius  & /' appellerent  Dorique  , parce  quits  en  anjoient  rou  les  modeles 
dans  les  ojilles  des  Doriens  : <voulant  y employer  des  colonnes , mais  nen  con- 
noijfant  pas  les  raifons , ils  cbercherent  les  proportions  les  plus  propres  a main- 
tenir  a-la-fiois  la  folidite  & la  beaute  de  leur  outrage  : pour  cela , comparant 
U longueur  du  pied  a la  hauteur  du  corps  humain  , & trouvant  que  Fun  eft 
la  fixieme  partie  de  1 ’autre  , its  donnerent  a la  colonne  Dorique , y com- 
pris  le  chapiteau  , fix  fiois  la  largeur  du  diametre  de  fa  bafie  . Ce  rap- 
port de  la  grandeur  du  Pied  a celle  du  Corps  , n’etoit  done  par 
determine  avant  l’arrivee  des  Grecs  en  Ionie  ; car  s’  il  1’  eut  ete  , 
(81)  on  n’eut  pas  eu  befoin  de  le  rechercher  , 5c  l’on  eut  d’abord 

donne 


(79)  Philoftrate  , in  Euphorbo  , met  cette 
epoque  vers  l’an  128  apres  la  prife  de  Troye; 
Herodote,  in  Vit  Homer,  place  la  fondation  de 
Lesbos,qui  eft  du  meme  temps,  130  ans  apres 
la  fin  de  cette  guerre  . Jai  fuivi  ce  calcul  , il 
me  femble  s’accorder  avec  les  marbres  d’Aron- 
del . 

(80)  Vitruv.  lib.  iv  cap.  1 . Ha  Civitates , 
cum  Caras  & Lelegas  ejeciffent , cam  feme  regio- 
nem  a Puce  fuo  lone  apeliarunt  Ioniam  : ibi  quo- 
que  templum  Deorum  immortalium  conflituentes  , 
ceperunt  fana  adificare  , & prinntm  Apollini  Pa- 
nionio  adem  , uti  viderant  in  Achaia  confine - 
runt  , & earn  Doricam  appellaverunt  , quod  in 
Dorieon  civitatibus  primum  fablam  eo  genere  vi- 
derunt  . In  ea  mde  cum  voluijfent  cohtmnas  collo- 
cate , non  habentes  fymmetnas  earum  , & quee- 


rentes  quibus  rationibus  ejpeere  pojfent  , uti  ad 
onus  ferendum  efent  idonecs  , cum  in  afpettu  pro- 
batam  Inherent  Venuftatem  , dimmenfi  flint  vi- 
ri/is  pedis  vefligium  , & cum  inventjfent  pedem 
fextam  partem  ejfe  altitudinis  in  homine  , it  a in 
colunmm  tranflulerunt  : & qua  craffitudine  fece- 
runt  baftm  fedpi  , tantum  earn  fexies  cum  capi- 
tulo  in  altitudinem  extulerunt . 

(81)  M.  Labbe  Winckelmann  , dans  fon 
Hiftoire  de  l’Art  des  anciens , dit  que  ” les  re- 
„ gles  de  toute  proportion  quelconque  , etant 
„ prifes  de  l’art  de  la  proportion  du  corps  hu- 
„ main , il  eft  a croire  que  ce  furent  les  Sculp- 
teurs  qui  les  determinerent  les  premiers  , & 
„ qu’enfuite  elles  pafferent  dans  1’  Architecture 
„ oil  elles  eurent  egalement  force  de  loi  ” . 
L’Ordre  naturel  des  chofes , a du  le  faire  penfer 

ainli , 
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donne  aux  colonnes  la  mefure  , cherchee  dans  ce  rappoit  inconnu , 
mefure  qu’on  leur  donna  effeflivement , quand  il  fut  tiouve, 

Cette  decouverte  , plus  intereffante  encore  pour  la  Sculpture 
que  pour  l’Architefture  , fut  bientot  adoptee  par  les  ftatuaires  : 
(82)  le  rapport  du  pied  a la  hauteur  du  corps  fixe  par  celui  d’un 

a fix, 


ainfi  , il  paroit  en  effet  que  les  dimmenfions 
prifes  d’apres  le  corps  humain  devroient  lui  a- 
voir  ete  appliquees  6c  a fes  parries  , avant  de 
l’etre  a la  colonne  , 8c  a toute  autre  membre 
Architeflonique  . Neanmoins  la  chofe  fut  au- 
trement,  comme  on  le  voir  par  ce  paflage  de 
Vitruve  , oil  il  s’agit  d’un  fait  cannu  de  tous 
les  Artiftes,  6c  fans  doute  avoue  des  Sculpteurs 
comme  des  Architeftes . Cette  marche  bizarre  , 
prouvee  neanmoins  par  l’hiftoire  meme  de  la 
Sculpture  , ell:  une  fuite  necefl'aire  de  la  ma- 
niere  dont  elle  fut  traitee  dans  fes  premiers 
temps  : car  dans  les  operations  de  l’enfance  de 
l’Art  , la  voye  la  plus  courte  en  apparence 
n’eft  pas  toujours  celle  qui  lui  paroit  la  plus 
facile , 6c  ce  que  dans  la  fuite  elle  adopte  com- 
me le  plus  raifonable  , lui  femble  quelque  fois 
dans  fes  commencemens  le  plus  impoifible , d’ou 
vient  que  le  plus  Ample  eft  precifement  alors 
ce  a quoi  il  penfe  le  moins  ; c’eft  le  cas  dont 
il  s’agit  ici . 

Dans  les  premiers  temps  , 8c  prefque  juf- 
qu’  au  retour  des  Heraclides  , la  Sculpture 
employant  le  Jigne  pour  s’exprimer  , obligee 
pour  fe  faire  entendre  d’  alterer  fouvent  les 
proportions  des  membres , d’allonger  les  pieds , 
les  mains  , les  tetes  , les  jambes  , les  bras  , la 
taille  , 6c  quelquefois  la  face , comme  on  en  a 
vu  des  exemples,  ne  put  fe  fervir  d’aucune  de 
ces  parties , pour  mefurer  le  total  de  fes  figures, 
puifque  chacune  d’elles  6c  ce  total  meme  etant 
variables  au  gre  du  Jigne  , felon  les  circonf- 
tances  6c  1’ intention  des  artiftes  , aucune  ne 
pouvoit , fuivant  cette  methode , avoir  un  rap- 
port fixe  6c  determine  avec  l’enfemble . Ain- 
ii  , les  Sculpteurs  ne  parent  alors  donner  a 
l’Archite&ure  ces  mefures  precifes  , dont  elle 
ils  n’avoient  pas  de  connoilfance. 

Quand  le  Jigne  ceflant  d’  alterer  les  pro- 
portions des  figures  n’en  altera  plus  que  les  at- 
titudes , c’eft  a dire  du  milieu  du  fiecle  pofte- 
rieur  a la  prife  de  Troye  , jufqu’au  temps  du 
paftage  des  Grecs  en  Ionie  , la  Contrainte  6c 
la  Gene,  a laquelle  ces  figures  refterent  enco- 
re afi'ujetties , eloignant  toute  idee  de  beaute , 
b.ant  toute  poffibilite  de  la  donner,  on  ne  fut 


pas  tente  de  rechercher  , les  plus  belles  pro- 
portions , 6c-  1’  on  fe  contenta  d’  un  enfemble 
bien  detaille  <,  fans  s’embarafler  de  cette  extre- 
me juftelfe  8c  de  cette  fimplicite , fource  prin- 
cipale  d’une  beaute , dont  on  ne  voyoit  ni  le 
befoin,  ni  la  pollibilite . Ainfi,  Ton  ne  dut  pas 
rechercher  ces  mefures  , encore  a prefent  in- 
connues  a beaucoup  des  deftinateurs . Pour  etre 
portee  a connoitre  ces  rapports  , la  Sculpture 
eut  du  pouvoir  fe  palfer  du  Signe,  qui  en  ren- 
doit  le  befoin  moins  fenfible,  6c  la  connoilfance 
prefque  fuperflue  . L’ Architeflure  n’itant  ge- 
nee  par  aucun  motif  femblable  , put  done  s’a- 
vifer , comme  le  dit  Vitruve  de  ces  mefures  , 
qu’elle  communiqua  a la  ftatuaire . Cette  com- 
munication influant  necelfairement  fur  celle-ci 
la  ramena  au  gout  du  Ample  6c  de  la  na- 
ture : c’eft:  effeftivement  vers  l’epoque  de  cet- 
te decouverte,  que  nous  allons  voir  les  Artif- 
tes , fentir  la  necelfite  de  fe  debarafler  totale- 
ment  du  Jigne  , 6c  chercher  a rendre  leurs  ou- 
vrages  intereft'ans  par  l’elegance  , 8c  la  juftelfe 
des  proportions. 

(82)  Winckelmann  bijl.  de  P Art.  Vol.  1 
page  297.  ’’Cette  proportion  entre  le  pied  8c 
„ le  corps  qui  a paru  etrange  6c  meme  in* 
„ comprehenfibile  a un  favant  ( Httet  in  Hue- 
„ tiana  ) 6c  qui  a ete  tout-a-fait  rejettee  par 
„ Perrault  ( Vitruv.  lib.  in  cap.  1 ) , eft  pourtant 
„ fondee  fur  l’experience  naturelle  auffi  jufte 
„ dans  les  petites  ftatures  que  dans  les  gran- 
„ des . Apres  une  recherche  exafte , cette  pro- 
„ portion  ne  s’eft  pas  feulement  trouvee  dans 
„ les  Figures  Egyptiennes,  mais  auffi  dans  eel- 
„ les  des  Grecs,  6c  il  eft  vraifemblable  qu’elle 
„ fe  trouveroit  dans  toutes  les  Statues  fi  les 
„ pieds  de  toutes  avoient  dte  conferves  . On 
„ peut  s’en  convaincre  par  l’examen  de  quel- 
,,  ques  Figures  Divines  dans  la  longueur  des- 
„ quelles  l’Artifte  a pouffe  quelques  parties  au- 
„ dela  de  la  mefure  naturelle  . Un  Apollon 
.,  qui  eft  un  peu  plus  liaut  que  fept  tetes,  a 
„ le  pied  plus  long  que  la  tete  de  trois  pou- 
„ ces  d’une  palme  Romaine  : Albrecht  Durer 
„ a donne  a fes  Figures  la  meme  hauteur  de 
,,  huit  tetes,  6c  de  fix  longueurs  du  pied  . La 

„ taille 
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a fix  , (83)  fut  regarde  comme  la  dimmenfion  la  plus  conftante  & 
a-la-fois  la  plus  elegante  qu’on  put  choifir  : elle  correfpond  a la 
hauteur  de  huit  fois  la  tete , prife  de  fa  bafe  a fon  fommet  , & 
fe  trouve  employee  dans  toutes  les  plus  belles  ftatues  , dont  les 
pieds  fe  font  conferves ; cell  done  manifeftement  alors  , c’  eft  a dire 
environ  cent  cinquante  ans  apres  l’incendie  de  Troye,  que  les  juftes 
proportions  de  la  figure  humaine  commencerent  a etre  recherchees, 
connues  & mifes  en  ceuvre . 

La  plus  grande  partie  des  anciennes  Gravures  attributes  aux 
Etrufques , ayant  leurs  figures  de  fix  tetes  feulement , manquant  par 
confequent  de  deux  huitiemes  de  la  proportion  determinee  a cette 
epoque  , doit  necelfairement  avoir  ete  executee  avant  la  decouverte 
de  cette  proportion  . Cel  les  qui  en  approchent  de  plus  pres  furent 
travaillees  vers  le  temps  de  cette  belle  decouverte : e’eft  une  des  rai- 
fons  pour  lesquelles  je  crois  le  Thefee  dont  j’ai  parle  ci-deffus  (84) 
grave  vers  le  temps  de  la  nailfance  d’Homere;  car  il  n’en  fut  pas  de 
ce  Rapport  comme  de  la  nature  AthUtique  , dont  les  formes  ne  pou- 
voient  fe  tranfporter,  vu  que  la  connoiffance  des  mefures  generates, 
comme  des  chofes  accelfoires  a l’art  , les  attributs  , les  fymboles 
tires  des  poefies  faites  en  Grece  , paflerent  aifement  en  Etrurie 
avec  ces  poefies  memes  , & fe  communiquerent  en  peu  de  temps  a 
tous  les  Artiftes . 

A cette  meme  epoque,  pour  la  premiere  fois  on  diftingua  par 
un  denomination  particuliere  l’Ordre  d’Archite&ure  maintenant  ap- 
pelle  Dorique  ; cette  denomination  lui  fut  donnee  en  Ionie  , non 
pour  le  diftinguer  de  l’lonique , du  Corinthien  ou  du  Compofite  qui 

Vol.  IV.  dd  ne- 


„ taille  de  la  Venus  de  Medicis  eft  extreme- 
„ ment  mince  , 6c  la  tete  petite  : fa  hauteur 
,,  eft  de  fept  tetes  & demie  , pas  davantage ; 
,,  fon  pied  eft  d’une  palme  & un  demi-pouce 
„ de  longueur  , & toute  la  hauteur  de  la  Fi- 
„ gure  contient  fix  palmes  & demie. 

(85)  De  la  nous  vient  indubitablement  la 
mefure  du  pied,  employee  encore  maintenant. 
On  chercha , pour  lui  donner  une  regie  fixe , un 
homme  de  la  plus  riche  ftature',  6c  comme  cette 


ftature  tres  rare  eft  d’environ  fix  pieds  de  Fran- 
ce , la  fixieme  partie  en  fervit  vraifemblable- 
ment  d’etalon  au  pied  Grec  . Je  le  crois  ap- 
portd  dans  les  Gaules  par  les  Phoceens  etablis 
a Marfeille ; ce  n’eft  pas  ici  le  lieu  de  montrer 
qu'il  etoit  vraifemblablement  la  fix-centieme  par- 
tie  du  Stade  de  Pyfe , 6c  par  confequent  forme, 
comme  le  dit  Aulu-Gelle  d’apres  Plutarque , fur 
la  mefure  du  pied  d’Hercule. 

(84)  Voyes  (age  66  de  ce  Vol.  me  col.  1, 
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n’etoient  pas  encore  inventes , mais  vraifemblablement  pour  ne  pas 
le  confondre  avec  l’Ordre  primitif  (85)  dont  on  fe  fervoit  avant  les 
Doriens  ; car  ces  peuples  en  empioyoient  les  proportions  , & le 
leur  n’en  differa  d’abord  que  par  les  membres  dont  il  faifoient  ufa- 
ge  ; ce  font , je  crois , ces  proportions  inconnues  aux  loniens , dont 
parle  Pline  dans  fon  trente-fixieme  livre  , (8 6)  & qu’il  attribue  a 
1’ordre  Tofcan . 

Le  hazard  , comrne  on  vient  de  le  voir  , fit  connoitre  a la 
Sculpture  la  plus  belle  de  toutes  les  proportions  pofftbles  , par  rap. 
port  au  corps  humainj  rArchitefture,  en  cherchant  cette  proportion, 
setoit  fondee  fur  un  principe  tres  important  , egalement  applicable 
a tous  les  Arts  , & capable  de  les  perfe&ionner  tous  (87)  , c’eft 
celui  de  xcuniy  / ycniCiit  a l utihte  , Ja  folidit i ci  la  beaut  c . Ce 
grand  principe  eft  tres  clairement  developpe  , dans  le  motif  expo- 
pi  par  Vitruve,  au  fujet  des  raifons  qui  firent  decouvrir  la  fymme- 
trie  de  l’ordre  Dorique  . Quarentes  quibus  ratianibus  efficm  pojj’ent  , 
nti  ad  onus  ferendum  ( column a?  ) ejjent  i clones  , & in  afpeclu  probatam 
baberent  V tnuftatem . 

En  recevant  l’une  des  proportions  les  plus  capables  de  condui- 
re  a la  beaute,  les  Sculpteurs  adoptant  en  meme  temps  le  principe 
qui  l’avoit  fait  decouvrir  , fentirent  la  necefftte  de  connoitre  tou- 
tes les  autres ; ils  apprirent , que  ft  ce  n’etoit  pas  affes  , pour  1’  Ar- 
chitecture , de  donner  a fes  colonnes  la  force  neceflaire  a foutenir 

le 


(85)  Vitruv.  lib.  iv  cap.  i.  Namque  Achaitt 
Peloponefoque  tota  Dorus  Hellenic  & Optices  Njm- 
phe  filius  Regnavit , ifque  Argis  vetufia  Civitate 
lunonis  Templum  cedificavit  ejiis  generis  fortuito 
forma  fanum : deinde  iifdem  generibus  in  ctsteris 
Achaia  Civitatibus , cum  etiamnum  non  effet  fym- 
metriarum  ratio  nata  &c.  Ce  que  Vitruve  , dit 
ici  de  ce  Dorus  eft  egalement  faux  & impofli- 
ble  ; car  aucun  Prince  de  ce  nom  , ne  regna 
fur  tout  le  Peloponefe  & en  particulier  fur 
Argos  ; la  decouverte  d’un  Ordre  comme  le 
Dorique  compofe  de  tant  de  parties  , qui  fui- 
vant  Vitruve  meme  ont  chacune  la  raifon  de 
leurs  formes  particulieres  , ne  put  jamais  etre 
l’cffet  du  hazard , qui  jamais  dans  les  Arts  n’a 


produit  le  mieux;  car  l’invention  d’un  Ordre, 
meme  fans  les  proportions  auxquels  on  l’af- 
treint  aifement  quand  fon  enfemble  eft  deter- 
mine, fuppofe  tant  de  reflexions,  de  combinai- 
fons , d’obfervations  & de  connoiilances , qu’elle 
doit  neceflairement  §tre  la  production  du  temps, 
de  l’expdrience  & du  Genie. 

(86)  Plin.  lib.  xxxvi  cap.  53  . Column*  in 
tedc  denfrns  pofita  craffiores  videntur . Genera  ea- 
rum  quatuor  , qua  fextam  partem  altitudinis  in 
crajfitudine  ima  habent  , Doric*  vocantur  : qua 
nonam  Ionic  a: , qua  feptimam , Tufcanica . 

(87)  C’eft  celui  d’ Horace  , de  Art.  Pce- 
tic. 

Omne  tulit  punSum  qui  mifcuit  utile  dulci . 
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le  poids  qu’elles  devoient  porter,  la  Sculpture  agiffant  fur  des  etres 
fenfibles  ne  devoit  pas  fe  contenter  de  reprefenter  au  moyen  des 
feules  attitudes  la  force  & la  fouplelfe  de  fes  Heros  , mais  quelle 
devoit  encore  , s’appliquer  a leur  donner  toute  la  beaute  , Venufta- 
tem , dont  ils  etoient  fufceptibles , comme  l’Architedure  la  donnoit , 
aux  objets  inanimes  fur  lesquels  elle  operoit  . La  polfibilite  de  re 
duire  ce  principe  en  pratique  fe  voyoit  dans  1 execution  meme  du 
temple  d’  Apollon  Panionius  , il  etoit  d’  ailleurs  trop  naturel  trop 
fimple  & trop  agreable  pour  ne  pas  etre  bientot  admis  de  tout  le 
monde  ; les  idees  qui  durent  necelfairement  en  refulter  furent  ef- 
feftivement  celles  de  ce  fiecle , car  Homere , dont  les  ecrits  font  a 
peu  pres  du  meme  temps , ne  parle  pas  d’un  feul  Heros  fans  lui  at- 
tribuer  , avec  la  force  , la  fouplelfe  , fagilite  exigees  dans  les  temps 
precedens  , la  beaute  ou  l’ air  de  nobleJJ'e  qu’on  commen^oit  a connoitre 
alors  , (88)  qui  font  toujours  valoir  ces  qualites  , & donnent 
pour  elles  un  interet  , d’oit  vient  principalement  celui  qu’on  prend 
pour  les  ouvrages  de  l’Art , comme  pour  les  perfonages  qu’ils  repre- 
fentent . 

La  Maxime  de  reunir  Futile  a F 'agreable  dans  toutes  les  productions 
de  l’Art  , y faifant  fentir  les  proprietor  fpccifiqucs  de  chaque  corps  , leur 
donnant  outre  cela  toute  la  beaute  particuliere  dont  ils  etoient  capable r,  mit 
dans  la  neceffite  de  donner  un  CaraFlere  propre  a chaque  indrcidu  ; car 

ce 


(88)  Les  Exprefiions  Seteixs femblable  a 
Dieir,  A?««,  Divas , Divitt , font  par  tout  emplo- 
yees dans  Homere  pour  marquer  la  beaute  , la 
noblejfe , la  majejte  de  fes  Heros  . Neree  dit  il, 
dtms  fin  Catalogue  vers  6 71  , etoit  apr'es  Acbille 
le  plus  beau  des  Grecs . 

Nfpfu.;,  xclrrts®*  bvtip  vtto  l'l  lov  y)rer: 

T(3v  ItiCKW  Aavatov,  (jst  ofiiiovx  * 

il  fait  dire  a Priam,  qu’ Agamemnon  eft  le  plus 
beau  de  tons  les  homines  qu’il  a vus . 

KkXo'v  T Aw  lylv  uww  ii'ov  opjctle.-io ; soj * 

Priam  lui  meme  quoique  tres  vieux  , eft 
compare  aux  Dieux  iccSioi;  (put  . je  ne  finirois 
pas,  ft  je  voulois  rapporter  toutes  les  epithetes 
de  ce  genre  donnees  par  ce  grand  Poete  aux 
hommes , aux  femmes , aux  Dieux  & aux  De- 


elfes  . On  fent  que  par  ces  qualites  feduifan- 
tes  fon  objet  etoit  d’interefler  fes  audireurs 
pour  ceux  a qui  il  les  attribue  ; il  eft  done 
certain  qu’alors  elles  etoient  fort  eftimees  , & 
que  dans  le  liecle  ou  il  vecut  on  fit  grand 
cas  de  la  beaute  : je  ne  doute  pas , comme  je 
le  dirai  dans  la  fuite , que  les  ouvrages  d’Ho- 
mere  n’y  contribuaffent  beaucoup,  mais  je  luis 
perfuade  que  cette  idee  generalement  repandue 
engagea  les  Artiftes  a rechercher  P elegance 
des  formes  & la  jufteffe  des  proportions  , ce 
if  eft  affurement  pas  qu’ils  y arrivalfent  dans 
les  temps  dont  je  parle  , mais  il  eft  certain 
que  des-lors  il  travaillerent  a les  trouver  , & 
preparereot  tout  ce  qui  fervit  bien  longtemps 
apres  pour  atteindre  a ce  but. 
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ce  carattere  depend  uniquement  de  la  premiere  de  ces  deux  chofes  : 
cell,  lui  qui  imprimant  un  marque  diftin&ive  a tous  les  etres  de  la 
nature  , les  fepare  pour  ainfi  dire  les  uns  des  autres  par  leurs  for- 
mes fpeciales  , comme  ils  le  font  par  leur  exiftance  reelle  ou  poffi- 
ble  dans  l’ordre  des  creatures . 

Ce  grand  principe , une  fois  adopte , dut  necelfairement  faire  dif- 
paroitre  le  figne  ■>  & l’eloigner  abfolument  des  attitudes  ou  il  s etoit 
maintenu  jufqu’alors  , car  etant  direclement  contraire  a ce  meme 
principe,  detruifant  toute  idee  de  beaute  par  la  contrainte  a laquelle 
il  afTerviffoit  les  figures,  ils  etoient  incompatibles  fun  avec  l’autre, 
& ne  pouvoient  exifter  enfemble  . Cell  done  a cette  epoque  qu’il 
faut  attribuer  la  fin  du  figne  , & la  reformation  du  ftyle  dans  la 
Sculpture  & les  Arts  du  delfein . 

Eloigne  des  attitudes  , ce  figne  paffa  dans  1’  aBion  des  figures  , 
avec  laquelle  il  fe  confondit  d’autant  plus  aifement  , quand  la  regie 
du  mouvement  l’eut  perfeftionnee , qu’il  lui  appartient  naturellement; 
car  Y Action  n’eft  elle  meme  que  le  figne  du  fentiment , de  qui  elle  de- 
pend , comme  l’effet  depend  de  la  caufe  dont  il  eft  produit . Le  choix 
de  cette  Action , & fon  Accord  avec  le  fentiment  ou  Yintention  qu’il  doit 
exprimer  font  la  jufteffe , la  verite , la  noblelfe  de  Yexpreffion , a laquelle 
on  n’atteignit  pas  d’abord  , mais  dont  ces  principes  furent  le  germe, 
qui  dans  la  fuite  produifirent  des  chefs-d’oeuvre  en  tous  genre. 

Dans  ces  circonftances  de  l’Art  , le  changement  d’idees  & de 
ftyle  , dut  faire  prendre  un  nouveau  tour  a fon  Genie  & a fon 
Gout  : les  attitudes  fiorcees  , auxquelles  le  figne  avoit  dans  le  temps 
precedens  aftreint  les  figures,  exigeant  un  delfein  extremement  pro- 
nonce, les  yeux  s etoient  accoutumes  a cette  maniere  outree,  & les 
efprits  n’interpretoient  les  compofitions  que  par  fon  moyen  : pour 
continuer  a fe  faire  entendre  , les  Artiftes  , habitues  eux  memes  a 
cette  maniere,  ne  purent  la  reformer  dans  un  moment  , leurs  ou- 
vrages  continuerent  a etre  traites  durement  , & s’  ils  donnerent  a 
leurs  figures  des  proportions  plus  belles  & des  attitudes  plus  natu- 
relles  , ils  fe  crurent  obliges  , & le  furent  peut-etre  pour  fatisfai- 
re  le  peuple  , de  chercher  dans]  YAttion  ce  qu’elle  avoit  de  plus 

connu , 
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connu  , de  plus  ordinaire  6c  de  plus  marque  pour  s’exprimer  6c  fe  faire 
comprendre  : or  comme  ces  actions  les  plus  ordinaires  ou  les  plus 
marquees  font  juftement  celles  qui  conviennent  le  moins,  aux  perfon- 
nages  les  plus  eleves  au-deffus  du  commun  des  homraes  , & fur-tout 
a des  Heros  6c  a des  Dieux  , Y exprejjion  refultante  du  choix  de 
cette  forte  d’aBion  , fe  trouvant  rarement  d’accord  avec  l’etat  6c  le 
caraftere  de  ces  Heros  6c  de  ces  Dieux  , dut  fouvent  produire  des 
compofitions  fmgulieres  & bi^arres  : (Bp)  tel  feroit  un  difcours  , dont 
la  matiere  6c  les  penfees  tres  fublimes  ecrites  dans  un  langage  tri- 
vial, senonceroient  en  termes  trop  vulgaires  6c  trop  familiers  ; Ou 
bien , un  fujet  tragique  di£te  ou  recite  du  ftyle  6c  du  ton  convena- 
ble  a la  comedie. 

Telle  fut  aulfi  la  maniere  de  Cleanthe  6c  d’Aregonte  de  Corin- 
the , peintres , dont  les  ouvrages  exiftoient  encore  fous  le  regne  d’Au- 
gufte . Le  premier  avoit  reprefente  , dans  le  temple  de  Diane  Apbio- 
me  (po)  pres  de  l’Alphee,  l’incendie  de  Troye;  cetoit  le  fujet  alors 
le  plus  nouveau  , le  plus  fameux,  celui  qui  occupoit  tous  les  ef- 
prits  , comme  on  le  voit  par  les  poemes  d’Homere  : cet  Artifte  , 
peignit  encore  un  tableau  confacre  dans  le  meme  endroit  ; Deme- 
trius , cite  par  Athenee  , (pi)  nous  apprend  , que  dans  ce  tableau 
de  devotion  , Neptune  offroit  un  Thon  a Jupiter  accouchant  de  Miner- 
ve  , comme  c’etoit  la  coutume  d’  en  offrir  en  prefent  aux  nouvel- 
les  accouchtes  . Pour  exprimer  la  courfe  no&urne  de  1’  Aftre  des  nuits 
Vol.  IF.  ee  auquel 

(89)  Les  Eleens , au  rapport  d’ Athenee  lib.  pour  raontrer  quel  etoit  celui  de  l’Apollon  Op- 
viii,  adoroient  Apollon  fous  le  titre  d”Ovpo(p^V-  fophage  adore  dans  1 Elide  vers  le  fiecle  done 
y@r  ou  Gloutotr,  On  donnoit  celui  de  B»So;ves  ou  je  parle  , & l’etrange  ridicule  que  devoit  jet- 
B.qWo?  mangeur  de  Bceuf  a Hercule  ; ce  He-  ter  fur  les  Dieux  cette  forte  de  composition, 
ros  portoit  a u ill  le  nora  d’  OivamJ  tw  bib  ax  , dont  la  bizarrerie,  mieux  fentie  dans  des  temps 

i ^ fir  d Atrvtr  dnnm  fine  dnn« 


Deux  petites  ftatues  d’ Hercule  tres  bien 
executees  font  palfees  de  Rome  en  Allemagne; 
I’une  eft  a Drefde,  l’autre  appartient  a S.  A.  S. 
M.  le  Prince  d’Anhalt ; toutes  deux  reprefentent 
ce  Heros  yvre  & dans  faction  de  pilfer : elles 
font  fort  pofterieures  aux  temps  dont  j’ecris, 
mais  les  motifs  de  leur  compofition  etant  du 
ftyle  employe  dans  ces  temps  anciens , fuffifent 


drills , yvrogne  ; plufieures  pierres  gravees  nous 
le  reprefentent  comme  pris  de  vin,&  fe  foute- 
nant  a peine  fur  fes  pieds. 


plus  eclaires  & moins  devots,  donna  fans  dou- 
te  lieu  aux  feenes  comiques  de  f Amphytrion 
imitees  par  Plaute  , a quelques  Dialogues  fin- 
guliers  de  Lucien  , comme  a des  Peintures  du 
meme  genre  , dont  il  s’eft  conferve  plufteurs 
exemples,  dans  celles  qui  font  gravees  ici. 


(90)  Strabo,  lib.  viii. 


(91)  Athens,  lib.  vm.  Scio  & ad  Ichtidem 
tabulam  in  Aphconits  Dianas  tetnplo  confecratam 
efe,  opus  Ckanthis  Corhtthii  , in  qua  N optimum 
pinxit  Thynnum  offer  entem  Iovi  Parturienti  , lit 
fir  tbit  Demetrius  obtavo  libro  apparatus  Trojani. 
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auquel  Diane  prdfidoit  , Ardgonte  peignit  cette  Deeffe  montee  fur 
un  gryphon  , corame  fur  un  denial  dreife  a ce  voyage  : ramenes  a 
la  decence,  par  baffeffe  meme  de  ces  fortes  de  compofitions  , les 
Poetes  , les  Peintres  & les  Sculpteurs  donnerent  dans  la  fuite  un 
char  a Diane , comme  ils  en  donnerent  un  au  Soleil  ; cet  ufage  fub- 
fiftant  deja  au  temps  d’Homere  , comme  on  !e  voit  par  deux  de  fes 
Hymnes  (92)  , il  faut  que  cette  peinture  ait  ete  faite  avant  lui . 

Nous  avons  dans  une  patere  de  bronze  (93) , un  fujet  traite  dans 
ce  meme  ftyle  , c’eft  encore  la  naiffance  de  Minerve;  Vulcain  dun 
coup  de  hache  ouvre  la  tete  de  Jupiter  , & la  Deeffe  fort  toute 
armee  de  fon  cerveau  1 la  maniere  de  rendre  ces  fabRs,  anteiieu- 
res  de  beaucoup  au  fiecle  dont  je  parle , fut  fans  doute  imaginee 
par  les  Poetes  & les  Artiftes  qui  vivoient  alors  , mais  bientot  les 
fiftions  ingenieufes  d’Homere  & d’Hefiode  indiquerent  de  meilleurs 
modeles  a la  poefie  comme  aux  beaux  Arts. 

Entre  plufieures  gravures  antiques  , dont  la  compofition  appar- 
tient  a ce  ftyle  fingulier , on  en  trouve  une  tres  remarquable  (514) . 

Elle 


(9 2)  Homer.  Hym.  in  Dianam . 

"H  &’  V'TTTry:"  apffKffa  (3&Svff%oivoto  M s?\HTop 

'Pl'lJtpH  Sii  Spiipm;  TOJ'J'puVfOl)  KppiK  <J|E XSI. 
in  foletn . 

’ Evv'  ip  0 ys  Pnetuz  %(vm%oyiv  Sppict  mi  "nr 

'Efl'irjp;®'  trtgWXfff  il  wpava  (hxEuvovis . 

(9  5)  Demfter  rapporte  une  patere  prefque 
femblable,  deux  femmes  y aident  a P accouche- 
ment de  Jupiter  ; Vulcain  eft  prefent  avec  fa 
hache . C’eft  precifement  le  fujet  d’un  tres  plai- 
fant  Dialogue  de  Lucien . 

(94)  M.  Winekelmann  a fait  graver  cette 
pierre , ou  plutot  cette  pate  antique ; on  la  trou- 
vera  n.  i des  planches  de  fes  monument!  inediti.  II 
en  a donne  la  defcription  avec  fa  fagacite  ordi- 
naire, pages  53  & 54  du  Catalogue  des  pierres 
gravees  du  Baron  Stoch  . Cet  auteur  dit,  qu'il 
fippofe  cette  gravure  Etrufque  par  la  figure  du 
Jupiter  , bien  que  celle  de  Seme/e  put  la  faire 
puffier  pour  Grecque  . Les  ailes  du  Dieu  font  le 
fondement  de  cette  fuppofition  ; mais  ces  ailes 
memes  montrent  que  l’original  de  cette  pate 
fut  grave  en  Ionie  , par  ou  les  Genies  ou  les 
Peris  des  anciens  Perfes  & des  Syriens  vinrent 
aux  Grecs  , & paflerent  , par  le  moyen  des 
poelies  de  ces  derniers,  aux  Etrufques:  ceux-ci 


donnoient  des  ailes  aux  Furies , comme  Homere 
en  donne  aux  Parques:  ce  poete  parle  auffi  des 
Talonieres  de  Minerve  xkXk  Odiif.  A. 

des  ailes  dordes  d’lfis  Iliad.  0 & des  chevaux 
ailes  de  Jupiter  , idem  verf.  42 : fur  les  mo- 
noyes  Myfiennes  des  Abba'ites  , la  foudre , qui 
ddfigne  toujours  Jupiter  , eft  avec  des  ailes, 
peu  a peu  les  Artiftes  Grecs  les  fupprime- 
rent  aux  grands  Dieux  , comme  ils  les  ote- 
rent  a Diane  , a Nemefis  & meme  quelquefois 
a la  Viftoire,  Paufanias  in  attic,  cap.  23  . Si  cet- 
te gravure  etoit  Etrufque  , elle  feroit  , de  l’a- 
veu  meme  de  M.  Winekelmann  , le  feu!  mo- 
nument de  ces  peuples  oil  P on  verroit  un  Ju- 
piter atle ; il  n’y  a done  aucune  raifon  , pour 
le  leur  attribuer,  au-lieu  qu’il  y en  a beaucoup 
pour  l’attribuer  aux  Ioniens  ; ce  favant  frappe 
de  l’intelligence  de  la  draperie  de  Semele  en 
conclut  que  cette  pierre  eft  du  temps  de  la 
perfection  de  l’Art  Etrufque  ; je  fuis  d’accord 
avec  lui  fur  ce  temps , en  ce  que  celui  ou  je 
la  crois  executee  , eft  de  P epoque  ou  1’  Art 
des  Etrufques  etoit  a fa  perfection  : mais  alors 
cet  Art  etoit  le  meme  que  celui  des  Grecs, 
comme  je  penfe  l’avoir  fait  fuffifamment  prou- 
ve. 
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Elle  reprefente  Semelee  etendue  morte  devant  Jupiter  , quelle  avoit 
obtenu  de  voir  , malgre  lui  meme  , dans  tout  leclat  de  fa  gloire  . 
On  a cru  fuffifament  exprimer  la  majefte  de  ce  Dieu  en  repandant 
des  foudres  fur  le  champ  de  la  pierre,  du  refte  il  eft  a genoux  pres 
du  corps  de  fa  maitrefle ; par  cette  attitude  , plus  convenable  a une 
femme  efclave  qu’au  plus  puiffant  des  Dieux  , le  graveur  a voulu 
marquer  la  douleur  dont  il  le  fuppofe  penetre ; fes  bras  font  couches 
le  long  .de  fes  cotes , fes  mains  fe  relevent  & font  un  peu  hauffer  fes 
epaules,  ce  qui  lui  donne  un  air  vraiment  pitoyable  . Cette  action , 
d’un  tres  bas-comique  eft  encore  en  ufage  parmi  le  peuple  & fur 
les  theatres  d’ltalie;  elle  marque  la  furprife  de  quelque  accident  irn- 
prevu,  & le  peu  de  part  qu’on  pretend  avoir  a ce  qui  l’a  caufe  . 
On  fent  combien  une  telle  attion , qui  neanmoins  rend  ce  que  l’artifte 
a voulu  dire,  l’exprime  cependant  dune  maniere  peu  convenable  au 
fujet,  & le  contrafte  de  cette  expreftion  triviale  avec  le  caradtere  de 
Jupiter  , dans  un  occafion  oil  il  devroit  paroitre  dans  toute  1 ele- 
vation & la  fplendeur  de  fa  Divinite  . On  a donne  des  ailes  a ce 
Dieu  habille  d’  ailleurs  d’une  tunique  , circonftance  capable  feule 

d’indiquer  un  tres  ancien  temps  de  l’Art . 

Ces  ailes  , le  ftyle  de  la  compofition , celui  de  delfein  oil  la 
proportion  eft  obfervee , concourent  a montrer  le  temps  & peut-etre 
le  pays  oh  cette  pierre  fut  gravee  . Car  , par  la  raifon  de  cette 
proportion  elle  doit  avoir  ete  travaillee  apr£s  fa  decouverte  : par 
fa  compofition  & le  ftyle  de  fon  deffein,  elle  appartient  aux  temps 
voifins  de  l’arrivee  des  Grecs  en  Ionie  ; ces  peuples  commencerent 
alors  a prendre  de  la  Mjthologie  des  Syriens  , la  connoiffance  des 
Genies , & donnerent , a leur  imitation , des  ailes  a prefque  tous  les 
Dieux,  dont  cet  attribut  indiquoit  la  nature  xrienne  : Homere  ne 
vers  1’ Ionie  , en  donne  aux  Parques  , il  en  attache  aux  pieds  de 
Minerve , comme  a ceux  de  Mercure ; (95)  Hefiode  parle  du  Genie 
qui  commanda  les  travaux  d’Hercule , (96)  nous  voyons  encore  fur 


(95)  Homer.  Hym.  in  Mercuritim  verj.549  ■ 
yet p tivsg  stfft  > xonnyvHrca  yeyctvtxi 


Hot pdsvoi,  wcslmv  irTtpvysM 

(96)  Hefiode,  in  Clyp.  Hercul. 
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des  pierres  gravees  la  Diane  d’Ephefe  afUe  (97)  & la  Diane  Grecque 
etoit  ainfi  reprefentee  fur  le  coffre  de  Cypfelus  : (98)  fuivant  line 
obfervation  de  Paufanias  (99) , aucune  ancienne  ftatue  de  la  Grece  ne  re- 
prefentoit  Nemefis  ailee  ; mais  ajoute  cet  auteur  , fen  ai  rou  quel  qua 
unes  a Smjrne , oil  elks  font  en  grande  'veneration , & qui  ont  des  alles . Les 
Grecs  de  l’Afie  mineure  donnoient  done  certainement  des  ailes  aux 
Divinites  auxquelles  ceux  de  f ancienne  Grece  n’en  donnoient  pas  , 
& comme  aucun  exemple  ne  prouve  que  les  Etrufques  en  aient  ja- 
mais donne  a Jupiter,  cela  me  fait  croire  que  celui-ci  fut  grave  dans 
l’lonie,  dont  Smyrne  etoit  une  des  villes  principales. 

Les  fils  d’Aloeiis  ne  connurent , que  trois  Mufes  comme  nous  l’a- 
vons  dit  ailleurs  (100)  , mais  felon  Varron,  cite  par  Saind  Auguftin, 
les  habitans  d’une  ville , qu’on  croy oit  etre  Sicyone , voulant  avoir 
les  ftatues  de  ces  Deeftes  , les  firent  fculpter  par  trois  artiftes  diffe- 
rens , afin  de  pouvoir  choifir  celles  qui  leur  paroitroient  les  meilleu- 
res  : leurs  ovrages  s’etant  trouves  egalement  beaux  , on  les  confa- 
cra  dans  le  meme  temple  , & l’on  eut  le  nombre  de  neuf  ftatues, 
d’oii  vint  dans  la  fuite  celui  des  neuf  Mufes : Pierus  , leur  ayant  af- 
figne  des  noms  (101) , il  doit  avoir  vecu  vers  le  temps  de  ces  trois 
Sculpteurs  inconnus  . Ils  ne  peuvent  etre  •,  comme  le  dit  M.  l’Abbe 
Banier  , Cephifodore  , Strongylion  & Olympiodore  , p,uifque  Sron- 
gylion  travailla  plufieurs  fiecles  apr^s  Hornere  , qui  parle  fouvent 
des  Mufes  , dont  Hefiode  fon  contemporain  nous  a conferve  les 
noms  : ainfi  Pierus  & les  Sculpteurs  de  ces  ftatues  exiftoient  affure- 
ment  quelque  temps  avant  ces  deux  Poetes  , qui  vecurent  environ 
168  ans  apres  la  guerre  de  Troye  , mais  ne  fleurirent  que  vers 
le  commencement  du  troifieme  fiecle  apres  cette  epoque  . II  paroit 
done  que  les  Grecs  avoient  des  lors  quatre  Ecoles  de  Sculpture, 
celle  d Egine , celles  dAthenes  & de  Crete  fondees  par  Dedale,  enfin 
celle  de  Sicyone  qui  devint  tres  fameufe  dans  la  fuite. 

Foibles 


(97)  Muf.  Florent.  Vol.  i tab.  6 7 n.  8 . 

(98)  Paufan.  in  Eliac.  cap.  1 9 . 

(99)  Paufan.  lib.  1 cap.  23. 


(100)  Vol.  in  de  cet  ouvrage  . 

(101)  Paufan.  lib.  ix  cap.  29. 


Pr ogres  des  Arts  , depuls  le  temps  d’  Homere , jufqiia  la 
cinquantieme  Oljmpiade . 

Oibles  dans  leurs  commence- 
mens,  incertaines  fur  les  prin- 
cipes  qu’elles  devoient  fuivre  , 
la  Poefie  & la  Sculpture  fe 
propofant  un  merae  objet  s’e- 
toient  d’  abord  accorapagnees 
dans  leur  marche  , & femblo- 
ient  n’ avoir  eu  qu’ un  meme 
Genie  : X exaggeration , employee 
par  1’une  & l’autre  , donnant 
a la  Poefie  des  beautes  quelle 
n’eut  pas  eu  fans  elle  , la  ren- 
doit  pari  a meme  plus  interelTante , (i)  au-lieu  qu’en  defigurant  les 
Vol.  IF. ff  21' 

(i)  Qn  peut  voir  ce  tjui  a ete  dit  , au  pas  de  la  Poefie  & de  la  Sculpture, 
commencement  de  cet  hiftoire  , des  premiers 


Ed.  Beaut ied  del- 
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ouvrages  de  la  Sculpture  , Sc  les  privant  de  la  reffemblance  qu  ils 
devoient  avoir  a la  nature  , elle  leur  otoit  la  plus  giande  partie 
de  1’  interet  qu  ils  pouvoient  donner  . 

Pour  rendre  les  faits  fenfibles  & les  carafteres  plus  marques , la 
Poefie , dans  fes  fables , en  alteroit  quelquefois  la  vraifemblance , mais 
les  peignoit  enfuite  avec  les  couleurs  de  la  verite,  & donnoit  a des 
etres  imaginaires  un  coloris  fi  flatteur  , qu  ils  fembloient  pris  dans 
l’ordre  de  la  nature  : affervie  au  figne  dont  elle  s’aidoit  pour  fe 
faire  entendre  , la  Sculpture  pour  rendre  les  memes  faits  & les  me- 
mes  carafleres  , contrainte  de  changer  ou  d’alterer  , les  formes  pro- 
pres  des  chofes  , prefque  toujours  forcee  de  reprefenter  a-la-fois  des 
faits  , & des  etres  imaginaires  , s’ecarta  fouvent  de  fes  veritables 
modeles  Sc  mit  plufieurs  fiecles  avant  de  parvenir  au  degre  de  fupe- 
riorite  que  la  Poefie  acquit  fur  elle  dans  un  alfez  court  efpace  de 
temps . Cinq  cents  foixante  deux  ans  s’  ecoulerent  entre  Homere  & 
Phydias  , dont  les  Grecs  purent  comparer  les  Statues  aux  fublimes 
Peintures  de  ce  grand  Poete  . Depuis  lui  , aulieu  d’etre  la  compa- 
gne  , la  Poefie  femble  avoir  ete  le  guide  de  la  Sculpture  , & lui 
avoir  enfeigne  la  route  quelle  devoit  fuivre  , pour  faire  fur  les  ef- 
prits  l’impreffion  qu’elle  meme  y faifoit . 

Homere  parle  peu  des  Statues  Sc  des  Peintures  exiftantes  de 
fon  temps  en  aifes  grand  nombre ; (2)  le  ftyle  de  ces  ouvrages  s’eloi- 

gnoit 


(1)  Les  commentateurs  d’ Homere  trou- 
vant  tout  dans  ce  Poete,  parce  qu’effe£livement 
fes  ouvrages  font  remplis  de  beaucoup  de  cho- 
fes , veuillent  qu’  il  ait  parH  de  tous  les  Arts; 
j’ignore  fi  cela  eft  bien  vrai  , mais  la  chofe 
dtant  peu  importante  , ce  n’eft  guere  la  pei- 
ne de  verifier  leur  opinion:  il  feroit  fans  dou- 
te  plus  utile  d’  examiner  la  maniere  dont  il 
en  a parle  , car  fes  ecrits  etant  les  plus  fa- 
meux  qu’ayent  eu  les  Grecs , & conjointement 
avec  les  poemes  d’Hefiode  les  plus  anciens  de 
rous  ceux  , que  le  temps  a conferves  , leur 
fentiment  fur  les  Arts  en  doit  neceifairement 
interelfer  l’Hiftoire . 

Homere,  dans  fon  Catalogue,  donne  a Ti- 
rjuthe  l’epithete  de  v'tlle  bien  fortifiee  , <s- 


auv  , Hefiode  , lui  donne  celle  de  petite  ville 
bien  bat  le  irTohlefoov:  fes  murs,  fuivant 

Paufanias  deja  cite  a ce  fujet  , dtoient  conf- 
truits  de  pierres  tellement  grandes , qu’il  falloit 
deux  mulets  pour  en  trainer  la  plus  petite, 
ils  etoient  done  de  cette  maniere  d’Arehitefture 
depuis  appellee  Tofcane  . Ces  Poetes  la  carafte- 
rifent  fans  lui  donner  aucun  nom  , parce  que 
leur  objet  n’etoit  pas  de  parler  de  1 ’Architecture, 
mais  feulement  de  faire  connoitre  la  ville  dont 
il  s’agit  dans  cet  endroit  de  leurs  poemes.  Dans 
la  premiere  de  fes  Hymnes , verf.  294,  Homere 
parle  du  temple  de  Delphes;  Apollon  dit  il,  en 
difpofa , let  fondement  , il  leur  donna  tine  grande 
epaijfeur  , & beaucoup  d’  etendue  en  tous  fens  ; 
Trophonhts  & Agamedes  cheris  des  Dieux  imtnor- 

tels 
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gnoit  trop  de  la  verite , dont  il  les  croyoit  fufceptibles , pour  meri- 
ter  de  lui  une  attention  particuliere . Se  propofant  de  faire  dans  le 
Bouclier  d’  Achille  la  defcription  d’un  chef-d’oeuvre  , dont  le  travail 
etoit  fuppofe  de  la  main  d’un  Dieu  , il  reuffit  a le  diftinguer  des 
ouvrages  faits  par  les  hommes , en  montrant  a ceux  de  fon  fiecle  , 

non 


tds  en  eleverent  les  murs  en  pierre . Ce  temple, 
ban  pres  de  trois  cents  ans  avant  1’  auteur  de 
certe  Hymne  , exifta  pres  de  cinq  cens  apres 
lui,  puifqu’au  rapport  de  Paufanias  il  fut  brule 
dans  la  cinquante-huitieme  Olympiade:  Homere 
ne  parle,  comme  on  le  voit  , que  de  fa  gran- 
deur , de  la  folidite  fes  murs  & de  fes  matd- 
riaux , mais  ne  nous  inftruit  en  rien  de  fon  Ar- 
chitecture ; il  vouloit  illuftrer  la  fondation  du 
temple  de  Delphes  , & non  de  l’Art  employe 
a fa  conftruftion. 

Dans  le  lime  vi  de  l’lliade,  verfi.  242 , He- 
ftor  arrive  a la  maifon  de  Priam , elle  etoit  fou- 
teme  par  des  Portiques  , cinquante  appartemcns, 
Srisxtim  , conflruits  en  pierre  bien  polie  , fe  te- 
tioient  les  tins  aux  autres , ils  etoient  cccupes  par 
les  fils  de  Priam  & par  leur  epoufes  : douze  ap- 
partemens  tout  femblables  , Jitues  dans  la  partie 
oppofee  aux  prentiers  , etoient  j bus  le  ve/libule  , 
c’  efl  la  que  logeoient  les  gendres  du  Roi  avec 
lews  femmes . Pres  de  ce  vafte  Palais  , fitue 
dans  la  Citadelle  au  voifmage  de  celui  d’Hec- 
tor,  on  voyoit  la  belle  maifon  d’ Alexandre  Pa- 
ris, lui  meme  l’avoit  fait  elever  , mais  ce  qui 
eft  fort  remarquable  des  favans  ArchiteSes  1 ro- 
yens  en  avoient  dirige  la  conjlruClion . 

"Exrwp  Jr  orpog  jut  ’AhelxvCp' no  fafinxet 

Kxh.J , TX  p XUT0$  SreuiZs  <SUV  uv£px<t‘V , 01  TOT 
aipiTOi 

’Hirooi  Ai  Tpa'ti  fpi(3w>ax( , T£xro ve?  irtpetj 

Oi  oi  ciro/arxv  Quhxyov,  xui  Jtepix,  xxi  xvhnv, 

''Y.yyuSi  t£  Horj.pt to  xxi  '’Exropo? , ? v tr  oho  1 xxpti. 

Dans  le  premier  , troifieme , quatrieme  & 
feptieme  livre  de  P Odiflee  , il  eft  parle  des 
maifons  d’Uliife  , de  Neftor  , de  Menelas  & 
d’Alcinous',  les  epithetes  e levees , belles  , grandes, 
xxhxy  ijvpepCp plyx  ijwpa  font  egalement  donnees 
a toutesjles  demeures  des  Rois  etoient  fans  dou- 
te  diftinguees  par  ces  propnetes  de  celles  des 
particuliers : ordinairement  precedees  d’un  grand 
V ellibule  , Ilpoeupou  ou  lloorohoo  , & fa  11  tenues 
par  des  Portiques,  Ai&Aros  , fous  lesquels  on 
dreifoit  des  lits  pour  les  etrangers,  elles  avoient 
des  Salles  portees  par  une  ou  plufieures  colon- 
lies,  ou  fe  faifoient  les  feftins,  & ou  l’on  rece- 
voit  les  hotes:  des  appartemens  fepares  tpoi, 


fouvent  places  au  plus  haut  de  la  maifon  , e- 
toient  referves  pour  les  femmes  ; l’epithete  de 
retentiffante , frequemment  donnee  a ces  tnaifons 
comme  a leurs  portiques  , me  femble  montrer 
qu’elles  etoient  baties  fous  votite  ; au-refte  , le 
Poete  ne  parle  de  ces  details  que  relativement 
aux  ufages , dont  YaCiion  de  fes  poemes  l’oblige 
de  faire  mention  , & jamais  dans  le  rapport 
qu’ils  ont  avec  l’Art. 

Le  Temple  Dorique  d’ Apollon  Panionius  , 
ou  Protedeur  de  tous  les  loniens  , exiftoit  affu- 
rement  au  temps  d’ Homere  , Virruve,  lib.  in, 
nous  apprend  que  peu  apres  fa  conftruftion 
YOrdre  Unique  fut  inventd  , dans  le  pays  me- 
me ou  nacquit  ce  grand  Porte  : Cependant, 
quoique  fouvent  dans  fes  poemes  il  parle  des 
edifices  facres  , de  portiques  & meme  des  co- 
lonnes , jamais  il  n’a  dit  un  mot  de  ces  ordres . 
11  favoit  que  les  ouvrages  des  Arts,  faits  pour 
etre  vus , ne  le  font  pas  pour  etre  decrits ; la  Poe- 
fie,  ne  peut  les  reprefenter  fans  leur  faire  per- 
dre  la  plus  grande  partie  de  leur  agremens , & 
fans  perdre , elle  meme  ceux  qui  lui  font  pro- 
pres ; e’eft  done  un  trait  d’habilete  d’avoir  evi- 
te  tout  detail  a cet  egard  . Suivant  ce  grand 
principe . 

& qua 

Defperet  traftata  nitefeere  poffe , relinquit . 

Cette  meme  raifon , peut-etre  encore  plus 
forte , par  rapport  a la  Statuaire  & aux  autres 
Arts  que  par  rapport  a V Architecture , fit  qu  Ho- 
mere ne  parla  d’aucune  Statue  exiftante  de  fon 
temps  , car  ce  qu’il  dit  , lib.  vn  de  1’Odiflee, 
des  figures  de  jeunes  hommes  fervant  de  gueri- 
dons  au  palais  d’Alcinous  , & des  chiens  d or 
& d’argent  faits  par  Vulcain  pour  fervir  de 
garde  a ce  palais  , n’  etant  qu’une  pure  fic- 
tion , doit  etre  comptd  pour  rien  eu  egard 
a 1’  Art  , & ne  nous  apprend  autre  chofe  , 
finon  que  dans  ce  temps  la  on  fculptoit  des 
animaux  , & l’on  faifoit  des  meubles  avec  des 
figures  prdcifement  telles  que  celles  qu  on  em- 
ployoit  encore  en  Italie  dans  le  dernier  fiecle  . 
Dans  le  fixieme  livre  de  l’lliade,  Hecube  con- 
figne  entre  les  mains  de  Theano  un  Peplus  , 
cette  prerrefle,  le  met  aux  genoux  de  Minerve. 

‘H 
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non  des  peintures  telles  qu’on  les  faifoit  alors,  mais  telles  quon  eut 
du  les  faire  ; par  ce  moyen  ingenieux , il  nous  apprend  , fans  cho- 
quer  la  vraifemblance  , & fans  donner  une  idee  faulfe  de  la  capa- 
cite  de  l’Art , ce  qu’il  etoit  dans  fon  temps  , & ce  que  des-lors  il 
pouvoit  devenir. 

Ce 


*Hj’  ctpx  rrf'rrMu  cXoGffoc  Gsetvai  xcthhinccpHttg , 
©ijxsv  ’A hiri  yovvaav  Ju/jpoio  ■ 
Eu%o|ievh  S'  yiparo  Aio?  xsup'ri  * 

L’expreffion , An  ywaurtv,  mettre  flu 

genoux , fignifiant  offrir  en  fuppliant , car  c’etoit 
1’ufage  des  Grecs  de  toucher  les  genoux  de 
ceux  dont  ils  vouloient  obtenir  des  graces,  in- 
dique  plutot  Minerve  elle  meme  que  la  ftatue 
eievee  dans  fon  temple  . Je  ne  trouve  en  au- 
cun  endroit  d’Homere  qu’il  ait  parle  autrement 
de  la  Statuaire  & qu’il  ait  nomine  direftement 
aucune  ftatue  . La  Gravure  en  Pierres  , com- 
me  la  Statuaire  & la  Peinture , exiftoient  long- 
temps  avant  les  evdnemens  rapportes  dans  l’l- 
liade  & l’Odiflee ; Phocus , dit  Paufanias , lib.  x 
cap.  20,  receut  de  fafeus  un  anneau  d7  or , dans 
lequel  etoit  fertie  une  pierre  gravee . Ce  Phocus, 
fils  d’Eaque  & frere  de  Pelee  , etant  Oncle 
d’Achille  , vivoit  par  confequent  une  genera- 
tion avant  lui  ; cependant  Homere  ne  dit  rien 
expreffemcnt , ni  de  la  Gravure , ni  de  la  Pein- 
ture decouverte  , fuivant  Ariftote  , au  temps 
de  Dedale  ; mais  il  ne  laiffe  pas  de  fuppofer 
evidemment  la  pratique  de  tous  ces  Arts . 

La  Conftitution  du  houclier  d’Achille , decrit 
dans  le  dix-huitieme  livre  de  l’lliade  , exige  la 
connoiflance  de  la  Peinture  par  fa  compofition, 
comme  par  l’emploi  des  differentes  couleurs 
employees  dans  fes  bas-reliefs  ; car  il  n’eft  pas 
croyable  qu’on  fe  fut  avife  de  peindre  avec  les 
metaux , avant  de  peindre  avec  les  couleurs , & 
l’une  de  ces  chofes  n’ etant  qu’un  raffinement 
de  l’autre,  en  luppofe  neceflairement  l’exiftan- 
ce  ; cette  meme  Difpofition  fuppofe  encore  la 
connoilfance  de  la  Statuaire  , par  le  detail  des 
figures  prefentees  fous  tous  les  afpefts  necelfai- 
res  aux  differens  fujets  traites  dans  ces  bas-re- 
liefs , & par  la  nature  de  la  chofe  meme  , 
puifqu’il  eft  clair  qu’on  a du  favoir  faire  une 
figure  entiere  , avant  d’en  pouvoir  mettre  en- 
femble  un  tres  grand  nombre  . Les  compofi- 
tions  de  ce  bouclier  , ne  pouvant  s’executer 
fans  la  Gravure  & la  Cifelure  , on  ne  peut 
douter  de  l’exiftance  de  ces  Arts  , au  temps 
d’Homere  , quoiqu’il  n’en  ait  pas  parle  formel- 
lement  . La  Gorgone  gravee  fur  le  bouclier 


d’ Agamemnon  , dont  on  trouve  la  defcription 
dans  1’  onzieme  livre  de  l’lliade  , les  deux  co- 
lombes  dgalement  gravees  fur  le  fond  du  V a- 
fe  de  Neftor,  decrit  vers  634  du  meme  livre, 
celles  qui  etoient  fur  les  Anfes  du  meme  V a- 
fe , la  Boucle  d’Uliife,  dont  on  a parle  dans  le 
premier  livre  de  cet  ouvrage  , enfin  le  fer- 
pent  de  couleur  Bleue  , miveo®-  , peint  fur  la 
lifiere  d’  argent  de  ce  bouclier  d’Agamemnon , 

Teg  S’  f l upyupeog  Tthaprsv  >*y  au’rjqi  sir'  ttu’rw 

KufcVSOS  XAS/XXTO  Spx JOOV  , 

Ne  laifl’ent  aucun  doute  qu’Homere  n’ait 
fuppofe  la  Statuaire  , la  Peinture  & la  Gra- 
vure tres  connues  de  ceux  pour  qui  il  ecri- 
voit,  & n’ait  regarde  comme  fuperflu  tout  de- 
tail a leur  egard . 

L’epithete  AttiSaheog,  Dedaleen  frequemment 
employee  dans  Homere  & dans  le  Bouclier 
d’Hefiode  pour  carafterifer  les  plus  beaux  ou- 
vrages,  indique  conftament  ceux  ou  le  De/fein, 
inventd  comme  nous  l’avons  dit  par  Dedale  , 
eft  mis  en  ceuvre : par  l’expreffion  Aiohoe  Ho- 
mere marque  la  Variete  du  travail  & celle  des 
ornemens  dont  il  eft  enrichi:  l’adjeftif 
defigne  toujours  cette  forte  de  variete  , tiree 
de  la  couleur  & de  la  peinture  , il  devint  le 
nom  du  Poecik  d’Athenes,  pour  exprimer  la  di- 
verfite  des  Tableaux  dont  ce  portique  etoit  de- 
core : Souvent  dans  l’lliade , l’Odiftee  & le  Bou- 
clier d’Hercule,l’dpithete  noi'x/X0-  eft  appliquee 
aux  armes  , & meme  aux  chars  des  anciens, 
parce  que  les  premieres  , faites  de  fer  ou  d’ai- 
rain  , etoient  encore  enrichies  de  metaux  di- 
verfement  colores  . Quant  aux  chars  , ils  eto- 
ient peints  comme  les  vailfeaux  ; des  orne- 
mens de  differentes  couleurs  & meme  quelque- 
fois  dores  fe  diftinguoient  de  leur  fond  , S leurs 
figures  peintes  ou  fculptdes  , telles  qu’on  les 
voit  encore  fur  quelques  pierres  gravees , en 
etoient  relevees  par  un  trait  de  couleur  mis  a 
cote  , comme  le  font  les  ftucs  du  temple  d’Kis 
a Pompeia  ; e’eft  a caufe  de  ces  figures  qu’He- 
flode  donne  au  Char  de  Mars  , comme  au 
Bouclier  d’Hercule  l’epithete  de  nt*.vS<tiS«>,i>ii • 
Ce  terme,  de  meme  que  celui  de  rittwx/oh®-  & 
niejiirnouX®',  eft  compofe  pour  exprimer  des  ou- 

vrages 
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Ce  Bouclier  eft  peut-etre  le  plus  fingulier  monument  de  l’in- 
telligence  des  anciens  , & comme  a la  faveur  de  ceux  qui 
nous  reftent,  de  ceux  dont  les  auteurs  ont  parle  , enfin  de  ces  re- 
cherches  fur  l’efprit  des  Arts  , je  m’efforce  de  reconnoitre  , a tra- 
vers  les  tenebres  de  l’antiquite  , les  pas  qu’ils  firent  dans  ces  temps 
Vol.  IF.  g g eloi- 


vrages  remarquables  par  la  variete , le  nombre 
de  leurs  figures  , 8c  de  leurs  ornemens,  ou  la 
diverfite  de  leurs  couleurs. 

Souvent  l’epithere  Aci/iAbs®"  Dedaleenne  eft 
appliquee  a des  meubles  , a des  vafes  de  tout 
efpece,  & meme  a des  couvertures  . Dans  le 
quinzieme  livre  de  l’lliade  , Vers  221  , A- 
chille  ouvre  un  coffre  ou  il  tenoit  renfermes 
fes  effets  les  plus  precieux  , Thetis  le  lui 
avoit  donne  , ce  coffre  etoit  dit  Homere 
Beau,  Dedaleen , KmXhc  , daifrcthttis  ; par  cette 
derniere  expreffion  , Homere  n’entend  pas  feu- 
lement  un  meuble  bien-fait  , afabre  faUum , 
comme  le  difent  les  tradufteurs , mais  un  coffre 
ornd  de  Peintures  ou  de  Sculptures , comme  celui 
de  Cypfelus  dont  Paufanias , lib.  v , nous  a donne 
la  defeription . Dans  le  feizieme  fiecle , on  fai- 
foit  des  armes , avec  des  ornemens  & des  figu- 
res de  bas-relief  en  or  & en  argent,  pareilles  a 
celles  dont  parle  Homere : telles  font  la  cuirafle 
& l’epee  d’ Argent  du  Roi  Franqois  premier 
confervees  a Naples  dans  la  maifon  del  Vafto : 
dans  le  meme  temps , on  avoit  des  coffres  peints 
ou  fculptes  precifement  comme  ceux  d’Achil- 
le  & de  Cypfelus ; on  en  voit  encore  quelques- 
uns  en  chriftal  de  roche , tres  precieufement 
graves  & montes  en  vermeil , dans  les  Galeries 
de  Florence  & de  Capo  di  Monte ; dans  le  me- 
me  temps , des  gueridons , avec  des  figures  com- 
me  ceux  d’A  lei  nous , fervoient  de  candelabres; 
les  Vafes,  comme  celui  de  Neftor,  etoient  or- 
nes  de  reprefentations  d’  animaux  , de  bas-re- 
liefs & de  Peintures , tous  ces  ouvrages  etoient 
du  genre  de  ceux  qu’Homere  appelle  Deda- 
leens  ; leur  ufage  conferve  fi  longtemps  , re- 
monte jufqu’au  fiecle  de  la  guerre  de  Troye , & 
vraifemblablement  jufqu’a  JJedalc  qui  l’introdui- 
fit;  les  bijoux  dont  nous  nous  fervons  en  font 
encore  un  refte. 

Le  Pep/us,  nETrX®-,  etoit  une  forte  de  tu- 
nique  dont , fuivant  Paufanias  lib.  1 , on  couvroit 
la  Statue  de  la  Minerve  du  Parthenon;  Platon, 
Proclus  fon  commcntateur , in  Tim. , le  Scoliaf- 
te,  d’Euripide  , in  Hecub.  , & Servius  nous  ap- 
prennent  que  l’on  brodoit  fur  ce  Peplus  , 
les  belles  aftions  de  la  Deefle  , la  guerre  des 


Geants,  & les  figures  des  Generaux  diftingues 
par  leurs  fervices  envers  la  republique  . Le 
Peplus  offert  par  Hecube  dans  le  temple  di  Mi- 
nerve  , celui  qu’Helene  meme  avoit  travail- 
le  , & dont  il  eft  parle  dans  le  quinzieme 
livre  de  FOdiflee,  etoient  du  genre  de  celui  du 
Parthenon  eu  egard  a fes  figures : Homere  em- 
ploye les  memes  exprelfions  pour  ddcrire  Pun 
& l’autre  , & les  appelle  IIeVJio  1 irK^iroi'xiXoi  ; 
pour  marquer  la  variete  de  leurs  couleurs  . Ils 
refplendijftnent  d’it-il  comme  /’  etoile  . Asiip 
a7t£?\«jnrEt ; le  terme  'jrcmAftctffn/  , dont  il  fe  fert 
pour  en  iudiquer  le  travail , fait  fentir  qu’ils  e- 
toient  peints  au  pinceau  , comme  le  vetement 
de  Jupiter  Olympien  execute  par  Pansnus,  Pau- 
fan.  lib.  vi ; a la  difference  de  celui  que  faifoit 
Andromaque  pour  Heftor  , Iliad.  22,  car  ce 
dernier  etoit  peint  a P aiguille  comme  celui  d’A- 
thenes  , & le  mot  tiueisee  , en  defigne  le  tiffu 
fait  en  broderie. 

AiVAnxa  pitpfiapEav , ( le  fond  en  etoit  rouge 
ou  couleur  de  Porphyre ) 

tv  bi  S-pcba  xroixih  EirtttrffS . 
de  cette  efpece  etoient  ces  couvertures  ou  houf- 
fes,dont  on  couvroit  les  Thrones,  & dont  il  eft 
parle  dans  le  premier  livre  de  l’Odiffee  vers  13  r , 
Ce  luxe  des  broderies  & des  peintures  pafla  des 
toiles  & des  habillemens  , fur  le  bronze  dont 
on  faifoit  les  armures  des  guerriers ; For  , Par- 
gent  , l’etain  , le  cuivre  qu’on  y employoit  , 
reprefenterent  les  differentes  couleui  s , mifes 
en  ceuvre  fur  la  toile  par  P aiguille  & le  pin- 
ceau . Dans  les  armures  decouvertes  a Pom- 
peia  Sc  confervees  a Portici , on  voit  des  figu- 
res placees  jufques  fur  celles  dont  on  fe  ler- 
voit  a couvrir  les  jambes;  les  cafques  font  or- 
nes  de  bas-reliefs  , dont  quelques  uns  releves 
en  argent  reprefentent  les  evenemens  de  la 
guerre  de  Troye;  on  ne  peut  douter  que  Ion 
ne  joignit  la  peinture  aux  differens  metaux,  & 
meme  a Pivoire  , dont  on  damafquinoit  ces  ar- 
mes , d’ou  vint  enfuite  l’ufage  des  emaux  plus 
folides  & plus  capables  de  conferver  les  cou- 
leurs ; Hefiode  dit  que  la  Retraite  & Piute 
etoient  peintes  fur  le  Bouclier  d’Hercme , dont 
cependant  la  plupart  des  figures  etoient  de  relief. 
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eloignes , ainfi,  guide  par  la  fublimite  de  fon  Genie,  Homeie , fans 
prefqii’aucun  fecours  , vit  dans  1’obfcuritd  de  l’avenir  & propheti- 
fa  , pour  ainfi  dire  , les  grandes  chofes  executees  par  les  Arts, 
plufieurs  fiecles  apres  lui,  quand  ils  eurent  acquis  toutes  les  forces 
dont  il  les  jugeoit  capables . 

En 


Ev  its  irpoiM&c  ts  rroht'.clk  Tt  tc'tujJo. 

Dans  le  neuvieme  livre  de  l’lliade,  verf. 
200,  Achille  fair  affeoir  Ulifle,  Neftor  & les 
deputes  d’Agaraerrmon  fur  des  fieges  couverts 
de  tapis  couleur  de  pourpre , rlwi wi  rs  mptpupcmisiv, 
Cette  couleur  etoit,  corame  on  fait,  la  plus  ri- 
che de  toutes  celles  des  anciens  . Mais  ils  avo- 
ienr  encore  d’autres  Tapis  , ornes  de  deffeins 
differemment  colories  , Diomede , livre  dix  de 
l’lliade  , dormoir  la  tete  appuyee  fur  un  tapis 
brillant . <p«ivo’s . fpeciofius . 

odUTKp  v-rro  xpctTfc r(p/  Teeny/;  Tfravu?o  (fixstvog  * 

Des  meubles  tout  femblables  fervent  en- 
core au  Levant  pour  le  meme  ufage  ; Home- 
re  nous  apprend  , dans  le  vingt-fixieme  li- 
vre de  fon  Iliade  , que  ces  tapis  etoient  tiffins 
de  loupes  de  Laine  , precifement  comme  ceux 
que  l’on  fabrique  en  Turquie . Car  l’expreilton 
S>o*  ts  TXTnJrMv,  fignifie  cette  maniere  de  tiller, 
tres  differente  de  cede  de  la  toile . 

Dans  le  livre  fingulier  des  GEuvres  Sc  des 
‘Jours  d’Hefiode,  Pandore,  regoit  en  prefent  de 
Minerve  l’Art  de  travailler  la  Tapififerie  tres 
eftimee  chez  les  anciens . C’  eft  d’habiletd  dans 
cet  Art  dont  Arachne  difputoit  avec  la  Deeffe 
meme  a qui  l’on  en  attribuoit  l’invention.  Ho- 
mere , dans  le  livre  fecond  de  fon  Odiffee , don- 
ne  a la  toile  de  Penelope  la  qualite  de  Belle  , 
de  fine , de  tres  grande , a •y'hu.ov,  tenlov  xott  irfp/- 
jjsrp ov  , Sc  non  cede  de  ■so?.u,tv/t«>ou  , comme 
Hefiode  la  donne  aux  ouvrages  dont  Miner- 
ve inftruit  Pandore. 

«ur«p  ctQnwv 

E pyx  l ilxce/c-i: , 'ro/ota/satov  Arv  vty&ivs/v. 
par  la  difference  de  ces  expreffions , les  deux 
Poetes  indiquent  le  tiffu  d’  une  t.oile  limple  , 
& celui  dans  Iequel  entroient  des  figures  pa- 
reilles  a cedes  de  nos  tapifferies . 

II  refulte  de  ces  obfervations , que  des  le 
temps  de  la  guerre  de  Troye  , ont  connut 
l’Art  de  faire  les  Toiles  , celui  de  tiffer  les 
Tapis,  qui  chez  les  Frangois,  les  Italiens  , les 
Efpagnols  & les  Allemands  , comme  chez  les 
Latins  , portent  encore  le  meme  nom  qu’ils 
avoient  au  temps  d’Homere.  Des-lors  on  con- 
nut  l’Art  de  peindre  par  le  moyen  du  tiffu  de 


laines,  celui  de  rendre  les  couleurs  par  dallian- 
ce des  divers  metaux  , comme  nous  le  fai- 
fons  avec  l’or  de  differentes  teintes  . La  Gra- 
vure , & la  Cifelure  travailloient  en  pierre  Sc 
en  metal;  on  connoiffoit  enfin  l’Art  de  repre- 
fenter  des  figures  fur  la  toile,  par  le  moyen  de 
l’aiguille  & du  pinceau . 

Le  mot  TVmxie , exprimant  la  table  fur  la- 
quelle  les  anciens  peignoient  , nous  montre 
qu’ils  employerent  le  bois  avant  d’ employer 
la  pierre  Sc  le  marbre  pour  fond  de  leurs 
tableaux  ; le  bois  obtint  la  preference  fur  la 
toile  , vraifemblablement  a caufe  de  la  folidi- 
te  qui  le  rend  plus  durable  , & non  par  la 
rarete  ou  le  manque  de  toile  , comme  le  di- 
fent  plufieurs  auteurs  ; Car  l’ufage  en  etoit  fi 
connu  , qu’au  temps  de  la  guerre  de  Troye, 
on  en  faifoit  des  draps  de  lit , Uliffe  endormi  fut 
tranfportd  du  vaiffeau  des  Pheaciens  dans  le  drap 
de  lin  ou  il  etoit  couche,&  laifle  fur  le  rivage 
d’ltaque.  Aura  cruv  te  t\im,OdiJJr.  lib.i y.  Home- 
re  dit  que  la  toile  entreprife  par  Penelope  etoit 
deftinee  pour  enfevelir  Lerte  pere  d’Uli(le;les 
compagnons  d’ Achille  dans  le  dix-huitieme  li- 
vre de  l’lliade , vers  555,  couvrent  le  corps  de 
Patrocle  , de  la  tete  aux  pieds  d’  un  drap  de  lin 
tres  fin.  Il  eft  dont  evident  que  la  toile  devoit 
etre  , affes  commune  puifqu’elle  fervoit  egale- 
ment  pour  les  vivans  & pour  les  morts  . Ce 
n’eft  pas  non  plus  , ainfi  que  l’ont  ecrit  quel- 
ques  modernes  , parce  que  les  anciens  ne  de- 
trempoient  pas  leurs  couleurs  avec  l’huile  , car 
ils  favoient  couvrir  leurs  toiles  d’  un  enduit  de 
platre,  pour  en  unit  le  fond  & le  rendre  plus 
capable  de  recevoir  & de  maintenir  la  couleur . 
L’un  des  cercles  du  bouclier  d’Hercule  etoit 
dit  Hefiode,  enduit  de  Platre  blanc. 

Txv  pi£V  7«p  xuxXtO  TlrKVW  TvfUXW  T iospiort . 

La  maniere  raifonable  dont  Homere  avoit 
parle  des  Arts , de  la  Statuaire  & de  la  Peintu- 
re , fut  imitee  par  les  Poetes  des  temps  fuivans; 
& comme  Pherecydes  ne  commenga  d’ecrire 
en  profe  que  plufieurs  fiecles  apres  celui  d’Ho- 
mere & d’Hefiode,  les  memoires  propres  a for- 
mer l’hiftoire  des  Arts  fe  perdirent  avant  me- 
me que  les  Grecs  commengaffent  a rediger  leur 
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En  fe  rappellant  ce  qu’on  a lu  jufqu’a  prefent  dans  cet  ou- 
tage, on  voit  qu’au  temps  d’Homere  la  Sculpture  etoit  parvenue 
a connoitre  le  Deffein  , le  Mouvement  , la  forte  d’Exprelfion  a 
donner  par  le  moyen  des  attitudes  : elle  commen^oit  a rechercher 
les  Proportions  , & mettoit  depuis  tres  longtemps  encore  plus 
d’efprit  que  de  fagelfe  dans  fes  Compofitions ; les  principes  en  etoient 
tires  , non  des  relfources  que  l’Art  pouvoit  trouver  en  lui  rae- 
me  , mais  des  moyens  de  convention  etablis  par  1’  habitude  entre 
ceux  qui  voyoient,  & ceux  qui  faifoient  des  Statues  ou  des  Pein- 
tures.  Faute  de  regies  propres  a determiner  la  mefure  pricife  du  Mou- 
wment  , ne  pouvant  encore  rendre  toutes  les  nuances  des  paffions  & 
des  affeftions  de  Fame  , on  cherchoit  fans  choix , dans  les  geftes  & 
les  addons  les  plus  connues , les  moyens  de  s’exprimer  . Les  Artiftes 
commen§oient  neanmoins  a comprendre  la  neceflite  de  donner  a cha- 
que  chofe  un  cara&ere  diftin&if  , & de  s’appliquer  a rendre  leurs 
ouvrages  agreables  par  la  precifion  des  mefures : mais  quoique  cette 
etude  dut  necelfairement  les  conduire  dans  la  fuite  a la  beaut e , ils 
ne  pouvoient  avoir  alors  prefqu’ aucune  notion  de  celle  qu’on  ap- 
pelle  ideale  , car  elle  depend  principalement  de  la  combinaifon  des 
formes  & de  la  juftefTe  des  proportions  j on  n’avoit  jamais  pen- 
fe  a 1 elegance  des  unes  , & les  autres  etoient  encore  peu  con- 
nues; de  cette  combinaifon  accordee  avec  lexpreffion,  devoit  cepen- 
dant  refulter  le  fublime  de  l’Art , que  la  ledure  d’Homere , & l’en- 
vie  de  rendre  les  images  dont  fes  poefies  font  remplies,  fit  connoitre 
aux  Artiftes  Grecs . 

Ce 


hiftoirc  civile; les  rnonumens  feuls  pouvoient  fai- 
re  retourner  a ces  temps  anciens , ces  rnonumens 
etoient  en  tres  grand  nombre  , mais  on  ignore 
ft  jamais  cet  ouvrage  fut  entrepris  : Pline  ecri- 
vant  de  la  Sculpture  Sc  de  la  Peinture , a loc- 
cafion  des  metaux,  des  pierres  & des  couleurs, 
regardant  l’hiftoire  des  Arts,  comme  un  accef- 
foire  a foil  hiftoire  naturelle  , ne  fe  donna  pas 
la  peine  d’examiner  a fond  la  matierei  dont  il 
traitoit ; cet  auteur , tres  interelfant , a le  deffaut 
de  fe  contredire  lui  meme  , plus  qu’il  ne  1 a 
jamais  ete  par  aucun  critique  ; il  met , comme 
nous  1’  avons  dit  , P invention  de  la  peinture 


avant  le  fiege  de  Troye  , lib.  vn  cap.  12  , Sc 
fuppofe  enfuite  qu’elle  n’exiftoit  pas  dans  le 
temps  de  ce  meme  fiege:  (lib.  35  cap.  ix).  Cet- 
te opinion,  fans  doute  copi^e  d’autres  auteurs, 
& prife  de  l’efpece  de  ftlence  d’Homere  fur  la 
peinture  , pouvant  fe  rdfuter  par  les  poemes 
d’Homere,  & par  les  ouvrages  memes  de  Pline, 
fut  malheureufcment  admife  par  les  modernes , 
comme  une  verite  de  fait  ; de-la  vint  la  plus 
grande  parties  des  difficult^  qu’  on  a trouyees 
a expliquer  les  antiquites  , & la  confufion jet- 
tee  fur  les  temps  & les  rnonumens  de  lArt 
des  anciens . 
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Ce  grand  Poete  s exprime  fur  toutes  ces  chofes,  comme  fi  elles 
eulfent  ete  connues  au  temps  ou  il  ecrivoit  > il  parle  clairement  de 
l’Expreffion , du  Caraftere,  de  la  Beaut^  ideale,  & meme  de  fes  Ef- 
peces , on  diroit  en  lifant  la  defcription  du  bouclier  d’Achille , qu’il 
les  a vues  employees  dans  les  ouvrages  de  l’Art  . Cette  defcription 
& fes  Poefies  , cei-tainement  etudiees  ( 3 ) par  tous  les  grands 
Sculpteurs  de  1’  Antiquite  , ayant  alfurement  fervies  aux  progres 
des  Arts  de  la  Grece , appartient  a leur  hiftoire . En  la  traduifant, 
j’aurai  attention  d’en  conferver autant  que  je  le  pourrai  , les  ima- 
ges interelfantes , & je  penferai  moins  a faire  une  tradudion  elegan- 
te , qua  faire  connoitre  le  fens  des  paroles  d’Homere  par  rapport 
a l’Art  . Celle-ci  fera  pour  les  feuls  Artifles, 

A la  priere  de  Thetis  , Vulcain  promet  de  lui  forger  des 
armes  , encore  plus  belles  que  ne  letoient  celles  d’Achille,  dont 
Hedor  a depouille  Patrocle  en  lui  otant  la  vie. 

Il  quitte  la  Deelfe  ” court  a fes  foufflets  , les  tourne  contre  le 
„ feu  , leur  ordonne  de  travailler  : il  y en  avoit  vingt,  qui  tous 
„ refpiroient  dans  les  fourneaux,  & s’enfloient  pour  donner  fair  a 
„ tous  les  degres  necelfaires  au  travail : tantot  prelfant , tantot  ar- 
„ retant  celui  qu’il  employoit  , felon  que  Vulcain  vouloit  accele- 
„ rer  ou  retarder  fon  ouvrage  , il  met  en  fonte  fur  le  feu  du  Cui- 
„ vre  pur  , de  l’Etain  , de  1’Or  precieux,  de  1’ Argent  : il  drelfe 
„ enfuite  fur  fon  pied  une  grolfe  enclume  , dune  main  il  prend  un 
„ pefant  marteau,  & de  l’autre  fa  tenaille. 

,,  Il  fit  d abord  un  Bouclier  vafte  & folide  y repandant  de  tou- 


ts) Pline  lib.  xvn  cap.  j , en  parlant  de  ce 
bouclier , appclle  Homere , la  fiune  des  chofes 
ingenieufes-,  qualem  fans  ingemorum  Moments,  in 
cirmis  a Deo  cotlatam  dixit . Phidias  le  plus  grand 
Sculpteur  de  la  Grece  , interroge  par  Panasnus 
fon  dilciple  & fon  neveu  d’ou  il  avoit  pris  le 
modele  de  fon  Jupiter  Olympien  , ripondit 
l’avoir  trouve  dans  Homere , & cita  fuivant  Stra- 
bon,  lib.  VIII,  les  vers  du  premier  Livre  de  l’l- 
liade  qui  le  lui  avoient  fourni  . Ce  Jupiter  e- 
toit , au  fentiment  de  Paul  Emile  rapporte  dans 
Plutarque,  le  feul  vraiment  reflemblant  a celui 


d’Homere.  Euphranor  tira  de  la  meme  fource, 
fuivant  Euftathe , le  Jupiter  qu’  il  ne  pouvoit 
exprimer  , apres  avoir  rendu  tous  les  autres 
Dieux : Hyeron  avoit  fait  reprefenter  les  eve- 
nemens  de  1’IIiade  fur  le  plancher  de  fon  vaif- 
feau  ; Nous  les  retrouvons  fur  les  bas-reliefs, 
les  Gravures , les  Stucs  , les  ouvrages  de  Ci- 
felure  des  anciens  , comme  fur  leurs  Vafes 
peints  , & Vitruve  nous  apprend  , que  la 
guerre  de  Troye  etoit  le  fujet  ordinaire  des 
peintures  placees  dans  les  Portiques  & les  Ga- 
leries . 
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tes  parts  des  ornemens  differents  ” , (4)  /’  exprefjion  d’  Homere  eft  trh 
remarquable  , nANTOSE  AAIAAAAQN , par-tout  des  figures  a la  maniere  de 
Dedale,  (5)  ” il  1’ entoura  d’un  orbe  brillant  & poli,  divife  en  trois 
v parties  ” lc  Poete  entend  evidemment  par  ces  trois  parties  , trois  di- 
Vol.  IV.  hh 


<Vl- 


(4)  llo/cJ  'n’pwr/Toe  \nyct  ts,  ^;(3ocpov  t£, 

IlavTOcre  (J'ctfiJ'aM  wv , 

Les  habitans  de  Platee  appelloient  Dedales, 
des  figures  cn  bois  , portees  chez  eux  en  pro- 
ceflion  , dans  les  fetes  celebrees  tous  les  fept  , 
ou  tout  les  foixante  ans  ; ces  dernieres  etoient 
fort  celebres  , tous  les  Beotiens  y prenoient 
parr  , on  les  appelloit  les  grands  Dedales  , 
Paufait.  lib.  ix  , Sc  comme  ces  Dedales  fignifio- 
ient  des  figures  , les  expreffions  , Tlunoise  Sm- 
tsMw  , Sc  A ttHabti  lloXKot , employees  par  Ho- 
mere  , ayant  la  meme  origine  , elles  marquent 
le  grand  nombre  des  figures  du  bouclier  qu’il 
decrit  , Sc  la  maniere  dont  elles  etoient  pla- 
cees  fur  toute  fa  furface  ; toutes  deux  equi- 
valent a celle  du  noTivjVi  AxXk  expliquee  dans 
la  note  precedente . 

(j)  irtpi  S’  olvnyx  PirXe  yxeiviis, 

TpfirXaxK  , (nxp(Jotpf«r, 

Eratofthenes  de  Cyrene  , qui  vivoit  vers 
la  cent  vingt-fixieme  Olympiade  , etant  Aftro- 
nome  Sc  Poete  , a pu  comprendre  P intention 
d’Homete  dans  la  compofition  de  fon  bouclier, 
dont  il  avoit  fans  doute  vu  des  reprefentations, 
faites  par  les  Artiftes  des  temps  voifins  de  celui 
meme  ou  il  ecrivoit : ce  Philophe , citd  par  M. 
Pope , penfoit  que  les  cinq  placques  du  bou- 
clier d’  Achille  , le  divifoient  en  cinq  parties 
femblables  aux  cinq  Zones  de  la  Sphere  ; il 
11’entcndoit  furement  pas  les  cinq  replis  cachis 
fous  la  couverture  de  ce  bouclier , & faits  feu- 
lement  pour  en  augmenter  la  force  , mais  les 
quatre  Orbes  conccntriqites , qui  reunis  a la  par- 
tie  du  milieu  partageoient  en  cinq  efpaces 
les  bas-reliefs  executes  fur  fa  fuperficie  . Cet- 
te partie  du  milieu  , & les  deux  Zones  fuivan- 
tes , reprefentoient  la  terre , la  quatrieme  repre- 
fentoit  le  ciel  dont  elle  eft  couverte  , & le 
cinquieme  P Ocean  dont  elle  eft  environnee. 

Les  deux  Villes  , deflinees  parmi  ces  bas- 
reliefs  , marquoient  P etat  de  Pttix  ou  de  Guer- 
re , dans  lequel  la  terre  peut  fe  trouver  : le 
Labour  age  , la  Moiffon  & la  Vendange  , repre- 
fentes  enfuite  , indiquoient  trois  faifons  de 
Pannee  ; la  quatrieme  figuree  par  des  danfsurs 
couronnes  de  fleurs  defignoit  le  peintemps , elle 
fe  trouvoit  au  centre  de  l’ouvrage . La  cbajfe  Sc 


la  garde  des  tropeaux  etoient  interpofees  entre.  le 
printemps  Sc  les  autres  faifons,  fans  doute  pour 
montrer  qu’elles  furent  les  principales  occupa- 
tions des  hommes  , durant  le  cours  des  pre- 
miers anodes  du  monde . 

Quand  les  anciens  deftinoient  plufteurs  fu- 
jets  a l’ornement  d’un  f'eul  tout  , ft  ces  fu- 
jets  devoient  etre  places  fur  des  corps  Cylin- 
driques,  ils  les  deftinoient  autour  de  leur  furface, 
en  leur  faifant  fuivre  une  ligne  fpirale,  comme 
dans  les  colonnes  Trajanes  Sc  Antonines  ; plus 
fouvent  encore  ils  les  placoient  autour  du  fut 
les  uns  fur  les  autres , tels  etoient  les  bas-reliefs 
des  colonnes  du  temple  de  la  Junon  d’ Argos, 
dont  parle  Paufanias  livre  . Cette  methode 
etoit  fume  , quand  on  peignoit  ou  gravoir  fur 
les  Vafes  , comme  on  en  a plufteurs  exemples 
dans  les  peintures  de  ce  recueil  . Si  ces  fu- 
jets  devoient  etre  points  , graves  ou  fculptes, 
fur  la  fuperficie  concave  ou  convexe  d’une  Cou- 
pe , on  la  divifoit  par  Zones  ou  Battdes  ordinai- 
rement  egales  en  largeur,  Sc  on  deftinoit  les  fi- 
gures dans  Pefpace  conferve  entre  ces  Zones  Con - 
centriques  , telles  font  celles  d’une  Coupe  d’ar- 
gent  rapportee  par  Demfter  planche  77 . Telles 
font  encore  les  peintures  d’un  tres  grand  nom- 
bre de  Vafes  peints  avec  leur  courvercle,  & 
tel  fut  le  Bouclier  d’ Achille  . Je  ne  connois 
aucun  monument  des  lions  temps  de  l’Art,  di- 
vife en  parties  egales  & convergentes  vers  le 
centre , comme  le  font  celles  de  ce  bouclier 
grave  dans  quelques  editions  de  l’lliade  . L’ A- 
potheofe  d’  Homere  fculptee  par  Archclaus  de 
Pryene  , Sc  confervee  dans  le  palais  Colonne  a 
Rome  , eft  aufli  partagee  en  Zones  paralel- 
les  les  unes  aux  autres  . Cet  ufage  etoit  indu- 
bitablement  celui  des  anciens  Artiftes  Grecs  , 
foit  qu’ils  Peuflent , pris  de  la  defeription  d Ho- 
mere , foit  qu’il  Peut  pris  lui  meme,  d’apres 
la  forme  fuivie  dans  les  boucliers  faits  avant 
lui  ou  de  fon  temps  : je  retrouve  dans  beau- 
coup  de  monumens  antiques,  des  formes  pieci- 
fement  decrites  par  ce  Poete , Sc  Strabon  lib.  3 
dir , qu’  Homere  eleva  l’efprit  des  Statuaires  les 
plus  celebres , qui  fe  font  efforces  a rendre  les 
idees  imprimees  dans  leur  imagination  , par 
la  lefture  de  fes  poefies. 


* 
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vijlons  ou  Zones  concentriques  , fur  lesquelles  devoient  fire  graves  circu- 
lairement  les  bas-reliefs  qu  il  va  decrire  ; elles  etoient  , dies  mimes  en- 
vironnecs  d’  me  quatrieme  qui  reprefentoit  l Ocean  , comme  on  le  vena 
bientit  , ce  qui  , avec  /’  orbe  du  centre , partageoit  toute  I’ouvrage  en  cinq 
efpaces  dijferens : ” a cet  orbe  etoit  rattachee  une  lanieie  d Argent  , 
(6)  les  boucliers  des  temps  du  fege  de  Troye  ne  fe  tenoient  pas  feule- 
ment  par  des  brafjieres  , a travers  lesquelles  on  pajfoit  l avant-bras 

qu  on  retenoit  de  la  main  gauche  , mats  on  les  fufpendoit  encore 
au  col  par  une  courroie  , pour  laijfer  libre  f ufage  des  deux  mains  ; 
telle  etoit  la  courroie  d'  argent  dont  Homere  park  ici  : ” fur  ce  Bou- 
„ clier  forme  de  cinq  plis  redoubles  , il  grava  d’  une  main  fa- 

„ vante  beaucoup  de  figures  , pareilles  a cedes  que  Dedale  fit  au- 

„ trefois  ” (7)  ( AAIAAAA  nOAAA  ) en  faifant  cette  defcription  , Ho- 
mere fe  rappelloit  les  ouvrages  de  Dedale  , & le  bas-relief  qu  il 

avoit  fait  a Gnojfe  5 c eft  le  dernier  de  tous  ceux-ci  , il  paroit 

avoir  dome  T idee  des  autres  , au  centre  desquels  il  fe  trouve  pla- 

ce . ” Il  y reprefenta  la  Terre  , le  Ciel  , la  Mer  , le  Soleil  in- 
„ fatigable  dans  fa  courfe  , 6c  la  Lune  dans  fon  plein  ; il  y pla9a 

„ tous  les  aftres , ornemens  de  la  voute  celefte  qu’ils  couronnent , les 

„ Pleiades  , les  Hyades  , le  puilfajit  Orion  (8)  , & 1’  Ourfe  que  le 

«yul- 


(6)  ex  S apyuptov 

(7)  rifvrf  S’  dp’  aura  eauv  ouxeot;  ptu’rdp 

A «UT(J) 

Ibi’ei  SctiScchu  rro>\Act  TrpxniSeirmv . 

Un  tres  favant  homme  , dont  les  ecrits 
fort  connus  meritent  fort  de  l’etre  , dit  qu’au 
temps  du  liege  de  Troye  , les  boucliers  des 
Grecs , rattaches  par  une  courroie , ne  fe  foute- 
noienr  pas  par  des  braffieres;  11  cela  etoit  vrai, 
cette  arme  purement  defenfive,  deftinee  a fui-. 
vre  tous  les  mouvemens  du  bras  pour  s’oppo- 
fer  aux  traits  de  l’ennemi  , feroit  devenue  to- 
talement  inutile  , ainli  la  chofe  ne  peut  etre. 
En  plufieurs  endroits  de  l’lliade , Homere  s’ex^ 
plique  clairement  fur  cet  article  , dans  fon 
treizieme  livre  , il  dit  qu’  Idomenee  fe  cacha 
fous  fon  bouclier , auquel  etoient  adaptees  deux 
braffieres . 

duo)  xatvcverrv  dpapw ictv. 

La  courroye  ou  laniere  fervoit  a fe  deba- 
raffer  du  bouclier  , quand  on  vouloit  avoir  les 


mains  libres  , & a ne  le  pas  abandonner , dans 
les  occalion  ou  l’  on  etoit  oblige  d’employer 
les  deux  mains  , alors  on  le  rejettoit  fur  les 
epaules , q’eft  ce  que  fait  Uliffe , Iliads  i o . 

EbisoXov,  uy (p‘  wpiaiff#  ffdx®*  §£to  , 

(8)  Ev  u iv  yoCixy  rrajf  , tv  S y’pavvv  , ev  Se 
SribxctM  , 

HAiov  t a.xxpLctvlu  , aermm  re  rt  ulry.ra';  ‘ 

’Ev  Se  ra  rr/p'a  irdvra , to.  t apavos  irtcpavwrKn 
n?\irtVdfi’as  S’  , Tadac  rs  , to  re  ffSswp  Qparvop, 
’Apxlov.  A , iiv  xx  1 dfia^av  eirixrwiv.  xoihexeiv , 
"H  T KUTtf  , XQLl  T ’Qpuovof  $0XEVSt' 

orM  ^ dfaptopi?  in  ^ot7pwv  ’Oxectvot  o , 

Homere  indique  le  mouvement  commun 
a l’Ourfe  & aux  autres  conllellations , en  difant 
qu’elle  eft  mue  du  rneme  cote  qu’Orion;  mais 
en  la  reprefentant  comme  regardante  ce  dernier, 
il  marque  un  mouvement  propre  , ou  plutot 
une  Adion  particuliere  de  cette  Ourfe  vis  a vis 
Orion,  d’ou  il  paroit,  que  des  le  temps  d’Ho- 
mere  , toutes  ces  conllellations  etoient  repre- 

fentees 


I 
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vulgaire  appelle  le  charriot ; elle  fe  meut  du  meme  cote  qu’  O- 
rion  & femble  l’obferver  , feule  de  toutes  les  conftellations  , elle 
n’eft  pas  contrainte  de  fe  baigner  dans  les  eaux  de  l’Ocean”  . Par 

ja  p0Jition  & /’  Affion  d’  Orion  & de  TOurfe  , il  femble  qu'  au  temps 
ii’  Homere  on  reprifentoit  les  conftellations  par  des  figures  , comme  on  le 
flit  encore  aujourd'hui  fur  les  Globes  , celeftes  , 

Void  les  Bas-reliefs  difpofes  fur  les  deux  Orbes  & la  Superficie  du 
ccrcle  qui  formoit  le  centre  du  Bouclier . ” II  y fit  deux  villes  belles  & 
bien  policees  ” (9)  , Pour  rendre  plus  fenfible  /’  idee  de  /’  expref- 

fion 


fences  par  des  figures  ; en  effet  les  Hyades 
& les  Pleiades  filles  d’  Atlas  , ainfi  qu’  Orion 
etoiept  des  perfonages  tres  connus . Le  Soleil  & 
la  Lune  occupoient  fans  doute  le  deux  points 
de  la  Zone , ou  etoient  placees  ces  figures  com- 
pie  les  fignes  le  font  dans  le  Zodiaque  . Cette 
premiere  Zone  reprdfentoit  la  voute  du  ciel 
dont  la  terre  eft  couverte  ; l’Ocean  l’environ- 
noit,  parce  que  cette  voute  paroit  porter  fur 
la  mer  dont  la  terre  eft  entouree:  tous  les  af- 
tres.a  l’exception  des  conftellations  les  plus  voi- 
fines  du  pole,  femblent  en  fortir  au  moment 
de  leur  lever,  & s’y  replonger  en  fe  couchant; 
car  les  Grecs  imaginoient  une  Ocean  immen- 
fe  fitud  a leur  Occident ; le  mot  de  dernier 
Qrbe,  dont  Homere  fe  fert  a la  fin  de  cette 
defcription  pour  exprimer  celui  qu’ occupoit 
J’Ocean , AuYuya  Trap  tuu ut/v  euxs®*  , confirme  que 
ce  bouclier  etoit  divife  en  cinq  parties  , celle 
du  milieu  en  etoit  proprement  le  corps  , les 
trois  autres  font  exprimdes  par  le  mot  txx'/xxi, 
8r  le  cinquieme  enfin , par  celle  ou  la  Mer  etoit 

grav& . , , . 

(8)  'Ey  Ss  Sia  iro lute  iroteli  psp«Trwv-  a«9p«mw 

Ka>i«tC  • r 

La  fuperiorite  de  la  langue  Grecque  lur 
toutes  les  autres  langues,  & la  vanite  des  peu- 
ples  ingenieux  qui  la  parloient  , leur  fit  re- 
garder  comme  barbares  , & meprifer  les  peu~ 
pies  qui  ne  la  parloient  pas  : par  1 exprelfion  , 
employee  dans  ces  vers  tt ohsig  tiepaVcou  atSpWTrwy, 
des  villes  httbitees  par  des  homines  articulant  dtf- 
tMement , Homere,  a je  crois,  voulu  marquer 
des  villes  ou  l’on  parloit  la  langue  Giecque  , 
regardees  par  cette  raifon  finguliere  comme 
bien  policees  , & dignes  d’etre  mifes  au  nom- 
bre  de  celles , dont  le  langage  s’eloignoit  le 
plus  de  celui  des  animaux.  Madame  Dacier,  a 
traduit  des  villes  eloquentes , elle  remarque  qu  an- 


ciennement  on  croyoit  Eleufis  & Athenes  defi- 
gnees  par  ces  deux  villes.  Cette  meme  epithe- 
te  conftamment  employee  dans  l’lliade  & l’O- 
dyflbe  pour  exprimer  des  villes  ou  des  nations 
Grecques  , leur  etoit  fans  doute  devenue  pro- 
pre  , au  temps  ou  ces  poemes  furent  dcrits  . 
Neanmoins,  la  fmgularite  d’un  telle  exprelfion 
me  paroiffant  tenir  encore  plus  aux  ufages,  8t 
a la  maniere  de  voir  du  temps  ou  elle  fut  in- 
ventee  , qu’a  la  vanite  meme  des  Grecs  dont 
elle  tiroit  fon  origine , & qui  la  leur  fit  approu- 
ver  , pouvant  avoir  parla  meme  quelque  rap- 
port avec  les  Arts,  j’ai  cru  devoir  rechercher 
les  raifons  cachees  , fur  lesquelles  un  tel  rap- 
port doit  etre  fondee . 

Au  commencement  du  troifieme  volume 
de  cet  ouvrage  j’ai  parle  de  1’  Analogie  , exif- 
tante  des  les  commencemens  des  Arts  , en- 
tre  la  maniere  de  s’exprimer  par  le  Difcotirs 
&c  par  le  DeJJe'm  , par  la  Poejie  Sc  la  Sculp- 
ture ; devant  parler  a l’efprit , l’une  par  l’or- 
gane  de  , 1’ autre  par  celui  de  la  Vue , 

dies  chercherent  a s’expliquer  par  des  moyens. 
relatifs  a ces  deux  Organes;  Sc  comme  fouvent 
elles  devoient  reprefenter  les  memes  chofes,  dies 
differerent  bien  moins  dans  les  termes  dont  dies 
fe  fervirent  pour  fe  faire  entendre,  que  dans  la 
maniere  de  les  combiner  , eii  egard  a la  dif- 
ference des  moyens  qu’  dies  etoient  obligees 
d’employer  , Sc  des  fens  fur  lesquels  dies  agif- 
foient  . On  a tach^  de  faire  connoltre  , dans 
le  cours  de  cette  hiftoire  , la  difference  de  ces 
manieres  , & de  montrer  comment  les  fables 
inventees  par  la  Poelie  influerent  fur  la  bcul- 
pture  , d’ou  l’on  a pu  voir  la  connexion  des 
figures  du  difioitrs  avec  celles  de  Y Art  , & 
pourquoi  les  unes  parvinrent  a faire  alterer  les 
formes  de  l’autre.  Etant  bien  plus  aife  de  re- 
prefenter  par  le  Difcours  que  par  le  Deflein, 
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fion  que  la  Sculpture  peut  donner , & pour  montrer  qu  elk  doit  faire 
voir  & entendre  ce  que  difent  les  etres  animes  qu  elk  reprefente  > 
comme  s’  ils  etoient  prefens  , s’  ils  agijf'oient  , & s’ils  parloient  reelle- 
ment  ; Homcre  dit  toujours  , ils  fe  meuvent  , on  les  voit  , on  les 

en- 


celui-ci  exigeant  des  details,  dont  le  premier  a 
rare  meat  befoin,les  ecarcs  dans  lesquels  la  poe- 
fie put  fe  jetter , avant  de  s’etre  faite  des  re- 
gies a elle  meme,  durent  Peloigner  beaucoup 
moins  de  fon  objet  que  ceux  ou  la  Sculpture 
fut  entraince  , par  les  difficultes  qu’elle  eut  a 
furmonter,  d’ou  il  arriva  qu’allant  plus  direc- 
tement  au  but  commun  ou  tendoit  auffi  la 
Sculpture,  la  Poefie  patvint  bien  plutot  qu’elle 
a fa  perfeftion . 

Les  premiers  Poetes  de  la  Grece  ayant  ete, 
comme  nous  l’avons  dit  , fes  premiers  Theo- 
logiens  6c  fes  plus  anciens  Hiftoriens  , cher- 
chant  de  rendre  plus  augufte  le  culte  des  Dieux, 
de  conferver  la  memoire  des  faits  les  plus  in- 
terelfans,  6c  le  fouvenir  des  hommes  les  plus  il- 
luflres  , ils  furent  obliges  , pour  remplir  ces 
trois  objets,  d’employer  un  langage  plus  figure 
8c  plus  harmonieux,  que  ne  l’etoit  celui  dont 
on  fe  fervoit  dans  le  difcours  ordinaire  : ag- 
grandilfant  par  des  figures  les  fujets  dont  ils  par- 
loient , ils  les  rendoient  plus  frappans  , plus 
refpeftables , 6c  les  gravoient  , pour  ainfi  dire, 
dans  la  memoire  de  leurs  auditeurs . L’objet  de 
ce  langage  inufite  etant  le  meme  que  celui  de 
la  Sculpture  , leurs  expreffions  ne  durent  pas 
tellement  s’eloigner,  que  l’on  ne  retrouvat  en- 
core des  veftiges  de  leur  ancienne  analogie  , 11 
l’on  avoit  les  ouvrages  des  foixante  6c  dix  Poe- 
tes , que  l’on  croit  avoir  ecrit  avant  Home- 
re  , 6c  dont  parle  Monfieur  Fabricius , dans  fa 
bibliotbeque  Grecque . Mais  comme  quelques  unes 
des  expreffions  qu’ils  employerent  , confacrees 
par  l’ufage  6c  le  gout  des  peuples  , doivent 
ttre  paffees  dans  les  poefies  d’Homere  , on 
peut  les  y reconnoitre  , 8c  par'  elles , avoir 
quelqu’  idee  de  la  maniere  dont  s’exprimoit  la 
Sculpture  , dans  le  temps  ou  elles  furent  trou- 
vees . 

Dans  le  fiecle  anterieur  a la  decouver- 
te  de  1 ’Hermes,  la  reprefentation  des  Dieux  , 
par  des  Pierres  brutes  des  Pyrmrides  ou  des  Co- 
lonnes , ayant  peu  de  rapport  avec  le  Difcours, 
celui-ci  ne  put  avoir  prefqu’ aucune  expreffion 
correfpondante  a celles  de  la  maniere  de  re- 
prefenter,  foit  par  1’ Indication  foit  par  le  figne. 
mais  quand  1’  Hermes  fut  invents!  , cette  figure 
placs-e  fur  les  voyes  publiques  6c  dans  les  rues 


des  villes , reliant  toujours  fixe  au  meme  lieu 
comme  pour  le  garder , fit  donner  a Mercure 
reprefente  par  elle  le  nom  de  Gardien  des  che- 
mins  , qu’on  lit  encore  fur  quelques  anciennes 
Infcriptions  . Des  tetes  differentes  , placees  fur 
ces  Hermes  en  firent  des  figures  Panthees  , 
qui  reprefenterent  a la  fois  plufieurs  Divini- 
tds  , 8c  la  Poefie  donnant  a Diane  trois  em- 
ploys differens  , la  Sculpture  employant  pour 
reprefenter  cette  Deelle  trois  tetes  fnr  les  Her- 
mes , l’on  eut  en  meme  temps  la  figure  & 
1’ expreffion  de  Trimorphe  , Triformis  ; corref- 
pondanre  dans  la  Poefie  8c  le  Difcours  , a la 
forme  donnee  par  la  Sculpture  pour  exprimer 
la  Triple  Deeffe . 

La  correfpondance  des  expreffions  de  la 
Sculpture  6c  de  la  Poefie  devint  encore  plus  inti- 
me, quand  celle-ci  abufant  de  la  Theologie  6c  de 
l’Hiftoire  inventa  les  Metamorphofes , pour  don- 
ner une  idee  du  pouvoir  infini  des  Dieux  fur  les 
hommes ; car  la  Sculpture  reprefentanr  alors  des 
monftres  copiees  d’apres  les  modeles  fournis  par 
la  Podfie  Theologique,  les  expreffions  de  l’une 
furent  prdcifement  celles  de  l’autre ; toutes  deux 
reprefenterent  des  etres  fabuleux , mais  ceux  de 
la  Sculpture  durent  paroltre  encore  plus  etranges 
que  ceux  de  la  Poefie  , parce  qu’un  monftre 
fculpte  eft  encore  plus  abfurde  , qu’il  ne  peut 
jamais  1’etre  dans  aucune  defcription . La  Sculp- 
ture tranfportant  enfuite  cette  maniere  extra- 
vagante  dans  la  reprefentation  des  Dieux , 6c 
voulant  faire  entendre  par  fes  compofirions  les 
qualitds  metaphyfiques  exprimdes  par  le  langa- 
ge poetique  , les  figures  qui  en  refulterent , 
n’ayant  plus  de  modeles  dans  la  nature  , ega- 
rerent  l’Art  pendant  quelque  temps  , ces  figu- 
res eurent  cependant  des  expreffions  corref- 
pondantes  dans  la  Poefie  ; celles  de  Pfylas  8c 
de  Cercttophore  ou  cornu , donnees  a Bacchus 
font  de  ce  genre ; nous  avons  fait  voir  dans  cet 
ouvrage  un  grand  nombre  d’  exemples  de  ces 
fortes  de  representations . 

Dedale  etoit  contemporain  d’Orphee,  Pun 
pafta  pour  le  plus  grand  des  Sculpteurs  , l’au- 
tre  pour  le  plus  grand  de  tous  Poetes  ante- 
rieurs  a Homere  ; Hercule  , les  Diofcures  & 
Thefee  vecurcnt  avec  eux  8c  perfeffionnerent 
la  Gyinnafliquc  . Cet  Art  inconnu  8c  mcprife 
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entend  , ils  rendent  des  fans  articules  : c eft  la  plus  haute  idle  que 
f on  phfte  jamais  conce-voir  de  la  force  , que  l' Art  peut  dormer  a 
/’expreffion  , on  vcrra  , par  les  monumens  memes  , qu  il  ftut  la  hi 
donner  dans  la  fuite  , ” Dans  1’  une  on  celebroit  des  noces  , & 
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de  nous  , etoit  fingulierement  eftime  des  an- 
ciens Grecs  ; il  fuppleoit  chez  eux  a la  tafli- 
nue  , dont  on  n’avoit  prefqu’ aucune  idee  au 
temps  de  la  guerre  de  Troye  , oil  les  armees 
compofees  de  beaucoup  de  combattans , n’avo- 
ient  abfolument  aucun  foldat,  car  le  nom  me- 
me  des  foldat  etoit  ignore  ; l’habiletd  dans  la 
Gymnajlique  decidoit  done  alors  du  fort  de  la 
guerre  & de  la  gloire  des  nations:  voila  pour- 
quoi  Ldodamas,  dans  le  huitieme  Iivre  de  l’O- 
difl'ee,  dit  que  la  plus  grande  Gloire  des  hom- 
ines s’acquiert  , par  l’agilite  de  leurs  pied  , & 
la  force  de  leurs  mains. 

Ou  fjiv  yx p iistfyv  thsos  uu'riGr , o(pp«  xsv  lioiv, 

‘H  on  xroffffiv  To  pilA  xat  yyyorj  iwiv. 

Une  telle  opinion,  fondee  fur  l’experience 
des  avantages  dont  elle  etoit  pour  le  public  , 
authorise  par  celle  des  Heros  reveres  comrae 
des  Dieux,  une  fois  etablie  chez  les  Grecs,  Ieur 
fit  conliderer  par  deflus  toute  chofe  , les  qua- 
lites  au  moyen  desquelles  on  parvenoit  a cet- 
te  forte  de  Gloire  ; la  Grandeur  , la  force,  la 
Souplefe  du  corps  , la  V iteffe  a la  courfe  , le 
Courage,  la  V aleur  guerriere , chantees  par  les 
Poetes  des  Cedes  Hdro'iques  produifirent  les 
epithetes  de  Grand  de  tres  Grand  Mtyies  , Ms- 
yms  , de  Robu/le  lGpTtpo's  , de  Puiffant  Sfltve- , 
de  fort  KpTfpos,  de  Belliqueux  'Apn7<ptXos,de  Pro- 
pre  aux  combats  powiyaSo'e  , & celles  de  -no, 
ro;  , milts  mils  , V aillant  par  les  pieds  , Agile 
par  les  pieds,  frequemment  employees  pour  ca~ 
ratterifer  les  talens  des  anciens  Heros. 

Ces  exprelfions  necelfaires  a la  poefie,  des 
que  la  Gymnaftique  fut  regardee  corame  le 
premier  de  tous  les  Arts  , c’  eft  a dire  des  le 
temps  ou  vecurent  Orphde  & Dedale  , confa- 
crees  dans  la  fuite  par  le  gout  & l’approbation 
generale  des  peuples , dont  elles  reprefentoient 
les  Maui's  , capables  d’ailleurs  de  contribuer  a 
conferver  ces  Mceurs , que  I’interet  de  la  Grece 
engageoit  a maintenir;  paflerent  dans  les  poe- 
mes  d’Homere,  comme  les  furnoms  de  Char- 
les Premier  & de  Philippe  quatre  , appelles 
Charlemagne  & Philippe  le  be!  , fe  confervent 
encore  dans  nos  hiftoires , bien  que  ces  epithetes, 
par  lesquelles  ils  font  diftingues  de  tous  les 
Rois  du  meme  nom  qu’  eux , foient  devenues 
etrangeres  a la  langue  Francoifc  , ce  qui  n’e- 


tant  pas  , par  rapport  aux  expreftions  ancien- 
nes  dont  Homere  fit  ufage  a l’exemple  de  fes 
predecefleurs , dut  l’engager  a les  conferver. 

Les  Dieux  chantes  par  Orphee  etoient  les 
plus  anciens  Heros  de  la  Grece  , on  prefen- 
doit  en  Elide  , que  Jupiter  y avoit  combattu 
a la  Lutte  contre  Saturne  , pour  l’Empire  du 
Monde;  quelques  uns  difoieut,  foivant  Paufanias 
lib.  v , que  les  Jeux  Olympiques  inftitues  par 
Jupiter  meme,  apres  fa  viftoire  fur  les  Titans, 
furent  celebres  par  les  Dieux,  Apollon  y rem- 
porta  le  prix  de  la  Courfe  fur  Mercure,  & celui 
du  Pugilat  fur  Mars ; voila  pourquoi  ces  Dieux 
font  reprefentes  dans  les  Poetes  a peu  pres 
comme  les  Hdros , & comment  ce  titre  devint 
fuperieur  a celui  meme  des  Rois. 

Les  Sculpteurs  des  temps  anterieurs  a 
Dedale  , obliges  de  figurer  leurs  Divinitds 
comme  la  Theologie  les  decrivoit  , armerent 
Diane  & Apollon  d’un  arc,  que  reprefenta  l’ex- 
preifion  finguliere  d’  'ExdBo’a®'  , donnee  par  la 
poefie  a ce  Dieu,  pour  fignifier  qu’il  lance  fes 
traits  de  tres  loin  . Cette  epithete  lui  devint 
tellement  propre  , qu’elle  accompagne  prefque 
toujours  le  nom  d’  Apollon , dans  les  poefies 
d’Homere . 

La  Sculpture  devant  reprefentBr  ces  Dieux, 
ces  Heros  & ces  Moeurs , dont  la  poefie  des 
temps  d’Orphee  & de  Dedale  exprimoit  les  qua- 
lites , par  les  epithetes  dont  on  vient  de  parler, 
contrainte  de  chercher  a les  cara£lerifer , par  ces 
memos  qualites , rnais  n’ayant  pas  encore  1 habi- 
lete  & les  connoiflances  neceflaires  pour  y reuf- 
fir  , roarqua  la  Grandeur  des  Heros  en  allon- 
treernt  la  forme  de  leurs  corps  , leur  1 igueur 
en  leur  faifant  faire  des  mouvemens  violens  qui 
femblent  la  fuppofer  , leur  Courage  en  leur 
donnant  des  armures  propres  par  leur  forme  & 
leur  volume  a les  faire  paroltre  redoutables  , 
leur  Agiltte  en  leur  exhaujfant  les  jambes  & 
les  cutffes  , leur  V iteffe  en  etemlant  la  forme 
de  leurs  pieds  , & leur  Force  en  augmentant 
celle  de  leurs  mains  : nous  avons  fait  voir 
des  exemples  remarquables  de  toutes  ces  pra- 
tiques fingulieres  , dont  la  bizarrerie  doit  e- 
tre  attribuee  plutot  a 1’Impuinance  de  1 Arc 
qu’au  Caprice  des  Artiftes.  Ce  etranges  mame- 
res  d’exprimer  font  neanmoins  correlpondantes 

a cel- 
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„ 1’  on  faifoit  des  feftins  foleranels  , aux  cris  repetes  d’Hyn^nee  : 
” a la  lumiere  des  flambeaux  , les  nouvelles  Epoufes  etoient  con- 
„ duites  de  leurs  maifons  a travers  la  ville  , des  jeunes  gens  dans 
la  fleur  de  1’  age  danfoient  autour  d elles  j L air  letentit  du  fon 
” „ des 


& celles  dont  la  poefie  fe  fervoit  dans  les  me- 
jne  temps  . Elies  fe  trouvent  confervees  dans 
les  poemes  d’  Homere  , & comme  les  fujets 
de  ces  memes  poemes,  elles  appartiennent  aux 
deux  fiecles  qui  precederent  celui  ou  ils  furent 
ecrits : au  rede , fi  l’on  y reflechit  bien , quand 
pour  la  premiere  fois  on  lit  ces  expreffions  , 
on  eft  auffi  frappe  de  leur  fingularite  , qu’on 
peut  l’etre  en  voyant  les  figures  qui  les  repre- 
fentent . 

Cette  Methode  arbitraire  de  reprefenter, 
par  les  modifications  des  membres  de  la  figure, 
les  qualites  attributes  a ceux  qu’elle  devoit  re- 
prefenter, donnant  a ces  modifications  par  rap- 
port au  delfein , la  valeur  qu’ont  les  epithetes  par 
rapport  a la  poefie , fe  changea  lors  que  l’Art 
eut  acquis  la  capacite  de  fe  pafler  d’elles;  cent 
cinquante  ans  apres  Dedale,  il  etoit  deja  par- 
venu au  point  de  pouvoir  l’abandonner  . Mais 
alors  meme  connoilfant  plutot  ce  qui  etoit 
mieux,  que  ce  qui  etoit  bien,  il  chercha  de  re- 
prefenter par  la  V iolence  & 1 ’Energie  des  Attitu- 
des ces  qualites  qu’auparavant  il  reprefenroit  par 
1’ Alteration  des  formes  . Ces  attitudes  n’etoient 
pas  totalement  hors  des  limites  de  la  verite, 
puifqu’elles  etoient  polfibles  & prifes  dans  la 
nature  , mais  elles  excedoient  tellement  toutes 
les  bornes  de  1’expreffion , qu’effeiftivement  elles 
n’exprimoient  plus  ; car  leur  mouvement  etant 
fans  aucune  mefure , leur  attion  etoit  nulle . Cette 
nouveile  maniere , ou  le  defaut  d’Art  conduifit 
a une  nouveile  trreur  en  voulant  en  corriger 
une  ancienne,  a la  verite  beaucoup  plus  gran- 
de, accoutuma  les  efprits  & les  yeux  au  flyte 
outre  , dont  i’energie  detruifoit  la  fimplicite  , 
prefque  toujours  necelfaire  a la  compofition  , 
dont  elle  facilite  1’ intelligence  . Mais  comme 
cetre  maniere  infiniment  luperieure  a toutes  les 
precedentes  dut  etonner  par  la  fcience  qu’elle 
exigeoit  , elle  fut  fans  doute  receue  avec  ap- 
plaudilfement  , & la  podfie  s’accomoda  a ce 
gout  qu’elle  eut  du  reformer  , on  retrouve 
beaucoup  d’expreffions  de  ce  ftyle  fored  dans  les 
poelies  d’Homere , compofees  dans  Ie  temps  ou 
il  duroit  encore  en  partie,  bien  qu’on  eut  deja 
commence  a 1’  adoucir , comme  on  le  verra 
dans  la  fuite. 

En  parlant  des  Sintiens,  qui  habitoient  l’Is- 


le de  Lemnos  , Demodocus  , dans  le  huitieme 
livre  de  l’Odyfee , les  appelle  Agryophones  , ou 
gens  parlant  tin  langage  Sauvage  , cette  expref- 
fion  eft  prefque  le  contraire  de  celle  qui  a 
donne  lieu  a cette  note,  ir fi?p<j7rwv  avS-pcoVtcv, 
villes  compofees  d'hommes  articulans  d'iflin&cmcnt\ 
celle-ci  eft  manifeftement  faite  pour  exprimer 
une  ville  Grecque  : mais  fa  force  meme  en 
ote  toute  la  grace  , arrete  le  lefteur , la  rend 
obfeure  , & peu  fufceptible  d’etre  tranfportee 
dans  d’  autres  langues  ; il  en  eft  de  meme  de 
cette  autre  epithete  , ou  pour  carafterifer  les 
Herauts  ou  Crieurs  publics  Homere  employe 
fouvent  le  mot  compofb  S'spoipuc  qui  trie  dans 
Pair,  cette  exprelfion  contrainte  carafterife  en- 
core mieux  un  ane  qu’un  Heraut , & la  Fontai- 
ne dit  tres  plaifamment  dans  une  de  fes  fables 

Vane  a la  voix  de  Stentor . 

Les  expreffions  , K*pw«(MWr!5  ’Axctwi  , les 
Greet  aux  beaux  cheveux , > cu'rl,ffts 

d’airain , > bien  bottes  , dont  Homere 

fe  fert  pour  exprimer  des  ufages  Grecs , appar- 
tiennent a ce  ftyle;  on  recommit  les  deux  pre- 
mieres dans  la  Gravure  des  cinq  Heros  de  The- 
bes executee  avant  lui,  Parthenopee,  Polynice, 
Adrafte  y font  remarquables  par  la  longueur 
de  leur  cheveux  qui  defeendent  jufques  fur 
leurs  epaules;  Adrafte  & Tydee  ne  le  font  pas 
moins  par  les  details  de  leurs  cuiralfes,  & nous 
avons  plufieurs  autres  Gravures  de  ces  tempsla 
avec  la  reprefentation  d’Aehille  pret  a mettre 
ces  bottines  de  cuivre,  dont  il  eft  parle  Note 
44  du  chapitre  premier  de  ce  Volume . 

Ces  fortes  d’ epithetes  , dont  je  pourrois 
citer  beaucoup  d’autrps  exemples  prifes  dans 
Homere  & dans  Heliode,  qui  appelle  les  Rois 
Donivores  , ou  mangeurs  de  prefens  , correfpon- 
dent  aux  attitudes  violentes  , que  nous  avons 
fait  obferver  dans  le  delfein  des  pierres  gra- 
vees  , quand  le  ftyle  outre  etoit  en  ufage  : &; 
comme  la  Hardiefle  de  ces  expreffions  eft  or- 
dinairement  rachettee , par  l’allufion  qu’elies  ont 
aux  Coutumes  & aux  Moeurs  des  anciens  Grecs, 
mais  fur  tout  par  l’admirable  Harmonie  de  la 
langue,  ainfi  la  Hardiefle  des  attitudes  des  fi- 
gures deffinees  fur  ces  monumens  eft  rachettee, 
par  la  fidelite  du  Delfein , la  finefle  de  l’outil , 
& la  beaute  de  l’execution:  mais  une  chofe  tres 

re- 
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des  flutes  , 6c  des  lyres  , qui  les  accompagnent  ; de  bout  dans 
le  veftibule  de  leurs  maifons  , les  femmes  admirent  6c  pren- 
nent  part  a la  Fete”  (10)  . Jamais  on  n a raffemble  un  plus  grand 
nombre  de  circonftances  agr cables  , mieux  reuni  les  cbofes  propres  a ca- 
rafterifer  une  ceremonie  particuliere  , de  maniere  a la  diftinguer  de  tou- 
te  autre  , & mieux  obfemoe  le  Coftume  .*  tout  eft  en  action  dans 
ce  bas-relief  , c eft  un  ’veritable  tableau  , impojjible  a rendre  avec  des 
couleurs  correfpondantes  a celles  qu  Homere  employe , & qui  manquent  a 
tous  nos  langues  modernes . 

Second  Bas-relief : ” le  peuple  affluoit  dans  le  Marche  ”(11)  , les 
anciens  rendoient  la  juftice  dans  les  places  publiques  , Homere  com- 
mence par  determiner  le  lieu  de  la  Scene  , comme  par  la  fuite  il 
m determiner  F affion  . ’’Car  une  difpute  s’  y etoit  elevee  : deux 
hommes  plaidoient  pour  une  amende,  au  fujet  d’un  troifieme  qui 
avoit  ete  tue”(i2);  voila  le  fujet  de  Faffion  ” l’un , en  prefence  du 
„ peuple  , affirmoit  avoir  tout  paye  , l’autre  nioit  avoir  rien  re5u ; 
, ayant  produit  leurs  temoins,  ils  defiroient  d’arriver  a la  deciflon 
, de  ce  proces,  les  Citoyens  partages  applaudifloient  aux  deux  par- 

„ ties , 


remarquable  , c’eft  que  les  infcriptions  de  ces 
pierres  font  en  caraaeres  purement  Pelafgues, 
or  ces  carafteres  font  precifement  les  memes 
dont  Homere  fe  fervit  pour  ecrire  fes  poemes, 
car  dans  fa  jeunelfe,  il  apprit  de  Pronapides  a 
faire  ufage  des  lettres  Pelafgues , que  Diodorc 
de  Sidle  lib.  9,  croit  fans  aucune  raifon  avoir 
ete  inventees  par  Linus ; Pronapides  & fon  di- 
fdple  vecurent  dans  le  temps  ou  la  Sculpture, 
la  Peinture  & la  Gravure  employoient  encore 
ce  ftyle  Outre  , qui  ne  commenqa  a changer 
que  quelques  annees  avant  la  nailfance  d’Homere, 
mais  dont  il  avoit  une  infinite  d’exemples  fous 
les  yeux  ; il  n’eft  done  pas  etonnant  que  les 
expreffions  de  ce  ftyle  foient  entrees  dans  fes 
poefies  . Elies  appartiennent  au  fiecle  ou  il 
ecrivit , & pour  venir  a bout  de  changer  ce 
gout  , comme  il  le  fit  dans  la  fuite  , il  falloit 
ne  le  pas  choquer. 

L’Analyfe  des  expreffions  communes  aux 
Arriftes  & aux  Poetes  anciens  fervant  a deter- 
miner ou  a confirmer  les  epoques  des  Arts,  je 


fuis  oblige  d’en  remettre  la  continuation  a la 
note  ( ) de  ce  chapitre  , ou  je  parlerai  du 

Style  en  ufage  dans  le  temps  meme  ou  Home- 
re ecrivit  fes  poemes,  de  celui  qui  lui  eft  pro- 
pre  , enfin  de  celui  qu’il  introduifit  egalement 
dans  la  Poefie  & tous  les  Arts  dependans  du 
Delfein . _ 

(10)  tv  rti  ptsv  pet  yxiui  r em  , eiham- 

VO tt  TS  * , 

NuV<pitc  <f’  EX  'SetXttptwv , StitSav  uiroXctpiiropiEvotMit, 

'Hyiv  eov  x'm  i'sV  vcSut  S’  ilptEVtti o’pwpsy 

Kiipoi  <f’  Qp%vpvipzt;  bS  ivsov , tv  S'  ctpa.'  roteiv 

AiW,  (popptiyyss  « I301'"  u‘Jf  yumtxsi; 

'IsctptEvto  Sctuf-tctijov  sir l irpoSuooifftv  ^ 

(1 1)  Ami  if’  ti’v  ay»p>t  Eirav  aSrpoor  HSrct  St 

V$l  X®-  t 

’Clpwpsr  Sm  S‘  SvSpSf  sveiW  sivek*  mifXS 

’Avfpo's  ctir0<p9i|Kiw  , , , „ 

(IZV  t pisv  s irttvT  dTreSsmt, 

Aitirw  ti<P«uVkmV  0 S’  hxivSTo  , V*Sp  srea6u.i- 

”A  [ttpy  S'  Ht'-'/'J  STri  '(TOPI  TTStpup  sftedctl  ' 

A etui  S'  KpitporEpoWfV  frnjtruav,  a|»9<S  *PKy<"  ‘ 
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„ ties  , chacune  avoit  fes  partifans  j cependant  les  Herauts  (13) 
c ctoient  des  Huiffiers  publics  , des  Meffagers  d etat  appaifoient  le 
„ peuple  , les  plus  ages  aflis  fur  des  pierres  blanches  , for- 
„ raoient  un  cercle  refpeftable  ” Homere  dit  Sucre  , Saint  , pour 
montrer  que  ceux  qui  compofoient  ce  Cercle  ctoient  les  interpretes  des 
loix  regardees  comme  des  chofes  Sacrees  . Ce  fujet  eji  double  , car  on 
trouve  ici  une  mwvelle  aFtion  ; pour  en  diftinguer  les  parties  les  anciens 
interpofoient  ordinairement  entre  les  figures  quelque  corps  define  a par- 
tager  la  fcene  , & a faire  , pour  ainji  dire , deux  tableaux  d’  un  feul  . 
Dans  les  dejfeins  executes  fur  leurs  V fes  , un  V ife  meme  , ou  lien 
un  Punier  formoit  le  plus  fouvent  cette  divifion  : dans  leurs  bas-reliefs , 

il  retournoient  les  figures  ; on  wit  des  exemples  de  F une  & de  F au- 
tre de  ces  pratiques  , dans  les  differentes  peintures  de  cet  outrage  , 
ctt  exemple  eft  confirme  par  ceux  que  T on  troupe  fur  une  tres  grande 
quantise  de  monumens  antiques  , mtrautres  fur  F urne  d ! Alexandre  Severe 

df  de  Julia  Mammea  au  capitole  , df  fur  la  grande  coupe  de  mar- 

ire  , de  M.  le  Cardinal  Alexandre  Albani , ou  font  reprefentes  les  travaux 
cF  Hercule . 

Troifieme  Bas-relief  ” ils  prenoient  les  fceptres  des  Herauts  ” (14), 
qui  remplijfent  F air  du  fon  eclat  ant  de  leurs  voix  , ” (15)  le- 
„ voient  avec  eux  , & pronon^oient  l’un  apres  l’autre  leur  fenten- 
„ ce  : deux  talens  d’or  places  , au  milieu  de  l’alfemblee  , de- 

„ voient  etre  donnes  a celui  dont  le  jugement  feroit  le  plus  equi- 
„ table  ” , 

Quatrieme  Bas-relief  ” Mais  1’  autre  ville  etoit  affiegee  par  deux 
peuples  , leurs  armees  brilloient  de  1’  eclat  de  leurs  armes  ” : 
(id)  Homere  marque  ordinuirement  cette  circonftance  , pour  faire  enten- 
dre que  ces  armees  ctoient  en  bon  ordre  , lien  aguerries  , eft  ne  man- 

quoient 


(13)  Kiipuxf?  S i'ptt  ruin  itrmov  tl  St  yifot- 

TE$ 

E "ixt  ett(  ZssoTgl  riStiq,  !i(u  tv)  xixrw 

(14)  2x5  Wp*  Si  xnpu'xuv  tv  %epc‘  e%ov  mpotpww 

(15)  ToTffiv  eVeit'  ’vimv,  S'  iSixu^ov. 


KeT  TO  $ a p SV  [4$lT<T0l$l  S'uo  %p\}(T0~0  txBxvIx  } 
Tw  og  yerx  Toicji  (J'/xnv  /&uv7xrcc  stiry, 

(16)  T >11/  ^ STSpHV  iro'hfV  <5u0  spoiTOl'  s'tXTO 

hctwv, 

Tsuys<r/  hx^iro^svor 
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aucient  de  rien  de  ce  qui  importoit  a la  manierc  de  fiire  guerre  dans 
ces  temps  la  , ou  Ton  ignoroit  cette  difcipline , au  mojen  de  laquelle  fou- 
wnt  on  fupplee  a la  force  , au  courage  du  Soldat  , & quelquefois  a 
l' intelligence  de  I’OJficier  if  meme  du  General.  ’’Elies  etoient  partagees 
(17)  entre  le  deffein  de  detruire  cette  agreable  petite  ville  , & 
celui  de  divifer  entre  elles  fon  territoire , avec  toutes  les  richeffes, 
„ qu’  il  contenoit  ; les  affieges  n’  accordant  pas  encore  ces  condi- 
tions , s’  armoient  en  fecret  pour  tenter  quelque  dratageme  qui 
les  en  delivrat  : les  femmes  cheries  de  leurs  maris  , les  petits 
enfans  , meles  a ceux  que  la  vieillefle  rendoit  incapables  d’agir , 
etoient  montes  fur  le  mur  pour  le  garder  . 

” Cependant  les  jeunes  gens  (18)  font  partis  : Mars  , Pallas 
Minerve  les  conduifent  ” ; c eft  a mon  gre  une  grande  & noble 
idee  que  celle  de  mettre  Mars  qui  reprefente  la  Force  , Pallas  , 
qui  eft  la  Deeft'e  de  la  Valeur  , Minerve  ou  la  Prudence  , a la 
tete  de  ceux  qui  marchent  pour  delivrer  par  leur  bravoure  , leur 
courage  6'  leur  bonne  conduite  les  Femmes,  les  Enfans,  les  Vieillards 
if  la  Patrie . ” (19)  L’  un  & 1’ autre  etoient  d’or  , & for  formoit 
„ le  tiffu  de  leurs  vetemens  (20)  , couverts  de  leurs  armes  > grands , 
Vol.  IF.  kk  v beaux. 


(17)  ctyi-ffiv  Wavs  Pouhw, 

He  ftctirptfliw  , $ uv$i%ol  ir-avrx  foLffctffdxtt 

K Tvian,  (fffMV.  ‘TTTO'ElsfyoV  ETTVipCCTOV  SVTO  ? (SpySt; 

O t S''  outrw  TTStOov-Td , )\o%w  $ utreOtop wutovto  . 

T fiypc;  (ifv  p (51’  ctKo’fcol  rs  tythui  , XOLI  vwrice 
rexva, 

‘Puar  , s(ps<?aaTSS  , ptsra  avep os  > ou$  s%s 

y»pa^ . 

(18)  O;  S’  VrrcdV  ?p£S  it’  ip*  fftpl*  "A-PH5  w 
Fla^Tvac  ’AOtfvrt, 

(ip)  vApt<pi(o  %ov trs/w,  %pu<re/a  e* ptaTa  s<t$hv > 

KaXw  xa*  ptsyaAw  <ru'v  Tfu%s<r*v,w$  ts  Sew  irsp> 

Apt(p/q  ap^  tXw*  ^a 01  $ viroEt  Zoveg  ntfctv. 

(jo.)  Telles  etoient  les  draperies  de  la  Mi- 
nerve du  Parthenon . T ucydides , lib.  n , dir  que 
Ton  y avoit  employe  quarante  talens  d’or  put: 
le  corps  de  cette  Statue  etoit  d’yvoire  , elle 
avoit  , au  rapport  de  Pline  , vingt-fix  coudees 
de  hauteur.  A limitation  du  bouclier  d’Achille, 
Phidias  avoit  reprefente  fur  la  parrie  convexe  de 
celui  de  cette  Deeffe  le  combat  des  Amazones, 


& fur  fa  partie  concave  la  guerre  des  Geants  & 
desDieux.  Maxime  de  Tyr,  Differt.16 , alfure 
que  cette  Minerve  , ri  etoit  pas  inferieure  it 
celle  d'  Homere  , s Siv  twv  ’Qpnipa  (pauXurepctiO  P Li- 
dias lui  avoit  donne  le  caraflere  d’  une  belle 
Vierge  ay  ant  , les  yeux  pers  , yXotuxwra  , c’eft 
1’exprelTton  dont  Homere  fe  fert  prefque  tou- 
jours  pour  la  diftinguer  des  autres  Deciles  : 
cette  couleur  des  yeux  devoit  etre  peinte , ou 
faite  d’une  matiere  diffdrente  de  celle  du  refte 
de  la  figure  : elk  etoit,  ajoute  le  meme  auteur, 
d' me  taille  elegante,  & portoit  un  cafque  avec 
un  bouclier  dr  une  lance  . Suivant  Paulanias , lib. 
1 , outre  cette  Statue  8 1 celle  de  la  Minerve 
Lemnienne  , il  y avoit  dans  1’Acropole  une 
autre  Minerve  Coloflale  , executee  en  bronze 
par  Phidias  ; fa  grandeur  etoit  telle  , qu’on 
pouvoit  la  voir  du  Promontoire  de  Sunium  ; 
elle  exiftoit  encore,  quand  Alaric  vint  ravager 
la  Grece  , fous  le  foible  Regne  d’Arcadius  . 
Eunape  & Claudien  font  entendre  que  ce  bar- 

bare 
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„ beaux  , comme  les  Dieux  le  font  , tous  deux  etoient  tres  re- 
,,  marquables  par  deffus  toute  la  troupe  , les  peuples  qui  la 
„ compofoient  , paroiifoient  plus  humbles  ” , e eft  a dire  moins 
lectuoi  , moins  grands  que  les  Dieux  : ce  font  les  Caracleres  , que  dans 
les  temps  de  fa  plus  grande  perfection  l' Art  parnjint  a donner  aux 
Dieux  ; Phidias  en  fculptant  la  Miners  Lcmnienne , qui  paffoit  conftam - 
went  pour  fon  chef-d' cewvre  , ne  ft  qu  executer  l idee  qu  Homere  en 
donne  ici  ; que  pouvoit  il  de  plus  , que  de  la  faire  reconnoitre  a 
fes  armes  , a cette  forte  de  heaute  , Majeftueufe  , qui  n apparent 
qu  aux  Dieux  & les  diftingue  des  Her  os  & de  tous  les  mortels  ? 
Homere  fait  clairement  fentir  cette  diftinClion  , O'  la  difference  de 
la  heaute  que  peuvent  avoir  les  hommes  , (21)  mats  qui  eft  necef- 

faire- 


bare  s’empara  d’Athenes  , ou  il  mit  fin  au 
culte  de  Ceres  6t  de  Proferpine  ; cependant 
Zozime  allure  qu’  Achille  & Minerve  prefer- 
verent  cette  ville  fameufe  : mais,  comme  Ala- 
ric  n’eroit  pas  homme  a s’arreter  ni  pour  Mi- 
nerve  ni  pour  Achille  , mort  pres  de  quinze 
cents  ans  avant  lui  , on  ne  peut  conclure  du 
difcours  de  Zozime  autre  chofe  , finon  qu’il 
ne  detruifit  pas  la  Statue  de  cette  Deelfe  , & 
qu’  elle  exifta  meme  apres  lui  , Son  expe- 
dition en  Grece  etant  de  Pan  395  de  no-. 
tre  Ere  , 6c  celle  de  Pharamond  dans  les 
Gaules  de  Pan  320  , on  eft  affure  qu’  il 
exiftoit  encore  une  Statue  de  Phidias  vers  le 
commencement  de  la  Monarchic  Fragaife  ; Par 
employe  dans  celle  du  Parthenon  en  occafiona 
fans  doute  la  deftrubtion  , 6c  la  quantite  de 
bronze  employee  dans  cette  derniere , fut  vrai- 
femblablement  la  caufe  de  fa  perte  , Les  mar- 
bres  font  les  feules  matieres  qui  puiflent  ailu- 
rer  la  duree  des  ouvrages  de  PArt. 

(21)  Nous  avons  montre,  page  103  de  ce 
Volume , que  des  le  temps  de  la  conftruftion  du 
temple  de  Jupiter  Panionius  , que  nous  deter- 
mineroos  encore  plus  exabiement  dans  la  fuite, 
1’on  commenga  a rechercher  la  beaute  des  pro- 
portions; cette  etude  fut  affurement  fuivie  avec 
attention , car  immediatement  apres  avoir  trouve 
celles  de  la  colonne  Dorique  , les  Ioniens  fui- 
vant  Vitruve,  lib.  in  cap.  1 trouverent  les  pro- 
portions de  la  colonne  Ionique,  6c  purent  alors 
carabterifer  deux  fortes  de  beautes  differentes 
par  rapport  a l’Architefture  ; cette  diftinc- 
tion  fe  porta  manifcftement  dans  la  Sculpture , 


Homere  la  fait  fentir  ici  , & dit  , dans  le  cin- 
quieme  livre  de  l’Odyflee,  qu’il  ne  convient  pas 
mix  mortelles  de  difputer  de  la  beaute  du  corps 
& du  vifage  avec  les  Dee  fifes, 

stte'i  $1 rw<?  n’S'e  k'otxsv 

QvHTXQ  tfecLVcLT.tiffl  S'SpUQ  Vxl 

Ainfi , quand  dans  le  livre  fixieme  du  me- 
me poeme,  il  reprefenta  Nauficaa,  comme  ref- 
femblante  aux  immortels , par  la  forme  du  vifage 
& du  corps. 

uSct.VCLTtifft  (pOPiV  XXI  0[d0lti . 

Il  eft  clair  qu’il  n’entend  qu’une  relfem- 
blance  approchante  de  celle  des  Dieux  ; c’efl: 
precifement  celle  , qui  dans  les  temps  fuivants 
aevint  particuliere  aux  Heros . L’air  de  Grandeur 
les  di.ftingua  des  hommes , mais  Pair  de  Majejle 
fut  referve  pour  les  Divinites. 

Dans  le  livre  xm  Minerve  prend  le  corps 
d'un  jeune  homme  Delicat  , qui  garde  les  trou- 
peaux , & reffemble  aux  fils  des  Rois , 

v$pl  tlpwe  ti’xuice  vsw?  snfyrTopi  prrsjy , 
rixvairaMo,  0101  te  aValhov  nctutsi;  sxctv. 
Par-la  , le  Poete  diftingue  la  beaute  con- 
venable  aux  differens  etats , 6c  aux  diverfes  oc- 
cupations des  hommes  . La.  derniere  dont  il 
parle  ici  donne  Pair  de  Nobleffe  , tres  remar- 
quable  dans  routes  les  figures  de  Paris  que 
nous  connoiffons  : en  pluiieurs  endroits  de  fes 
ouvrages  , Homere  diftingue  la  beaute  d’  une 
Vierge  de  celle  d’une  femme  mariee  , ayant 
donne  a Nauficaa  celle  qui  approche  de  tres 
pres  de  la  beaute  des  Dieux  , declarant  dans 
fon  Odiftee  , livre  8 , qu ’ elle  cfl  un  don  fpe- 
cial  de  leurs  mains,  Nimrixtt'x  Se  Sttiv  xaMv®'  f*»* 
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fiirement  F attibut  des  Divinites  ,*  l .yljt  nc  ft  apses  lui  , que  chercher 
les  moyens  iF  arriver  a ces  grandes  , & fublimes  idea  , qui  furent  a 
mon  gre  les  femences  , cf  oil  fortit  tout  ce  que  la  Sculpture  jit  de 
plus  parfait . 

Cinquieme  Bas-relief  ” (22)  arrives  a l’endroit  qui  leur  ferable  pro- 
„ pre  a drefl'er  une  embufcade,  ( c’ etoit  pres  d’un  fleuve  , dont  le 
„ gue  fervoit  d’abrevoir  a tous  les  troupeaux  ) , ils  s’  arretent  , 
„ fans  quitter  leurs  armes  faites  d’  airain  bien  poli  : places  a quel- 
que  diftance , deux  des  leurs  obfervent  le  moment  oil  les  moutons 
& les  boeufs  viendront  a l’abrevoir;  ceux-ci  s’avan^ent  deja,  deux 
5,  pafteurs  a cote  l’un  de  l’autre  marchent  en  jouant  de  la  dou- 
ble  flute , car  ils  ne  fe  doutent  pas  du  piege  , qui  les  attend  : a 
„ peine  ils  font  apperfus  , que  les  aflieges  accourent  , s’emparent 
des  troupeaux  de  boeufs  & de  moutons  , & tuent  leurs  conduc- 
„ teurs”. 

Sixieme  Bas-relief  ” (23)  Les  afliegeans  aflis.  en  confeil  entendant 

un 


cu  , il  die  lib.  6 , que  pres  d'elle  etoient  con- 
chies fes  femmes  , qui  avoient  receues  la  bectutl, 
non  des  mains  des  Dieux  , roais  de  celles  des 
Graces . 

Hcip  Si  Si'  ccpiipiiroroi  , X« firm  dn  xi »AA®* 
Eyaext . 

II  eft  done  manifefte,  qu’il  reconnoit  des 
beautes , propres  & carnfterilliques  des  diverfes, 
conditions,  & comme  on  a vu.,par  les  temoigna- 
ges  de  plufieurs  auteurs , que  les  Sculpteurs  tra- 
vaillerent  d’apres  fes  idees  puifque  Phidias:  en 
particulier.  , avouoit  lui  meme  avoir  pris  fes. 
modeles  dans  ce  Poete , on  nc  peut  douter  que 
ce  ne  foie  d’apres  fes  ouvrages  que  l’on  apprit 
a donner  le  caraclere  & la  beaute  convenables 
aux  differens  employs  des  perfonages  reprefen- 
tes;  l’Art  , au  remps  dont  nous  parlons  , etoit 
incapable  de  donner  ni  l’un  ni  1’autre  , mais , 
quai  qu’il  lui  failut  plus  de  cinq  fiecles  de  tra- 
vail Sc  d’induftrie  pour  remolir  ces  grandes 
idles  , il  ne  laiffa  pas  d’y  arriver  a force  de 
combinaifons  , & ce  fut  aifuremenr  1’une  des 
plus  grandes  decuuvertes  qu’il  put  jamais  fai- 
re. 

(21)  Oi  S'  IV r Si  f S 'rant  , s(pnnv  si’xi 


'E»  TTOTitMtO,  <Wl  T ifS[iOi  EM  OT  XVTEffOt  filTH  1- 
1 m , 

’'Erf’  Otpx  To!  y ifovr  , £«Xupt£»*i  cuSairi  %KA- 
xw  . 

T«7fi  it’  e'iteit’  iiritveuk  Sum  none  eixto 
Aaw  v, 

, otttqte  (tela  tSoiaro  xki  eAixoos 
pju?  ‘ _ 

Oi  Se  TK%a  irppysvovTff,  S uio  S au  sttqvto  vo- 

!■'»«  r 

TspiroVswf  ffupiyfi*  Sirov  S'  ouri  irfovoarctv, 

Oi  t*  irpoVfoW;  imSfotitn,  ux*  t sirst- 

to.  ... 

Tx'iavovr’  |3»w»  xyf/.xp  x«i  irdfat  xxAcc 
’Apyrunry  o!mv*  xTEtvov  S £ — 1 iJOUafiiT / aa-. 
(25)  Oi  S'  olp  ouv  ETTudovro  irpAuv  x&teSov  rrct- 

px  [SjUljlV,  , , , , , 

Ipmv  irpoirc iptite  xxtiyiEVot , «ur«  fV  ! irmon 
Bxvrfs  Mp enroSav  (jetcx/'k1o»’  ai’ipx  S ixovto.  * 
2ti WXHEMI  S’  Epltx»»ri>  I OTTO **? 

O'vSzr , * t 

BA>„  it’  AAiiAous  yttrxvioEiuv  i v%Eis<tlV  _ 

^‘"Epis,  E»  Si  KutoiptoV  0V1A SOV,  Ell  S iron 

r , „ 

’’AaAhV  S'ui'l  E%«U<r*  VECUTXTOV,  ClAAoV  XOUTOV, 

’'AaAov  teSveiStx  XCCTiC  ptiiov  EAxE  nSoiiv. 
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„ un  grand  bruit  pres  des  troupeaux  , fautent  incontinent  fur  leurs 
” chevaux  , (24)  arrivent  a toutes  jarabes  , attaquent  l’ennemi  qui 
” ies  attend  en  bon  ordre  fur  les  bords  du  fleuve  , ils  combattent, 
, & fe  bleffent  reciproquement  de  leurs  lances  d airain  : la  Difcor- 
de  6t  le  Tumulte  font  parnii  les  afl.ailla.ns  , la  mortelle  Deltinee 
,,  faififfant  un  combattant  vivant , mais  nouvellement  blelfe , en  prend 
„ dans  le  meme  temps  un  autre  qui  lie  left  pas  encoie.  du  milieu 
„ de  la  melee,  elle  entraine  par  les  pieds  un  troifieme  d^ja  mort : 
„ le  manteau  dont  fes  epaules  font  couvertes  eft  tout  degoutant  de 
„ fang  humain  , ces  Dieux  agiffent  , combattent  comme  des  guer- 
riers  , 6t  retirent  les  cadavres  de  ceux  des  leurs  , qui  viennent 

1 / • 5?  ' 

„ de  penr  . 

L’  afiion  de  ce  Bas-relief  ne  peut  etre  , ni  plus  grande  , ni  mieux 
entendue  ; les  troupes  arrivent  en  defordre  , Homere  place  au  milieu 
d’  elks  la  Difcorde  , & le  Tumulte  , comme  il  a mis  la  V aleur  & la 
Prudence  h la  tete  du  parti  qui  doit  vaincre  . La  Fatale  Deftinee  eft 

du  parti  des  vaincus  , fon  atlion  , F habillement  qu  elle  porte  la  ca- 

rafferifent  ; F exprejjion  qui  refulte  de  ces  allegories  ne  peut  etre  plus 

claire  , le  mouvement  de  ces  Deites  augmente  celui  du  combat  , & 
F interet  qu  il  peut  dormer  s’  accroit  de  la  part  meme  qu  ils  y pren - 
nent  . Ce  qui  arrive  bien  rarement  quand  on  employe  ces  fortes  des 


Sixieme  Bas-relief  : ”(25)1!  y reprefenta  un  vafte  champ  en  ja- 
chere , mais  d’  une  terre  meuble , fertile  6c  bien  entretenue ; grand 

„ nom- 


(14)  Quoi  qu’on  ne  fe  fervit  pas  de  ca- 
valerie  dans  la  guerre  de  Troye  ou  l’on  n’em- 
pluya  que  des  chariots  , on  ne  lailfoit  cepen- 
dant  pas  de  la  connoitre  comme  on  le  voit 
par  ce  paffage  d’Homere,  qui  meme  parle  tres 
pofttivement , dans  le  neuvieme  livre  de  l’Ody- 
fee  , d’une  forte  de  Cavaliers  Ciconiens  drefles 
a combattre  a pied  & a cheval  , comme  le 
fonc  nos  dragons. 
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„ nombre  de  laboureurs  retournent  leur  charrue  , & travaillent  5a 
„ & la  5 arrivees  a la  fin  du  champ , un  homme  venant  a leur  ren- 
v contre  , leur  met  en  main  une  coupe  remplie  d’un  vin  agreable ; 
})  chacun  reprend  fon  ouvrage  , & s’empreffe  de  retourner  au  terme 
„ du  fillon  profond  qu’  il  doit  tracer  : par  un  effet  admirable  de 
„ l’Art  , ce  fillon  paroit  noir  du  cote  oil  il  a ete  retourne  , & 
bien  que  fait  avec  l’or  , il  prend  la  couleur  de  la  charrue  du 
„ cote  quelle  l’a  verfe”  . Il  faut , comme  je  T at  dit  dans  les  notes , 
qUe  des-lors  on  employ  at  /’  or  a plufieurs  teintes  , ou  que  la  peinture 
en  tint  la  place  & fut  appliquee  fur  le  metal. 

Troifieme  Bar-relief.  (2 6)  ” Il  y mit  encore  un  champ  fepare  & 
couvert  dune  epaifle  moiffon  , des  travailleurs  tiennent  leurs  fau- 
„ cilles  tranchantes  , les  epis  tombent  a poignee  de  leurs  mains , & 
s’arrangent  en  ligne  droite  fur  la  terre : d’autres  s’occupant  a for- 
mer  les  gerbes  les  affujettiffent  par  des  liens,  trois  infpefteurs  fui- 
„ vent  ces  derniers,  ils  prelfent  l’ouvrage,  des  enfans  ramalfent  pres 
, d’  eux  les  tas  d’epis  qu’  ils  portent  dans  leurs  bras  a 1’  endroit 
„ marque  alfis  fur  un  monceau  de  gerbes , parmi  les  moiffonneurs , 
„ le  Roi  tenant  fon  fceptre  , joyeux  dans  fon  coeur  , examine  tout 
„ en  filence”.  Je  fens  bien  que  je  facrifie  prefque  par-tout  la  traduclion 
au  defir  de  conferver  les  images  peintes  dans  /’  original  ; rien  ne  me 

paroit  , ni  plus  noble  , ni  mieux  imagine  , ni  meme  plus  augufte  que 

ce  Roi  ajfis  fur  un  amas  de  Gerbes  , comme  fur  un  Tr6ne  , cTou 
il  conjidere  avec  fatisfaffion  fes  peuples  recueillant  avec  allegreffe  les 
ricbejfes  de  la  terre  , & les  fruits  de  leur  travail  : il  garde  m 

filence  majeftueux  , mats  il  paroit  rejoui  a la  vue  du  bien  public  ; 
ce  n eft  pas  la  frivole  gayete  de  l efprit  qui  le  rend  fatisfait  , t ejl 
le  parfait  contentement  de  fon  coeur  qui  lui  fait  garder  le  filence  , 
Vol.  IF.  11  tous 


Xpws/w  'TTSp  WffCL'  TO  -rrspi  STETVXlo* 

(2 6)  ’Ev  cTiSrst  repsvoQ  fixSvBvtcv'  sv&ct  £ 
Epftot 

wHfiwv,  ois/cte  S'psirxvxg  sv  %sp<rtv  s^ovTsg^ 

Ap wyutTx  S'UKlMt  fet'  «y(Mi  iirirfV*  irivln 


S'  UptCL7\7\oSSTMpO$  CV  cXteSxWfl  Stop t. 

Tpf7;  S’  Sf  ttpixhhoScTHpss  eQewmr  miriip  o- 

VitrOs 

UxtS'sg  S'pxypisuovlsg , sv  ccyxctBiS'sGGi  qpspovlsg  , 
’A-ffTTSp^Sg  TTUpEftOV"  (Bo lGl1\Sug  $ SV  TOlGl  (f/WITW 
^xvnrlpov  i*mt  sV  oy\L*  yvfrmvog  xJip. 
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routes  les  conditions  de  la  vie  , tons  les  ages  , font  rcum  dans . ce 
tableau  , o'u  tout  apt  , tout  fe  meat  , tout  contnlue  a la  feliciti 

commune  . 

(hiatrieme  Bas-relief  . (27)  ’’Pres  de-Ik  les  Heraults  preparent  im 
„ un  repas  a l’ombre  d’un  vieux  chene  , & appretent  le  boeuf  im- 
„ mole  aux  Dieux,  tandis  que  les  femmes  petrilfent  des  farines  , 6c 
„ font  des  gateaux  pour  le  fouper  des  moilfonneurs . 

Cinquieme  Bas-relief.  (28)  ” 11  y fit  avec  for  une  vlgne  fertile  , 
„ furchargee  de  raifins  , les  grappes  en  etoient  noiies  , des  echa- 
„ lats  d’argent  bien  arranges  en  foutenoient  les  ceps  : il  l’environ- 
„ na  d’un  folTe  de  couleur  bleue  (29)  , & dune  haye  faite  detain, 
„ on  ne  pouvoit  y arriver  que  par  le  feul  fentier  par  oil  palfoient 
,,  les  vendangeurs  . (30)  ”A  cote  de  jeunes  filles  , des  jeunes  hom- 

,,  mes  encore  dans  cette  fleur  de  l’adolefcence  oil  1 ame  s ouvre  a la 

„ tendrelle  portent , dans  des  paniers  tilfus  d’ozier , le  doux  fruit  de 
„ la  vigne  ; au  milieu  d’eux  un  jeune  garfon  fait  retentir  fair  du 

„ fon  melodieux  de  fa  lyre  , fa  voix  accompagne  les  cordes  qu’il 

„ touche  legerement  : les  vendangeurs  frappant  enfemble  la  terre 
„ de  leur  pieds  , repetent  en  chantant  , & en  fifflant  fair  qu’il 

„ vient 


(27)  KiJpuxss  S’  ctirotveu&sv  utco  (J'pui : Source  irs- 

VOVTO’ 

Bay  S’  /spsuffxvrss  iiiy&v  , ccpitysirov  ui  Si  yu- 
votixsg, 

AsWvov  iptSotviv  , 7\sux’  cchtyirct  noh'hx  ‘jraTvu- 
voi/. 

(28)  ’Ev  S ir&st  <?ct(pu>sv?<j7  \iiya  fiplSuGav  a - 

Kot>\nv,  %pu <rs/»iv  <5“’  ivee  (3orpuss  ijWv 

‘Etmxs*  Si  xape lit  Stuy.ir£pi$  ctpyupiwtv  . 

*Ap(p*  Si  , xvavinv  xccrrSTov,  irspi  S'  I'px®-  'ipeca- 
cs 

Kau(7/TSp«*  [uct  S’  o7w  UTOLprrtTog  ysv  in  au- 

t vi  v , 

Tvi  vlfftfovro  (popwsc,  ots  rp vyoysv  uhmv . 

(29)  Cette  couleur  Bleue, ainfi  que  la  Noi- 
re donnee  aux  grappes  de  raifin  & au  fang 
du  taureau  dont  il  fera  parle  plus-bas , ne  pou- 
vant  en  aucune  faqon  fe  rendre  par  les  qua- 
tre  metaux  employes  dans  ce  bouclier,  fuppo- 
fe  neceflairement  l’ufage  de  la  peinture  \ & com- 


me  la  Detrempe  ne  pourroit  etre  d’aucune  du- 
ree  fur  le  cuivre  , V Encouftique  n’etant  d’ail- 
leurs  pas  encore  inventee  , on  ne  peut  guere 
douter  que  Fon  ne  fe  fervit  de  couleurs  a 
1’huile , tant  pour  donner  differentes  teintes  aux 
armures,  que  pour  colorer  de  bleu  & de  rou- 
ge les  pouppes  des  navires  , comme  Homere 
nous  apprend  lui  meme  qu’  on  le  faifoit  ordi- 
nairement;  Fair  & Feau  euflent  detruit  ces  cou- 
leurs fi  on  les  eut  pofees  de  toute  autre  ma- 
niere  : ainfi  , la  pratique  de  les  detremper 
avec  1’huile  , a laquelle  on  prefera  la  cire  , 
paroit  avoir  ete  connue  dans  les  temps  les  plus 
anciens . 

(30)  Hoi  pS’ sv/xed  Si  xi xi  cctciKcc  <pp ovsov~ 

l£g’~  , , 

Tl>\sxlotg  iv  TBLbctpoHft  tyipov  xxpircv . 

T ottrtv  S ev  'irct'tQ  (popj uyyt  hiyzty 

Ip?p«£v  xtKftnpt^e'  7\tvov  S’  biro  xcthov  aetSs 
A.snlot'hivi  (poovvi*  toi  Se  piujifovlss  o^uplt 
MsAttvi  r /uypw  ts  9 it o<si  Cxa/povrsg  eirovlo. 
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,,  vient  d’executer  ” . Cet  accord  de  la  voix  avec  les  fons  de  le 
lyre  que  le  po'ete  “veut  faire  fentir  dans  ce  bas-relief  , comme  on  a 
fait  comprendre  T accord  de  la  danfe  & du  fon  des  injirumens , dans  quel- 
ques  unes  des  danfeufes  d' Herculanum  , marque  ici  T expreffion  , a don- 
ner  dans  les  owvrapes  de  V Art  , & lui  montre  la  <v oje  qu  il  doit  te- 
nir  pour  rendre  des  cbofes , que  par  fa  nature  il  femble  ne  pouvoir  ja- 
mais exlcuter  « 

Sixieme  Bas-relief  , (31)  ” Vulcain  employa  l’or  & l’etain  pour 
„ reprefenter  un  troupeau  de  boeufs  : ils  mugiffent  en  quittant  leur 
„ etable  pour  aller  aux  paturages , e’etoit  pres  d’un  fleuve , dont  Ses 
eaux  rapides  couloient  avec  grand  bruit  le  long  de  fes  rives 
abondantes  en  rofeaux ; des  bouviers , dont  les  figures  etoient  d’or, 
„ accompagnoient  quatre  boeufs  plus  tardifs  que  les  autres  , neuf 
„ chiens  de  prife  les  fuivoient. 

Septieme  Bas-relief  . (32)  ” Cependant  deux  lions  terribles  fe  jet- 
„ tent  fur  le  taureau  qui  marche  a la  tete  du  troupeau,  il  pouffe 
„ des  profonds  mugiffemens  , mais  il  eft  entraine  malgre  fa  refif- 
„ tance  , & fes  cris  , les  chiens , & les  plus  jeunes  patres  accour- 
„ rent  pour  le  fauver. 

Huitieme  Bas-relief  . (33)  ” Les  Lions  ayant  dechire  la  peau 
„ du  taureau  , en  mangeoient  les  entrailles  , & buvoient  le  noir 
„ fang,  qui  fortoit  de  fon  corps  : envain  les  bouviers  les  pourfui- 
„ voient  , en  excitant  de  la  voix  leur  chiens  a les  attaquer  ; re- 
„ tenus  par  la  crainte  qu’ils  ont  des  lions , ils  refufent  de  mordie  , 
„ s’  en  approchent  en  aboyant , mais  cherchent  a les  ^viter . 

Di- 


(?l)  ’Ev  S'’  a ysBw  ‘irotws  (3owv  op3,oxpo»pawv* 

At  $£  (3 OSQ  %pUCo7o  TSTEVftClTO  , XXfffftTS p«  T Sf 
MuxH^ptw  <$*’  ot7 to  xo'irpy  sirewevoVTO  vo^ovfs 
Hxp  TTOTOtyiOV  XS’htX.S'OVTX  , /irspt  poS'ctvov  &OVOI* 
XVIX. 

■X.p uaeiot  von%s$  aft  ssi%ottvlo  fioSffGi 

TeWot pSQf  svvsoc  $ s cfyt  xu vsg  oJas  upyot  £- 

TTOVTO' 

(32)  2p<sp<Ww  7\  sours  ev  itpmm  (Bo- 

SW 


Taupov  sj^sthv*  0 $£  > (ixxpcc 

ptuxoos 

"EhXSTO*  TOV  $S  xuvg$  [XSTSXltxSoV  , Y$  Ctttyol. 
(.?3)  Xw  ptev  ccvupp^civls  ftoog  ^syciBoto^ostYv9 
"EyxXTCC  xxi  [IShXV  ctfycc  7\Ct(pV<r<I£T0V  01  VQ- 

yyisg  , f # 

Aurcoc  £v$ts<fttv , oTpuvovrsc. 

Ot  $'  hoi  SxxklV  piSV  OMrs7p(OirWv7<^  B$0VTW , ' 

'hcc^oi  $£  yaV  iyyvg  vBwlzov  > £x  t £hsov~ 
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Neufvieme  Bas-relief  . (34)  ” Vulcain  y pla9a  dans  une  agrda- 
„ ble  vallee  un  grand  paturage  , ou  1’  on  voyoit  des  brebis  blan- 
„ ches  , des  etables  , des  cabanes  , 6c  des  abris  pour  garantir  le 
„ betail . 

Dixieme  Bas-relief  . (35)  ” II  y repr^fenta,  en  diverfes  couleurs 
„ (3 6)  un  choeur  de  danfe,  pareil  a celui  que  Dedale  prepara  dans 
„ l’opulente  Gnofle  , pour  la  belle  Ariane  . Des  jeunes  G arsons  , 
„ des  filles  charmantes  encore  Vierges  , couronnees  de  fleurs  , dan- 
„ foient  , en  fe  tenant  alternativement  par  la  main  : elles  etoient 
„ vetues  de  robbes  d’un  lin  tr£s  fin  (37);  les  tuniques  des  premiers, 
„ font  d’  une  etoffe  bien  tilTue  , & tegerement  palTee  a l’huile  : 
„ leurs  epees  dt  or  pendent  a des  ceinturons  d'  argent  ; ils  s’elfayaient 
„ d’un  pied  favant  , & tournent  avec  beaucoup  de  legerete  ; tel 
„ le  potier  affis  , faifant  faire  quelques  tours  a la  roue  qu  il  adapte 
„ a fa  main,  eprouve  fi  rien  n’en  gene  le  mouvement . 

Don- 


(54)  ’Ev  Si  vo[iov  not  MS  ‘jrsptxTwTo'g  A n<piyvH- 

’Ev  xcO\yi  neycLv  oim  a pyevwtwv, 

SruStin/g  r s , xhiff/ag  ts  , xocTupstpsug  tSs'  cm- 

XVQ  . 

(35)  ’Ev  is  X°P°V  iroIxtXhs  nsptx'hvTog  ’Af i$t- 
yu  mg 

Xw  Yxshov,  oiov  nor  s vi  Kvwccrw  5upe/vt 

AceiSoe'hOr  MX vffsv  XCehKlirhOXCtpiW  ’AptCtSvYI. 

*E  V%x  l* *sv  vuSrsot  xct'i  noefisvot  dhtysttfiom 

Qp%eovr’,  ahMAtoV  siti  xapirw  %£t  pxg  s%ovts$  . 

Ttov  S oct  jafv  'hsirlxg  o&ovas  sj^ov  , ot  Ss 
Ttova? 

E/aro  suvyirug , fax  sthfiovTccg  that® * 

Keel  p oei  n£v  xulhcig  ss(pxvxg  s%ov  , oi  Ss 

Ei%ov  xpxrstoeg  si  apyupaov  rehaptovcov . 

o;  s'  ots  pilv  Spsi-affxov  IniTotlnevoiffi  iroSecei 

Pf/a  \iil.  , w?  ots  Tig  Tpo%ov  appirwu  b’v  -ttx- 
7\u.^aiv 

’E&pievog  xspocpisvg  vetpwerui , ctixs  SViiffnr 

(;6)  Ces  couleurs  etoient  produites  par  la 
variete  des  metaux  & la  peinture  employee 
com  me  on  l’a  dit  ci  deffus. 

(57)  Le  terme  henT-ag  o’Srovag  , des  robbes 
tf  une  etofe  ties  fine  , employe  ici  par  rapport 
a la  Sculpture,  montre  que  des-lors  elle  favoit 
faire  ces  drapperies  prefque  tranfparentes , qui 
diftinguent  celles  des  anciens  des  cedes  des  mo- 


dernes:  cette  pratique  exiftoit  meme  du  temps 
de  Dedale , ainfi  Ton  ne  doit  pas  etre  etonne  de 
le  trouver  employe  dans  la  Semele  dont  nous 
avons  parle  note  94  de  la  page  no  du  chapitre 
precedent  ; les  monument i inediti  de  Mr.Winc- 
kelmann  mettent  a cote  de  la  reprefentation 
de  cette  pierre  , cede  d’  une  autre  avec  le 
meme  fujet,  le  ftyle  du  delfein  de  cette  gra- 
vure eft  du  meme  temps  que  celui  de  la  pre- 
cedente  , & les  ailes  du  Jupiter  font  voir  , 
qu’elle  doit  avoir  ete  travaiilee  dans  le  me- 
me pays,  e’eft  a dire  en  Ionie  : Homere  qui 
etoit  Ionien  donne  des  ailes  a la  Meffage- 
re  des  Dieux  , comme  a Apollon  ; appelles 
par  Jupiter,  il  volent  ties  promptement  pour  al- 
ler  le  trouver  fur  le  mont  Ida , Iliad,  xv . 

to  S’  tt'ilxvle  irsTEffflav. 

Les  anciens  reprelenterent  tous  les  Genies 
avec  des  ailes  & donnerent  a Jupiter  le  110m 
de  Daemon , qui  fignifie  Genie  , & fert  auld  a 
exprimer  la  Divinite  qui  regie  le  monde  & 
les  Deftinees  Bud.  Comm.  ; e’eft  evidemment 
pour  exprimer  Jupiter  fous  cette  qualite,  qu’on 
I’a  defline  avec  des  ailes -dans  ces  deux  gravu- 
res , les  feules  ou  l’on  trouve  ce  Dieu  figu- 
re comme  le  Genie  tutdlaire  de  routes  cho- 
fes;  cette  obfervation  explique  ce  qui  embaraf- 
foit  M.  Winckelmann  dans  le  choix  du  peuple 
auquel  il  devoit  attribuer  ces  deux  monumens . 
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Douzjerne  Bas-relief . (38)  ” Quelquefois  ils  retournent  fur  eux  me- 
„ mes,  & s’entrelacent  les  uns  dans  les  autres  , la  foule  afTemblee 
„ autour  deux  regarde  avec  plaifir  cette  belle  danfe  ; places  dans 
„ le  milieu  , deux  danfeurs  choifis  commencent  en  fautant  le  chant 
„ qui  doit  en  regler  la  mefure  . 

Do  uf  erne  Bas-relief.  (39)  ” II  y grava  l’immenfe  Ocean , dont  les 
„ flots  enveloppoient  le  dernier  orbe  de  ce  bouclier,  fi  favamment 
„ travaille. 

„ Apres  l’avoir  termine  (40)  il  fit  une  cuiraffe  plus  refplendif- 
„ fante  que  la  lumiere  du  feu , il  fit  auffi  un  cafque  tres  folide  qui 
„ s’ajufloit  exadement  fur  les  tempes,  il  etoit  magnifique,  & couvert 
„ de  beaux  ornemens ; Daidaliques , dit  Homere , par  ou  l’ on  <voit  que  des 
fgures  en  compofoient  les  ornemens  telles  font  ceux  des  cafques  decounserts  il 
y a quelques  annees  dam  le  quartier  militaire  de  Pompeia  , on  y <voit 
en  bas-relief  releaies  d’  argent  , quelques  affions  de  la  guerre  de  Troye  . 
„ (41)  Il  le  furmonta  d’  un  panache  dore  ; & fit  des  bottines  d’  un 
„ etain  ductile  See.  ” On  voit  Achille  mettant  cette  partie  de  fon 
armure , dans  les  pierres  gra’vees  dont  nous  avons  parle  plus  baut . 

Par  cette  defeription  finguliere,  Homere  indique  moins  ce  que 
la  Sculpture  faifoit  de  fon  temps  , que  ce  quelle  promettoit  de 
faire  , & ce  qu’un  Artifte  tel  que  lui  pouvoit  attendre  d’elle  : 
il  lui  donnoit  a la  fois  des  avis  & des  exemples,  dont  elle  fut  pro- 
fiter;  Car  on  ne  peut  douter  que  fes  poemes  n’ayent  influe  prefqu’ 
egalement  fur  les  Arts  & le  Gout  , non  feulement  du  fiecle  ou  il 
vecut  , mais  meme  de  ceux  qui  le  fuivirent  ; cette  idee  qui  peut 
faire  fentir  l’efprit  , de  la  Sculpture  , dans  les  temps  pofterieurs  de- 
mande  d’etre  developpee . 

Vol.  IF.  mm  Les 
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Les  Poefies  faites  au  fujet  de  la  guerre  de  Troye , pendant  les 
deux  fiecles  qui  la  fuivirent  , furent  d’autant  plus  recherchees  da; 
Grecs  , que  dans  ces  temps,  oil  Ton  n’ecrivoit  pas  encore  1 Hiftoi- 
re  en  profe , elles  etoient , avec  les  monumens  de  la  Sculpture , de  la 
Peinture , de  la  Gravure  & les  Infcriptions , qui  meme  n etoient  pas 
encore  perfedtionnees , les  feuls  moyens  que  Ion  eut , pour  confer- 
ver  la  memoire  des  ces  evenemens  intereffans  pour  toutes  les  princi- 
pales  families  de  la  Grece  . Quelquefois  inegales  , prefque  toujours 
pleines  de  feu  , fouvent  fublimes  , les  poefies  d’  Homere  obtinrent 
bientot  la  preference  fur  toutes  les  autres  , & firent  oublier  celles 
que  Ton  avoit  dcrites  avant  lui  ; fes  rapfodies  , alors  divifees  & 
faciles  a acquerir  , furent  connues  de  tout  le  monde  ; on  les 
chantoit  dans  les  rues  , dans  les  places  publiques  , dans  les  mai- 
fons  particulieres  ; c etoient  prefque  les  feuls  livres  d’Hiftoire  , de 
Philofophie , de  Geographic,  de  Mythologie  alors  connus:  les  Sculp- 
teurs,  les  Peintres  y trouvoient  des  modeles,  & le  peuple  jugea  des 
reprefentations  des  fujets  executes  d’apres  eux , par  les  peintures , que 
les  poemes  d’Homere,  qu’on  favoit  par  cceur  en  avoient  faites, 

Des-lors  les  Artiftes  furent  obliges  de  deffiner  leur  figures  d’apres 
celles  de  llliade , & de  l’Odiflee , Ton  ne  donna  plus  de  cafque  a Ju- 
piter, & a Apollon,  comme  nous  avons  vu,  qu’on  l’avoit  fait  dans 
le  Jupiter  fculpte  fous  le  regne  d’Oxilus,  & dans  1’ Apollon  d’Ami- 
cle;  d’apres  lui,  on  figura  Minerve  avec  l’Egyde,  enfin  Ton  s’attacha 
a reprefenter  les  Dieux , beaux , grands  & majeftueux , tels  qu’ils  les 
depeint  toujours.  Le  melange  des  differens  metaux  employes  dans  le 
bouclier  d’Achille  , paroit  avoir  donne  1’  idee  de  les  employer  dans 
la  Statuaire  , car  on  fit  depuis  des  ouvrages  , oil  Ton  allia  le  mar- 
bre , 1’  or , l’y  voire , les  bois , le  bronze , & meme  la  peinture  , tels 
furent  la  ftatue  de  la  Minerve  d’Egyre  , dont  le  vifage  , les  mains 
& les  pieds  etoient  d’yvoire  (42) , tandis  que  le  refte  du  corps  etoit 
de  bois  dore  &.  peint  de  diverfes  couleurs  j telles  furent  encore  les 

Gra- 


(4;)  Paufanias  lib.  vu  cap.  26. 
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Graces  du  temple  d’Elis , (43)  dont  le  corps  etoit  de  bois  , 6c  les 
niembres  etoient  en  marbre . 

Si  la  lefture  des  ouvrages  d’Homere  influa  fur  la  maniere  de  re- 
prefenter  les  Dieux,  6c  fur  la  matiere  qu’on  emploia  dans  leurs  fta- 
tues , elle  n’  influa  pas  moins  fur  les  idees  que  Ton  con91.1t  d’eux , 6c 
cette  le&ure  fixa  chez  les  Grecs  non  feulement  le  Style  Poetique  , 
mais  encore  ce  que  nous  avons  appelle  la  Poefie  de  l’Art . Homere 
avoit  peint  la  Mort  comrae  la  compagne  du  Someil , (44)  ce  qui 
les  fit  reprefenter  avec  les  pieds  contrefaits  entre  les  bras  de  la  nuit; 
d’apres  lui  , l’on  pla$a  prefque  toujours  les  Graces  pres  de  Venus 
pour  montrer  que  la  beaute  meme  ne  peut  fe  feparer  d’elles  ; quel- 
quefois  on  mit  l’Amour  a cote  des  Graces  , pour  indiquer  qu’elles 
le  font  naitre ; on  le  mit  encore  dans  Egyre  pres  de  la  fortune , qui 
tenoit  une  corne  d’abondance  , pour  faire  entendre  , au  rapport  de 
Paufanias  (45)  , qu’en  amour  la  fortune  fait  encore  plus  que  la 
beaute  ; l’on  mit  auffi  le  Dieu  des  Richeffes  entre  les  bras  de  la 
Fortune  , ou  de  la  Paix  , (46)  pour  indiquer  que  le  bonheur  ou 
le  hazard  les  donnent  quelquefois  , mais  qu  elles  font  toujours  le 
fruit  de  la  paix  6c  de  la  concorde. 

Ces  allufions  ingenieufes  en  produifirent  encore  d’un  autre  gen- 
re: les  Doriens  reprefenterent  leur  Bacchus  P ft  las  avec  des  ailes  a 


(45)  ”Les  Graces  y ont  a u ill  leur  temple 
„ & font  reprefentees  en  bois  avcc  des  habits 
„ dores  : elles  ont  le  vifage  , les  mains  & les 
„ pieds  de  marbre  blanc  , 1’une  tient  une  ro- 
„ fe , la  fecond  un  de , Sc  la  rroifiime  un  bou- 
„ quet  de  myrte.  II  n’eft  pas  mal-aife  de  voir 
„ la  raifon  de  ces  fymboles  ; car  on  fqait  que 
„ le  myrte  8t  la  role  font  confacres  a Venus, 
„ Sc  qu’  a caufe  de  fa  beautd  les  Graces  fe 
„ plaifent  plus  en  fa  compagnie  qu’avec  toute 
„ autre  Deefle  . Pour  le  de  , il  fignifie  le  ba- 
dinage  & les  jeux , qui  ne  feyent  pas  mal  a 
„ la  jeunefle  . L’Amour  eft  fur  le  meme  pie- 
„ deftal  a la  droite  des  Graces  . Paufan.  lib.  6 
cap.  19. 

(44)  Homere  en  parlant  de  la  mort  la 
carafterife  prefque  toujours  par  1’epithete  Ti- 


v«>>Eyii;  longum  ittferens  fomnum  , portant  avec 
elle  un  fomeil  fans  retour , & Paufanias , lib.  v, 
dit  en  parlant  d’un  bas-relief  du  coffre  de  Cy- 
felus  . ”Vous  y voyes  une  femme  qui  tient 
„ deux  enfans  dans  les  deux  bras  , 1 un^  d un 
„ cote  , l’autre  de  l’autre  ; l’un  blanc  , 1 autre 
„ noir;  l’un  qui  dort  , l’autre  qui  femble  dor- 
„ mir,  tous  les  deux  ont  les  pieds  contrefaits. 
„ Une  infeription  les  fait  connoitre  : mais  in- 
„ pendamment  de  toute  infeription  , qui  peut 
„ douter  que  l’un  de  ces  enfans  ne  foit  e 

„ le  fommeil  , l’autre  la  mort  ; & que  la 

„ femme  qui  les  tient  ne  foit  la  nuit  , qui 

„ eft  comme  la  nourrice  de  l’un  & de  1 au- 

„ tre. 

(45)  Paufan.  lib.  vu  cap.  16 . 

(46)  Paufan.  lib.  lx  cap.  16. 
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la  tete , 8t  parce  que  ce  nom  fignifie  dans  leur  diale&e  la  pointe 
de  l’aile  d’un  oifeau,  ils  les  donnerent  a ce  Dieu  pour  montrer,  dit 
encore  Paufanias  (47)  , que  l’homme  eft  emporte  , 8t  foutenu  par 
une  pointe  de  vin , comme  un  Oifeau  left  dans  fair  ; on  voit  par- 
mi  les  pretendus  Platons  du  recueil  des  fouffres  une  tete  avec  des 
ailes  , tres  reconnoiflable  pour  etre  a la  fois  celle  du  Bacchus  He- 
bon  , 8c  du  Bacchus  Pfilas  (48)  . On  fit  des  Minerves  Poliades , ou 
prote&rices  des  villes  , pour  montrer  que  1’  induftrie  8t  le  courage , 
les  enrichilfent  8t  les  defendent  ; la  meme  Deefle  porta  le  titre  de 
gardienne  des  Cites  , pour  faire  entendre  qu’  elles  fe  confervent 
par  la  fageffe,  8t  la  prudence.  Les  artiftes  mirent  un  flambeau  dans 
la  main  de  la  Lucine  qui  prefidoit  aux  accouchemens  pour  montrer 
(49) , que  les  douleurs  dont  elle  delivre  font  cuifantes  comme  le  feu: 
lorfqu’il  voulurent  reprefenter  en  meme  temps  Diane  8c  Lucine,  ils 
donnerent  deux  flambeaux  a cette  Deefle  (50)  indiquant  par  la,  quel- 
le prefidoit  egalement  a la  Lune  8c  aux  Accouchemens : ils  firent  Ve- 
nus la  Noire  , (51)  pour  fignifier  que  c’eft  ordinairement  dans  la 
nuit,  que  Ton  fe  livre  a fes  plaifirs.  Vers  l’embouchure  de  l’Ercine, 
on  trouvoit  la  reprefentation  de  tous  les  fleuves  en  marbre  blanc , (52) 

le 


(47)  Paufan.  lib.  m cap.  9 . 

(48)  L’empreinte  de  cette  pierre  eft  pla- 
cee  dans  le  recueil  des  fouffres  fous  le  nom  de 
Platon  , quoiqu’aucun  monument  authentique 
ne  determine  la  tete  de  ce  philofophe  ; car  la 
pretendue  medaille  d’Augufte  & de  Platon  eft 
manifeftement  fauffe  , & l’infcription  du  Bufte 
du  Capitole  ne  l’eft  pas  moins  : c’eft  je  crois 
Flavius  Urfinus,  qui  donna  le  premier  aux  fe- 
tes de  Bacchus,  le  nom  qu’elles  ont  porte  de- 
puis.  On  a cru  voir  dans  celle-ci  une  allufion 
a l’immortalite  de  l’ame,  mais  le  caraaere  du 
vifage  ne  laiffe  aucun  doute  qu’elle  ne  repre- 
fente  le  Bacchus  Indien  , VHebon  des  Grecs 
& les  ailes  le  font  reconnoitre  pour  le  Bacchus 
'Pfilas  des  Doriens.  C’eft  apres  le  temps  d”Ho- 
rnere  qu’011  lui  mit  ces  ailes  a la  tete,  comme 
a la  partie  affeaee  par  le  vin,  plufieurs  fiecles 
avant  ce  temps,  on  les  lui  attachoit  aux  epau- 
les,  comme  on  1’a  pu  voir  par  un  monument 
cite  dans  le  troifieme  Volume  de  cet  ouvrage. 

(49)  Paufan.  lib.  1 cap. 


(jo)  On  la  voit  ainfi  fur  un  tres  grand 
nombre  de  pierres  gravees , & dans  queiques 
Bas-reliefs . 

(ji)  Paufan.  lib.  vin  cap.  6. 

(52)  Paufan.  lib.  vm  cap.  24  dit, que  ”i’on 
„ croit  qu’a  caufe  que  le  Nil  en  fe  rendant  a 
„ la  mer  traverfe  le  pays  des  Ethiopiens  fes 
„ Statues  doivent  etre  noites.  Mais  plus  proba- 
„ blement  par  ce  qu’on  croyoit  que  fa  fource 
„ n’exiftoit  pas,  ce  eft  l’opinion  la  plus  vrai- 
„ femblable  ; car  , dit  1’auteur  des  Recherches 
„ Philofophe  fur  les  Egyptiens.  & les  Chinois, 
„ il  s’agit,  fuivant  toutes  les  apparences,  d’une 
„ infinite  de  petits  ruifleaux  , qui  fe  raffem- 
„ blent  dans  les  vallees  queiques  jours  apres 
„ que  les  pluies  ont  commence  a tomber  dans 
„ la  Zone  Torride  ; Sc  la  fource  du  Nil  peut 
„ fe  trouver  tantot  .dans  une  vallee  tantot  dans 
„ une  autre  , fuivant  que]  le  vent  chaffe  les 
„ nuages,  ou  fuivant  qu’ils  s’'arretent  au  fom- 
„ met  des  montagnes  , tellement  que  le  Nil 
» vient  quelquefois  de  plus  pres  , & quelque- 
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le  Nil  feul  y etoit  en  marbre  noir,  pour  indiquer  foit  qu’il  traver- 
foit  l’Ethiopie  , foit  pour  montrer  que  fon  origine  etoit  inconnue  . 
Enfin  (53)  l’on  pourroit  faire  un  livre  tres  curieux  des  idees  que  la 
Vol  IV.  nn  Sculp- 


fois  de  plus  loin  ; mais  il  lie  peut  en  aucun 
” cas  yenir  des  hauteurs  qui  font  dans  l’hemif- 
” phere  auftral  , comrae  les  Pretres  paroiflent 
, l’avoir  cru . 

’ J’ai  promis,  dans  la  note  8 deceCha- 

pitre , de  donner  ici  la  l'uite  des  expreflions  cor- 
refpondantes  de  la  Poefie  & de  l’Art,  vers  le 
temps  de  la  jeunelfe  d’Homere  , & celui  ou  il 
ecrivit  ses  poemes;  mais  pour  cela,  il  faut  de- 
terminer plus  precifement  , que  je  n’ai  pu  le 
faire  dans  le  texte , l’epoque  de  la  mutation  du 
Style  force  dont  j’ai  parle  ci-deffus. 

Les  Colonies  Grecques , conduites  en  Afie 
par  les  fils  de  Codrus , y paflerent  comme  nous 
Pavons  dit , cent  trent  ans  apres  la  deftruflion  de 
Troye : elles  eurent  d’abord  a combattre  contre 
les  Cariens  & les  Leleges  , dont  parle  Vitruve 
lil/.m  cap.  i , & vraifemblablement  contre  les  Pe- 
lafgues  etablis  parmi  eux;  car  cette  nation  , dit 
Strabon , lib-  xin , qui  s'accntt  beaitcotip  , s’  etei- 
gnit  de  mime , principalemcnt  dans  le  temps  du 
pafiage  des  PEcliens  & des  Ioniens  en  Afie  : Ces 
derniers  batirent  a la  fin  de  cette  guerre  , les 
douze  villes  principals  de  l’lonie  dont  parle 
Srabon , lib.  xiv . Suivant  Paufanias , lib.  vu  cap. 
H,  ces  colonies  etoient  compofees  d’Atheniens, 
car  les  Ioniens  etoient  originaires  de  l’Attique, 
& de  Pyliens ; elles  avoient  avec  elles  des  Or- 
chomeniens  Minyens  , des  Grecs  de  tous  les 
cantons  de  la  Phocide  a P exception  de  celui 
de  Delphes  , & des  Abantes  de  l’Isle  d’Eu- 
bee. 

Le  temps  neceflaire  pour  terminer  la  guer- 
re avec  les  anciens  habitans  du  pays  , pour  y 
fonder  tant  de  villes  independantes  les  unes 
des  autres,  pour  former  la  conftitution  de  leur 
gouvernement , pour  fixer  les  limites  de  leurs 
territoires , enfin  pour  regler  les  conditions  de 
l’alliance  entre  tant  de  peuples  d’origine  diffe- 
rente  , dut  etre  d’au-moins  un  demi-fiecle  ; 
ce  fut  effeftivement  alors , qu’  a l’exemple  des 
villes  de  la  Grece  propre  qui  avoient  un  Ju- 
piter Panhellenien  , & dont  les  erats  generaux 
s’affembloient  aux  Thermopyles  ou  a Delphes, 
ces  villes  nouvelles  fe  reunirent  pour  conftrui- 
re  le  temple  d’Apollon  Panionius  ou  protefteur 
de  tous  les  Ioniens.  Ce  temple  qui  paroit  avoir 
6ti  derruit  par  les  Perfes  , etoit  fitue  dans,  la 
Pattionie  pays  commun  a tous  ces  peuples,  c’eft 


la  qu’apres  fa  deftruftion  ils  faifoient  chaque 
annee  des  facrifices  en  commun  dans  le  Pofit- 
deum , dont  Strabon  fait  mention , dans  le  qua- 
torzieme  livre  de  fon  traite  de  la  fituation  du 
monde  . 

Les  vrayes  proportions  de  la  Figure  bu- 
maine  , avec  celles  de  VOrdre  Dorique  , furent 
trouvees  au  temps  de  la  fondation  du  temple 
d’Apollon  Panionius  ,Sl  c’eft  alors  que  commenca 
la  reforme  de  l’ancien  ftyle  de  l’Art,  cet  evene- 
ment  remarquable  pour  fon  hiftoire  tombe  vers 
l’an  cent  quatrevingt  apres  la  guerre  de  Tro- 
ye: Homere  dont  les  poemes  rendirent  cette 
guerre  ft  fameufe  etoit  pour  lors  age  de  dou- 
ze ans , car  fuivant  la  vie  de  ce  grand  homme 
attribute  a Herodote,  il  nacquit  cent  foixante- 
huit  ans  apres  cette  epoque . La  maniere  forcee 
de  s’exprimer  fubfiftoit  done  encore  dans  les 
produftions  de  l’Art  pendant  la  jeunelfe  de  ce 
poete , mais  comme  cette  maniere  commengoit 
deja  i fe  reformer , c’eft  la  raifon  pour  laquel- 
le  on  ne  la  trouve  que  dans  quelques  termes , 
& non  dans  le  fond  du  ftyle  de  l’lliade  & de 
l’Odyflee  . Car  les  expreflions  appartenantes  a 
un  certain  ftyle  exiftent  fouvent  apres  lui  , 
principalement  dans  les  temps  voifins  de  fa 
reformation,  il  faut  quelquefois  plufieurs  fie- 
cles  pour  les  corriger  , nous  en  avons  dit  ail- 
leurs  les  raifons. 

Avant  de  fe  reduire  au  ftyle  ftmple  mais 
trivial , dont  nous  avons  donne  des  exemples  pris 
des  Ovrages  de  l’Art,  les  expreflions  de  ce  ftyle 
force  durent  encore  fe  meler  pendant  quelque 
temps  a celles  que  l’on  employa  dans  la  fuite ; 
car  1’habitude  ne  permit  pas  d’abord  aux  Artiftes 
de  fuivre  une  maniere  rotalement  oppofee  a cel- 
les qu’ils  avoient  pratiquee  jufqu’alors , approu- 
vee  d’ailleurs  par  l’ufage  commun , & ce  ne  put 
etre  que  peu  a peu , qu’ils  parvinrent  a la  re- 
former : ainfi , dans  le  fecond  ftyle  de  Rafael , on 
remarque  encore  quelques  traces  de  celui  de 
pierre  Perugin  fon  maitre,&  l’on  obferve  dans 
plufieurs  endroits  d’Homere  des  veftiges  fenfi- 
bles  du  palfage  du  ftyle  outre  a celui  qui 
s’etablit  de  fon  temps  : En  void  un  exemple. 
Diomede  , lliade  E,  combat  & bleffe  le  Dieu 
de  la  guerre  ; Mars  d'Airain  , % Phxt®-  dit  le 
Poete  , fit  un  Bruit  , tel  que  celui  de  neuf  ou 
dix  milles  giterriers , qui  combattent  dans  une  ha- 
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Sculpture  & la  Peinture  des  anciens  puiferent  dans  les  ouvrages 

r d’Ho- 


taille  ; Ida  frayeur  s’empara  des  Grecs  & des 
Troyens  epouvantes  , tant  etoit  grand  le  mugifle- 
ment  que  faifoit  Mars  infatiable  de  guerre ! 

o i’  s(3p«%f  "A-pUg, 

C/Oc<rov  t EWEu tir/a^ov,  it  S'Ex?y/tot 
A-vepts  sv  ■mthspiu,  spifa  IvvxyovTSr;  Apa@- . 

Tap  y «!f  M rpopi®-  si’hev  'Aetna's  rs  , 
Tpuxc  ts  , 

AsiVcivtcic;'  toVou  s[3px%’ ”Apits  kt®'  ro}.r:ioto . 

L’expreflion  yJjyj'z-  ’Apn?,  Mars  if  Air  am, 
comme  le  terme  > fif  m i>yuit  > Pour  dire 
jetta  un  grand  cris  , me  femblent  de  ce  ftyle 
forcd ; mais  quand  Homere  ajoute  que  ce  bruit 
egaloit  celui  de  nettf  oit  dix  mille  hommes  com- 
battans  dans  une  bataille  , cette  maniere  d’ex- 
primer  la  violence  de  la  douleur  d’un  Dieu 
qui  lui  fait  jetter  un  fi  grand  cris  , etant  prife 
d’un  ordre  de  chofes  trop  communes , & trop 
au  deffous  de  la  dignire  de  ce  Dieu , me  paroit 
etre  de  ce  ftyle  Ample,  mais  peu  fcrupuleux 
fur  le  choix  de  l’a&ion , que  Ton  venoit  de  fub- 
ftituer  au  ftyle  force  avec  lequel  il  fe  trou- 
ve  encore  allie. 

On  peut  voir  , dans  la  Plancbe  31  de  ce 
1 volume , un  exemple  du  precede  de  FArt  dans 
ce  paflage  d’un  ftyle  a l’autre ; la  Peinture  qu’ 
elle  reprefente,  depofee  dans  le  Mufteum  Britan- 
rtique , occupoit  autrefois  le  fond  d’une  coupe , 
dont  les  bords  aujourd’hui  detruits,  etoient  fans 
doute  ornes  de  figures  difpofes  tout  a l’entour 
comme  celles  du  bouclier  d’Achille : M.  le  che- 
valier Hamilton  acquit  a Rome  ce  fragment  qui 
venoit  de  la  colleftion  amaflee  par  les  Jbfuites 
du  College  Romain . Elle  reprefente  AainaniA, 
Dejanire  fille  d’Oene  Roi  d’Aitolie  , devenue 
femme  d’Hercule  apres  l’avoir  ete  d’Achelous  ; 
Nenimou  , le  Centaure  Nefliis  enleve  cette  Prin- 
cefl'e , par  une  fupercherie  qu’on  trouvera  rap- 
portee  dans  la  Mythologie  . L’aftion  du  corps 
de  ce  Centaure  eft  tres  forcee  & meme  im- 
pofiible , car  fon  dos  fe  trouve  retourne  jufques 
fur  le  poitrail  du  cheval  , il  embrafle  fa  mai- 
trefle  & veut  lui  donner  un  baifer  ; rien  de 
noble  , rien  de  convenable  au  nom  de  Di- 
vin  ordinairement  donnd  aux  Centaures  ne 
fe  fait  fentir  dans  l’aftion  de  celui  ci  . On 
y voit  l’alliance  du  ftyle  outrb  avec  le  ftyle 
trivial  , dans  lequel  il  fe  changea  . Ce  der- 
nier fe  fent  encore  mieux  dans  la  figure  de 
Dejanire;  au  lieu  du  reflentiment  qu’elle  de- 
vroit  montrer  de  la  violence  qu’on  lui  fait  en 
prefence  meme  de  fon  epoux  , aulieu  des  ef- 
forts qu’elle  devroit  faire  pour  fe  debaraflbr  & 


donner  a Hercule  le  temps  d’accourir  a fa  db- 
fenfe  , F artifte  n’a  cherche  qu’ a montrer  la 
confternation  & l’abbattement  de  cette  Princef- 
fe:  fes  deux  mains  etendues  , fa  tece  penchee 
femblent  demander  grace , fa  douleur  eft  celle 
d’une  fervante  qui  fupplie , & toute  l’expreffion 
de  cette  figure  eft  choifie  dans  l’aftion  d’un  e- 
tat  tres  inferieur  au  fien. 

Cependant , au  mouvement  de  la  queue  & 
des  jambes  du  cheval  qui  fait  des  courbettes,  on 
voir  la  joye  que  le  Centaure  refl’ent  dans  cet  inf- 
tant;  1’ Artifte  lui  a donne  les  oreilles  de  cet  ani- 
mal & Fon  fent  qu’  il  vouloit  faire  prendre  a 
fa  phyfionomie  le  caraftere  de  la  tete  du  Che- 
val , tres  fenfiblement  exprime  dans  une  des 
femmes  de  Centaures  peints  fur  mur  & decou- 
verts  a Herculanum . Ainfi , Fon  voit  qu’au  temps 
ou  fut  faite  cette  peinture  on  s’etudioir  deja  , 
a rendre  le  caradere  , & que  Fon  cherchoit, 
comme  je  l’ai  dit  ailleurs,  ce  caradere  par  le 
moyen  de  l’alliance  des  natures  differentes;  mais 
on  ignoroit  encore  les  moyens  de  donner  celui 
de  la  beaute  , que  cependant  on  eut  voulu 
pouvoir  exprimer;  voila  pourquoi  Dejanire  eft 
ici  d’une  figure  prefqu’auffi  triviale  que  l’aftion 
meme  ou  l’Artifte  Fa  mife ; cependant  il  lui  a 
fait  des  grands  cheveux , pour  marquer  la  for- 
te de  beaute  que  cet  ornement  naturel  donne 
aux  femmes,  & pour  rendre  Fepithete  'Evirhoxa- 
(rTilt;  palcros  habentes  crines  qu’on  trouve  fi  fou- 
vent  dans  les  poemes  d’  Homere , que  je  crois 
ecrits  vers  le  temps  ou  fut  faite  cette  peinture. 

On  voit  dans  ce  morceau  , les  deux  fty- 
les  employes  vers  la  fin  du  fecond  fiecle  apres 
la  guerre  de  Troye,  les  lettres  de  fes  infcrip- 
tions  font  Pelafgues  melees  toute  fois  du  Sigma 
Grec  , ces  lettres  font  celles  que  Pronapides 
apprit  a Homere  dans  fa  jeunefle , comme  nous 
Favons  remarque  d’apres  Diodore  de  Sicile  lib. 
ix ; elles  etoient  encore  en  ufage  dans  l’lonie  8c 
l’-diolie  au  temps  dont  nous  parlous , puifque, 
fuivant  le  paflage  de  Srrabon  cite  plus  haut,la 
nation  Pblafgue  exiftoit  encore  , quoiqu’  elle 
commenqat  a decliner  , quand  les  colonies 
Grecques  arriverent  en  Afie. 

Homere  avoit  certainement  vu  avec  une 
tres  grand  attention , tous  les  pays  dont  il  parle 
dans  fes  poemes  , Strabon  obferve , a ce  lujet 
lib.  vm,  que  toutes  les  epithetes  qu’il  leur  don- 
ne font  tres  convenables , & tres  propres  a ex- 
primer les  qualites  & la  nature  des  villes  Sc 
des  terreins  auxquels  il  les  attribue  , le  meme 
auteur  fe  fert  de  F autorite  de  ce  poete  pour 
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d’Horaere  , & Ton  feroit  un  recueil  tres  confiderable  , li  1'  on  reu- 

niffoit 


juftifier  ce  qu’il  dit  du  territoire,  des  plantes, 
des  animaux  , des  coutumes  & des  mocurs  des 
differens  peuples  ; Homere  connoiffoit  outre 
cela  les  origines  des  nations  , les  genealogies 
des  principals  families  , & jufqu’aux  moindres 
details  des  evenemens  arrives  pendant  la  guer- 
re de  Troye  & les  dix  annees  qui  la  l'uivi- 

Ces  connoiflances , comme  celles  de  tous  les 
Dialeftes  de  la  langue  Grecque  dont  il  fe  fert 
par  preference  au  langage  commun,  fuppofant 
de  grandes  etudes,  des  remarques  faites  fur  tou- 
tes  les  chofes  qu’il  avoit  vues , des  fejours  tres 
longs  dans  prefque  toutes  les  villes  & les  isles 
de  la  Grece , des  voyages  tres  difficiles  dans  le 
fiecle  ou  il  vecut  , & par  confequent  l’emploi 
d’un  temps  tres  confiderable  , il  eft  impollible 
qu’Homere  ait  ecrit  fes  ouvrages  avant  d’etre 
parvenu  a l’age  de  quarante  ans,  c’eft  a dire 
deux  cents  douze  ans  apres  la  mine  de  Troye, 
trente  deux  ans  apres  que  le  ftyle  Ample  eut 
commence  a s’introduire  dans  les  Arts. 

On  reconnoit  les  expreftions  de  ce  fty- 
le, non  feulement  dans  quelques  termes  em- 
ployes par  Homere  , mais  encore  dans  la  ma- 
niere  dont  il  reprefente  quelquefois  les  actions 
de  fes  Dieux  & de  fes  Heros  , ce  qui  ne  lui 
arrive  pas  par  rapport  au  ftyle  des  temps  qui 
precederent  celui  qui  fut  en  ufage  dans  le  fien: 
c’eft  ainfi,  qu’ayant  a parler  de  Vulcain  il  1’ap- 
pelle  ou  boiteux  des  deux  pieds , par 

allufion  a la  chute  de  ce  Dieu  precipite  par  Ju- 
piter du  haut  de  l’Olympe,  comme  il  le  racon- 
te  lui  meme  dans  le  premier  livre  de  I'lliade  ; 
fouvent  il  nomme  Mercure  ’ApyfiCpdvnic  tneur- 
tier  cP  Argus ; ces  denominations  fingulieres  tien- 
nent  manifeftement  a ce  ftyle  , ou  l’on  cher- 
choit  les  manieres  les  plus  communes , & fou- 
vent les  plus  triviales  de  donner  l’expreifion  ; 
car  c’eft  parce  que  le  peuple  fe  repaifloit  des 
fables  de  la  chute  de  Vulcain  , & de  la,  mort 
d’ Argus  executee  par  Mercure  , fuivant  1’ordre 
de  Jupiter,  que  le  poete  fe  fert  de  ces  termes, 
fi  peu  d’accord  avec  la  majefte  des  Dieux  qu  ils 
defignent . 

Voici  maintenant  quelques  exemples  de  ce 
ftyle  fimple,  qu’ on  le  reconnoit  non  dans  les 
termes  feulement  , mais  dans  le  fond  des  cho- 
fes & la  maniere  de  les  raconter. 

Demodochus  , duns  le  huitiemc  livre  de 
I'Odyffee,  chante  Mars  & Venus  enveloppes  dans 
les  filets  de  Vulcain  : ce  Dieu  invite  a grands 
cris  tous  les  aulres  pour  etre  temoins  de  la 


home  ; V enes  voir , leur  dit  il  , comment  V entis, 
la  fille  de  ‘Jupiter , me  meprife , parce  que  je  fttis 
boiteux,  tandis  qu'elle  aime  Mars  parce  qu'il  eft 
beau  & n'  eft  pas  eflropie  comme  moi  , qui  fuis 
plus  foible  que  lui  : C'  eft  a mon  gre  juftifier 
celle  qu’il  accufe,  cependant , ajoute-t-il , je  n'en 
„ fuis  pas  la  caufe  , c'  eft  mon  pere  & ma  mere 
„ qui  devoient  ne  me  pas  engendrer  tel : mais  vo- 
„ yes  comme  ils  font  couches  enfenible  dans  mon 
„ lit  , & quelle  doit  fare  ma  triftejfe  en  les  re- 
„ gardant : toutefois , quoiqu’  ils  s'aiment  beaucoup 
„ je  penfe  qu'  ils  n’y  retourneront  pas  , car  les 
„ liens  ou  je  les  ai  attrapes  les  retiendront , juf- 
„ qu' a ce  que  fon  pere  m'ait  reftitue  les  pre fens , 

„ nuptiaux  , & tout  ce  que  je  lui  ai  donnl  pour 
„ epoufer  cette  Deejfe  impudente  , car  fa  file  eft 
„ belle  , mais  elle  eft  incontinente  ” . Neptune 
s’offre  enfuite  pour  etre  la  Caution  de  Mars  & 
Vulcain  le  reqoit  apres  quelques  difficultes  ; la 
repetition  qu’  il  fait  des  prefens  nuptiaux  donnes 
au  pere  de  fon  epoufe  , fuivant  l’ufage  de  ces 
temps-la,  I'amande  a laquelle  il  foumet  l’adul- 
tere  furpris  , felon  la  loi  des  Grecs,  les  plain- 
tes,  le  vacarme  qu’il  fair,  plus  ridicule  encore 
que  le  fujet  qui  le  caufe , font  pris  des  coutu- 
mes les  plus  ordinaires , & fi  1 on  reduifoit  cet- 
te defeription  en  tableau  , on  le  trouveroit 
pour  le  moins  aufti  bizarre , que  celui  ou  Clean- 
te  reprefentoit  Jupiter  accouchant  de  Minerve, 
& Neptune  lui  offrant  un  Ton  comme  on  avoit 
coutume  d’en  offrir  aux  nouvelles  accouchees . 

Dans  le  cinquieme  livre  de  I'lHade  , Dio- 
nee , pour  confoler  Venus  fa  fille  bleflee  par 
Diomede , lui  reprefente  que  plufieurs  des  habi- 
tans  de  l’Olympe  ont  elfuyes  de  grandes  inju- 
res de  monels ; Elle  ajoute  , Mays  lui  meme  fovf- 
frit  beaucoup , quand  Othus  & le  puijfant  Ephiai - 
tes  fils  d’Alous  le  couvrirent  de  chaines  pefantes , 
it*  lt>  tinrent  lie  dans  une  prifon  de  bronze  pen- 
dant treize  mois  ; il  y eut  pent -fare  peri  , fi  fa 
belle  mere  Eribee,  n’eut  enfeigne  a Mercure  I'en- 
droit  oil  il  etoit  renferme  ; ce  Dieu  enleva  fur- 
tivement  Mars  reduit  aux  abois  , car  la  pefan- 
teur  de  fes  chaines  P avoit  fort  afflige  . Cette 
peinture  eft  bien  aufti  etrange,&  du  meme  fty- 
le que  celle  de  Diane  a cheval  fur  un  Gry- 
phon, qu’Aregonte  de  Corinthe  fit  a peu  pres 
vers  les  temps  ou  Homere  ecrivoit  celle  ci . 

Mais  la  plus  extraordinaire  a mon  gre  eft 
dans  le  premier  livre  de  I'lliade : apres  d ailes  mau- 
vais  difeours  terms  a Junon,  Jupiter  finit  par  lui 
dire,  ” afieds-toi  fans' mot  dire  , & obeis  a mes 
„ ordres  , de  crainte  que  tous  tant  qu'il  y a de 

„ dieux 
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niffoit  tous  les  monumens , qui  exiftent  encore , & auxquels  fes 
mes  ont  donne  lieu. 


poe- 


Soi* 


dieux  dans  I'Olympe  ne  te  chaffent  , quand  je 
metterai  fur  toi  des  mains  a qui  rien  ne 
;J  pent  refifler  : Vulcain  . pour  confoler  Junon 
dir  , certainement  tout  ceci  va  produire  de  tret 
grands  maux  & dcvicnt  infupportable  ; car  p 
, pour  les  querelles  des  mortels  vous  vous  difpu- 
tes  ainp , & mettes  le  tumulte  entre  les  Dieux, 
,,  11  n'y  aura  plus  de  plaipr  a nos  fcftins  , car 

„ le  mal  I’emportera:  je  vous  le  confeille  ma  me- 

„ re  , render  a ‘Jupiter  mon  pere  , les  refpeHs 
„ que  vous  fives  lui  devoir  , de  crainte  qu'il  ne 
grande  encore  , & ne  trouble  nos  feflins  , car 

„ maitre  de  la  foudre  , il  peut  , fi  telle  efl  fa 

„ volonte  nous  chafer  tous  , etant  fans  contredit 
„ de  beaucoup  le  plus  puiffiant  des  Dieux . Appai- 
„ fes  le  done  par  des  paroles  foumifes  & bientot 
„ I'Olympe  fera  tranquille  . 

11  par/a  ainp,  & fe  levant  il  prit  une  cou- 
pe ronde , double  de  celles  dont  on  fe  fert  a l' ordi- 
naire , la  mit  dans  les  mains  de  fa  mere  cherie , & 
pourfuivit  on  ces  mots  ” foufres  ma  mere  prenes 
, patience  malgre  votre  chagrin  , de  pair  que  je 
„ n'aye  la  douleur  de  vous  voir  battre , vous  qui 
„ m’etes  ft  chere , car  alors  je  ne  pourrois  vous 
„ aider,  malgre  mou  affli-tion  , il  efl  difficile  de 
„ refifler  a Jupiter  ; autrefois  voulant  vous  fe- 
„ courir,  il  me  prit  par  le  pied  & me  jetta  des 
„ demeurs  celefles  , je  fits  porte  dans  fair  pen- 
„ dant  tout  un  jour  ; & tombai  vers  le  coucher 
„ du  foleil  dans  l' Isle  de  Lemnos,  o'u  les  Sintiens 
„ me  repirent  prefqu'  expirant  , a la  fin  de  ma 
„ chute. 

Cette  traduftion  n’eft  pas  dlegante  , mais 
il  s’agit  principalement  de  rendre  ici  toutes  les 
images  de  l’original  . Si  ces  images  etrangeres 
a notre  maniere  de  penfer  ne  parurent  pas 
choquantes  au  temps  oil  vivoit  Homere  , ce 
n’  eft  pourtant  pas  que  l’on  ne  connut  des 
mcciirs  plus  nobles  Sc  plus  polies,  car  dans  les 
livres  quatre  Sc  cinq  de  l’Odiilee,  on  voit  He- 
lene & Arete  , epoufes  de  Menelas  & d’AIci- 
nous , traitees  avec  les  plus  grands  egards  par 
leurs  maris . Cette  derniere , etoit  teJlement  ref- 
petlce , dit , le  poete  par  fes  Enfans , par  Alcinous 
memo  & par  les  Citoycns , qu'ils  la  regardoient 
comme  une  Deeffie  , & lui  adreffioient  des  vantx 
quand  elle  marchoit  par  la  ville . 

T«U  J A-hXIVO®"  notWClT'  OLXOITIV , 

Koti  iwi  It  to  , u;  aVi;  sir!  yfrovt  tistzl  o/.'t.r, 

'"Offeree!  vov  ys  yi ivuixog  on  uApocciv  oixov  iyy- 


“Qj  xslm  nspl  xxpi  TETi'gMrot;  te,  xxi  exit, 

”Ex  te  (pitow  iretiJ'eov,  ex  t kut?  ’Ata»« , 

Keel  hnwv,  o;  |aiv  pot , 9eA  (o;  , Ei’ffopoooms, 
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Homere  eut  done  pu  donner  ces  mceurs 
aux  Dieux  qu’il  fait  agir,  & ce  ne  furent  pas 
les  ufages  de  fon  fiecle  qui  le  contraignirent 
de  faire  tenir  a Jupiter  l’etrange  difeours  qu’ 
on  trouve  dans  le  quinzieme  livre  de  l’lliade  ; 
je  t'accablerai  de  coups , y dit  il  a Junon , ne  te 
fouvient  il  plus  du  temps  o'u  je  te  fufpendis  en 
Pair  , apr'es  t'avoir  attache  deux  enclumes  aux 
pieds , & t'avoir  mis  autour  des  mains  me  chai- 
ne  d' or  que  rien  ne  pouvoit  rompre  &c.  ayant 
donne  comme  vient  de  le  voir  l’exemple  de 
mtcurs  abfolument  oppofees  a celles  ci  , s’il 
ne  fuivit  pas  toujours  le  mieux  e’eft  qu’effe£li- 
vement  , au  temps  oil  il  ecrivoit  , a 1’ imita- 
tion de  la  Sculpture  , de  la  Peinture  Sc  de  la 
Gravure,  la  Poefie  cherchoit  dans  fes  compofi- 
tions  , les  manieres  les  plus  ordinaires  Sc  les 
plus  marquees  de  s’exprimer,  comme  on  l’a  pu 
voir  par  les  peinrures , & les  deux  pierres  oil 
font  reprefentes  Jupiter  & Semelee,  dont  nous 
avons  parle  ci-delfus. 

La  Richeife  des  termes , l’Harmonie  des  vers 
deguife  cerre  relfemblance  & fait  meconnoitre 
cette  analogie  entre  les  produflions  des  differens 
Arts  : pour  fe  convaincre  de  fon  exiftence, 
qu’on  fuppofe  le  Guide  cherchant  a rendre  avec 
tous  Pagrement  de  fon  coloris  & la  fuavite  de 
fon  deffein , mais  avec  fidelite  , la  feene  dont  on 
vient  de  parler  , & qui  efl:  tiree  du  premier 
livre  de  l’lliade . Pour  rendre  dans  ce  tableau 
toutes  les  images  du  Poete  , Jupiter  devroit 
menacer  Junon  d’un  ge/le  de  cette  main  , a 
laquelle  il  dit  lui  meme  que  rien  ne  peut  refif- 
ter . On  y verroit  les  Dieux  humilies  de  s’en- 
tendre  dire  en  leur  prefence , qu’ils  feroient  ob- 
bhges  de  repouffier  cette  Deeffie  fi  elle  s'  adreffioit 
d eux  , & gemiffians  de  cette  bravade  'Qyfwt 
P dxx  it Ap's  0-3!  IpuviMvsg  . Junon  paroitroit 
affife,  gardant  te  filence  formellement  comniande 
par  fon  imperieux  dpoux;  elle  montreroit  fur 
fon  front  le  c angrin  & le  reflentiment  d’une 
fi  grande  violence,  Sc  la  crainte  dont  elle  etoit 
faijte , hl'Jsursv  Je  ftdirris  ttotvix  "ll'px - Mieux  ces 
fentimens  feroient  exprimes  , plus  ils  degrade- 
roient  la  Majefte  des  Dieux,  a qui  la  crainte,  le 
chagrin,  les  gemiffemens  Sc  1’ humiliation  doi- 
vent  etre  des  fentimens  totalement  etrangers. 

Dans 
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Dans  ce  meme  Tableau  , Vulcain  prefen- 
tant  a fa  mere  une  double  coupe  remplie  de 
Neftar,devroit  faire  fentir,que  c’eft  dans  la  vue 
de  la  confoler,  qu’il  lui  verfe  un  fi  grand  coup, 
autrement  le  peintre  ne  rendroit  pas  le  fens 
du  poete  ; il  feroit  encore  oblige  d’expnmer 
dans  l’aflion  de  ce  Dieu , la  cratnte  que  lui  in- 
dent les  menaces  de  Jupiter, & l' apprehenfion 
m il  ell,  de  voir  troubler  par  ces  qucrelles  la  joy e 
des  W'M  des  bknheureux  , apprehenfion  fi 
diftinftement  marquee,  qu’elle  eft  deux  fois  rd- 
cdtee  dans  cedifcours,  tie  n ■W?  tfOxiic  tcraE- 
L 3?«r  , fon  vifage  attriftd  devroit  auffi  faire 
entendre  qu’il  confeille  a Junon  de  fiufnr  en 
penant  fon  raal  en  patience  .Toutes  ces  cir- 
conftances  reunies  rendroient  Vulcain  ridicule, 
cm  point  de  faire  rire  tout  les  autres  Dieux  , 
comme  Homere  le  dit  expreffemenq  ^ 

"AhPes®1  ip  >f>vUS  (aotjcotpeco-i  0£oi- 

Quelque  Coloris  , quelque  Art  , on  em- 
ployat  pour  exprimer  toutes  ces  chofes , ce  ta- 
bleau paroitroit  aufli  fingulier  que  Vulcain  lui 
m£me  , car  par-tout  l’expreffion  contrafteroit 
avec  le  rang,  l’tot,  & la  nature  des  perfona- 
„es  , & reprefenteroit  plutot  une  troupe  de 
gens’ yvres,  qu’une  affemblee  de  Dieux. 

Si  l’on  ote  a prefent  de  ce  tableau  , lup- 
pofi  peint  par  le  Guide  , route  la  grace  que 
fon  pinceau  St  fon  crayon  fe  leroient  eflorces 
de  lui  donner  , en  le  fuppofant  fait  au  temps 
d’Homere  , ou  l’on  ne  favoit  pas  encore  ren- 
dre  la  beaute,8c  ou  le  coloris  etoit  allurement 
peu  connu,  on  auroit,  malgre  l’habilete  de  l’Ar- 
tifte , une  compofition  precifement  faite  , dans 
le  gout  de  celles  des  deux  pierres  precedentes, 
& de  la  peinture  du  Centaure  IS  dTus  enlevant 
Dejanire , dont  on  a parle  plus  haut. 

Ce  ftyle  etoit  done  evidemment  celui  des 
Arts,  quand  Homere  ccrivit  fes  poemes,  c eft  a 
dire,depuis  Pan  212  jufques  vers  le  milieu  du 
troilieme  fiecle  apres  la  guerre  de  Troye:  Mais 
quoiqu’il  fe  retrouve  dans  les  ouvrages  ^ de  ce 
grand  Poete , oblige  fans  doute  de  fe  prefer  au 
mauvais  gout  de  fon  temps  , on  peut  bien  al- 
furer  qu’il  ne  fut  pas  le  lien  , puifqu  en  luant 
avec  attention  fes  ouvrages  , on  voit  qu  il  lut 
le  reformer  tout  en  paroiffant  s’y  prefer  , Sc 
l’on  y rencontre  une  infinite  de  chofes  , qui 
montrent  combien  il  etoit  fuperieur  a cette  ma- 
niere,  que  la  fienne  meme  fit  abandonner  dans 

la  fuite.  ^ 

Si  toutes  les  Peintures  d’Homere  eullent 


ete  faites  comme  les  precedentes  , confondues 
avec  celles  de  fes  contemporains  , qui  en  fai- 
foient  de  femblables,  comme  ces  dernieres,  elles 
feroient  tombees  dans  l’oubli,  8c  pour  lie  s’e- 
tre  pas  eleve  au  deffus  du  gout  Trivial  de  fon 
fiecle  , fes  ouvrages  fe  feroient  perdus  com- 
me tous  ceux  d’alors , lorfqu’un  gout  plus  epure 
eut  pris  la  place  de  ce  dernier  : mais  il  fut  le 
reformer  de  lui  meme ; en  lifant  fes  ecrits , on 
voit  qu’il  s’appergut  tres  bien , que  pour  don- 
ner a la  Poelie  toute  la  Force  & la  Grace 
dont  elle  etoit  fufceptible  , ce  n’etoit  pas  afles 
d’en  chercher  les  images  8c  les  exprejfons  dans 
l’ordre  le  plus  commun  des  chofes,  mais  qu’en 
empruntant  ces  images  de  la  nature  8c  ces  ex- 
prejjions  de  la  verite  , on  devoit  encore  choifir 
ce  que  Pune  a de  plus  beau , 8c  ce  que  l’autre 
peut  fournir  de  plus  decent  , pour  tirer  de-la 
les  adfions  de  fes  perfonages , &c  tout  en  repre- 
fentant  des  coutumes  tres  fimples  , les^  anobiir , 
en  prenant  dans  les  maeurs  les  plus  reglees  les 
difeours  , comme  les  attitudes  8c  les  caructercs 
de  fes  figures . Sur  ces  reflexions , fe  formerent 
les  vrais  principes  de  P eloquence  8c  de  la  poefe 
de  tous  les  beaux  Arts  en  general,  8c  les  endroits 
des  Poemes  d’  Homere  qu’elles  produifirent , en 
devinrent  les  modeles  : voila  d’  ou  vient  Arif- 
tote  recommande  de  s’attacher  moins  aux  ,pre- 
ceptes  qu’il  donne  dans  fes  Topiques , qu  aux 
exemples  du  Divin  Homere . 

Pour  fe  convaincre  de  ceci  , que  1 on 
compare  avec  ces  Bizarres  difeours  de  Jupi- 
ter  8c  de  Vulcain  , celui  que  dans  le  iixie- 
me  livre  de  l’Odyffee  Uliffe  tient  a Nauficaa 
fille  du  Roi  Alcinous:  autant  les  premiers  pa- 
roilTent  exprimer  des  mceurs  baffes , Sc  une  ma- 
niere  de  penfer  peu  convenable  aux  Dieux  aux 
quels  on  les  attribue  , autant  les  images  en 
font  choquantes,  autant  au  contraire  celles  du 
fecond  font  gracieufes  , 8c  prifes  de  la  natu- 
re la  plus  agreable  , autant  les  mceurs  quoique 
fimples,  mais  nobles,  y paroiflent  intcrellantes: 
Uliffe,  apres  une  tempete  de  vingt  jours,  arrive 
dans  l’lsle  de  Pheaciens , abattu,  dpuife  defor- 
ces, defigure  par  les  fatigues  qu’d  vient  deiiu- 
ver  , denue  de  tout  , il  s’adreffe  a la  prmceffe 
Nauficaa,  il  cherche  par  les  demandes  les  p us 
flatreufes,  par  les  eloges  Sc  les  paroles  les  plus 
feduifantes,  a fela  rendre  favorable,  a fe  con- 
cilicr  fon  attention  , a faire  naitre  en  elle  la 
curiofite  de  favoir  a qui  elle  parle  , 8c  par  ce 
moyen  a P intereffer  pour  lui  : il  commence 
par  la  traiter  de  Reine,  imest,  titre  qualoi^on 
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de  la  vieilleffe  d’ Homer e j il  gouverna,  fuivant  Eufebe,  pendant  tren- 

te 


donnoit  egalement,  aux  filles  comme  aux  epou- 
fes  des  Rois  & aux  DeefTes , il  s’exprime  ainii , 

„ Je  vous  fuppiie  , 6 Reine  , dites  moi  ft 
„ vous  vous  etes  quelque  Deeffe , ou  ft  vous 
„ eres  une  mortelle  : fi  vous  eties  quelques 
„ unes  des  DeelTes  qui  habitent  le  vafte  Ciel, 
„ je  croirois  que  c’eft  Diane , filie  du  grand  Ju- 
„ piter , car  vous  lui  reffembles  de  tres-pres 
„ par  la  forme , la  flature  du  corps , & la  haute 
„ du  vifage : mais  fi  vous  etes  du  nombre  des 
„ mortelles  qui  habitent  fur  la  terre , trois  fois 
„ heureux  font  vorre  pere  , votre  refpeflable 
„ mere;  trois  fois  heureux  font  vos  freres;  car 
„ leur  ame  doit  toujours  etre  dans  l’allegreffe 
„ a caufe  de  vous,  lorfqu’ils  voyent  une  telle 
„ focur  fe  meler  dans  un  chceur  de  Danfe  : il 
faut  obferver  ici  , que  les  Pheaciens  fe  vantoient 
d'etre  fuperieurs  a tons  les  autres  peuples  dans 
/’Art  de  Danfer,  Comme  le  dit  Homere  Odyff  lib. 
viii  verf.  25?  & 254  , ainfi  c' etoit  faire  le  plus 
grand  eloge  de  Naufcaa,  que  de  domer  'a  entendre 
qu'elle  faifoit  I’ornement  des  chwurs  de  Danfe . Mais 
„ plus  heureux  encore  feroit  celui , qui  prefere 
„ fur  tous  les  autres  pour  devenir  votre  epoux, 
„ vous  conduiroit  dans  fa  maifon  . Jamais  nies 
„ yeux  n’  apperqurent  rien  du  tel  , ni  parmi 
„ les  hommes  ni  parmi  les  femmes,  fe  fuis  fail! 
„ d’admiration  en  vous  contemplant  : cepen- 
„ dant,  je  vis  autrefois  quelque  chofe  d’appro- 
„ chant  a Delos  , ( j’y  etois  alle  , beaucoup 
„ de  peuple  me  fuivoit  dans  ce  voyage  , qui 
„ devoit  dans  la  fuite  me  caufer  bien  des  mal- 
„ heurs)  un  jeune  Palmier  y croilfoit  pres  de 
„ l’autel  d’ Apollon  , quand  je  l’eus  regarde, 
„ mon  ame  refta  longtemps  etonnee  , car  une 
„ telle  plante  n’a  jammais  germe  dans  cette  ter- 
„ re  : ainfi  je  vous  admire  , je  refte  etonne  je 
„ n’ofe  toucher  vox  genoux  , mais  j’ai  dans 
,,  l’ame  une  profonde  douleur  . Hyer  etoit  le 
,,  vingtieme  jour,  que  See. 

Si  la  difference  de  ce  ftyle  veritablement 
propre  au  gout  d’Homere  , fe  diftingue  fenfi- 
blement  de  celui  de  fon  fiecle,  les  images  bril- 
lantes  dont  il  fut  enrichir  fes  poemes  ne  le 
diflinguent  pas  moins : par-tout , il  peint  1’Au- 
rore  comme  la  filie  du  matin  ‘HpiysW  , il  lui 
donne  des  doigts  ou  des  bras  de  Rofe  ; dans 
fes  Hymnes  , il  place  fa  demeure  aux  extre- 
mites  de  la  terre  , dans  le  voifmage  de  l’O- 
cean  ; il  la  peint  affife  fur  un  trone  d’  or  , 
& lui  donne  le  titre  d’ eclat  ante  . Dans  le 
vingtieme  livre  de  l’Odyffee,  il  parle  des  por- 
tes^du  Soleil  ou  commengoit  l’empire  des  Om- 


bres, mais  le  Soleil  & l’Aurore  qui  le  precede 
fortent  des  portes  de  l’Olympe  gardees  par  les 
Heures : ces  riantes  idees  fournirent  au  Guide , 
non  feulement  la  compofition  & toutes  les  fi- 
gures, mais  les  couleurs  memes  qu’il  employa, 
dans  le  plafond  ou  il  peignit  l’Aurore  du  pa- 
lais Rofpigliofi. 

Dans  le  huitieme  livre  de  rOdyffee,ou  il 
s’agit  des  amours  de  Mars  & de  Venus  , Ha- 
mere  donne  a cette  Deefl'e  le  titre  d 'aurea  , 
pour  marquer  que  les  hommes  preferent  fes 
faveurs  aux  richeffes  memes  . Prefque  par-tout 
il  l’appelle  , aimant  les  ris  & les 

jeux  ; pour  rendre  cette  expreffion  , la  Sculp- 
ture mit  un  De  a jouer  dans  les  mains  de  l’une 
des  trois  Graces  qu’on  voyoit  a Elis . 

Junon,  dont  la  beaute  majeflueufe  infpi- 
roit  la  veneration  , eft  ordinairement  appellee 
par  Homere  norm , veneranda , refpeltable ; dans 
le  livre  quatorze  de  P Iliade , elle  demande  i 
Venus  , le  talent  de  fe  faire  aimer  , & celui 
cT  infpirer  des  defirs  , par  lesquels  cette  Deef- 
fe  foumet  les  hommes  & les  Dieux  . Venus,  de- 
liant  la  Ceinture  qui  foutient  fon  fein,  la  don- 
ne a Junon:  cette  Ceinture,  faite  a l' aiguille 
& peinte  de  diverfes  couleurs  , ” renfermoit  tous 
„ les  Plai/lrs , l'  Amour , le  Defir  , les  Entrevues 
„ des  amans  , les  donees  Paroles  , qui  feditifent 
„ 1'  efprit  mime  des  plus  Sages  : la  DeefTe  la 
„ met  dans  fon  fein,  & va  trouver  Jupiter, qui 
„ jamais  ne  fut  ft  touche  de  fa  beaute  . C’eft 
„ 1?  fujet  d’  un  beau  tableau  peint  a Rome 
„ par  le  Carache,  dans  la  voute  de  la  Galerie 
„ Farnefe , 

Dans  le  huitieme  livre  de  l’Odyflee,  apres 
la  bizarre  peinture  de  Mars  & Venus  furpris. 
par  Vulcain,  faite  a la  maniere  du  fiegle  d’Ho- 
mere ; on  en  trouve  une  autre  qui  appartient  uni- 
quement  au  gout  de  ce  grand  Poete,”  Venus  ar- 
„ rive  a Paphos,  ou  elle  avoit  un  autel  toujours 
„ fumant  d’encens , dans  le  bois  qui  lui  etoit 
„ confacre.  Les  Graces  la  mettent  dans  le  Bain, 
„ repandent  fur  elle  des  parfums  immortels,  qui 
„ ajoutent  encore  a la  beaute  des  Dieux  , Sc 
„ la  couvrent  de  robbes  qui  font  naitre  les  de- 
„ firs  , if'iT’i  ’Intipurot  , Sc  qu’on  ne  peut  voir 
„ fans  admiration  ” . Ces  idees  charmantes , doi- 
vent  plaire  dans  tous  les  temps  , elles  infpire- 
rent  a l’Albane,  la  compofition  de  fon  tableau 
de  la  Toilette  de  Venus . 

Voici  des  Images  d’un  autre  genre  ; dans 
le  neuvieme  livre  de  1’ Iliade,  Achille  s’obfti- 
nant  a garder  fon  reflentiment  centre  Aga- 

mem- 
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Troye . 


inemnon  , fe  refufe  aux  inftantes  Prieres  des 
Grecs;  Phenix , l’ami  de  Pelee,  le  gouverneur 
d’Aehille , cherche  a le  flechir,  par  un  difcours 
rempli  de  cette  touchante  eloquence  qui  part 
du  fentiment  . ” Tranquille , je  vivois,  dit  il, 
fur  les  confins  de  la  Pthie , la  je  regnois  fur 
’ [es  Dolopes,  j’ai  tout  quitte  mon  cher  Achil- 
” le,  pour  m’attacher  a vous  que  j’aimois  ftn- 
’ cerement;  fans  moi,  vous  ne  voulies  alfiller 
” i aucun  feftin,  vous  ne  voulies  prendre  de 
nouriture  que  de  mes  mains  , il  falloit  vous 
afleoir  fur  mes  genoux  , il  falloit  que  je 
„ vous  prefentafle  les  morceaux  , apres  les  a- 
voir  coupes,  & que  je  vous  ferviffe  du  vin, 
fouvent  , dans  cet  enfance  difficile  , le  laif- 
„ fant  echapper  de  votre  bouche  , il  s’  ecou- 
| loir  en  raye  fur  le  devant  de  ma  robbe”. 
La  nature  meme  eft  peinte  ici  dans  toute  fa 
naivete , mais  ce  qui  eft  tres  remarquable , c’eft 
l’Art  avec  lequel  Hornere  reprefente  dans  la 
premiere  enfance  de  fon  Heros  ce  Caraftere 
obftind , que  dans  un  age  plus  avance  Phenix 
tache  d’adoucir : par-la  le  poete  apprend  aux  Ar- 
tiftes  de  tous  les  genres  , que  chaque  age  a 
fon  caraftere  propre  Sc  determine , qu’il  impor- 
te  de  bien  marquer:  c’eft  fur  cela  qu’eft  fon- 
de  le  precepte  d’Horace , JEtatis  cujitfque  not  fin- 
ch funt  tibi  mores ; Phenix  ajoute  enfuite, 

„ Ainfi  , pour  vous  j’ai  beaucoup  fouf- 
„ fert  , j’ai  beaucoup  travaille  ; je  penfois 
„ que  les  Dieux  ne  m’avoient  pas  dome  d’en- 
„ fans  , mais  je  vous  adoptois  Achille  pour 
„ mon  fils  , efperant  qu’un  jour  vous  eloi- 
„ gneries  de  moi  tous  les  malheurs  : allons 
„ mon  cher  Achille  , domtes  votre  colere  , il 
„ ne  faut  pas  avoir  un  coeur  fans  mifericor- 
„ de  ; les  Dieux  eux  meme  ont  coutume  de 
„ fe  laifler  flechir  ; cependant  , ils  font  au 
„ deflus  des  hommes,  par  leur  Vertu,  par  leur 
„ Grandeur,  par  leur  Puiflance:  les  veeux , les 
„ facrifices  les  appaifent  , les  libations  , & les 
„ offrandes  eloignent  leur  colere  de  ceux  qui 
„ les  ont  offenfes , en  n’obeiffant  pas  a leur  vo- 
„ lonte . Les  Prieres , mon  fils , font  les  Giles  du 
„ grand  Jupiter;  d’un  pas  timide  , le  front  ri- 
„ de,  les  yeux  baignes  de  larmes,  elles  fe  font 
„ un  foin  de  fuivre  par  derriere  l’Offenfe  puif- 
„ fante , a la  demarche  afluree  , qui  precede 
„ ceux  quelle  veut  attaquer  , renverfe  tout 
„ fur  la  terre , 8c  blefle  les  hommes ; les  Prieres 
„ tachent  de  l’appaifer,  quiconque  refpefte  ces 
„ Giles  du  maitre  de  Dieux,  peut  s’afl'urer  de 
,,  leur  fecours  , il  verra  exaucer  fes  deman- 


„ des  , mais  ft  on  les  rebute  , elles  s’adreflenc 
„ au  fils  de  Saturne  , & le  prient  d’  attacher 
„ l’Offenfe  a la  fuite  de  ceux  qui  les  ont  re- 
„ fufees  avec  obftination  , afin  qu’ils  fouffrent 
„ la  peine  de  leur  durete.  Mais  Achille  &c. 

Si  Homere  paroit  vraiment  admirable  , 
quand  par  le  feule  force  de  fon  genie  il  s’ele- 
ve  ft  fort  au  deflus  de  celui  de  fon  fiecle  , 
dans  ces  Nobles  & Pathetiques  peintures  des 
Prieres  , il  ne  1’  eft  pas  moins , quand  dans  le 
feu  de  fon  imagination  il  entreprend  de  pein- 
dre  des  images  Fortes  & Terribles  : dans  le 
quinzieme  livre  de  fon  Iliade  , le  Dieu  de  la 
Guerre  , apprend  de  Junon  la  more  de  fon 
fils  Afcalaphus;  refolu  de  le  venger  , quoique 
Jupiter  ait  expreffement  defendu  de  prendre 
aucun  parti  dans  les  combats  des  Grecs  & des 
Troyens.  ”11  frappe,  dit  Homere,  fa  cuiffe  ro- 
„ bufte  de  fes  mains , & dans  fa  douleur  il  parle 
„ ainfi  aux  Dieux  afl’embles ; ne  me  fuggeres  pas 
„ de  laifler  fans  vengeance  la  mort  de  mon  fils, 

„ j’irois  aux  vaiffeaux  des  Grecs,  quand  meme 
„ frappe  de  la  foudre  de  Jupiter  , ma  defti- 
„ nee  feroit  d’  etre  confondu  avec  les  morts, 
„ dans  le  fang  & la  pouffiere  ; il  dit  , Sc  or- 
,,  donne  a la  Terreur  Sc  a X’Horreur  d’atteler 
„ fes  chevaux , il  fe  couvre  de  fes  armes  bril- 
„ lantes,  See.  Minerve,  prevoyant  les  fuites  fu- 
neftes  de  cette  demarche,  arrete  Mars  , lui  ote 
fon  cafque , lui  enleve  fes  armes . Quelle  gran- 
deur , quelle  magnificence  d’idees  , le  Dieu  de 
la  Guerre  fe  laiflant  defarmer  par  la  Deelfe  de 
la  Prudence  , foumettant  fon  rejfentiment  , laif- 
fant  regler  fon  impetuofte  aux  confei/s  de  la  Sa- 
geffe  ! egalement  ingenieux  dans  toutes  fes  al- 
legories, Homere,  dans  le  cours  de  fon  Iliade, 
donne  Venus  la  Deeffe  de  la  Vo/upte  , pour 
proteflrice  aux  Troyens  peuples  Voluptueux 
mais  Braves , avec  qui  Mars  meme  combat  con- 
tre  les  Grecs ; la  Sageffe  , ou  Minerve , unte  a 
Junon  la  plus  refpeftable  des  Deeffes  eft  pour 
ces  derniers  , 8c  Jupiter  eft  contraint  par  les 
Deftinees  a fe  declarer  pour  eux . C’eft  d apres 
ces  belles  idees  , que  Rubens  fe  forma  celles 
de  l’Allegorie , qu’il  employa  dans  fes  pnnet- 
paux  ouvrages,  precifement  comme  Homere  e 
fait  ici , 8c  dans  la  defeription  de  la  formidaole 
Egide  de  Minerve  , deffinee  dans  le  cinquieme 
livre  de  l’lliade , comme  dans  celle  du  Baudner 
d’Alcide  , qu’on  peut  voir  dans  l’onzieme  li- 
vre de  1’OdylKe  ; 14  , dans  un  vers  auffi  ex- 
preffif  par  l’harmonie  Sc  la  rapiditd  de^  fa  melu- 
re  , que  par  le  fens  de  fes  paroles  , il  dit , Jur 
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Troye  . Sous  cet  Archonte  les  Megariens  conftruifirent  un  Trdfor 

dans 


cc  bandrkr  on  voyoit , les  combats  , les  batailles , 
Its  meurtres,  les  Homicides  . 

‘Ycfmi  T£,  te,  T , hSfoxlxclxi 

TO  . 

Les  images  du  Bouc/ier  d’Hercu/e  furent  evi- 
demment  calquees  fur  celles  qu’on  vient  de  voir. 
Le  Grammairien  Ariftophane  croyoit  ce  poeme 
pofterieur  a Hefiode;  cependant  Megacles  d’A- 
thenes,  avec  Stdichore  le  reconnoiffent  pour  etre 
de  cet  auteur:  Apollonius  de  Rodes  lib.  3 af- 
fure  auffi  qu’  il  eft  du  ftyle  de  fes  autres  ou- 
vrages:  prefque  toutes  les  Epithetes  de  ce  pe- 
tit poeme  fe  trouvent  dans  ceux  d’Homere,  on 
peut  meme  en  remarquer  quelques  unes  qui 
appartiennent  au  ftyle  trivial  employe  de  fon 
temps,  telle  eft  celle  de  xhurt's  ctutpiyu Hug,  illu- 
Jln  boiteux  des  deux  jambes , pour  exprimer  le 
Dieu  Vulcain ; mais  ce  meme  ftyle  n’influe  pas, 
comme  dans  quelques  endroits  d’Homere, fur  la 
compofition  & fur  les  idees  , ce  qui  me  paroit 
un  figne  allure  qu’  alors  il  etoit  dans  fa  deca- 
dence , puifque  les  paroles  feules  en  etoient  en- 
core en  ufage  , d’ou  je  conclus  qu’il  commen- 
qoit  a fe  reformer  . Cette  reforme  doit  mani- 
feftement  due  a la  preference  donnee  a la 
nouvelle  maniere  inventee  par  Homere  , pre- 
ference prouvee  par  l’imitation  fenfible  de  cet- 
re  maniere  dans  le  Bouclier  d’HercuIc , ou  l’on 
rencontre,  non  feulement  les  memes  peintures, 
mais  encore  des  vers  entiers  de  l’lliade  , celui- 
ci , entre  plufieurs  autres , qui  dans  le  dix-huitie- 
me  livre  de  l’lliade  peint  le  manteau  de  la 
Difcorde  & dans  le  Bouclier  d’Hercule  peint 
celui  de  la  Parque;  elle  avoit  , difent  ces  deux 
poemes  , autour  des  epaules  un  manteau  , tout 
de  gout  ant  de  fang  humain . 

E/'jjb  f e%’  ujjoic  1 i'j'VarJslv , (p»- 

tiov  . 

Les  deux  vers  qui  precedent  celui-ci  font  de 
meme  copies  mot  pour  mot  de  ceux  d’Home- 
re ; ce  poeme  fut  done  ecrit  apres  les  liens. 

Rien  n’eft  peut-etre  plus  capable  de  prou- 
ver  1’erreur  des  marbres  de  Paros , qui  dans  les 
epoques  xxvii  & xxviii  mettent  Hefiode  ante- 
rieur  de  37  ans  a Homere  , car  ces  obferva- 
tions  fur  le  ftyle  des  ouvrages  du  premier  , 
compare  avec  celui  des  temps  anterieurs  au  fe- 
cond  , montrent  qu’il  ne  peuvent  avoir  et 6 
faits  lorfque  le  ftyle  outre  itoit  en  ufage  , & 
qu’  il  furent  ecrits  , dans  le  temps  que  le 
ftyle  Trivial  , employe  quand  Homere  com- 
pofa  fes  livres  , s’  etoit  deja  reforme  , e’eft  a 
dire  vers  Pan  240  ou  2J0  apres  la  ruine  de 


Troye  . Ce  poete  avoit  alors  foixante  & dix 
ou  quatrevingt  ans,  Hefiode  devoit  par  confe- 
quent  etre  beaucoup  plus  jeune  que  lui,  com- 
me le  montre  en  effet  la  belle  peinture  de  la 
planche  3 1 de  mon  troifieme  Volume  ; on  y voit 
ce  dernier  affiftant  a l’Apotheofe  d’Homere, 
qui  femble  d’un  age  beaucoup  plus  avance  . 
On  peut  voir  P explication  de  cette  planche, 
dans  la  note  placee  vers  le  bas  de  la  premiere 
colonne  page  210  , du  troifieme  tome  de  cet  011- 
vrage . 

Perfonne , dit  Quintilien  lib.  x cap.  1 , ne 
furpafla  Homere  dans  fa  maniere  fublime  d’ex- 
primer  les  grandes  chofes  , & dans  le  carafte- 
re  propre  qu’  il  fut  donner  aux  plus  petites  . 
Hunc  nemo  in  magnis  rebus  fublimitate  , in  par- 
vis proprietate  fuperavit:  en  void  des  exemples. 
Dans  le  dix-feptieme  livre  de  l’Odyfiee , Ulifle 
de  retour  dans  fa  patrie  , meconnoiflable  a fes 
domeftiques  les  plus  affeftionnes  , a fon  fils  a 
fa  femme  meme, arrive  pres  de  fa  maifon  fous 
les  habits  d’un  mendiant ; il  avoit  eleve  un  jeu- 
ne chien  , dont  il  ne  put  faire  ufage  , parce 
qu’Argus , e’etoit  le  nom  de  cet  animal , n’etoit 
pas  encore  en  etat  de  chaffer  , quand  Uliffe 
s’embarqua  pour  after  au  liege  de  Troye  ; ne- 
glige pendant  l’abfence  de  fon  maitre  , couche 
fur  un  fumier  , couvert  d’  ulceres  , ce  chien 
fidele  accabH  de  vieilleffe  , malgre  fon  degui- 
fement  , reconnoit  d’abord  celui  qui  la  nour- 
ri  . Il  le  flatte  d’un  mouvement  de  fa  queue , 
baiffe  les  oreilles  , fans  pouvoir  fe  trainer  juf- 
qu’a  lui  , Uliffe  verfe  une  larme  qu’il  ca- 
che a Eumee  , dont  il  ne  veut  pas  etre  con- 
nu  ; Argus  meurt  auffi-tot  ayant  revu  fon 
maitre  vingt  ans  apres  en  avoir  ete  lbpare  . 
C’eft  dans  une  chofe  fi  petite  , le  tableau  le 
plus  vrai , & a la  fois  le  plus  touchant  de  l’at- 
tachement  , e’eft  la  nature  meme  en  void  un 
autre  d’un  genre  plus  eleve  . 

Apres  la  mort  de  Patrocle  , qui  fouvent 
leur  donnoit  a manger  de  fa  main,  les  chevaux, 
qui  Pont  conduit  au  combat  ou  il  vient  de 
peril-  , refufent  de  fe  laiffer  conduire  par  Au- 
tomedon  ecuyer  d’Achille;  envain  il  les  enga- 
ge de  la  voix , envain  il  les  menace , envain  il 
employe  la  verge  , ces  chevaux  refufent  de 
retourner  au  camp  & de  combattre  pour  les 
les  Grecs  ; ” de  meme  qu’  un  Cippe  demeure 
„ fixe  fur  le  tombeau  d’un  homme  ou  d’une 
„ femme  qu’il  recouvre , ainfi  les  chevaux  d’A- 
„ chifie  demeuroient  immobiles,  devant  le  char 
,,  ou  ils  etoient  atteles , leur  tete  eft  panqhee 

vers 
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dans  Olympie  ; on  y voyoit  encore  , quand  Paufanias  voyageoit 
en  Grece , plufieurs  petites  Sfatues  de  bois  de  Cedre  , ornees  de  fleurs 
/ or  . Ces  Statues  reprefentoient  Hercule  combattant  contre  le 
fleuve  Achelous  , en  prefence  de  Jupiter  & de  Dejanire  ; Mars 
affiftoit  Achelous  , & Minerve  protegeoit  Hercule  felon  fa  cou- 
tuIne< : ce  grouppe  etoit  manifeftement  cornpofe  dans  le  gout  de 
ceux  d’  Homere  & d’  Hefiode  , ainfi  que  le  bas-relief  places  fur 
le  fronton  de  cet  trefor  , oil  1’ on  voyoit  la  guerre  des  Titans 
& des  Dieux  (54)  : le  meme  fujet  fe  trouve  reprefente  , dans  le 
cabinet  du  Roi  de  Naples  , fur  un  beau  Camee  grave  par  Athe- 
nion  , deux  Titans  y font  delfines  avec  des  jambes  de  ferpent  , 
ce  qui  porteroit  a croire  que  le  fond  de  la  compofition  de  1 an- 
Vol.  IV.  PP  cien 


vers  la  terre,  les  larmes  coulent  en  abondan- 
” ce  de  leurs  yeux  , & fe  repandent  fur  le 
” terrein , tout  marque  qu’ils  regrettent  la  mort 
’’  de  leur  condufteur  : leur  belle  criniere  fle- 
”,  trie  , fe  repofe  fur  le  devant  du  char  & 
” fnr  le  joug”:  Jupiter  voyant  leur  affliftion, 
en  eut  Pitie , &c.  un  auteur  Grec  dont  le  nom 
eft  inconnu  , en  parlant  des  peintures  qu’ Ho- 
mere fait  des  animaux  , remarque  avec  rai- 
fon  , qu1  twain  Artifte  ne  1' a jamais  furpaf 
dans  ces  fortes  de  chofes  , rim  s'  qtxiKTXi  Tt^vn; 

TOIOtVTHG  TS%V<XWT£p(J?  . 

Nous  avons  parle  , pages  178  & 179  du 
Volume  precedent  , des  animaux  executes  par 
Dedale  , & de  ceux  qui  etoient  cifeles  fur  la 
boucle  d’or  decrite  par  Homere  , Odyffee 
lilt.  19  vet f.  216:  ces  ouvrages  remarquables  , 
faits  pres  de  trois  fiecles  avant  le  temps  ^ou 
cette  Hiftoire  eft  parvenue  , montrent  a n en 
pas  douter  , que  des-lors  les  Sculpteurs  con- 
noiffoient  & rendoient  parfaitement  bien  les 
palfions  , les  mceurs  & le  caraflere  des  ani- 
maux : ce  n’eft  done  pas  de  la  Podfie  que  la 
Sculpture  prit  fes  idees  a cet  egard  , & com- 
nie  cette  premiere  etoit  encore  dans  fon  en- 
fance  au  temps  de  Dedale , il  paroitroit  plu- 
tot  qu’elle  prit  des  chefs-d’oeuvre  dont  1 art 
etoit  ddja  capable  , l’idee  des  comparaifons , 
dont  elle  fe  fervit  au  temps  d’  Homere  pour 
peindre  les  moeurs  , les  paffions  & les  carafte- 
res  des  hommes  , en  les  comparant  a ceux 
des  animaux:  les  expreftions  du  Difcours , em- 
ployant  fouvent  ces  fortes  de  comparaifons  j 


contribuerent  beaucoup  a les  faire  rechercher 
par  l’Art,  qni  detaillant  les  objets  avec  plus  de 
prdcifton,  les  montrant  fous  un  jour  plus  lu- 
mineux  , & faifant  fentir  tons  les  details  des 
images  reprefentes  par  elle,  apprirent  a la  Poe- 
fte,  a donner  a ces  fortes  de  comparaifons  une 
etendue  , dont  elles  n’etoient  pas  fufceptibles 
dans  le  difcours  ordinaire. 

Apres  avoir  montre  comment , en  renfor- 
mant  le  ftyle  de  fon  temps , les  poclies  d'Ho- 
mere  fournirent  aux  beaux  arts  des  modeles  , 
par  les  peintures  Vrayes,  Gracieufes,  Fortes  & 
Pathetiques  qu’elles  contiennent  , je  termineiai 
cette  note,  par  un  image  prife  du  genre  fu- 
blime,  & qui  de  l’aveu  de  Phidias  meme  lui 
donna  l’idee  de  fon  Jupiter  Olympien , regarde 
de  tous  les  anciens  comme  l’un  des  chefs-d  oeu- 
vre de  la  Sculpture  la  plus,  fublime  . Thetis 
dans  le  premier  livre  de  l’lliade  fupplie  Jupi- 
ter , de  vanger  fur  les  Grecs  1 infulte  faite  a 
fon  fils  par  Agamemnon  leur  chef,  le  Dieu  lui 
rdpond  ainfi. 

” J’aurai  foin  de  faire  accomphr  ce  que 
,,  vous  me  demandes  ; je  vous  en  allure  par 
un  figne  de  ma  tete  , c’efl  le  feeau  de  mes 
promelfes  envers  les  Dieux,  elles  ne  font  m 
revocables , ni  trompeufes , & ce  que  ) at  pro- 
” mis  per  ce  figne  doit  etre  fait : il  dtt , St  con- 
fentit  d’un  mouvement  de  fes  notrs  fourcils , 
” ja  chevelure  divine  du  Roi  s’ebranla  fur  fa 
” tete  immortelle,  & tout  P Olympe  en  trem- 
»»  bla. 

(54)  Paufanias  hb.  vi  cap.  19. 
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cien  bas-relief  d’  Olympie  pourroit  fe  retrouver  dans  cette  belle 
pierre . 

La  recherche  employee  dans  les  petites  Statues  du  trefor  des 
Megariens,  les  fleurs  d’or  dont  elles  etoient  parfemees,  femblent  de- 
cker le  ftyle  des  temps  oil  elles  furent  executees  par  Dontas  de  La- 
cedemone  (55)  ; 1’ extreme  poli,  & la  forte  de  travail  des  pierres 
travaillees  lorfque  le  ftyle  outre  etoit  encore  en  ufage , montrent  que 
des-lors  les  Artiftes  penfoient  a fe  diftinguer  en  donnant  a leurs  ou- 
vrages  cette  forte  de  perfeflion,  plus  capable  de  conduire  a la  fe- 
cherelfe  qu’ a la  beaute;  & comme  celle-ci  eft  bien  plus  facile  a re- 
prefenter  par  des  epithetes  , que  par  l’alfemblage  & la  forme  des 

traits , 


(55)  Paufanias  fait  ce  Dontas  eleve  de  Di- 
fane  & de  Scyllis  , qu’il  croyoit , fuivant  l’opi- 
mon  des  Argiens  lib.  ir  cap.  15  , avoir  etudie 
leur  Art  fous  Dedale  dont  ils  le  difoient  fils , en 
quoi  il  fe  trompe  manifeftement  ; car  , fuivant 
Pline  lib.  xxxvi  , ces  deux  Sculpteurs  vecurent 
peu  avant  le  regne  de  Cirus , vers  la  cinquantie- 
me  Olympiade . II  faut  done  corriger  ici  Paufa- 
nias par  Paufanias  meme:  les  Statues  de  Dontas 
renfermees  dans  le  trefor  des  Megariens  font , dit 
il  des  temps  les  plus  anciens  ; cette  expreffion 
ne  peut  convenir  au  temps  de  Dipoene  & de 
Scyllis  , mais  convient  bien  a celui  ou  ce  tre- 
for fut  conftruit  . Puifqu’il  eft  antdrieur  d’au- 
moins  330  ans  a ces  deux  maitres:  & le  fty- 
le des  Statues  de  Dontas  s’accorde  avec  ce- 
lui du  fiecle  ou  nous  le  plagons  , comme  on 
aura  occalion  de  le  voir  par  les  monumens  dont 
nous  parlerons  dans  la  fuire  . 

Dontas  vecut  done  precifement  dans  le 
milieu  de  1’intervalle  du  temps  ou  Paufanias  & 
Pline  mettent  Dipcene  & Scyllis:  ft  ces  derniers 
euflent  dte  difciples  de  Dedale  les  ouvrages  de 
Dontas  feroient  anterieurs  de  pres  de  330  ans 
a l’edifice  ou  on  les  voyoit  , & ft  Dontas  eut 
vecu  avec  ces  Artiftes , ces  memes  ouvrages  fe- 
roit  pofterieurs  d’  autant  de  temps  a la  fonda- 
tion  de  cet  edifice  . Il  eft  done  plus  Ample  de 
les  ramener  a celui  ou  les  Megareens  eleverent 
leur  trefor  a Olympie.  Car  alors  Megare  etoit 
une  ville  tres  floriflante  , aulieu  qu’elle  avoit 
celK  de  1’etre  dans  la  cinquantieme  Olympiade. 
Car  e’etoit  apres  la  mort  du  Tyran  Theagenes 
beaupere  de  Cylon  , qui  perit  vingt  ans  avant 
cette  datte  , voici  le  pallage  entier  de  Pau- 


fanias traduit  par  M.  l’Abbe  Gedoyn  . ” Les 
„ Megareens  fur  les  confins  de  1’  Attique 
„ ont  aulfi  leur  trefor  a Olympie  . Ils  y out 
„ depofe  plufieurs  petites  ftatues  de  bois  de 
„ cedre  femees  de  fleurs  d' or  ; entr’autres  un 
„ Hercule  qui  combat  contre  le  fleuve  Ache- 
„ lous,  Jupiter  & Dejanire  font  fpeflateurs;  le 
„ le  Dieu  Mars  alfifte  Achelous , Minerve  pro- 
„ tege  Hercule  felon  fa  coutume;  cette  Miner- 
„ ve  eft  prefentement  dans  le  temple  dc  Ju- 
„ non  avec  les  Hefp^rides  . Sur  le  fronton  de 
„ l’edifice  on  a reprefente  la  guerre  des  geants 
„ avec  les  dieux  , & au-delfus  du  fronton  Ton 
„ voit  un  bouclier  avec  une  infeription  qui 
„ porte  que  ce  trefor  fut  bati  des  depouilles 
n que  les  Megareens  avoient  remportees  fur  les 
>t  Corinthiens  . Je  crois  que  cette  vifloire  eft 
„ celle  que  les  Megareens  remporterent  pen- 
„ dant  que  Phorbas  etoit  Archonte  a Athenes,. 
„ & il  le  fut  tant  qu’  il  vdcut  ; car  alors  les 
„ Atheniens  n’  avoient  point  d’Archonres  an- 
„ nuels,  & les  Eleens  n’ avoient  point  encore 
,,  commence  a compter  par  Olympiades  . On 
„ dit  que  les  Argiens  fe  joignirent  aux  Mega- 
„ reens,  & qu’ils  eurent  part  a cette  expedi- 
„ tion  . Ce  qui  eft  de  certain  , e’eft  que  peu 
„ d’annees  apres  le  combat  qui  fe  donna  con- 
» tre  les  Corinthiens  , la  ville  de  Megare  fit 
„ batir  le  trefor  dont  ils  s’agit  . Les  ftatues 
„ qu’il  renferme  font  de  Dontas  Lacedemonien 
„ qui  fut  eleve  de  Dipaene  & de  Scyllis;  ainfl 
„ elles  font  fort  anciennes  ” . Paufanias  entend 
par-la  que  ces  Statues  etoient  faites  par  un  Ar- 
tifte  difciples  des  ecoliers  de  Dedale,  ce  qui  eft 
faux  , comme  on  l’a  vu  par  ce  qui  precede . 
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traits,  au  moyen  desquels  feuls  on  peut  la  caradterifer , dans  l’impuif- 
fance  ou  l’on  fe  trouvoit  d’exprimer  a l’exemple  d’Homere  la  beaute 
des  Heros  6c  des  Dieux  , on  voulut  par  le  grand  fini  , le  precieux 
& la  richejje  des  ouvrages  donner  1’  idee  du  beau  qu’on  ne  pou- 
voit  reprefenter  autrement  : ainli  ce  nouveau  Jijle  fe  trouva  forme 
de  celui  qui  s’introduifit  dans  la  compofition  devenue  plus  noble  par 
l’imitation  des  peintures  d’  Homere  , & de  la  maniere  minutieufe  em- 
ployee des  les  temps  precedens  dans  1’  execution  6c  le  detail  des  fi- 
gures . Cette  maniere  dut  etre  applaudie  par  le  peuple  , admira- 
teur  ne  de  ce  qui  lui  paroit  rare  ou  difficile  a executer  , 6c 
qui  confond  aifement  les  idees  de  magnificence  6c  de  beaute  . 

Cette  marche  neceffaire,  quoique  peu  reflechie,  eft  ft  naturelle, 
qu’elle  devint  celle  des  arts  de  prefque  tous  les  peuples  ; ce  fut  en 
effet  par  1’ idee  du  precieux  , que  les  Artiftes  de  toutes  les  nations 
commencerent  leurs  recherches  fur  la  beaute  : quand  les  Italiens  fe 
debarafferent  de  la  maniere  Gothique , ils*'  s’efforcerent  par  le  grand 
fini  , la  delicateffe  de  leurs  ouvrages  de  Peinture  6c  de  Sculpture, 
& par  for  egalement  employe  dans  les  uns  comme  dans  les  autres, 
a donner  pour  eux  une  forte  d’eftime,  qu’ils  ne  pouvoient  encore 
s’attirer  par  la  nobleffe  des  caradteres,  6c  la  beaute  de  leurs  figuies. 
Cette  maniere  dura  jufqu’au  temps  de  Michel-Ange  6c  de  Rafael . 

Le  gout  de  recherche  6c  de  minutieufe  elegance  employe  dans 
les  ouvrages  de  Dontas  , avec  1 epoque  du  temps  ou  ll  vecut  de- 
termine par  l’Archontat  de  Phorbas  , nous  font  reconnoitre  le  fie- 
cle  oil  travaillerent  avec  lui  Doryclidas  , Medon  fon  frere  , Theo- 
des  fils  d’Egyle , tous  trois  nes  a Lacedemone , 6c  fuppofes  par  Pau- 
fanias  (56)  difciples  de  Dipoene  6c  de  Scyllis,  comme  Dontas,  Tec- 
teus  6c  Angelion  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite  . Theocles  exe- 
cuta  pour  le  fils  d’Autonomus  (57)  un  Atlas  foutenant  le  globe, 
r Her- 


(yfi)  Cette  fuppofition , dont  la  fauflete  de- 
montree  dans  la  note  precedente  paroitra  en- 
core mieux  dans  la  fuite , eft  fondee  fur  1 er- 
reur  populaire , qui  fit  croire  a Paufanias , que 


Dipoene  & Scyllis  etoient  difciples  de  l’ancien 

Dedale.  ,,  r , 

(57)  Paufanias  lib.  vi  cap.  19  . Les  deux 
trefors  fuivans  ont  ete  confacres  par  les  Epi- 

„ dam- 
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Hercule  avec  le  ferpent  gardien  des  pomraes  d or , & cinq  Hefpe- 
rides  : comme  celles  dont  on  a parle  plus  haut , ces,  Statues  etoient 
en  bois  de  cedre  , & les  cinq  dernieres  etoient  ornees  dor  & dy- 
voire  (58)  : Medon  fculpta  la  figure  de  Minerve;  Emile  d’Egine, 
fut  allurement  contemporain  de  ces  artiftes  , car  ll  reprefenta  les 
Heures  affifes  fur  des  trones  , pour  accompagner  la  ftatue  de  Thd- 
mis  leur  mere  dont  la  figure  etoit  de  Dorychdas  : touts  ces  mor- 
ceaux  & quelques  autres , parmi  lesquels  une  Viftoire  ailee  evidem- 
ment  du  meme  temps  , places  dans  le  temple  du  Junon  a Olympie, 
etoient  dor  & d’yvoire,  & fuivant  Paufanias  d’un  gout  fort  ancim , 
convenables  encore  en  cela  au  ftyle  du  fiecle  oil  je  crois  devoir  les 

rapporter  , cell  a dire  vers  la  fin  de  celui  qui  preceda  la  premie- 

re Olympiade. 

Dans  le  meme  chapitre,  oil  Paufanias  fait  mention  des  Statues 
precedentes , il  en  diftingue  le  ftyle  de  celui  des  Statues  de  Jupiter 

& de  Junon,  qu’il  avoit  vues  dans  le  meme  endroit  ; le  gout  des 

unes  & des  autres  lui  paroiffott , dit  il , fort  ancim,  mais  celui  des  deux 
dernieres  etoit  fort  grofficr ; (59)  cet  auteur  nous  montre  par  la,  com- 
bien  I’art  etoit  avance  depuis  le  regne  d’Oxilus,  oil  furent  executes 

ce  Jupiter  & cette  Junon , jufqu’au  temps  dans  lequel  furent  faites  les 

a,. 


„ damniens ; il  contiennent  des  Statues  de  bois 
„ de  cedre  , faites  par  Theocles  fils  d’Egyle. 
„ Il  y a entr’ autres  on  Atlas  qui  foutient  le 
„ pole , un  Hercule  qui  veut  eulever  les  pom- 
„ mes  d’or  du  jardin  des  Hefperides  , St  un 
„ dragon  qui  veille  a la  garde  de  ce  fruit  & 
„ qui  avec  les  replis  de  fa  queue  s’entortille 
„ autour  de  l’arbre.  Une  infcription  gravee  fur 
„ le  pole,  dit,  que  ce  fut  Autonomus  qui  fit 
„ faire  cet  ouvrage  pour  fon  fils ; les  Hefperi- 
„ des  etoient  autrefois  rangees  la ; mais  on  les 
„ a tranfportees  dans  le  temple  de  Junon  ou 
„ elles  font  encore. 

(58)  Paufanias  lib.  v cap.  17  . ’’Dans  le 
„ temple  de  Junon  la  Deeflfe  eft  aflife  fur  un 
„ trone  , Jupiter  eft  aupres  : il  eft  reprefente 
„ de  bout  la  tete  dans  un  cafque , avec  de  la 
„ barbe  au  menton  . Le  trSne  & les  Statues 
„ font  d'un  gout  fort  ancien  , pour  ne  pas  di- 
„ re  , grojfier : les  Heures  font  auffi  affifes  fur 
„ des  trones  , & leur  mere  Themis  aupres  . 


„ C’eft  Emilus  d’Egine  qui  a fait  les  Heures. 
„ Pour  la  ftatue  de  Themis  , c’eft  un  ovrage 
„ de  Doryclidas  Lacedemonien , difeiple  de  Di- 
„ pccne  6c  de  Scyllis.  Les  cinq  Hefperides  que 
„ l’on  voit  enfuite , font  de  Theocles  auffi  La- 
„ cedemonien  fils  d’Hegylus,  6c  eleve  des  me- 
„ mes  maltres . La  Minerve  qui  fuit  armee  d’un 
„ cafque , d’une  picque  & d’un  bouclier , paffe 
„ pour  etre  de  Medon  autre  Lacedemonien , 
„ qui  etoit  , dit-on  , frere  de  Doryclidas  , 6c 
„ forti  de  la  meme  ecole  . Ceres  & Proferpine 
„ font  couchees  vis-a-vis  l’une  de  l’autre  . ^ A- 
„ pollon  8c  Diane  font  auffi  1’  un  d’  un  cote , 
„ l’autre  de  l’autre , mais  debout.  On  voit  en- 
,,  fuite  une  Latone,  une  Fortune,  un  Bacchus 
„ & une  Viftoire  avec  des  ailes  . On  ne  fair 
„ point  de  qui  font  ces  ftatues  ; elles  m'  out 
„ pant  fort  anciennes  . Toutes  celles  dont  j at 
„ parle  jufqu’ici,  font  d’or  & d’yvoire. 

(59)  Voyes  le  commencement  de  la  note 
precedent . 
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ftatues  de  Dontas,  de  Theocles,  de  Doryclidas,  de  Medon  5c  d’Emi- 
le  d’Egine , car  elles  n’avoient  plus  cette  groffierete . qui  carafterifoit 
les  ouvrages  faits  200  ans  avant  eux  . L’Art , comme  le  demontrent 
ces  diverfes  circonftances  , etoit  arrive  en  Grece  cent  ans  avant  les 
premiere  Olympiade  , au  moins  au  point  oil  il  parvint  chez  nous 
vers  le  milieu  du  quatorzieme  fiecle  , dans  le  temps  que  Taddeo 
Gaddi,  Simon  Memmi,  Antoine  furnomme  le  Venitien,  (do)  6c  Mi- 
chel Orcagna,  travaillerent  en  Italie. 

Contemporain  d’lphitus  8c  de  Lycurgue,  Phidon  d’  Argos,  qui 
vecut  avec  Diognete  fixieme  Archonte  d’Athenes  , (di)  frappa  dans 
Egine  les  premieres  monoyes  d’Argent  : (d2)  1 ufage  de  ces  mono- 
yes  5c  l’abus  qu'on  en  peut  faire , s’introduifirent  dans  le  refte  de  la 
Grece  , meme  avant  le  temps  oil  Lycurgue  donna  fes  loix  a Spar- 
te  , puifque  ce  Legislates  crut  devoir  en  banir  les  efpeces  dor 
5c  d’argent , 5c  n’y  laiffer  que  celles  de  fer  : ainfi,  les  plus  ancien- 

Voi . iv.  qq  nes 


(60)  Les  ouvrages  de  ces  Artiftes  encore 
exiftans  dans  le  Campo  Santo  dc  Pife , dans  1 E- 
elife  de  Santa  Maria  Novella  a Florence,  & en 
differens  endroits  de  la  Tofcane,  montrent  que 
les  Poefies  du  Dante  firent  fur  les  Arts  de  PI- 
talie  la  meme  impreifton , que  les  Podfies  d’Ho- 
mere  avoient  autrefois  faite  fur  ceux  de  la 
Grece.  La  comparaifon  des  monumens  de  ces 
anciens  temps  dont  on  parlera  bientot  , avec 
ceux  du  quatorzieme  fiecle,  ne  me  laiflent  au- 
cun  doute  a cet  egard . 

(61)  Marbres  de  Paros  epoque  xxix.  De- 
„ puis  que  Phidon  d’ Argos  , l’onzieme  depuis 
„ Hercule  {invent  a les  poids  & les  me  funs)  & fit 
„ battre  des  monoyes  d’argent  dans  Fisk  d Egi- 
„ ne  fous  l’Archonte  d’Athenes,  . . . . il  s elt 
„ pafle  (5 5 1 ans.  Il  y a deux  laeunes  dans  cet- 
te infcription , la  feconde  ne  lailfe  pas  a douter 
que  ce  ne  foit  de  l’Archonte  Diognete  dont 
il  eft  fait  mention,  l’on  a fupplee  a la  premie- 
re par  un  palfage  du  feptieme  livre  de  Pfine 
Menfuras  & pondcra  Phidon  Argivus  {invemt)  , 
ce  qui  eft  manifeftement  faux  ; car  le  talent, 
connu  de  Grecs  des  les  temps  les  plus  anciens, 
etoit  chez  eux  un  poid  ou  une  monoye  ; s i 
etoit  une  monoye,  Phidon  ne  fut  le^piemier 
qui  employa  les  metaux  les  plus  precieux  a 
leur  ufage  : fi  au  contraire  il  etoit  un  poid 
determine,  Phidon  ne  fut  pas  l’inventeur  des 


poids  . Au-refte  , l’ufage  des  monoyes  de  cui- 
vre  & meme  de  fer  exiftoit  longtemps  avant 
ce  prince  , comme  nous  l’avons  dit  ailleurs. 
L’objeftion  faite  pour  prouver  qu’au  temps  de 
la  guerre  de  Troye  les  monoyes  n’avoient 
pas  cours  , puifque  P on  comptoit  par  batufs , 
ne  peut  detruire  cette  opinion , puifque , meme 
longtemps  apres  Phidon  d’ Argos , 1 on  comptoit 
encore  de  la  meme  maniere  , car  Paufanias 
dit , lib.  Hi  cap.  iz,  qu’apres  la  mort  de  Poiy- 
dore  Roi  de  Lacedemone  qui  gouverna  avant 
la  neuvieme  Olympiade  , fa  femme  vendit  fa 
maifon  un  certain  prix  qui  fut  paye  en  Bccitfs  . 
Cet  auteur  aj-oute  meme  ” qu’alors  on  ne  con- 
„ noiffoit  ni  l’or  , ni  l’argent  monnoye ;,  le 
commerce  conliftoit  en  un  echange  recipro- 
”,  que  de  chofes  ndcelfaires  a la  vie , & «:  que 
, l’on  avoir  achete  , on  le  payoit  en  bceuls, 
en  efclaves  , en  un  morceau  d’or^  ou  d ar- 
gent tout  brute  & nullement  affine  . Et  en- 
” core  aujourd’hui  ceux  qui  vont  aux  Indes  , 
y portent  des  marchandifes  de  Grece  pour 
” en  rapporter  de  celles  des  Indes , ou  1 on  ne 
” fe  fert  point  d’efpeces  monnoyees  , quoique 
” le  pays  abonde  en  mines  d’or  & de  cuivre. 
Il  paroit  que  Paufanias  ignoroit  Pinvention  de 
Phidon  d’Argos , quand  il  ecrivit  ici. 

(da)  Plutarch,  in  Vita  Lycurg. 
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nes  medailles  Atheniennes  d’argent  , ne  purent  6tre  frappees  que 
dans  les  dix  annees  anterieures  a celle  oil  Lycurgue  pubha  fes  infti- 
tutions  ; car  1’  Archontat  de  Diognete  tombe  prdcifdment  dix  ans 
avant  la  reformation  des  loix  de  Lacdddmone  , qui  felon  Eratof- 
thene  , fuivi  par  Clement  d’  Alexandrie  , (d3)  fe  fit  108  annees 
avant  l’Olympiade  de  Coroebe , dans  cell?  meme  oil  les  Jenx  Olym- 

piques  furent  reftitues  par  Iphitus , 

Le  ftyle  du  delfein  de  la  tete  de  Pallas  grave?  fur  ces  mono- 
yes  dAthenes  eft  tres  remarquable,  en  ce  qu’il  nous  indique  precife- 
ment  celui  du  temps  , dont  il  s agit  ici  , & nous  fert  a ie?onnoi- 
tre  les  monumens  qui  lui  appartiennent  j les  yeux  de  cette  tet? 
font  tires  en  long  , comme  ceux  des  figures  gravees  ou  peintes 
dans  les  fiecles  anterieurs  a celui  dont  nous  parlons  , les  angles  de 
la  bouche  en  font  releves  , & le  menton,  trop  pointu,  manque  de 
cette  rondeur  neceftaire  a la  beaute  , eloignee  d’ailleurs  par  la  for- 
me des  traits  qu’on  vient  de  decrire : (64)  M.  Winckelmann , com- 
pare avec  raifon  ces  tetes  de  Pallas , a celles  des  Proferpines  emprein- 
tes  fur  les  plus  anciennes  medailles  Syracufaines , 6c  certainement  co- 
piees  d’apres  le  ftatue  de  cett?  Deefte , reveree  dans  1’  isle  d’Ortygie 
& fes  environs  , longtemps  avant  letabliffement  des  colonies  Grec- 
ques a Syracufe  (65) , cette  ftatue  fut  aflurement  fait?  vers  le  temps 

meme 


(63)  Clem.  Alex.  lib.  i.  Stromat. 

(64)  Hift.  de  i’Art  vol.  i png.  7 . 

(65)  A peu  de  diftance  de  Syracufe,  il  y 
avoit  un  tres  ancien  temple  de  Proferpine  dont 
parle  Diodore  de  Sicile  lib.  iv;  ce  temple  etoit 

res  de  la  fontaine  Cyane,  ou  l’on  croyoit  que 
luton  avoit  conduit  la  DcelTe , apres  l’avoir  en- 
levde  dans  les  campagnes  d’Enna,  DM.  Sic.  lib.  v . 
C’eft  la  qu’Hercule  fit  en  l’honneur  de  Profer- 
pine  des  facrifices  qui  fe  renouvelloient  tous 
les  ans . Quand  Archias  de  Corinthe  defcendant 
d’Hercule  , vint  dans  la  quatrieme  an  nee  de  la 
neuvieme  Olympiade,  s’etabfir  dans  l’isle  d’Orti- 
gie , d’ou  il  cltalfa  les  anciens  habitans  de  cette 
contree,  il  mit  fa  nouvelle  ville  fous  la  protect 
tion  de  la  Deefte  adoree  dans  tout  le  pays,  & 
fit  graver  fur  les  medailles  qu’il  frappa  la  figure 
de  la  ftatue  adoree  dans  le  temple  de  Cyane  , 


longtemps  avant  fon  arrivde.  Get  ufage  de  re-. 
presenter  les  figures  des  Divinites  du  pays  fur 
les  monoyes  etoit  commun  chez  les  anciens ; 5? 
fur  plufieurs  medailles  des  villes  Grecques  fai- 
tes  dans  les  meilleurs  fiecles,  on  voit  la  repre- 
dentation  de  l’ancienne  Diane  d’Ephefe  , on 
trouve  encore  celle  du  Canope,  de  l’Harpocrate, 
Sc  de  rills  Egyptienne  fur  les  monoyes  Impe- 
riales:  Sc  comme  dans  le  delfein  de  ces  Plar- 
pocrates , de  ces  Canopes , de  ces  Dianes  Ephe- 
fiennes  on  recommit  le  gout  des  temps,  & des 
peuples,  chez  qui  les  ftatues  originates  furent 
inventees;  ainfi,  dans  la  tete  de  la  Proferpine  de 
Syracufe,  on  retrouve  le  gout  des  fiecles  ante- 
rieurs a celui  ou  efte  fut  empreinte  . Quoique 
le  ftyle  de  cette  tete  manque  de  tout  ce  qui 
peut  conftjtner  la  beautd , cependant  M.  Winc- 
kelmann obferve,  que  le  revere  en  ejl  fort  hew 

tant 
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mcme  oil  les  Atheniens  graverent  ces  tetes  de  Minerve  . Dans 
l’une  de  ces  medailles  Syracufaines , le  dernier  Omicron  de  la  legende 
eft  de  figure  quarree ; les  cheveux  formes  par  une  forte  de  Grainetis 
tres  recherche  partent  du  fommet  de  la  tete  en  lignes  divergentes , 
& font  rattachees  par  un  Diademe  ou  Chapelet  de  perle  , fous  le- 
quel  palfent  des  boucles  elevees  les  unes  fur  les  autres  , dans  toute 
1 etendue  du  front  , & pendantes  fur  les  tempes , de  maniere  a Dif- 
fer voir  l’oreille  de  la  figure  (66)  , Ce  gout  de  deffein  , cet  ajufte- 

ment  de  cheveux  , le  detail  employe  dans  cette  partie  , fe  retrou- 

vant  exadement  dans  la  Sculpture  d’un  bufte  de  bronze  decouvert 

a Herculanum,  (67)  nous  indique  un  monument  , du  temps  meme 
oil  fut  executee  la  ftatue  originate  , dont  fut  copie  la  tete  gravee 
fur  cette  medaille , 

Comme  les  cheveux  de  la  Proferpine  de  Syracufe,  ceux  de  ces 
bufte  partent  du  fommet  de  la  tete  comme  d’un  centre  commun  , 
& vont  en  divergeant  pat  des  lignes  egales , vers  les  parties  infe- 
rieuts , oil  ils  font  retenus  par  une  trelfe  en  forme  de  Diademe  ; 
fous  cette  trelfe,  palfent  plufieurs  rangs  de  boucles  methodiquement 
arrangees  les  unes  fur  les  autres , fuivant  la  mode  du  temps  oil  fu- 
rent  executes  ces  monumens;  ne  pouvant  rendre  les  boucles  de  cet- 
te frifure  par  des  maftes , l’artifte  sell  fervi  de  fils  de  laiton  tortil- 
les  en  fpirale  , comme  la  vis  d’un  tire-bouchon  , pour  les  marquer 

une  a une,  Les  poils  des  fourcils , impoflibles  a rendre  par  ce  mo- 

yen. 


font  pour  le  coin  quc  pour  le  deffein  . Ce  re  vers 
reprefente  un  char  a.ttele  de  quatre  chevaux; 
ainfi  que  la  Vittoire  dpnt  ils  font  accompagnes* 
la  figure  qui  les  guide  eft  tres  belle,  tres  bien 
drappee,  & fon  action  eft  tres  bien  entendue  i 
rintelligence  5c  le  (avoir  fuppofes  pour  rendre 
toutes  ces  differ entes  chofes  devant  etre^  beau- 
coup  fuperieurs  a celui  qu’  exige  1’  execution 
d’une  tete  de  la  grandeur  de  celle  qu’  on  voit 
deffinee  fur  cette  medaille  , cc  n’  eft  pas  par 
la  difficulte.de  fon  execution  , que  le  ftyle  de 
la  tete  des  medailles  Syracufaines  paroit  li  fort 


inferieur  a celui  de  leurs  revers,  mais  unique- 
ment,  parce  que  l’Artifte  qui  a execute  l’une 
5c  l’autie  , a pu  fuivre  fon  goftt  en  faifanr  le 
revers  , mais  fut  fored  a fuivre  celui  d’un? 
modele  fait  dans  les  temps  anteneurs  a lui,  en 
rendant  la  tete  gravde  fur  ces  medailles. 

Ces  medailles  font  gravees  dans  la 
Vignette  mife  a la  tete  du  fecond  Volume  de 
l’Hiftoire  de  1’ Art  chez  les  anciens  , par  M. 

Winckelmann.  , 

(<$7)  Voyes  les  bronzes  d’Herculanum  V ol. 

i page  241  & 242  . 
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yen  , font  indiques  par  une  ligne  epaiffe  Sc  faillante  j enfin  la  di- 
verfite  de  la  peau  dn  vifage  & des  levres  eft  fcrupuleufement  ren- 
due  par  une  ligne,  qui  divifant  l’une  de  l’autre,  montre  qu’on  eut 
voulu  en  exprimer  la  couleur  St  la  nature.  L’efprit  du  Sculpteur, 
epuife  dans  ces  details , n’a  pu  fe  faire  fentir  dans  le  tout  , qui  pa- 
roiffant  n’avoir  aucune  forte  de  mouvement,  eft  par-la  mdme  compo- 
fe  dans  un  ftyle  entierement  oppofe  au  ftyle  outre  des  temps  prece- 
des, qu’on  fernble  avoir  voulu  dviter  ici  , [en  tombant  dans  l’exces 
contraire  a celui  qu’  on  fuyoit  . L’extrdme  fimplicite  de  cette  tete 
a du  la  rendre  tres  reffemblante , les  traits  du  vifage  en  font  comp- 
tes  , Sc  par  fa  finguliere  naivete  elle  fait  douter  ft  c eft  un  hom- 
me  ou  une  femme  quelle  reprefente;  d’ou  l’on  voit,  que  l’art  igno- 
roit  qu’  il  ne  doit  pas  chercher  a rendre  toutes  les  parties  , car 
il  y en  a , qui  tres  vrayes  dans  les  details  Sc  prifes  a part  , ne 
laiffent  pas  de  produire  un  Enfemble  faux,  en  detruifant  le  Carafte- 
re  , que  par  elles  on  voudroit  donner  , Sc  detournant  l’attention 
qui  ne  doit  fe  porter  que  fur  le  tout , ou  du  moins  fur  les  parties 
principales . 

Les  ouvrages  d’Homere  n’influerent  par  moins  fur  l’Efprit  Sc 
les  Mceurs,  que  fur  les  Arts  Sc  le  Gout  de  la  Grece ; les  coutumes 
decrites  par  ce  poete  immortel  fe  foutinrent  longtemps  au  moyen 
de  fes  poefies.  Les  louanges,  donnees  a fes  Heros  pour  leurs  talents 
dans  la  Gymnaftique  , formerent  , dans  un  peuple  ambitieux  de  tou- 
te  forte  de  gloire,  avec  la  paflion  des  exercices  de  cet  art  inconnu 
parmi  nous , le  gout  de  ces  fetes  celebres  oil  les  particuliers  pou- 
voient  fe  fignaler  , en  montrant  l’habilete  qu’ils  y avoient  acquife: 
ainfi  , lorfqu’environ  cent  trente-trois  ans  apres  la  naiffance  d’Ho- 
mere, Iphitus  renouvella  les  jeux  Olympiques  , il  trouva  tous  les 
' efprits  difpofes  a y concourir. 

Jamais  inftitution  ne  fut  plus  propre  que  celle  de  ces  jeux  , 
a faire  naitre  l’emulation  des  peuples  Sc  des  particuliers  , elle  con- 
tribua  plus  que  toute  autre  chofe  a la  perfe£tion  des  Arts  de  la 
Grece  , Sc  l’on  peut  obferver  , qu’  a mefure  que  les  autres  nations 
eurent  des  inftitutions  plus  ou  moins  approchantes  de  celle-la  , les 

Arts 
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Arts  fut  plus  ou  moins  floriffants  parmi  elles  (68)  . C’eft  fans  doute 
a la  reftitution  de  ces  jeux  qu'  il  faut  attribuer  les  grands  progres 
Vol.  IF.  rr  de 


(68)  Les  jeux  Olympiques  fe  renouvelloient 
au-bout  de  chaque  quatrieme  amide  revoke , c’eft 
i dire , dans  le  commencement  de  la  cinquie- 
me . Ce  pdriode  de  quatre  ans  , eft  ce  que  les 
Grecs  appelloient  une  Olympiade  , c’eft  par 
leur  kite  , a compter  de  celle  ou  Coroebe 
remporta  le  prix  de  la  Courfe  jo8  ans  a pres 
la  reftitution  des  jeux  par  Iphitus , qu’ils  comp- 
toient  leurs  dattes  , en  obfervant  de  marquer 
avec  1 'Olympiads  , l’annde  ou  le  fait  dont  elle 
determinoit  1’  epoque  , etoit  arrivd  . Cette 
Olympiade  de  Cormbe  devint  pour  leur  Chrono- 
lovk  un  terme  fixe,  comme  la  troiiieme  annee 
oui  fuivit  la  naiftance  de  Jefus  Chrift  , l’eft 
par  rapport  a la  notre. 

r On  diftribuoit  des  couronnes  d’Olivier  aux 
vainqueurs  a la  Lutte  , au  Pugilat , au  Pancra- 
ce , a ceux  des  courfes  qui  s’executoient  a pied 
8 c par  des  chevaux  de  main , ou  atteles  a des 
chars : les  honneurs  St  la  gloire , devenoient  le 
prix  de  la  viftoire  & la  recompenfe  des  Athe- 
letes,  rdcompenfe  preferee  par  eux  a l’Aifance 
& aux  Richeffes . 

Pour  concourir  au  prix  des  jeux  Olympi- 
ques, il  falloit  prouver  que  l’on  etoit  d’origine 
Grecque  , c’eft  a dire  defcendant  d’Eole  , de 
Dorus  , ou  de  ICutus  fils  d’Hellen  , qui  l’etoit 
de  Deucalion  ; ainfi  , quoiqu’originaires  de  la 
Grece  , les  Pelafgues  n’  etoient  plus  rdputes 
pour  Grecs , au  temps  ou  l’on  fit  ces  reglemens; 
car  ils  ne  defcendoient  pas  de  Deucalion  . La 
feverite  des  loix  fut  fi  grande  a l’egard  de  ces 
preuves  , qu’ Alexandre  le  Grand  , defcendant 
d’Eacus  Roi  d’Egine  , de  Pelee  , d’Achille,  de 
Pyrrus , Roi  lui  meme  de  la  Macedoine , & Ca- 
pitaine  general  des  Grecs , fut  oblige  de  faire 
fes  preuves  d’  Hellenifme  , avant  d’  introduirc 
fes  chevaux  dans  le  Stade  . 

Les  moindres  particulars  y difputoient  fans 
difficulte  la  vicloirc  aux  plus  grands  Princes; 
Cortebe  , qui  fuivant  Athenee  • n’  etoit  qu  un 
fimple  cuifinier  , y obtint  les  memes  honneurs 
que  les  fouverains  de'la  Macedoine,  de  lEgyp- 
te,  de  Syracufe , St  de  Seleucie  : Olympie  fut 
peut-etre  le  feul  endroit  de  l’univers , ou , par 
un  ufage  conftant  , la  puiflance  ait  toujours 
confenti  a fe  comparer  au  merite  . Les  Grecs 
ne  connurent  jammais  de  qualite  preferable 
a celle  de  citoyen  de  la  Grece  & d hom- 
mes  fibres  ; regardant  routes  les  autres  na- 
tions comme  barbares  , ils  meprilerent  les 


vains  titres  dont  elles  honoroient  leurs  fujets  ; 
Miltiade  & Cimon  defeendus  d’Ajax  St  de 
la  meme  tige  qu’Achille  , n’etoient  pas  meme 
nobles;  Themiftocles,  Alcibiade  , Pericles  ne  fu- 
rent , ni  Comtes , ni  Marquis , mais  fimplement 
Grecs , & Atheniens . 

Cette  idee  de  diftinftion  attribuee  a la  feu- 
le  qualite  de  Citoyen  de  la  Grece , rendit  tous 
les  peuples  originates  de  cette  contree , tres  foi- 
gneux  de  conferver  cette  prerogative  & d’ en 
aflurer  le  titre  : des-lors  meme  , le  droit  de 
concourir  aux  jeux  Olympiques  qui  en  etoit 
la  preuve  , y attira  les  habitans  de  toutes 
les  villes  de  l’Afie  mineure,  ceux  des  Isles  des 
Mers  Egee,  Ionienne  , des  Cyclades  , de  la  Si- 
dle , de  la  Crete , de  la  Cyrenaique  en  Affri- 
que,  de  cette  belle  partie  d’ltalie  qu’on  appel- 
loit  la  grande  Grece  , St  de  la  Grece  propre- 
ment  dite. 

C’dtoit  done  fous  le  yeux  de  tant  de  peu- 
ples raflembles  , qu’  on  difputoit  tous  les  qua- 
tre ans  la  viftoire  a Olympie  ; P Olympiade 
courante  prenant  le  nom  du  Vainqueur  a la 
courfe  , chaque  ville  , chaque  famille  ambitio- 
nant  P honneur  de  le  fournir  , cherchoit  pour 
y parvenir  tous  les  moyens  pofliblep  de  for- 
mer les  meilleurs  Athletes  . De  la  vinreot 
les  grands  privileges  qu’  on  leur  accorda  ; non 
feulement  on  leur  elevoit  dans  le  Stade  au- 
tant  des  Statues  qu’ils  remportoient  de  viaoi- 
res , & l’on  ecrivoir  fur  leur  bafe  comme  dans 
les  regrftres  publics  , avec  leurs  notns  , ceux 
de  leur  Pere  St  de  la  Ville  ou  ils  etoient  nes, 
ce  qui  les  affoeioit  en  quelque  forte  a leur 
gloire  , mais  on  leur  erigeoic  encore  des  Sta- 
tues dans  leur  Patrie  , & jufques  dans  les  tem- 
ples Les  plus  fameux  Poetes  s’  employment  a 
faire  des  Hymnes  en  leur  honneur  , Horace 
dit  que  la  Viaoire  les  elevoit  au  rang  des 
Dieux  On  rendit  en  effet  les  honneurs  Divans 
i Callicles  d’Aftiphale  , de  meme  qu’a  Tea- 
genes  de  Thafe,  St  l’on  voit  encore  aujourd- 
hui  dans  les  mines  d’Athenes  un  Marbre  con- 
facre  a la  memoire  d’un  Athlete  » qm  d;)ns 
1’infcriptidn  eft  qualifie  de  Heros:  qu  elles  plus 
grandes , & plus  nobles  recompenfes  pouvoient 
jamais  exciter  l’emulation  des  hommes. 

Les  Athletes  viaorieux  etoient  par-tout 
accueillis  avec  les  plus  grandes  diftkaions , quel- 
ouefois,  on  abhattoit  une  partie  des  muis  me- 
mes des  villes  pour  les  recevoir  ; on  leur 

accor- 
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de  la  Sculpture  5c  de  la  Peinture , dans  les  cent  quarante  ans  qui 
secoulerent  depuis  Iphitus,  jufqu’au  temps  ou  yecurent  le  peintre 

EIo- 


accordoit  le  droit  de  Citoyens,  dans  toutes  cel- 
les  ou  ils  avoient  ete  couronnes  , leur  nom  fe 
confervoir  dans  les  Fades  publics , on  les  gravoit 
dans  des  couronnes,  fculptees  fur  le  marbre  & 
placees  avec  des  infcriptions  honorables  dans  les 
Gymnafes  , & les  Prytanes  . Encore  a prefent 
on  voit  , dans  Athenes  une  infcription  , faite 
autrefois  par  ordre  du  peuple  a l’honneur  d’u- 
ne  de  ces  Athletes  , meme  apres  fa  mort  : ils 
obtenoient  les  premieres  places  dans  les  fonc- 
tions  publiques , & les  loix  de  Pellene  ne  per- 
mettoient  a perfonne  de  concourir  aux  emplois 
municipaux , fans  prouver  qu’il  eut  pratique  les 
exercices  de  la  Gymnaftique ; l’on  trouvoit  pres 
de  Mctntinee  un  portique  eleve  tous  expres, 
pour  qu’un  Athlete  fameux  put  s’y  exercer 
plus  commodement. 

La  gloire  des  Athletes  viftorieux , rejail- 
lilfant  fur  les  villes  dont  ils  etoient  originates, 
fit  que  fouvent  on  cerchoit  a obtenir  d’eux  qu’ils 
fe  ddclaralfent  citoyens  de  celles  ou  ils  n’eto- 
ient  pas  nes.  Denys  Tyran  de  Syracufe  voulut 
engager  a prix  d’argent  le  pere  d’Antipater , a 
declarer  que  fon  fils  etoit  Syracufain,  mais  ce- 
lui-ci  meprifant  fes  offres  cria  qu’il  etoit  de 
Miiet  , & fit  graver  fous  fa  ftatue  , qu’ Anti- 
pater  fils  de  Clinopater,  Milefien  de  naiffance, 
avoit  le  premier  des  Ioniens  obtenu  la  viftoire 
dans  Olympie;  Aftylus  de  Crotone  ayant  requ 
des  prefens  du  Roy  Hieron  pour  fe  dire  citoyen 
de  Syracufe  , fes  compatriotes  en  furent  fi  of- 
fenfes , qu’ils  confifquerent  fa  maifon  , dont  ils 
firent  une  prifon  , & abattirent  fa  ftatue  qui 
etoit  dans  le  temple  de  Junon  Lacedemonien- 
ne : pour  finir  de  donner  une  idee  de  la  gloi- 
re qu’un  Athlete  produifoit  a fa  patrie  & a 
fa  famille  , je  rapporterai  ici  un  trait  qui  me 
paroit  intdreflant  . Diagoras,  petit  fils  du  fa- 
meux Ariftomene  general  des  Meffeniens , rem- 
porta  le  prix  du  Cefte : on  racconte  qu’il  con- 
duifit  avec  lui  fes  deux  fils  Actinias  & Dama- 
getes , qui  furent  proclames  vainqueurs , & por- 
terent  leur  pere  fur  leurs  epauies  , au  milieu 
des  acclamations  d’une  foule  de  peuple  , qui 
jettoit  des  fleurs  fur  fon  paifage,  admirant  fon 
bonheur  & fa  gloire  d’  avoir  produit  de  tels 
enfans;  Dorieus  fon  autre  fils,  & fes  petit  fils 
excites  par  l’exemple  de  leurs  peres  obtinrent 
les  memes  honneurs  ; ce  dernier  devint  un 
grand  general  , & commanda  pour  les  Lace- 
demoniens  une  flotte  , qu’il  avoit  armee  a fes 


depens : l’exemple  de  cette  illuftre  famille  fuf- 
fifoit  feul  pour  exciter  l’emulation  de  toutes 
les  autres . 

Dans  la  vue  de  former  un  grand  nombre 
d’ Athletes , les  Grecs  accorderent  des  prix , non 
feulement  aux  hommes  faits  , mais  encore  aux 
enfans  & a la  jeunefle  , les  filles  memes  dif- 
putoient  celui  de  la  courfe  ; elles  etoient  dif- 
tribuees  en  trois  dalles  , dont  la  premiere  & 
la  derniere  comprenoient  les  plus  jeunes  & 
les  plus  agees  ; elles  couroient  dans  le  ftade 
d’Olympie  les  cheveux  flottans  , l’dpaule  droi- 
te  nue  , & debsraflee  jufqu’au  fein  . On  abre- 
geoit  la  courfe  en  leur  faveur  d’une  ftxieme 
partie  ; le  prix  qu’ elles  recevoient  dtoit  une 
couronne  d’olivier  , avec  la  permiffion  de  fai- 
re  placer  leur  portrait  a Olympie  comme  un 
monument  de  leur  viGoire . 

II  y avoit  dans  toutes  les  villes  des  lieux 
d’exercice,  ou  prefidoient  les  citoyens  les  plus 
diftingues ; Tyrthee  Poete  celebre , mais  plus  fa- 
meux general,  qui  comanda  les  Lacedemoniens 
dans  la  guerre  de  Meflene  , etoit  un  Ample 
mattre  de  Gymnaftique  a Athenes:  ces  maitres 
partageoient  fouvent  avec  leurs  eleves  les  ac- 
clamations, & les  applaudilfemens  publics.  Cra- 
tinus  d’Egyre  le  plus  beau  garqon  fit  le  meilleur 
Athlete  de  fon  temps , obtint  des  Eleens  que 
la  ftatue  de  celui  qui  lui  avoit  appris  fon  Art, 
fut  placee  pres  de  la  fienne  : des  que  les  jeu- 
nes gens  dtoient  en  etat  de  fe  prefenter  dans 
les  Gymnafes  , ils  venoient  y combattre  nuds, 
fous  les  jeux  de  leurs  concitoyens  , de  leurs 
peres,  de  leurs  parens  , de  leurs  amis  qui  les 
excitoient  a fe  diftinguer  ; on  peut  imaginer 
quelle  ardeur , & quelle  aiftduite  a des  exerci- 
ces, fi  agreables  d’ailleurs  a cet  age,  l’envie  de 
meriter  les  louanges  & les  honneurs  qui  les  at- 
tendoient,  devoit  faire  naltre  dans  toute  la  jeu- 
neffe  de  la  Grece. 

Par  cette  difpofition  des  chafes  on  voit 
que  les  hommes  les  mieux  faits,  les  plus  robuf- 
tes  & les  plus  agiles , s’adonnoient  avec  un  gout 
incroyable  aux  exercices  Athletiques,  & que  les 
Sculpteurs  qui  devoient  un  jour  les  reprefenter, 
pouvoient  etudier  a chaque  momeut,  & fans  au- 
cun  depenfe,les  plus  beaux  modeles  qu’ils  eullent 
jamais  pu  choilir  dans  les  villes  ou  ils  refidoient. 
Ils  etoient  encore  aifures  de  trouver  a Nemee, 
a Delphes,  a Corinthe  , mais  furtout  a Olym- 
pie, le  choix  des  modeles  les  plus  parfaits,  les 
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Elotas  (69)  6c  le  fculpteur  Gitidias  de  Lacedemone  , dont  les  ouvra- 
ges  , difent  Pline  6c  Paufanias  , etoient  deja  d’  tine  tres  grande  beau- 
ts (70);  ^ nous  re^e  heureufement  des  monumens  , jufqu’a  prefeat 
inconnus , au  moyen  desquels  on  peut  voir  la  fuite  de  ces  progres . 

J’ai  vu  a Rome  deux  Minerves,  en  marbre,  exa&ement  fembla- 
bles  ; l’une  appartient  a Monfieur  le  Cardinal  Alexandre  Albani, 
(71)  les  pieds  6c  les  bras  en  font  detruits  , mais  le  devant  de  la 
tete  refte  encore  attache  au  torfe  . Cette  ftatue  fut  autrefois  armee 
d’un  cafque  de  bronze , fa  picque  6c  fon  bouclier  etoient  fans  doute 
du  meiue  metal  (72);  I’Adlion  en  eft  tres  fimple,  1’ Attitude  fort  jufte, 
& les  Proportions  exa&es  : le  Col  en  eft  cependant  trop  gros  pour 
celui  dune  Vierge , la  taille  manque  de  cette  legerete  employee  dans 
la  fuite  par  les  Grecs , pour  caraderifer  cette  qualite  toujours  diftinc- 
tive  de  Minerve;  on  a donne  a la  phyfionomie  de  cette  Deeffe  un 
£ge  un  peu  avance,  fans  doute  pour  marquer  la  Prudence  6c  la  Sa- 
gejf’e  dont  elle  etoit  la  Divinite  : L’artifte  manquant  de  moyens, 
par  la  caraderifer  a la  fois  ,"]  comme  Vierge,  comme  Sage  6c  com- 
me  Prudente,  s’eft  contente  de  rechercher  le  Caradere  des  qualites 
les  plus  faciles  a rendre. 

Les  cheveux  cette  figure  prennent  fur  fon  front  un  mouvement 
d’ondulation , 6c  dependent  quarrement  jufques  fur  les  epaules;  trai- 
ls minutieufement,  ils  femblent  comptes  un  a un  : l’Egyde  placee 

fur 


plus  beaux,  les  mieux  exerces  que  pouvoient 
fournir  l’lonie  , l’Eolie  , la  Thrace,  les  isles 
de  la  Grece,  de  la  Sidle,  une  pame  de  lira- 
lie , & la  Grece  entiere ; c’eft:  a dire  qu  ils  vo- 
yoient  le  choix  de  tout  ce  qu’il  y avoit  de 
plus  recommandable  pour  la  force , agihte  & 
la  beaute  , fur  au  moins  neuf  ou  dix  millions 
d’hotnmes , c’eft  d cette  facilitd  finguliere  pro- 
curee  aux  Artiftes  par  1’  inflitution  des  jeux 
Olympiques  , facilite  que  n’eut  jamais  aucune 
autre  nation,  & qui  eft  ft  importante  pour  a 
Sculpture , c’eft  au  gout  des  belles  chofes  qu  elle 
fit  naitre , 4 la  confideration  qu’il  procura  a ceux 
qui  les  faifoient,  qu’il  faut  principalement  attri- 
buer  la  fuperiorite  des  Artiftes  Grecs , fur  ceux 
de  tous  les  autres  peuples ; qui , quand  meme  ils 
euflent  eu  le  meme  genie , & les  memes  talens, 


n’euflent  jamais , par  aucun  autre  moyen  imrna- 
ginable , pu  fe  procurer  les  memes  avantages. 

(69)  Pline  lih.  jy. 

(70)  Paufan.  in  Laconic. 

(71)  Celle-ci  eft  gravee  dans  le  premier 
tome  dec  monument i antichi  inedit i de  feu  M.l’ Ab- 
be Winckelmann  , planch.  17.  J’  ai  vu  i’autre 
chez  un  fculpteur  a Rome  ; ces  deux  mo- 
numens malheureufement  inconnus  meriteroient 
bien  d’etre  reftaures  ; car  par  leur  antiquite  & 
1’ importance  dont  ils  font  pour  l’Hiftoire  de 
1’Art,  ils  ont  un  merite  , qui  repare,  en  quel- 
que  faqon,  celui  dont  ils  peuvent  manquer  du 

cote  de  la  perfeftion. 

(7q  Telle  elle  eft  toujours  dans  les  poe- 
mes  d’Homere,  dont  on  a voulu  rendre  les 
idees  par  cette  coropofition . 
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fur  le  fein  de  la  Ddeffe  eft  rendue  dans  le  meme  gout ; & c’eft  pour 
exprimer  les  boucles  donnees  a cet  Egyde  par  Homere  , que  les 
ferpens  de  fes  extremites  fe  repliant  les  uns  fur  les  autres  forment 
des  efpeces  de  boucles  ou  d agraffes  , dont  le  travail  reffemble  a 
celui  des  cheveux  arranges  fur  la  tete  du  bufte  d’Herculanum  , de- 
crit  precedemment . 

Rien  d ’ideal  n’entre  dans  le  vifage  de  cette  figure  , la  nature  y 
paroit  fervilement  copiee  fur  un  modele , choifi  fans  doute , fuivant  le 
gout  qu’on  avoit  de  la  beaute,  au  temps  oil  ce  morceau  fut  execu- 
te ; le  feu  de  l’Artifte  partage  dans  tous  ces  petits  details  ne  laiffe 
voir  que  le  genie  de  fon  fiecle  . Comme  dans  la  Minerve  des  mo- 
noyes  Atheniennes  en  argent,  les  yeux  de  celle-ci  font  allonges;  par 
une  fingularite  remarquable , & je  crois  pour  exprimer  les  yeux  Pen 
qu’ Homere  lui  donne  toujours,  ceux  de  cette  ftatue  font  places  dans 
un  plan  oblique  par  rapport  a celui  des  autres  parties  du  vifage  ; 
les  angles  de  la  bouche  font  tres  peu  releves  , & le  menton  en  eft 
encore  trop  pointu  quoique  l’ovale  de  la  tete  dont  il  forme  1’extre- 
rnite  ne  foit  par  fort  allonge  . Ce  ftyle  de  deflein  , avec  tant  de 
rapports  a celui  de  la  Proferpine  des  medailles  Syracufaines  , & 
du  bronze  de  Portici , etant  neanmoins  mieux  entendu  & plus  hardi, 
montre  un  temps  different  de  l’Art  , quoique  peu  diftant  de  celui 
oil  furent  frappees  ces  medailles  . Ainfi , cette  ftatue  put  etre  faite 
dans  celui  oil  Ton  pla$a  dans  la  falle  des  feftins  publics  nouvelle- 
nient  inftitues  a Lacedemone  les  images  de  Jupiter  & de  Junon  hof- 
pitaliere  (73)  : c’eft  a peu  pres  alors  que  l’on  confacra  dans  la  me- 
me ville  , une  Minerve  Opbtalmitia , a l’occafion  du  coup  de  pierre, 
qu’Alcander  mecontent  des  fages  reglemens  de  Lycurgue  donna  a 
ce  fage  Legislateur , qu’  il  faillit  priver  de  la  vue  : ce  morceau  de 
fculpture  paroit  done  execute  , foixante  ou  quatrevingt  ans  avant 
la  premiere  Olympiade  (74). 

L’exac- 


(73)  Panfan.  lib.  111.  remporta  le  prix  de  la  courfe,  776  ans  avant 

(74)  J’entens  ici  l’Olyrapiade  ou  Corosbe  la  naiffance  de  J.  C. 
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L’exaditude  des  proportions,  la  precifion  de  l’attitude  , le  ca- 
cadere  raeme  de  cette  ftatue , font  voir  qu’au  temps  oil  elle  fut  fai- 
te,  l’Art  travailloit  fur  des  principes  alfures  qui  bientot  devoient 
en  accelerer  les  progres  ; car  pour  le  conduire  a la  perfedion , il  ne 


details  inutiles  , pour  n’y  lailfer  que  les  details  neceffaires  a pro- 
duce l’expreffion  6t  a rendre  des  grands  diets  , de  donner  enfin  au 
caradere  non  feulement  la  beaute  , mais  encore  la  forte  de  beaute 
convenable  a letat  des  perfonages  reprefentes.  Cette  derniere  partie, 
etant  fans  doute  la  plus  difficile  , 1’  Art  parvint  plus  lentement  a 
facquerir , en  void  je  crois  la  raifon  . 

Par  1’  infpedion  des  trois  monumens  que  je  vais  decrire , & 
dans  lesquels  on  touve  une  beaucoup  plus  grande  elegance  de  pro- 
portions, jointe  a une  adion  tres  bien  mefuree,  on  remarque  nean- 
moins  un  merne  fond  de  phyfionomie  , 6t  des  traits  de  vifage  a 
peu  pres  femblables  a ceux  de  la  Minerve  precedente  , mais  l’obli- 
quite  des  yeux  & celle  des  angles  de  la  bouche  en  eft  fort  adou. 
cie  : il  paroit  done  que  cette  conftitution  de  traits  etoit  prife  alois 
pour  ceux  de  la  beaute  nbfolue , dont  cependant  elle  etoit  encore  bien 
eloignee  ; ainfi  , travaillant  fur  des  principes  excellens  pour  l’adion 
& les  proportions,  fe  propofant  cependant  un  faux  modele  (75)  de 
beaute , PArt  dut  perfedionner  plutot  les  rapport  des  unes , 6c  par- 
venir  plus  lentement  a trouver  ceux , dont  la  comparaifon  conftitue 
1’  enfemble  de  l’autre . 

On  trouve  dans  la  derniere  chambre  du  Mufieum  de  Portici 
une  jolie  Diane  en  marbre  , dont  les  cheveux  peints  en  jaune  , fe 


s’agiffoit  plus  que  d’ajouter  l’elegance  a la  verite  des  proportions  , 
la  nobleffe  a f intelligence  de  l’adion  des  figures , d’en  fupprimer  les 


ss 


(75)  Le  defout  de 
ce  que  pris  fur  une  fo 
ainfi  dire  fur  une  bear 
doit  cette  forte  de  be 
te  abfolue-  , telle  qu’o 
1’  union  des  parties  de 
dans  lesquelles  on  ne 

les  plus  exquifes  , en  les  accordant  dans  les 


on  nomme  idealc  , congue  bien  long 
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relevent  , autant  quil  men  fouvient  , en  boucles  fur  le  front  ; elle 
eft  dans  Mon  de  courir  a la  chafte,  (76)  la  taillc  en  eft  elegante, 
& correfpond  a la  groffeur  du  col  qui  eft  fvelte,  comme  celui  dune 
Vierge:  le  vifage  de  cette  ftatue,  quoiqu  evidemment  forme  fur  les 
principes  fuivis  dans  la  compofition  de  celui  de  la  Minerve  de  M. 
le  Cardinal  Albani , eft  neanmoins  d’une  beaute  dont  celle  ci  manque 
entierement . Cependant , les  yeux  en  font  allonges , la  bouche  un  peu 
relevee  par  les  cotes  , 8c  le  menton  nen  eft  pas  affes  ariondi  . La 
drapperie  de  cette  figure  eft  ornee  d’une  bande  peinte  en  pourpre  & 
relevee  d’une  broderie  blanche  ; on  voit  dans  le  meme  cabinet  une 
petite  Ifis  decouverte  a Pompeia , elle  avoit  fur  le  corps  des  ornemens 
dores,  effaces  par  le  temps  8c  le  peu  de  foin  a les  conferver  quand 
on  la  deterra  ; cette  jolie  figure  n’eft  affurement  pas  de  celles  que 
fit  fculpter  Hadrien  , car  elle  fut  enfevelie  fous  les  ruines  du  temple 
ou  on  l’a  trouvee , des  le  commencement  du  regne  de  Tite : c’eft  l ifts 
Egyptienne  adoree  en  Grece  , des  les  temps  les  plus  anciens  (77) , 8c 


(76)  C’eft  la  Diane  Agrotera,  oil  allant  a 
la  chafe  , dont  on  trouvoit  la  ftatue  dans  pref- 
cpie  routes  les  villes  de  la  Grece ; il  n’eft  done 
pas  etonnant,  qu’elle  fe  foit  rencontree  dans  une 
tres  ancienne  ville  Grecque,  comme  I’etoit  Her- 
culanum . 

(77)  Paufanias , lib.  n chap.  4,  dit , qu’elle 
avoit  une  chapelle  a Corinthe,  pres  de  celle  de 
1’Ifis  Pelagienne,  dont  nous  avons  parle  dans  le 
troifieme  volume  de  cet  ouvrage:  On  cdlebroit 
a Tithoree  en  Phocide  deux  foires  chaque  an- 
nee,  en  l’honneur  de  cette  Deeffe,  & les  facri- 
fices  s’y  faifoient  avec  la  pompe  preterite  dans 
le  rituel  Egyptien  , apporte  en  Grece  , des  le 
temps  de  Danaus  & de  Cecrops.  La  drapperie 
de  cette  ftatue  laiffe  voir  route  la  forme  du 
corps  , comme  celle  de  la  Semelee  etendue 
au  pied  du  Jupiter  aile  , dans  une  pierre  gra- 
vee  en  Ionie  pres  de  deux-cens  ans  avant  le 
temps  ou  je  crois  que  cette  His  fut  executde  • 
Ainli  , les  figures  Egyptiennes  , decouvertes  a 
Tivoli  , dans  la  maifon  de  campagne  de  1’Em- 
pereur  Hadrien,  & confervees  au  Capitole,  fu- 
rent  faites  a l’imitation  de  celles  que  les  Grecs 
executoient  pres  de  900  ans  avant  ce  prince  . 
On  voit  aufli  dans  la  grande  falle  du  Capito- 
le , & dans  plufieurs  autres  collections  des  jo- 


lies  ftatues  d’lfis  en  marbre  blanc  ou  en  bron- 
ze, compofees  dans  le  gout  Ample  , mais  ele- 
gant de  l’ecole  d’  Egine  ; P origine  de  ces  fta- 
tues merite  bien  d’etre  connue  ; en  void  l’hif- 
toire . 

Quand  le  premier  des  Lagides  prit  le  ti- 
tre  de  Roi  d’Egypte,  vers  la  cent  dix-huitieme 
Olympiade  , 1a  domination  ne  lui  paroiffant 
pas  encore  fuffifament  etablie  , il  fupprima  le 
nom  de  Berenice  fon  epoufe,  des  monoyes  ou 
il  la  fit  reprefenter  en  Ifis , avec  la  chevelure  & 
la  fleur  de  Lotus  fur  la  t£te  , craignant  fans 
doute  de  revolter  la  religion  de  fes  nouveaux 
fujets  , s’il  en  agiffoit  autrement  ; cela  eft  li 
vrai  , qu’effeftivement  il  fit  graver  le  nom  de 
cette  Princefle  fur  les  monnoyes  d’or  , au  re- 
vers  desquels  on  voit  fon  portrait,  fans  aucun 
des  fymboles  de  la  Divinite  fi  cbere  a 1’  E- 
gypte . 

Ptolemee  Philadelpbe,  ayant  fuccdd^  a fon 
pere , epoufa  fa  four  Arfinoe , qu’  il  aima  tou- 
jours  eperduement ; fon  autorite  fe  trouvant  plus 
affuree  , il  fit  reprefenter  cette  Reine  avec  le 
voile  d’lfis  & la  fleur  de  Lotus  fur  la  tete, 
& dans  fes  medailles  en  or  , on  la  voit  ain- 
fi  avec  fon  nom  pres  de  fon  portrait  . Ce- 
pendant , par  un  refte  de  menagement  pour 
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traitee  fuivant  la  maniere  du  fiecle  dont  nous  parlons , ce  que  1’  on 
reconnoit  a fes  yeux,  a fa  bouche,  corame  au  ftyle  de  fon  travail: 
a en  juger  par  1’  avancement  notable  de  1’  Art  , ces  deux  precieux 
jnonuraens  paroiffent  avoir  ete  travailles  environ  quarante  ans  avant 
la  premiere  Olympiade. 

Tefleus  & Angelion  fleurilfoient  alors  , car  fuivant  Paufanias  , 
(78)  ils  furent  maitres  de  Callon  d’Egine  (79)  ; ce  dernier  fit , me- 
me  avant  la  premiere  guerre  de  Meflene  , un  trepied  place  dans  le 
temple  des  Graces,  entre  Amycle  & Lacedemone;  unis  enfemble  ils 

executerent  la  ftatue  d’ Apollon  adoree  dans  fisle  de  Delos  (80),  on 

en 


fes  fujets  , ce  voile  fut  define  comme  ce- 
lui  que  les  Grecs  donnoient  a Junon  ; Ptole- 
mee  Philadelphe , fuivant  Piine  lib.  7 chap.  19, 
devoit  un  temple  a cette  Princeffe  quand  la 
mort  le  furprit;  les  fcuipteurs  Eginetes,  emplo- 
ys pour  en  faire  les  ftatues,  fuivant  la  politi- 
que fagement  employee  dans  cette  occalion  , 
leur  donnerent  la  forme  de  l’lfis  qu’on  voit 
au  Capitole  , difference  de  celle  que  prefcri- 
voient  les  loix  Egyptiennes  aux  representa- 
tions de  l’ancienne  Ifis , mais  affes  voifine  d’elle, 
pour  qu’on  y reconoifl'e  P intention  qui  l’avoit 
fait  choifir , afin  de  la  rendre  plus  refpeflahle, 
& le  motif  qui  avoit  fait  eviter  la  forme  primi- 
tive , de  peur  de  fcandalifer  un  peuple  jaloux 
de  fes  ufages  & fcrupuleux  a l’exces.  . Ainfi, 
la  compofition  de  cette  ftatue  fut  inventee  en- 
tre  la  cent  vingt-cinquieme  Olympiade  , dans  la 
troifteme  annee  de  laquelle  Ptolemee  II.  s unit 
avec  Arfinoe  , & la  cent-trente-troilieme  , ou 
ils  moururent  1’  un  & 1’  autre  ; il  paroit  bien 
que  les  Egyptiens  ne  voulurent  pas  reconnoi- 
tre cette  nouvelle  Divinite  fous  le  nona  d Ihs>, 
car  ils  lui  eleverent  un  Temple  , dont  parle 
Piine  lib.  36  cap.  9 , fous  le  nom  de  Venus 
Zephyritide  , parce  que  cet  edifice  etoit  fitue 
fur  la  cap  Zephyr. 

(78)  Paufan.  lib.  11  cap.  71. 

(79)  Le  trepied  , execute  par  Callon  at- 
gine  , fuivant  Paufanias  lib.  m cap.  18  , ^vaiit 
la  neuvieme  Olympiads  , montre  que  cet  Artilte 
ne  put  vivre  vers  la  foixante  & quatorzieme, 
comme  le  dit  le  favant  auteur  de  1’hiftoire  de 
l’Art  chez  les  anciens  , Vol.  11  pag.  163  , car 
il  y a 260  ans  de  difference  entre  ces  deux 
temps;  le  meme  auteur,  fur  la  foi  de  Paufanias, 
attribue  aulli  a Callon  d’Egine  , les  trente-cmq 


ftatues  des  jeunes  Meffiniens  noyes  dans  le  de- 
troit  de  Sicile;  ces  ftatues  fe  voyoient  a Olym- 
pic , mais  Paufanias  dit  expreflement  qu’elles 
etoient  faites , non  par  Callon  d Egine , mais  par 
Callon  d’Elee  . L’  evenement  malheureux  qui 
donna  lieu  a ces  ftatues  eft  pofterieur  de  pres  de 
30,0  annees  au  premier  de  ces  Sculpteurs . Tec- 
teus  & Angelion  , maitres  de  Gallon  d Egine 
qui  travailla  dans  les  premieres  Olympiades  , 
doivent  neceflairement  l’avoir  precede  ; ils  ve- 
curent  done  trente  ou  quarante  ans  avant  lui , 
& ne  purent  , comme  le  dit  Paufanias  , etre 
difciples  de  Dipoene  & Scyllis,  qui  , felon  Pii- 
ne , fleurirent  apres  la  cinquantieme  Olympia- 
de  , plus  de  deux  cens  ans  apres  Tefteus  ix 
Angelion  . L’erreur  qui  fit  croire  a,  cet  auteur 
que  Dipmne  & Syllk  furent  difciples  de  1 an- 
cien  Dedale,  & celle  qui  fit  croire  a Piine  que 
ces  Artiftes  furent  les  premieres  a traveller  en 
marbre  , jetterent  ces  deux  dcrivains. , & pref- 
que  tous  les  modernes,  dans  une  foule  de  con- 
tradiftions  au  fujet  des.  difRrentex  epoques  de 
Part,  qui  fouvent  one  rendu  les  monumens  an- 
tiques inexplicabi.es  , & out  fait  naitre  des  fyl- 
temes  , ingenieux  a la  vbrite , mais  plus  capa- 
bles  d’augmenter  que  de  diminuer  Petrange 
confufion , ou  nous  ont  laiffe  les  anciens . 

(80)  Paufan.  lib.  11  cap.  32  . Ce  meme  au- 
teur lib.  ix  cap.  75,  dit,  que  TefHus  & Ange- 
Uon  reprefenterent  PApollon  de  Delos  portant 
les  trois.  Graces  fur  fa  maun  cette  ftatue  etoit 
done  compofee  comme  celle  , que  , luivant 
Plutarque  de  Mufa  . Les  Meropides  execute- 
rent  au  temps  d’Hercule  & de  Dedale  , & 
dont  nous  avons  parle,  page  160  du  troifime 
Volume  de  cet  ouvrage  . Mais  la  ftatue  d(l  T " 
teus  & d’ Angelion  etoit  en  Marbre,  & de  fta- 
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en  voyoit  encore  des  reftes  , avec  la  baze  & 1 infcription  (81)  vers 
la  fin  du  dernier  fiecle  ; Athenagore  leur  attribue  une  Diane  (82), 
dont  le  ftyle  etoit  probableraent  fort  relfemblant  a celui  de  la  fta- 
tue  de  cette  Deelfe  confervee  a Portici, 

Au  temps  oil  Pline  ecrivoit  , on  voyoit  a Caere,  ville  fondee 
par  les  feconds  Pelafgues  , des  peintures  encore  plus  anciennes,  que 
celles  du  temple  d’Ardee  & de  Lanuvium,  faites  cependant  avant  la 


fondation  de  Rome , (83)  fixee  par 


ture  ColofTale,  car  elle  avoit,  fuivant  quelques 
voyageurs  , fix  pieds  de  largeur  d’une  epaule 
a l’autre . 

(81)  Dapper,  dont  on  imprima  le  voyage 
aux  les  isles  de  l’Archipel  en  170a,  , dit  que 
peu  avant  fon  arrivee  a Delos , le  Provediteur 
Venitien  de  l’isle  de  Tine  defefperant  de  pou- 
voir  tranfporter  la  tete  de  cette  ancienne  fta- 
tue,  lui  fit  fcier  le  vifage  & creufer  les  yenx. 
douze  ans  avant  la  meme  epoque,  un  Capitai- 
ne  de  navire  Anglois,  nomine  Simon,  la  trou- 
vant  encore  en  pied , en  entreprit  le  tranfport, 
mais  ne  pouvant  y reulfir,  il  en  fepara  la  tete, 
les  bras  & les  pieds,  dont  il  emporta  une  par- 
tie;  le  refte,  ainfi  harbarement  mutile,  demeura 
etendu  fur  le  terrein  meme , ou  on  lui  offroit  au- 
trefois de  l’encens  & des  facrifices : de  forte  que 
le  vifage  de  cet  Apollon  doit  etre  a Venife,  Ik 
les  membres  en  Angleterre;  Dapper  dit  avoir 
obferve  entre  les  treifes  de  fes  cheveux  des 
chatons,  qu’il  croit  avoir  ete  deftines  a enchaf- 
fer  des  pierres  precieufes  ; ce  gout  de  recher- 
che & de  richelfe  etoit  en  effet,comtne  je  1’ai 
die  , celui  des  temps  ou  vecurent  Tefteus  6t 
Angelion  qui  firent  ce  Cololl’e  , c’ eft  le  pre- 
mier que  nous  voyons  execute  en  marhre  par 
les  Grecs  : ils  en  avoient  cependant  en  bron- 
ze , des  les  temps  memes  anterieurs  a Deda- 
le , ainfi  qu’on  l’a  pu  voir  dans  le  troifieme 
volume  de  cet  ouvrage. 

(8  a)  Athenagoras  de  Leg.  pro  Qhrift.  la  tcL 
te  de  cette  Diane  unie  a celle  d’ApolIon  eft 
empreinte  fur  les  medailles  de  Delos,  avec  Fin— 
feription  ©EQN . AAEATQN  . Mais  ces  md- 
dailles  etant  d’  un  gout  fort  different , & d’un 
temps  fort  pofterieur  , a celui  de  Te&eus  & 
d’ Angelion  , furent  frappees , comme  les  belles 
Proferpines  de  Syracufe  & les  belles  Minerves 
d’Athenes , d’apres  des  modeles  differens  de  ceux 
des  anciennes  ftatues  , fur  lesquelles  on  fit  les 
premieres  monnoyes . 


Varron  a la  vingt-quatneme  annee 

apres 


(87)  Plin.  lib.  xxv  cap.  6 . Clcophantus  Co- 
rintbius  . Hunc  , aut  eodem  nomine  alium  fuijfe , 
quern  tradit  Cornelius  Nepos  fecutum  in  Italiam 
Demaratum  , T arquinii  Prifci  Romani  regis  pa- 
trem  , fugientem  a Corintho  injurias  Cypfili  ty- 
ranni , max  docebimus  . 

yam  enim  abfoluta  erat  piElura  etiam  in 
Italia  . Exflant  certe  hodieque  antiqu'mes  Urbe 
piSune  Ardea  in  tedibus  facris  , quibus  equidem 
nullas  aque  demiror  tain  longo  avo  durantes  in 
orbit  ate  teffi , ve/uti  recentes . Similiter  Lanuvii  , 
ubi  Atalanta,  & Helena,  cominus  piEhe  funt  m - 
da  ab  eodem  artifice , utraque  excellentijfima  for - 
ma,  fed  altera  ut  virgo  : ne  ntinis  quidem  tem- 
pH  concufiie  . Cains  Princeps  eas  tollere  conatus 
efi , libidine . accenfus  , fi  teSorii  natura  permififi 
fit.  Durant  & Care,  antiquiores  & ipfie.  Letts - 
vant  M.  P Abbe  Winckelmann  , fonde  fur  ce 
paflage  de  Pline,  dit,  ’’qu’avant  la  XL  Olym- 
„ piade  , Tarquin  l’ancien  amena  avec  lui  en 
,,  Italic  Cleophante  de  Corinthe  , qui  enfeigna 
„ la  premier  aux  Romains  les  elemens  de  la 
„ peinture  dans  laquelle  les  Grecs  excelloient ; 
„ on  voyoit  encore  a Lanuvium  du  temps  de 
„ Pline , deux  figures  de  ce  maltre , favoir  Ata- 
„ lante  & Helene ; Hifl.  de  I’Art . Vol.  2 page  168 
& 169  . Mais  il  paroit  que  Pline  dit  precife- 
ment  le  contraire  de  ce  qu’on  lui  fait  dire  ici; 
car  1.  il  allure  que  la  peinture  dtoit  deja  per- 
feftionnee  en  Italie  , au  temps  de  l’arrivde  de 
Cleophante  ; ainfi  , ce  Cleophante  n’y  put  ap- 
porter  les  elemens  de  la  peinture . 2.  Cleophan- 
te ne  put  faire  ces  peintures  de  Lanuvium , puif- 
qu’elles  dtoient  faites  avant  la  fondation  de  Ro- 
me, au-moins  120  ans  avant  fon  arrivee  en  Ita- 
lie. 5. Ces  peintures  de  Lanuvium  etoient  du  me- 
me Artifte  qui  avoit  execute  celles  d’Ardee,  ab 
eodein  artifice , & cet  artifte  s’appelloit  Helotas; 
il  etoit,  comme  le  dit  Pline,  venu  d’Etolie,  & 
avoit  joint  a fon  nom,  ceux  de  Marcus  Ludius, 
en  recevant  le  droit  de  bourgeoifie , pour  les 
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apres  la  premiere  Olympiade  . Ces  peintures  de  Casre  doivent  avoir 
precede  de  beaucoup  cette  epoque  : quant  a celles  d’Ardee  & de 
Lanuvium  , quoique  pofterieures  a ces  dernieres  , elles  remontoient 
neanmoins  jufqu’aux  premieres  Olympiades  . Helotas , peintre  origi- 
naire  d’Etolie , mais  etabli  dans  Ardee  oil  il  acquit  le  droit  de  cito- 
yen,  avoit  peint  fur  mur  les  tableaux  qu’on  y voyoit,  comme  ceux 
de  Lanuvium  . Ceux-ci  reprefentoient  Atalante  & Helene  nues  ; le 
ftyle  en  etoit  tres  fini , cominus  piffle , & ce  ftyle  , comme  on  l’a  dit , 
etoit  celui  des  temps  dont  nous  parlons  . Ces  deux  figures  fe  fai- 
foient  remarquer  par  leur  beaute  , utraqu e excellentijjima  forma  ; on 
reconnoiffoit  dans  la  premiere  le  Caracterc  d’une  Vierge,  altera  ut  Fir- 
no  . Ce  meme  CaraBere , tres  bien  indique  dans  la  Diane  de  Portici , 
ne  fe  trouvant  pas  dans  la  Minerve  de  Rome,  peut  fervir,  comme 
on  vient  de  le  voir  , a determiner  le  temps  de  l’une  & de  l’autre, 
comme  l’efprit  , le  ftyle  & le  gout  de  l’Art  , dans  celui  ou  elles 
ont  ete  fculptees . Prefque  toutes  les  ftatues  dans  lesquelles  on  ob- 
ferve  le  fond  de  Phyfionomie  commun  a ces  deux  figures  , comme 
a celles  des  anciennes  medailles  Atheniennes  & Syracufaines  , aux 
quelles  on  donne  vulgairement  le  nom  d’  Etrufques  , furent  execu- 
tes par  des  artiftes  Grecs  , entre  le  temps  de  Lycurgue  & celui 
de  Cyrus . 

Vol.  IF.  tt  Les 


peintures  qu’il  avoit  faires  dans  la  petite  ville 
d’Ardee,  ainfi  ce  ne  fut  pas  Cleophante  de  Co- 
rinthe,  mais  Helotas  d’Etolie,  qui  peignit  1’ Ata- 
lante & l’Helene  de  Lanuvium.  Void  le  paffage 
de  Pline  en  entier,  lib.  xxxvti  cap.  10  . Decet 
non  film  & Ardeatis  templi  piiftorem  , prafer- 
tim  chntate  donation  ibi  & carmine  , quod  ejl 
in  ipfa  piSura  bis  verfibus . 

Dignis  digna  loca  pifturis  condecoravit , 
Regina  fumnis  fupremi  conjugis  tcwphtm , 
Marcus  Ludiits  Helotas  yEtolia  oriundus , 
Quern  nunc  & pofi  femper  ob  artem  bam 
Ardea  laudat . 

JZdque  Cunt  feriptfl  antiquis  Uteris  Lcttinis  « On 
doit  trouver  Pline  afles  bizarre,  de  pretendre 
montrer  par  des  ouvrages  Grecs  1 exiftence  de 
la  peinture  des  Italiens,  avant  la  fondation  de 
Rome  . Mais  il  eft  encore  plus  extraordinaire 
de  voir  Monfieur  Winckclmano,  apres  avoir  al- 


lure que  les  Grecs  excelloient  dans  la  peinture 
au  temps  de  Cleophante , repeter  enfuite  d’apres 
Pline , que  l’on  ne  fut  employer  les  ombres  dans 
la  peinture,  qu’au  temps  d Apollodore  dAthe- 
nes  & de  Zeuxis;  e’eft  plus  de  400  ans,  apres 
celui  ou  furent  fait  ces  tableaux  de  Lanuvium: 
Pline  en  admire  les  couleurs,  mais  fi  ces  cou- 
leurs  n’etoient  pas  relevdes  par  des  ombres  , 
elles  etoient  done  pofees  a plat  , comme  dans 
nos  mignatures  , auxquelles  elles  devoient  etre 
meme  inferieures  , car  dans  celles-ci  , les  traits 
de  la  gravure  laiflent  voir  les  ombres  , fous 
les  teintes  tranfparentes  dont  elles  font  couver- 
tes . Ces  ouvrages  d’Helotas , & ceux  de  Bular- 
que  faits  peu  apres  eux  , montrent  clairement 
le  peu  de  cas  que  l’on  doit  faire  du  fentiment 
de  Pline  , quand  il  dit  , qu’  Apollodore  fut  le 
premier  qui  tlbifira  k pinceau  , Ptmillo  glmam 
coniidit  . 
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Les  ancetres  d’Antherme  & de  Bupalus  de  Chio,  fculpteurs  fa- 
raeux,  qui  v^curent  au  temps  du  Poete  Hipponax  , , profeffoient  de- 
ja  la  fculpture  vers  les  premieres  Olympiades  (84) ; c eft  alors , qu  O- 
naffimedes  fit  a Thebes  en  Beotie  une  ftatue  de  Bacchus  en  bronze 
maffif  (85)  ; la  depenfe  du  metal  inutilement  employe  dans  cet  ou- 
vrage , la  groflierete  de  fa  fonte,  montyent  aftes  qu  il  dut  pieceder 
le  temps  oh  Roechus,  Theodore  & Telecles  fes  fils,  (8 6)  perfeftion- 

nerent  la  ftatuaire  , l’art  de  jeter  des  ftatues  en  bronze  : (87)  audieu 

de  les  fondre  maifives  , comme  on  le  faifoit  avant  eux  , au  moyen 
d’un  modele  place  fur  un  noyau  , rccouvert  dun  moule  capable  de 
fupporter  la  chaleur  du  metal  fluide,  dont  ils  determinerent  l’epaif- 
feur , par  celle  des  eires  employees  entre  ce  moule  forme  fur  elles  & 
le  noyau , retirees  enfufte  par  l’aftion  du  feu  avant  d’y  introduce  le 
bronze  liquefie  par  le  meme  agent,  ils  epargnerent  une  depenfe  fu- 
perflue  , rendirent  les  ftatues  plus  durables  , en  les  rendant  plus 

legeres  , & diminuant  rinterdt  qu’on  pouvoit  avoir  a les  detrui- 

re,  pour  employer  a d’  autres  ufages  les  metaux  dont  elles  etoient 
compofees:  (88)  ils  trouverent  aufli  Part  de  faire  des  figures  en  fer 
fondu  : ces  ingenieufes  inventions,  qui  firent  comparer  ces  Artiftes 
a Dedale,  & a Epeus  fils  de  Panopee,  precederent  de  heaucoup  l’exil 
des  Bacchiades  , (89)  arrivee  vers  la  trente  & unieme  Olympiade, 

& fu- 


(84)  Plin.  UK  xxxvi  cap.  j , 

(85)  Paufan.  lib.  ix  cap.  iz. 

(86)  Contre  l’opinion  de  Diodore  de  Sidle 
lib.  1 Paufanias  Hi.  via  cap.  14  , pretend  que 
Telecles  fut  le  pere  de  Theodore,  & que  Rce-. 
chus  etoit  fils  de  Philsus,  ce  qui  n’importe  pas 
beaucoup  : au-refte  , ces  Sculpteurs  etoient  de 
l’isle  de  Samos. 

(87)  Pline  lib.  xxxv  cap.  11,  dit  que  Ra- 
dius & Theodore  inventerent  la  Plalliqite ; mais 
comme  elle  etoit  inventee  par  Dibutades  de 
Sycione  long-temps  avant  eux  , cet  auteur- 
lie  peut  entendre  , que  la  forte  de  Plajlique 
dont  nous  parlous  ici,  & qu’en  effet  on  voit 
employee  pas  Gitidias  vers  la  neuvieme  Olym- 
piade. Paufanias,  lib.  viii  cap.  14,  dit  que  ces 
iculpteurs  trouverent  le  fecret  de  fondre  le 
bronze;  mais  il  fe  trompe  manifeftement,  com- 


me  le  prouvent  une  infinite  de  petites  ftatues 
qncore  exiftantes,  & les  mcdailles,  frappees  bien 
avant  ces  artiftes.;  d’ailleurs  , Homere  dit  , li- 
vre  15  de  I’lliade,  que  Vulcain  mit  fur  le  feu 
de  l’airain , de  l’etain ,.  de  1’or  & de  l’argent  , 
& comme  l’etain  s’y  devoit  indubitablement  re- 
duire  en  fonte,  il  attendoit  aflurement  la  me- 
me operation,  d,es  autres  metaux  qu’il  foumet- 
toit  a la  meme  epreuve, 

(88)  Paufan.  lib.  hi. 

(89)  Pline  lib.  xxxv  cap.  12  , Sqnt  qui  in 
Samo  primos  omnium  Plaflicen  inveniffe  Rhcccum 
& Theodorum  tradant  , multo  ante  Battiadas 
Corintho  expul fos.  Je  les  place  environ  100  ans 
avant  cette  epoque  determinee  par  le  temps,  oil 
vecut  Gitidias,  dont  les  ouvrages  ne  pouvoient 
s’executer  fans  leur  decouverte  . S’il  eft  vrai 
comme  le  dit  Pline  , lib.  xxxiv  cap.  8 , que 

Theo- 
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& furent'  affurement  faites  avant  les  grands  ouvrages  executes  en 
bronze  par  Gitiftias,  car  ces  ouvrages  fuppofent  neceffairement  la 
maniere  de  jeter  employee  par  ces  Artiftes . 

Theodore,  .fit’  fa  propre  ftatue  en  bronze , la  reffemblance  en 
etoit  admirable j (90)  d’.une  main  il  tenoit  une  lime,  6c  de  l’autre, 
un  char  attele  -de  quatre  chevaux  , ce  morceau  etoit  fi  delicatement 
travaille  qu’une  mouche  pouvoit  la  couvrir  de  fes  ailes  : une  fi  mi- 
nutieufe  recherche:,  la  delicatelle  feule  de  ce  travail  , oil  Tinduftrie 
} & la  patience  brilloient  plus  que  le  genie  6c  la  connoiftance  de  l’art, 
fuffiroient  pour  indiquer  le  temps  011  vecurent  ces  artiftes*,  6c  pour 
nous  perfuader  que  la  fameufe  emeraude  gravee  par  Theodore  , & 
qui'  appartint  -dans  la  fuite  a Polycrate  tyran  de  Samos  , (91)  fut 
faite  plus  de.  deux-cent-vingt  ans  avant  la  foixantieme  Olympiade  , 
dans  laquelle  vecut  ce  prince, 

Theodore  6c  Rcechus  furent  en  meme  temps  Sculpteurs  , Ar- 
ehitefles  , Orfevres  6c  Graveurs  . fJiodore  de  Sicile  pretend  que 
Theodore  8c’  1 elecles  Jirent  chacun  , l’un  a Samos  , fautre  a Ephe- 
fe  , la  mottie  dp  la  ftatue  de  l’Apollon  Pythien  , dont  ils  s etoient 
partage  le : marbre , apres  l’avoir  fcie  dans,  toute  la  hauteur  de  !a 

- • ■ fig11’ 


Theodore  fit  le  labyrinthe  de  Samos  , il  eft 
faux  que  ce  labyrinthe  ait  ete  commence  par 
le  Tyran  Polycrate  , comme  le  pretend  Arlf- 
tote  Politic,  lib.  v cap.  1 1 . Si  au  contraire 
Ariftote  dit  vrai  , il  eft  certain  que  Pline  fe 
trompe , en  affurant  que  Theodore  fit  ce  laby- 
rinthe  , car  Polycrate  ayant  vecu  dans  la  foi- 
xantieme Olympiade  il  y a plus,  de  deux-cens 
ans  de  diftance  entre  lui  & Theodore  •. 

(90)  lib.  xxxiv  cap.  8 , il  paroit  que  Sylla. 
enleva  cette  ftatue  de  Grece  , car  Pline  dit 
qu’elle  fut  tranfportee  a Prqenefte  , oil  le  Die- 
tateur  batit  le  temple  de  la  fortune  , dans, 
lequel  cette  ftatue  exiftoit  au  temps  de  cet  au- 

eur . _ 

(91)  Herodote  Strabon  , Paufamas  pat- 
ient de  cette  pierre  , jettee.  dans  la  mer  par 
Polycrate , qui  pretendoit  par-la  fe  pnver  du- 
ne chofe  tres  preeieufe,.  pour  appaifer  la  fortu- 
ne, qui  cependant  la  lui  rendit  \ car  e“e  ut 
retrouvee  dans  le  corps  d’un  poillon  , dont 
un  pecheur  fit  prefent  a ce  prince : de  ce  qu  a 


portoit  cette  gravure  enchaffee  dans  un  anneau 
d’or  , on  a conclu  que  le  graveur  Theodore 
vecut  de  foil  temps,  quoique  Pline  dife  pofiti- 
vement  qu’il  travailla  bemcoup  avant  t’exil  dec 
bacchiad.es:  le  cas  meme,  que  Polycrate  faifoit 
de  cette  gravure  , montre  qu’  il  en  croyoit  la 
perte  irreparable  ,.  & il  ne  l’eut  pas  cru  telle , ft 
Fartifte  capable  d’en  faire  une  pareille  eut  ere 
vivant  . Ceci.  fair  done  voir  que  fa  valeur 
principale  confiftoit  dans  foil  antiquite , dans  la 
beaute  de  fon  travail,  & dans  la  difficulte  d’en 
reparer  le  perte  : neanmoins  , au  rapport  de 
Clement  d’Alexaiidrie  , Theodore  n’avoit  gra- 
ve que  la  representation,  d’une.  lyre  fur , cette 
pierre  dont  la  valeur  etoit  peu  confiderable 
en  elle  meme  , puifque  ce  n’  etoit  vraifembla- 
blement  qu’une  Plafme  , comme  toutes  celles 
dont  les  anciens  fe  font  fervis  pour  graver,  & 
dont  ils  firent  des  ftatues.  entieres  ; J a 1 vu 
celle  d’une  petite  Ifis  alfife,.  chez  M.  le  Cardi- 
nal Albani  , & nous  favons  qu’on  fit  une  fta- 
tue d’Arfinoe  de  la  meme  matiere. 
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figure , fuivant  la  methode  des  Egyptiens  j mais  cette  methode  ab- 
furde , & ce  conte  ridicule , ne  font  pas  faits  pour  entrer  dans  une 
hiftoire  ou  Ton  cherche  la  verite. 

Gallon  d’Egine  & Gitidias  de  Lacedemone , travaillerent  des  les 
premieres  annees  du  Regne  de  Romulus , car  ils  firent  en  bronze  des 
trepieds,  eftimes  anterieurs  a la  guerre  de  Sparte  contre  les  Meffe- 
niens  , or  cette  guerre  commen$a  dans  la  feconde  annee  de  la  neu- 
vieme  Qlympiade  , & Rome  fut  fondee  , fuivant  Varron  , dans  la 
quatrieme  annee  de  la  fixieme  , Sur  fun  de  ces  trepieds  Callon  re- 
prefenta  Proferpine  (92)  ; ce  maitre  pla9a  , dans  le  temple  de  Mi- 
nerve  Stheniade  , (93)  la  ftatue  de  cette  Deeffe  faite  en  bois  . Le 
peu  de  valeur  de  fa  matiere  , h fauva  fans  doute  des  mains  du 
conful  Mummius  quand  il  detruifit  cette  ville  eelebre  , dont  il  em- 
porta  les  plus  precieux  monumens . 

Sur  les  deux  trepieds  .de  Gitidias  on  voyoit  une  Venus  & d’au. 
tres  bas-reliefs  j cet  Artifte  , a la-fois  Archite&e , Sculpteur  & Poete, 
(94)  fit  pour  Lacedemone  fa  patrie  , oil  le  luxe,  banni  des  maifons 
particulieres , etoit  referve  pour  les  edifices  publics , le  fameux  tem- 
ple de  Minerve  Poliucbos  , ou  Qardienne  de  la  ville  . Cet  edifice  etoit 
tout  en  bonze , comrne  la  flatue  de  la  E)eeffe , d’oii  lux  vint  le  nom 

de 


(92)  Paufanias  lib.  hi  cap.  via. 

(93)  Idem  lib.  11  cap.  32.  La  tete  de  cet- 
te Minerve  etoit  gravee  fur  les  medailles  de 
Corinthe , avec  un  trident  au  revers . 

(94)  ’’Minerve  y a fon  temple  fous  les 
„ noms  de  Minerve  Poliucbos  & Chalciacos . Tynr 
„ dare  commenga  cet  edifice ; apres  lui  fes  en- 
„ fans  rentreprirent  de  l’achever , &;  d’y  employ 
„ yer  le  prix  des  depouilles  qu’ils  avoient  rem-. 
„ portees  fur  les  Aphidneens ; mais  l’entreprife 
„ etant  encore  refine  imparfaite  , les  Lacede- 
„ moniens  long  temps  apres  confi-ruifirent  un 
„ nouveau  temple  qui  eft  tout  d’airain  , com- 
„ me  la  ftatue  de  la  Deefle . L’ouvrier  dont  ils 
„ fe  fervirent  fut  Gitiadas  , originate  & natif 
„ du  pays  ; il  a fait  auifi  plufieurs  cantiques, 
„ & entr’autres  une  hymne  pour  Minerve  fur 
„ des  airs  Doriens  . Au-dedans  du  temple  la 
„ plupart  des  travaux  d’Hercule  font  graves 


„ fur  l’airain,  tant  les  avantures  que  1’on  con^ 
» noit  fous  ce  nom  , que  plufieurs  autres  que 
„ ce  Heros  a courues  volontairement  , & dont 
„ il  eft  glorieufement  forti  . La  font  auifi  gra- 
„ ves  les  exploits  des  Tyndarides  , & fur-tout 
„ 1’enlevement  des  filles  de  Leucippe  . Enfuite 
„ vous  voyes  d’un  core  Vuloain  qui  degage  fa 
„ mere  de  fes  chaines , fuivant  que  je  1’  ai  ex- 
„ plique  dans  mon  premier  livre  ; d’un  autre 
„ cote  Perfee  pret  a partir  pour  aller  combat- 
„ tre  Medufe  en  Lybie,  des  nymphes  lui  met- 
„ tent  un  cafque  fur  la  tete  & des  talonnie- 
„ res  aux  pieds,  afin  qu’il  puiffe  voler  en  cas 
„ de  befoin.  On  n’a  pas  oublie  tout  ce  qui  a 
„ rapport  a la  nailfance  de  Minerve  ; mais  ce 
„ qui  efface  tout  le  refte  a mon  gre  , c’eft 
„ un  Neptune  & une  Amphitrite  qui  font  d’une 
„ beaute  merveilleufe  . Paufan.  lib.  in  cap.  17. 
Tv  a duel,  de  M.  I'abbe  Gedoin. 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs  . 169 

de  CalchUcos . Sur  Ies  lames  dont  fes  murs  etoient  revetus  , Gitidias 
executa  en  bas-reliefs  , outre  les  travaux  commandes  a Hercule  par 
Euriftee  , plufieurs  autres  exploits  de  ce  Heros,  de  meme  que  ceux 
des  Diofcures  & de  Perfee  : il  y reprefenta  Junon  delivree  des  liens 
de  la  chaife  d’or  oil  elle  etoit  prife  par  l’artifice  de  Vulcain  , (95) 
entin  , toutes  les  circonftances  de  la  naiffance  de  Minerve  (96)  ; 
inais  ce  qui  effa§oit  tout  le  refte  , au  gre  de  Paufanias  , c’<itoit  un 
Neptune  & une  Amphytrite  d’une  beaute  fmguliere  (97)  : la  Sculpture 
dans  les  ouvrages  de  Gitidias  , etoit  done  auffi  avancee  que  letoit 
la  peinture  dans  ceux  d’Helotas , faits  peu  avant  lui , fuivant  le  rap- 
port de  Pline  ; cet  Art  etoit  par  confequent  arrive  en  Grece  au 
point  oil  il  parvint  en  Italie  , quand  Laurent  Ghiberti  fit  en  bron- 
ze les  admirables  bas-reliefs  des  portes  du  baptiftaire  de  Florence , 
& par  une  fingularite  remarquable  , les  Arts  firent  dans  ces  deux 
pays  les  memes  progres  en  des  temps  a peu  pres  egaux . 

Homere  a renferme  dans  un  feul  vers  toutes  les  fortes  de  beau- 
te dont  la  figure  humaine  eft  fufceptible  ; celle  qui  fe  tire  des  for- 
mes du  corps , celle  qui  vient  de  fa  future  , celle  enfin  que  donne  la 
confutation  du  Vifage  (98)  . La  perfection  de  Part,  par  rapport  a cet 
objet  , confifteroit  a reunir  , dans  le  degre  le  plus  eminent,  ces 
trois  efpeces  de  beautti ; car  elles  comprennent  en  elles  toutes  les  au- 
tres : Un  ouvrage  peut  etre  tres  beau,  fans  neanmoins  les  reunir 
toutes  egalement  , tels  font  ceux  du  Ghiberti,  du  Donatelle  & du 
Mazacchio  ; quoique  trbs  beaux  en  eux  m6mes  , ces  ouvrages  font 
cependant  inferieurs  , par  le  choix  du  deffein  , le  caradere  des  te- 
tes,  a la  fublime  beaute  de  ceux  de  Raphael,  comme  aux  graces  du 

’ Vol  IV.  uu  Cor* 


(95)  Voyes  Paufan.  lib.  i cap.  20 . , 

(96)  Ce  meme  fujet,  deja  traite  par  Clean- 
te,  dans  le  fiecle  qui  fuivit  la  guerre  de  Troye, 
fe  retrouve  encore  fur  quelques  monumens  an- 
tiques, & fut  employe  dans  les  bas-relieft  pla- 
ces fur  le  fronton  du  Parthenon  d Athenes , 
au  temps  de  Pericles : il  en  exifte  encore  quel- 
ques fragmens . Voy.  Span.  & Wbeler. 

(97)  Ainfi  que  la  Minerve  de  ce  temple  > 
le  Neptune  & l’Amphitrite , dont  on  parle  ici, 


femblent  avoir  ete  des  ftatues  : Paufanias  ne 
dit  pas  qu’  elles  etoient  maffives  comme  celle 
d’Onaffimedes , mais  les  grands  bas-reliefs  done 
elle  etoient  accompagnees  ne  pouvant  etre  re- 
pouffes  ,ou  battus,  il  faut  done  qu’ils  ayent  ete 
fondus,  ces  ftatues  furent  done  jetees  fur  noyau; 
& les  inventeurs  de  cet  art  doivent  par  conle- 
quent  avoir  precede  l’auteur  de  ces  ouvrages. 

(98)  Homer.  Odyff.  Z.  >u 

EiWs  os  rs,  (pit  t, 
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Correoe  : ainfi  , quoique  d’une  forme  excellent , & d' me  leaute  meruit, 
leufe  ,&les  figures  d’Helotas  & de  Gitidias  , ne  purent  jamais  attein- 
dre  i la  beaute  Divine  & aux  Graces  , oil  nous  favons  qu’elles  ar- 
riverent  fous  le  cifeau  de  Phidias  & de  Lyfippe  , comme  fous  le 
pinceau  de  Protogene  & d’Apelles  , 

A ces  cara&eres  de  beaute  propres  au  temps  de  Gitidias , mais 
fi  differens  de  ceux  des  meilleurs  temps  de  l’Art  , on  reconnoit  une 
tres  belle  Pallas  decouverte  a Herculanum;  cette  ftatue  du  plus  beau 
marbre  & de  la  plus  parfaite  confervation  eft  un  peu  plus  grande 
que  la  nature  ordinaire  ; 1’  a&ion  en  eft  pleine  de  feu  , la  Deeffe 
marche  en  combattant,  elle  oppofe  fon  egyde,  comme  un  bouclier, 
aux  traits  des  Titans  : fous  la  peau  de  chevre,  dont  il  eft  forme, 
on  voit  la  forme  de  la  main  & le  mouvement  des  doigts  qui  la  re- 
tiennent  : la  taille  & le  col  de  cette  figure  font  d’une  grande  ele- 
gance , les  cheveux  en  furent  autrefois  dores  , non  avec  des  feuilles 
tres  legeres  retenues  par  un  blanc  d’ceuf  , comme  celles  qui  cou- 
vroient  la  chevelure  de  la  Venus  de  Medicis  & de  1’ Apollon  du 
Belvedere  , mais  par  des  lames  d’or  tellement  epaifles,  qu’on  pou- 
voit  les  detacher  : telles  etoient  celles  dont  au  temps  d’Homere  on 
couvroit  les  cornes  des  Taureaux  dans  les  facrifices  les  plus  folem- 
nels  (99) . Quoique  plus  belle  encore  que  la  phyfionomie  de  la  Dia- 
ne dont  on  a parle  plus  haul  , celle  de  cette  Pallas  eft  ndanmoins 
conftituee  fur  les  memes  idees  , (100)  les  yeux  en  font  tires  & le 

bas 


(99)  Homer.  OdyfT.  T”.  verf.  557. 

(100)  On  peut  obferver  ici  la  progreffion 
des  idees  de  l’Art;  en  parlant  , page  19  de  ce 
volume  , de  la  Minerve  , deffinee  a la  planche 
1 x , & faite  pres  de  trois  fiecles  avant  celle  ci, 
j’ai  remarque  qu’elle  etoit  reprefentee  foils  la 
figure  d’  une  vieille  , pour  montrer  1’  aufterite 
de  la  vertu  , qui  eft  le  refultat  de  la  pruden- 
ce & de  la  fageffe : plus  avance  , au  temps  ou 
l’on  fit  la  Minerve  de  M.  le  Cardinal  Albani, 
l’Art  reprefenta  ces  qualites,  en  donnant  a cette 
Deefle , le  caraflere  d’une  matrone  refpeiftable; 
cette  figure  rendoit  deja  la  vertu  plus  attra- 
yante  , & la  montroit  fous  des  dehors  moins 
delagreables , puifqu’  aulieu  d’  ctre  reprelentee 


fous  la  forme  d’une  vieille , elle  l’etoit  fous  cel- 
le d’une  femme  d’environ  38  a 40  ans  . Dans 
la  ftatue  dont  on  parle  ici  , la  meme  Divinite 
paroit  fous  la  figure  d’une  fille  de  2.4  ans, 
dans  cet  age  , ou  la  force  de  l’efprit  & la 
beautd  du  corps  peuvent  atteindre  a leur 
perfe£tion  ; l’une  donne  a l’ame  cette  tran- 
quillite  qui  vient  du  calme  des  paffions  , & 
produit  la  prudence  gardienne  de  la  V ertu , 
qui  ne  peut  jamais  etre  mieux  reprefentee  que 
par  la  Beaute  ; cette  Metaphyfique  ingenieufe 
dont  1’objet  etoit  de  reprefenter  les  qualites  des 
etres  Moraux , par  les  proprietes  des  etres  Phy- 
fiques  , de  chercher  dans  les  formes  des  uns, 
celles  qui  femblent  les  plus  analogues  aux 
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bas  du  Vifage  n’a  ni  la  rondeur  , ni  la  grace  qu’on  fut  lui  donner 
dans  le  temps  fuivans . 

Tant  de  beaux  morceaux  de  1’  ancienne  fculpture  des  Grecs , 
ainfi  que  deux  jeunes  lutteurs  en  bonze  decouverts  fous  les  cendres 
du  Vefuve  , me  paroiifent  etre  de  ceux  que  les  Magiftrats  & les 
Empereurs  Romains,  enleverent  a Sicyone,  a Corinthe,  (101)  a Del- 
phes , a Olympie , comme  a prefque  toutes  les  villes  de  la  Grece  ; 
conferves  par  1’  accident  meme  qui  paroiffoit  devoir  les  enfevelir 
pour  toujours , ils  n’exifteroient  plus  aujourd’hui  , s’ils  etoient  reftes 
dans  le  pays  d’ou  on  les  arracha  . A pres  avoir  paffe  en  differentes 
mains  , par  une  fuite  des  revolutions  du  palais  imperial  , ils  fe 
trouverent  raifembles  a Herculanum  , vraifemblablement  par  quel- 
qu’amateur  intelligent  , pour  montrer  aux  curieux  de  fon  fiecle  , 
par  combien  de  metamorphofes  , la  fculpture  parvint  a devenir  ce 
quelle  fut  au  temps  de  Lyfippe , dont  on  voit  un  chef-d’oeuvre  dans 
cette  precieufe  colle&ion , & quelle  voie  elle  prit , pour  fe  condui- 
re  en  declinant  jufqu’a  celui  oil  elle  fe  trouvoit  vers  le  regne  de 
Vefpafien  , fous  lequel  vivoit  cet  amateur  , dont  je  cherche  a de- 
viner  l’intention . 

Bientot  apres  la  decouverte  de  la  ftatuaire  par  Theodore  & 
Rcechus,  cet  art  fut  apporte  en  Italie  ; Romulus,  ayant  vaincu  les 
Carrier  tens  (102)  dans  la  fe'vzjeme  annee  de  fon  regne  , confacra  , fui- 
vant  Denys  dTIalicarnafTe , a Vulcain,  un  char  de  bronze  attele  de 

qua- 


attributs  des  autres  , connue  de  1’  Art  des 
les  temps  dont  j’  ccris  , 1’  accoutuma  a don- 
ner  de  la  precifion  aux  caraEleres  de  fes  figu- 
res, & devint  dans  la  fuite  une  regie  conftan- 
te  pour  lui  . Sur  ces  principes  il  reprefenta 
Diane  vers  Page  de  vingt  ans  , paree  que  les 
exercices  auxquels  elle  fe  livroit,  demandent  la 
force  du  corps,  qui  pour-lors  a pris  tout  (oil 
accroilfement  . Quant  a Venus  on  lui  donna 
toujours  entre  feize  & dix-fept  ans  , c elt  le 
temps  de  la  maturite  de  fon  fexe , celui  ou  il 
peut  fe  livrer  avec  fruit,  & fans  danger  pour  ia 
conftitution  , i l’objet  auquel  P amour  lemble 
le  preparer  ; dans  les  figures  d Atalante  & 
d’Helene  dont  il  a ete  parle  ci-deffus  , la  pre- 


miere etoit  fans  doute  reprefentee  a 1’age  de 
Diane,  la  feconde  a Page  de  Venus  . C’eft  ain- 
fi que  le  Guide  la  peinte,  dans  le  beau  tableau 
ou  il  la  reprefente  accompagnant  Paris,  & dont 
on  voit  Poriginal  dans  Ia  galerie  du  PHdthel  de 
Touloufe.  On  etendra  dans  la  fuite  ces  prin- 
cipes a Page  de  tous  les  Dieux  , &i  Pon  fera 
voir,  d’ou  l’Art  prit  les  Types  de  la  beaute 
propre  au  Cara&ere  de  chacun  d’eux  . 

(101)  Paufanias  , lib.  x cap.  7 , rappor- 
te  que  Neron  enleva  du  feul  temple  de  Del- 
phe  , cinq-cens  ftatues  de  bronze  , qui  repre- 
fentoient  des  Dieux  ou  des  hommes  illuflres . 

(102)  Dionyf.  Halicarn.  lib.  11. 
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quatrc  chevaux  (103)  il  fit  tnettre  fa  flatue  pres  de  ce  trophy, 
avec  une  infcription  en  carafteres  grecs  (104)  dans  laquelle  on  rap- 
pelloit  fes  vidoires  . Ces  caraderes  ne  pouvant  dtre  ceux  des  Pelaf- 
gues  , conftarament  employes  dans  tous  le  temps  a Rome  , doient 
neceffairement  ceux  de  Cadmus,  dont  l’ufage  devint  general  en  Gre- 
ce  cent  ans  apres  Homere  ; ce  font  ceux  dont  les  colonnes  d’Hero- 
de  Atticus  nous  ont  conferve  l’ancienne  forme  (105).  Et  comme  les 
peintures  d’Ardee  & de  Lanuvlum,  nous  montrent  que  des  Peintres 
Grecs  travailloient  chez  les  Latins  , meme  avant  la  fondation  de 
Rome  , l’infcription  de  ces  monumens  nous  fait  voir  , que  des  fta- 
tuaires  venus  de  Grece  travaillerent  dans  cette  meme  ville  des  les 
temps  de  fon  fondateur  , & peut-ete  dans  C amine , fi,  comme  le  dit 
Plutarque , le  char  confacre  par  Romulus  en  fut  enleve  par  les  Ro- 
mains  (xo 6) , 

Les 


(105)  Plutarch,  in  Rornil. 

(104)  Ce  monument  eft  deceit  d’une  ma- 
niere  differente,  par  Denys  d’Halicarnafl'e  qui 
vivoit  fous  Augufte,  & par  Plutarque  qui  vi- 
voit  fous  Hadrien  , l’un  a pu  le  voir  , l’autre 
n’en  a pu  parler  que  fur  ce  qu’on  lui  en  a 
dit;  car  il  fut  detruit  avec  le  temple  de  Vul- 
cain,  dans  l’incendie  arrivee  fous  le  regne  de 
Neron;  j’ai  done  cru  devoir  donner  la  prefe- 
rence au  recit  de  Denys  d’HalicarnalTe  , M. 
Winckelmann  a mieux  aime  s’en  rapporter  a 
celui  de  Plutarque,  comme  on  le  verra  dans  la 
note  fuivante. 

(105)  Herode  Atticus  vivoit  fous  les  An- 
tonins ; la  forme  de  lettres  gravees  fur  deux 
colonnes  employees  a fon  tombeau  , fut  prife 
fur  celles  dont  on  fit  ufage , quand  1’ Alphabet 
Grec  commenqa  a fe  meler  au  Pdlafgue  . On 
trouve  a Venife,  dans  la  collefton  de  M.  Na- 
ni , une  tres  ancienne  ftatue  de  bronze  , 
avec  I’mfcription  To/  Y R PAT  EM  AN  F 
ecrite  dans  les  memes  lettres , avec  la  feule  dif- 
ference du  Sigma  fubftitue  a l’S  Pelafgue , com- 
me on  le  voit  ici.  Quant  au  Theta,  commun 
aux  colonnes  d’Herode  Atticus  comme  a cette 
ancienne  figure , on  ne  peut  douter  qu’il  ne  fut 
invente  bien  avant  Epycharme:  car  divers  mo- 
numens, que  le  ftyle  de  l’Art  fait  reconnoitre 
pour  fitre  bien  anterieurs  a lui,  montrent  qu’il 
faut  plutot  en  croire  les  favans  qui  attribuent 


a Palamede  l’invention  de  cette  lettre  & des 
deux  autres  afpirees  & X. 

(106)  M.  Table  Winckelmann  etant  d’ tin 
fenthnent  diametralmcnt  oppofe  it  celui  que  j’ittt- 
b/is  ici,  & ce.  fentiment  conduifant  'a  des  conclu- 
fans  qui  ebangent  abfolument  les  epoques  de  I’hif- 
toire  de  I’Art,  je  me  trouve  force  de  le  refute r 
ici.  Cet  auteur  dit  , chapitre  i de  fon  hiftoire 
de  l’Art  , fefl.  11  page  25  du  Vol.  1 , Suivant 
l’opinion  de  Paufanias  , on  avoit  commence  a 
faire  des  Statues  en  bronze  beaucoup  plutot 
en  Italie  qu’en  Grece  . Ni  dans  le  texte  Grec 
de  Paufanias,  ni  dans  les  traduttions  de  cet  au- 
teur faites  en  Latin,  en  It  alien  & en  Francois, 
on  ne  decouvre  le  moindre  ve/lige  de  cette  opi- 
nion , & fi  l’ on  compare  ce  qu’il  dit  de  Theodo- 
re, Rachus  & Telecles,  lib,  111  cap.  12,  lib.  vm 
cap.  14,  lib  ix  cap.  41  , & lib.  x cap.  38 , o'lt 
il  parle  d’une  flatue  de  la  nuit  executee  pita 
Rhatchus  , on  verra  qu’il  n’ a pas  meme  agite 
la  queflion  , ft  la  ftatuaire , ou  /’  Art  de  faire 
des  flatties  en  bronze,  fut  plutot  connue  en  Italie 
qu’en  Grece  . Il  nous  donne  Rhoecus  & Theo- 
dore de  Samos  pour  les  premiers  Sculpteurs 
en  ce  genre  . C’eft  ce  dernier  qui  tailla  la  fa- 
rneufe  pierre  de  Polycrate  qui  gouvernoit  l’Isle 
de  Samos  du  temps  de  Crefus  , vers  la  foixan- 
tieme  Olympiade  . Paufanias  lib.  vm  cap.  14  , 
dit  que  7'heodore  grava  la  pierre  de  Polycrate  , 
mais  il  ne  dit  pas  qit’il  la  grava  dans  le  temps 
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de  Polycrate ; Diogene  de  La'erce  a[fure  auffi  que 
ce  Theodore  fit  pofer  des  charbons  fous  les  fon- 
demens  du  temple  d'  Ephefe  , pour  les  garantir 
de  Phumidite  , en  doit  on  conclure  que  cet  Ar- 
ti/le  vecut  apres  la  naijfiance  d ’ Alexandre  le 
grand  , dans  la  cent-fixieme  Olympiade  , ou  Ton 
[e  fervit  de  la  methode  autrefois  enfeignee  par 
lui,  pour  affurcr  les  fondemens  des  edifices  conf- 
truits  dans  les  endroits  marecageux  ? II  en  efi 
ici  de  la  Gravure  de  la  pierre  de  Polycrate  , 
comme  de  la  methode  employee  par  Theodore 
dans  T Architecture  , Tune  & T autre  montrent 
hen  qu’il  vecut  avant  T ufage  qu'on  en  fit , mats 
non  qit'il  vecut  dans  tons  les  temps  o'u  Ton  en 
fit  ufaae  . Mais  les  Hiftoriens  Romains  nous 
apprennent  , ( ces  Hiftoriens  Romains  font  deux 
Hiftoriens  Grecs  , Denys  d’  Halicarnafe  & P/u- 
tarque ; ni  Tite  Live  , ni  Patercule  , ni  pas  un 
autre  auteur  Latin  n'en  a parle),  que  Romulus 
avoit  deja  fait  faire  en  bronze  fa  propre  Sta- 
tue , couronnee  par  la  Viftoire  , fur  un  char 
attele  de  quatre  chevaux  . Le  char  & les  che- 
vaux  avoient  ete  enleves  de  Camerinum  a la 
prife  de  cette  ville . Camerinum  ville  fituee  dans 
TOmhrie  eft  ties  eloignee  de  Rome  , c’  eft  au- 
jourd’hui  Camerino ; Camerium  au  contraire  , en 
etoit  ties  voifine , T une  fut  autrefois  pofiedee  par 
les  Etrufques,  T autre  fituee  dans  le  Latium  etoit 
me  colonic  d’Albe , elle  occupoit  un  terrein  dont  les 
Volfques  furcnt  toujours  en  poffefjion  . La  mepnfe 
qui  fait  confondre  ces  deux  vil/es  occafionne  ici  une 
crrcur,  ties  import  ante  par  rapport  a Thiftoire  de 
TArt,  On  fixe  cette  epoque  apres  fon  triomphe 
fur  les  Fidenates,  la  feptieme  annee  de  fon  re- 
gne, qui  repond  a . la  huitieme  Olympiade  . Selon 
Plutarque,  cet  evenement  arriva  non  la  feptieme, 
mais  la  feizieme  annee  de  Romulus,  qui  repond, 
non  'a  la  huitieme  , mais  a la  fin  de  la  dixicme 
Olympiade , & Denys  d'Halicarnaffe , lib.  z , fixe 
cet  epoque  , non  'a  celle  du  triomphe  de  Romulus 
fir  les  Fidenates  , mais  a celle  du  Triomphe  de 
ce  Prince  fur  les  Camcriens  , comme  la  chafe  eft 
ties  naturelle  . L’  infcription  de  cet  Ouvrage 
etoit  en  lettres  Grecques  , fuivant  Plutarque  , 
mais  Denys  nous  apprend  a cette  occafion  que 
les  lettres  Romanies  reffembloient  beaucoup  aux 
plus  anciennes  lettres  Grecques  ; Plutarque  ne 
dit  mot  de  cette  infcription  en  caratteres  Grecs , 
& Denys  d'Halicarnaffe , en  cette  occafion , ne 
parle  en  rien  de  cette  rejfemblance  entre  les  an- 
ciennes lettres  Grecques  & Romaines  . II  dit  Jeu- 
lement  lib.  iv  , 'a  prapos  d’  une  autre  infcription 
faite  au  temps  de  Servius  Tullius  dans  les  mc- 


mes  caraderes  , qu'i/s  prouvoient  que  les  fonda- 
teurs  de  Rome  etoient  originairement  Grecs  & non 
pas  Barbares  ; de-forte  que  cet  ouvrage  pour- 
roit  bien  etre  d’un  Artifte  Etrufque.  La  mepri- 
fe  de  Camerinum  pour  Camerium  a conduit  a cet- 
te conclufm  ; comme  la  mepnfe  fur  le  temps  dit 
vecurent  Theodore  & Radius  a fait  conclure  que 
la  decouverte  de  la  ftatuaire  preceda  en  Italie 
la  mime  decouverte  faite  en  Grece  par  ces  Ar- 
tiftes  . Mais  void  un  paffage  de  Pline  , qui  re- 
fond  extierement  cette  queflion : il  dit , lib.  xxxv 
cap.  iz  . II  y en  a qui  aflurent  que  Rcechus 
& Theodore  trouverent  les  premiers  de  tous, 
primos  omnium  , la  Plafiique , dans  l’isle  de  Sa- 
mos , beaucoup  avant  que  les  Bacchiades  ne 
fuffent  chaffes  de  Corinthe  ; Demarate , exile 
de  cette  ville,  vint  en  Etrurie  ou  nacquit  Tar- 
quin  l’Ancien  fon  fils , les  ftatuaires  Euchir  & 
Eugramme  l’accompagnerent  : ce  font  eux  qui 
donnerent  la  Plafiique  a l’ltalie,  ab  iis  Italia  tra- 
ditam  Plaflicen  . Sans  cet  art  on  ne  pouvoit  fai- 
re  le  char  & la  ftatue  de  Romulus , & les  Etruf- 
ques  ne  le  comment  qu'  au-plutdt  88  ans  apres 
le  temps  ou  ce  monument  fut  execute  , car  les 
Bacchiades  furent  chaffcs  de  Corinthe  a la  fin  de 
la  trente  & unieme  Olympiade . Si  done  avant  ce 
temps , les  Grecs  etoient  les  fields  qui  connuffient  la 
Plafiique  , il  faut  bien  que  le  char  & la  ftatue 
de  Romulus  ayent  ete  faits  par  eux,  & que  Rcc- 
chus  & Theodore  ayent  vecu  avant  le  temps  ou 
on  les  fit.  Ce  pafiage  nous  fait  voir  que  ceux  qui 
cxecuterent  cet  ancien  monument  »’  enfeignerent 
pas  leur  methode  de  travailler  aux  Italiens , puif- 
que  ceux-ci  ne  /’apparent  que  long  temps  apres, 
par  le  moyen  d’  Euchir  & d'  Eugramme . 

Le  ficret  de  fonder  le  fer , wvente  par  Glau- 
chus  de  Chio,  eft  poftericur  a celui  de  le  reduire 
en  fonte  trouve  par  Radius  & l heodore  ; cepen- 
dant  Paufanias,  lib.  x cap.  1 6 , dit  avoir  vu  a 
Delphes  une  foucoupe  de,  fer  foudee  par  Glaucus 
de  Chio  , c'  etoit  tout  ce  qui  rcftoit  dans  ce  tem- 
ple des  ofirandcs , faites  autrefois  par  les  Rots  de 
Lydie , celle-ci  etoit  confacree  par  Alyatte , dont  le 
regne,  fuivant  Eufebe  , fut  de  quatorze  ans  , & 
commenca  dans  T Olympiade  anteneure  a la  fon- 
dation  de  Rome  ; il  faut  done  que  Radius  & 
Theodore  ayent  vecu  avant  le  regne  d Matte, 
T eft  parmi  tant  d’autres  raifims  une  de  cellos 
am  m'engage  a placer  Timportante  epoque  des  de- 
liveries faites  par  ces  Artiftes  qudques  ounces 
avant  le  regne  de  ce  prince-,  vmgt-fix  Olympiades 
avant  celui  de  Cypfelus , qui  chajfa  les  Bacchiades 
de  Corinthe:  jyun 


Pi51HlS15ilc  tn  t -if  ■ 


174  Recueil  d’Antiquite's  Grecques  Etrusques  et  Romaines 

finirent  dans  la  meme  annee  (iod)  de  la  feizieme  Olympiade  , le 
peintre  Bularque  vecut  dans  le  temps  de  ces  princes : il  fit  un  tableau 
d’une  grandeur  allurement  tres  confiderable  , puifqu’ il  reprefentoit 
une  bataille  oil  les  Magnetes  furent  defaits  ; Candaule  paya  cet  ou- 
vrage  en  le  couvrant  de  pieces  d’or : jamais  les  productions  de  l’Art 
ne  rapporterent  autant  a leurs  auteurs,  jamais  l’Art  lui  meme  n’ac- 
quit  une  plus  grande  confideration  que  celle  dont  il  jouit  alors , & 
jamais  par  confequent  il  ne  dut  etre  plus  florilTant , quoique  dans  la 

fuite, 


D’un  autre  cote , nous  favons  par  d’autres 
tres  hiftorietis  que  du  temps  du  regne  de  Cre- 
fus  en  Lydie  , les  Grecs  faifoient  deja  des  ou- 
vrages  d’  une  grandeur  monftrueufe  en  toute 
forte  de  metal  : le  grand  Vafe  d’argent  tra- 
vaille  par  Theodore,  le  meme  qui  vient  d’etre 
cite  , & dont  Crefus  fit  prefent  au  temple  de 
Delphes  , contenoit  fix:  cens  Eimers  . L’  El- 
mer , fuivant  la  note  mife  fous  ce  chapitre , efl 
d'environ  6 4 pintes  , le  rnuid  de  Paris  en  con- 
tient  z88  . Ce  grand  baffin  if  Argent  de  6 00 
Eimers  etoit  done  capable  de  58400  pintes  c’ efl 
plus  de  1 5 5 mitids  ; vb  fa  grandeur  il  me  pa- 
roit  ajfure  que  Theodore  ne  fit  jamais  un  tel 
vafe  en  argent  , car  il  n'exifla  jamais  que  dans 
I'exagerateur  Herodote  . Les  Lacedemoniens  fi- 
rent  prefent  au  meme  Crefus  d’un  Vafe  de 
bronze  orne  de  toutes  fortes  de  figures  d’a- 
nimaux  : il  contenoit  trois-cens  Eimers  . Ce 
vafe  de  bronze  qui  ne  contenoit  que  66  mitids  & 
demi  me  paroit  plus  raifonable  , mats  vu  fon  vo- 
lume , je  ne  fats  comment  on  fit  pour  le  tranfpor- 
ter  de  Laccdemone  en  Lydie  . Alfez  long-temps 
au  paravant  on  avoit  fait  a Samos  trois  figu- 
res coloilales  de  fix  aunes  de  hauteur  , qui 
repofoient  fur  un  genou  & foutenoient  un 
grand  vafe  qui  etoit  de  bronze  ainfi  que  les 
figures.  C’dtoit  Ie  dixieme  du  gain  provenu  de 
la  navigation  des  Samiens  a Tartelfe  , au  dela 
des  colonnes  d’Hercule  . Le  premier  quadrige 
de  bronze  dont  on  faife  mention  parmi  les 
Grecs  eft  celui  que  les  Atheniens  firent  faire 
apres  la  mort  de  Pififtrate , e’eft-a-dire  apres  la 
foixante-feptieme  Olympiade  , & qu’  ils  firent 
placer  devant  le  temple  de  Pallas . Sitr  le  cof- 
fre  de  Cypfelus , dont  les  figures  etoient  en  or,  en 
yvoire  & en  bois  de  cedre  , il  y avoit  une  qua- 
drige reprejentee,  comme  le  dit  Taifanias  lib.  vi, 
ainfi  il  fe  poitrroit  tres  bien  que  les  Grecs  euffent 
executes  en  bronze  de  ces  fortes  de  chars,  quoique 
leurs  hifioricns  n'en  fijfent  pas  mention  , car  il 


s'en  faut  bien  qu’ils  ayent  parle  de  tout  ce  qui 
etoit  en  Grece . 

)’  ai  etc  fache  d’  etre  oblige  de  criti- 
quer  dans  le  livre  de  M.  Winckelmann,  celui 
d’un  ami  que  je  regrette , dont  j’eftime  les  ou- 
vrages,  remplis  d’une  tres  vafte  erudition  , de 
vues  intereflantes  & de  chofes  curieufes , on  ne 
peut  reprocher  a cet  auteur,  que  de  nous  avoir 
donne  , fans  s’  en  appercevoir , un  fyfteme  fur 
l’Art  dont  il  pretendoit  faire  l’hiftoire : je  n’ai 
pu  avoir  un  fentiment  different  du  lien  fans  le 
refuter,  mais  le  Public  me  difpenfera  d’entrer 
a l’avenir  dans  de  femblables  critiques,  par  rap- 
port a cet  auteur  eftimable  ; content  de  dire 
le  raifons  de  mes  fentimens,  je  tairai  celle  que 
j’ai  pour  m’ecarter  des  fiens  , quand  la  verite 
de  l’hiftoire  m’en  fait  une  loi . 

(10 6)  Plinius  lib.  xxxv  cap  8 : In  confcfo 
perinde  efl  Bularchi  pidoris  tabu  lam,  in  qua  erat 
Magnetum  pnelium,  a Candaule  rege  Lydia,  Hc- 
rac/idarum  novi/fimo , qui  & Myr flits  vocitatus  efl, 
repen fam  auro . Tanra  jam  dignatio  pifturae  erat. 
Id  circa  eetatem  Romuli  acciderit  necejfe  efl  : duo 
enim  de  vicefima  Olympiade  interiit  Candauler,  aut 
( tit  quidam  tradunt ) eodem  anno  quo  Romulus ; ni- 
fi  fallor  , manifefta  jam  turn  claritate  artis  at- 
que  abfolutione. 

Ce  pajfage  montre  la  neccffte  de  corriger 
un  pajfage  de  feptieme  livre,  o'u  Pline  dit,  Can- 
taulus  Rex  Bularchi  pitturam  Magnetum  exitii, 
mediocris  fpatii  , pari  rependit  auro  ; il  faut 
evidemment  lire  non  mediocris  fpatii  . Car  cet 
auteur  ne  diroit  pas  , tanta  jam  dignatio  piftu- 
ra:  erat,  s’ il  s’ etoit  agi  d’un  prix  pen  confidera- 
ble , comme  le  feroit  celui  dont  on  parle  ici  , fi 
tableau  de  Bularque  ti etoit  que  d' une  grandeur 
mediocre ; milieu  qu ’ etant  fort  grand  , comme  la 
nature  du  fujet  I’exigeoit,  dcsAors  meme  le  prix 
qu’on  en  payoit , en  le  couvrant  d ’ or  , devenant 
exceffif,  montroit  I’ejlime  oil  etoient  les  ouvrages 
de  I’Art  , & la  confideration  que  des  le  temps 
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fuite,  il  devint  bien  fuperieur  a ce  qu’il  etoit  dans  ces  temps  la  , 
ou  les  particuliers  contribuerent  cependant  comme  les  princes  , a 
fon  avancement . L’ayeul  maternel  de  Cypfelus  fournit  a la  depen- 
fe  d’  un  magnifique  cofFre  , conferve  pendant  pres  de  miile  ans 
dans  le  temple  de  Junon  a Olympic,  comme  une  monument  aulFi 
precieux  par  la  beaute  de  fon  travail  , que  par  la  richefle  de  fes 
bas-reliefs  . Les  figures  en  etoient  , de  cedre  , d’  or  oil  d’  yvoi- 
re  ; la  defcription  de  ce  monument  interelfant , faite  avec  un  extre- 
me exa&itude  par  Paufanias  , (107)  montrant  clairement  letat  de 

la 


de  Cmdaule  on  faifoit  des  Artifles  . Cette  confi- 
dcration  qui  anmblit  les  Arts  de  la  Grece  , les 
fort  a oil  il  pouvoient  arriver ; ait-lieu  qiCils  furcnt 
reduits  a la  fimple  mtchanique  chez  les  Egypticns, 
qui  confondirent  les  Artifles  dans  la  dernierc 
duffle  du  petip/e  , & ne  les  regarderent  que  com- 
me des  Art  if  ans. 

(107)  Paufan.  lib.  vi  cap.  traduS.de  M. 
/’ubbe  Gedoin. ” Mais  une  des  raretes  les  plus  con- 
„ fiderables  du  temple , c’eft  un  grand  coffre  de 
„ bois  de  cedre  , dont  le  deffus  eft  orne  de 
„ figures  d’animaux  , les  unes  d’or  , les  aurres 
„ d’yvoire  , & les  autres  gravees  fur  le  cedre 
„ meme . On  dir  que  la  mere  de  Cypfelus  ayant 
„ accouche  de  lui  , fachant  que  les  Bacchiades 
” cherchoient  cet  enfant  pour  le  faire  peril-  , 
„ s’avifa  de  le  cacher  dans  ce  coffre  . C’eft  le 
„ meme  Cypfelus  qui  depuis  fut  le  tyran  de 
„ Corinthe.  Les  Cypfelides  fes  defcendans  con- 
„ facrerent  ce  coffre  a Junon  Olympienne,  en 
„ aftion  de  graces  de  ce  que  l’auteur  de  leur 
„ nom  avoit  ete  ft  heureufement  fauve  . Le 
„ nom  meme  de  Cypfelus  vient  du  mot  Grec 
„ dont  les  Corinthiens  fe  fervoient  pour  figni- 
„ fier  un  coffre. 

„ Quoiqu’il  en  foit  , il  y a fur  ce  coffre 
„ plufieurs  infcriptions  en  caraftcres  fort  an- 
,j  ciens ; les  unes  font  compofees  de  lignes  qui 
„ vont  toujours  de  gauche  a droite , felon  1 or- 
„ dre  nature!  & communement  fuivi  ; les  au- 
„ tres  de  lignes  qui  vont  en  retrogradant  com- 
„ me  par  billons , a la  maniere  dont  les  beufs 
„ labourent  la  terre  , ou  dont  nous  voyons 
„ que  le  ftade  fe  double  a la  courfe  ; quel- 
„ ques-unes  memes  font  ecrites  en  lettres  dont 
„ les  traits  font  li  brouilles  & ft  confus  qu  il 
„ n’eft  pas  polfible  de  les  dechiffrer  . Si  vous 
„ confideres  ce  coffre  depuis  le  bas  jufqu  en 
„ haut  , vous  feres  furpris  de  la  quanrite  de 


„ figures  que  l’rin  a gravees  deffus  . Premiere- 
„ ment  en  bas  fur  le  devant  vous  vcyes  (E- 
„ nomaiis  qui  pourl'uit  Pelops  fuyant  avec 
„ Hippodamie  . Ils  out  chacun  un  char  atrele 
„ de  deux  chevaux;  mais  les  chevaux  de  Pe- 
„ lops  ont  des  ailes  ” . Cette  maniere  ingenieufe 
de  montrer  la  viSoire  que  Pelops  doit  remporter 
efl  evidemment  imitee  de  Pancienne  maniere  d'ex- 
frimer  par  le  Signe.  ’’Enfuite  vous  voyes  le  pa- 
„ lais  d’Amphiaraiis  , & une  vieille  qui  porte 
„ dans  fes  bras  le  jeune  Amphiloque  . Devant 
„ la  porte  du  palais  vous  diftinguez  Eryphile 
„ avec  fon  collier,  elle  eft  debout,  ayant  a cb- 
„ te  d’elle  fes  filles  Eurydice  & Demonaffe 
„ avec  le  petit  Alcmeon  , qui  eft  reprel'ente 
„ nud  . On  a oublie  Alcmene  , s’il  eft  vrai, 
„ comme  le  poete  Alius  le  dir , qu’elle  fur  fil- 
„ le  d’Amphiaraiis  & d’Eryphile  . Baton  l’ecu- 
„ yer  d’Ampbiaraiis  tient  les  renes  de  fes  che- 
„ vaux  d’une  main,  & une  lance  de  P autre  . 
„ Amphiaraus  a ddja  un  pied  fur  fon  char : il 
„ tient  fon  epee  nue,  & tournee  vers  fafemme, 
„ on  voit  qu’il  s’emporre  contr’elle , & que  peu 
„ s’en  faut  qu’il  ne  la  perce”.  Ceci  prouve  que 
/’  exprejflon  dont  Part  efl  capable  etoit  deja  tres 
connue  quand  on  fit  cet  ouvrage  . ” Derriere 
„ le  palais  d’Amphiaraiis'  on  celebre  des  jeux 
funebres  en  P honneur  de  Pelias  . 11  y a 
une  foule  de  fpeftateurs  , au  milieu  des- 
’’  quels  eft:  Hercule  affis  fur  un  trone.  Derrie- 
” re  lui  eft  une  femme  qui  joue  de  la  flute 
” Phrygienne , & l’infcription  la  fait  connoltre. 
”,  Pifus  fils  de  Perieres , & Afterion  fils  de  Co- 
” metas  montbs  chacun  fur  un  char  , poulfent 
” leur  chevaux  dans  la  carriere:  on  dit  qu’Af- 
terion  fut  du  nombre  des  Argonautcs  . Pol- 
’ li,x  , Admete  & Eupheme  difputent  le  me- 
”,  me  prix  . Si  l’on  en  croit  les  poetes  , cet 
” Eupheme  etoit  fils  de  Neptune,  & il  accom- 
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la  fculpturc  vers  la  dousieme  Olympiads  , devroit  fe  trouver  ici, 

mais 


„ pagna  Jafon  a Pexpedition  de  k Colchide  . 
„ Quoiqu’il  en  foit,  on  voit  que  c’eft  lui  qui 
„ remporte  la  viftoire  . D’un  autre  cote  Ad- 
„ mete  & Mopfus  fils  d’Ampyx  font  aux  pri- 
„ fes  & foutiennent  le  combat  du  Cefte”. 
Tons  ces  combats  demandoient  pour  les  rendre  me 
grande  habilete  dans  le  deffein , jointe  a line  ties 
grande  connoiffance  de  la  Gymnaftique  . ” Au  mi- 
7,  lieu  d’eux  eft  un  homme  qui  joue  de  la  flute, 
„ comma  il  fe  pratique  encore  de  notre  temps, 
„ pour  animer  les  Pentathles  au  combat  du 
„ faut  . Le  combat  de  la  lutte  fe  pafle  entre 
„ Jafon  & Pelee  ; ils  paroiffent  de  force  ega- 
„ le  ” . La  mefun  du  mouvement  eft  ici  diflMe- 
ment  marquie  . ‘ Eurybote  eft  dans  la  pofture 
„ d’un  homme  qui  jette  fon  palet . Cet  Eury- 
„ bote,  quelqu’il  foit,  s’eft  rendu  celebre  dans 
cette  efpece  de  combat.  Melanion , Ndothee, 
„ Phalaree  , Argius  & Iphiclus  font  les  cinq 
„ qui  paroiffent  avoit  dilpute  le  prix  de  la 
„ courfe  a pied:  Iphiclus  remporte  le  prix,  & 
„ Acafte  lui  met  une  couronne  fur  la  tete  . 
„ Cet  Iphiclus  etoit  le  pere  de  Protefilas  qui 
„ alia  au  fiege  de  Troye  . On  voit  dans  le 
„ meme  tableau  plufieurs  trepieds  pour  les 
„ vainqueurs . Les  filles  de  Pelias  afliftent  a ces 
„ jeux ; l’une  d’elles  eft  nominee  dans  l’infcrip- 
„ tion,  c’eft  Alcefte  . Idas  le  compagnon  vo- 
„ lontaire  des  travaux  d’Hercule  remporte  le 
„ prix  de  la  courfe  du  char  a quatre  chevaux, 
„ & c’eft  par-la  que  finiflent  les  jeux  funebres 
„ de  Pelias.  On  voit  encore  Hercule  qui  tue 
„ a coups  de  fleches  l’hydre  de  la  fontaine 
„ d’Amymone,  & Minerve  aupres  de  lui  : au- 
„ cune  infcription  n’indique  ni  le  Heros  , ni 
„ l’entreprile  , parceque  l’on  ne  peut  s’y  me- 
„ prendre  ” . Les  chofes , reprefentees  ici  , y e- 
toient  tellement  rendues,  que  I'cxprejfion  meme  de 
l’ Art  fuppleoit  'a  celle  de  I’ecriture.  "La  dernie- 
„ re  peinture  de  ce  tableau  reprefente  Phinee 
„ Roi  de  Thrace  & les  fils  de  Boree  qui  chaf- 
„ fent  les  Harpyes. 

„ La  face  du  cote  gauche  n’eft  pas  moins 
„ remplie  ni  moins  diverfifiee  . Vous  y voyez 
„ une  femme  qui  tient  deux  enfans  dans  fes 
„ deux  bras  , l’un  d’un  cote  , l’autre  de  l’au- 
„ tre ; Pun  blanc , l’autre  noir ; Pun  qui  dort , 
„ P autre  qui  femble  dormir  , tous  les  deux 
„ ont  les  pieds  contrefaits.  Une  infcription  les 
„ fait  connoltre : mais  independamment  de  toute 
„ infcription , qui  peut  douter  que  Pun  de  ces 
„ enfans  ne  foit  le  fommeil,  l’autre  la  mort",  ce 
tableau  eft  pris  d’Homere  lliade  lib.xiv  verf.zji , 


c’eft  Vorigine  de  ces  Genies  , ordinairement  places 
an  coin  des  times  Sepulcrales  des  anciens,  une  in- 
fcription qui  fe  voit  a Rome , dans  la  com  du  palais 
Albani,  ne  laiffe  attain  doute  fur  la  deftination  de 
ces  figures : ” & que  la  femme  qui  les  tient  ne 
„ foit  la  nuit  , qui  eft  comme  la  nourrice  de 
„ l'un  & de  l’aurre  . Une  autre  femme  de  fi- 
„ gure  gracieufe  en  tient  une  laide  par  le  col, 
„ & de  la  main  droite  leve  le  baton  fur  elle: 
„ c’eft  la  juftice  qui  reprime  & chatie  l’lnjuf- 
„ tice”.  Le  carattere  de  la  juftice  eft  ici  mar- 
que par  la  beaut  e , & celui  de  i in  juft  ice  par  la 
laideur , rien  ne  peut  etre  plus  ingenieux  que  cette 
compofition.  "Deux  autres  femmes  pilent  quelque 
„ chofe  dans  des  mortiers,  apparemment  qu’elles 
„ etoient  verfdes  dans  la  pharmacie;  c’eft  tout 
„ ce  que  l’on  en  peut  dire  faute  d’infcription. 
„ Mais  on  ne  fauroit  etre  trompe  a la  figure 
„ qui  fuit  . Le  graveur  a eu  foin  de  marquer 
„ que  c’eft  la  belle  Marpefle  qu’Apollon  avoit 
„ ravie  a Idas  , & qui  d’elle-meme  vient  re- 
„ trouver  fon  mari  . Vous  voyez  en  fuire  un 
„ homme  vetu  d’une  tunique  qui  tient  une 
„ coupe  d’une  main,  & un  collier  de  P autre: 
„ il  les  prefente  a Alcmene  qui  les  reqoit ; ce 
„ qui  a peut-etre  rapport  a ce  que  difent  les 
„ poetes  Grecs  , que  Jupiter  prit  la  relfem- 
„ blance  d’Amphytrion  pour  tromper  Alcme- 
„ ne . Plus  loin  c’eft  Menelas  en  cuiraffe  , qui 
„ l’epee  a la  main  pourfuit  Helene  comme  on 
„ dit  qu’il  fit  apres  la  prife  de  Troye.  Medee 
„ eft  aflife  fur  un  trone  , ayant  Jafon  a fa 
„ droite  & Vdnus  a fa  gauche  . Un  vers  he- 
„ xametre  dcrit  au-delfous  , fait  connoitre  les 
„ perfonnages . 

„ Medde  eft  a Jafon  , Venus  ainfi  l’or- 
donne . 

„ Oo  voit  aufli  les  Mufes  qui  fe  difpofent  a 
„ chanter,  & Apollon  qui  leur  donne  le  ton; 
nous  avons  encore  plufieurs  bas-reliefs  antiques 
qui  reprefentent  le  meme  fujet  ; ’’  l’infcription  le 
,,  marque  par  ce  vers, 

„ Au  concert  des  neuf  fceurs  Apollon  pre- 
ludanr . 

„ Dans  le  tableau  fuivant  c’eft  Atlas  qui  por- 
„ te  le  ciel  & la  terre  fur  fes  epaules  comme 
„ le  dit  la  fable  . Il  tient  en  fes  mains  les 
„ pommes  d’or  des  Hefperides  . L’  infcription 
„ ne  dit  point  qui  eft  celui  qui  s’approche 
„ d’ Atlas  avec  une  epee  a la  main  , mais  on 
„ conjefture  aifement  que  c’eft  Hercule . Apres 
„ Atlas  vous  voyez  Mars  arme  , qui  emmene 
,,  Venus  : P infcription  marque  feulement  1® 

„ nom 
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mais  comme  elle  y occuperoit  trop  d’efpace  , je  l’ai  renvoyee  a la 
note  precedente . 

Vol.  IV.  y y La- 


nom  du  Dieu  . Enfuite  c’eft  la  jeune  The- 
” tiSt;  Pelee  veut  l’embraffer  , mais  Thetis  nn 
, ferpent  a la  main  menace  Pelee.  Ce  tableau 
” finjt  par  les  frnurs  de  Medufe  , qui  pourfui- 
’ vent  Perfee  dans  les  airs  ; car  elles  ont  des 
” aiies  auffi-bien  que  lui ; il  n’eft  parle  que  de 
’’  Perfee  dans  l'infcription . 

” Le  derriere  du  coffre  vous  prefente  une 
image  de  guerre  . Vous  voyes  deux  gros 
” d’lnfanterie  avec  quelques  chefs  qui  font  fur 
” des  chars.  Une  partie  de  ces  troupes  femble 
vouloir  en  venir  aux  mains  , & vous  diriez 
„ que  les  autres  les  reconnoiffent  & font  prets 
’ les  embrafler  . Les  interpreres  ne  font  pas 
’ d’accord  fur  le  fujet  de  ce  tableau.  Les  uns 
difent  qu’il  reprefente  les  Etoliens  fous  la  con- 
duite  d’Oxylus,  & rangees  en  bataille  contre 
” les  anciens  Eleens  : que  ces  peuples  fe  fou- 
venans  qu’ils  etoient  tous  fortis  de  la  meme 
origine,  mettent  bas  les  armes,  & d’ennemis 
„ qu’ils  etoient  deviennent  amis  . Les  autres 
„ veulent  que  ce  foient  les  Pyliens  & les  Ar- 
„ cadiens  qui  vont  fe  livrer  bataille  aupres  de 
„ Phigalee  fur  le  Jardan  . Mais  je  n'approuve 
„ pas  le  fentiment  de  quelques  autres  , qui 
„ pretendent  que  l’ayeul  maternel  de  Cypfelus 
„ qui  etoit  Corinthien , & qui  poffedoit  ce  ri- 
„ che  coffre , eut  fes  raifons  pour  ne  pas  choi- 
„ fir  un  fujet  tire  de  l’hiftoire  de  Corinthe , & 
„ qu’il  aima  mieux  faire  graver  quelque  eve- 
„ nement  etranger  qui  d’ailleurs  n'  eut  rien  de 
„ fort  memorable  . Pour  moi  , je  hazarderai 
„ aufli  ma  conjefture  . Cypfelus  en  remontant 
„ jufqu’a  la  fixieme  generation  , fe  trouvoic 
„ originaire  de  Gonufc  petite  ville  au-deffus  de 
„ Sicyone  . Dans  mes  memoires  fur  Corinthe 
„ j’ai  dit  que  Melas  fils  d’Antafus  etoit  vena 
M avec  quelques  troupes  pour  s’etablir  a Corine 
„ the  , mais  qu’ Aldtes  a caufe  de  je  ne  fqai 
,,  quel  oracle  , ne  l’avoit  pas  voulu  rcccvoir  , : 
„ dans  la  fuite  Melas  fit  ft  bien  fa  cour  a Ale- 
„ tes  qu’  apres  beaucoup  d’  importunites  il  fut 
j,  enfin  requ  dans  la  ville , lui  & fes  troupes  . 
„ C’efi:  , je  crois  , cet  evdnement  que  l’on  a 
„ voulu  reprefenter  ” . Le  doute  de  Paufanias 
fait  fentir  la  neccjfite , on  fe  trouverent  cenx  qui 
executereut  ces  bas-reliefs  , d'y  joindre  les  norns 
des  perfonages  , dont  le  now  lire  etoit  trop  grand 
& les  figures  trop  pen  connues , pour  fe  diflinguer 
par  elles  tnemes  . Polygnotte  fut  dans  le  meme 
cas  a I'egard  des  grands  tableaux  qu’il  fit  a Del- 
pbes,  mais  dans  la  bataille  de  Marathon  qu  il  pe- 


gnit  au  Paecile  d'Ath'enes,  tous  les  perfonages  pou- 
vant  etre  reprefentes  fous  leur  forme  naturelle 
connue  de  tout  le  monde  , il  n employa  pas  ces 
moyens  , & ceux  qui  ont  fait  fon  apo/ogie  a ce 
fujet  me  paroijfent  avoir  raifon . 

„ Il  me  refte  a ddcrire  1’  autre  cote  du 
„ coffre  , c’eft-a-dire  le  quatrieme  en  prenant 
„ par  la  gauche  . Vous  voyes  premierement 
„ Boree  qui  enleve  Orithye  : il  a des  queues 
„ de  ferpens  en  guife  de  pieds”.  C’e/7  pour  mar- 
quee les  tourbillons  que  produit  le  vent ; cette  ma- 
nure de  reprefenter  tient  encore  a I'ancienne  me- 
thods de  donner  I'exprejfion  par  le  figne  , comme 
la  figure  de  Thetis  arniee  d’un  ferpent  , pour  fi-. 
gnifier  fa  repugnance  a epoufer  Pelee  . " Hercule. 

„ combat  contre  Geryon  , & l’on  voit  comme. 
„ trois  Geryons  dans  un  meme  corps  " . Sous 
le  portique  conflruit  au  fond  du  jar  din  de  la  vi- 
gne  Albani  , on  voit  une  fuperbe  coupe  en  mar- 
bre  blanc  , fa  circonference  efl  de  32  palmes  ; 
dans  fon  contour  on  a fculpte  les  travaux  d’Her- 
cule  , /’  un  d’  eux  reprefente  Geryon  a trois 
corps  , le  premier  etant  en  faillie  femble  efa- 
cer  les  deux  autres  , dont  tous  les  bras  concou- 
rent  d la  meme  ablion  , ils  oppofent  trois  bou- 
cliers  aux  coups  du  Heros , deux  bras  droits  fou- 
tiennent  une  picque  & agiffent  de  concert  pour  la. 
lancer  contre  Pennant  , le  troifieme  tient  un  e- 
pee  . Cette  ingenieufe  comptfition  affurement  prife 
de  celle  du  cofre  de  Cypfblus  , en  c/l  fans  doute 
une  imitation , ainji  que  la  figure  d' Hercule  com - 
battant  un  Centuure  dans  le  meme  marbre , & je 
ne  doute  pas  que  nous  n'ayons  de  meme  une  partie 
des  bas-reliefs  de  ce  riche  coffre , fur  different  mo- 
numens , faciles  'a  montrer  ici  fi  cela  n'a/longeoit 
trop  ces  remarques  . Voyes  la  favante  explication 
de  la  coupe  dont  vient  de  parler  dans  les  monti- 
menti  inediti  de  M.  W inckelmann , It  fa  reprefen- 
tation  Planche  64  & dy  du  meme  ouvrage.  "The- 
„ fee  qui  fuit,  femble  jouer  de  la  lyre;  Ariane 
„ eft  a cote  de  lui  & tient  une  couronne.  Vous 
„ avez  enfuite  le  combat  d’Achille  & de  Mem- 
„ non  ; ces  deux  Heros  ont  leurs  propres  me- 
„ res  pour  temoins  de  leur  valeur  . Celui  qui. 

„ fuit  c’eft  Mela nion : pres  ,de  lui  eft  Atalante. 

„ qui  tient  un  faonJ  . On  voit  ici  le  ligne  tour - 

ne  en  fymbole  , car  le  faon  efl  pour  metrquer  la 

legercte  d’ Atalante  a la  courfe.  Heftor  U Ajax 
„°apres  s’ etre  defies  en  viennent  aux  mains, 
„ la  Difcorde  fe  fait  voir  au  milieu  d’eux  , la 
„ figure  en  eft  hideufe  . C’eft  cette  Difcorde 
que  Calyphou  de  Samos  a copies  , iorfque 
A „ dans 
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Lacedeinone  employoit  encore  un  temps  des  Antonins  le  Cachet 

autre- 


dans  le  temple  de  Diane  a Ephefe  il  a 
, voulu  peindre  le  combat  des  Grecs  au- 
, pres  de  leurs  vaiffeaux  ” . C’  ejl  urn  chofe 
, 'ties  remarquitble  , qu’  au  temps  on  la  pemture 
fut  arrivee  a fa  plus  grande  perfection  , fous 
le  reo-ne  d’  Alexandre,  oil  vivoit  ce  Calipbon  de 
Samos,  on  copioit  des  monumens  faits  vers  la  dou- 
zieme  Olympiads , preuve  affuree  que  /’  Art  etoit 
alors  tout  different  de  ce  qu  on  la  dit  jufqu  a 
prefent.  Enfuite  font  reprefentes  les  Diofcures: 
„ Pun  de  ces  freres  n’a  point  encore  de  bar- 
„ be;  Helene  eft  au  milieu  d’eux  , Ethra  fille 
„ de  Pitrheiis  eft  a fes  pieds  en  habit  de  deiiil. 
„ L’infcription  eft  telle: 

Helene  avec  Ethra  d’Athenes  ramenee. 

„ Iphidamas  fils  d’Antenor  eft  couche  par  ter- 
„ re  , & Coon  pour  le  venger  fe  bat  contre 
„ Agamemnon.  La  terreur  eft  figurde  par  une 
„ tete  de  lion  fur  le  bouclier  de  ce  prince  ” . 
„ On  lit  deux  infcriptions  dont  1’  une  eft  ainfi 
„ conque : 

„ Coon  venge  la  mort  du  brave  Iphida- 
„ mas . 

„ Et  l’autre  fur  le  bouclier  d’Agamemnon  eft: 
„ en  ces  termes. 

„ Le  ferme  appui  des  Grecs  & l’effroi  de 
„ Mortels . 

„ A droite  on  voit  Mercure  qui  prefente  les 
„ trois  Deefles  a Paris  fils  de  Priam , pour  etre 
„ jugees  fur  leur  beaute  ’’ . II  eft  done  evident , 
que  dis-lors  on  devoit  connottre  les  different  genres 
de  beaute  , convenables  au  car  act  ere  de  ces  trois 
Deejfes . ” Et  e’eft  ce  que  dit  l’infcription . Diane 
„ vient  apres,  tenant  un  leopard  d’une  main  , 
,,  Sc  un  lion  de  1’ autre”.  Ces  deux  attribute 
fymboliques  font  allufion  au  culte  rendu  a cette 
Deeffe  dans  fon  temple  d’ Ephefe-,  ”elle  a des  ailes 
„ aux  epaules  , Sc  je  n’en  devine  pas  la  rai- 
„ fon  " . Ceci  peut  faire  retnarquer , combien  il  eft 
ridicule  de  pretendre  trouver  un  caraftere  pro- 
pre  aux  Etrufques , dans  les  ailes  qu’ils  donnoient 
a leurs  Divinites-,  car  il  eft  evident  que  e’eft  des 
Grecs  qu'ils  prirent  cette  maniere  de  reprifenter 
les  Dieux  , ceux-ci  la  tenoient  de  /’Ionie , oil  elle 
„ vint  des  pays  voi/ins  . ” La  peinture  fuivante 
„ reprefente  Caflandre  embraflant  la  ftatue  de 
„ Minerve  , & Ajax  qui  l’en  arrache  ; voici 
„ l’infcription. 

„ Calfandre  implore  en  vain  le  fecours 
„ de  Minerve  . 

„ Yous  diftinguez  enfuite  les  malheureux  fils 
„ d’CBdipe  : on  voit  Polynice  tombe  fur  fes 
u genoux , Sc  fon  frere  Eteocle  qui  lui  met  le 
3,  pied  fur  la  gorge . Derriere  Polynice  eft:  une 


„ femme  qui  a fes  dents  aiguifdes , Sc  a fes  on- 
„ gles  crochus  paroit  un  monftre  cruel  . L’in- 
„ feription  dit  que  e’eft  la  Mort , cette  Parque 
„ impitoyable  , pour  faire  entendre  que  Poly- 
„ nice  cede  a la  force  de  fon  deftin , Sc  qu’E- 
„ teocle  eft  juftement  puni  ” . On  a pu  remar- 
quer  combien  /’  allegorie  eft  bien  employee  dans 
toutes  ces  compofttions  . ” Enfin  vous  voyes  Bac- 
„ chus  couche  tout  de  fon  long  dans  une 
„ grotte : il  a de  la  barbe  au  menton , il  tient 
„ une  coupe  d’  or  a la  main  , Sc  une  longue 
„ tunique  lui  defeend  jufqu’ aux  talons  : des 
„ ceps  de  vigne  , des  pommiers  Sc  des  grena- 
„ diers  tapifl'ent  Pentree  de  la  grotte  . 

„ Le  deffus  du  coffre  eft  fans  aucune  iii- 
„ feription;  il  faut  deviner  le  delfein  de  1’ ou- 
„ vrier  par  la  nature  des  fujets  qu’il  a traites. 
„ Le  premier  qui  fe  prefente  e’eft:  un  homme 
„ Sc  une  femme  couchds  enfemble  fur  un  lit 
„ dans  un  antre  ; on  comprend  aifement  que 
„ e’eft  Ulifle  Sc  Circe;  le  nombre  des  femmes 
„ qui  attendent  leur  maitrefle  a la  porte  , & 
„ l’ouvrage  qu’elles  font,  n’en  laiifent  pas  dou- 
„ ter  ; car  elles  font  quatre  , 8c  leur  occupa- 
„ tion  eft  telle  qu’  Homere  la  decrit  . On  voit 
„ enfuite  un  Cenraure  avec  des  pieds  d hom- 
„ me  par-devant  , Sc  des  pieds  de  cheval  pat 
„ derriere.  Pres  de  lui  font  des  chars  atteles  , 
„ Sc  des  femmes  dedans.  Les  chevaux  font  ai- 
„ lez,  & leurs  ailes  font  dorees  . Une  de  ces 
„ femmes  reqoit  une  armure  de  la  main  d un 
„ homme . Il  y a toute  apparence  que  cela  re- 
„ garde  la  mort  de  Patrocle ; car  je  croirois  que 
„ ces  femmes  font  des  Nereides,  dont  Pune,  qui 
„ eft  Thetis,  reqoit  de  Vulcain  les  armes  qu’il 
„ avoit  fabriquees  pour  Achille.  En  effet  celui 
„ qui  prefente  ces  armes  paroit  n’etre  pas  bien 
„ ferme  fur  fes  pieds  , e’eft  V ulcain  , Sc  celui 
„ qui  le  fuit  a tout  Pair  d un  forgeron ; il  tient 
,,  memes  des  tenailles  . On  peut  auffi  croire 
„ que  le  Centaure  n’eft  autre  que  Chiron,  qui 
„ deja  pafle  d’une  vie  a l’autre  Sc  mis  au  nom- 
„ bre  des  Dieux , vient  donner  quelque  confo- 
„ lation  a Achille . Pour  les  deux  filles  qui  fui- 
„ vent,  portees  fur  une  efpece  de  char  par  des 
„ mulets , 8c  dont  Pune  tient  les  renes , l’autre 
„ a un  voile  fur  la  tete  , on  croit  que  c’  eft 
„ Nauficae  fille  d’Alcinoiis  , qui  va  au  lavoir 
„ avec  une  de  fes  femmes . Quant  a celui  qui 
,,  decoche  des  fleches  contre  des  Centaures , & 
3,  qui  en  tue  un  grand  nombre  , on  ne  peut 
„ douter  que  ce  ne  foit  Hercule”.  Le  caralle- 
re  d’  Hercule  etoit  la  feule  chofe  qui  put  le  faire 
reconnoitre  dans  ce  bas-reliefs , ” & Pun  de  fes 

„tra- 
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autrefois  grave  pour  Polydore  1’ un  de  fes  Rois  (108)  : Ce  prince, 
trente-fix  ans  apres  la  fondation  de  Syracufe  par  Archias  de  Co- 
rinthe,  envoya  des  colonies  a Crotone  6c  a Locres  , (109)  Sybaris 
fut  fondee  dans  le  meme  temps,  6c  Tarente  quelques  annees  apres. 
Cependant,  Ariftocles  de  Cydonia  fit  alors  un  grouppe,  qui  reprefen- 
toit  Hercule  combattant  pour  s’emparer  de  la  ceinture  d’  une  Ama- 
zone  a cheval:  (no)  ce  meme  Artifte  executa  un  Ganymede  enleve 
par  les  Dieux  pour  leur  fervir  dechanfon  (in)  . Les  motifs  de  ce 
grouppe  6c  de  cette  figure  , joints  a ce  que  nous  avons  obferve  de 
/’  exprejjion  des  bas-reliefs  du  coffre  de  Cypfelus  6c  de  la  Minerve 
de  Portici  , ne  laiffent  pas  douter  qu’au  temps  ou  1’ on  fit  ces  ou- 
trages , on  ne  connut  toutes  les  moyens  de  donner  les  CaraBeres 
propres  a la  nature  des  perfonages  , 6c  toute  1' exprejjion  capable  de 
faire  clairement  entendre  les  fujets  reprefentes  ; des-lors  la  mefure 
precife  du  mouvement , le  rapport  de  l’a&ion  avec  le  fentiment  5c 
la  volonte  , comme  celui  du  temperament  avec  les  formes  exterieu- 
res  de  la  figure  , etoient  determines  , 6c  deja  l’Art  s’avansoit  vers 
la  perfedion  de  fes  parties  principales. 

Cleoetas  , Architede  6c  Sculpteur  tres  fameux  , fit  dans  Athe- 

nes  fa  propre  ftatue  , avec  cette  infcription  (112)  Clewtas  fils  d'A - 
1 r rifio - 


„ travaux  que  l'on  a voulu  reprefentej  . Au 
„ refte  je  n’ai  jamais  pu  fqavoir  ni  meme  de- 
„ viner  qui  a fait  ce  coffre  . Pour  les  mlcrip- 
„ tions , je  puis  me  tromper ; mais  je  les  crois 
„ d'  Eumelus  de  Corinthe  : j’en  juge  par  plu- 
„ fieurs  autres  de  fes  ouvrages,  & fur-tout  par 
,,  une  hymne  quil  a faite  pour  le  Dieu  de 
„ Delos”.  Par  ce  erand  ouvrage  , execute , 284 
an  avant  Phidias  , le  leteur  pent  juger  s il  eft 
•vrai , comme  la  dit  un  [avant  , que  1 Art  palla 
dans  le  fiecle  avant  Phidias  , par  tous  les  de- 
gres  pour  arriver  au  fubiime , & s tl  n eft  pas 
au  contraire  tres  vrai  , que  pres  de  trots  Jiec  es 
avant  cet  Artifie  , les  arts  etoient  aufi  avances 
chez  les  Grecs  , qu'ils  le  farm  jamais  chez  les 
modems . Une  telle  maniere  de  confondre  les  chops 
a da  neceffairement  rendre  les  monument  inexp  1 
cables , & letter  dans  les  incertitudes  & cs  con 
traditions  continuelles  dont  tant  de  livres  cents 


fur  les  antiquites  font  remplis . 

(108)  Paufan.  lib.  in  cap.  11  . 


” Les  Lace- 


„ demoniens  ont  tellement  diftingue  le  R01  Po- 
lydore entre  tous  les  autres  , qu  encore  i 
prefent  les  aftes  publics  font  fcelles  de  fon 


feeau . 

(109)  Idem  cap.  3.  . 

(no)  Crotone,  Locres  & Sybaris  fu rent 
idees  dans  la  premiere  annee  de  la  dix-hui- 
me  Olympiade,  & Tarente,  dans  le  commen- 
Ticnt  de  la  fuivante  , il  s’en  etoit  ecoule 
uf , depuis  la  fondation  de  Syracufe  . C elt 
ere  la  premiere  & la  trentieme  Olympiade 
e la  Sicile  & la  partie  inferieure  de  1 ltalie 
remplkent  de  villes  Grecques  , d’ou  Vint  i 
•re  derniere  le  nom  de  Grande  Grece . 

(in)  Ce  monument  fe  voyoit  dans  1A1- 
d’Oiympie  Pauf.  lib.  v cap.  13. 

(112)  Paufanias  lib.  v cap.  24,  fait  cet  Ar- 
te fils  & difciple  de  Clecetas , mais  en  revan- 
.e,  Cleoetas 'lui  meme  dit,  lib. pn  cap.  20,  de 
t auteur,  qu’ Ariftocles  6toit  fon  pete  li  e 
,nc  evident  que  dans  le  paflage  precedent,  d 
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riftocles  , qui  conftruifit  la  barriere  d'Olympie , ma  faite  : (113)  ceux  qui 

prcferoient , dit  Paufanias  (114),  /«  h™uth  de  FArt  h la  fimPle  antiiuit6 
examinoient  avec  attention , la  figure  d’un  guerrier  inconnu  faite  par  cet  art  if- 
te  , tile  avoir  la  tete  couverte  d’un  cafique , & fee  angles  etoient  d' argent . On 

reconnoit  dans  cette  ftatue  les  coutumes  du  temps  ou  on  la  fit,  car 
dans  celui  de  Clecetas , les  Grecs  etoient  encore  dans  1’ufage  de  pa- 
roitre  toujours  armes  en  public  (115)5  & comme  Ariftocles  pere  de 
ce  Sculpteur  travailloit  avant  la  vingt-feptieme  Olympiade  (nd)  , 
dans  laquelle  Zancle  prit  de  nom  de  Meffine  , Clecetas  ayant  fait 
clever  la  barriere  , ouverte  dans  la  vingt-cinquieme  (117)  aux  cour- 
fes  des  chariots  dans  Olympie  , fes  ouvrages  & ceux  de  fon  pere 
nous  montrent  qua  cette  epoque  , la  Sculpture  deja  parvenue  a 
connoitre  toutes  les  regies  du  deflfein  & de  la  compofition  , etoit 
encore  en  etat  de  donner  a fes  ftatues  une  beaute  , que  n’ avoient 
pas  toutes  celles  dont  nous  avons  parle  jufqu’a  prefent. 

Les  ongles  d’argent  de  la  ftatue  de  Clecetas  , font  juger  que 
les  yeux  de  cette  figure  etoient  de  la  meme  matiere  ; e’eft  done 
au  temps  de  cet  Artifte  , ou  la  richefle  faifoit  partie  du  ftyle  de 
1’  Art  , que  remonte  cette  forte  d’  ornement  etranger  chez  nous  , 
mais  frequemment  employe  par  les  anciens  , & dont  il  nous  refte 
encore  un  infinite  d’exemples  dans  leurs  monumens  (118)  , ou  Ton 

voit 


faut  lire  Ariftocle  pere  & maltre  de  Clecetas  ; 
car  il  convient  plutot  de  s’en  rapporter  au  fils 
d’ Ariftocles,  qu’a  la  negligence  des  copiftes,  qui 
furement  ont  altere  le  texte  de  Paufanias  en 
cet  endroit. 

(115)  Paufan.  lib.  vi  cap.  20. 

(114)  Cette  ftatue  etoit  dans  la  citadelle 
d'Athenes,  vid  Paufan.  lib.  1 cap.  24. 

( 1 1 5)  Thucyd.  lib.  1. 

(116)  Paufan.  lib.  v cap.  25.  ’’Ariftocles  de 
„ Cydonia  eft  au-nombre  des  plus  anciens  ftatuai- 
„ res;  on  ne  peut  pas  meme  dire  en  quel  lie- 
„ cle  il  florifloit  ; on  fait  feulement  que  cette 
„ ftatue  fut  pofee  avant  que  Zancle  eut  Ie 
„ nom  de  Melfine;  on  ne  peut  raifoner  plus  mat 
que  le  fait  ici  Paufanias. 

(117)  Paufan.  lib.  v cap.  8.” La  vingt-cin- 
„ quieme  Olympiade  fut  remarquable  par  le 


„ retabliflement  de  la  courfe  du  char  attele  de 
„ deux  chevaux  du  bon  age,  & ce  fut  Pagon- 
„ das  de  Thebes  qui  remporta  la  vifloire.  Ain- 
Ji,  I'abbe  l' Anglet  fe  trompe  lorfqu  il  met  I'eta- 
bliffement  de  cette  courfe  a la  vingt-buitieme  0- 
lympiade . 

(118)  On  voit  a Herculanum  une  tres  jo- 
lie  figure  de  Minerve  avec  les  ongles  & les 
yeux  d’argent.  Les  ecailles  de  fon  egyde  com- 
me les  ornemens  de  fon  cafque  font  du  me- 
me metal  . J’ai  poftede  une  belle  tere  de  bron- 
ze dont  les  yeux  etoient  d’argent  , & les  pru- 
nelles  d’or . Les  fix  ftatues  de  bronze  trouvees 
en  1754  dans  les  excavations  de  Portici  , & 
gravees  Page  275  & fuiyantes  , du  2 vol  des 
bronzes  d’ Herculanum  , me  paroiflent  avoir 
les  yeux  d’  une  compofition  de  couleur  blan- 
che & la  prunelle  rouge  , ces  ftatues  que  je 
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voit  les  yeux  executes  en  pierres  precieufes  , en  or , en  argent , en 
verre  colore  , ou  par  d’autres  compofitions  : on  fait  d’ailleurs  que 
dans  quelques  ftatues  de  marbre  noir  , ou  de  basalte  , ils  firent  les 
dents  de  couleur  blanche  . 

La  revolution  qui  vers  la  trentieme  Olympiade  , mit  Corin- 
the  fous  le  joug  de  Cypfelus  , en  eloigna  la  puiffante  famille  des 
Bacchiades  ; l’un  d’eux  , nomine  Demarate  , connoilfant  parfaite- 
ment  1’Etrurie  dans  laquelle  il  avoit  fait  plufieurs  voyages  , & oil 
il  faifoit  encore  un  tres  riche  commerce  , vint  dans  ces  circonftan- 
ces  s’etablir  a Tarquinies  (119);  Tullus  Hoftilius  regnoit  alors  dans 
Rome  , fondee  quatre-vingt-dix-fept  ans  avant  l’.arrive  de  Demara- 
te . Celui-ci  conduifit  avec  lui  des  Artiftes  , qu  il  favoit  manquer 
au  pays  dans  lequel  il  tranfportoit  fa  fortune  : la  Pemture  , la 
Plajlique  & tous  les  Arts  qui  en  dependent  furent  , fuivant  Stra- 
bon  (120)  , portees  a leur  perfection  dans  Sicyone  & dans  Corin- 
the  , ce  fut  de  cette  ville  que  vinrent  , avec  Demarate  , le  Pein- 
tre  Cleophante  (121)  & les  ftatuaires  Euchir  & Eugramme  , qui 
donnerent  la  Plajlique  a l’ Italic  (122)  . Par  cette  expreffion  , Pline 
entend  feulement  cette  partie  de  1’  Italie  , oil  ces  Artiftes  s etabli- 
rent  , car  la  grande  Grece  ou  la  Sicile  , deja  peuplees  de  nom- 
breufe  colonies  Grecques  qui  s’  y etablirent  depuis  la  decouverte  de 
la  Plajlique  , fournirent  certainement  a Romulus  les  Artiftes  dont 
il  fe  fervit  pour  faire  le  monument  dont  nous  avons  parle  , com- 


crois  reprefenter  le  Melilfes , font  d un  ftyl®  > 
dans  lequel  je  crois  aulfi  retrouver  celui  de 
l’ancienne  ecole  d’Egine  . 

(1 1 9)  Dionyf.  Halicarn.  HI’,  nt  cap.  40. 

(120)  Strab.  lib.  vm  . Bine  enim  ( Conn- 
tho  ) & Sicyone  eximie  fitter  in  & p/a  f!  ice  perve- 
tiit  ad  fummum , & omne  aliud  hujus  generis  opt- 
ficium . 

(111)  Plin.  lib.  xxxv  cap.  2 art. .5. 

(112)  Plin.  lib.  xxxv  cap.  iz  . Demaratum 
vero  ex  eadem  urbej  Corintho)  profugum,  qui  in 
Etruria  Tarquinium  Prifcum  regem  genmt  , 1 0- 
mitatos  fittore  Euchira  & Eugrammum  : ab  us 
Italia  traditam  Plajlicen  . Par  le  mot , fittore s , 


ne  faut  pas  entendre  des  fimples  mouleurs , 
des  ouvriers  en  terre  ; car  il  £agit  ici  de 
forte  de  Plajlique  inventee  par  Theodore  « 
schus  , Sc  par  confequent  de  la  ftatuaire. 
afli  , le  meme  Pline  , lib.  xxxiv  cap.  z , le 
rt-il  du  mot  de  fittores  pour  exprimer  des 
ulpteurs  , cum  ante  facula  fiflores  nobtles  ef- 
defiljent  , quorum  omnia  figna  bodie  Urm- 
ia appellant  . Et  Cicdron  dit  dans  fon  troi- 
:me  livre  de  EOrateur.  Una  fingendi  ejl  art, 
qua  pncjlantes  fuerunt  Myro  , Po/ycletus  , 
yfippus  : qui  omnes  inter  fe  dijfim lies  fuere  ; 
dita  tamen  , ut  nermnem  fut  velis  ejfe  dij/t- 
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me  il  donnerent  a Numa  Pompilius  ceux  qui  executerent  la  ftatue 
de  Janus  confacrce  pur  ce  Prince  (123)  5 & dont  la  main  , par  1 ar- 
rangement de  fes  doigts , marquoit  les  trois-cens-cinquante-cinq  jours 
de  l’annee  Romaine  (124)  : La  Louve  de  bronze  gardee  dans  le 

palais 


(up  Plin.  lib.  xxxiv  cap.  7.  Prieterea  pa- 
lm Geminus  a Numa  rege  dicarus  , qui  pacts 
bellique  argument o colitur  , digitis  it  a figuratis , 
tit  trecentorum  quinquaginta  quinque  dierum  not  a, 
per  [ignificationem  anrti , temporis  & avi  Je  Deum 
in  dicaret . 

(124)  Ciceron,  dans  fa  troifieme  Catilinai- 
re  , parle  d’une  Louve  de  bronze  dorb  , pla- 
cee  au  Capitole  : TaHits  eft  etiam  ilk  qui  hanc 
urban  condidit  Romulus , quern  inauratum  in  Ca- 
f itolio  parvitm  atque  laHantem  , uberibus  Lupims 
inhiantan  fuifte  meminiftis  . Sur  ce  palfage  , & 
fur  ce  qu’effe&ivement  la  Louve  , exiftanre 
encore  a prefent  dans  le  palais  des  conferva- 
teurs  , fernble  avoir  dtd  touchee  de  la  fou- 
dre  a l’une  des  cuilfes  , Marliano  , Aldovran- 
di,  & Flavius  Urfinus  ont  juge  que  cetoit  c,el- 
le  dont  parle  Ciceron  . Mais  Ciceron  dit,  en 
premier  lieu  que  .e’eft  Romulus  & non  pas  la 
Louve  qui  fut  touche  de  la  foudre  , dans  cel- 
le  du  Capitole , e’eft  au  contraire  la  Louve , & 
non  pas  Romulus  qui  en  porte  les  marques : 
en  fecond  lieu , cette  Louve  dont  Ciceron , fait 
mention  etoit  doree,  mais  celle  dont  parlent 
ces  auteurs  , faite  de  bronze  d’  Egine  eftime 
pour  fa  couleur  noire,  ne  fut  jamais  doree.  En- 
nn  la  dorure  de  l’autre  montre  qu’elle  dut  etre 
executee  au  temps  de  Sylla,  qui  rebatit  le  Ca- 
pitole, car  Pline  dit,  bitumine  dntiqui  tinguebdnt 
eas , (Statuas)  quo  magis  minim  eft  placuiffe  auro 
integere . Hoc  nefcio  an  Romanum  fuit  inventum  : 
certe  etiam  Ronue  non  babet  vetuftatem  . Ainfi  , 
cette  ftatue  doree  devoit  etre  peu  ancienne , mais 
celle  que  nous  avons  etant  d’un  ftyle  tres  an- 
cien , cela  fuffiroit  feul  pour  faire  rejetter  l’o- 
pinion,  que  e’eft  elle  dont  a parle  Ciceron. 

Pline,  lib.  xv  cap.  1 8 , au  fujet , du  figuier 
Ruminal  , dit  , Quoniam  fiub  ea  invents  eft  Lupti 
pr<ebens  Rumen  ( ira  vocabant  mammam  ) mira- 
culo  ex  are  juxta  dicato  tanquam  in  Comitio  ju- 
re tranfijjet . Je  trouve  la  figure  meme  de  cer- 
te Louve  de  bronze  , dans  une  cornaline  , ap- 
partenante  autrefois  a la  maifon  Barberini  & 
gravee  dans  le  Mufieitm  de  la  Chaulfe  . Le  fi- 
guier  Ruminal  occupe  le  milieu  de  cette  pier- 
re  ; a fon  pied  , on  voit  une  Louve  allaitant 
deux  enfans  , la  Deelfe  Rome  , alfife  & ap- 


puyee  fur  un  bouclier  eft  d’un  c6te , & le  ber- 
ger  Fauftulus  ell:  de  l’autre  . A la  difference 
de  la  louve  du  Capitole  , qui  regarde  devant 
elle  , celle  du  figuier  Ruminal  fe  retourne 
pour  lecher  les  deux  enfans  attaches  a fa  ma- 
melle:  elle  efl:  ainfi  reprdlentee  fur  fix  autres 
pierres  de  la  galerie  de  Florence  , fur  deux 
medaillons  conferves  au  meme  endroit , & fur 
une  agathe  de  la  maifon  Riccardi . Virgile  qui 
avoit  allurement  vu  cette  ftatue  l’a  mife  fur  le 
Bouclier  d’Enee  , elle  y eft  decrite  dans  les 
vers  657  &c.  Eneid.  lib.  vm. 

illam  tereti  cervice  reftexam 
Mulcere  Alternos,  & corpora  fingere  lingua , 
Cette  Louve  fervit  de  modele  a celle  des 
enfeignes  militaires  des  Romains,  Sc  telle  on  la 
voit  fur  un  medaillon  qui  faifoit  le  milieu  d’un 
de  ces  petits  boucliers  attaches  autrefois  fur  ces 
enfeignes,  & palfe  avec  le  refte  du  cabinet  de 
M.  le  Chevalier  Hamilton , dans  le  A1  upturn  Bri- 
tannique  a Londres. 

La  Louve  du  figuier  Ruminal  faite  , fui- 
vant  Tite  Live  lib.  x cap.  2;,  l’an  457  de  Ro- 
me , du  produit  d’une  amende  a laquelle  les 
Ediles  Curules  condamnerent  les  ufuriers  , fe- 
roit  d’un  gout  trop  moderne  par  rapport  a celle 
que  nous  avons  encore  a prefent.  Ainfi  , le  fty- 
le de  Part  concourt  avec  la  difference  de  Pac- 
tion de  ces  deux  louves,  a nous  faire  regarder 
celle  du  Capitole,  comme  anterieure  de  quel- 
ques  fiecles  a la  Louve  du  figuier  Ruminal  de- 
crite par  Pline  & par  Virgile.  Cet  arbre  apres 
avoir  dure  880  ans  , fuivant  Tacite  lib.  13  , 
fut  brule  fous  le  regne  de  Neron. 

Denys  d’Halicarnaffe  , lib.  1 cap.  71  , en 
parlant  du  Lupercal  , ajoute  , " ce  lieu  efoit 
„ dit-011  confacre  a Pan  , on  y trouvoit  fon 
„ autel  ; le  hois  ne  fubfifte  plus , mais  l’antre 
„ fe  voit  encore  , il  en  decoule  une  fontaine  , 
„ qui  joint  a prdfent  les  fabriques  du  mont  Pa- 
„ la  tin  , fur  le  chemin  par  ou  l’on  palfe  au 
„ grand  Cirque  : pres  de  cet  autre  on  montre 
„ une  Chapelle  dans  laquelle  il  y a une  Louve 
„ donnant  a terer  a deux  enfans  , e’eft  unc 
„ ftatue  de  bronze  d’un  travail  fort  ancien. 

On  reconnoit  effeflivement  le  ftyle  de  ce 
travail  dans  la  Louve  du  Capitole  , & quoique 

l’en- 
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palais  des  confervateurs  au  Capitole  , paroit  aufli  avoir  ete  faite 
vers  ces  temps  la. 

On  peut  voir  a prefent  toute  la  fuite  de  1’  Hiftoire  de  1’  Art 
en  Etrurie  . Apporte  d’  Arcadie  par  les  premiers  Pelafgues  eta- 
blis  a Tarquinie  , il  fe  foutint  dans  cette  province , par  le  moyen 
du  commerce  non  interrompu  de  la  Grece  avec  elle  ; ce  commer- 
ce fut  fufpendu  vers  la  fin  du  fiecle  pofterieur  a la  ruine  de  Troye, 
car  alors  les  Grecs,  portant  leurs  vues  fur  les  colonies  qu’ils  etab'if- 
foient  dans  1’  Afie  mineure,  negligerent  celles  de  l’ltalie  : prives  des 
lumieres  qu’ils  en  tiroient  , les  Arts  de  cette  derniere  abandonnes  a 
eux  memes  , fe  foutinrent  pendant  quelque  temps  , fans  s’avancer , 
mais  fe  perdirent  a la  longue  , comme  une  lumiere  s’eteint  faute 
d’alimens . Cependant,  meme  avant  les  Olympiades  , des  Peintres  5c 
fans  doute  des  Sculpteurs  Grecs  travaillerent  a Cumes  , dans  la  La- 
tiurn  Sc  a Ccere  , qui  fous  le  nom  d’Agylle  fut  une  des  ancien- 
ts colonies  fondees  par  les  Pelafgues  Thelfaliens  ; 1 arrivee  de 
Cleophante  , d’Euchir  5c  d’Eugramme  rendit  une  nouvelle  vie  a la 
fculpture  des  Etrufques  , ce  feu  facre  fi  long-temps  enfeveli  fous  la 
cendre  fe  ralluma,  5c  fe  foutint,  depuis  la  quatre-vingt-dix-feptieme 
annee  de  Rome,  jufqua  fan  485?  , oil  les  Remains  s’emparerent  de 

Volfinium  (12.5) . 

Dans  l’intervalle  des  quatre  fiecles  , pendant  lesquels  la  com- 
munication des  Arts  de  l’Etrurie  5c  de  la  Grece  fut  interrompue  , 
les  peuples  de  ces  deux  pays  , abandonnant  les  anciennes  lettres  Pe- 
lafgues , qui  leur  avoient  autrefois  ete  communes  , s’etant  des  les 
temps  preCedens  formd  des  langues  differentes  de  leur  langue  mere  , 


l’enfemble  en  foie  d’un  fort  beau  caraftere, 
les  poils  du  col , du  dos  & des  jambes  en  font 
tres  recherches:  e’eft,  ainfi  que  nous  l’avons  dit, 
le  ftyle  de  l’Art  des  Grecs  au  temps  de  Ro- 
mulus & de  Numa  Pompilius  , & comme  ce 
prince  inftitua  , fuivant  Tire  Live,  lib.  1 , un 
flamen  Quirinalis  , ou  P ret  re  de  Romulus  , e 
meme  qu’  il  en  avoit  inftitue  un  pour  le  culte 
du  Dieu  Mars  ; il  eft  a croire  qu’il  batit  aulli 


- chapelle  de  Romulus , & fit  executer  le 
iument  dont  il  s’agit  ici;  il  peut  nous  don- 
une  idee  de  la  Sculpture  du  Janus  lait 

fon  regne.  ...... 

(12C)  Voyfe,  fur  tout  ce  qui  eft  dit  ici , 
r Bait  1%  de  ce  Volume  , let  Notices  hi  ft  on - 
fur  I' origins  des  Pelafgues  , des  Etrufiuis  , 
Latins,  &c. 
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perfedtionnee  chez  les  Gi'ecs  , deterioree  chez  les  Etiufques  , mais 
en  partie  confervee  par  les  Latins  , ils  fe  formerent  aufli  , 011  du 
moins  adopterent  des  nouveaux  caracieres  , 8c  fc  trouverent  par  la 
meme  , plus  etrangers  les  uns  aux  autres  ; ce  qui  , dans  la  fuite, 
contribua  beaucoup  a leur  faire  meconnoitre  leur  commune  origi- 
ne  . La  difference  des  lettres  proprement  Etrufques  , & des  lettres 
Pelafgues  , fert  a decouvrir  dans  les  ouvrages  oil  fe  trouvent  les 
dernieres  , ceux  qui  pourroient  indifferemment  appartenir  aux  an- 
ciens  Grecs  ou  aux  anciens  Etrufques  , dont  1’  Art  fuivant  les  rae- 
mes  principes  etoit  fonde  fur  les  memes  raifons,  & a les  diftinguer 
des  ouvrages  plus  modernes  , faits  , quand  les  Arts  fe  renouvelle- 
rent  en  Etrurie  par  le  moyen  d’Euchir  & d’Eugramme  ; Car  ceux- 
ci  ne  font  reconnoiflables  , qu’  a cette  feule  difference  dans  les  let- 
tres Etrufques  qu’on  y a gravees,  on  va  voir  la  caufe  de  cette  fin- 
gularite . 

Tout  occupes  pendant  le  cours  de  ces  quatre  fiecles  , de  leur 
marine  & des  profits  dont  elle  etoit  la  fource  , les  Etrufques  deve- 
nus  tres  opulents  (12b)  s’abandonnerent  a un  luxe  incroyable,  com- 
pare par  Athenee  , a celui  des  Sybarites  memes  (127)  ; mais  plus 
attaches  encore  a leur  Divination  qu’a  la  Piraterie  , ils  regarderent 
cette  pretendue  fcience , comme  la  feule  digne  d’etre  cultivee : d’  oil 
il  arriva  que  negligeant  toutes  les  autres  , ils  n’  ecrivirent  pas  me- 
me leur  propre  Hiftoire  , & bientot  , avec  la  connoiffance  de  leur 
propre  origine  , ils  perdirent  celle  de  l’origine  de  leurs  Arts,  dont 
ils  crurent  etre  les  inventeurs  , (128)  comme  ils  fe  crurent  auffi  les 
plus  anciens  peuples  de  1’  Italie  (129)  . Ces  chimeres  adoptees  de 
leurs  voifins  , encore  plus  ignorans  qu’  eux  , nous  furent  tranfmifes 
par  les  Romains  , qui  regardant  d’  abord  les  Etrufques  , comme  des 


Pro- 


(126)  Denys  d’Halicarnafle  lib.  m cap  46, 
dit  qu’au  temps  de  Demarate  de  Corinthe,  les 
villes  des  Etrufques  etoient  les  plus  riches  de  Pi- 
ta lie  . 


des  chofes  , qui  paflent  encore  tout  ce  qu’il 
dit  enfuite  des  Sybarites. 


(128)  Clemens  Aiexand.  Stromat.  lib • 1 , 
Caffiod.  V ariar.  lib.  viii. 


(127)  Athenee  , Deiprnf  lib.  xn  , fur  la 
foi  de  limon  Sc  de  Theopompe  , en  rapporte 


(129)  Tit.  Liv.  lib.  v cap.  77. 
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prophetes  dont  ils  attendoient  la  verite  fur  les  evenemens  avenir  , 


voit  etre  , pulfent  fe  tromper  fur  ce  qui  avoit  ete  ; mais  des  igno- 
rans  inftruits  par  des  vifionaires  finiffent  toujours  par  s’  abufer  mu- 
tuellement . 

Par  une  fuite  de  leur  opulence  & de  leur  luxe  , les  Etrufques 


purent  apprendre  d’Euchir  & d’Eugramme  que  la  mechanique  de  la 
Statualre ; car  les  maitres , dont  ils  dependoient  accoutumes  a regar- 
der  les  anciennes  ftatues  de  leurs  Dieux\  comme  les  produdions  du 
Genie  de  leur  Nation  , s’admirant  eux  memes  dans  ces  ouvrages , 
continuerent  a en  exiger  de  femblables  de  leurs  Artiftes  , peu  ca- 
pables  d’ailleurs  d’inventer  d’eux-memes  quelque  chofe  de  meilleur; 
de  forte  que  la  vanite  leur  faifant  conferver  toute  la  rudelfe  de 
leur  ancienne  maniere , ils  profiterent  peu  des  decouvertes  faites  pai 
les  Grecs  : c’ eft  ainfi  que  les  Chinois  , affervis  par  leur  gout  na- 
tional, ne  changerent  pas,  leur  deteftable  Peinture , quand  en  iop8 
Gherardini  alia  peindre  chez  eux  , & depuis  que  fouvent  ils  ont 
eu  fous  les  yeux  des  eftampes  & des  tableaux  apportes  d’  Europe . 
II  arriva  de  la , qu  a cette  feconde  epoque  , les  Arts  des  Etrufques 
ne  furent  gueres  plus  avances  qu’ils  l’etoient  a la  fin  de  la  premie- 
re , & c’eft  au  moyen  des  caraderes  de  f ecriture  qui  conftatent 
cette  epoque  , que  l’on  parvient  a diftinguer  les  ouvrages  faits  par 
eux  dans  ces  deux  temps  fi  eloignes  fun  de  1 autre. 

J’ai  maintenant  fous  les  yeux  un  monument  bien  capable  de 


ne  purent  fe  figurer  que  des  gens  capables  de  prevoir  ce  qui  de- 


irefererent  les  richeftes  aux  talens  : enorgueillis  de  leur  vaine  fu- 


perftition , ils  mepriferent  les  Arts  , & comme  Tite-Live  nous  1 ap- 
prend,  (130)  ils  les  abandonnerent  a leurs  efclaves.  De  tels  gens  ne 


prouver  ce  que  i'avance  id;  (.31)  Cell  un  plitre  .W  dune  patere 
Vol.  IV.  aaa  de 


ient  en  Perfe 
cop.  8 , au 


(130)  1 
rum  mogna  p 


dicro  repente 
Etrurie  vers 
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de  bronze  infcrite  en  lettrcs  Etrufques  , les  figures  en  font  m^na- 
gees  de  reliefs,  & la  fonte  n’en  pent  etre  plus  belle  , ces  trois  cir- 
conftances  Annies,  font  voir  quelle  doit  etre  pofterieure  au  temps 
ou  Euchir  & Eugramme  donnerent  a 1’  Etrurie  les  moyens  d execu- 

ter  un  tel  ouvrage  : les  ornemens  en  font  Grecs  , & les  diapperies 

traitees  dans  le  gout  de  celles  qu’employoit  la  Grece  dans  le  fiecle 
de  ces  Artiftes  . Les  figures  reprefentent  Hercule  fe  donnant  a la 
Vertu  , reprefentee  par  Minerve  ; toute  1’expreftion  eft  tiree  de  la 
violence  de  F attitude  , la  Deeffe  pafTe  un  bras  fur  le  col  du  Heros  , 

de  1’  autre  main  elle  s’  appefantit  fur  fa  tete  , & le  contraint  a fe 

courber  pour  marcher  en  avant  ; les  Grecs  feulfent  reprefente  ce- 
dant aux  attraits  de  la  fageffe  , mais  ici  , e’eft  par  fa  force  qu’il 
eft  dompte  ; tous  fes  mufcles  font  en  contention , la  forme  de  tous 
les  os  , les  attaches  de  toutes  les  jointures  , font  fcrupuleufement 
marquees  , les  fourcils  memes  font  detailles  par  une  ligne  faillan- 
te  , & les  yeux  font  cleflines  de  face  , bien  que  les  tetes  foient  de 
profil  : il  femble  qu’avec  tant  dart  & de  foin  , on  fe  foit  fur-tout 
attache  a eviter  toute  idee  de  Grace  , a eloigner  tout  fentiment 
de  Beaute  , & 1’ auteur  de  cette  compofition  femble  1’ avoir  fui 
avec  autant  precaution  , que  les  Artiftes  Grecs  en  employoient  a 
la  chercher. 

Ce  gout  national  ne  fut  pas  adopte  par  les  peuples  voifins  des 
Etrufques  , & 1’  opinion  oil  1’  on  eft  qu’  ils  donnerent  la  Sculp- 
ture aux  Romains  (132,)  , corame  ils  leur  donnerent  l’Architeftu- 

re 


le  de  toutes  celles  que  nous  connoiflbns  , eft 
palfee  avec  le  cabinet  de  M.  le  Chevalier  Ha- 
milton, dans  le  Mufaum  Britannique  , je  n’ai 
pu  en  rapporter  l’infcription , qui  n’eft  pas  li- 
able fur  le  Platre  que  j’en  ai  fait  tirer. 

(131)  On  a deja  vu  des  Peintres  & des 
Sculpteurs  Grecs  travailler  a Lanuvium , a Ar- 
dee,  a Camerie,  a Rome  meme  , les  uns  dans 
les  temps  anterieurs  a Romulus,  les  autres  fous 
le  regne  de  ce  Prince,  & fous  celui  de  Numa 
fon  fuccelfeur.  L’ancien  Tarquin,  fils  de  ce  De- 
marate  avec  qui  la  ftatuaire  vint  en  Etrurie  , 
au  lieu  d’y  chercher  des  Sculpteurs,  com  me  il 


y chercha  des  Archire&es , en  fit  venir  de  Ere- 
gelles  , ville  du  rerritoire  des  Volfques  , mais 
originate  de  l’Opique  , & par  conftquent  de 
Cumes  dont  elle  etoit  peu  diftante  , n’etant 
eloignee  que  de  douze  milles  de  Minturnes  fi- 
tuee  a l’embouchure  du  Liris  , Cumes  etant  , 
comme  nous  l’avons  fait  voir,  une  Colonie  des 
Pelafgues  Arcadiens,  elle  conferva  toujours  une 
grande  liaifon  avec  le  pays  dont  elle  forfeit  , 
car  Ariftodeme  Malachus  , fils  & petit  fils  des 
deux  Ariftocrates  Tyrans  d’Arcadie  , fe  retira 
dans  cette  ville , ou  il  trouva  les  Arts  auffi  con- 
nus  qu’ils  l’etoient  dans  la  Grece  meme  ; puif- 

qu’au 
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re  (133)5  abfolument  faufle:  comment  en  effet  la  leur  euffent-t-ils 
donnee  , ne  l’ayant  pas  eux  memes  , quand  la  Plaftlque  & la  Sta- 
tuaire avec  elle  fe  renouvellerent  en  Etrurie,  par  le  moyen  des  Ar- 

tiftes 


nu'au  temps  de  Tarquin  le  fuperbe  , les  habi- 
tans  Etoient  deja  dans  l’ufage  de  confacrer  leurs 
propres  (latues  dans  les  temples,  & qu’au  rap- 
port de  Denys  d’  HalicarnaiTe  lib.  vii  cap.  8 
Aridodeme  en  ayant  arrache  celles  de  nobles 
nu’il  avoit  procrits,  les  fit  jetter  dans  des  lieux 
immondes : c’eft  vraifemblablement  a Cumes  que 
Taranius  avoit  appris  la  Sculprare ; appelle  de 
Fregelles  a Rome  par  Tarquin  l’ancien,  il  y 
executa  en  terre  la  flatue  d’Hercule  , celle  de 
Jupiter  Capitolin  , & les  Quadriges  deftines  a 
decorer  le  comble  du  temple  de  ce  Dieu,  ter- 
mini deux  ans  apres  l’expulfion  des  Rois  . Ces 
ftatues  en  terre  fe  peignant  de  rouge  , fuivant 
Fancienne  methode  ufitee  en  Grece , nous  mon- 
trent  lecole  d’ou  fortit  l’Artifte  qui  les  exdcu- 
ra . Voici  ce  qu’en  dit  Pline , lib.  xxxv  cap.  \ 2 , 
Turianumque  a Fregel/is  accitum  , cui  locaret 
Tarqumius  Prifcus  effigiem  Jovis  in  Capitolio  di- 
crmdam.  FiHilem  eum  fuiffe  , & ideo  miniari  fo- 
lium ; cette  coutume  exiftoit  a Corinthe  me- 
me  avant  le  temps  de  Dedale , Paufan.  in  Co- 
rinth. fiftiles  in  fafligie  templi  ejus  quadrigae  , 
de  quibus  fepe  diximus . Ab  hoc  eodem  factum  Her- 
culem  ire.  Plin.  ubi  fupr. 

On  voyoit  au  Capitole  les  flames  en  bron- 
ze des  fept  Rois  de  Rome  , 8c  pres  du  Co- 
mice celles  des  Sibylles , d’Aflius  Nievius  avec 
un  voile  fur  la  tete  8cc.  . Tous  ces  ouvrages 
ordonnes  par  le  premier  Tarquin  etoient  etran- 
gers  a la  maniere  Etrufque  , & tellement  ap- 
prochans  de  celle  de  toutes  les  autres  flames 
de  Rome  , faires  au  temps  d’  Augufle  , & de 
Neron  , que  Tite-Live  , Denys  d’Halicarnafle 
& Pline  , qui  en  parlent  comme  temoins  ocu- 
laites,  ne  font  aucune  exception  a cet  egard. 

Servius  Tullius,  fuivant  Denys  d’Halicar- 
nafle  lib.  iv , fit  graver  en  lettres  Grecques  1 in- 
feription  qui  contenoit  les  conditions  de  fon  al- 
liance avec  les  Latins , & ce  furent  fans  doute 
des  Grecs  qui  travaillerent  a fa  flatue  en  bois 
dord,  qu’on  voyoit  encore  dans  le  temple  de  la 
Fortune  au  temps  des  Empereurs  , ainfi  qua 
celle  de  bronze  qui  reprefentoit  Horatius  Co- 
des tout  arme  , comme  l’etoit  le  gueirier  de 
Cleoetas ; Pline  dit  pofitivement  que  l’ufage  des 
flames  equeflres  vint  des  Grecs  aux  Romanis  , 
Origo  fine  dubio  ct  Greets  exemplo  \ ainn , u- 
rent  eux  qui  executerent  celle  de  Clelie , dont 


les  families  de  fes  compagnes  firent  la  depen- 
fe ; aucune  de  ces  flames , faites  a Rome  pen- 
dant l’epface  de  250  ans,  ne  fut  Fouvrage  d’un 
Artifle  Etrufque  : ceux  de  la  Grece  y etoient 
au  contraire  fi  bien  etablis , que  dans  Fan  261 
de  fa  fondation  , fuivant  Denys  d’Halicarnaffe, 
lib.  vi  cap.  94,  dix  Olympiades  feulement  avant 
le  temps  ou  Phidias  fit  fon  Jupiter  Olympien, 
on  confacra  dans  le  quartier  du  grand  Cirque 
le  temple  de  Ceres  , con/truit  felon  Pline  , lib. 
xxxv  , par  Dernophile  & Gorgafus  peinfres  & 
jlatuains  fort  ce/ebres,  qui  en  peignirent  les  mu- 
railles  ; & comme  ce  meme  auteur  dit,  qu’ils 
y employerent  chacun  les  arts  dans  lesquels  il 
excelloient  , utroque  genere  Artis  fu<e  excoluc- 
runt.  On  ne  peut  douter  qu’ils  executerent  en 
bronze , huit  ans  apres  cet  epoque  la  flatue  de 
Ceres , faite  de  la  vente  des  biens  de  Spurius  Caf- 
fms , dont  ils  eft  probable  qu’ils  avoient  aufli  jet- 
te  la  flatue , pofee  pres  du  temple  de  la  7 erre, 
lorfqu’il  afpiroit  a la  Tyrannie  , Pline  en  fait 
mention,  lib.  xxiv . Cette  Ceres  fut  la  premiere 
flatue  de  metal  confacree  aux  Dieux  par  les 
Romains  , comme  fon  temple  fut  le  premier 
ou  ils  s’eloignerent  de  F Architecture  Tofcane: 
ce  Dernophile  Peintre , Sculpteur  & Ardutefte 
du  temple  de  Cires , eft  celm  dont  parle  \ttru- 
ve , lib.  xxxv  cap  9 , il  ecrivit  un  nvre  fur  es 
proportions  de  l’Architefture : ainfi,  non  feule- 
ment , les  Grecs  exerqoient , mais  profeiloient 
encore  les  Arts  a Rome  , peu  d’annees  avant 
celle  ou  ils  parvinrent  en  Grece  a leur  plus 
haut  point  , & dans  aucun  temps  les  Etrul- 
ques  n’y  profefTerent  d’  autre  Art  que  1 Archi- 
teflure  Ce  qui  n’eft  pas  moms  ^evidemment 
vrai , pour  etre  contre  l'opinion  generale . 

(155)  Le  luxe  public  fait  fleurir  les  Arts, 
mais  celui  des  particuliers  foumettant  le  Genie 
i fes  caprices  , cherchant  a lui  commander  , 
commence  par  alterer  la  verite  des  formes  du 
deflein  , pour  leur  fubftituer  une  vame  fplen- 
deur  , rerum  non  animi  pretits  excubatur  , il 
continue  par  en  exiger  des  chofes  nouvelles  5c 
bizarres,  car  c’eft  les  chofes  rares,  plutot  que  les 
belles  chofes  qu’il  recherche , & comme  ft  veut 
pofleder  feul,  fon  gout  fe  porte  prefque  toujours 
fur  les  chofes  extraordinaires ; ainfi  , apres  as  oir 
avili  les  Arts,  en  les  rendant  barbares,  il  fimt 
toujours  par  les  meprifer.  Mais  ce  Luxe  deftruc- 
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tiftes  venus  de  Corinthe  avec  Demarate?  Les  Etrufques  ayant  repris 
le  ftyle  abandonne  par  les  Grecs,  au  temps  du  paffage  de  leurs  co- 
lonies en  Ionic,  la  difference  entre  1’Art  de  ces  deux  peuples  put  fe 
mefurer  , a 1 epoque  dont  il  s’agit  ici  , par  la  quantite  des  decou- 
vertes  faites  par  les  derniers  depuis  plus  de  quatre  fiecles  j car  les 
Etrufques  ne  prirent  d’eux  que  la  Statuaire  , & les  juftes  Proportions 
du  corps  humain , determines  par  les  loniens  avec  celles  de  l’Archi- 
tedure  Dorique  . Ainfi  les  Ityles  de  ces  peuples  differerent  par  les 
principes  de  T exprejfion  , & par  le  gout  de  la  beaute  , les  uns  la 
regardant  comme  effentielle  aux  ouvrages  de  l’Art  , les  autres  n’en 
faifant  aucun  cas. 

Les  Etrufques  recherchant  /’  exprejjion  dans  la  force  du  mouve- 
ment  , les  Grecs  s’attachant  a la  donner  par  la  me fure  precifie  du 
mouvement  , & fon  parfait  accord  avec  la  volonte  ou  la  pajjion  qui 
E occafionne  , les  uns  reprefienterent  par  /’  Attitude  , les  autres  ex- 
primer  ent  par  I’JBion  ; cette  diverfite  de  vues  & de  principes  fit 
dire  a Quintilien  , que  les  ftatues  Etrufques  differoient  par  lear  Gen- 
re meme  de  celles  des  Grecs  : (134)  la  fource  dont  les  premiers 
tiroient  1’  expreffion  , contraignant  neceffairement  les  formes  de  la  fi- 
gure , en  eloignant  toute  idee  de  beaute  , leur  donna  cette  ru- 

deffe 


teur  qui  degenere  bientot  en  oftentation  , fou- 
tient  l’Architefture  , dont  il  a befoin  pour  s’eta- 
ler,  il  peut  la  changer,  mais  il  ell:  interefle  a fa 
confervation  ; Sc  comme  elle  a pour  objet  la 
necelfite  encore  plus  que  le  plaifir  , l’extreme 
pauvrete  des  particuliers  & des  nations  peut 
feule  en  faire  perdre  le  gout  , & l’aneantir  . 
Dans  l’etat  de  luxe  ou  fe  trouverent  les  Etruf- 
ques aux  temps  dont  nous  parlons,  ils  cultive- 
rent  avec  fucces  l’ancienne  Archire&ure  Pelaf- 
gue,  Sc  quand  le  premier  Tarquin  voulut  conf- 
truire  le  grand  Cirque  , jetrer  - les  fondemens 
du  Temple  de  Jupiter  Capitolin  , etablir  des 
Quais  le  long  du  Tibre  , Sc  creufer  ces  ma- 
gnifiques  egouts,  dont  on  admire  encore  les 
debris  , il  appella  des  Architeftes  Etrufques  : 
pour  didinguer  leur  maniere  de  batir,  de  celle 
que  les  Grecs  apporterent  dans  la  fuite  aux  Ro- 
mains,  on  iui  donna  le  nom  de  Tofcane,  qu’elle 


paroit  avoir  prife  dans  le  temps  de  la  fonda- 
tion  du  temple  de  Ceres  , 261  ans  apres  celle 
de  Rome  . Ante  hanc  tedem  Tufcanica  omnia  in 
adibus  fuijfe  , auftor  ejl  Varro.  Plin.  lib.  xxxiv 
cap.  1 2 . 

(134)  Quintilien  lib.  xu  cap.  10.  Plurimum 
tamen  invicem  diferunt  , nec  folum  fperie  ut  fi- 
gnnm  figno  , & tabula  tabuU  , & aitione  attio, 
fed  genere  ipfo  , ut  a Greeds  Tufcanica  flatiue , 
& Afianus  Eloquens  Attico.  Rien  n’eft  plus  juf- 
te  que  la  comparaifon  de  cet  auteur , Sc  comme 
l’Eloquence  Aftatique  cherchant  les  tropes  ou  les 
figures  , exagerant  toujours  les  chofes  , s’eloi- 
gnoit  par  la  meme  de  la  noble  fimplicite  & 
de  la  precifion  de  l’Eloquence  Attique  ; ainfi 
la  fculpture  Etrufque,  forgant  la  verite  de  l’ex- 
prelfion,  exagerant  les  mouvemens  , s’dloignoit 
de  l’exaftitude  Sc  de  la  verite  recherchee  dans 
la  Sculpture  des  Grecs. 
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deffe  & cette  durete  que  Ciceron  (135)  avant  Quintilien  leur  repro- 


cha . 

Quoique  general , ce  gout  ne  fut  cependant  pas  univerfel  en. 
Etrurie  , & furement  il  s’y  trouva  des  Artiftes  8c  des  gens  intelli- 
gens , qui  fecouant  le  jong  du  prejuge  Sc  de  1’  habitude  chercherent, 
les  uns  a fe  rapprocher  de  la  maniere  des  Grecs  , les  autres  a fe 
procurer  des  ouvrages  fortis  de  leurs  mains  , ou  du  moins  executes 
fuivant  leurs  inaximes  ; fi  la  chofe  eut  ete  divcrfement  Mnefarque 
de  Samos  , pere  du  Philofophe  Pythagore , n’eut  pas  travaille  long- 
temps  en  Etrurie,  oil  il  demeura  vers  la  foixante-deuxieme  Olympia- 
de  (13d)  ; un  bas-relief  du  fculpteur  Callimachus,  qui  vivoit  a peu 
pres  dans  la  quarante-quatrieme , ayant  ete  decouvert  a Horta  , fait 
voir  l’eftime  de  quelque  habitant  de  cette  ville  pour  les  ouvrages 
de  la  Grece  ; Sc  dans  la  ftatue  du  pretendu  Lucumon  de  Florence, 
on  reconnoit  le  travail  d’  un  artifte  Grec  , employe  par  un  ama- 
teur Etrufque  , comme  le  montre  l’infcription  gravee  fur  le  rebord 
de  fa  draperie  dans  les  cara&eres  de  cette  nation  ; ou  fi  cette  figu- 
re fut  executee  par  un  Artifte  du  pays  , il  eft  certain  qu’il  travail- 

loit  fur  les  principes  de  1’ Art  des  Grecs. 

Ces  principes  s’introduifirent  infenfiblement  chez  les  Etrufques,  Sc 
vers  la  cinquante  ou  foixantieme  Olympiade  ils  paroiffent  avoir 
adouci  le  Jlyle  outre  de  leur  compofition , mais  accoutumes , comme 
ils  1 etoient , a reprefenter  durement  les  parties , quelques  uns  de  leurs 
Sculpteurs  garderent  encore  pendant  long-temps  cette  ancienne  manie- 
re: cependant,  dans  le  grand  nombres  de  ftatues  enlevees  par  les  Ro- 
mains  a Volfinium , une  partie,  encore  exiftante  au  temps  de  Pune, 
femble  avoir  faite  fur  des  regies  etrangeres  a l’Etrurie  (137)  > dont 
r,„,  rrr  bbb  ^ 


(135)  Cicero  de  Clar.  Oratorib.  Quinril.  ubi 

^ (136)  Cet  Artifte  quitta  Samos,  dans  le 
temps  & a l’occafion  de  la  Tyrannie  de  1 oly- 
crare  , vers  la  foixante-deuxieme  Olympiade  , 
Tarquia  regnoit  alors  ; de  forte  que  ^e  on 
temps  on  voir  la  Gravure  des  Grecs  s eta  ir 
en  Etrurie,  comme  du  temps  de  fon  ayeul  on 


y a vu  des  Peintres  & des  Sculpteurs  tranfpor- 
tes  de  Grece  , pour  y apportcr  les  principes 
de  leurs  Arts. 

(137)  Plin.  lib.  xxxiv  cap.  7 ■ Signs  qur.que 
Tulcmica  per  terms  difperfis  , ™ Etruria 

faftitata  non  eft  dubium  . Deorum  tandem  puta- 
rem  ea  fuiffe  . On  voir,  qua  la  maniere  dune 
etoient  faites  les  ftatues  de  ces  Dieux,  on  les 
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les  Artiftes , en  fe  conformant  a celles  de  la  Grece , parvinrent  enfin 
a faire  le  bel  Apollon  Coloffal  de  la  Bibliotheque  du  temple  d’Au- 
guile  fur  le  mont  Palatin , dans  lequel  , au  rapport  de  Pline  (138)  , 
on  admiroit  egalement  la  reuftite  de  la  fonte  & la  beaute  de  la  fi- 
gure , qui  etoit  de  cinquante  pieds  de  hauteur  j cette  beaute  tota- 
lement  oppofe  au  fyfteme  de  l’Art  des  Etrufques , en  montre  l’aban- 
don  par  leurs  Artiftes  memes , dont  les  ouvrages  finirent  par  fe  con- 
fondre  avec  ceux  des  Grecs . 

Neron  , qui  fit  tranfporter  a Rome  tant  de  precieufes  ftatues 
otees  a la  Grece  , (139)  qui  ravit  aux  Thefpiens  la  beau  Cupidon 
de  Praxiteles  (140) , & qui  vouloit  enlever  le  Jupiter  Olympien  de 
Phidias;  fit  prendre,  fuivant  Paufanias  (141),  une  partie  des  ftatues 
pofees  dans  le  bois  facre  d’  Olympie  par  Smicytus  . Elies  etoient 
de  Glaucus  de  Chio  , 8t  d’un  Denys  de  Regium  , allurement  diffe- 
rent de  celui  qui  vers  la  foixante  & dix-huitieme  Olympiade  tra- 
vailla  avcc  Simon  d’Egine  a faire  les  chevaux  & la  Statue  de  Phor- 
rnis  de  Menale  (142)  attache  a Gelon  & a Hyeron  fon  frere,  Ty- 
rans  de  Syracufe ; car  Glaucus  & Denys  executerent  au-plutard  dans 
la  trente-feptieme  Olympiade  les  ouvrages  commandes  par  ce  Smicy- 
tus ; autrefois  intendant  d’Anaxilas  , qui  dans  l’Olympiade  vingt- 
lept  confeilla  aux  Meffeniens  de  s’  etablir  a Zancle  , d’oii  lui  vint 
le  nom  de  Mefline  qu’  elle  porte  encore  aujourd’hui  (143) . 

Dans  ce  nombre  incroyable  de  ftatues  en  bronze  , vouees  par 

Smi- 


reconnoiffoit  indubitablement  pour  des  ouvra- 
ges Etrufques  ; elles  avoient  done  des  formes 
preferkes,  Sc  fur  tout,  un  Cetraftcrc  different  de 
celui  des  autres  ftatues , ce  Carattere  etoit  l’imi- 
tation  de  l’ancienne  maniere  abandonnee  par 
les  Grecs  . Pline  obferve  a ce  fujet , qu’il  eut 
cru  que  e’etoient  des  Dieux  feuls  que  Ton  a- 
voit  enleve  a Volfinium  , ft  l' on  n' eut  park * 
de  deux  millet  fltttues  ; celles-ci  , dont  la  plu- 
part  reprefentoient  deS  parriculiers  , paroiflent 
manifeftement  avoir  ete  d’un  genre  different 
des  autres,  puifqu’elles  s’etoient  tellement  con- 
fondues  avec  celles  qu’oo  voyoit  ordinairement, 
qu’on  ne  pouvoit  les  en  diftinguer , car  ft  l’on 
eut  pu  le  faire,  Pline  n’eut  pas  dit  , Deorum 
tandem  putarem  ea  fuijfe . II  faut  done  que  dans 


le  temps  ou  l’on  fit  ces  images  des  particuliers, 
la  fculpture  des  Etrufques  fe  fut  rapprochee 
de  celle  des  Grecs  , & je  me  figure  que  la 
plupart  de  ces  ftatues  , reffembloit  beaucoup  i 
celle  du  Lucumon  de  la  galerie  de  Florence. 

(t  58)  Plin.  lib.  xxxiv  cap.  7,  Vtdcmus  certe 
Tufcankum  Apollinem  , in  Bibliotheca  templi  Au- 
gu/li,  L pedum  a pollice  , dubittm  are  mirabilk- 
rem , an  pulchritudine  . 

(179)  Paufan.  lib.  x ubi  flip. 

(140)  Paufan.  lib.  ix  cap.  2 7 . 

(141)  Paufan.  lib.  v cap.  17. 

(142)  Paufan.  lib.  v cap.  27. 

(14?)  Tablettes  Chronol.  de  l’Abbef  l’An- 
glet  . Page  41  . C’ eft  (S70  ans  avant  notre 
Ere. 
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Smicytus , ftatues , dont  le  merite  eft  conftate  , par  le  choix  merae 
des  emiffaires  de  Neron , on  remarquoit  celles  d’  Homere  6c  d’Hefio- 
de  (145)  • Les  tetes  d’Homere  dont  on  decoroit  les  bibliotheques  au 
temps  de  Pline  etoient  ideales , (146)  6c  faites  pour  reprefenter  plu- 
tot  le  caratfere , que  la  figure  de  ce  grand  Poete  : ce  font  elles  dont 
on  voit  des  copies  en  bronze  6c  en  marbre  dans  les  galeries  de  Flo- 
rence 6c  du  palais  Farnefe,  dans  la  vigne  Albani  , 6c  fur  un  affes 
grand  nombre  de  pierres  gravees  . Paufanias  ne  pouvoit  manquer 
de  connoitre  , le  caraftlere  dome  de  ces  tetes  , 6c  puifqu’  il  recon- 
nut  celui  d’Homere  (147)  dans  fa  ftatue  faite  par  Denys  d’  Argos  a 
Olympie  , il  eft  a croire  que  c’eft  d’  apres  le  fond  du  carattere  de 
cette  derniere  , que  furent  copiees  toutes  celles  dont  nous  venons 
de  parler  . Par  le  choix  des  formes  6c  l’intelligence  de  ces  mor- 
ceaux,  Ton  peut  juger  combien  l’Art  etoit  avance  au  temps  oil  ce 
Denys , Sculpteur  neanmoins  inferieur  a Glaucus  d’ Argos  fon  conci- 
toyen  (148),  fit  l’original  de  ces  figures  d’Homere. 

Vers 


(145)  "En  parcourant  le  bois  facre  , j’ y 
ai  trouve  des  prelens  de  Smicythus  epars  de 
,,  tous  cotes : mais  apres  la  ftatue  d Iphitus , & 
„ celle  d’Ecechiria  , cjui  de  fa  main  couronne 
„ ce  Heros,  vous  voyez  de  fuite  plufieurs  fta- 
„ tues  donnees  par  ce  meme  Smicytus  ; une 
„ Amphitrite,  un  Neptune  , une  Vefta  , tous 
„ ouvrages  de  Glaucus  d’ Argos;  & fur  la  gau- 
„ che  du  grand  temple  une  Proferpine  , une 
„ Venus , un  Ganymede  , une  Diane  , Homere 
„ & Hefiode  1’  elite  des  Poetes  , enfuite  un  Ef- 
„ culape  & une  Hygeia , enfin  le  Dieu  Agon, 
„ que  vous  reconnoiffez  a deux  contrepoids 
„ d’ Athletes  qu’il  porte  en  fes  mains.  Ces  con- 
„ trepoids  font  faits  en  maniere  de  demi-cercle 
„ non  parfaitement  rond,  mais  un  peu  ovale  , 
„ & au  defaut  du  cercle  il  y a un  endroit  par 
„ ou  l’on  palle  les  doigts  , comme  entre  les 
„ courroyes  d’un  bouclier  . Apres  le  Dieu  A- 
„ gon  eft  un  Bacchus  , un  Orphee  , & ce  Ju- 
„ piter  dont  j’  ai  deja  parle  . Toutes  ces  ftatues 
„ font  de  Denys  d’  Argos  . On  pretend  que 
„ Smicythus  en  avoit  dome  plufieurs  autres , 
„ que  Neron  a enlevees  . On  ne  dit  point  de 
„ quelle  ecole  etoient  ces  deux  ftatuaires  d Ar- 
„ gos  , Denys  & Glaucus  : pour  le  temps 
„ ou  ils  ont  vecu  , on  en  peut  juger  par  e 
„ temps  du  pieux  & riche  perfonnage  qui  les 


„ a employes  : car  Herodote  nous  apprend 
„ que  Smicythus  fut  premierement  domeftique 
„ d’Anaxilas  tyran  de  Rhegium  , qu’enfuite  il 
„ devint  fon  Intendant  , & qu’ apres  la  mort 
„ de  fon  maitre  il  fe  retira  a Tegee . On  voit 
„ par  plufieurs  infcriptions  qu’il  etoit  fils  de 
„ Chirr  us  , qu’il  naquit  a Rhegium  , & que 
Meifrne  fur  le  detroit  fut  le  lieu  de  fon  do- 
",  micile : par  d’autres  on  voit  qu’  il  demeuroit 
”,  a Tegee  . La  plupart  de  ces  riches  prefens 
n’ etoient  que  P accomplifl’ement  d’un  vceu 
’’  qu’il  avoit  fait  a Jupiter  pour  obtenir  la 
,,  guerifon  de  fon  fils , malade  de  Phtilie  . Les 
„ dons  qu’il  a fairs  font  de  deux  efpeces  , les 
„ tins  plus  confiderables  de  la  fiapn  de  Glau- 
„ cus  d' Argos  , le  autres  moins  , de  la  main 
„ de  Denys  . 

(146)  Plin.  lib.  xxxv  cap.  2 , quin  mmo 
etiam  qux  non  fiunt  , finguntur  , pariuntque  de- 
fideria  non  traditi  vultus  , ficut  in  Homero  eve- 
nit  . 

(147)  Voyes  la  note  132. 

(148)  Je  n’entens  pas  parler  ici  des  finefi- 
fes  qui  fe  trouvent  dans  la  fculpture  de  la  te- 
te  d’Homere  du  Palais  Farnefe , mais  feulement 
du  Car  aider  e fur  lequel  elle  eft  faite  , carac- 
tere  donne  bien  anterieurement  au  temps  de 
l’artifte  dont  elle  eft  l’ouvrage. 
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Vers  la  fin  dun  regne  qui  dura  trente  ans , Cypfelus  confacra 
une  ftatue  d’or  maflive  dune  grandeur  tres  confiderable  (149)  dans 
le  temple  de  Jupiter  Olympien  , mais  etant  mort  avant  dy  avoir 
mis  fon  nora,  (150)  & les  Corinthiens  ayant  voulu  la  dedier  fous  le 
leur,  fur  le  refus  des  Eleens  ils  les  exclurent  a perpetuite  des  jeux 
Ifthmiques;  apres  la  Vache  de  Dedale  (151)  ? cette  ftatue  faite  en 
or  eft  la  premiere  dont  parle  1’hiftoire,  comme  celle  du  cheval  de 
Lucius  Verus  du  meme  metal  , femble  avoir  ete  la  derniere  , car 
1’Art  finit  avec  le  Regne  de  Commode  neveu  de  ce  prince.  C’eft  a 
peu  pres  dans  le  temps  ou  l’on  fit  cette  ftatue  de  Cypfelus  , que 
fut  placee  dans  Olympic  celle  d’Eutelidas  de  Sparte  , vainqueur 
dans  la  trente-huitieme  Olympiade;  elle  exiftait  encore  au  temps  de 
Paufanias  , (152)  mais  le  temps  avoir  prefque  efface  1’ infcription , 
gravee  fur  fa  baze . 

La  forme  des  habillemens  d’une  nation  tient  a fes  coutumes  & 
a fes  moeurs  , les  etoffes  dont  on  les  fait  tiennent  a la  nature  du 
climat  quelle  habite,  mais  les  ornemens  dont  on  les  embellit,  tien- 
nent toujours  a l’efprit  & au  gout  du  fiecle  dont  l’ufage  general  en 
fait  me  mode . Les  habillemens  des  Grecs , avant  la  cinquantieme  O- 
lympiade , etoient  de  deux  efpeces , toujours  armes  quand  ils  paroif- 
foient  en  public,  ou  nuds  dans  les  Gymnafes  ou  ils  s’exerf oient , la 
gravite  de  leurs  moeurs  , leur  faifoit  porter  des  robbes  longues  dans 
l’interieur  de  leurs  maifons.  Comme  ils  vivoient  fous  un  climat  ex- 
tremement  doux  , ils  fe  fervoient  de  toiles  de  lin  ou  de  coton  , & 
employoient  des  etoffes  de  laines  encore  plus  legeres  , que  ne  le 
font  nos  ferges  & nos  etamines ; ces  toiles  & ces  etoffes  n etant  pas 
doublees  , laiffoient  voir  la  forme  des  parties  qu’elles  recouvroient  , 
& comme  elles  etoient  fort  amples  , elles  formoient  des  plis  ordi- 
nairement  droits  & paralelles  entr’eux : Jufqu’au  temps  de  Lycurgue, 
ces  habillemens  furent  tres  fimples  , aufli  voit-on  , qua  l’exception 

de 


(149)  Strabon  lib.  vm.  Volume  de  cet  ouma^e . 

(ijo)  Paufan.  lib.  v.  _ (152)  Paufan.  lib.  vi  cap.  ic. 

( 1 5 1)  Oa  en  a parle  dans  le  troilieme 
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de  ceux  des  femmes  dont  il  fit  ouvrir  les  cotes  , ce  Legislateur  ne 
donna  aucun  reglement  a cet  egard  . Le  gout  de  recherche  , l’envie 
de  tout  embellir  introduit  dans  la  fociete  , comme  dans  les  Arts  , 
peu  de  temps  apr£s  lui  , 1’  efprit  enfin  d’  oil  provint  ce  gout  mi- 
nutieux  , influa  neceffairement  fur  les  draperies  employees  dans  les 
temps  fuivans . 

La  nature  de  ces  draperies  legeres , en  multipliant  les  plis  , fe 
marquoit  fur  leur  rebord  par  un  arrondilfement  , forme  par  le  jet 
meme  de  ces  etoffes  minces  & de  peu  de  confiftance  , comme  on 
peut  les  obferver  dans  celles  de  la  Dejanire  placee  a la  Planche  118 
de  ce  Volume  : la  variete  de  cette  forme  la  faifant  paroitre  agreable, 
on  imagina  de  l’aftreindre  par  des  coutures , St  Ton  arrangea  metho- 
diquement  les  extremites  de  ces  plis  , replies  les  uns  fur  les  autres 
en  forme  de  triangles  , au  moyen  desquels  on  eut  une  efpece  de 
Garniture  le  long  des  bords  de  rhabillement  : on  voit  le  commen- 
cement de  cette  mode  (152)  , dans  la  Minerve  de  la  vigne  Albani, 
& fur  un  autel  rond  du  Capitole , (153)  oil  il  y a un  Mercure,  un 
Apollon  & une  Diane  ; la  draperie  , du  premier  de  ces  Dieux,  fe 
relevant  fur  fon  dos  , montre  comment  elle  etoit  aftreinte  , par  des 
points  ou  des  dpingles  , a garder  la  forme  fymmetrique  qu’on  lm 
avoit  fait  prendre,  5c  a former  la  forte  de  Garniture  dont  je  viens 

Vol.  IV.  ccc  de 


(151)  Voyes  les  monument i inediti  de  M. 
VAbbe  Winckelmann  Vol.  i Planche  17  . 

(157)  On  trouve  la  reprefentation  du  bas- 
relief  fculpte  fur  cet  autel  , au  N.  vm  de  I’hif- 
toirc  de  P Art  chez  les  a tic  tens . Apollon  & Dia- 
ne,  y font  reprefentes  , l’un  avec  un  corps 
Athletique  , l’autre  fans  le  caraftere  de  Virgt- 
nite  , qif  on  favoit  deja  lui  donner  avant  ^ les 
Olympiades;  ainfi,  ce  monument  paroit  execu- 
te peu  avant  1’ autel  triangulaire  de  la  yigne 
Borghefe  , oil  ces  caraaeres  fe  reconnoillent 
un  peu  mieux  dans  une  Pallas  , mais  ou  its 
n’eft  cependant  pas  auffi  decide  que  dans  la 
Diane  de  Portici , anterieure  , comme  nous  a- 
vons  fait  voir,  a ces  memes  Olympiades  . Le 
beau  puteal , place  fous  le  grand  vafe  de  mar- 
lire  du  Capitoie  , rcprefente  les  douze  Uieux  , 
comme  ils  l’etoient  fur  un  autel  d’Athenes,  un 


autre  monument  de  ce  genre  conferye  dans  la 
viane  Albani  reprefenre  huif  Divimtes,  traitees 
dans  le  m8me  ftyle  , les  Carafteres  de  routes 
les  figures  en  font  determines,  mais  1 Art  lem- 
ble  plus  a vance  dans  l’un  qu  il  ne  1 -eft  dans 
l’autre,  & tous  deux  paroiffent  fairs  entre  la 
premiere  & la  vingtieme  Olympiade  : le  Pu- 
teal du  Capitole  & cet  autel  de  la  vigne  B01- 
ghefe  , comme  celui  de  la  vigne  Albani  , le 
trouvent  graves  dans  les  monument,  medtu  de 
M P Abbe  Winckelmann  , Vol.  i Planch  15.  0 
& <r  • on  pourroit  egalement  faire  voir  les 
progres  fenfibles  des  differentes  parties  de  la 
fculpture  , dans  un  alfes  grand  nombre  de 
monumens  femblables  encore  ex.ftans  , & uf- 
nu'a  prefent  regardes  comme  Etrufques  , bieq 
qu’ils  foient  indubitablement  de  1 ancien  ftyle 
Grec . 
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de  parler  . Les  plis  de  la  draperie  du  Neptune  , grave  fur  la  me- 
daille  d’ argent  de  Pofidonia  (154)  , quoiqu’arranges  dans  cet  ordre 
fymmetrique , pax*oiflfent  neanmoins  beaucoup  plus  coulans  & moins 
ordonnes  qu’ils  ne  le  font  dans  la  ftatue  precedente  , & comme  on 
ne  decouvre  l’emploi  de  cette  mode  ni  dans  les  fiecles  anterieurs  a 
la  Minerve  d’Albani  , ni  dans  ceux  qui  fuivirent  celui  ou  Ton 
frappa  cette  medaille  , on  doit  croire  qu’elle  dura  dans  fa  force 
pendant  l’intervalle  des  temps  ou  V une  & f autre  furent  executees: 
celt  effeftivement  alors  que  le  ftyle  de  l’Art  fe  changea  deux  fois, 
car  cell  le  commencement  & la  fin  de  cette  maniere  recherchee  , 
dont  le  gout  tenant  peut-etre  a cette  mode  finguliere  paroit  avoir 
reagi  fur  elle . 

Comme  la  Peinture,  la  Sculpture  & la  Gravure  fervent  a re- 
trouver  les  formes  des  modes  anciennes  , celles-ci  peuvent  fervir  a 
leur  tour  a determiner  le  temps  ou  le  ftyle  des  Arts  exifta  con- 
jointement  avec  elles,  & Ton  doit  compter  fur  la  verite  des  epo- 
ques  qu’elles  indiquent , ft  d’ailleurs  les  obfervations  qu’elles  fournif- 
fent  s’accordent  avec  la  marche  de  l’Art  & avec  l’ordre  de  l’Hiftoi- 
re  . Sybaris  fondee  , comme  on  l’a  vu , dans  la  dix-huitieme  Olym- 
piade  , a laide  des  loix  de  Lycurgue  & de  Seleucus  , fe  foutint 
pendant  long-temps  avec  gloire  : maitrelfe  , fuivant  Strabon,  (155) 
de  vingt-cinq  villes  fituees  dans  fon  voifinage  , elle  etendit  dans  la 
fuite  fes  colonies  au  dela  de  l’Apennin  , jufqu’  au  golphe  de  Ta- 
laus  & a celui  de  Pefti  : Pbiftulis  , lailfant  alors  fon  ancien  nom 
Pelafgue  (15^)  , prit  celui  de  Pofidonia  , ou  njille  de  Neptune  : fes 
medailles  en  Argent  avec  la  figure  de  ce  Dieu  reprefentent  , fans 
doute  , la  forme  fous  laquelle  il  etoit  adore  dans  cette  ancienne 
ville.  Au  ftyle  du  delfein  de  cette  figure,  au  jet  de  fa  draperie,  (157) 

aux 


(154)  II  en  a iti  parle  dans  le  note  page 
78  de  ce  V olume . 

(155)  Strab.  lib.  vi. 

(156)  Voyes  dans  la  Notice  fur  les  Pelaf- 
gues,  les  Etrufques  &c.  page  73  de  ce  V ol. 

(157)  C’eft  neanmoins  fur  la  forme  des 
plis  de  cette  draperie  , conftatee  Grecque  par 


les  medailles  & les  monumens  reunis , que  l’on 
s’efl  avifi  de  trouver  un  caraflere  etranger  a 
cette  nation  , Sc  auquel  on  a cru  devoir  re- 
connoitre celui  des  ouvrages  Etrufques;  un  au- 
tre caraflere  plus  equivoque  encore  ell  celui 
que  l’on  a remarque  dans  la  barbe  des  figures 
delfinees  fur  les  plus  anciens  bas-reliefs  , cette 

bar- 
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aux  lettres  (158)  & a 1’ ornement  merae  dont  le  contour  de  la  m<f- 

daille 


barbe  de  forme  pointue  eft  cependant  pareille  a 
celle  que  l’on  trouve  fur  tous  les  anciens  mo- 
numens  Grecs,  comme  dans  les  anciennes  pein- 
tures  expliquees  note  iq6  page  204  du  troifieme 
volume  de  cet  ouvrage  , & dans  toutes  cedes 
oui  remontent  a des  temps  anterieurs  a la  cin- 
quantieme  Olympiade  ; on  garda  cette  forme 
meme  dans  les  plus  beaux  temps  de  l’Art,  com- 
me  on  le  voit  par  les  medailles  Grecques  & 
Siciliennes , & par  les  tetes  du  Bacchus  Hebon, 
menagees  de  relief,  fur  un  beau  trepied  confer- 
va dans  la  premiere  fade  du  cabinet  d’Hercu- 
lanum . Comme  ces  deux  pretendus  carafleres 
fe  trouvent  prefque  toujours  unis  dans  les  an- 
ciens ouvrages  avec  les  yeux  allonges,  la  bou- 
che  relevee  & le  vifage  un  peu  effile,  on  a fait 
de  ces  circonftances  reunies  fur  les  medailles 
Grecques  le  caraftere  propre  des  figures  Etruf- 
ques;  c’eft  precifement  le  contraire  de  ce  que 
Ton  devoit  faire  , car  puifqu’on  les  trouvoit 
fur  ces  medailles , on  devoit  en  conclure , que 
c’etoient  les  marques  de  l’ancien  ftyle  du  peu- 
ple  par  qui  elles  avoient  ete  frappees. 

Voici  un  exemple  bien  remarquable  de  la 
maniere  dont  le  prejuge  fur  les  Etrufques  eft 
capable  de  changer  les  objets  ; dans  un  livre 
celebre  , rempli  de  chofes  tres  curieufes  que 
j’ai  toujours  regret  a cririquer  , on  dit,  vol.  1 
page  150  de  l' edition  Frangaife  , " les  Romains 
„ fe  fervirenr  auffi  de  Peintres  Etrufques : ce  fu- 
„ rent  eux  qui  peignirent  un  temple  de  Ce- 
„ res , & lorfque  ce  temple  commenqoit  a me- 
„ nacer  ruine,  on  en  coupa  les  murs  peints  St 
„ on  les  tranfporta  ailleurs  pour  en  conferver 
„ les  peintures  ” ; le  meme  livre  , dans  la  no- 
te de  la  page  255  , confirme  ce  difcours  en 
difant  , ” les  Peintures  Etrufques  du  temple  de 
„ Ceres  ont  aulfi  ete  tranfportdes  avec  le  mur, 
Ton  cite  pour  prouver  ces  deux  paflages  Pli- 
ne,  lib.  55  cap.  45  : or  il  ne  fe  trouve  pas 
de  chapitre  45  dans  le  trente-cinquieme  livre 
de  Pline  , & c’  eft  dans  le  chapitre  douzieme 
de  ce  meme  livre,  que  cet  auteur  dit  precife- 
ment  le  contraire  de  ce  qu’011  lui  fait  dire  ici. 
En  voici  la  traduction  & 1’original  Demopht- 
„ le  & Gorgafe  furent  des  Statuaires  & des 
„ Peintres  tres  accredites;  ils  ornerent  de  leurs 
„ ouvrages  , dans  1’  un  & 1’  autre  genre  , le 
„ temple  de  Ceres  conftruit  a Rome  pres  du 
„ grand  Cirque  ; des  vers  Grecs  , places  par 
,,  eux  fous  ces  Peintures , indiquent  que  cedes 
„ de  Damophile  font  au  cote  droit  , & celles 
„ de  Gorgafe  au  cote  gauche  . Selon  Varron, 
„ avant  la  conftruftion  de  ce  temple,  celle  de 


„ tous  les  autres  dtoit  d’Architefture  Tofcane; 

„ quand  on  le  reftaura,  on  enleva  l’enduit  de 
„ les  murs  , qu’on  enferma  dans  des  tableaux 
„ enquadres , pour  en  conferver  les  peintures . 
Voici  le  paifage  original  . Plaflee  laudatifmi 
fuere  Damophilus  & Gorgafus , itdemque  piclores : 
qui  Cercris  tedem  Rome  ad  circum  maximum  utro- 
que  genere  artis  fate  excoluerunt  , verfibus  in- 
fcriptis  Griece  , quibus  Jlgnificarunt  , a dextra 
opera  Damophi/i  eff; , a parte  Uva  Gorgafi . An- 
te hanc  <edtm  Thufcanica  omnia  in  <cdibus  fuiffe, 
autor  e/l  Marcus  Varro  . Ex  hac , cum  reficere- 
tur , cruftas  parietum  excifas  tabulis  marginatis  in- 
clufas  effe  . II  me  femble  que  des  artiftes  dont 
les  noms  font  Grecs  , qui  ecrivent  fur  leurs 
propres  ouvrages  leurs  noms  en  langue  Grec- 
que,  & fuivant  la  formule  ufttee  par  les  pein- 
tres Grecs , formule  reconnoilfable  dans  les  pa- 
roles de  Pline  , qui  enfin  introduifent  l’Archi- 
teaure  Grecque  a Rome,  & la  fubftituent  a 
celle  des  Etrufques  employee  avant  eux  , doi- 
vent  en  etre  cru  fur  leur  parrie , qu’ils  devo- 
ient  mieux  connoitre  que  les  modernes  , & 
n’etre  pas  reputds  Etrufques,  pour  s accomoder 
a leurs  fyftemes  . II  en  eft  de  meme  des  bas- 
reliefs,  dont  il  eft  a parle  dans  la  note  153,  on 
les  a voulu  faire  pafler  pour  Etrufques,  comme 
la  Diane  de  Portici,  decouverre  dans  les  Rui- 
nes  de  Pompe'ia  : dans  ces  ruines  , ainfi  que 
dans  celles  d’Herculanum , on  n a pas  trouve  un 
feul  monument  Etrufque;  tous  les  bronzes  St  les 
marbres  deterres  dans  les  Emilies  faites  dans 
ces  anciennes  villes  ont  paife  plus  de  vingt  fois 
par  mes  mains  , jamais  , je  n’y  ai  pu  trouver 
que  des  ouvrages  Grecs  ou  Romains;  une  ieu- 
le  figure  gravee  page  19  du  fceond  Volutne  des 
bronzes  d’  Henulanum  eft  veritablement  Etruf- 
que, elle  me  paroit  reprefenter  un  Cabire , on 
l a trouvee  dans  PIsle  d Elbe  entre  Porto  iter- 
raio  St  Porte-Longone  en  1764- 

GC8)  L’Egipraphe  de  cette  medaille  elt 
riOMEH  abrege  de  002EIAQN1A.  Le  Sigma 
renverfe  prend  ici  la  forme  du  My,  Sc  de  me- 
me que  dans  la  tres  ancienne  infcription  con- 
fervee  dans  le  Muficum  Nani  a Vemfe  , 1 lota 
au  lieu  de  fa  forme  accoutumee  chez  les  Grecs, - 
y paroit  a peu  pres  fous  celle  que  lui  don- 
noient  les  Pheniciens . Comme  on  peut  1 obler- 
ver  fur  les  medailles  des  Machabees . Ces  varia- 
tions nous  montrent,  qu’au  temps  ou  1 on  imppa 
la  medaille  de  Pofidonia , les  caraaeres  des  Grecs 
n’ctoient  pas  encore  fixes  , & leur  Alpnabet 
tel  que  nous  l’avons  a prefent  n’etoit  pas  um- 
formement  adoptc  , puifque  les  uns  ccnvoient 

u une 
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daille  de  Pofidonia  eft  orne  , contour  dans  lequel  on  trouve  la  re- 
cherche des  ouvrages  Grecs  faits  avant  la  cinquantieme  Olympiade, 
on  reconnoit  le  temps  de  F etabliffement  de  la  colonie  Sybarite  k 
Pheftulii  . Sybaris , alors  puiffante  , avoit  maintenu  fes  loix  5c  fes 
mceurs  , dont  1’oubli  , dans  l’efpace  des  foixante  5c  douze  ans  qui 
fuivirent  , prdpara  fa  totale  deftrudion  , & comme  elle  fut  renver- 
fee  dans  la  foixante-huitieme  Olympiade  , il  lui  fallut  au  moins  le 
temps  coule  de-la  a la  cinquantieme  , pour  arriver  a l’exces  de 
moleffe  qui  la  produifit  . Ainfi  , fes  colonies , certainement  etablies 
dans  les  temps  oil  elle  etoit  encore  floriffante  , paroilfent  meme  an- 
terieures  de  quelques  annees  a lepoque  ici  determinee  : comment  en 
effet  apres  ce  temps,  les  Sybarites  euffent  ils  envoye  leurs  citoyens 
habiter  d’autres  pays,  eux  qui  des  lors  faifoient  gloire  de  ne  jamais 
fortir  du  leur  , Sc  fe  flattoient  , fuivant  Athenee  , de  vivre  & de 
mourir  entre  les  ponts  du  Sybaris  Sc  du  Cratis,  (159)  dont  les  eaux 
couloient  prefque  fous  les  murs  de  leur  ville? 

Les  monumens,  oil  Ton  trouve  F ancienne  mode  Grecque  dont 
on  vient  de  voir  Forigine  5c  la  fin  , furent  done  executes  dans  un 
efpace  d’ environ  trois  fiecles  , entre  les  temps  de  la  reftitution  des 
Jeux  Olympiques  par  Iphitus  5c  la  cinquantieme  Olympiade  : les 
progres  comme  F alteration  de  cette  mode  , font  vifiblement  re- 
connoitre la  marche  de  l’Art,  jufqu’au  fiecle  oil  les  Artiftes  quittant 
le  ftyle  recherche  , ce  dernier  finit  avec  elle  : on  pourroit  citer  ici 
beaucoup  de  monumens  de  ces  temps-la  , mais  de  peur  de  s’etendre 
trop , dans  un  ouvrage  oil  tant  de  chofes  doivent  entrer , on  fe  con- 
tentera  d’en  examiner  deux  qui  femblent  meriter  une  attention  par- 
ticuliere,  par  rapport  a cette  hiftoire. 

Le 


d’une  maniere , & les  autres  fe  fervoient  de  fi- 
gures differentes  pour  exprimer  les  memes  let- 
tres;  ce-ci  montre  un  fiecle  alfurement  ante- 
rieur  a Simonides  , qui  v^cut  vers  la  foixante- 
quatrieme  Olympiade  , avec  les  fils  de  Piliflra- 
te;  il  eft  done  impoffible  que  cette  medaille , & 
par  confequent  l’etabliflement  de  la  Colonie  de 


Pofidonia  , foit  pofterieure  a 1’  Olympiade  cin- 
quantieme . 

(159)  Athenee  Deipnof.  lib.  xn  . Ludtbrh 
habebnnt  ( Sybarite  ) fi  quis  patriam  reliquijfet  , 
& fuper  duorum  fluviorum  pontibus  fe  glorinban- 
tur  confenuiffe . 
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Le  premier  eft  un  bas-relief,  anciennement  decouvert  dans  les 
ruines  d’Horta,  (ido)  il  eft  maintenant  au  Capitole;  on  y voit  trois 
Bacchantes , precedees  d’un  Faune  , dont  le  cara&ere  agrefte  eft  fort 
bien  exprime  par  le  deffein  8c  la  touche  du  cifeau  ; les  attitudes 
des  trois  autres  figures  font  tres  fimples , les  plis  de  leurs  draperies , 
paroiffant  moins  affervis  & plus  coulans  que  ne  le  font  ceux  des 
monumens  precedens  , fe  rapprochent  par  la  meme  de  la  forme  de 
ceux  de  la  draperie  du  Neptune  de  Pofidonia ; 8c  comme  l’ajuftement 
de  tete  de  ce  Neptune , 8c  celui  des  tetes  de  ces  figures  font  tres  exac- 
tement  les  memes,  qu’au-lieu  de  deux  longues  boucles  pendantes  fur 
le  col , comme  on  les  voit  dans  les  temps  anterieurs , les  chevelures 
de  celles-ci  en  ont  conftamment  trois,  8c  font  couronnees  dun  Bia- 
deme , on  ne  peut  douter  que  ce  morceau  de  fculpture  n’ait  ete  tra* 
vaille  , vers  le  temps  ou  fut  frappee  la  medaille  de  Pofidonia  . Il 
porte  le  nom  du  Sculpteur  Callimachus  , qui  l'a  fait  (161) . 

Dans  un  autre  bas-relief  de  la  vigne  Albani  , (162)  pres  d une 
colonne  qui  foutient  une  ftatue  8c  d’  un  autel  orne  de  figures  , un 
Genie  aile  , le  bras  eleve  a la  hauteur  de  fa  tete  , verfe  de  la  li- 
queur dans  un  vafe  qu’  il  prefente  a une  Mufe,  reconnoiffable  a la 
lyre  dont  elle  touche  les  cordes  : pr£s  d’  elle  on  voit  une  Diane 
Lucine  avec  un  flambeau ; cette  derniere  eft  fuivie  dune  autre  figure 

Vol.  IF.  ddd  dra' 


(160)  Ce  bas-relief,  grave  dans  les  Monu- 
ment! inediti,  fait  la  vignette  du  traite  prelimi- 
naire  de  cet  ouvrage  ; on  le  trouve  aulu  dans 
le  Second  Vol.  de  Montfciucon . 

(161)  KAAAIMAX02  EnOIEI,  le  favant 
Abbe  Winckelmann  jette  des  doutes  fur  1 an- 
tiquite  de  cette  infcription  , il  la  croit  faite 
apres  coup  par  les  Romains  : U dit  , que  le 
nom  de  Callimachus  devroit  s’ecrire  KAAA1- 
MAKH02  ou  KAAAIMAK02  , comme  il  le 
voit  dans  une  infcription  antique,  il  ajoute  que 
le  X ne  devroit  pas  entrer  ici , parce  qu  il  ne 
fut  invente  qu’au  temps  de  Simonides  ; mais 
Pline  lib.  vm,  en  attribue  pofitivement  1 inven- 
tion a Palamede , qui  vivoit  plus  de  fix-cens  ans 
avant  le  temps  de  Simonides,  & meme  ce  ui  ou 
l’on  executa  ce  bas-relief:  Si  l’on  penfe  a pre- 
fent  que  les  carafteres  de  la  medaille  de  Poli- 


donia , montrent  clairement  qu’au  temps  ou  elle 
fut  frappee , l’ecricure  des  Grecs  n’efoit  pas  en- 
core fixee , puifque  le  Sigma  renverfe  & 1 Iota, 
s’  v trouvent  encore  tels  qu’  ils  fe  voyent  (ur 
l’ancienne  infcription  trouvee  dans  l’Isle  de  Me- 
los & confervee  a Venife  dans  la  maifon  Nam, 
infcription  bien  antdrieure  aux  Olympiades  , 
comme  l’a  fait  voir  le  favant  Dofleur  Perelli  , 
on  verra  que  l’epigraphe  de  ce  bas-relief  done 
le  ftyle  indique  le  meme  temps  que  celui  de  la 
medaille  de  Pofidonia,  peut  trds  bien  porter  un 
X aulieu  d’un  K.  L’un  & l’autre  ay  ant  d ailleurs 
la  meme  valeur,  puifque  le  X n’eft  que  notre 
C afpire,  qui  repond  au  Chet  des  Hebreux . 

fi6A  Ce  bas-relief,  dont  les  figures  font 
de  deux  palmes,  fait  la  vignette  de  la  preface 
de  /’  hifloire  de  l’ Art  chez  les  anuens , par  JVL 
l’Abbe  Winckelmann. 
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drapee  corame  les  deux  autres,  foil  fceptre  me  la  fait  prendre  pour 
une  Vefta  . D’une  main  elle  releve  fa  draperie  qui  paffe  d’ un  bras 
fur  1'  autre  j ladion , comme  la  forme  de  cette  main  , font  exade* 
ment  les  memes  que  celles  de  la  feconde  Bacchante  du  bas-relief  de 
Callimachus  , mais  ce  qui  eft  tres  remarquable,  l’ajuftement  de  che- 
veux  de  ces  trois  Deeffes  , en  tout  femblable  a celui  de  ces  trois 
Bacchantes  , left  par  confequent  a celui  du  Neptune  de  Pofidonia  . 
Pres  de  Vefta  , s’eleve  une  colonne  triangulaire  furmontee  d’un  tre- 
pied  : le  fond  de  cette  compofition  merite  grande  attention,  car  il 
eft  evident  que  le  mur  dont  il  eft  rempli , & dont  on  abailfe  une 
partie  , eft  ainfi  arrange,  uniquement  afin  de  laiffer  voir  les  chapi- 
teaux  du  temple  place  derriere  lui  ; ces  chapiteaux  font  d’Ordre  Co- 
rinthien:  la  frize  de  leur  entablement  enrichie  de  fculptures  , repre. 
fentant  des  courfes  de  char  , fait  manifeftement  connoitre  que  ce 
temple  reprefente  celui  de  Neptune  , bati  , fuivant  Strabon  , fur 
l’lfthme  de  Corinthe  , oil  l’on  celebroit  les  jeux  Ifthmiques  en  fon 
honneur . 

Dans  trois  autres  bas-reliefs  antiques,  mais  copies  d’apres  celui- 
ci,  (163)  on  ne  trouve  ni  cette  muraille  , ni  le  temple  autour  du- 
quel  elle  etoit  conftruite  : d’  oil  je  foup$onne  , que  comme  dans  la 
fuite  Sauros  & Batrachus , en  fculptant  des  figures  de  lefards  & de  gre- 
nouilles  , dans  les  volutes  des  chapiteaux  employees  dans  les  temples 
dont  ils  furent  les  Architedes,  trouverent  moyen  d’y  exprimer  leurs 
noms  , qu’  il  leur  etoit  deffendu  de  graver  dans  l’infcription  de  ces 
temples ; (164)  ainfi  , 1’  auteur  de  ce  bas-relief  , peut-etre  autrefois 
confacre  , ce  qui  ne  lui  permettoit  pas  d’y  infcrire  le  fien  , vou- 
lut  le  defigner  , avec  celui  de  fa  patrie  , par  la  figure  de  ce  tem- 
ple & la  forme  de  ces  Chapiteaux . 

Com- 


(163)  Ils  font  tous  trois  dans  la  vigne  Al- 
bani  , on  pcut  en  voir  un  reprefente  dans  la 
vignette  de  la  Dedicace  du  premier  Volume  des 
Monument i inediti. 

(164)  Pline  lib.  xxxvi  cap.  5 . Sunt  certe 
etiamnum  in  columncmwi  J (iris  infculpta  nominum 


eorum  argumento , Sana  atque  Lacerta . On  voit 
encore  quelqu’  un  de  ces  memes  chapiteaux , 
a Saint  Laurent  hors  des  murs  de  Rome  , oil 
ils  ont  ete  tranfportes  des  mines  du  Portique 
d’Oftavie. 
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Comme  le  ftyle,  ainfi  que  l’ajuftement  des  figures,  y font  ega- 
letnent  reconnoitre  le  Sculpteur  Callimachus  , l’Archite&ure  mon- 
tree ici  par  1’  interruption  du  mur  , faite  a deffein  de  la  faire 
obferver  , femble  carafterifer  ce  meme  Artifte  , comme  l’inventeur 
du  Chapiteau  Corinthien ; cette  conjecture  etant  bien  fondee , les  monu- 
ment prefent  nous  indiqueroit  le  temps  de  la  decouverte  de  l’ordre 
Corinthien,  & nous  montreroit  lerreur  oil  Vitruve  eft  tombe,  (165) 
en  confondant  ce  Callimachus,  avec  celui  qu’ on  appelloit  Cacizptech- 
nos 5 0\i  le  Brouillon  de  l' Art:  car  ce  dernier  ne  vecut  que  vers  la  cent- 
vingtieme  Olympiade;  puifque,  fuivant  Pline  (1 66)  , il  fit  la  ftatue 
du  Philofophe  Zenon , chef  de  la  SeCte  Stoique  , qui  floriffoit  a cet 
epoque  ; or  il  eft  evident  qu’ il  ne  put  etre  Y inventeur  de  l’ordre 
Corinthien  employe  par  Scopas  , (167)  dans  le  temple  de  Minerve 
Alea  , conftruit  a Tegee  plus  de  cent  ans  avant  lui , que  Vitruve 
donne  cependant  pour  en  etre  l’inventeur  . Les  fameux  candelabres 
du  palais  Barberini  reprefentent  fur  leur  bafe  Triangulaire  des  Di- 
vides , dont  les  draperies  font  travaillees  dans  le  ftyle  de  celles 
des  bas-reliefs  dont  on  vient  de  parler : quoique  travailles  bien  plus 
finement  , ces  candelabres  font  neanmoins  a peu  pres  du  meme 
temps  , car  leur  fit , reprefentant  la  plus  ancienne  forme  des  Cha- 
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1’  invention  de  cet  ordre  , vraifemblablement  par  des  Artiftes  du 
pays  oh  il  fut  trouve  , & qui  par  ces  formes  voulurent  indiquer 

le  nom  de  leur  patrie. 

Leon , contemporain  du  Poete  Alcde  peignit  le  portrait  de  Sa- 
pho,  (168)  il  vecut  , vers  la  quarante-cinquieme  Olympiade  , avec 
cette  femme  celebre  par  fes  poefies  & par  fes  amours  . Ce  por- 
trait conferve  jufqu’au  temps  des  Empereurs,  dut  fans  doute  Ctre  re- 
couvert  dune  couche  trCs  lCgere  de  Cire,  pour  en  garantir  les  cou- 


Corinthiens,  marque  qu’ils  durent  etre  faits  vers  le  temps  de 


leurs 


tophi  mt  . Ce  Philofophe  etoit  le  chef  de  la 

_ CTJ  Cnmn 


fefle  embraffee  par  Caron . 

(167)  Paufan.  lib.  vm  cap.  45. 

(168)  Plin.  lib.  xxxv. 


(166)  Plin.  lib.  xxxiv  nee  are  , captus  nec 
arte  , imam  folummodo  Zenonis  flatuam  Cyprui 
in  expeditions  non  vendidit  Cato,  fed  quia  Pbilo- 


tirte  , imam 


200 


Recueil  d Antiquites  Etrusques  Grecques  et  Romaines 

leurs  centre  les  injures  de  l’air  : (x 69)  ce  fut  vraifemblablement 
1’  embarras  d’appliquer  ces  cires  , qui  dans  la  fuite , donnant  lieu  a 
leur  melange  avec  les  couleurs  memes  , produifit  la  peinture  en  En - 
cauftique  . Les  anciens  fe  fervoient  aufli  dune  forte  de  compofition  , 
dans  laquelle  il  entroit  des  rofes , pour  conferver  les  ftatues  en  bois 
(170)  ; telle  dut  etre  celle  que  Laphaes  de  Phliafie  employa  , pour 
Eloigner  les  vers  St  garder  de  la  pourriture  1’  Hercule  , & le  Co- 
Ioffe  d’ Apollon  , qu’il  fit  en  bois  pour  Sicyone  St  pour  Egyre,  oil 
on  les  voyoit  encore  dans  le  liecle  des  Antonins. 

Vers  le  temps  de  Leon  & de  Laphaes  , on  fit  auffi  la  ftatue 
de  Cylon:  qui  voulut  fe  faire  Tyran  d’Athenes  fa  patrie : cette  fta- 
tue fut  elevee  , fuivant  Paufanias  (171)  , parce  que  Cylon  etoit 
T homme  le  mieux  fait  de  fon  temps’  , St  qu’il  avoit  acquis  aux  jeux 
Olympiques  beaucoup  de  gloire  en  y remportant  le  prix  du  ftade 
double  . Syadras  St  Chartas  de  Sparte  vecurent  vers  la  quarante- 
huitieme  Olympiade  (172)  , ils  furent  les  maitres  d’  Eubulides  d’  A- 
thenes  , ou  1’  on  voyoit  une  Apollon  fait  St  confacre  par  cet  an- 
cien  Sculpteur  . Malas,  Micciades  St  Antherme  , qui  precederent 
Dipcene  St  Scyllis  , (173)  doivent  avoir  ete  contemporains  de  cet 
Eubulide  pere  du  ftatuaire  Euchir. 

Vers  la  cinquantieme  Olympiade,  oil  cette  hiftoire  eft  arriveej 
tous  les  Arts  s’  etoient  developpes  chez  les  Grecs  ; ils  connoiffoient 
les  Regies  de  la  Peinture , celles  de  la  Sculpture , St  de  l’Architeftu- 
re : la  Gravure  en  pierres  s’executoit  chez  eux  au  moyen  du  Tou- 
ret  , employe  prefque  des  le  temps  de  Talus  : (174)  Theodore  & 

Rce- 


(169)  Vitruv.  lib.  vn.  A Rejlna,  bourg  fl- 
tue  dans  l’endroit  meme,  ou  fut  autrefois  I’an- 
cienne  Herculanum , qu’il  recouvre  aujourd’hui, 
on  a trouve  des  murs  ainfi  enduits  d’  une  ci- 
re  qui  en  garantiifoit  les  peintures  ; cette  cite 
s’eft  fondue  a l’approche  du  feu  employe  pour 
en  detacher  le  Tartre. 

(170)  Paufan.  lib.  ix  cap.  41  . 

(17 1)  Paufan.  lib.  1 cap.  28. 

(172)  Paufan.  lib.  vi  cap.  4. 

(173)  Diod.  Sicul.  lib.  iv. 


(174)  Pline  dit,  lib.  vii  cap.  56  , Normam 
autcm,&  Libellam  ,&  Tornum,&  Clavcm  Theo- 
doras Samius  invenit  . Avant  Theodore  de  Sa- 
mos on  execuroit , comme  on  l’a  vu , des  fta- 
tues  en  marbre  : un  pafl’age  de  Diodore  de  Si- 
cile  , cite  par  M.  le  Comte  de  Caylus  , paroit 
montrer,  qu’anciennemenr,  leurs  mefures  fe  de- 
terminoient  au  coup  d’mil  , comme  celles  des 
figures  d’un  tableau  ; mais  comme  la  lenteur 
des  operations  neceflaires  de  la  Sculpture,  bien 
plus  longues  que  celles  de  la  Peinture,  ne  per- 

met 
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Rcechus  qui  vivoient  vers  Ies  premieres  Olympiades  , ayant  invent^ 
Vol.  IV.  eee  le 


mettent  pas,  ainfi  que  le  font  ces  dernieres,  de 
conferver  toujours  les  memes  idees  , les  flames 
faites  par  cette  methode  , ne  pouvoient  jamais 
reflembler  exaftement  a leurs  Modeles : en  inven- 
tant  i’Equerre  & le  Niveau,  Normam  & Libel- 
lam,  par  la  reunion  desquels  on  forme  1 'Echelle, 
Theodore  fournit  aux  Sculpteurs  le  moyen  de 
tranfporter  fur  la  Marbre  tous  les  points  de 
leurs  Modeles,  & de  faire  des  Statues  parfaite- 
ment  reflemblantes  a l’idee  qu’ils  s’en  etoient 
formee  avant  de  les  entreprendre . La  memoire 
de  cette  ingenieufe  invention  paroit  s’etre  con- 
feree fur  plufteurs  pierres  gravees  , ou  l'on 
voit  la  figure  d’un  Artifte  , qu’on  a pris  pour 
Promethee  , mais  elle  me  femble  reprefenter 
Theodore,  dans  l’aftion  de  mefurer  une  Statue 
avec  le  plomb . 

Ces  moyens  plus  exafls,  diminuant  les  dif- 
ficultes,  fans  pourtant  diminuer  la  longueur  du 
travail  de  la  Sculpture,  Theodore  de  Samos,  d’ac- 
cord  avec  Rcechus , inventa  la  forte  de  Pla/lique, 
feule  capable  de  donner  en  metal  des  Statues 
evuidees  , fans  neanmoins  y employer  le  mar- 
teau , comme  on  le  faifoit  dans  les  premiers 
temps;  cette  operation  rendant  les  Statues  plus 
legeres,  moins  difpendieufes,  & plus  aifees  a fai- 
re ,fon  objet, comme  celui  de  l’invention  de  VE- 
chel/e,  fut,  en  perfeftionnant  la  Mechanique  de 
l’Art , de  lui  fournir  des  moyens  d’  execution 
plus  courts,  plus  faciles,  & a la  fois  plus  allures. 

A-travers  la  maniere  obfcure  dont  Pline 
expofe  ces  intereffantes.  decouvertes,  on  con  go  it 
que  Theodore  formoit  les  Modeles  & reparoit 
lesCires,  & que  Rcechus  fe  chargeoir  du  ref- 
te  de  l’execution  ; c’  eft  pourquoi  les  anciens 
lui  attribuerent  la  decquverte  des  pratiques  de 
la  fonte  du  Cuivre  & du  Fer  ; par  cette  me- 
thode , les  Statuaires  purent  aifement  multi- 
plier leurs  ouvrages  ; dont  les  moules  & les 
tnodeles  fe  confervoient  , ils  purent  rendre  en 
metal  ceux  qu’originairement  on  avoit  faits  en 
marbre  , en  pierre  , en  bois  , oil  en  terre. 

Cette  double  facilite,  tiree  de  la  Nature  du 
travail , & de  la  Maniere  de  l’executer,  fit  pre- 
valoir  pendant  long-temps  la  St  at  naive  fur  la 
Sculpture  : les  meilleurs  Artiftes  s’  appliquant  a 
la  premiere  , la  plus  grande  partie  deg  Sta- 
tues, depuis  Theodore  & Rcechus,  jufqu  a la 
cinquantieme  Olympiade,  fut  executee  en  bron- 
ze; les  autres  faites  par  des  Artiftes  inferieurs 
durent  etre  moins  recherchees  : cela  fit  dire  a 
Pline  , que  Diptcne  & Scyllis  , qui  vecurent  a 
cette  epoquc  , furent  let' premiers  it  fe  difmguer 
en  [culptcmt  le  marbre  ; d’ou  l’on  a conclu 
qu’ils  furent  les  premiers  a 1’ employer  , mais 


ils  ne  feroient  pas  diftingues  fur  tous  les  au- 
tres en  le  travaillant  , fi  en  effet  ils  euilent 
ete  les  premiers  a en  faire  ufage:  d’ailleurs,  cet 
auteur  meme  alfure  qu’avant  eux,  Malas,  Mic- 
chiades  & Antherme  s’en  etoit  fervi  ; car  il 
dit , jam  fuerant  , ce  qui  a rapport  a ces  trois 
Sculpteurs  : cum  ( Dipcenus  & Scyllis  ) efent , 
jam  fuerant  in  Chio  Malas  Sculptor  , dein  filius 
cjus  Micciades , ac  deinde  Nepos  Anthemius  Chius, 
cujus  filii  Bupalus  & Anthemius  clarijjlmi  in  ea 
fcientia  fuere.  On  a done  pretendu,  fans  aucu- 
ne  raifon , devoir  rejetter  tous  les  monumens  en 
marbre,  qui  paroilfent  indiquer  un  temps  ante- 
rieur  a Dipoene  & Scyllis  . Car  il  eft  aiTur£ 
que  bien  anterieurement  a ces  Artiftes  on  fit 
un  tres  grand  nombre  de  Statues  & de  bas-re- 
liefs en  marbre;  onverra,  dans  le  chapitre  fui- 
vanr , les  confequences  qu’eut  le  travail  du  bron- 
ze par  rapport  au  Style  , & 1’ influence  dont 
il  fut  par  rapport  a la  marche  de  l’Art . 

La  pratique  du  Touret  etoit  ft  fort  con- 
nue  au  temps  de  Theodore  & Rcechus , que 
Glaucus  de  Chio , leur  conremporain , fit  & l’ai- 
de  de  cette  machine  , un  Vafe  en  Fer , ou 
plutot  en  Acier  , dont  Athenee  Deipnof.  lib. 
v , nous  a conferve  la  defeription  . Cet  au- 
teur dit  , fur  la  foi  d’Agefandre  , dans  fin 
commentaire  fur  les  Statues  dr  les  Images  , nous 
avons  vu  ce  vafe  dont  parle  Herodote  , e’eft 
un  prefent  d’Alliates  , il  eft  confacre  k Del- 
phes  & " merite  tres  fort  d’  etre  confidere 
„ avec  attention , pour  la  fineffe  du  travail  des 
„ animaux  , des  infeftes  & des  plantes,  qu’on 
„ y a graves  au  Touret  ' . Nos  De/phis  confi- 
cratum  id  vidimus  , revera  fpettatu  dignum , 
ob  animacula  queedam  , infill a & pujillas  plant  as 
torno  catlatas  . Cet  ouvrage  en  Acier  fuppofe 
un  pratique  de  1’  Art  , inconnue  de  nos  Ar- 
tiftes. Ainfi,  ce  ne  put  etre  ni  le  Tour  h Po- 
tier , ni  le  Touret  decouvert  bien  avant  Theo- 
dore de  Samos  , dont  Pline  lui  attribue  1’  in- 
vention ; mais  celle  du  Banc  fur  lequel  on  tra- 
vailla  dans  la  fuites  les  Statues  en  yvoire  & en 
pierre  dure  . La  recherche  de  cet  inftrument 
montre  encore  1’Efprit  dans  lequel  Theodore 
travailla  , & qui  fut  conftamment  de  facihter 
le  travail  de  1’  Art , en  multipliant  fes  moyens 

d’operer . . , 

Glaucus  de  Chio  trouva  la  maniere  de 
fouder  le  Fer  . Avant  lui  , on  ignoroit  1 ufa- 
ge  des  Serrures  , & l’on  voit  , par  le  huitie- 
me  livre  de  1’ Odiffee  , que  des  nmuds  , ch- 
verfement  entrelaces  , en  tenotent  lieu  : Uhlie 
ferme  le  coffre  ou  il  a mis  les  prefens  des  t hea- 
ciens  , il  l’entoure  d’un  lien  , dont  it  fait  un 
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le  Banc  (175)  , on  l’employa  dans  la  fuite  pour  tourner  les  ftatues 
en  yvoire  (1 76);  la  maniere  de  les  jetter  en  bronze,  decouverte  par 
ces  memes  Artiftes,  & celle  de  fondre  le  fer,  firent  tenter  des  expri- 
riences  fur  tous  les  nuitaux  ; Alcon  fit  un  Hercule  en  fer  , (i77) 
& par  une  operation  qui  fuppofe  beaucoup  de  recherches  , (i78) 
Ariftonides  voulant  faire  une  ftatue  d’Athamas  allia  ce  meme  metal 
au  cuivre  , avec  lequel  il  s’unit  difficilement  & en  petite  quantite. 
Tifagoras  l’employa  de  meme  dans  la  fiatue  d’un  Hercule  combat- 
tant&l’hydre  de  Lerne  , & dans  les  tetes  de  Lions  & de  Sangliers 
qu’on  voyoit  a Pergame  (179)  • Terns  les  principes  des  Aits  etant 
etablis  , ils  fe  perfe&ionnerent  dans  les  deux  fiecles  qui  fuivirent 
la  cinquantieme  Olympiade  , cet  epoque  correfpond  a l’an  4134  de 
Periode  Julienne  . Si  f on  confidere  que  les  plus  anciennes  ftatues, 
faites  au  temps  de  Criafus,  remontent  a fan  3090  ou  91  de  la  me- 
me Periode  , (180)  on  trouvera  un  efpace  de  1043  ans  , pendant 
lequel  les  Arts , par  des  progres  infenfibles , fe  mirent  en  etat  d’attein- 
dre  a leur  perfedion  , ceci  juftifie  Varron  d’avoir  dit  , (181)  qu’ils 
furent  tous  inventes  en  Grece , dans  f efpace  de  mille  annees . 

CHA- 


nceud  que  Circle  lui  avoit  appris  a former . Pour 
fuppleer  a l’incommodite  d’une  telle  pratique  , 
Theodore  de  Samos  inventa  la  Clef.  Cette  in- 
vention fuffiroit  feule , pour  montrer  qu  il  vecut 
dans  un  temps  bien  anterieur  a celui  , ou  1’on 
a cru  devoir  le  placer  jufqu'a  prdfent . 

(175)  Voyes  ba  note  precedents. 

(176)  Pline  apres  avoir  donne  Theodore 
de  Samos  pour  inventeur  du  Tour,  donne  en- 
fuite  Phidias  pour  inventeur  de  l’Art  de  Tour- 
ner, Toreuticen  Jic  erudijfe , ut  Phidias  aperuiffe. 
De  ces  deux  propofitions  contradi&oires , Pune 
fe  trouve  dans  le  chapitre  56  du  liv.  vii,  1’ au- 
tre dans  le  chapitre  8 du  livre  xxxi : en  voici 
quatre  autres  qui  ne  le  font  pas  moins  , apres 
avoir  affine,  livre  xxxviii  chap.  7 , que  le  Pein- 
tre  Bularque  vivoit  dans  le  temps  meme  de 
Romulus , & dans  le  chapitre  1 1 du  meme  livre, 
que  Theodore  & Rcechus  de  Samos  invente- 
rent  la  Plaftique , il  alfure  dans  fon  livre  xxxvi, 
que  la  Peinture  & la.  Statuaire  commencerent 
avec  Phidias,  vers  l’an  372  de  Rome.  Quarum 
utraqne  cum  Phidia  Ciepit  lxxxiii  Olympiade  pojl 
annos  circiter  cccxxxii  . De  forte  que , fuivant  ces 
epoques,  il  y auroit  eu  des  Peintres  , des  Sta- 


tuaires-,  & des  Tourneurs,  avant  l’invention  de 
la  Peinture , de  la  Statuaire  , & celle  de  l’Art 
de  Tourner,  fi  bien  connu  cependant,  au  temps 
d’ Anacreon  , qu'il  l’appelle  un  Bel  Art , Kay 
rs%m . Tout  eft  contradiffion , dans  ce  que  dit 
Pline  des  temps  des  Arts  & des  Artiftes. 

(177)  Plin.  lib.  xxxiv  cap.  14. 

(178)  Plin.  lib.  xxxv  cap.  14  . Arijlonidas 
art  if  ex  cum  exprimer  c vellet  Athamantis  furorem, 
Learcho  fiho  prtecipitato  ref  dent  cm  poenitentia , <es, 
ferrunujiie  mifeuit  , ut  rubigine  ejus  per  nitorent 
<eris  relucente , exprimeretur  verecundia  rubor . Hoc 
fgnrtm  ex  flat  Thebis  hodierno  die  . Efl  in  eadem 
urbe  & ferreus  Hercules , quern  fecit  Alcon , labo- 
rum  Dei  patientia  induttus  . Vide  mils  & Rout* 
feyphos  e ferro  dicatos  in  templo  Martis  Ultorts. 

(179)  Paufan.  lib.  x.  Cet  auteur  parle  auift 
d’une  ftatue  en  fer , qui  reprefentoit  Epaminondas. 

(180)  Voyds  la  Page  23  du  troijieme  Vo- 
lume de  cet  ouvrage . 

(181)  Nec  mirum  , quod  Divina  natura  de- 
dit  agros , ars  humana  tedificavit  urbes . Cum  or- 
tes  omnes  dicantur  in  Gracia  infra  mille  antic- 
rum  repertce,  agri  nunquam  fuerint  in  terris  qui 
coli  pojfnt.  Varr.  de  Re  Ruflic.  lib.  in. 


Marche  de  F Art , depute  la  cinquantieme  Oljmpiade , jufqu  apres  Phidias. 


Ien  que  les  Grecs  ayent 
execute  des  Statues  en 
Pierre  & en  Marbre,  des 
les  temps  les  plus  recu- 
les , neanmoins  le  grand 
ufage  des  figures  en  Bois 
ou  en  Argille  fit  preva- 
loir  le  nombre  de  celles- 
ci , fur  celui  des  premie- 
res , dont  1'  execution  e- 
toit  incomparablement 

plus  difficile : mais  apres 
la  decouverte  de  la  Statuaire,  les  facilites  & les  grands  avantages 
quelle  procuroit  a l’Art,  lui  firent  negliger  pour  un  temps  le  tra- 
vail du  marbre  , & l’on  donna  aux  Statues  en  Bronze  la  preferen 

ce 


204  Recueil  d’Antiquites  Etrusqjjes  Grecques  et  Romaines 

ce  fur  celles  de  Bois  & d’Argille  , toujours  moins  folides  , fujettes 
a plus  d’inconveniens  , & prefqu  aufli  difpendieufes,  par  la  licheffe 
de  la  dorure  dont  on  couvroit  les  unes  , & le  feu  neceflaire  pour 
perfe&ionner  les  autres . 

II  ne  refte  aucune  ftatue  antique  faite  en  Bois  & nous  en 
avons  tres  peu  en  Yvoire,  encore  font  elles  d'un  volume  peu  confi- 
dtirable  : je  n’  en  connois  que  deux  grandes  en  Argille  . Quoiqu*  il 
exifte  encore  une  tres  grande  quantite  de  petites  figures  en  Bronze, 
cependant  , il  n’  y en  a pas  cinquante  aujourd  hui  , a prendre  de- 
puis  celles  qui  ont  cinq  palmes  de  hauteur  , jufqu  a celles  qui  paf- 
fent  la  grandeur  naturelle  (i)  , neanmoins,  nous  en  avons  plufieurs 
milliers  de  ces  deux  grandeurs  faites  en  marbre  . En  examinant  les 
noms  des  Statuaires  Sc  des  Sculpteurs  dont  parlent  les  differens  au- 
teurs , je  trouve  le  nombre  des  uns  pres  de  quatre  fois  plus  grand 
que  celui  des  autres  , Sc  comme  le  travail  des  premiers  etoit  infini- 
ment  plus  expeditif  que  celui  des  feconds  , (2)  le  nombre  des  gran- 
des 


(1)  Les  anciens  faifoient  leurs  ftatues  extre- 
mement  legeres  de  metal  , comme  on  peut  le 
voir  par  celles  qu’on  a trouvees  a Herculanum, 
ou  le  poids  exceflif  des  cendres  , ou  des  laves 
dont  elles  etoient  couvertes  les  avoit  en  partie 
applaties,  fans  cependant  les  brifer . L’epaiffeur 
du  bronze,  employe  dans  le  pied  coloffal  de  la 
cour  du  palais  des  Confervateurs  au  Capitole  , 
eft  aufli  extremement  mince . On  voit  dans  Pau- 
fanias  un  Athlete  porter  lui  meme  & pofer  fa 
propre  Statue , quoique  fuivant  Pline  , elle  dut 
etre  de  la  grandeur  precife  de  celui  qu’elle  re- 
prefentoit;  "Theagene  de  Tafe,  enfant  de  neuf 
„ ans  , revenant  de  l’ecole  prit  tant  de  gout, 
„ pour  la  Statue  en  Bronze  d’  une  Divinite 
„ expofee  fur  la  place  publique  , qu’il  la  mit 
„ fur  fes  epaules  & la  porta  chez  lui  " . Pau- 
fan.  lib.  vi  cap.  1 1 . On  voit  done  que  des  fta- 
tues jettees  avec  tant  de  management  devoient 
etre  tres  legeres,  & tres  peu  difpendieufes. 

Mais  ft  les  anciens  menageoient  le  bronze 
dans  leurs  Statues  , en  revanche  ils  prodiguo- 
ient  l’or  dans  leur  dorure,  dont  les  feuilles  e- 
toient  infiniment  plus  epaiffes  que  ne  le  font 
celles  que  nous  employons  aujourd’hui:  ce  qui 
devoit  rendre  les  ftatues  en  bois  dore  pref- 
qu’auifi  couteufes  que  celles  de  bronze.  Quant 


aux  grandes  figures  en  Argille , telles  que  cel- 
les de  l’Efculape  & l'Hygie  trouvees  a Hercu- 
lanum , le  fourneau  capable  de  les  cuire  , S i 
les  accidents  qui  pouvoient  arriver  a des  mar- 
ceaux  fi  coniiderables  , exigeoient  fans  doute 
une  depenfe  a peu  pres  egale  a celle  qu’on 
eut  du  faire , pour  les  executer  en  metal . 

(2)  Selon  Pline , hb.xxx iv , Lyfippe  fit  quin- 
ze-cens  Statues  en  Bronze,  parmi  lesquelles  e- 
toient  plufieurs  Colofles ; or  comme  il  eft  cer- 
tain qu’il  n’en  eut  pu  executer  la  dixieme  par- 
tie  en  Marbre  , il  l’eft  aufli  que  les  anciens  a- 
voient  une  methode  tres  expeditive , dans  l’exe- 
cution  de  leurs  ouvrages  en  Bronze.  Les  Athe- 
niens  drigerent  , dans  l’efpace  d une  annee  , 
trois-cens-foixante  Statues  a Demetrius  de  Pha- 
lere,  ils  les  abattirent  enfuite,  mais  ces  Statues, 
etoient  aflurement  de  metal  , car  la  chofe  eut 
ete  impoflibile  en  toute  autre  matiere ; le  nom- 
bre de  celles  qu’on  erigeoit  a l’honneur  des 
vainqueurs  dans  les  differens  jeux  de  la  Grece, 
paroit  incroyable  , car  vers  la  cent-quarante- 
cinquieme  Olympiade  , on  diftribuoit  quinze 
couronnes  dans  le  Stade  d’Olympie,  feulement 
entre  les  hommes  & les  enfans  ; prefque  rou- 
tes ces  ftatues  etant  en  bronze  , leur  prix  de- 
voit etre  fort  modere  , quoique  fouvent  elle 
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des  Statues  en  Bronze  a du  furpaffer  chez  les  Grecs  au  moins  cinq 
ou  fix  fois  celui  des  Statues  en  Marbre  (3)  . En  effet  , pour  cinq 
ou  fix  des  dernieres , trouvees  dans  les  ruines  d’Herculanum , on  y a 
deterre  plus  de  trente  figures  de  bronze  , parmi  lesquelles  etoient 
Vol.  IV*  fff  on. 


fuflent  executees  par  les  Artiftes  les  plus  cele- 
bres. 

(3)  Les  Romains  n’ayant  pas  cede  de  de- 
pouilkr  la  Grece  de  fes  plus  belles  ftatues , pen- 
dant l’efpace  de  quatre  fiecles,  en  avoient  raf- 
femble  dans  Rome  un  tres  grand  nombre,  done 
une  partie  perit  dans  les  incendies  arrivees  fous 
les  Regnes  de  Neron , de  Vitellius  & de  Com- 
mode . Des  le  temps  de  Conftantin  , c’  eft  a 
dire  , des  le  commencement  du  quatrieme  fie- 
cle  , jufques  vers  le  quatorzieme,  dans  l’efpa- 
ce  d’  environ  mille  ans  , 1’  envie  d’  embellir 
Conftantinople  y fit  tranfporter  une  infinite  de 
Statues;  les  quatre  chevaux  de  bronze  , qu’on 
voit  fur  le  portail  de  Sant  Marc  a Venife,  en- 
levds  de  l’Arc  de  Neron  , furent  rapportes  en 
Italie  par  les  Venitiens  , apres  la  ruiue  de 
l’Empire  Grec  . La  devotion  , la  barbarie  , & 
fouvent  1’ indigence  de  ces  malheureux  temps 
travaillerent  egalement  a detruire  les  monu- 
mens  de  la  Religion  & des  Arts  de  l’ancienne 
Grece  & de  Rome . Les  ftatues  en  bronze  dont 
on  n’eftimoit  plus  que  le  metal , devilment  un 
objet  de  cupidite  : on  les  fondit,  Sc  les  chefs- 
d’  ceuvre  de  1’  induftrie  humaine  furent  conver- 
tis  en  Monnoye  , en  Statues  de  Saints  , en 
Cloches  , en  Chandeliers  & autres  ornemens 
d’Eglife  on  croit  meme  que  le  Saint  Pierre  , 
qu’on  voit  dans  fa  magnifique  Eglife  , eft  fait 
du  bronze  de  la  Statue  de  Jupiter  Capito- 
lin  . 

Theodofe  , au  rapport  de  Prudence  , e- 
tant  venu  a Rome  vers  Pan  589  y abolit 
l’ancien  culte  , mais  il  laifla  encore  fubfifter 
les  Statues  des  Dieux  , non  comme  des  ob- 
jets  de  veneration  , mais  comme  un  ornement 
de  la  ville  . Cependant  , il  faut  bien  que  les 
Chrdtiens  s’obftinaffent  a detruire  gdnerallement 
toutes  les  ftatues  , puifque  peu  apres  , Hono- 
rius  fut  oblige  de  mettre  des  gardes  pour  les 
conferver  . Mais  ft  Theodofe  eut  de  tels  me- 
nagemens  pour  Rome  , il  n’agit  pas  de  meme 
en  Egypte,  ou,  par  fon  ordre  , Theophile  fit 
renvefer  & fondre  toutes  les  Statues  des  ancien- 
nes  Divinites , la  meme  chofe  fut  executee  dans 
^Apamee  , & le  refte  de  l’Orient . Mais  la  plus 
grande  deftruftion  arriva  dans  le  fac  de  Ro- 
me, incendiee  par  Alaric  en  409;  l’annee  pre- 


cedente  les  Romains  pour  fe  rachetter  du  pilla- 
ge de  ce  barbare  avoient  depouille  les  temples, 
& fondu  , comme  nous  l’apprend  Zozime  , la 
Statue  de  la  Vertu  . Ce  meme  Alaric  detruifit 
prefque  toutes  les  Statues  de  la  Grece , dont  il 
ravagea  la  plus  grande  partie.  Genferic  en  459 
pilla  l’ancienne  Capitale  de  P Empire  pendant 
quatorze  jours  , il  ruina  le  temple  de  Jupiter 
Capitolin , dont  il  emporta  jufqu’  aux  tuiles  de 
bronze  dore,  & Procope  dit,  qu’il  ne  laifla  pas 
un  vafe  de  bronze  dans  le  palais  Imperial;  tou- 
tes ces  richeftes  embarquees  pour  Carthage , pe- 
rirent  dans  le  trajet:  deux-cents-huit  ans  apres 
cette  epoque  , un  voleur  Grec  , apelle  l’Em-' 
pereur  Conftance  , ravit  tout  ce  qu’il  put  re- 
couvrer  d’  ouvrages  en  bronze  : le  Pantheon 
meme  fut  decouvert  en  cette  occafion  , & fes 
tuiles  de  metal  furent  portees  en  Sicile  : a la 
prife  de  Syracufe,  en  878,  ces  reftes  precieux 
de  l’Art  & du  Genie  de  tant  de  fiecles  peri- 
rent  avec  Syracufe  meme  , ou  furent  conduits 
par  les  Sarrazins  dans  Alexandrie  , on  peut 
imaginer  le  fort  qu’ils  y efluyerent. 

Les  frequens  fremblemens  de  terre  , mais 
particulierement  celui  de  Pan  345  , qui  dura 
trois  jours  , & faillit  a renverfer  tous  les  edifi- 
ces de  Rome  , joints  aux  grandes  innondations 
du  Tybre  qui  renverferent  beaucoup  de  temples 
& de  maifons  , que  les  malheurs  des  temps, 
empecherent  de  relever  , fervirent  a conferver 
fous  leurs  ruines , quelques  unes  des  ftatues  de 
bronze  qui  font  encore  dans  cette  ville  . Mais 
celle  de  Marc  Aurele  paroit  avoir  etc  enterree 
dans  le  quartier  de  Latran  , pour  la  derober 
aux  recherches  des  barbares : e’eft  ainfi  que  nous 
devons  les  bronzes  d’Herculanum  , a l’eruption 
meme  du  Volcan  qui  les  enfevelit  pendant  ft 
long-temps  , & e’eft  peut-etre  un  malheur  , 
que  Caracalla  ait  fait  fouiller  dans  les  memes 
lieux,  ou  l’on  retrouveroit  aujourd’hui  les  mo- 
numens  qu’  il  en  fit  eniever  autrefois , & qui 
font  detruits  fans  reffource  : il  n’  eft  done  pas 
etonnant  , qu’ apres  tant  de  defaftres  le  nom- 
bre des  ftatues  en  marbre  furpaife  a prefent 
celui  des  ftatues  en  bronze  , mais  il  Peft  , 
fans  doute  , que  le  petit  nombre  qui  en  icf- 
te  ait  pu  cchapper  a tant  devenemens  malheu- 
reux. 
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autrefois  deux  Quadriges  malheureufement  detruites  , 8c  plufieurs  Sta- 
tues beaucoup  plus  grandes  que  nature  , mais  fort  bien  confer- 

vees  (4) . 

Le  travail  de  la  Statuaire  exigeant , a caufe  des  reflets  du  me- 
tal , que  les  parties  de  fes  figures  foient  plus  marquees  qu’elles  n’ont 
befoin  de  letre  dans  celles  de  marbre  , quand  1’  Art  abandonna  les 
details  minutieux , introduits  par  le  gout  de  recherche  des  temps  qui 
precederent  la  cinquantieme  Olympiade  , les  Sculpteurs  porterent 
dans  le  travail  du  marbre  , cette  prononciation  forte  & decidee, 
a laquelle  l’ufage  de  travailler  les  metaux  les  avoit  accoutumds  , ce 
qui  donna  lieu  a ce  ftyle  dur  & roide  , conferve  dans  la  fuite 
par  les  Etrufques  , 8c  reproche  aux  Artiftes  du  fxecle  anterieur  a 
celui  de  Phidias . 

Tel  fut  le  ftyle  de  Dipoene  5c  de  Scyllis : ces  Sculpteurs , origi- 
nates de  l isle  de  Crete , fe  diftinguerent  les  premiers  par  leurs  ou- 
vrages  en  marbre  , (5)  8c  n’employerent  que  celui  de  Paros  , dont 
les  carrieres  paroiflent  avoir  ete  ouvertes  vers  la  cinquantieme  Olym- 
piade . Ils  firent  un  grand  nombre  de  Statues  pour  Sicyone  , ville  cu 
la  Statuaire  fut  toujours  tree  jloriffante  : Cleone  , ( 6 ) Ambracie  , (7) 
Tyrinthe  , (8)  en  pofledoient  d’autres  ; mais  les  plus  fingulieres  fu- 
rent  celles  des  Diofcures  , de  leurs  enfans  5c  de  leurs  femmes  Hila- 

ria 


(4)  On  voit  a Portici  deux  Lutteurs  en 
bronze  , deux  Faunes , dont  l’un  eft  un  chcef- 
d’ceuvre  d’expreffion,  un  beau  Mercure,  fix  fi- 
gures de  femmes  , que  je  crois  reprefenter  les 
Meliftes;une  Statue  de  Jupiter  trouvee  a Refina, 
clle  eft  grande  une  fois  & demi  comme  nature; 
on  y voit  encore  une  Statue  de  Neron  Claude 
Drufus  de  8 palmes  & demi  , trouvee  dans  le 
Theatre  d’Herculanum , entre  le  piedeftaux  de 
deux  Statues  equeftres  de  Bronze  dore  , deux 
figures  de  femme  tres  bien  drappees  , elles  fu- 
rent  decouvertes  dans  le  voifinage  du  Theatre, 
deux  autres  belles  figures  de  femmes  hautes  de 
7 palme  & demi  . Enfin  trois  Statues , l’une  de 
femme , & deux  autres  reprefentant  des  protec- 
teurs  d’Herculanum,  elles  font  de  8 palmes  de 
hauteur . II  y a un  cheval  exiftant  dans  la  cour, 
refte  des  dix  figures  appartenantes  aux  deux 
quadriges  qu’on  a diffipees , ce  qui  fait  vingt  & 


une  Statues  encore  exiftantes , 9 detruites , qui 
avec  les  figures  Equeftres  difparues  , foment 
en  tout  le  nombre  de  34  figures  en  bronze . 

Je  ne  compte  pas  ici  les  Statues  ti- 
rees  des  premieres  excavations,  faites  au  temps 
du  Due  d’Elbceuf  ; celles-ci  , furent  tranfpor- 
tees  a Vienne  , d’  ou  elles  ont  palfe  a Drefde . 
II  eft  probable  qu’on  en  dererra  aufli  un  tres 
grand  nombre  , dans  les  fouilles  anciennes  , 
dont  on  rencontre  encore  les  traces,  & qui  *u" 
rent  probablement  faites  au  temps  de  Caracal- 
la  , comme  on  en  juge  par  une  ancicnne  in- 
feription  , favament  interpretiie  par  M-  1 Abbe 
Winckelmann  , & rapportee  dans  fa  lettre  iur 
Herculanum . 

(5)  Pline  lib.  xxxvi  cap.  4 

(6)  Paufan.  lib.  11  cap.  1 5 . 

(7)  Plin.  lib.  xxxvi  cap.  4. 

(8)  Clem.  Alex,  in  Protrep. 
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ria  8c  Phoebe . Ces  figures , confervees  dans  Argos  avec  les  chevaux 
qui  les  accompagnoient , (9)  etoient  en  ebene  avec  quelques  parties 
en  y voire  . Dipcene  6c  Scyllis  firent  auffi  plufieurs  ftatues  d’Hercule 
gc  de  Minerve  , celle  de  Linde  haute  de  fix  pieds  , travaillee  en 
Plafine  d’  Emeraude  , (10)  fe  voyoit  encore  a Conftantinople  vers 
l’onzieme  fiecle  de  notre  Ere  (n). 

La  ftatue  du  Panchrafiafte  Arrachion,  elevee  dans  Phigalie , vers 
la  cinquante-quatrieme  Olympiade  , le  reprefentant  avec  des  pieds 
prefque  joints , 8c  les  mains  pendantes  le  long  des  cotes , a fait  pre- 
fumer  a quelques  favans  , qu’  a cette  epoque  la  Sculpture  Grecque 
n’  etoit  gueres  plus  avancee  que  celles  des  Egyptiens  , d’  oil  il  leur 
a paru  voir  , dans  cette  figure  , 1’  origine  6c  les  premiers  pas  de 
l’Art : mais  la  compofition  de  cette  ftatue  finguliere  etant  ainfi  dif- 
pofee,  pour  montrer  le  genre  de  mort  de  l’Athlete  Arrachion,  etran- 
gle  par  fon  antagonifte,  (12)  6c  couronne  dans  le  Stade  d’Olympie, 
meme  apres  fa  mort , cette  figure  fymbolique  eft  allurement  , bien 
eloignee  de  fervir  a montrer  le  temps  oil  la  Sculpture  commen9a  , 
& le  pays  dont  elle  fortit  pour  venir  en  Grece. 

Perillus  , qui  vivoit  en  Sicile  quand  on  eleva  ce  monument  a 
Phigalie,  executa  le  fameux  Taureau  de  bronze  dans  lequel  le  Tyran 
Phalaris  (13)  lui  fit  fubir  le  fupplice  cruel  , que  par  un  abus  indi- 

gne  de  l’Art , il  preparoit  a d’autres  au  moyen  de  cette  ftatue , dont 

la 


(9)  Paufan.  lib.  n cap. 

(10)  Cedren.  Fato  fungente  Imp.  Theodojio 
in  urbe  Byzantina  etiamnum  fpeBabatur  fimula- 
crum  Minerva  Lindite  ex  lapide  Smaragdo  , al- 
tum  cubitos  quatuor , opus  Scyl/idis  & Dipani .. 

(1 1)  Ce  fait  eft  rapporte  dans  le  dernier 
Chapitre  de  l’hiftoire  de  l’Art  de  M.  Winckel- 
mann . 

(1 2)  " Arrachion  fat  couronne  deux  fois  en 
„ la  cinquante-deuxieme  & en  la  cinquante- 
„ troifieme  Olympiade;  mais  en  la  fuivante  fa 
„ viftoire  fut  memorable,  autant  par  la  deci- 
„ fion  des  Juges  que  par  fon  courage  . Car  a- 
„ yant  vaincu  tous  fes  adverfaires  a la  referve 
„ d’un  feul  qui  lui  difputoit  la  couronne  d oii- 
,)  vier,  celui-ci  lui  embaralfa  les  jambes,  & fe 


„ jetta  en  meme  temps  a fon  col  pour  l’etran- 
„ gler . Arrachion  en  cet  etat  ne  fqut  faire  au- 
„ tre  chofe  que  d’ecrafer  un  des  doigts  du  pied 
„ a fon  adverfaire,  qui  en  relfentit  une  ft  gran- 
„ de  douleur , qu’il  lui  ceda  la  viaoire  un  mo- 
„ ment  avant  qu’Arrachion  etrangle  rendit  le 
„ dernier  foupir  . Les  Eleens  prononcerent  en 
„ faveur  d’Arrachion , & tout  mort  qu’il  etoit 
„ il  fut  couronn6 . Paufanias  lib.  vn  cap.  40. 

(1  Phalaris  s’empara  de  la  Tyrannie  d A- 
grigente,  dans  la  premiere  annee  de  la  cinquan- 
ta-deuxicme  Olympiade,  Servius  Tullius  regnoit 
alors  a Rome;  Phalaris  mourut  feye  ans  apres 
fon  ufurpation , vers  la  fin  de  la  cinquante-cin- 
quieme  Olympiade  , c’eft  peu  avant  ce  temps 
que  vecut  Perillus. 
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la  beaute,  atteftee  par  Ciceron  , (14)  nous  fait  encore  voir  avec 
combien  de  perfeverance  & de  fuccAs  les  Sculpteurs  anciens  fuivi. 
rent  l’Etude  des  animaux:  ce  Taureau  enleve  par  Imilcar,  fut  refh- 
tue  par  Scipion  a la  ville  d’Agrigente,  apres  la  piife  de  Carthage. 

Euchir  d’Athenes  , fils  d’Eubuiide  vecut  avec  Callon  d’Elee,  & 
tous  deux  furent  contemporains  de  Pififtrate  . Celui-ci , dans  fa  Jeu- 
neffe,  etoit  un  des  plus  beaux  homines  de  fon  temps  (15),  dans  les 
premieres  annes  ou  il  s’empara  du  gouvernement  dAthenes,  (id)  & 
furement  avant  celle  oh  il  en  fut  exile  , 1 on  executa  dans  cette 
ville  la  fameufe  Statue  de  Bacchus  (17)  , dans  laquelle  on  alTuroit 

re- 


(14)  In  quibus  etiam  ilk  Nobilis  Taurus  , 
quem  crudeliffimus  omnium  tyrannorum  Pha/aris 
habuijfe  dicitur : quo  vivos  fupplicii  can  fa  demit- 
tere  homines  & fubjicere  flammam  folebat  . Cic. 
in  V err.  lib.  iv. 

(15)  Plutarque,  dans  la  vie  de  Solon,  en 
parlant  de  Pififtrate  , rapporte  que  ” du  com- 
„ mencement  il  y eut  grande  amitie  entr’eux , 
„ partie  a caufe  de  leur  parente , partie  a cau- 
„ de  la  gentileffe  & beaute  de  Pifijlratus  ; du- 
„ quel  on  dit,  que  Solon  fut  un  temps  amou- 
„ reux;  d’ou  vint  que  depuis  etant  tombes  en 
„ different  Pun  conrre  l’autre  , pour  raifon  du 
„ gouvernement  de  la  chofe  publique , leur  de- 
„ bat  ne  produifit  aucun  trop  aigre,  ni  trop 
„ violent  accident.  Verf.  d'Amiot. 

(16)  Pififtrate  fe  rendit  maitre  du  gouver- 
nement d’  Athenes , a la  fin  de  la  cinquante- 
quatrieme  Olympiade , banni  fept  ans  apres , il  y 
revint  de  nouveau  dans  la  cinquante-neuvie- 
me  Olympiade  , reprit  P authorite  qu’  il  avoit 
perdue,  & mourut  dans  la  quatrieme  annee  de 
la  foixante-deuxieme : il  regna  done  quinze  an- 
nees  depuis  fon  retour  , il  en  avoit  alors  pres 
de  cinquante ; mais  comme  on  commenga  dans 
ce  temps  la  a reprefenter  Bacchus  , vers  P age 
de  trente  ans , celui  de  Pififtrate  apres  fon  re- 
tour n’eut  plus  convenu  a ce  Dieu  . Il  faut 
done  que  la  Statue  du  Bacchus  d’Athenes  , ait 
ete  faite  dans  le  commencement  de  la  cinquan- 
te-cinquieme  Olympiade,  ce  qui  s’accorde  avec 
Page  de  50  ou  32  ans,  qu’ avoit  alors  le  mo- 
dele  d’ apres  lequel  on  l’executa. 

(17)  Athen.  lib.  xn.  On  fit  dans  la  fuite 
d’apres  cette  ftatue  prefque  toutes  celles  de 
Bacchus,  dont  le  Vifage  reprefente  par  confe- 
quent  celui  de  Pififtrate  : j’ai  dit  que  le  fond 


de  la  Phyfionomie  de  Bacchus  etoit  pris  de 
l’idee  de  celle  du  Taureau,  fous  lequel  on  le 
reprefentoit  anciennement;  j’ai  meme  fait  voir, 
par  des  medailles,  des  bronzes  Sc  des  marbres, 
travailles  en  differens  temps , que  P on  recon- 
noit  dans  le  Caraftere , & meme  dans  P ajufte- 
ment  des  tetes  de  ce  Dieu  , celui  de  Taureau 
d’apres  lequel  il  eft  forme;  comment  done  put 
on  y reconnoitre  ce  Caraflere  , 11  celui  de  ces 
tetes  fut  pris  d’apres  la  Phyfionomie  de  Pififtrate? 
pour  eclaircir  cette  queftion , il  faut  remonter  a 
la  Theorie  qui  donna  aux  Phyfionomies  de  Bac- 
chus le  Caradere  generalement  fuivi  depuis  par 
les  Artiftes  avec  quelques  modifications  dont  nous 
parlerons  ailleurs  , Sc  montrer  comment  cette 
Theorie  inconnue  de  ceux  memes  qui  l’employe- 
rent  d’abord  , leur  decouvrit  , comme  par  Ha- 
zard, une  partie  des  principes  d’un  Art,  dont 
le  Genie  guidoit  la  penfee  & la  main  de  ceux 
memes  qui  le  conduifoient  a fa  perfe£tion. 

Du  Caractere  , du  Melange  des  natures  , 

DE  l’AlLIANCE  DES  TRAITS  &C. 

L’ etude  des  animaux  conftamment  fuivie 
des  les  commencemens  de  P Art  , jufqu’  au 
temps  ou  cette  hiftoire  eft  parvenue , dut  lui  fai- 
re  connoltre  les  reff’emblances  principales  , Sc 
les  differences  ellentiellement  propres  a leur  fi- 
gure & a celle  de  l’homme.  C’eft  dans  la  con- 
figuration du  corps  & des  extremites  inferieu- 
res  que  fe  trouvent  leurs  differences  les  plus 
fenfibles,  comme  c’eft  dans  la  tere  que  fe  ren- 
contrent  leurs  reffemblances  les  plus  marquees. 

Dans  l’homme , comme  dans  Panimal , les 
Organes  exterieurs  de  la  Vue,  ceux  de  POdorar, 
du  Gout  & de  l’Ouie,  formant  les  principaux 
traits  de  la  Phyfionomie  , font  places  dans  la 
partie  la  plus  apparente  de  la  tete  . Plus  rela- 
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reconnoitre  les  traits  de  cette 
Vol  IV, 


homme  celebre  par  fon  efprit  , 
g g g com- 


tif  encore  a la  faculte  de  juger,  dont  il  refli- 
fie  les  operations  , qu’a  celle  de  fentir  , dont 
neanmoins  il  eft  le  principe  , l’Organe  propre 
du  toucher  , ne  fe  marque  pas  dans  la  Phyfio- 
nomie,  ou  n’y  exifte  que  dans  les  autres  fens; 
jnais  etant  d’un  bien  plus  grand  ufage  a Fhom- 
me,deftine  a raifonner , qu’a  l'animal,  fait  uni- 
quement  pour  fentir,  il  eft  pour  le  premier  un 
fens  fepare  , dont  l’Organe  a part  fait  que 
malgre  la  Difference  de  la  forme  de  l’homme 
St  de  celle  des  animaux,  il  y a cependant  une 
tres  grande  Analogie  dans  leurs  Phyfionomies  , 
ainfi  que  dans  leurs  fenfations  , dont  les  orga- 
nes des  fens  , communs  a Pun  & aux  autres  , 
font  pour  ainfi  dire  les  canaux,8t  dans  les  fen- 
timens  ou  les  paffions  qui  refultent  des  idees 
occafionnees  par  ces  fenfations. 

La  rfaftion  des  fentimens  & des  paffions 
fur  les  Organes  , des  fens  , modifiant  necejfaire- 
ment  les  formes  exterieures  de  ces  organes  , & 
marquant  par  les  modifications  de  ces  for- 
mes les  defirs  & les  craintes  dont  l’homme 
ou  l’animal  font  le  plus  habituellement  affec- 
tes  , forme  a chacun  d’eux  un  Carattere  par- 
ticulier  , tres  propre  a exprimer  les  mouve- 
mens  dont  il  eft  le  plus  ordinairement  fufcep- 
tible  , & les  Inclinations  ou  le  Temperamant 
qui  les  produifent  : c’eft  ce  que  les  Latins  ap- 
pelloient  Senftts  , pour  rendre  le  mot  Grec  fen 
les  Mwttrs,  terme  bien  plus  propre  a exprimer 
le  CaraCtere  ou  la  Maniere  d’exifter  des  etres 
Senfib/cs . 

C’eft,  comme  on  voit,  en  qualite  d’ etres 
capables  de  Sentimens  8c  de  Pajfions  , que  le 
Carablerc  dont  on  vient  de  parler  appartient 
aux  homines  & aux  animaux  : mais  routes  les 
parties  dont  leurs  corps  font  compofes  , ont 
encore  chacune  a part  un  Caraftere  propre  , 
qui  les  diftingue  les  unes  des  autres  , com- 
me tout  le  refte  des  etres  inanimes  eft  diftin- 
gue par  un  CaraUere  marque  , qui  le  fepare 
de  tous  les  etres  de  fon  efpece  , de  meme 
que  fon  efpece  eft  feparee  de  toutes  les  autres 
par  la  difference  des  formes  : ainfi  , les  os 
par  leur  ftrufture  fe  diftinguent  des  mufcles  , 
le  globe  de  l’ceil  eft  d’une  nature  differente  de 
celle  de  la  chair  cartilagineufe  de  l’oreille  , & 
les  cheveux  ont  un  CaraUere  qui  n’eft  pas  ce- 
lui  des  poils  de  la  barbe  ; ainfi  , la  feuille 
d’une  Plante  eft  Cara&crifce  differement  de  la 
feuille  de  route  autre  Plante,  & la  Plume,  in- 
dependamment  de  fa  forme  & de  fa  couleur  , 
prend  un  CaraUere  tout  different  dans  les  dif- 


ferens  oifeaux,  le  Crin  des  chevaux  ne  fe  con- 
fond  pas  avec  la  Laine  des  moutons  , & le 
Poil  des  chevres  &c.  le  CaraUere  des  Phyfiono- 
mies dont  il  s’agit  principalement  ici  , mar- 
que le  Temperament  & les  Inclinations  des  ani- 
maux, le  CaraUere  des  parties  dont  leurs  corps 
font  compofes  etant  analogue  aux  proprietes 
de  ces  parties  , en  indique  la  Contexture  , en 
fait  fentir  la  Nature  & la  Conjiflance  ; 1’  Objet 
de  l’Art  eft  de  faire  connoltre  avec  exactitude 
& precifon  la  reunion  de  ces  deux  CaraSeres, 
dans  toutes  les  figures  des  etres  fenfibles  , & 
de  faire  fentir  le  fecond  dans  la  reprdfenta- 
tion  de  celles , qui , privees  de  fentiment  , ne 
peuvent  avoir  le  premier  ; fans  cela  , il  n’a 
rendu  que  les  formes , Sc  non  la  maniere  d’etre 
de  la  chofe  qu’il  fe  propofe  de  reprefenrer. 

La  Situation  du  vifage  , ou  de  la  Phyfio- 
nomie  de  l’homme  & des  animaux  , paroit  li- 
tre relative  a leur  pofition  habituelle  , car  le 
vifage  de  l’homme  , conftruit  pour  s’elever  fur 
fes  pieds  , eft  toujours  dans  un  plan  vertical 
a celui  fur  lequel  il  fe  pofe , mais  la  face  des 
animaux  qui  doivent  vivre  courbes  vers  la  ter- 
re  , ou  ils  cherchent  leur  nourriture  , eft  tou- 
jours dans  un  plan  plus  ou  moins  incline  a ce- 
lui du  terrein  lur  lequel  il  s’appuyent . 

Des  lignes  paralelles  entr’elles , & perpen- 
diculaires  a l’Axe  du  Vifage  de  l’homme  , en 
forment  toutes  les  divifions.  Mais  dans  les  ani- 
maux, les  yeux  font  ordinairement  places  obli- 
quement  , eu  egard  a l’Axe  de  leur  Phyfiono- 
mie  , auquel  leur  bouche  ou  gueule  eft  tou- 
jours paralelle . Ainfi  , bien  que  compofee  des 
meme  parties  qui  conftituent  le  Vifage  de  l’hom- 
me,  la  Phyfionomie  des  animaux  en  differe  par 
la  pofition  de  toutes  celles  qui  font  depuis  la 
partie  inferieure  du  nez  , par  la  fituation  des 
yeux  & des  oreilles  , par  l’intervalle  entre  le 
nez  & la  bouche  , par  l’extenfion  des  joues  , 
enfin  par  fa  longueur  : cependant  , le  fond 
de  l’un  & de  1’ autre  etant  le  meme  , ces  dif- 
ferences difparoiffent  pour  la  plupart  , par  le 
feul  changement  de  Pofition  de  la  Phyfiono- 
mie de  animaux:  & fi  l’on  prend  la  tete  d’un 
animal  quelconque  , celle  d’  un  Taureau  par 
exemple  , qu’on  la  place  de  face  , qu’on  la 
define  ou  qu’on  la  modele , dans  un  plan  ver- 
tical a fon  axe  , c’  eft  a dire  , dans  un  plan 
femblable  a celui  ou  eft  place  le  Vifage  hu- 
main,  on  trouvera,  dans  ce  delfein  ou  ce  mo- 
dele , une  reffemblance  tres  marquee  entre 
les  traits  de  l’homme  & ceux  de  l’animal  : 
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comme  par  la  douceur  de  fa  moeurs  , & dont  t Ambition  fut  en 

quel- 


Que  fi  gardant  les  proportions  indiquees  par 
les  traits  de  ce  dernier  , 1’on  defline  ou  1’  on 
modele  lous  foil  nez,  la  partie  inferieure  d’un 
Vifage  hum  a in  quelqu’il  foie , apres  avoir  ren- 
ferme  cet  enfemble  dans  le  contour  exaft  du 
meme  Vifage , pour  peu  qu’on  en  raccorde  les 
traits  , cetre  figure  etant  evidemment  compo- 
fee  des  parties  du  Vifage  donne  , & des  celles 
de  la  Phyfionomie  du  Taureau,  on  y reconnoi- 
tra  le  fond  du  CaraSere  de  tete  de  Pun  & de 
l’autre  : & fi  de  plus  , oil  aflemble  fur  cette 
tete  des  cheveux,  arranges  comme  on  a coutu- 
me  de  les  voir  fur  celle  dont  on  aura  emprun- 
te  les  traits  Sc  les  contours  , en  confervant  a 
ces  cheveux  le  Carattere  du  poil  des  Taureaux, 
la  figure  en  deviendra  encore  plus  ^approchan- 
te  de  la  Phyfionomie  humaine  , tans  perdre 
neanmoins  le  CaraHere  fundamental  fur  lequel 
elle  eft  formee. 

Comme  en  modifiant  les  traits  de  ces  deux 
Phyfionomies  , par  des  lignes  moyeones  pro- 
portionelles , entre  celles  qui  forment  les  traits 
de  Pune  & ceux  de  Pautre,  on  pent  les  rap* 
procher  autant  Sc  aufii  peu  que  Pon  voudra  , 
on  peut  aufii  s’dloigner  ou  fe  rapprocher  au- 
tant  qu’on  le  veut  du  Caraftere  primordial. 

Une  pareille  experience  fut  afturement  fai- 
te  par  les  anciens  , quatid  ils  voulurent  fubfti- 
tuer  une  tete  humaine  fur  le  col  du  Taureau, 
autrefois  revere  fous  le  nom  de  Bacchus  ; oil 
trouve  des  traces  manifeftes  de  cette  opera- 
tion  , dans  les  tetes  des  Hlbons  empreintes 
fur  quantitd  de  medailles  Grecques , Siciliennes 
& Napolitaines  . Dans  quelques  bronzes  repre- 
fentant  cette  meme  Divinite  , dont  Pun,  eft 
palfd  du  Cabinet  de  M.  le  Chevalier  Hamilton, 
dans  le  Mufeeum  Britannique  , Sc  Pautre  fe  voit 
dans  la  Galerie  de  Florence  ; enfin  dans  pref- 
que  toutes  les  tetes  en  marbre  Sc  en  pierres 
gravees,  auxquelles  Flavius  Urfinus  a,  fans  au- 
cun  fondement,  donne  le  nom  de  Platon  ; car 
oil  y reconnoit  evidemment  le  melange  des 
deux  phyfionomies  , dont  fut  originairement 
compofee  cette  finguliere  figure  de  1’Hehan. 

Pour  mieux  reprefenter  la  forme  allongee 
de  la  Face  du  Taureau,  fans  neanmoins  deran- 
ger  fon  accord  avec  la  partie  du  vifage  hu- 
main  a laquelle  on  Pavoit  liee,  Les  Grecs  don- 
nerent  a celle-ci  une  barbe  formde  de  deux 
portions  de  cercle,  Sc  propre  a reprefenter  par 
la  le  has  de  la  face  de  cet  animal  . Cette 
idee  originale  fut  fi  bien  connue  des  les  temps 
les  plus  recules,  que  meme  les  peuples  du  Nord, 


ayant  pris  des  Grecs  de  la  Tauride  la  forme 
de  P Hebon  , & voulant  donner  a fa  tete  le 
Cara&ere  de  celle  des  Bullies  de  leur  pays , 
non  contens  de  lui  adapter  les  cornes  particu- 
jieres  a ces  animaux  , comme  on  Pa  obferve 
Vol.  3 Pag.  130.  Dans  le  deflein  de  reprefen- 
ter la  forme  de  leur  face , beaucoup  plus  quar- 
r de  vers  fa  baze  , que  ne  P eft  celle  des  Tau- 
reaux , au  lieu  d’une  barbe  arrondie  comme 
celle  de  l’Hebon  des  Grecs  , ils  donnerent  au 
leur  une  barbe  quarree  , comme  on  peut  la 
voir  dans  la  figure  du  N.  H graves  Blanche 
a 4 du  troijteme  Volume  de  cet  ouvrage  . 

Cette  forme  de  barbe  arrondie  ou  formee 
de  deux  portions  de  cercle  , fut  pendant  un 
temps  en  ufage  chez  les  Grecs , foit  par  un  ef- 
fet  du  caprice  de  la  mode,  foit,  comme  je  le 
crois,  par  un  effet  de  leur  devotion  a Bacchus: 
ce  qui  me  le  perfuade,  e’eft  que  dans  la  pro- 
ceflion  d’lacchus  , deflfinee  Planche  84  de  man 
fecond  Volume  , on  trouve  de  ces  barbes  pofti- 
ches  doubles  , clairement  attachees  a un  ef- 
pece  de  chaperon  porte  par  les  deux  premie- 
res figures  employees  dans  cette  Cerdmonie  : 
on  les  voit  auifi  dans  prefque  toutes  les  figures 
executees  avant  la  cinquantieme  Olympiade,  ce 
dont  les  gravures  de  ce  livre  fourmlfent  cent 
exemples  ; cette  barbe  , qui  donnoit  le  nom 
de  SpHMTTwyuw?  ou  portant  barbe  en  forme  de 
Coin,  a celui  qui  la  portoit,  fut  ainfi  bizarre- 
ment  taillee  pour  Carafterifer  des  beres  a cor- 
ne  5 e’eft  pourtant  elle  , que  par  un  erreur  ridi- 
cule , les  Antiquaires  Etrufques  ont  pris  pour 
la  Cara&eriftique  de  leurs  ancetres  , ce  qui  a 
produit,  comme  on  le  voit,  une  fort  belle  de- 
couverte . 

Je  fuis  obligd  de  montrer  de  nouveau  la 
progrelfion  fuccelfive  de  cette  figure.  Dans  les 
temps  les  plus  anciens,  Bacchus  fut  adore  fous 
la  forme  d un  Taureau  , il  eft  ainfi  reprefente 
dans  la  Planche  36  du  troifteme  Vol.  de  cet  oil- 
vrage  . On  lui  donna  dans  la  fuite  une  tete 
humaine , comme  on  la  voit  fur  les  medailles 
Grecques ; il  prit  depuis  le  corps  d’  un  homme 
en  confervant  les  cornes,  les  cuiffes  & les  jam- 
bes  de  l’animal  qui  l'avoit  anciennement  repre- 
fente ; voila  pourquoi  il  eft  appelld  xepseoxpupos 
par  Nanus  & Corniger  , par  Virgile  ; avec 
le  temps  , on  fupprima  toutes  ces  parties  e- 
trangeres  a la  figure  humaine  , mais  en  con- 
fervant toujours  au  Bacchus  le  Caraftere  pri- 
mordial , tel  il  etoit  vers  le  fiecle  d’Homere . 
Pour  imiter  le  flocon  de  poils  frifes  qui  cou- 

ronne 
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quelque  forte  juftifiee , par  la  fageiTe  6c  la  moderation  de  fa  con* 

duite 


ronne  le  front  des  Taureaux  , on  mit  plu- 
fieurs  rangs  de  boucles  fur  celui  du  Bacchus  , 
& comme  par  une  efpece  de  devotion  , on  a* 
Voit  anciennement  pris  la  forme  de  ]a  barbe 
qU’on  donnoit  a ce  Dieu  , pour  une  raifon 
vraifcmblablement  pareille  , on  prit  auffi  cette 
mode  de  cheveux  , remarquable  dans  les  plus 
anciennes  figures,  comme  dans  la  tete  de  bron- 
ze de  Portici,  dont  nous  avons  parld,  Page  155 
de  ce  Vo/. , & dans  celle  des  anciennes  Profer- 
pines  de  Syracufe  , dont  la  forme  fut  confer- 
ee fur  les  premieres  medailles  de  cette  ville . 
Au  lieu  d’etre  reprefente  nud  , ce  Bacchus  e- 
toit  alors  vetu  d’une  longue  robbe  appellee  Baf- 
fitride,  comme  on  le  voit  Blanche  82  du  pretnier 
Pol.  de  ce  lime  , & comme  il  eft  peint  dans 
un  hymne  d’Homere. 

cpap®-  6 7r£p { wjj on; 
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Si  les  tetes  , prifes  pour  celle  de  Platon  , 
dtoient  fur  des  corps  couverts  de  cette  robbe  , 
on  ne  manqueroit  pas  de  les  appeller  des  Bacchus 
Indiens,  comme  on  l’a  fait  dans  les  pierres  gra- 
vees  , ou  l’on  trouve  cette  meme  tete  fur  un 
corps  ainfi  vetu . Mais  cette  figure  n’eft  en  effet 
que  celle  dont  les  Grecs  fe  fervirent  ancienne- 
ment  pour  reprefenter  leur  Bacchus,  auquel  ils 
donnerent  un  age  moins  avance  dans  le  temps 
de  Pififtrate . 

Comme  dans  le  nombre  des  Phyfionomies 
d’apres  Iesquelles  on  formoit  celle  de  Bacchus, 
on  put  toujours  choifir  celles  dont  les  traits  & 
les  contours  etoient  les  plus  beaux  , tant  dans 
les  formes  humaines  que  dans  celles  du  Tau- 
reau  , les  prendre  dans  des  fujets  plus  ou 
moins  jeunes  , tk  raccorder  ces  formes  & ces 
traits  par  des  moyennes  proportionnelles  , ca- 
pables  de  conferver  les  unes  & les  autres  , on 
put  auffi  douner  a cette  tete  toute  la  beau- 
td  poffible  , fans  neanmoins  lui  faire  perdre 
fon  CaraEtere  original  ; dans  les  figures  de 
1’  Hebon  , comme  dans  celles  ou  P on  con- 
fervoit  les  cornes  , les  cuiifes  , les  jambes  & 
les  pieds  du  Taureau  , le  CaraEtere  de  ce  der- 
nier dut  necelfairement  prevaloir  fur  celui  du 
vifage  humain  mele  avec  lui  ; mais  quand  la 
figure  du  Bacchus  fut  totalement  feparee  des 
formes  du  Taureau,  le  CaraEtere  du  vifage  hu- 
main dut  Pemporter  fur  celui  de  Panimal , & 
1’on  put  approcher  autant  que  l’on  voulut  de 
la  relfemblance  du  vifage  employd  dans  cette 
compofition . 

On  put  done  choifir  la  Phyfionomie  de 


Pififtrate , pour  l’allier  avec  celle  dont  etoit  for- 
me le  CaraEtere  Primordial  de  Bacchus , & com- 
me la  figure  de  ce  Dieu  etoit  alors  totalement 
feparee  des  formes  appartenantes  a ce  Caradte- 
re  , on  put  1’  approcher  de  tres  pres  de  celle 
de  Pififtrate  : il  etoit  , comme  on  l’a  vu  dans 
le  texte  , l’un  des  plus  beaux  jeunes  hommes 
de  fon  fiecle  , genereux  , noble  dans  tous  fes 
procedds  , il  fut  , au  dire  de  Ciceron  dans  fes 
Orateurs  illuftres , Pun  des  inftituteurs  de  l’elo- 
quence  chez  les  Grecs ; favorifant  tous  les  arts, 
il  jetta  dans  Athenes  les  fondemens  du  temple 
de  Jupiter  Olympien  , les  plus  grand  de  tous 
ceux  de  la  Grece , il  y etablit  auffi  la  premiere 
de  toutes  le  Bibliotheques  , & raifembla  , dans 
l’ordre  ou  nous  les  avons  a prefent  , les  livres 
d’  Homere , autrefois  apportes  d’  Ionie  par  Ly- 
curgue  . Ce  grand  Poete  , dans  une  de  les 
Hymnes  , peint  Bacchus  comme  un  beau  jeune 
homme  arrive  'a  I’dge  viril . 

vsmr  ccvJpi  s’oixws 

Dans  le  renouvellement  de  l’Art,  qui  ve- 
noit  de  changer  fon  ftyle  , les  Artiftes  emplo- 
yerent  le  vifage  de  Pififtrate , pour  reprefenter 
Bacchus , fuivant  l’idee  d’  Homere , & la  figure 
de  ce  Dieu,  fans  quitter  fon  CaraEtere  Primor- 
dial, prit  des-lors  cette  fleur  de  jeunelfe,  qu’on 
lui  voit  dans  tous  les  monumens  executes  dans 
les  temps  fuivans.  Les  traits  de  Pififtrate  furent 
tellement  combines  avec  ceux  du  Taureau , que 
P on  ne  pur  reconnoitre  P un  fans  reconnoitre 
l’autre  , d’  ou  vient  qu’en  parlant  de  la  Statue 
faite  fur  cette  combinaifon  , Athende  employe 
des  termes  propres  a la  faire  fentir  , on  dit  , 
ce  font  fes  expreffions  , que  la  vifage  du  Bac- 
chus d‘  Athenes  ejl  la  reprefentation  de  celui  de 
Pif (Irate  . Ce  qui  n’eut  laiffe  aucun  doute  , 
comme  il  paroit  le  faire  par  cette  maniere  de 
parler  , ft  l’on  n’eut  en  meme  temps  reconnu 
dans  cette  figure  , le  CaraEtere  Original  de  la 
Phyfionomie  de  Bacchus  , clairement  exprime 
avec  celui  de  Pififtrate  , & defigne  dans  le 
verf.  1 51  des  Dionyfiaques  de  Nonas. 

ire  Joxsuwv, 
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te  intuens 

Tauriformis  Dionyfus  infidentem  in  dorfo 
tauri . 

Cette  nouvelle  forme  de  Bacchus  , qui 
recut  encore  quelques  legers  changemens,  dont 
nous  parlerons  dans  la  fuite  , ne  fit  pas  tota- 
lement abandonner  la  precedente;  car  on  trou- 
ve, 
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duite  dans  le  maniment  des  affaires  publiqpes  , & fcus  fon  gon 

ver- 


ve, encore  aujourd’hui  , une  prodigieufe  quan- 
tity de  ces  anciennes  figures  de  Bacchus  execu- 
tes , depuis  Pififtrate  jufqu’a  l’Empereur  Com- 
mode : la  plupart  a fervi  de  tete  a ces  Ter- 
,nes  dont  l’Antiquite  fit  un  fi  grand  ufage  . 
Le  plus  beau  de  tous  ces  anciens  Bacchus  en 
marbre  fe  trouvoit  dans  le  Mufamn  des  jefui- 
tes  de  Palerme;  cependant , malgre  fa  beaute , 
il  etoit  bien  inferieur  a celui  qu’on  decouvrit 
en  1759  dans  les  ruines  d’ Herculanum  ; ce 
bufte,  reprefente  page  105  & 105  > d 1 premier 
Volume  des  Bronzes  de  cette  riche  collection  fe 
•voit  'a  Portici  ; la  tete  en  eft  beaucoup  plus 
grande  que  nature , le  col , tenu  exceffivement 
gros  , reprefente  celui  du  Taureau  , les  che- 
veux retenus  fur  le  front  par  un  Diademe  fe 
divifent  en  deux  parties  , St  fe  relevent  fur 
les  cotes  , fans  doute  pour  conferver  une  idee 
des  cornes  de  la  figure  primordiale  ; le  vifage, 
fous  les  traits  les  plus  agreables,  de  la  forme. 
Humaine  , conferve  neanmoins  tout  le  fond 
de  la  Phyfionomie  du  Taureau  , fa  barbe  eft 
frizee,  8t  de  me  me  que  fes  cheveux  elle  par- 
ticipe  du  Caraaere  des  poils  de  cet  animal  . 
Cette  tete  patichee  de  cote  indique  a la  fois 
l’aaion  du  Taureau  quand  il  rumine  , St  celle 
d’  un  homme  legerement  etourdi  des  vapeurs 
du  vin;  dans  la  partie  de  la  barbe  placee  fous 
la  levre  inferieure  , on  a conferve  l’ancienne 
forme  de  coin  dont  nous  avons  parlS  , St  qui 
marque  celle  du  menton  de  l’animal  dont  cet- 
te tete  eft  tiree , de  tous  les  Buftes  en  bronze 
que  nous  connoiffons  , celui  ci  eft  fans  compa- 
raifon  le  plus  beau  St  le  rnieux  fini , on  verra 
bientot  les  raifons  que  j’ai  de  le  croire  forti 
des  mains  de  Lyfippe  meme. 

Par  l’ordre  de  cette  marche,  on  a pu  s’ap- 
percevoir  que , par  un  pur  effet  du  hazard , oc- 
cafionne  par  l’envie  de  donner  une  tete  humai- 
ne au  Taureau  fymbole  de  Bacchus , on  trou- 
va  , fans  le  chercher  , le  CaraCtere  propre  de 
cette  figure  . La  reflexion  faite  enfuite  fur  la 
maniere  dont  on  l’avoit  trouve,  produifit  une 
Theorie  importante  , St  donna  la  methode  de 
tirer,  des  tetes  du  Cheval,  du  Bouc , du  Che- 
vreau , du  Belier , les  CaraCleres  des  Centaures, 
des  Satyres  , des  Taunes  , St  celui  du  Jupiter 
Ammon. 

A la  page  141  du  premier  Volume  des  Peiti- 
titres  d’Herculanum  , on  recommit  , meme  dans 
la  gravure,  la  Phyfionomie  d’une  Jument,  dans 
les  traits  du  vifage  d’une  femme  de  Centaure , 
St  l’on  peut  obl'erver  dans  le  Caraftere  St  le 


mouvement  de  fes  Cheveux,  le  Caraflere  du 
Grin  8t  le  mouvement  de  la  Criniere  des  che- 
vaux.  Les  traits  du  Bouc  St  du  Chevreau  font 
egalement  fenfibles  dans  toutes  les  tetes  de  Sa- 
tyres St  de  Ratines  qui  nous  teftent,  mats  ceux 
du  Belier  me  paroilfent  lingulierement  remar- 
quables  dans  une  belle  tete  de  marbre,  confer- 
vee  dans  la  Gnlerie  du  Palais  Royal  de  Porti- 
ci ; on  y voit  le  melange  prefqu’egal  des  deux 
natures  , de  maniere  qu’  il  eft  impolfible  d’  y 
meconnoitre  celle  du  Belier  , dans  un  vifage  , 
ou  l’on  rencontre  d’ailleurs  tous  les  traits  de  ce- 
lui de  Jupiter . 

Comme  le  Bouc  pris  a deux  ages  diffe- 
rens  donna  les  CaraCteres  des  Satyres  8c  des 
Faunes,  ainfi  le  Belier,  dans  toute  fa  force,  don- 
na le  CaraCtere  de  Jupiter  Ammon  , plus  jeu- 
ne,  il  donna  celui  de  Mercure  , & c’eft  peut- 
etre  par  cette  raifon , qu’on  l’appella  Parammon , 
comme  le  dit  Paufanias  in  Rliac.  le  Faon  , re- 
prefente a Delphes  entre  le  bras  d’  Apollon, 
donna  le  fond  du  CaraCtere  de  ce  Dieu  & celui 
de  Diane , voila  pourquoi  ces  Divinites  fe  ref- 
femblent,  autant  que  les  permettent  les  formes 
de  leur  fexe  refpeftif  : on  leur  donna  ce  Ca- 
raCtere commun  pour  marquer  qu’elles  etoient 
nSes  d’une  meme  couche . Du  Taureau , vint  com- 
me  on  l’a  vu  le  fond  du  CaraCtere  de  Bacchus, 
on  prit  du  Loup  celui  de  Mars , dont  cet  animal 
etoit  le  fymbole,  ce  qui  eft  tres  fenfible  fur  les 
medailles  Grecques  des  Brutiens.  Le  Chien  & le 
Cheval  donnerent  les  CaraChres  de  Pluton  & de 
Neptune:  mais  comme  ceux  de  Jupiter  Ammon 
& de  Mercure,  les  CaraCleres  de  Jupiter  fulmi- 
nant St  d’Hercule  fon  fils  vinrent  de  celui  du 
Lion  , pris  a deux  ages  divers  : on  en  re- 
connoit  les  traits  dans  le  Jupiter  de  Verofpi  , 
& plus  encore  dans  le  Bufte  du  Capitole  , 
comme  fur  les  medailles  Grecques  des  temps 
d’Alexandre : on  retrouve  de  meme  ceux  du 
jeune  Lion,  dans  le  vifage  de  l’Hercule  des  nte- 
dailles  Syracufaines. 

J’obferve  que  les  Carafleres  des  Animaux 
dont  on  prit  celui  des  Dieux  , indiquent  les 
inclinations  qu’  on  leur  fuppofoit  , ou  les  foi»! 
dont  ils  is’occupoient  : Ainfi,  Mercure,  fouvent 
reprefente  fur  les  pierres  gravies  avec  un  Be- 
lier  pres  de  lui  , etoit  appelle  Criophore  ou 
porte  Belier,  St  portoit  le  nom  A'Epnnehus  oil 
protefteur  des  troupeaux  de  Moutons  , d’011 
vint  que  I’on  tira  fon  Caraflere  de  l’animal  qui 
en  eft  le  condufteur  ; le  Gout  de  Diane  St 
d’Apollon  pour  la  Chafl’e  fit  prendre  le  Faon 
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vernement  , les  Arts  5c  les  Sciences  paroiffent  encore  avoir  re- 
Vol.  h h h cu 


0U  le  Cerf  pour  leur  attribut,  & fa  Phyfiono- 
roie  pour  fondement  de  leur  Caraftere  , & com- 
ffle  dans  le  Bacchus,  les  cheveux,  releves  fur  la 
tete  d’Apollon  & de  Diane  , pouroient  y etre 
findice  des  Cornes  de  cet  Animal . 

La  forte  d’yvrelfe  du  Taureau,  quand  il 
eft  irrite,  les  mouvemens  irreguliers  de  fa  gaie- 
te  affes  femblables  a ceux  des  gens  pris  de  vin, 
mouvemens  ft  bien  marques  , dans  la  pierre 
gravee  du  Roi  de  France , ou  l’on  a reprefen- 
te  le  Taureau  Dionyfiaque  , comme  il  l’eft  fur 
quantite  de  medailles,  & dans  la  Planche  5 6 du 
Vol.  m de  cet  ouvrage  , femblent  avoir  fait 
prendre  cet  animal  pour  le  fymbole  de  Bacchus, 
dont  la  Phyftonomie  fut  formee  fur  fon  Carac- 
tere  . On  donnoit  au  Loup  , comme  a Mars  , 
les  noms  de  Savus  , Atrox , pour  marquer  les 
ravages  de  cet  animal , comparables  a ceux  de 
la  guerre  : fymbole  du  Dieu  des  batailles  , le 
Loup  en  fournit,  le  Caraftere  . Pluton , reprd- 
fente  par  Orphee,  dans  une  de  fes  bymnes , com- 
me  le  Gardien  de  la  terre  dont  il  tenoit  les 
clefs  , xKTf'%£‘5  yttt'vK',  Pluton  , dont  le  Sejour 
etoit  d’ailleurs  garde  par  Cerbere,  eut  le  Chien 
pour  fymbole  & pour  Principe  de  fon  Carafte- 
re;  quant  a Neptune,  qu’on  appelloit  Eqite(!re, 
"'I™®',  pour  avoir  fait  naitre  & dompte  le  Che- 
val , il  etoit  naturel , fuivant  cet  ordre  de  cho- 
fes,  qu’il  en  prit  le  Caraftere  & que  cet  ani- 
mal devint  fon  fymbole  : l’Epithete  de  Leonto 
thimon  , animi  termini , Caeur  de  Lion  , donnde, 
dans  le  titre  d’un  Hymne  d’Homere , a Hercu- 
le,  fait  affes  connoitre  d’ou  vint  l’on  prit  fon 
Caraftere  de  celui  de  cet  animal. 

Dans  les  Dieux  des  Vendes,  dont  les  noms 
comme  les  figures  tiroient  leur  origine  de  la  Lan- 
gue  & de  la  Sculpture  des  plus  anciens  temps 
de  la  Grece , le  Percunujl , que  j’ai  fait  voir  etre 
le  Jupiter  Percnos , Ceraunius  , ou  Tonnant  des 
Grecs,  eft  reprefente  avec  un  Vifage  humain  , 
& 1 'Occiput  d’un  Lion  ; on  peut  lire  ce  qui  en 
a ete  dit , page  1 1 4 & fuivantes  du  V olume  pre- 
cedent. Ce  monument  nous  apprend  un  fait  tres 
curieux  , car,  fi  dans  la  Compofition  de  l’He- 
bon  , on  mit  une  tete  d’homme  fur  le  corps 
d’un  animal,  par  une  difpofition  egalement  ri- 
dicule, dans  celle  des  autres  Dieux,  on  accoupla 
une  tete  d’animal  a celle  d’homme,  comme  on 
le  voit  encore  a quelques  tetes  gravees  de  Me- 
leagre , dont  la  partie  pofterieure  eft  une  Hure 
de  Sanglier , & au  bufte  d’llis  en  marbre  noir , 
conferve  au  Capitole  dont  le  derriere  de  la  te- 
te eft  une  Tete  de  Bocuf  . Cette  extravagante 
idee  manifeftement  employee  pour  reprefenter 


le  CaraQere  de  Jupiter  par  celui  du  Lion , de- 
vint cependant  la  fource  de  cette  ingenieufe 
pratique  , qui  apprit  a confondre  les  traits  de 
l’un  , dans  ceux  de  la  Phyfionomie  de  l’autre, 
& donna  le  grand  Caraftere  du  beau  Jupiter 
Tonnant  fait  en  bronze  par  Leochares  & admire 
dans  le  Capitole,  ‘ Jovemque  ilium  tonantem  in  Ca- 
pitolio,  ante  cunlla  laudabilem . Plin.  lib.  xxxiv. 

L’Oreille  fervant  beaucoup  a determiner 
la  Phyfionomie  des  animaux  , en  ce  que  chez 
eux  elle  eft  bien  plus  apparente  que  dans 
l’homme  , on  lui  conferva  fa  forme  Animate 
dans  toutes  les  figures  compofees  de  deux  na- 
tures , en  obfervant  cependant  d’en  former  la 
partie  inferieure  du  petit  lobe  de  l'Oreille  hu- 
maine  : cette  circonftance  , uniformement  re- 
marquable  dans  toutes  les  Centaures  , les  Sa- 
tyres  & les  Faunes  , luffiroit  pour  montrer  le 
Mechanifme  de  la  compofition  de  leurs  figures. 

Les  Centaures  , & les  Satyres  refterent 
toujours  compofes  de  deux  Natures;  mais  dans 
la  luite  , on  degagea  totalement  les  figures  du 
Bacchus  & du  Faune,  de  celle  du  Taureau  & 
du  Chevreau:  cependant,  avant  de  les  en  titer, 
on  accorda  toutes  les  parties  de  leurs  corps, 
fur  celles  des  animaux,  dont  on  vouloit  quel- 
les  gardaflent  le  CaraHere  , & l’on  confer- 
va dans  toute  leur  Action  , le  Mouvement  pro- 
pre  a ces  animaux,  comme  on  vient  d’en  voir 
un  exemple  dans  celui  de  la  belle  tete  du 
Bacchus  de  Portici , & comme  ccla  paroit  tres 
fenfible  dans  VASion  des  deux  jeunes  Faunes , 
l’un  en  marbre  rouge , l’autre  en  marbre  blanc, 
qu’on  voit  au  Capitole  & en  Efpagne  , ainli 
que  dans  le  Faune  danfant  de  la  Galerie  de 
Florence  , car  ils  femblent  Sauter  ou  Courir  , 
dans  1’ordre  du  Mouvement  & de  V Allion  ordi- 
naire des  Chevreaux  en  pareille  circonftance. 

Les  Artiftes  Grecs  , non  contens  d’aflem- 
bler  les  Caraftcres  &:  les  Mouvemens  propres  a 
des  natures  differentes  , trouverent  encore  les 
moyens  d’allier  les  ages  relatifs  de  l’homme  & 
de  1’ animal  reunis  dans  une  meme  figure  ; & 
ce  qui  eft  bien  plus  difficile,  de  faire  connoi- 
tre dans  l’un  , jufqu’au  temperament  & aux 
inclinations  de  l’autre  . Ce  qui  fe  fent  mani- 
feftement dans  le  Groupe  obfeene  du  Bouc 
& de  la  Chevre  de  Portici , ou  on  ne  le  mon- 
tre  que  tres  rarement ; j’ai  cependant  eu  deux 
occaiions  de  le  voir , & je  fais  que  M.  le  Car- 
dinal Alexandre  Albani  en  donna  un  tout  fem- 
blable  au  Prince  Royal  de  Pologne  : ce  mor- 
ceau,  bizarre  pour  le  fujet,  mais  fmgulier  pour 
l’expreffion  , devroit  fe  trouver  a Drefde  . Ce 
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de  nouveaux  encouragemens  dans  Athenes  , des-lors  cette  Repu- 
blique  eut  des  Artiftes  fuperieurs  en  tous  genres . 

Eu- 


que  je  viens  de  dire  fe  fentira  mieux  par  la 
Defcription  d’  une  Peinture  de  Zeuxis  don  nee 
par  Lucien  , je  fais  imprimer  en  caratlere  La- 
tins , ce  qui  dans  cette  Defcription  a rapport 
a la  matiere  dont  il  s’agit  ici . 

"Entre  tous  les  grands  deffeins  de  Zeuxis, 
„ celui  qui  m’a  le  plus  touche  , c ell:  la  Cen- 
„ taure  , dont  j’ai  vu  une  copie  a Athenes  ; 
„ car  P original  fat  emporte  par  Syl/a  , & pe- 
„ rit  fur  ~Mer  avec  plu/kurs  autres  raretes  de 

la  Grece C’eft  une  Centaure  cou- 

chee  fur  1’  herbe  , dont  la  partie  animale  eft 
„ etendue  par  terre  , & celle  qu’  elle  a de 
„ femme  eft  relevee  a demi  8c  appuyee  fur 
„ le  coude  . Elle  allonge  les  pieds  de  derrie- 
„ re  , & releve  ceux  de  devant  , en  recour- 
„ bant  Pun  , & pinqant  la  terre  de  P autre  , 
„ comme  font  let  chevaux  quand  ils  fe  veulent 
„ redrijfer.  Elle  fe  panche  un  peu  fur  le  cote 
„ pour  donner  a teter  a fes  petits  , dont  elle 
„ tient  Pun  entre  fes  bras , qu’elle  allaite  avec 
„ fes  mamelles  de  femmes , Sc  P autre  eft  pendu 
„ a celles  qu’elle  a de  jument  . Au  haut  du  ta- 
„ bleau  , eft  le  Centaure  , il  ne  paroift  qu’a 
„ demi  , Sc  leur  montre  un  lionceau  , qu’il  a 
„ pris . Quoiqu'il  femble  fiHrire  , il  a neanmoins 
„ Pair  farouche  , c’e/2  vraifemblablement  la  Phy- 
„ fmomie  de  cheval  dont  Lucien  entend  parler  ici, 
„ fa  criniere  eft  affreufe  , il  eft  tout  velu  . 
„ Audi  mignonne  qu’il  eft  fauvage  , fa  femme 
„ a la  moitie  du  corps  de  ces  belles  jitmens  de 
„ Theffalie  , qui  n'ont  point  encore  ejle  domptees 
„ Sc  l’autre  moitie  de  la  plus  belle  femme  du 
,,  monde , mais  fes  oreilles  font  droites  & pointues 
„ comme  on  les  peint  aux  Satyres  . Des  deux 
„ enfans  , P un  eft  fauvage  Sc  velu  , P autre 
„ plus  doux  Sc  plus  humain ; tous  deux  regar- 
„ dent,  en  tetanr,  le  Lionceau,  que  leur  pere 
„ eleve  par-deffus  fa  tete,  pour  leur  faire  peur. 
„ Je  Iaifle  aux  Peintres  a louer  le  dofte  melan- 
„ ge  Sc  le  bel  emploi  des  couleurs , la  jufteife 
„ des  proportions , la  verite  des  ombres  , 8c  la 
„ hardieffe  du  deffein  ; mais  ce  qui  me  frappa 
„ le  plus , fut  Pinduflrie  de  /’  ouvrier  , d' avoir 
„ fgu  meler  ft  adroitement  deux  natures  toutes 
„ contraires  , que  le  pa/fage  de  Pune  a l' autre 
„ e/l  imperceptible.  Traduft.  d’Ablancourt . 

L’habitude  de  Combiner  des  natures  diffe- 
rentes  , d’en  Unir  les  parties  par  des  moyen- 
nes  proportionelles , de  les  Confondre,  fans  en 
alterer  les  formes  Carafteriftiques , de  faire  Sen- 
tir  dans  Pune  , l’Aftion  , les  Mouvemens , les 


Inclinations,  le  Temperament,  PAge  meme  de 
l’autre  , donna  bientot  les  moyens  de  parvenir 
a P ExpreJJton  la  plus  jufte  Sc  la  plus  fublime; 
car  de  meme  que  toutes  ces  chofes  etonantes 
s’ex-ecuterent  par  1 'Accord  des  Formes , les  chffifs- 
d’ceuvre  de  P Exprejfion  s’ executerent  par  V Ac- 
cord du  Mouvement  de  ces  memes  Formes  , avec 
la  Penfee  , le  Sentiment  ou  la  Pajfion  qui  le  pro- 
ditit  . Cette  idee  fera  etendue  dans  une  autre 
occafion . 

Quand  toutes  les  monumens  de  l’Antiquite 
ne  fourniroient  pas  des  preuves  authentiques  de 
la  poflibilite  de  cette  Compolition  des  formes  , 
le  feul  exemple  de  Zeuxis  fuffiroit  pour  nous 
la  demontrer:  Voulant  faire,  dans  Crotone,  une 
Helene,  dans  laquelle  il  fe  propofoit  de  reunir 
toutes  les  beautes  imaginables,  il  regarda  Sc  choi- 
fit  les  cinq  plus  belles  lilies  qu’il  put  trouver  , 
& remplit  , dit  Ciceron  , P efperance  de  ceux 
qui  l’employoient . Cet  auteur  a joute  neque  enim 
putavit  omnia,  quie  qihereret  ad  venuflatem , uno 
in  corpore  fe  reperire  polPe , idea  quod  nihil  fioi- 
plici  in  genere  omnibus  ex  partibus  perfeSum  Na- 
tura  expolivit  . Cic.  de  Invent,  lib.  u . Le  Ber- 
nin , cet  homme  de  tant  d’efprit  Sc  de  fi  peu  de 
gout,  qui  ne  connut  jamais  celui  de  P Antique j 
Sc  corrompit  celui  des  Modernes  , confideroit 
comme  impoffible  ce  fait,  egalement  attefle  par 
Ciceron  , Pline  , Denys  d’Halicarnalle , Sc  de- 
montre  par  l’exiftance  de  toutes  les  belles  Sta- 
tues anciennes  . Avec  de  telles  idees  , cet  Ar- 
tifte  appauvrit  fon  Art  , dont  il  meconnut  les 
reflources  Sc  la  dignite , au  point  de  regarder  la 
Statue  qu’  on  appelle  le  Morforio  , comme  le 
choef-d’ceuvre  de  PAntiquite  , parce  que  cette 
Statue  relTemble  plus  aux  fiennes,  qu’une  infini- 
te, d’autres  incomparablement  fuperieures  a elle. 

Cette  methode  de  compofer  une  figure  de 
plufieurs  autres,  en  rapprochant  leurs  formes 
Carafteriftiques  , produilit  des  etres  d’un  nou- 
veau genre  . Fils  de  Mercure , Hermes , Sc  de 
Venus  , Aphrodite  , Hermaphrodite  , dont  le 
nom  fut  compofe  de  celui  de  ces  deux  Divini- 
tes , rell'embloit , comme  le  dit  Ovide , a 1 une 
& a l’autre. 

cujus  erat  facies , in  qud  materque  paterque 

Cognofci  pojfcnt:  nomenqae  traxit  ab  ///A- 

La  Sculpture , compola  fa  figure  , precue" 
ment  comme  le  Langage  en  avoit  compofe  le 
nom  : les  plus  beaux  Hermaphrodites  parvenus 
jufqu’a  nous,  ont  effeclivement  dans  le  dos^,  les 
bras  & le  bas-ventre , le  Caraftcre  de  ces  memes 

par- 
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Euchir  d’Athenes  8c  Callon  d’Elee  s’adonnerent  a la  Statuaire  , 
l’un  reuffit  a reprefenter  des  Athletes  8c  des  hommes  armes  , & 
comme  apr£s  la  bataille  de  Marathon  les  Grecs  abandonnerent  l’ufa- 

ge  de  porter  des  armes  en  temps  de  paix  (18)  , cette  circonftance 

aide  a conftater  lage  de  ce  maitre  , certainement  anterieur  a l’epo- 

que  de  cette  bataille  . On  voyoit  a Pheneon  un  Mercure  executd 

de  fa  main  . Callon  fit  pour  les  habitans  de  Meffine  les  flatues  en 
bronze  de  trente-cinq  enfans , celles  de  leur  condudeur  8c  du  joueur 
de  flute  dont  ils  etoient  accompagnes  8c  qui  perirent  tous , en  allant 
par  le  detroit  de  Sicile  , a Rhegium  , s’acquitter  d’une  ceremo- 
nie  de  devotion  * La  Statue  d’ Othryades  fut  erigee  dans  le  thea- 
tre d’ Argos  vers  le  temps  de  cet  artifte  : le  flyle  d’une  ancien- 
ne  gravure  , qui  reprefente  ce  Guerrier  , (ip)  nous  donneroit  une 

idee 


parties  dans  la  figure  de  Mercure  ; le  fein , les 
hanches  & ce  qui  les  avoifine  , font  pris  de 
celles  de  Venus  ; les  pieds  , les  jambes  & les 
cuifles  participent  de  l’un  & de  1’ autre,  & fi 
les  tetes  n’en  etoient  pas  retouchees,  on  y trou- 
veroit  F alliance  des  Phyfionomies  de  ces  deux 
Divinites  , comme  on  la  trouvoit  indubitable- 
liient  dans  la  belle  Statue  en  bronze  de  Poly- 
cles  , dont  les  Hermaphrodites  en  marbre  , de 
la  Galerie  de  Florence  & de  la  Ville  Borghefe 
femblent  etre  des  copies. 

Je  poffedois  , etant  a Rome , un  Mercure 
dont  le  Caractere  de  tete  paffoit  pour  le  plus 
beau  de  tous  ceux  qu’on  connoit : a 1 exemple 
de  Zeuxis,  & fur  des  idees  bien  oppofees  a celles 
du  Bernin  , Monfieur  Antoine  Raphael  Mengs , 
dont  la  Connoilfance  de  l’Antique,  le  Genie  & 
FHabilete  font  au  delfus  de  mes  eloges , compo- 
fant  chez  moi,  pour  M.  de  Vifmes,  qui  je  crois 
eft  aujourd’hui  Miniftre  d’Angleterre  en  Suede, 
un  deffein  de  la  fable  d’Hermaphrodite  &c  Sal- 
macis,  pret  a faire  la  tete  du  premier  , il  vou- 
lut  la  former  du  Caraftere  de  la  Venus  de 
Medicis  & de  celui  de  ce  Mercure , place  dans 
F appartement  voifin  , apres  F avoir  confidere 
avec  attention  , il  remplit  fi  parfaitement  no- 
tre  attente  , qu’en  couvrant  le  bas  du  vifage 
de  fon  Hermaphrodite  , on  y reconnoiffoit  tres 
diftinftement  celui  de  Vdnus  , comme  en  ca- 
chant  fa  partie  fuperieure  , on  reconnoiuoit 
dans  celle  qui  reftoit  decouverte  le  vifage  de 
Mercure , tandis  que  dans  le  tout , on  trouvoit 
la  rellemblance  de  fes  deux  modeles . 


Comme  au  moyen  de  ces  principes  on 
trouva  la  Combinaifon  des  differentes  Phyfiono- 
mies , on  trouva  aulfi  celles  des  differens  ages 
d’une  merae  figure:  on  voyoit  a Rome,  dit  Pli- 
ne  , lib.  xxxv,  un  Tableau  de  Philochares,  ou 
le  fils  , encore  tres  jeune  , etoit  reprefente  a 
cote  de  fon  pere  tres  vieux,  tous  deux  fe  ref- 
fembloient  parfaitement  , avec  la  difference  de 
l’age.  Apelles  Combina  la  Phyfionomie  & l’Age 
d’Alexandre  le  Grand  , dans  la  figure  de  fon 
Jupiter  peint  pour  le  temple  d’Ephefe;  & nous 
avons  encore  a Florence  , dans  le  Palais  Pitti, 
une  Statue  d’Hercule  avec  la  tete  de  Commo- 
de, dans  laquelle  le  Sculpteur  a non  feulement 
allie  le  vifage  de  ce  Prince  avec  celui  du  He- 
ros,  mais  ou  pour  accorder  Fun  avec  F autre, 
il  a fqu  donner  au  premier  , au  moins  dix  ans 
de  plus  que  l’age  auquel  Commode  eft  parve- 
nu , nous  aurons  occafion  de  parler  ailleurs  de 
cette  Statue  , remarquable  a d’autres  egards. 

(18)  Thucydides  lib.  I. 

(19)  Dans  une  bataille,  donnde  entre  trois- 
cens  Argiens  & trois-cens  Lacedemoniens  choi- 
fis  pour  reprefenter  leur  nation,  tous  les  com- 
battans  perirent , a l’exception  de  deux  Argiens 
& du  feul  Othryades  , celui-ci  , mortellement 
bleffe  par  Pcrilas  fils  d’Alcenor , & fe  foutenant  a 
peine,  ne  laiffa  pas  de  drelfer  un  Trophee  des 
Armes  de  l’ennemi , & pour  conftater  la  Vic- 
toire  de  fon  parti  , il  ecrivit  fur  un  bouclier , 
au xDieux  Trophtfiques , oh  mclitres  dec  Trophies. 
Plufieurs  pierres  gravees  rappellent  cet  evene- 
ment  fingulier , arrive  vers  la  lx  Olympiade, Fon 

a cru 
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idee  plus  precife  de  celui  de  ce  fiecle  , fi  clle  etoit  d une  meilleure 
main;  car,  fuivant  M.  Winckelmann,  ce  ftyle  approche  beaucoup 
de  celui  qu’on  appelle  communement  Etrufque  , 6c  Quintilien  (20) 

affure 


a cru  pouvoir  employer  celle  dont  on  parle  ici, 
pour  determiner  l’etat  de  l’Art  dans  le  commen- 
cement du  fiecle  antsdrieur  a celui  de  Phidias  . 
" Le  Defl'ein  de  cet  Othryades”,  dit  M.  Winc- 
kelmann , dans  fon  excellente  Defcription  des  pier- 
res  grave  es  du  feu  Baron  de  Stock,  Page  31  "a 
„ tout  le  Caraflere  de  la  plus  haute  Antiquite, 
„ il  eft  tres  femblable  a celui  de  la  maniere 
„ Etrufque  ; plat  & fee  , les  contours  en  font 
„ droits  & roides  ; l’Attitude  en  eft  genee  & 
„ fans  grace  , mais  1’  idee  de  la  tete  eft  plus 
„ belle  que  celle  des  cinq  Heros  de  Thebes  ” . 
Comme  cette  pierre  , eft  finie  avec  beaucoup 
d’ attention  , l’expreflion  n’y  manquant  pas  , 
& les  proportions  en  etant  meilleurs  que  celles 
des  gravures  Etrufques  , on  voit  effeilivement 
quelle  doit  avoir  ete  faite  vers  les  temps  d’O- 
thriades  meme  , Car  on  y trouve  , la  beaute 
dans  Fair  de  tete , Fexprelfion , les  proportions, 
le  caraddere , la  compofition  & le  ftyle  roide  que 
nous  avons  dit  etre  en  ufage  vers  la  lx  Olym- 
piade;  Mais  le  Defl'ein  du  Jupiter  des  medailles 
de  Caulonia,  & du  Neptune  de  Pofidonia,  exe- 
cutes certainement,  plus  de  xl  ans  avant  ce 
temps  , etant  beaucoup  meilleur  que  celui  de 
cette  pierre  , quoique  tres  approchant  de  la  ma- 
niere communement  appellee  Etrufque  , comme  le 
dit  encore  M.  Winckelmann  . Hijl.  de  /’Art, 
V ol.  n page  15  . On  ne  peut  douter  , qu’une 
partie  des  defauts  de  la  figure  d’Otryades  gra- 
vde  fur  cette  pierre  ne  vienne  du  peu  d’habi- 
lete  de  l’Artifte  qui  l’a  travaillee  , & : Fon  ne 
doit  pas  en  conclure  que  l’Art  etoit  encore 
dans  foil  enfance  lorfqu’elle  fut  faite , mais  feu- 
lement  qu’elle  fut  faite  par  un  Artifte  encore 
enfant  dans  l’Art  , & qui  s’etoit  moins  attache 
a connoitre  le  vrai  gout  du  Defl'ein  , que  la 
Mechanique  de  la  Gravure  , remarquable  par 
l’attention  &;  la  recherche  minutieufe  avec  les- 
quelles  cette  pierre  eft  execute . 

(20)  Pline  fait  ce  Callon  pofterieur  a 
Phidias  , Olympiade  lxxxvi  , dit  il  lib.  34,  flo- 
ruere  Agelades  , Callon  , Polycletus , Phragmon  , 
Gorgias  , Lacon  , Myron  , Pythagoras  , Scopas , 
Pare/ius ; ce  dernier  nom  eft  alrere  , fans  dou- 
te  par  la  negligence  des  copiftes  , car  il  faut 
lire  Perillus.  Pline  etoit  allurement. tres  mal  in- 
forme,  car  fi  Fon  en  excepte  Scopas,  & peut- 
ctre  Lacon  , tous  ces  Artiftes  furent  de  beau- 
coup anterieurs  au  temps  ou  il  les  place,  com- 
me lc  montre,  a n’en  pas  douter,  celui  ou  ils 


firent  leurs  principaux  ouvrages , ce  qui  n’  em- 
peche  pourtant  pas  , que  quelques  uns  , dans 
un  age  fort  avance,  n’ayent.pu  arriver  jufqu’a 
la  lxxxvi  Olympiade,  & peut-etre  au  de-la. 

Perillus,  dont  nous  avons  deja  parle, mou- 
rut  avant  Phalaris,  puifque,  fuivant  Valere  Ma- 
xime,  Cicdron  & tous  les  auteurs  anciens  , ce 
Tyran  le  fit  bruler  dans  le  Taureau  de  Bron- 
ze qu’il  avoit  lui  meme  invente  pour  plaire  a 
ce  barbare  Tyran , auquel  il  ne  peut  litre  pof- 
terieur . Phalaris  s’etant  rendu  maltre  d’Agri- 
gente  dans  la  lii  Olympiade,  & ayant  gouver- 
ne  pendant  feize  ans , Perillus  devoir  done  etre 
mort  avant  la  fin  de  la  lvi.  Quelques  uns  re- 
culent  a la  verite  , l’epoque  , du  commence- 
ment de  la  Tyrannie  de  Phalaris  & la  mettent 
quarante  ans  apres  la  datte  que  nous  avons  lui- 
vie,  mais  dans  ce  cas  meme  , il  y auroit  en- 
core quatre-vingt-feize  annees  d’erreur  dans  le 
calcul  de  Pline . 

Callon  pr^ceda  Hegefias  , celui-ci  vecut 
peu  apres  Clearque , difciple  d’Euchir  & maltre 
de  Pythagore  de  Rhege  , qui  vers  la  lxviii  0- 
lympiade  fit  la  Statue  de  F Athlete  Eutyme  , 
vainqueur  dans  les  deux  Olympiades  preceden- 
tes , comme  nous  l’apprend  Paufanias , qui  dit 
avoit  confulte  les  regltres  des  Eleens  & fait, 
dans  fon  livre  vi  cap.  6 , le  plus  grand  eloge 
de  cette  Statue . Pythagore  de  Rhege  dtoit  done 
allurement  un  tres  habile  Sculpteur  , foixante 
& douze  ans  avant  le  temps  ou  Pline  Fa  pla- 
ce , Callon  eft  prefque  anterieur  de  quarante 
ans  a Pythagore  de  Rhege  , ce  qui  s’accorde 
avec  le  temps  du  Style  de  cet  Artifte , , comme 
on  le  verra  bientot. 

Agelades  executa  le  Char  de  Cleofthenes, 
vainqueur  dans  la  lxvi  Olympiade  , il  vivoit 
done  lxxx  ans  avant  Fepoque  dont  parle  Pline. 
Cet  auteur  allure  que  Praxiteles  avoit  fait  la 
Statue  d’Hieron  fur  un  Char  dont  les  chevaux 
dtoient  de  Calamis  , mais  Calamis  fit  ce  Char 
avec  Onatas  , comme  le  prouve  l’infcription 
meme  de  ce  monument  rapportee  par  Paufanias 
lib.  viii  chap.  43  ; en  confondant  Onatas  avec 
Praxiteles , Pline  n’a  pas  obferve , que  le  temps 
ou  cet  monument  fut  place  par  Dinomene  fils 
d’  Hieron  , etoit  anterieur  de  plus  de  cent  ans 
a Praxitele . 

Myron  , a ce  que  Paufanias  pretend  fans 
raifon  , fut  avec  Polyclete  difciple  d’  Onatas 
d’  Egine  , auquel  il  eft  certainement  anterieur , 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs.  217 

affure  qus  la  maniere  de  Callon  tenolt  beaucoup  de  ce  meme  ftyle . 

Bupalus  & Antherme  de  Chio  fleurirent  vers  la  lx  Olympia- 
de , plufieurs  de  leurs  Statues , tranfportees  a Rome  par  Augufte , y 
decorerent  tous  fes  edifices  (21).  Dans  le  portrait  du  Poete  Hyppo- 
nax,  quils  expoferent  a la  rifee  publique,  ces  Artiftes  firent  la  pre- 
miere Caricature  de  cette  efpece , & comme  ils  furent  contemporains 
de  Thefpis,  auteur  des  premieres  Comedies,  cette  invention  femble 
lui  avoir  fourni  l’idee  de  fubftituer  les  mafques  (22)  a la  place  du 
vermilion  dont  il  couvrit  d’  abord  les  vifages  de  fes  adteurs . 

Apollodore  d’Athenes , dont  les  tableaux , fuperieurs  a ceux  des 
temps  precedens  , furent  les  premiers  a fe  faire  remarquer  , ouvrit 
un  nouvelle  mdthode  a fon  Art  (23) . Egefias  & Clearque  furent  con- 
temporains, le  premier  fit  les  Statues  de  Caftor  Sc  Pollux  : retirees 
des  ruines  du  Temple  de  Jupiter  Tonnant  (24)  conftruit  par  Augufte, 
Vol.  IV.  iii  elles 


puifqu’il  fit  fa  fameufe  Vache  en  bronze  avant 
la  mort  d’ Anacreon  , car  on  trouve  dans  les 
cuvres  de  ce  Poete  , deux  jolies  epigrammes 
fur  cette  meme  Vache  . Or  Anacreon  parut 
dans  le  temps  de  Polycrate  de  Samos,  & mou- 
nt an  plutard  vers  la  lxx  Olympiade  , My- 
ron , deja  tres  celebre  avant  cette  epoque  , fut 
done  anterieur  , d’ au  moins  80  ans , au  temps 
ou  Pline  la  place . 

II  feroit  fuperflu  de  poufler  cette  Critique 
plus  loin.  Elle  fuffit  pour  montrer,  combien  la 
Chronologie  employee  dans  les  54,  35,  36 

livres  de  cet  auteur  , a du  tromper  tous  ceux 
qui  ont  cru  pouvoir  expliquer  les  Antiquites  & 
l’Hiftoire  de  l’Art  en  la  fuivant,  & les  raifons 
que  j’ ai  de  m’en  ecarter  . Voici  des  authori- 
ty , capables  de  reftifier  ces  livres  , fi  on  les 
unit  avec  ce  que  Paufanias  rapporte  des  Ar- 
tiftes dont  il  a parle  . Ciceron  de  Clar.  Or  at. 
dit  , quis  non  intelligit  Canachi  ftgna  rigidio- 
ra  ej]e  , quam  ut  imitentur  veritatem  ? Calami- 
dis  Auriora  ilia  quidem  fed  tamen  molliora  quant 
Canachi  . Nondum  Mironis  fatis  ad  veritatem 
adduct  a , jam  tamen  qute  non  dubites  pit  lehr  a 
dicere  , pu/chriora  etiatn  Polycleti  , & jam  pla- 
ne perfeSa  ut  mihi  videri  folet  . Quintilien  , 
dans  le  xii  livre  , de  fes  inflitutions  de  l Ora- 
teur  , eft  d’aceord  avec  Ciceron  , & remonte 
encore  plus  haut  , Duriora  & Tufcanicis  proxi- 
mo Callon  atque  Egefias  , jam  minus  rigida  Ca- 
lamis , molliora  adhuc  fupradibtis  Myron  fuit  . 


Dans  fon  Brutus  , Ciceron  allure  , que  I'on  n'a 
rien  vu  de  plus  parfait  dans  leur  genre  que  les 
Statues  de  Phidias ; & fuivant  Strabon,  lib.  viii, 
celles  que  fit  Polyclete  pour  le  temple  de  la  fiu- 
non  d’  Argos , etoient  regardees  comme  des  chefs- 
d’oeuvre  s de  l'  Art  , inferieurs  , cependant , pour 
la  ricbeffe  & la  magnificence  a ceux  de  Phidias  . 
Ces  deux  grands  Artiftes  furent  contemporains: 
Calamis  & Myron  font  plus  anciens,  quoiqu’an- 
terieur  a Calamis  ; Myron  contribua  cependant 
plus  que  lui  a Padoucifl'ement  du  ftyle  . Cana- 
chus  , fuivant  une  epigramme  de  1’  Anthologie 
lib.  tv  t.  1,2  , fit  une  Statue  des  Mufes  avec 
Ariftocles  fon  frere  Sc  Onatas , il  eut  un  ftyle 
plus  approchant  de  celui  d’ Egefias  & de  Cal- 
lon , ces  derniers  travaillerent  dans  cette  manie- 
re dure , qui  fe  forma  vingt-cinq  ou  trente  ans 
avant  la  L Olympiade , & devint  celle  des  meii- 
Ieurs  temps  de  l’Etrurie , qui  bientot  apres  ceila 
'd’avoir  des  Arts  & de  fe  diftinguer  des  Grecs. 

(21)  Plin  lib.  xxxv  cap.  y. 

(22)  Suidas  apud  Prifcum . Pojlquam  is,  Thef- 
pis, ab  initio  vultum  minio  inunxijfet  , dein  Por- 
tulaca  texijfet  &c.  cite  d’apres  Ficoroni  de  Lar- 
vis  Scenicis . 

(25)  Plin.  lib.  xxxiv  neque  ante  eum  tabu- 
las  ullius  oflenditur , quie  tencat  oculos . 

(14)  Plin.  lib.  xxxv  cap.  8 . Hegite  Miner- 
va, Pirrufque  Rex  laudatur-,c’e&  le  Pirrus  Neop- 
toleme  fils  d’Achille  , & Celetizontes  pueri  , Sc 
Cajlor  ac  Pollux  ante  <edem  jfovis  tonantis . 
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dies  font  nontenant  aux  deux  c6tes  de  la  montfc  du  Capitolc. 

An  tenor  & Critias  executerent  dans  la  feconde  annee  de  la 
lxvii  Olympiade  les  Statues  d’Harmodius  & d Ariftogiton  ; enle- 
vees  depuis  par  Xerxes  , elles  furent  reftitu&s  aux  Atheniens  par 
Alexandre  , Glaucias  d’  Egine  (25)  fit  aufli  celle  de  Theagene  de 
Thaze  (2 6)  , deja  Myron  s etoit  acquis  une  tres  grande  reputa- 
tion , le  ftyle  de  l’Hercule  en  marbre  , (27)  qu’on  voit  a Florence 


(25)  Ce  font  ces  Statues  que  Pline  lib. 
xxxtv  cap.  8 attribue  a Praxiteles  - cornme  ft 
les  Perfes  euflent  pu  enlever,  dans  la  lxxv  O- 
lympiade  , des  Statues  faites  par  un  Arrifte  , 
qui,  fuivant  Pline  meme,  ne  travailla  que  dans 
la  civ , 1 1 6 ans  apres  Xerxes . 

(26)  Paufan.  lib.  vi  cap.  n.  "Non  loin  de 
„ ces  rois  eft  Theagene  de  Thaze  fils  de  Ti- 
„ mofthene.  Mais  ceux  de  Thaze  lui  donnent 
„ une  autre  naiffance;  ils  difent  que  Timofthe- 
„ ne  etoit  pretre  d’Hercule  dans  leur  ville,  & 
„ que  fa  femme  ayant  eu  commerce  avec  le 
„ phantSme  d’  Hercule  qui  avoit  pris  la  reft 
„ femblance  de  Timofthene,  il  en  naquit  Thea- 
„ gem , qui  a Page  de  neuf  ans , cornme  il  re- 
„ venoit  de  l’dcole  & qu’il  pafloit  par  la  pla- 

ce  publique,  prit  tant  de  gout  pour  une  fta- 
tue  de  bronze  qui  y etoit  , qu’il  la  mit  fur 
fon  epaule  Sc  l’emporra  chez  lui  ; c’etoit  la 
ftatue  d’une  Divinitd.  Le  peuple  irritd  de  ce 
, vol  vouloit  maffacrer  le  jeune  Theagene.  Un 
' grave  citoyen  dilfipa  cette  multitude,  empe- 
cha  qu’on  ne  maltraitat  le  jeune  enfant  & 
,,  lui  ordonna  feulement  de  rapporter  la  fta- 
„ tue.  Theagene  la  rapporta  & la  remit  en  fa 
„ place  . Aulli-tot  la  renommee  pttblia  dans  tou- 
te  la  Grece  la  force  prod'tgieufe  de  cet  en- 
fant\  j’ai  racconte  une  partie  de  fes  viftoi- 
„ res  aux  jeux  Olympiques,  en  parlant  de  fon 
„ combat  contre  Euthyme  & de  1’  amende  a 
„ laquelle  il  fut  condamne . On  dit  qu’en  cet- 
„ te  occafion  Dromeus  de  Mantinee  euf  le  prix 
„ du  Pancrace  fans  combattre  , & qu’il  eft  le 
„ premier  qui  l’ait  eu  de  cette  forte.  Theage- 
„ ne  le  remporta  l’Olympiade  fuivante  . Il  fut 
„ aulfi  couronne  trois  fois  a Delphes  cornme 
„ vainqueur  au  combat  du  Ce/le  , neuf  fois  i 
„ Nemee,  & dix  a Corinthe  pour  avoir  egale- 
„ ment  reuifi  au  Pugi/at  & au  Pancrace . Mais  a 
„ Phties  en  Thelfalie  il  ne  fongea  qu’a  fe  fr- 
„ gnaler  a la  Courfc , & il  doubla  le  fade  avec 
„ le  meme  fitcch  . On  diroit  que  fe  trouvant 
„ dans  la  patrie  d’Achille  le  plus  illuftre  de  tous 


„ les  Heros,  il  voulut  par  une  noble  emulation 
„ le  furpafler  du  moins  a la  Courfe  ; en  un 
„ mot,.il  compta  jufqu’a  qitatorze-ccns  couronnes, 
„ qu’il  avoit  meritees  en  differens  endroits . 

(27)  D’apres  une  Infcr'tption,  tres  ancienne- 
ment  falftfiee  , Maffei  donne  cet  Hercule  pour 
un  Ouvrage  de  Lyfippe , AlClnnOI  EPI  ON  . 
Bocchi  Sc  Cinelli  , auteurs  d’un  livre  tres  en- 
nuyeux  , fur  les  Bel/ezze  di  Firenze,  appellent 
Mirabile  e Stupendo  le  mdrite  de  l’Artifte  qui 
fit  cette  Statue,  Sc  la  louent  particulierement 
des  qualites  dont  elle  manque  . M.  Winckel- 
manti  , Note  1 de  la  page  212  du  V ol.  11  de 
/’  Hift.  de  l' Art , fuppofant  que  Maffei  n’a  pas 
connu  I’lnfcription  , rapportee  cependant  par 
Maffei  , 8c  qu’il  donne  Polyclete  pour  auteur 
de  cet  Hercule  , ce  que  Maffei  ne  fait  affure- 
ment  pas , ajoute , qu'elle  ne  feroit  honneur  ni.  'a 
Polyclete  ni  a Lyfippe  . Salvini  croit  neanmoins 
qu’elle  eft  Originale , par  rapport  a celle  de  Gly- 
con  , qui  fe  voit  a Rome , dans  la  cour  du  Pa- 
lais Farnefe:  mais  a l’exemple  des  ecrivains  pre- 
cedens , cet  auteur  ne  donne  aucune  raifon  de 
fa  croyance ; a titre  d’Hiftorien  de  l’Art , je  vais 
expliquer  celles  que  j’ai,  pour  regarder  cette 
Statue  cornme  tres  intereffante  a fon  Hiftoire  , 
a titre  d’  Amateur  , pour  en  eftimer  la  figure 
cornme  tres  favament  compofee , a titre  de  Cu- 
rieux  d’Antiquites  , pour  la  conftderer  cornme 
un  monument  des  plus  finguliers  . 

La  Medaille  en  Argent  de  Pofidonia  , dont 
on  a parle  ci-deffus , fut  gravee,  pres  L ans  avant 
Egdfias,  la  figure  du  Neptune,  qu’on  y voit  em- 
preinte  , comparee  aux  Statues  de  Caflor  8c  de 
Pollux  , faites  par  ce  fculpteur  , leur  relfemble 
beaucoup,  par  la  maniere  dont  le  corps  & fur-tout 
les  jambes  en  font  traites ; elle  montre  cependant) 
que  le  ftyle  dur,  qui  commenqoit  au  temps  ou 
l’on  defftna  ce  Neptune  , s’ etoit  adouci  dans 
l’efpace  d’un  demi  fiecle . Myron , dont  les  ou- 
vrages  furent  celdbrds  par  les  vers  d’ Anacreon 
Sc  d’  Erinne  , vecut  avec  eux  avant  la  exx  O- 
lympiade  . Quoique  qu’ii  ait  encore  adouci  le 
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fous  le  Portique  du  Palais  Pitti  , me  femble  indiquer  qu’il  fut  fait 

dans 


ftyle  de  1’ Art  , comme  nous  l’apprend  Cice- 
ron,  le  lien  ne  lailfoit  pas  d’etre  un  peu  char- 
rc,  8c  d’un  detail,  qui  voulant  prononcer  tou- 
tes’ les  parties  de  fes  figures  les  rendoit  necef- 
fairement  moins  agreables:  qu'y  a-t-il,  dit  Quin- 
tilien,  de  plus  Contourne,  Diftortum,  & de  plus 
Travaille,  magis  Elaboratum,  que  le  Difcobole  de 
Myron  ? Si  toutefois  quelqu'un  blSmoit  cet  ouvra- 
pe,  ne  manqueroit  il  pas  de  l' intelligence  de  I’Art, 
dans  lequel  on  doit  particulicrement  louer  cette  nou- 
veaute  , & la  difficult e vaincue  par  1’  execution 
d’une  telle  figure , de  Or  at.  lib.  n cap.  i o . Cet- 
te efpece  de  Luxe  dans  les  Contours  des  for- 
mes , cette  Maniere  travai/lee  dans  les  details, 
la  Nouveaute  dans  la  Compojltion  de  la  figure , 
la  Difficulte  vaincue  en  la  rendant,  la  Hardief- 
fe  de  P avoir  entreprife  , l’Intelligence  de  l’Art 
dans  1’execution,  fe  montrent  dans  la  Statue  de 
/’Henu/e  Pitti  , comme  dans  le  Difcobole  de 
Myron:  On  remarque  neanmoins,  dans  les  jam- 
bes , de  cet  Hercule  la  durete  de  celles  des 
Diofcures  d’Egefias . 

Le  ftyle  des  Poefies  de  Sapho  , d’ Ana- 
creon , d’  Erinne  avoit  , fans  doute  ,'  contribue 
a radoucilfement  de  celui  de  l’Art,  auquel  les 
Poemes  d’Efchylle  8c  de  Pindare,  qui  parurent 
vers  la  txx  Olympiade,  communiquerent  cette 
forte  de  Luxe  St  de  Magnificence  d’  exprelfion 
dont  ils  font  remplis  , & qu’on  retrouve  dans 
celle  du  Carabtere  propre  a cet  Hercule  : au 
Style  de  cette  Statue,  au  Gout  de  fa  Compofi- 
tion,  compares  avec  le  Style  & la  Compofition 
de  l’Art  Sc  de  la  Poefie  du  temps_  de  Myron, 
on  peut  juger  que  celui  qui  en  fit  le  corps  , 
car  la  tete  lui  eft  pofterieure  de  pres  de  700 
ans , vecut  peu  apres  l’exil  des  Pififtratides  Sc 
des  Tarquins  , environ  cinq  fiecles  avant  no- 
tre  Ere , 96  ans  , avant  le  temps  ou  Phidias 
d^ployant  dans  fon  Jupiter  Olympien  toutes 
les  relfources  du  genie  le  plus  fublime  , por- 
ta l’Art  au  plus  haut  degre  ou  il  foit  jamais 
arrive . 

A la  maniere  dont  le  Tibia  de  1’ Hercu- 
le Pitti  s’articule  avec  fon  genoux  , on  voit 
qu’il  fut  modele  d’apres  un  homme  prodigieu- 
fement  habitue  a fe  roidir  fur  fes  jambes  : car 
cette  attitude  , d’ou  les  Panchrafiafles  tiroient 
toute  leur  force  , detachant  des  mufcles  voi- 
fins  la  partie  fuperieure  du  Tibia,  en  lailfe  pa- 
roitre  toute  la  forme  , comme  on  la  voit  dans 
cette  Statue . Dans  l’articulation  de  V Avant-bras 
avec  le  Mitacarpe  , comme  dans  les  mufcles 
cgalement  detachds  dans  toute  cette  figure,  on 
obferve  des  formes  necelfairement  prifes  de  cel- 


les d’un  homme  , extraordinairement  exerce  au 
Pugi/at:  a la  largeur  de  fa  poitrine  , a la  qua- 
rure  de  fes  dpaules , a l’epaiffeur  de  fon  col , a 
la  grolfeur  de  fes  os  , a la  malfe  de  tout  ion 
corps,  qui  ne  diminue  rien  a fon  Agilite , ren- 
due  tres  fenfible  par  la  proportion  des  jambes 
& des  cuilfes  avec  le  tronc  , on  reconnoit  la 
conftitution  d’un  Athlete,  dont  la  force  ne  dut 
pas  trouver  de  fuperieurs  . Tel  fut  Theagene 
de  Thaze,dont  il  eft  parle  a la  note  26;  ega- 
lement  fameux  par  fes  viftoires  au  Pancrace,  au 
Pugi/at  & a la  Courfe , il  fut  le  plusRobufte  de 
tous  les  Athletes  de  la  Grece;  dans  la  lxvi  O- 
lympiade  il  vainquit  Eutyme  le  fecond  apres 
lui  , quoique  Milon  de  Crotone  vecut  alors  ; 
il  remporta  quatorze-cens  couronnes  , on  lui 
1’  on  drefla  des  autels  , & fa  force  prodigieufe 
le  fit  regarder  comme  fils  d’  Hercule  , enfin  il 
fut  couronnd  dans  la  lxix  Olympiade  , temps 
ou  le  Style  de  1’  Art  etoic  precifement  celui 
qu’on  remarque  dans  1’  Hercule  Pitti . Glaucias 
d’  Egine  fit  la  Statue  de  cet  Athlete  fingulier , 
& comme  Theagene  etoit  le  plus  beau  modele 
dont  on  put  faire  un  Hercule  , Glaucias  , de- 
vant  mefurer  toutes  les  parties  de  fon  corps  & 
l’examiner  a loifir , puifque  , fuivant  Pline , ces 
Statues  Athletiques  devoient  etre  Ifioperimdtres  , 
c’eft  a dire,  de  la  forme  meme  de  ceux  qu’el- 
les  reprefentoient  , perfonne  ne  paroit  avoir 
ete  plus  a portee  de  faire  1’  Hercule  Pitti  que 
ce  Glaucias,  dont  l’habilete  dut  etre  tres  gran- 
de , puifqu’  elle  le  fit  preferer  dans  la  fuite  , a 
Myron , a Pythagore  de  Rhege , a Calamis  St  a 
beaucoup  d’autres  grands  Artiftes,  pour  execu- 
ter  le  Char  de  Gelon  , vainqueur  , dans  la 
lxxiii  Olympiade . On  pourroit  done  voir  dans 
Theagene  de  Thaze  Sc  dans  Glaucias  d’  Egine  , 
le  Modele  Sc  le  Sculpteur  de  1’  Hercule  Pitti  , 
Modele  un  peu  charge  , fuivant  ftyle  du  temps 
indique  par  Quintilien  , afin  de  rendre  mieux 
le  Caraaere  du  plus  grand  des  Heros  , afin  de 
faire  fentir  les  travaux  continuels  dont  il  fut 
fans  celfe  occupe  , Sc  pour  montrer  , dans  la 
Force  que  fuppofe  la  Conftitution  de  fon  corps, 
le  fils  de  Jupiter. 

Le  nom  de  Lyfippe  grave  a cote  de  cet 
Hercule  , y fut  mis  vers  le  temps  d’Augufte  , 
dans  les  edifices  duquel  il  s’eft  trouve:  Phedre, 
affranchi  de  ce  Prince , parle  de  l’ufagc  de  ces 
fortes  de  falfifications , alors  employees  par  les 
Sculpteurs , pour  mieux  vendre  leurs  ouvrages. 
Selon  Flaminius  Vacca,  on  deterra  cette  Statue 
fur  le  mont  Palatin  , pres  des  jardins  Farne- 

fe  , la  ou  fut  depuis  conftruit  le  Monaftere  de 
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dans  le  temps  de  ces  Artiftes  , cell  avec  les  Diofcures  d’Egdfias  la 

plus 


S.  Bonaventure  ; Panvini  met  dans  ce  meme 
endroit  les  Portiques  & la  Bibliotheque  ajoutes 
an  temple  d’Apollon  Palatin  par  Augufte  , qui 
fit  tranfporter  cette  Statue  a Rome:  celles  d’An- 
therme  placees  par  ce  prince  precifement  dans 
le  meme  lieu  , St  les  Diofcures  d Egelias  font 
prefque  du  meme  temps  qu’elle.  Mais  le  nom  de 
Lylippe , quoique  falfifie , ne  laifle  pas  de  faire 
voir  l’eftime  qu’on  faifoit  de  l’ouvrage  dont  cet- 
te infcription  le  fait  auteur.  Cependant,  quoique 
ce  nom  foit  antique  , il  eft  a (Pure  , que  cette 
ftatue  ne  peut  etre  de  cqlui  qu’il  indique , car 
fon  ftyle  etoit  fort  different,  commejle  montrent 
tous  les  monumcns  de  fon  fiecle , les  medailles 
& les  gravures  d’Alexandre  le  Grand : d’ailleurs, 
ce  grand  Artifte  ayant  fait  m.  d.  figures  en 
bronze  , parmi  lesquelles  on  comptoit  plufieurs 
Coloffes  de  lxxv  pieds  , n’  eut  allurement  pas 
le  temps  de  travailler  en  marbre  , 8t  Pline  le 
diftingue  , dans  fon  xxxiv  livre  , parmi  ceux 
qui  n’employerent  que  les  metaux. 

Ainfi,  l’Hercule  de  Glycon,  etant  travaille 
dans  le  gout  des  ouvrages  faits  vers  le  temps 
d’Alexandre,  reffemblant  neanmoins  en  tout  a 
celui  de  Pitti  , doit  neceffairement  en  etre  la 
Copie  ; l’Execution  du  premier  eft  plus  agrea- 
ble  , mais  le  merite  de  la  Compofirion  appar- 
tient  au  fecond  . II  paroit  qu’anciennement  on 
en  jugeoit  ainfi , car , ces  deux  Statues , comme 
on  le  verra  bientot  , etoient  a cotd  l’une  de 
l’autre  fous  la  Portique  du  temple  d’  Apollon 
Palatin  , lorfque  dans  l’annee  191  de  notre 
Ere,  la  douzieme  du  Regne  de  Commode  , ce 
Prince  s’etant  avil'e  de  prendre  le  nom  d’  Her- 
cule Remain  , il  choifit  1’  Hercule  Pitti  , comme 
le  plus  remarquable  des  deux  , pour  en  oter 
la  tete  8t  fubftituer  la  fienne  a fa  place,  e’eft 
elle  que  l’on  y voit  encore  aujourd’hui  . Pour 
adapter  cette  tete  nouvelle  au  Caraftere  du 
refte  du  corps,  on  lui  donna  les  cheveux  & la 
barbe  d’Hercule , 8c  l’on  vieillit  la  Phyfiooomie 
de  Commode , que  cependant  on  ne  peut  me- 
connoxtre , au  front , a 1’encaftrement  des  yeux, 
aux  joues  & a la  bouche : 8c  comme  il  fe  com- 
paroit  a ce  Heros  parce  qu’il  excelloit  a lancer 
des  fleches,  avec  lesquels  il  avoit  tue  un  nora- 
bre  prodigieux  de  Lions  8c  de  beres  fauvages  , 
pour  exprimer  fon  habilete  en  ce  genre  de  chaf- 
fe,  il  voulut  qu’on  pliat  la  main  gauche  de  cet- 
te Statue  , afin  de  lui  faire  foutenir  un  Arc  , 
cette  main  .etant  droite  , on  fut  oblige  d’  en 
couper  les  premieres  Phalanges,  8c  de  recourber 
les  deux  autres,  pour  les  rnettre  en  etat  de  fa- 
tisfaire  a la  fantailie  de  ce  Tyran.  Les  traces  de 


cette  operation  infenfde  fe  trouvent  dans  les 
trous  , deftines  a recevoir  les  fers  qui  ratta- 
choient  ces  nouveaux  doigts  , que  le  temps  a 
detruits . Cette  Statue , ainfi  defigurde  eft  repre- 
fentee  fur  un  Medaillon  de  Commode  , appar- 
tenant  au  Roi  de  France,  8c  rapporte  dans  Be- 
ger  avec  la  datte  t.  p.  xviii  . Cette  medaille, 
8c  la  tete  dont  nous  parlous  ici  furent  neceffai- 
rement faites,  entre  le  commencement  de  l’an- 
nee 19 1 , 8c  le  dernier  jour  de  la  fuivante , oil  ce 
mechant  Empereur  fut  Strangle  par  Narcifle. 

Dion  Calfius  , nous  appi'end  que  dans  la 
nuit  meme  de  la  mort  de  Commode  , Pertinax 
fut  eleve  a l’Empire  : deux  jours  apres  , a la 
follicitarion  du  Sdnat  , 11  abolit  la  memoire  de 
fon  predecelleur  dont  il  fit  renverfer  les  Sta- 
tues, que  le  peuple  s’empreffa  de  detruire.  Dans 
fa  fureur,  il  abattit  celle  dont  nous  parlons,  & 
meme  l’Hercule  de  Glycon  , devenu  odieux 
pour  ce  moment  , a caufe  du  nom  qu’il  par- 
tageoit  avec  Commode ; mais  on  ne  mutila  pas 
ce  dernier , aulieu  que  l’on  mutila  celui  qui  por- 
toit  la  tete  d’un  prince  detefte:  on  lui  coupa 
la  moitie  du  nez  avec  un  cifeau  , l’on  en  de- 
figura  la  levre  inferieure  , les  fourcils  , 8c  les 
joues  , avec  des  marteaux  , dont  encore  au- 
jourd’hui on  pourroit  compter  les  coups  , don- 
nes  le  deux  janvier  de  l’an  193  de  notre  Ere. 

La  crainte  d’irriter  les  foldats  Pretoriens, 
tres  attaches  la  memoire  de  Commode , en  en- 
levant  ces  Statues  renverfees  , ou  d’offenfer  le 
Peuple  8c  le  Senat  en  les  relevant , en  fit  aban- 
donner  les  debris , qui  refterent  ou  ils  fe  trou- 
voient  , pendant  les  87  jours  que  dura  le  Re- 
gne de  Pertinax  . Didius  Julien  fon  fucceffeui', 
vit  s’elever  trois  Competiteurs  a l’Empire : dans 
cette  horible  confufion  , Septime  Severe  vaxn- 
queur  de  Julien  8c  de  Pefcennius  Niger  , paffa 
dans  les  Gaules  , ou  il  defit  Claudius  Albinus; 
de  retour  a Rome  , il  blama  le  Senat  des  ou- 
trages faits  a la  memoire  de  Commode  , lui 
donna  le  titre  de  Frere  , contraignit  les  Sena- 
teurs  a 1’  admettre  au  rang  des  Dieux  , 8c  fit 
fans  doute  relever,  avec  fes  autres  Statues,  celle 
dont  nous  parlons,  quatre  ans  apres  qu’on  1 eut 
abattue . Si  les  Sculptures  de  1’  Arc  de  Trioni- 
phe  de  Septime  Severe,  faites  vers  l’an  aio,  ne 
prouvoient  pas  fuffifamment  la  decadence  de 
l’Art  , la  barbarie  , 8c  l’extreme  ignorance  des 
Artiftes  de  fon  temps  , on  en  trouveroit  des 
preuves  dans  cet  Hercule,  auquel  on  mit  al°rs 
le  devant  des  pieds  de  celui  de  Glycon  qui  s y 
trouve  encoi'e  a prefent  ; cette  partie  etrange- 
re  fe  fait  aifement  reconnoitre  , en  ce  que  le 

tra- 
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deux  plus  beaux  fiecles  de  1’Art. 

Une  Ode  compofee  dans  la  jeunefle  d’Anacreon  , au  plus  tard 
vers  la  lx  Olympiade  , parlant  clairement  de  cette  forte  de  Peintu- 
re,  ou  l’on  employoit  le  Feu  & les  Cires , (28)  nous  fait  voir  qu’a- 


travail  en  eft  beaucoup  plus  doux,  que  celui  cule  de  Glycon  , & pour  fe  former  une  idee 

du  refte  du  corps  , & que  la  veine  apparenre  precife  de  1’  Enfembk  de  celui  de  Glycon  , il 

vers  la  cheville,  lie  fe  voit  pas  dans  cet  Hercu-  faut  lui  fuppofer  les  jambes  faites  comme  cel- 

le  quoique  fon  prolongement  fe  trouve  dans  les  les  l’Hercule  Pitti  , forme , comme  on  l’a  vu , 

cotes  du  pied  fait  par  Glycon , de  forte  quelle  de  trois  parties  , dont  le  corps  eft  antdrieur 

femble  n’y  avoir  pas  fon  d’Origine  . Cette  e-  d’aumoins  200  ans  iu  devant  des  pieds  , Sc 

trange  nieprife  fait  voir  que  les  fragmens  de  de  prefque  700  ans  a la  tete  qu’il  porte  a 

ces  deux  Statues  furent  autrefois  confondus  en-  prefent. 

femble,  ce  qui  ne  pourroit  etre,  fi  elles  n’euf-  Michel-Ange  n’ayant  pu  voir  l’Hercule 

fent  ete  placees  au  voifmage  l’une  de  1’ autre  Fantefe  , encore  enterre  , au  temps  ou  il  fit 
nuand  on  les  abattit : l’on  s’en  feroit  certaine-  pour  Clement  VII  les  Cartons  du  Jugement  uni- 
nient  apperqu,  fi  on  les  eut  relevees  en  meme  verfel  , Sc  les  Tombeaux  de  Laurent  & Julien 

temps  , mais  on  ne  le  fit  pas  ; Il  eft  meme  de  Medicis  , mais  ayant  vu  celui  de  Pitti  , Sc 

certain* qfl’011  ne  reftaura  ni  le  nez,  ni  la  bou-  la  Mufiulature  de  celui-ci  etant  alors  unique 
che  , ni  l’oreille  de  1’Hercule  Pitti  , dont  les  dans  fon  efpece,  on  ne  peut  douter  , qu’il  ne 

tedicules  font  la  feule  partie  reparee  par  les  prit  d’elle  ces  formes  larges,  & meme  un  peu 

modernes  . Vers  l’an  ccxii  de  norre  Ere  , Ca-  outrees , qu’  il  employa  dans  les  figures  de  ces 

-o^olla  vnnlsnt  orner  les  masnifiques  Themes  Cartons  Sc  les  Statues  placdes  fur  ces  tombeaux, 


ancienne  ftatue  Coloffale  qui  nous  refte  du  commencement  des 
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lors  YEncauftique  etoit  en  ufage  chez  les  Rhodicns  , qux  vraifembla- 
blement  en  furent  les  inuenteurs  : cet  Art  eft  done  anterieui  , d au- 
moins  clx  , au  temps  oil  Pline , 6t  apres  lui  tons  les  Modernes  en 
font  remonter  la  decouverte.  Par  ce  quo  le  meme  Anacieon  fouhai- 
te  6t  ne  veut  pas  fur  le  Vafe  d’  Argent  , qu’il  ordonne  d’execu- 
ter  au  Tour  , on  voit  que  1’  Art  de  Cifeler  6c  celui  de  Tourner 
etoient  deja  portes  a leur  plus  haut  point:  Mentor,  Agragas,  Boe- 
thus  de  Carthage  y excellerent  comme  Myron  . Ce  Statuaire  intro- 
duifit  une  ftyle  plus  doux  que  celui  des  temps  precedens  6c  fut  imite 
par  les  plus  grands  Artiftes  : Canachus  , Calamis  , Scopas  meme 
pofterieur  d’un  demi  fiecle  a ces  derniers  , s’attacherent  d’avantage 
a 1’  ancienne  maniere , qui  dura  jufqu’au  temps  de  Praxiteles  . Mais 
des  celui  de  Myron  YExpreJJion  fut  portee  a fon  plus  haut  point  ; 
fa  Statue  de  Ladas  (29)  6c  fon  Difcobole  etoient  des  chefs-d’ceuvres 

en 


d’une  image  peinte  comme  le  portrait  de  fa 
maitreffe,  & comme  l’habilete  de  l’Artifte  qu’il 
employe  etoit  tres  grande  , ce  qui  fuppofe  un 
tres  grand  ufage  de  cette  forte  de  Peinture, 
elle  doit  avoir  ete  inventee  bien  avant  que  ces 
odes  fulfent  ecrites  , a peu  pres  vers  la  L O- 
lympiade,  clx  ans  avant  le  temps  de  Polygno- 
te  , tenu  par  Pline  pour  le  plus  ancien  Pein- 
tre  en  Encauflique . 

(25)  L’  Editeur  de  P Anthologie  prend  ce 
Ladas  pour  un  Coureur  tres  fameux  au  temps 
d’  Alexandre  ; mais  comment  Myron  , con- 
temporain  d’Anacreon,  eut-il  pu  faire  la  Sta- 
tue d’un  homme  qui  n’exifta  que  cl  ans  apres 
lui?  Ce  Ladas  etoit  done,  comme  le  dir  VEpi- 
grtunmc  , un  V a inqueur  aux  jeux  Olympiques  . 
11  fut  , dit  Paufanias  lib.  hi  cap.  21  , 1’ hom- 
me le  plus  agile  de  fon  temps  , il  remporta  le 
prix  du  ftade  double , tomba  malade  immedia- 
tement  apres  fa  viftoire,  fe  fit  porter  au  bord 
de  l’Eurotas,  ou  l’on  voyoit  fon  tombeau  fur 
le  grand  chemin  . Le  Catalogue  des  Eleens 
parloit  aulfi  d’un  autre  Ladas  natif  d’Egion  en 
Achai'e  , ce  dernier  remporta  le  prix  de  la 
Courfe  au  Stade  Ample , il  paroit  que  e’eft  de 
l’autre  dont  il  s’agit  ici.  Voici  cette  Epigram- 
me , excellement  traduite  par  Grotius , & com- 
me elle  eft  tres  importante  a ce  que  je  vais 
dire,  je  la  rapporte  dans  une  langue  entendue 
du  plus  grand  nombre  de  lefteurs. 

Qualis  eras  Lada  fugiens  vejligia  Tjimi 


Alipedis , premeres  cum  pede  flabra  tuo. 
Nobilis  ad  Fife  contendens  preemia , talem 
Corpore  te  toto  fecit  in  xre  Myron. 
Implet  eum  fpes  quanta  vides  , & anheli- 
tus  ore 

Cernitur  ex  imis  ilibus  exoriens. 

Erofiliet  mox  ees  ad  ferta  , nec  ipfa  tenebit 
Credo  ba/is-,  citus  e/l  fpiritus  Ars  citior . 

Comme  V Athlete  Agajias , connu  fous  le  nom 
de  Gladiateur  Borghefe  , le  Coureur  de  Myron 
d'Eleutere  etoit  reprefentd  tel  qu’il  etoit , ToTov 
sxeufft  MupCOV  £T Tt  'JTUVTt  . Lull 

eft  dans  l’afle  de  combattre  avec  le  Cejle , l au- 
tre  droit  dans  celui  de  Courir , pour  etnportcr  le 
Couronne  dans  le  Stade  de  Pyfe , n«ra;«  v pwbwin 
vr(pA».  Pour  marquer  qu’il  devoit  etre  Villorieux, 
le  Statuaire  avoit  exprime  dans  fa  figure  VEfpe- 
rance  de  Vaincre  , dont  il  etoit  rempli  , ElMipn? 
t’W ff/v.  Les  efforts  qu’il  faifoit  pour  devan- 
cer  fes  concurrens  etoient  Exprimes  par  fon  ba- 
leine  , qui  fembloit  fortir  du  fond  de  fes  entrail- 
les  , k xpoip  lirt  yylimo  daf.r.  Epyx  tvei , xotruv 

svSokv  rx  >\ceyoVov  . Cette  ExpreJJton  etoit  fi 
grande , qu’elle  fait  dire  au  Poete , bientot  cette 
Statue  d’Airain , s’avancera  vers  la  table  oil  l on 
diflribue  les  Couronnes ; la  base  qui  la  foul lent  ne 
pourra  , je  crois  , la  retenir  ; le  Vent  nWiraT®- 
e/l  bien  vlte,  mais  l’ Art  I’ejl  encore  plus  ; il  £" 
toit  done  arrive  a donner  a cette  Statue  toute 
YExpreffion  poffible:  nous  allons  rechercher  ici  les 
moyens  , dont  il  fe  fervit  pour  y parvenir . 
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en  ce  genre,  ainfi  que  le  Boiteux  de  Pythagore  de  Leontium,  qu’on 

voyoit 


De  l’ Expression. 


Loin  de  rechercher  d’abord  les  Raifons 
jg  1’  Exprejfon  , l’Art  des  anciens  n’en  congut 
tres  tard  la  poflibilitd.  Dans  le  decouverte 
de  ce  qui  conftitue  le  Caraftere  , le  hazard  , 
corame  on  l’a  remarque  , conduifit  a la  con- 
noiflance  des  moyens  de  le  former  : une  lon- 
gue fuite  de  tentatives  non  interrompues  , ap- 
prit  enfin  a trouver  dans  ce  meme  Caratte- 
rc  les  fondemens  de  1 ' Expreffion  ; la  theorie 
faifant  fentir  a l’Art  les  confluences  de  cette 
Regie  , vint  dans  la  fuite  aggrandir  fes  vues, 
& lui  montrer  la  maniere  dont  1’  Attion  fe  for- 
me , avec  la  methode  d’en  mefurer  le  Mouve- 

mC”  jy  1’exception  des  Mouvemens  Spontanes  , 
uniquement  dependans  de  YOrganifation  , tout 
Mouvement  dans  l’homme  eft  fuppofe  prodmt 
par  la  Penfee  ou  le  Sentiment  . Bien  que  de 
nature  tres  differente,  ces  deux  Principes  etant 
egalement  capables  de  determiner  la  Volonte  , 
dans  le  langage  de  l’Art  , le  mot  Sentiment 
fut  toujours  employe  pour  exprimer  le  Princi- 
pe du  Mouvement  qui  fait  Agir  la  figure  In- 
fallible, comme  fi  elle  etoit  Animee , Sc  fufcepti- 
ble  de  Penfees  ou  de  Pajftons . 

Le  Sentiment  qui  Meat,  ou  fait  Agir,  fe 
manifefte  par  YAliion  meme*,  1 exafte  Reprefen- 
tation  de  cette  Aflion  eft  le  Difcours  propre  de 
1’Art  . Du  jufte  rapport  de  l’Aflion,  avec  le 
Sentiment  rendu  fenfible  par  la  Modification  des 
formes  exterieures  de  la  Figure,  en  refulte  YEx- 
prcfion.  Toute  Aflion  d’une  figure  fuppole  done 
un  Mouvement  qui  en  Modifie  les  formes , & 
la  relation  de  ce  Mouvement  avec  un  Senti- 
ment. Ainfi,  differens  Mouvemens  modifiant  di- 
verfement  les  formes  d’une  meme  figure  , en 
expriment  les  differens  Sentimens  , & produi- 
fent  des  Aftions  diverfes. 

L’objet  du  CaraSlere  etant,  comme  on  la 
dit , de  reprefenter  par  les  Formes  exterieures 
le  Temperament  & les  Inclinations  du  fujet  au- 
quel  on  l’attribue  , 1' Ob  jet  de  YExpreJfi on  etant 
de  reprefenter  par  ¥ Aft  ion  de  ces  memos  formes 
le  Sentiment  dont  elle  eft  Peffet  , 1 influance 
du  Temperament  ou  du  Caraftere  fur  la  mame- 
re  de  Voir  & de  Sentir  , le  fit  neceflairement 
concourir  avec  la  Penfee  Sc  le  Sentiment  a 
modifier  l’Aftion,  & telle  etoit  l’importance  de 
ce  Carattere  , par  rapport  a l’Art  des  anciens , 
qu’une  fois  determine  dans  la  figure  , il  en  de- 
terminoit  Y Attitude,  fuivant  les  differentes  Cir- 
conftances  dans  ksquelles  on  pouvoit  la  lup- 


pofer  : ainfi  , le  Carattere  fut  regarde  par  eux , 
comme  le  veritable  fondement  & de  YExprejfion 
& la  fource  de  YAttion. 

Dans  la  ftatue  d’Apollodore  , toujours  ir- 
rite  contre  lui  meme  & mecontent  de  fes  ou- 
vrages  , Silanion  ne  fit  pas  feulement  le  por- 
trait de  ce  Sculpteur  , mais  celui  de  la  Colere 
meme  . Non  bominem  ex  are  fecit  fed  iracun- 
diam  , Plin.  lib.  xxxiv  . Le  feul  CaraSere  de 
cette  figure  put  donner  l’idee  de  fon  Attitude  Sc 
de  fon  Allion-,  car,  comment  y eut  on  reconnu 
le  Temperament  d’Apollodore,  comme  on  y re- 
connoifloit  fes  Traits  , fi  toutes  les  parties  du 
corps , d’accord  avec  eelles  du  vifage , n’euffent 
concouru  par  leur  Pofition  & par  leur  Aftion, 
a YExpreJfion  de  cette  inquietude,  de  cette  im- 
patiance  , de  cette  difpofition  a la  colere  qui 
lui  etoient  propres  , & fi  tous  fes  mouvemens 
n’euff’ent  ete  accordes  fur  fon  CaraSere  ,.  ou 
pour  mieux  dire,  determines  par  ce  meme  Ca- 
rallere  ? II  en  etoit  ainfi  de  la  Penelope  de 
Zeuxis  dont  on  reconnoijfoit  les  Mamrs  dans  la 
figure : telle  fut  aufii  la  Nouve/le  Mariee , pein- 
te  par  Echion,  remarquable,  a ce  que  dit  Pli- 
ne  , par  la  pudeur  naturelle  a fon  fexe  dans 
la  circonftance  ou  elle  fe  trouvoit;  fon  Attitu- 
de & fon  Aftion  devoient  neceflairement  faire 
reconnoitre  cette  circonftance  , fans  quoi  l’on 
n’  eut  pu  favoir  qu’elle  reprefentoit  une  Nou- 
ve/le Mariee  , V erecundib  notabilis  . Scopas  fit 
pour  la  ville  de  Megare  les  Statues  de  Y Amour, 
’Epos,  du  Defir,  "Ipfp®*,  & de  la  Pajfion,  ELflo?; 
il  faut  bien,  que  du  Caractcre  donne  a ces  fi- 
gures pour  en  faire  connoitre  les  Proprietds  A 
ia  Nature  , Scopas  ait  tire  l’Attitude  propre  a 
les  faire  agir  , & a les  diftinguer  les  unes  des 
autres  , puifque  ce  grand  mattre  , au  rapport 
de  Paufanias,  les  reprefenta  aujfi  diverfement  que 
leurs  proprietes  font  differentes . 

\d  Expreffion  fe  formant  par  V Attitude  & 
le  Mouvement  de  la  figure  , ce  Mouvement  fe 
reglant  fur  le  Sentiment  , auquel  il  eft  comme 
l’Effet  a fa  Caufe , le  Rapport  de  l’un  a l’autre, 
dont  le  Mouvement  exprime  un  des  termes  , 
devint  la  veritable  Mefure  de  YExprejfion  . Cet- 
te derniere  ne  tirant  pas  fon  energie  de  la 
Grandeur  , mais  de  1’  Accord  du  Mouvement 
avec  le  Sentiment  , fa  valeur  ne  fe  calculoit 
pas  par  la  Grandeur  du  Mouvement  de  la  fi- 
gure , mais  par  fa  Prdcifion  a fairs  fentir  le 
Sentiment  qui  l'occafionne  . Ainfi  , 1 Exprejfion 
pouvoit  etre  abfolument  mile  , dans  une  figure 
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voyoit  a Syracufe  ce  maitre  executa  la  Statue  d’Aftylus  de  Cor- 

tone 


dont  le  mouvement  etoit  tres  grand , & pou- 
voit , au  contraire , etre  tres  grande , dans  une 
autre  figure  ou  le  Mouvement  etoit  prefque 
ml  ; telle  fut  celle  du  Satyre  dormant  profon- 
dhnent  , dont  on  difoit , qu  ii  etoit  plutot  mis 
que  cifele , fur  le  vafe  ou  Stratonicus  l’avoit  def- 
ine . Quique  Satyrum  in  Phiala  gravatum  fomno 
collocajj'e  verius  qua?ti  Ccelaffe  diltus  ejl  Stratoni- 
cus . lib.  xxxiii. 

L’  Expreffton  eft  egale  dans  1’ Athlete  d'A- 
gafias  d’Ephefe  , & dans  1’ Hercule  de  Gly- 
con  , conferve  dans  le  Palais  Farnefe  ; dans 
le  premier  , le  Mouvement  eft  auili  grand 
qu’il  puifle  etre,  dans  le  fecond  il  eft  tres  foi- 
ble , mais  il  correfpond  egalement  dans  Pun  & 
P autre  , au  fentiment  fuppofe  dans  leurs  figu- 
res ; car  la  premiere  eft  dans  l’aftion  du  plus 
grand  effort  dont  eile  foit  capable,  8t  la  fecon- 
de  dans  l’aftion  d’un  repos  prefque  abfolu,  le- 
gerement  trouble  par  la  penfee  du  Heros  , qui 
s'occupe  , memo  en  fe  repofant  , a mediter  des 
nouveaux  exploits . 

En  coniiderant  avec  attention  ces  deux 
belles  Statues  , on  verra  que  leurs  Car  alter  es , 
marques  jufques  dans  leurs  moindres  parties  , 
en  ayant  determine  les  Attitudes  , elles  Expri- 
ment  par  leur  Altion  un  Sentiment , qui  ne  con- 
vient  qua  ce  CaraHere.  Dans  la  Penfee  , dont 
s’occupe  l’Hercule  de  Glycon , meme  en  fe  repo- 
fant , on  reconnoit  qu'il  etoit  infatigable , com- 
me  par  la  Confutation  de  foil  corps  on  juge 
qu’il  ^toit  invincible  , ce  qui  ne  convient  qit  a 
ce  Heros  feul  . Dans  1’ Athlete  d’Agafias,  dont 
la  figure  n’  a rien  d’  ideal  , mais  eft  un  veri- 
table portrait  , on  remarque  le  Caraltere  d’un 
homme  capable  de  la  plus  grande  force  , 
jointe  a la  plus  extreme  agilite  , qui  exci- 
tent  le  Sentiment  Aftuel  de  fon  Courage  , & 
le  rendent  capable  des  plus  grands  efforts  & 
des  entreprifes  les  plus  hardies,  ce  Sentiment  le 
fait  prefque  reconnoitre  : effeffivement  en  ecri- 
vant  ceci , certe  figure  me  fait  penfer  a Phayl- 
lus  de  Crotone  , dont  parle  Paufanias  lib.  x 
cap  9 : cet  Athlete  fut  , ’’celebre  par  trois 
„ viftoires  remportees  aux  jeux  Pythiques , deux 
„ au  Pcnthatle  une  a la  Courfe  , mais  plus  il- 
„ litftre  par  fon  combat  naval  contre  les  Per- 
„ fes ; il  fit  lui  meme  le  vaiffeau  fur  lequel  il 
„ embarqua  tous  les’  Crotoniates,  repandus  a- 
„ lors  en  Grece  , on  lui  a done  eleve  , avec 
„ raifon  une  Statue  a Delphes",  celle-ci,  fuivant 
le  difeours  de  Paufanias , etoit  la  feule  qu’on  y 
trouvat  de  fon  temps;  les  trois  autres,  qui  de- 
voient  reprefenter  Phayllus  comme  vainqueur  a 


la  Courfe  & deux  fois  au  Penthatk  en  avoient 
ere  enlevees,  fans  doute,  avec  les  cinq-cens  Sta- 
tues d'Plommes  illujlres  & de  Dieux , tranfp'ortees 
de  Delphes  en  Itaiie  par  ordre  de  Neron,  com- 
me  le  dit  expreffement  ce  meme  auteur.  L’ Ath- 
lete Borglcfe  , qui  reprefente  allurement  un 
Homme  llluflre  par  une  Vidtoire  au  Pcntatble, 
& P Apollon  du  Belvedere  , qui  reprefente  uu 
Dieu,  apportes  l’un  & l’autre  de  Grece  en  Ita- 
iie, furent  trouves  enfemble  , dans  la  maifon 
meme  de  Neron  a Antium  ou  ce  prince  etoit 
tie;  cet  Athlete  paroit  done  venir  de  Delphes, 
& fi  , comme  je  le  conjefture  , il  reprefente, 
Phayllus  de  Crotone,  dont  Herodote,  lib.  vm  n. 
47  , compte  le  vaiffeau  parmi  ceux  qui  com- 
battiredt  a Salamine,  dans  la  lxxv  Olympiade, 
Agafias  d'Ephefe,  qui  fit  ce  chef-d’oeuvre,  doit 
avoir  ete  contemporain  d’Onatas  , d’  Elades  & 
d’Agelades  maitres  de  Phidias  & de  Polyclete. 

Cette  belle  figure , peut  done  nous  donner 
une  idee  du  grand  Style  en  ufage  dans  ces 
temps  la.  ’’C'eft,  dit  M.Winckelmann , la  plus 
„ ancierine  de  toutes  les  Statues  - lur  lesquelles 
„ l’Artifte  a mis  fon  110m;  ce.  Savant  regarde  la 
courroye  , dont  fon  bras  eft  entoure  , comme 
celle  du  bouclier  qu’elle  portoit : mais  la  gran- 
de largeur  de  cette  courroye  , peu  convenable 
a celle  d’un  bouclier,  jointe  a la  maniere  dont 
elle  eft  placee  fur  le  bras  qu’elle  ferre  etroite- 
ment  , la  fait  evidemment  reconnoitre  pour 
l’extremite  du  Gantelet , dont  le  Cefle  etoit  for- 
me , comme  on  le  voit  dans  quelques  bronzes 
d’Hereulanum , & fi  PArtifte  ne  la  pas  emplo- 
ye en  entier  , c'eft  qu’il  a craint  d'alterer  les 
formes  de  fa  figure  , que  celles  de  ce  Cefle 
euffent  rendues  trop  pefantes  . De  meme  que 
le  Sentiment  de  cet  Athlete  , celui  du  Coureur 
de  Myron  etoit  evidemment  pris  de  fon  Ctt- 
raHere  ; car  etant  , comme  le  dit  Paufanias  , 
P homme  le  plus  Agile  de  fon  temps  , il  etoit 
naturel  qu’il  fut  rempli  de  X Efperance  de  rern- 
portcr  la  villoire  a la  Courfe  , ce  Sentiment 
correfpondoit  neceffairement  au  CaraSere  de  fa 
Statue  , puifqu’  elle  etoit  le  portrait  mime  de 
Ladas , comme  le  dit  encore  l’Epigramme  citee 
a la  tete  de  cet  Article.  Ainfi  l’on  voit  qu’en 
fachant  le  temps  ou  fut  executee  cette  figure , 
on  cut  pu  la  reconnoitre  pour  celle  de  Ladas, 
car  ce  Caraftere  8c  ce  Sentiment  ne  corive* 
noient  pas  plus  a toute  autre  , que  les  traits 
dont  elle  etoit  formee.  Je  laiffe  aux  lefteurs  a 
tirer  des  confequences  utiles  & pratiques  de 
cette  reflexion. 

De  ce  qui  precede  , il  refulte  que  le 
* Rap- 
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tone  vainqueur  a la  courfe  dans  la  lxxiii  Olympiade  5c  les  deux 
V I.  IV . Ill  fui- 


Rapport  du  Mouvement  avec  le  Sentiment  eft  le 
Principe  fecondaire  de  P Expreffton  : le  CaraSere 
determine  la  Maniere  de  l’Aftion,  dont  ce  rap- 
port Regie  la  Mcfure  ; 1’  un  fixe  1’  Attitude  _ , 
1’autre  marque  le  Terme  ou  elle  doit  atteindre, 
afin  d ’Exprimer  le  Sentiment  qu’elle  a pour  but 
de  faire  comprendre  au  fpeftateur  ; 1’ Attitude 
reglee  par  le  Mouvement  Correfpondant  au  Sen- 
timent rend  VAblion  Comp/ette  . La  figure  par 
elle  meme  ne  peut  reprefenter  que  les  Formes 
exterieures  , mais  le  Carattere  & 1’  Aftion  Com- 
plette  , reprdfentant  l’Ame  meme  , donnent  la 
Vie  a cette  figure. 

Toutes  les  Regies  qu’on  peut  imaginer 
pour  donner  YExpreffion , ne  font  que  des  Con- 
fcquences  Sc  des  Applications  de  ces  deux  Prin- 
cipes , que  nous  allons  chercher  a developper  . 
Par  leur  moyen  l'Art  des  anciens  entreprit  a 
la  fois  les  chofes  les  plus  extraordinaires  & les 
plus  fublimes  , evetta  fupra  humanam  fidem  arc 
efl  fuccefu  , mox  & Audacia  . " 11  fut  porte  'a 
, un  degri  incroyable  de  fucc'es  , & fan  audace 
„ faala  bientdt  fes  progres  . Je  n’apporterai  , 
„ a'joute  Pline  , qu’  un  feul  exemple  de  fes 
„ fucces  , encore  ne  le  prenderai-je  pas  des 
„ Statues  qui  reprefentent  des  Dieux  ou  des 
„ Homines  . Avanr  1’incendie  du  Capitole  par 
„ les  partifans  de  Vitellius  , nous  avons  vu  , 
„ dans  la  Chapeile  de  Junon  un  Chien  de  bron- 
„ ze  lechant  fa  playe  ; la  prodigieufe  beautd 
„ de  cette  Statue,  8c  fon  incroyable  reffemblan- 
„ ce  avec  la  nature  , cups  eximium  miraculum , 
„ Sc  indifcreta  verijimilitudo  , peuvent  fe  com- 
„ prendre  , non  feulement  de  ce  qu’il  ctoit 
„ confacre  dans  un  lieu  ft  Augufte  , mais  de 
„ la  maniere  nouvelle  dont  on  en  alTura  la 
„ Caution  : car,  comme  on  eftimoit  que  rien 
„ ne  pouvoit  la  payer,  un  Decret  public  obli- 
„ gea  ceux  qui  l’avoient  en  garde  d’en  repon- 
dre  fur  leur  vie  " . Ces  Progres  de  l’Art  font 
dire  a Petrone  , que  Myron  avoit  prefque  don- 
ne  Y Arne  ou  la  Vie  aux  Plommes  Sc  aux  Ani- 
maux  reprefentes  dans  fes  Statues  ; pane  homi- 
num  animas  fcrarumque  acre  cotnprehendcrat . 

\J  Exprejjion  prenant  fa  fource  dans  le  Ca- 
raftere  meme  de  la  figure  , ce  if  ctoit , chez 
les  Anciens , ni  le  Sentiment  ylchicl  de  1 Artifle, 
ni  celui  de  fes  Modeles  qu’elle  faifoit  connoi- 
tre  , a moins  cependant  qu’  elle  ne  les  repre- 
fentat  , comme  le  Difcobo/e  8c  le  Stadyodro- 
me  Ladas,  dont  on  a parle  ci-deffus,  mais  cet- 
te Exprefjion  rendoit  le  Sentiment  propre  de  la 
figure  meme  en  qui  ce  Carablere  etoit  fuppo- 
fe.  L’endroit,  d’ou  1’ Apollon  du  Belvedere  fut 


anciennement  tranfporte  , paroit  nous  affurer 
que  ce  n’eft  pas  celui  qu’on  apelloit  Agreus 
ou  le  Chaffeur  , mais  qu’il  reprefente  en  effet  , 
comme  on  le  dit  communement  , ce  Dieu  ve- 
nant  de  lancer  fes  traits  contre  le  ferpent  Pt- 
thon  , dont  il  delivra  le  voifinage  de  Delphes, 
apellee  Pitbo  au  temps  d’Homere  : cette  Statue 
qui  femble  etre  un  monument  de  la  reconnoif- 
fance  des  habitans  de  cette  ville  fameufe  , re- 
prefente done  1’ Apollon  qu’on  appelloit  Py- 
thien . 

Le  CaraSere  de  ce  Dieu,  dont  nous  avons 
fait  voir  la  Forme  Primordial , a determine  V At- 
titude , Sc  le  Sentiment  de  fa  figure , la  plus  bel- 
le, la  plus  fvelre,  la  plus  active  dont  on  puif- 
fe  concevoir  l’idee  . Plus  prompt  que  la  fleche 
qu’il  vient  de  titer  , affure  qu’  elle  atteindra  le 
but  qu’il  s’ eft  propofe  , cet  Apollon  n’ a pas 
encore  bailie  le  bras  dont  il  foutient  fon  arc  , 
que  deja  il  continue  fa  marche  ; rien  n’eft  ca- 
pable l’arreter  , il  s’avance  avec  une  rapidite 
inexprimable : au  Mepris  contre  le  monffre  te- 
raffe  , mepris  clairement  exprime  dans  fa  Phy- 
fionomie  , fe  joint  le  Sentiment  aftif  de  fon 
Carattere  : ce  Sentiment,  determinant  fon  Mou- 
vement progreffif  , en  regie  Y Ailion  , il  Plane 
fur  la  terre  , ce  n’eft  pas  un  Homme,  mais  un 
Dieu  , qui  fe  meur , qui  Agit  fous  une  forme 
humaine  , Sc  pour  me  fervir  des  termes  d’Ho- 
mere, fa  marche  eft  aulfi  agile  que  la  penfee. 
Je  ne  dois  pas  m’etendre  ici  fur  toutes  les  par- 
ties de  l’Exprelfion  , 8c  les  beautes  fans  nom- 
bre  de  cette  Statue  fublime  , mais  je  dois  ob- 
ferver  que  l’on  y trouve  l’emploi  des  deux 
Principes  fondamentaux,  dont  nous  avons  par- 
le , 8c  que  le  fecond  paroit  n’y  etre  que  fub- 
fidiairement  au  premier . 

L’  Attitude  8c  1’  Attion  ainfi  tirees  du  Ca- 
rabtere  8c  du  Sentiment  , etant  par  confequent 
d’  accord  avec  leur  objet  , ne  pouvoient  jamais 
etre  genees  , 8c  ft  le  Difcobole  de  Myron  , de- 
crit  par  Quintilien  lib.  xi  cap.  io,  fembloit  avoir 
quelque  chofe  de  force,  e’eft  que  dans  1’ effort 
i faire  pour  jetter  le  Difque  , Y Exprefm  de- 
mandoit  qu’il  en  fit  fentir  tout  le  poids  , &:  la. 
mefure  du  Mouvement  de  fon  corps , de  fa  te- 
te  , de  fes  bras  8c  de  fes  jambes  , devant  ex- 
primer la  di fiance  ou  il  etoit  du  but  qu’il  fe 
propofoit  de  toucher  , plus  ce  poids , etoit  fup- 
pofe  grand  8c  ce  but  eloigne  , plus  1’ effort  de- 
voit  etre  marque  : le  mot  Diflortum  employe 
par  cet  auteur  , regarde  done  V Exprejfion  tiree 
de  cette  pojition  violente  en  toute  autre  occa- 
fion , mais  natmlle  en  ce  cas  ; le  mot  Elabo- 
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fuivantes . Zeuxis  fleuriffoit  peu  avant  & Parrhazius  ce  dernier  don- 

na 


ratum  regarde  le  Style  employe  dans  la  figu- 
re , dont  tous  les  parties  etoient  forrement  ref- 
fenties.  Ainfi  le  Doryphore , que  Lyfippe  diloit 
avoir  ete  fon  precepteur  , & dans  lequel  Po- 
lyclete  avoit  exprime  le  Virilite  dans  un  Age 
encore  tendre  , Doryphorum  Viriliter  Puerum  , 
devoir  avoir  une  Expreffion  abfolument  diffe- 
rcnte  de  celle  de  ce  Difcobole ; donr  , le  Senti- 
ment ASuel  paroit  avoir  totalement  determine 
P AHion  , aulieu  que  dans  le  Doryphore, , le 
Sentiment  & 1 ’ ASion  paroiflent  avoir  dte  to- 
talement pris  du  CaraSere  , qui  forqoit  la  Jeu- 
rteffe  a prendre  Pair  de  la  Virilite  , fans  ce- 
pendant  en  alterer  les  formes  CaraSeriftiques  \ 
les  Anciens  obferverent  toujours  de  faire  pre- 
valoir  le  CaraSere  fur  le  Sentiment  dans  les  fi- 
gures des  Dieux,  des  Heros,  & dans  celles  des 
Hommes  les  plus  diftingues,  tandis  que  le  Sen- 
timent influoit  fouvent  plus  que  le  CaraSere 
fur  les  figures  ordinaires,  dont  les  Aftions  font 
auifi  d’un  genre  moins  elevd. 

De  la  refultoit  une  Regie  conftamment  fui- 
vie,  a laquelle  le  Principe  Secondaire  fut  tou- 
jours fubordonne , c’eft  que  dans  tous  les  grands 
Sujets,  mais  particulierement  dans  les  Dieux  & 
les  Heros  , YExpreffion  du  Sentiment  ne  fut  ja- 
mais portee  , jufqu’au  point  oil  derangeant  la 
Beaute  des  formes  , elle  eut  commence  a di- 
minuer  P hteret  que  cette  Beattti  donne  ne- 
ceff’airement  pour  la  figure;  on  regarda  cet  In- 
terAt  , comme  un  des  principaux  Objets  de 
P Art  , auquel  on  devoit  affujettir  les  bor- 
nes  de  P Expreffion  , comme  on  le  voit  par- 
ticulierement dans  les  Niobes  & le  Laocoon, 
ou  la  plus  extreme  douleur  femble  refpetler 
la  Beaute  , & lailfe  entrevoir  ce  Caraftere  No- 
ble & Grand  , qui  conferve  a P ame  toute  fa 
fuperiorite  fur  les  palfions  & les  affeQions  du 
corps . 

Dans  les  fujets  plus  communs  , ou  P Inte- 
rlt  donne  par  la  figure  fe  tiroit  moins  de  fa 
Beaute  que  de  P Energie  du  Sentiment  dont  el- 
le dtoit  fuppofee  affe&ee  , P Expreffion  ne  con- 
nolfoit  de  bornes  que  celles  du  Mouvement  qui 
mefuroit  ce  Sentiment  . Et  comme  elle  n’etoit 
genee  par  rien , elle  pouvoit  fe  porter  auifi  loin 
que  cette  mefure  le  permettoit : telle , elle  etoit, 
fans  doute  , dans  le  Blejfe  mourant  de  Cteftlaus 
oil  l' on  fentoit  combien  il  lui  reftoit  de  vie  ; vul- 
neratum  deficientem  in  quo  poffit  intelligi  quan- 
tum reflet  animee  ; je  crois  , malgre  tout  ce 
qu’on  a dit  au  contraire  , que  la  figure  en 
marbre  connue  fous  le  nom  de  Gladiateur  mou- 
rant eft  une  Copie  de  ce  Bleffi  , jette  en 


bronze  par  Cteftlaus  ••  le  Sentiment  ne  craignant 
pas  d’Altdrer  la  beaute  des  Formes  de  cette 
Statue,  qui  font  en  effet  tres  ordinaires,  fe  mar- 
que jufques  dans  fes  cheveux  qui  fe  heriffent 
fur  fa  tete  . L’  Interet  donne  par  cette  forte 
d'  Expreffion  fut  poufld  en  dela  de  la  vraifem- 
blance , dans  la  figure  du  Boiteux  de  Pythagore 
de  Leontium  qu’on  voyoit  a Syracufe  , car  cet- 
te Expreifion  y etoit  tellement  mdnagee,  qu ’en 
le  voyant  on  croyoit  rejfentir  la  douleur  meme  de 
l' ulcere  dont  il  etoit  ajfiigi , claudicantem  , cujus 
ulceris  dolorem  {entire  etiam  fpeSantes  videntur  . 
Sous  le  portique  du  premier  etage  de  la  ville 
Borghefe  , on  trouve  un  Groupe  dent  les  figu- 
res "onr  environ  deux  pieds  de  hauteur  , il  re- 
prefente  un  Satyre  occupe  a tirer  , avec  beau- 
coup  de  precaution  & de  dexterite  , une  epi- 
ne  entree  dans  le  pied  d’un  payfan  ; la  Crain- 
te  d’  augmenter  la  douleur  de  celui  qu’il  veut 
foulager  clairement  Exprimee  dans  ce  Satyre  , 
le  degri  de  douleur  que  relfent  le  bleffe  egale- 
ment  bien  Exprime  dans  toute  fon  aftion  , fe- 
roient  partager  fa  peine  au  fpeflateur , ft  cette 
figure  , traitee  d’un  ftyle  moins  dur  & d’  une 
maniere  moins  heurtee  , etoit  de  grandeur  na- 
turelle  : car  quand  les  Statues  font  inferieures 
a cette  grandeur  , l’interet  qu’  elles  pourroient 
donner  en  eft  de  beaucoup  diminud  , comme 
il  P eft  dans  celles  , dont  la  hauteur  furpaffe 
la  mefure  ordinaire  de  la  ftature  humaine  : 
mais  ces  dernieres  acquerant  par  la  meme 
plus  de  Dignite  & de  Majefte  en  impofent 
d’avantage , ce  qui  les  fit  choiftr , comme  nous 
l’avons  dit  , pour  reprefenter  les  Dieux  & les 
Heros . 

Les  Inclinations  ou  le  Temperament  variant 
fuivant  1 ’Age  ou  le  Sexe  de  la  perfonne,  & le 
CaraSere  propre  a les  indiquer  determinant 
P Attitude  , il  doit  neceffairement  en  donner  de 
differentes  en  raifon  de  toutes  cet  Variations , 
comme  le  Sentiment  qui  fixe  la  Mefure  du  Mou- 
vement , doit  auifi  la  changer  fuivant  ces  diffe- 
rentes Circonflances . De  la  refultent  les  moyens 
de  varier  la  meme  Expreffion  d’une  infinite  de 
manieres.  Dans  la  terreur  commune  a toute  la 
malheureufe  famille  de  Niobe  , Scopas  en  la 
reprefentant  dans  le  beau  Groupe  maintenant 
tranfporte  de  Rome  a Florence , a repandu  les 
differentes  Expreffions  de  la  frayeur  dans  toutes 
fes  figures , felon  leur  Age  , leur  Sexe  , & en 
proportion  du  degrd  de  Sentiment  dont  ft  a err 
devoir  affefter  le  CaraSere  de  chacune  d’elles  . 
Plus  aliarmee  que  ne  le  font  fes  fours , la  plus 
jeune  des  filles  de  Niobe  fe  jette  aux  pieds  de 
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fa  mere  , l’embrafle,  fe  tient  collie  contre  fon 
fein,  implore  un  fecours  qu’elle  ne  peut  en  re- 
cevoir  ; Une  autre  Plus  agee  cherche  dans  la 
fuite  une  furete  impolfible  a trouver  contre  la 
vangeance  des  Dieux  impitoyables ; le  fentiment 
de  fon  malheur,  la  vue  d’une  mort  inevitable, 
le  pen  d’efpoir  de  s’y  fouftraire , rendent  fes  pas 
douteux,fa  demarche  incertaine.  Une  troifieme 
refte  immobile  & comme  Petrifiee  : Accablee 
de  l'infortune  de  fes  enfans,  Niobee  femble  pri- 
vee  de  fentiment  pour  elle  meme  , elle  ne 
fent  plus  a force  de  fentir,  elle  ne  cherche  pas 
a fuir  une  mort  affuree , mais  a retarder  de  quel- 
qaes  momens  celle  de  fa  fille,  en  la  couvrant 
de  fon  corps  & de  fon  voile  : par  cette  foible 
defenfe  l'Artifte  a fqu  faire  connoitre  l’inutilite 
de  efforts  de  cette  tendie  mere,&  l’egarement 
de  fon  efprit . Ses  fils , dont  la  Confternation  6- 
gale  celle  de  leurs  fours,  montrent  plus  de  fer- 
ule ou  moins  de  crainte,  chacun  fuivant  fon 
&ge  & fon  temperament,  la  meme  paflion  fe  di- 
verfifie  dans  ces  Statues  en  cent  faqons  diffe- 
renres:  ainfi  Timanthe  epuifa,  dit  Pline,  toutes 
les  Images  de  la  trifteffe  dans  les  figures  de  fon 
Tableau  d’lphigenie  , & particulierement  dans 
cedes  de  fes  Proches ; cum  mccflos  pinxijfet  omnes, 
prtecipue  patruum  , & triflue  omncm  imaginem 
confumpfllfet . II  faut  done  que  ces  images  de  tri- 
fle ffe  ayent  ete  relatives  a ft  etat  de  Proximite, 
& a Xlnteret  que  les  affiftans  etoient  fuppofes 
prendre  a la  viftime  infortunee  : cette  Relation 
dtoit  fi  marquee  , qu’  il  ne  refta  plus  de  ref- 
fource  au  Peintre,  pour  P Exprimer  dans  le  Ca- 
raCtere  de  Pere  & de  Roi  , & qu’il  fut  oblige 
de  couvrir  d’un  voile  le  Wage  d’ Agamemnon, 
laiffant  a comprendre  , par  ce  moyen  inge- 
nieux,  l’inexprimable  confternation , qu’il  ne  fe 
croyoit  pas  en  etat  de  peindre  a fon  gre. 

Le  CaraCtere  , donnant  les  Attitudes  & le 
Sentiment  fixant  la  mefure  du  mouvement  en 
raifon  de  l’Age  & du  Sexe , les  varierent  auffi, 
fuivant  les  rapports  des  different  Etats  dans  les- 
quels  on  fuppofoit  les  fujets ; car  ces  Etats  etoient 
fuppofes  influer  fur  leurs  Inclinations  , comme 
fur  leur  maniere  de  Voir  ou  de  Sentir , & pour 
mieux  Rendre  les  differentes  Paffions  , les  An- 
ciens  chercherent  quelquefois  leurs  fujets  me- 
mes  , dans  les  Etats  qui  en  paroifloient  Ie 
plus  fufceptibles  . Ainfi  , pour  reprefenter  le 
Dueil  & P Affliction  , Praxiteles  choifit  une  ma- 
trone  Eploree  , comme  il  prit  une  Courtifanni 
pour  reprefenter  la  floye  & 1 'Allegrejfe\  1’  Atti- 
tude St  P ACtion  de  cette  Statue  , qu’on  pen- 
foit  etre  celle  de  Phrynee  , s’ accordoient  tel- 


lement  au  Sentiment  de  fon  Etat  , & repon- 
doient  fi  bien  a fon  CaraCtere  , qu’on  croyoit 
y reconnoitre  dans  l’execution  P Amour  de  PAr- 
tifle  qui  I'avoit  faite  , & la  Reconnoiffance  dans 
le  Vifage  de  cette  Courtifanne  : le  feul  Accord 
de  ces  chofes  faifoit  juger  que  cette  Statue 
pouvoit  etre  celle  de  la  maitrelfe  de  Praxiteles, 
car  par  les  paroles  de  Pline , Plane  putant  Phry- 
nen  fuiffe,  il  eft  clair  que  les  Anciens  ne  la  ju- 
geoient  telle,  que  parce  qu’ils  penfoient  les  y 
obferver,  deprebenduntque  in  e a amorem  Artificis 
& mercedem  in  vultu  Meretricis  , ils  jugeoient 
done  fur  les  memes  fondemens  employes  ici, 
pour  reconnoitre  la  figure  de  Phayilus , dans 
celle  de  l’Athlete  d’Agafias. 

Les  Anciens  donnerent  des  ages  differens  a 
chacune  de  leurs  Divinites  des  deux  fexes  , St 
partagerent  etitr’elles  les  trois  PCriodes  com- 
prifes  entre  l’enfance  Sc  la  vieillefle  , entre  la 
foiblefle  & l’impuiflance ; ces  Periodes  font  pour 
ainfi  dire  les  bornes  de  l’exiftance  affive , elles 
marquent  les  faifons  les  plus  agreables  de  la 
Vie  . L’ Amour  & Pfyche , Saturne  & Rhea, 
en  etoient  les  premiers  Sc  les  dernier  termes  , 
comme  nous  le  montrerons  en  parlant  de  la 
Beaute  Caradcriflique  des  differens  Dieux ; mais 
comme  une  meme  Divinite  prenoit  fouvent  des 
titres  differens  , l’Art  fe  fervit  du  Caraftere 
particulier  a ces  differens  ages  , pour  expri- 
mer ces  titres  dans  fes  figures,  independamment 
des  attibuts  qu’il  leur  donna ; de  la  vint  qu’on 
eut  des  Statues  du  meme  Dieu  plus  ou  moins 
age;  & par  cette  Circonftance  , VExpreJJion  de 
la  Sculpture  peut  nous  apprendre  a reconnoi- 
tre dans  ces  memes  Statues  les  denominations 
qu’elle  voulut  Exprimer  . Ainfi,  Venus  Apoflro- 
phia  , i qui  l’on  adrefloit  des  voeux  pout  etre 
prefervd  des  defirs  illicites , Venus,  Uranie  ou 
Celefle  , & celle  qu’on  appelloit  V ulgaire  , e- 
toient  reprefentees  en  des  ages  differens  , fans 
paffer  nbanmoins  au  deflous  du  terme  de  la  Fil- 
bert e , & au  deffus  de  celui  ou  le  corps  a pris 
route  la  croiffance  dont  il  eft  capable  . On  voit 
deux  figures  de  cette  Deelfe  dans  la  Galerie 
de  Florence  ; la  plus  belle  , fi  connue  fous  le 
nom  de  Mcdicis  , me  paroit  etre  la  Venus 
Uranie  , dont  Page  approche  davantage  de  ce- 
lui de  Minerve,  e’eft  a dire  de  la  Sagefle : quoi 
de  plus  digne  en  effet  de  reprefenter  les  plai- 
firs  Celefles  , que  la  beaute  la  plus  pure  jointe 
a la  Pudeur  Expritnee  dans  fon  Attitude  : 1 au- 
tre beaucoup  plus  jeune , drappee  du  milieu  du 
corps  en  bas,  eft  la  Venus  Apo/lropbia,  fon  age 
encore  trop  tendre  eloigne  les  defirs  dingles  , 
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de  Phydias  , faite  des  depouilles  d<?S  barbares  , Ce  grand  raaitre 

exe- 


comme  on  s’eloigne  d’un  fruit  qui  n’  a pas  en- 
core acquis  route  fa  maturite,  celle-ci  porte  un 
Diademe  , Symbole  du  refpeft  qu’  elle  femble 
exiger  par  fon  Age  &c  par  foil  Attion  . Sco- 
pas  reprefenta  la  Venus  V ulgaire  a Elis  , elle 
etoit  a (fife  fur  un  Bouc  , fon  age  que  nous 
ignorons  etoit  fans  doute  entre  celui  des  deux 
precedentes . 

L'  Apollon  du  Belvedere , ou  le  Pythien  , 
qui,  je  crois  , eft  le  meme  que  1 ' Acacefius,  Si 
VAlexicacits , paroit  de  1'  age  de  yd  ans  : celui 
de  Medicis  n’en  ayant  que  20  , ou  22  , repre- 
fenre  l’Apollon  qu’on  appelloit  Philejim , il  pre- 
fidoit  a l’Amitie  comme  a l’ Amour  , dont  fon 
bras  mollement  repofe  fur  fa  tete  eft  le  [i- 
gne  . Certe  charmante  figure,  ainfi  que  la  Ve- 
nus U rank  placee  a cote  d’elle  dans  la  Galerie 
de  Florence  , femblent  etre  de  Philifcus  de  Rho- 
des , car  1’  une  & 1’  autre  furent  decouvertes 
dans  les  Portiques  d’Oftavie,  & Pline  die , qu'on 
voyoit  dans  le  temple  de  rfunon  , in  porticibus 
Ottavio  , une  Venus  de  ce  Sculpteur  , avec 
plulieurs  Statues  de  Praxiteles,  dont  il  fut  vrai- 
femblablement  Contemporain  . Dans  le  temple 
d’ApolIon  fitue  pres  du  meme  endroit,  ad  Otta- 
vio: porticum  , il  y avoit  deux  figures  de  ce 
Dieu  , faites  par  le  meme  Philifcus  dont  1 'une 
etoit  nue  , e'eft  celle  dont  on  parle  ici  . Elle 
eft  en  effet  digne  du  Cifeau  qui  fit  la  Venus 
de  Medicis.  Cette  derniere  doit  avoir  apparte- 
nu  aux  Rois  de  Macedoine  , car  elle  fut  vrai- 
femblablement  apportde  a Rome  par  Merellus , 
qui  conftruifit  le  temple  de  Junon  dans  lequel 
on  l’a  trouvee  , & ou  il  plaqa  les  figures  en 
bronze  des  amis  d’Alexandre  tues  au  paifage  du 
Graoique  : & ces  Statues,  executees  par  Lyiip- 
pe  , furent  enlevees  de  Pella  Ville  Capitale  de 
la  Macedoine  : l’Apollon  de  Philifcus  paroit  a- 
voir  ete  tranfporte  en  Italie  , vers  le  temps 
d’Augufte  , car  Philippe  conftruifit  le  temple 
des  ruines  duquel  on  1’  a deterre  : la  fortu- 
ne a reuni  de  nos  jours  ce  deux  precieux  mor- 
ceaux,  qui  nous  donnent  l’idee  de  la  belle  ma- 
niere  employee  vers  la  civ  Olympiade. 

Le  Carattere  & le  Sentiment  variant  les 
Attitudes  Sc  les  Mouvemens  de  la  figure  , en 
raifon  de  1 ’Age  du  Sexe  , de  P Etat  meme  des 
perfonnes  en  qui  on  les  fuppofe , par  une  con- 
fequence  des  memes  principes  , ils  les  varie- 
roient  de  nouveau  , ft  le  fujet,  au  lieu  d’etre 
affefte  d’un  feul  fentiment,  P etoit  de  plulieurs 
agiflans  tout  a la  fois  ; les  divers  Mouvemens 
occafiones  par  ces  differentes  Affeflions  devanr 
alors  melurer  une  Aflion  plus  compofee  , fe 


porteroient  dans  l’A&ion  des  parties  les  plus  ca- 
pables  de  concourir  a 1 ' ExpreJJion  de  chacune 
de  ces  affeftions  en  particulier  , ce  qui  redui- 
roit  cette  Exprelfion  compofee  aux  regies  de 
l’Exprelfion  fimple . 

Le  fameux  Groupe  du  Laocoon  , ancien- 
nement  place  par  Titus  dans  les  Thermes  qu’il 
conftruifit  pres  de  fa  maifon  , in  7 iti  dmno , fe 
voit  maintenant  dans  une  des  Cours  du  Vati- 
can . Ce  chef-d’oeuvre  execute  par  Agefander, 
Polydore  & Athenodore  , tous  trois  Rhodiens, 
fut  toujours  regarde  comme  le  plus  beau  mor- 
ceau  de  1’Art  des  Anciens . C’eft  en  effet  celui 
dont  la  figure  principals  eft  agitee  d’un  plus 
grand  nombre  d’Affcftions  differentes  egalement 
bien  Exprimees . La  tendrefle  paternelle  la  plus 
touchante,  l’indignation  la  plus  jufte,  l’affliftiou 
la  plus  profonde  , la  magnanimite  la  plus  fu- 
blime  , s’  y trouvent  rdunies  a la  douleur  la 
plus  violente,  la  plus  exceflive  , la  plus  infup- 
portable  . Le  Carattere  de  Laocoon  eft  celui 
d’un  homme  robufte , exerce , courageux  , fen- 
fible  , ferme  & dans  la  force  de  Page  ; fa  fi- 
gure eft  mefuree  fur  les  proportions  les  plus 
fages  , & les  traits  de  fon  vifage  font  modeles 
fur  les  plus  belles  formes . Je  me  fouviens  d’a- 
voir  autrefois  oui  dire  a M.  Mengs  , avec  qui 
j’admirois  cette  Statue  , qu’en  la  decompofant, 
en  remettant  les  traits  de  fon  vifage  dans  l’etat 
de  tranquillite  , d’ou  P extreme  agitation  de 
l’ame  & du  corps  les  a tirees  , la  beaute  de 
Laocoon  egaleroit , en  fon  genre , celle  de  l’A- 
pollon meme  ; )’  en  vais  donner  la  defcription 
admirablement  bien  faite  par  M.  l’Abbe  AVinc- 
kelmann  , afin  que  l’on  voye  la  fource  des 
Principes  que  je  viens  de  donner , car  bien  que 
ces  Principes  ne  foient  pas  dans  fon  livre , Ians 
m’erendre  d’avantage  , on  les  reconnoltra  faci- 
lement  dans  1’execution  meme  du  Laocoon , tel 
qu’il  y eft  decrit. 

“Laocoon  nous  offre  le  fpedfacle  de  la 
„ nature  humaine  dans  la  plus  grande  douleur 
„ dont  elle  foit  fufceptible  , fous  P image  d’un 
„ homme  qui  tache  de  raflembler  contre  elle 
„ toute  la  force  de  l’efprit.  Tandis  que  l’exces 
„ de  la  fouffrance  enfle  les  mulcles  , & tire 
„ violemment  les  nerfs  , le  courage  fe  montre 
„ fur  le  front  gonfle  : la  poitrine  s’eleve  avec 
„ peine  par  la  ncceffitd  de  la  refpiration  qui 
„ eft  egalement  contrainte  par  le  filence  que 
„ la  force  de  l’ame  impofe  a la  douleur  qu’elle 
„ voudroit  etouffer , ou  du  moins  concentrer  au- 
„ dedans  fans  la  laiffer  eclatter  au-dehors . Les 
„ foupirs  qu’il  n’ofe  exhaler  , Si  l’haleine  qu’il 
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executa  vers  la  lxxvi  la  Nemefe  de  Ramnus  , avec  le  marbre  me- 
Vol.  IV.  m m m me 


retient,  epuifent  Ie  bas-ventre  & creufent  les 
cotes  , ce  qui  nous  fait  pour-ainfi-dire  juger 
du  mouvement  des  inteftins.  Sa  propre  fouf- 
france  le  tourmente  moins  que  celle  de  fes 
” enfans  qui  ont  les  yeux  fixes  fur  leur  pere 
” & le  prient  de  les  fecourir.  On  voit  la  ten- 
’ drefle  paternelle  peinte  dans  fes  regards  , & 
la  compaffion  y i'emble  comme  une  vapeur 
fombre.  Son  air  eft  plaintif,  8c  non  criard  : 
, fa  vue  elevee  vers  le  ciel  en  implore  Pafiif- 
tance  moins  pour  lui  que  pour  fes  enfans. 
Sa  bouche  eft  pleine  d’anxiete  , pour  ainfi- 
„ parler,  la  levre  inferieure  eft  fatiguee  de  la 
contrainte  qu’il  fe  fait  . La  fuperieure  tiree 
en-haut  femble  obeir  au  fentiment  de  la  dou- 
leur,  8c  1’enfemble  de  l’ouverture  de  la  bou- 
„ che  forme  un  mouvement  mele  d’indignation 
excitee  par  la  penfee  d’  une  fouffrance  qu’il 
n’a  point  meritee . La  levre  fuperieure  remon- 
„ te  jufqu’au  nez,  l’enfle,  Sc  fair  voir  les  nar- 
„ rines  dtendues  8c  elevdes  , ou  plutot  tirees 
„ en-haut.  Ce  combat  violent  entre  la  Nature 
„ qui  fouffre,  8c  l'efprit  qui  fe  roidit  contre  la 
„ douleur  , fe  montre  peint  fur  le  front  avec 
„ la  plus  grande  fageffe  . Tandis  que  la  vio- 
„ lence  des  tourmens  rehauffe  les  fourcils  , la 
„ la  rdfiftance  rabaiffe  la  chair  qui  eft  au  del- 
„ fus  de  l’oeil  contre  la  paupiere  fuperieure , de 
„ facon  a la  depafler  8c  la  cacher  prefqu’entie- 
„ rement  . L’Artifte  ne  pouvant  embellir  la 
„ Nature  , s’eft  attache  a la  deployer  , a la 
„ montrer  dans  les  plus  grands  efforts  de  fa 
„ puiffance . La  ou  eft  le  fiege  de  la  plus  grand 
„ de  douleur  , fe  trouve  auffi  la  plus  fublime 
„ beaute.  Le  cote  gauche  oil  le  ferpent  , par 
„ fa  morfure  cruelle  , a repandu  fon  venin 
„ mortel,  eft  la  partie  qui  doit  le  plus  fouffrir 
„ par  fa  proximite  du  cceur  , Sc  l’a&ion  du 
„ poifon.  L’Artifte  y a mis  auffi  le  plus  grand 
„ trait  de  fcnfibilite : 8c  cette  partie  peut  etre 
„ appellee  un  prodige  de  l’Art  . Ses  jambes 
,,  fetnblent  faire  un  mouvement  pour  le  fouf- 
„ traire  a fon  malheur  . En  un  mot  aucune 
„ partie  du  corps  n’eft  en  repos ; 8c  les  coups 
„ meme  du  cifeau  augmentent  1’  expreffion  de 
„ la  peau  ridee  par  le  tiraillenient  univerfel  de 
„ tous  les  mufcles  8c  de  tous  les  nerfs. 

Par  l’exemple  de  cette  admirable  Statue  , 
comme  par  une  fuite  des  Principes  primor- 
diaux,  vu  la  Mobilite  8c  la  Correfpondance  de 
routes  les  parties  du  corps  humain  , il  n’en  eft 
aucune  qui  ne  puiife  concourrir  a 1 'Expreffion  , 
car  elles  doivent  neceftairement  participer  tou- 
fes  a 1’ Attitude  8c  a V Action  de  la  figure ; c’eft 


pour  cette  raifon,  que  les  Anciens  fe  determi- 
nerent  a peindre  8c  a fculpter  la  plupart  de 
leurs  figures  nues  , ou  firent  leur  draperies 
tranfparentes  , pour  ne  rien  oter  a P Exprefion 
du  mouvement  des  parties  qui  peuvent  y con- 
tribuer  . Les  Peintures  d’  Herculanum  , affure- 
ment  faites,  dans  le  temps  de  la  decadence  de 
l’Art  , ne  laiffent  pas  d’avoir  des  chofes  excel- 
lemment  bien  exprimees  , d’ou  je  les  crois  co- 
piees  d’Originaux  beaucoup  meilleurs  qu’ elles 
ne  le  font  . Le  Centaure  Chiron  Sc  le  Pan  , 
dans  l’a£te  d’enfeigner , l’un  a toucher  la  Lyre 
au  jeune  Achille , l’autre  a jouer  de  la  double 
flute  a Olympus  , femblent  imites  des  Statues 
qu’on  voyoit  a Rome  dans  les  Septa  'fulici-,  on 
remarque  dans  le  bras  de  Chiron  , P Impatience 
tres  favament  exprimee  dans  fes  yeux  &c  dans 
tous  fon  air  de  tete  : mecontent  de  fon  difci- 
ple  il  vient  de  lui  arracner  le  PleStrum  ; dans 
fa  main  qui  fe  porte  avec  vivacire  fur  les  cor- 
des  de  la  Lyre  , le  Peintre  a marque  ce  fenti - 
ment  d’  impatience  qui  tient  le  jeune  Achille 
dans  une  forte  de  confternation  , Sc  le  rend 
moins  attentif  a la  leqon  qu’il  reqoit  ; ce  me- 
me fentiment  eft  auffi  bien  rendu  dans  toute  la 
partie  Animate  du  Centaure  que  dans  fon  bras, 
fa  main  8c  les  traits  de  fon  vifage ; car  la  jam- 
be  droite  du  Cheval  fe  releve,  fa  queue  8c  fes 
oreilles  s’ agitent  , comme  ces  parties  ont  cou- 
tume  de  le  faire  dans  les  Chevaux  , quand  ils 
eprouvent  quelque  mal-aife;  P Expreffion  de  ces 
affeftions  par  toutes  les  parties  de  la  figure,  eft 
prefque  totalement  manquees  dans  la  gravure 
qu’on  en  a donnde.  Page  45  des  Peint.  d‘ Hercnt. 

Cette  Expreffion  eft  cependant  mieux  con- 
fervee  dans  un  petit  tableau , grave  page  8 7 du 
premier  Vo/,  du  meme  recueil  ; on  y voit  une 
jeune  Bacchante  furprife  par  un  Eaune  dans 
un  lieu  folitaire  , au  milieu  des  rochets  con- 
verts de  mouffe;  elle  vouloit  s’echapper  , mais 
deja  il  l’a  renverfee  , 8c  lui  foutient  la  te- 
te de  Crainte  qu’elle  ne  fe  bleffe , la  main  , le 
bras  de  ce  Faune  qui  fe  retire  avec  precau- 
tion contre  fon  corps  , fon  dos  , fon  pied  me- 
me Expriment  ce  fentiment  afluel  de  Crain- 
te . Il  fe  courbe  pour  donner  un  baifer  ; Pin- 
temperance  eft  dans  fes  yeux  8c  fur  fes  le- 
vres , it  peine  fes  doigts  fuffifent  a Pardeur  a- 
vec  laquelle  ils  preflent  le  fein  de  fa  maitrefle, 
vous  diries  qu’ils  s’agittent  en  le  touchant  , fa 
queue  en  mouvement  repond  au  fentiment  de- 
licieux  que  fes  doigts  eprouvent.  L’emotion  de 
la  jeune  Nymphe  rend  fes  yeux  languiffans,  ils 
s’attachent  fur  fon  amant , fa  bouche  s’  entr  ou- 

vre, 
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me  apport^  par  les  Perfes  a Marathon  pour  y dreffer  un  trophic. 

Vers 


vre , fes  narines  s’enflent , for-  bras  fi  place  3- 
vec  volupte  fur  la  tete  de  fon  amant,  8c  fem- 
ble  vouloir  l'approcher  de  fes  levres:  cette  Vo- 
lupte , qui  fait  clever  fon  genoux  , eft  repan- 
due  dans  toutes  les  parties  de  fon  corps  , elle 
fepare  l’Orteil , du  doigt  dont  il  eft  voifin  , & 
marque , par  VAftion  du  pied  qui  fe  ro.dit , le 
Sentiment,  ou  plutot  la  forte  de  Defir  qui  pro- 
duit  cet  effet.  Ce  morceau  plein  de  feu  , mais 
un  peu  incorrect  , femble  peint  au  premier 
coup  ; je  le  crois  une  reminifeence  de  ces  ta- 
bleaux da  Nicomachus  qui  reprefentoient  des 
Satyres  enlevant  des  Bacchantes  , nobiles  Bac- 
chus, acre  plant  thus  Satyrls  , 8c  dans  fa  touche 
expeditive  , on  entrevoit  1’  imitation  de  celle 
de  ce  Peintre,  duquel  Pline  dit  , nec  fuit  alius 
in  arte  velocior. 

Des  Organes,  des  Sens  par  rapport  a l’Ex- 

PRESSION . 

La  Rdabtion  des  Sentimens  Attuels  , ou  des 
mouvemens  de  PAme , fur  les  Organes  des  Sens , 
aux  impreflions  desquels  ces  mouvemens  font 
prefque  toujours  relatifs,  en  Modifiant  les  For- 
mes exterieures  de  ces  memes  Organes,  les  fait 
naturellement  concourrir  a 1 'Expreffion  des  Af- 
fections dont  la  figure  eft  fuppofee  fufceptible, 
dans  la  Circonftance  ou  on  la  fait  agir . 

L’ Eclat  plus  ou  moins  grand  de  1 ’(Ei/,  les 
divers  Sons  de  la  V'o'tx  Expriment  dans  l’hom- 
me  le  Sentiment  de  ce  qu’  il  voit  , de  ce  qu’il 
entend , & meme  ce  qu’il  penfe  ou  ce  qu’il  de- 
fire  . La  facultd  de  s’Exprimer  par  cet  Eclat  des 
yeux  & ces  Accens  de  la  Voix  manquant  abfo- 
lument  aux  figures  infenfibles  de  l’Art,  elles  ne 
peuvent  faire  comprendre  ce  qu’on  les  fuppo- 
fe  voir,  entendre  , fentir  , penfer  , craindre  ou 
defirer,  que  par  la  Modification  des  formes  exte- 
rieures des  Organes  des  Sens  , 8c  par  le  jufle 
Accord  de  leurs  Mouvemens  , avec  celui  des 
parties  agijfantes  dans  T Attitude  donnee  par  le 
Caraftere,  & reglee  par  la  mefure  de  l’Aftion. 
Cet  Accord  peut  feul  indiquer  le  Motif  qui 
fait  mouvoir  ces  Organes,  & e’eft  la  Connoif- 
fance  de  ce  Motif  qui  donne  celle  de  la  natu- 
re de  l’Aflion  ; ainfi  1’ Expreffion  des  Organes 
des  Sens , & par  confequent  celle  qui  fe  tire  de 
la  Phyfionomie , eft  ndcefl’airement  fondee  fur 
les  memes  Principes  qui  produifent  l’Expreffion 
de  toutes  les  autres  parties  de  la  figure. 

Lyfippe  reprefenta  dans  la  figure  d’Ale- 
xandre  , le  CaraSere,  la  Forme,  les  Habitudes, 
VSfprit  meme  de  ce  Prince  infatiable  de  gloire 
& de  conquetes , Sc  fit  voir  , ajoute  Piutarque , 


fon  Courage  de  Lion  dans  les  traits  mdles  de  fon 
vifage . Par  T Accord  des  parties  Agiflantes  dans 
1‘  Attitude  de  cette  figure,  avec  /’ Aftion  de  fes 
yeux  tournes  vers  le  del  , auquel  elle  fembloit 
adreffer  la  parole  , le  Statuaire  Exprima  fi  bien 
le  Sentiment  Attuel  d’immenfe  Ambition  dont  il 
la  fuppofoic  afFectee  , qu’elle  fit  naitre  1’  idee 
de  cette  infeription  rapportee  par  Piutarque , 
com  me  tres  convenable  a V Expreffion  de  la  Sta- 
tue qu’  elle  faifoir  parler  ; ce  Bronze , en  regar- 
dant le  del,  femble  dire  a Jupiter  , je  Somncts 
la  terre  a mes  loix , & veux  lien  te  laiffier  Gou- 
verner  POlympe  <ru  S’  ”Oav|i»m>  lyj-  > ainfi  > Ap- 
pelles  en  peignant  ce  meme  Conquerant  dans 
P Attitude  d’un  Jupiter  la  foudre  en  main , avec 
P Air  8c  le  Regard  du  maitre  des  Dieux,  fit  di- 
re que  fon  Alexandre  etoit  inimitable  , comme 
celui  de  Philippe  etoit  invincible . 

Le  Gout  8c  1’  Odor  at  , fufceptibles  d’im- 
preifions  qui  occafionnent  en  nous  des  Senfa- 
tions  agreables  ou  ddfagreables,  par  l’application 
immediate  des  corps  capables  d’agir  fur  eux,  ont 
rarement  Aclion  dans  la  figure , eu  egard  aux  Mo- 
difications que  fes  parties  peuvent  recevoir  de 
pareilles  Senfations  : ces  deux  fens  n’y  Agiflent 
prefque  jamais  , que  par  V Analogic  de  ces  Im- 
prejfions  agreables  ou  defagreables , avec  les  Sen- 
timens de  plaifir  ou  de  peine  , de  defir  ou  de 
crainte  eprouves  par  l’Ame  dans  fes  differentes 
affeftions  : en  confluence  de  cette  Analogic, 
les  Organes  exterieurs  du  Goilt  & de  l Qdorat , 
comme  celui  du  Toucher,  agiflent  8c  concourrent 
avec  ceux  des  autres  Sens  a 1’  Expreffion  des 
Sentimens  fuppofes  ala  figure.  Ainfi,  danslA- 
pollon  Pythien  du  Belvedere , les  Sentimens  achiels 
de  Mepris  & dlndignation  contre  le  Serpent 
qu’  il  vient  de  tuer  , fe  montrent  par  un  leger 
mouvement  du  nez  & de  la  bouche , preciie- 
ment  comme  fi  cette  Statue,  ou  le  Dieu  quelle 
reprefente  etoient  legerement  affefles  des  Sensa- 
tions caufees  par  quelque  Qdeur  ou  quelque 
Savcur  peu  agreable  : le  Motif  de  cette  Ex- 
preffion , s’expliquant  par  ]’ Attitude  8c  I’Auion 
de  la  Statue , fait  que  l’efprit  ne  confond  pas  ces 
affeiftions , avec  celles  que  produiroient  les  dbran- 
lf  mens  du  gout  8c  de  l’odorat , & qu’il  y recon- 
noit  clairement  le  Mepris  & l’Indignation , qul 
font  prendre  a ces  Organes  la  forme  la  plus 
convenable  a les  lui  faire  comprendre. 

L ’Ou'ie  8c  la  Vue  font  les  Organes  propres 
de  1’  Attention  8c  de  1’  Intelligence  , comme  le 
Toucher,  qui  reftifie  les  erreurs  de  l’une  & ee 
l’autre,  femble  etre  l’Organe  propre  du  Jugeg 
went.  Les i deux  premiers,  pour  nous  comroum- 
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Vers  ces  temps  la  Themiftocles  conftruifit  le  Port  de  Piree , a I’ex- 

tre- 


qUer  les  impreflions  des  objets  dloignes,  les  ap- 
prochent  pour  ainfi  dire  de  nous  , en  cher- 
chant  a s’en  rapprocher  eux  memes  , par  les 
Inflexions  qu’ils  donnent  a la  tete,  vers  les  en- 
droits  d’ou  viennent  les  fins  & les  images  vifi- 
b/es , auxquels  on  fait  Attention  ou  qu’on  veut 
Comoltre  ; ces  Organes,  mus  par  le  Sentiment 
Attuet,  determines  ainfi  1’  Aftion  de  la  tete , 
dans  l’Ordre  St  la  Mefure  fuivies  par  1’ Aftion 
des  autres  parties , avec  lesquels  il  Accorde  & 
Concerte  leurs  mouvemens , dont  il  reduit , com- 
jne  on  voit,  1’ Exprefton  aux  Regies  etablies  ci- 
deffus  par  rapport  a ces  dernieres. 

A la  page  149  du  V ol.  1 des  Peintures 
d’Hercuknum , on  voit  un  jeune  homme  , dont 
le  bras  s’appuye  fur  l’Epauie  d’une  Femme  de 
Centaure;  tous  deux  fe  meuvent  en  cadence  , 
ou  plutdt  fautent  enfemble  au  fon  d’une  Lyre , 
& des  Crotales  ou  Plateaux  d' air  am  ; le  jeune 
homme  frappe  l’un  de  ces  Plateaux  contre  l'au- 
tre  , fufpendu  en  Fair  par  la.  Centaure  : le 
genoux  droit  de  celle-ci  fe  replie  , fa  jambe 
de  ce  cote  a plus  d’  aftion  que  celle  du  mon- 
toir,  parce  quelle  bat  la  Mefure  avec  le  pied, 
conjointeinent  avec  fon  compagnon  , le  temps 
de  tous  leurs  mouvemens  fe  regie  fur  cette  me- 
fure , a laquelle  ils  font  tres  attentifs  : {'atten- 
tion fait  prendre  a la  tete  de  la  Centaure  une 
legere  inflexion  , qui  la  rejettant  en  arriere  ap- 
prove fon  oreille  de  la  lyre  d’  oil  part  le  fon  ; 
fa  bouche  refte  fermee  , mais  par  1’ Aftion  de 
fes  levres  , l’AUongement  du  bas  du  vifage  Sc 
1’Elevation  de  joues,  on  voit  que  fes  dents  font 
fuppofees  entr’ouvertes , comaie  quand  on  ecou- 
te  des  fons  peu  eloignes.  L’®il  de  cette  figu- 
re s’ouvrant  autant  qu’il  eft  polftble , comme  il 
le  feroit  pour  recevoir  l’impreflion  d’un  objet 
fort  diftant  ou  peu  eclaire  , Exprime  1’  Atten- 
tion la  plus  marqude  au  temps  de  fair  qu’  elle 
execute  fur  la  lyre  ; le  jeune  homme  de  fon 
core  fixe  la  Vue  fur  cet  inftrument  , fa  tete 
s’incline  un  peu  vers  les  Crotalss,  qu’il  fait  rai- 
fonner,  fa  bouche  eft  ouverte,  8c  fon  corps  fe 
courbe  en  fe  portant  en  avant  pour  fuivre  les 
mouvemens  de  fa  cotnpagne  , St  ne  pas  man- 
quer  la  rencontre  de  la  Crotale  qu’elle  lui  pre- 
fente  de  haut  en  bas. 

L’Accord  du  mouvement  des  formes  des 
Organes  exterieurs  des  Sens , avec  les  mouve- 
mens  de  la  tete  , du  vifage  , St  de  tous  les 
membres  de  ces  deux  figures  , eft  tellement 
fenftble , que  fi  vous  en  oties  les  bras  par  exem- 
ple,  vous  ne  conce vries  plus  la  raifon  pour  la- 
quelle les  tetes  font  ainfi  inclinees  , & des-lors 


une  partie  de  l’Expreftion  feroit  perdue  , car 
vous  ne  pourri6s  connoitre  le  Motif  de  1 'Ac- 
tion 8c  1 'Objet  du  Mouvement  , dont  par  con- 
fequent  il  vous  feroit  impoilible  d’eftimer  la 
Mefure : neanmoins , la  jambe  droite  de  la  Cen- 
taure fe  pliant  pour  marquer  le  T etnps  des  par- 
ties de  cette  Aftion,  & celle  du  jeune  homme 
concourant  a la  meme  fin  , ces  deux  figures  , 
privees  des  bras , garderoient  encore  1 'Expreflion 
des  mouvemens  de  la  Danfe  , mais  on  croiroic 
alors  que  ces  mouvemens  feroient  fuppofes  re- 
gies feulement  par  le  battement  de  leurs  pieds, 
& comme  cette  fuppofition  feroit  faufle,  la  rai- 
fon de  l’Aftion  de  ces  deux  tetes  refteroit  In- 
certaine,  par  conftquent  Indeterminee  &c  d’une 
Expreflion  equivoque. 

A la  page  99  du  mime  livre  1 f Hercula- 
num  , on  voit  une  Danfiufe  dans  une  Attitude 
tres  agreable  ; la  direftion  de  fes  yeux  & la 
pofition  de  fa  tete  , un  peu  inclinee  vers  le 
cote  d’ou  part  le  fon  de  l’inftrument  fur  lequel 
elle  regie  fes  pas  , indiquent  le  cote  ou  il  eft 
cenfe  place ; par  l’agrement  des  mouvemens  de 
cette  Danfe  , dans  lesquels  tout  eft  gracieux  , 
on  fent  que  e’eft  un  air  doux  & grave  tout  a 
la  fois  que  cet  inftrument  eft  fuppofe  executer: 
mais  a la  promptitude  des  mouvemens  des  Dan- 
feufes , reprefentees  Planche  109  & 1 1 5 du  meme 
Vo/.,  on  s’appercoit  qu’ils  font  concertes  fur  un 
air,  dont  la  mefure  plus  preflee  & plus  andante 
exige  une  aftion  plus  vive  . Aufli  , l’une  eft 
dans  1’  afte  du  faut , & I’autre  dans  celui  de  fau- 
ter  en  tournant.  On  obferve,  dans  les  Organes 
de  l’Ouie  Sc  de  la  Vue  de  ces  deux  dernieres 
figures,  la  meme  Attention,  & le  mfime  Accord 
avec  toutes  les  parties  de  l’Attitude , que  dans 
les  fujets  precedens  ; au  moyen  de  ce  Concert 
de  toutes  les  Parties  de  l’Attitude  avec  les  Or- 
ganes des  Sens,  les  Anciens  parvinrent  a Expri- 
mer, en  quelque  faqon,  jufqu’i  la  valeur  de 
fons  qu’ils  fuppofoient  etre  la  regie  de  l’Aftion 
de  leurs  figures , ce  dont  on  poutroit  citer  un 
tres  grand  nombre  d’exemples . 

De  tous  nos  Sens  , la  Vue  eft  celui  qui 
nous  communique  les  Impreflions  des  objets  les 
plus  eloignes,  qui  agit  fur  un  plus  grand  nom- 
bre de  ces  objets,  Sc  qui  en  conferve  aufli  plus 
long-temps  les  Impreflions.  Dela  vient  qu  il  eft 
le  plus  ReaSlif  de  tous  les  fens  , & par-la  me- 
me celui  qui  contribue  d’avantage  a 1 Exprejflon 
des  mouvemens  de  l’Ame , Sc  par  confequent  a 
celle  de  la  figure  deftinde  a en  paroitre  affec- 
tee . L’Ouie  par  lui  meme  eft  un  fens  Paflif  & 
Muet  , mais  il  devient  Reallif  par  le  moyen 
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tremit£  duquel  il  pla$a  les  beaux  Lions  de  Marbre  , qu’on  voit 

main- 


de  k Parole  , d’  oh  vient  qu’apres  les  Jieux  , 
les  Levres  font  , les  parties  de  la  Phyfionomie 
qui  eoncourrent  le  plus  a V ExprcJJion  : Sc  com- 
rne  par  l’Accord  du  Mouvement  des  formes  des 
Organes  Exterieurs  de  l’Ouie  & de  la  Vue 
avec  ceux  du  refte  des  parties  de  la  figure  , 
l’Expreflion  arrive  en  quelque  faqon  a faire 
comprendre  la  valeur  des  Sons  fur  lesquels  elle 
Mefure  fon  Aftion , ainfi  par  les  memes  moyens , 
elle  parvient  a rendre  prefque  jufqu’a  la  paro- 
le , ce  qui  fait  dire  a Pline  , qu’Ariftide  pei- 
gnit  un  fuppliant  , dont  on  croyoit  prefque 
entendre  la  Voix  , pinxit  & fupplicantem  pene 
cum  voce. 

L’flEil  tenant  de  plus  pres  a l'Ame  que 
tous  les  autres  Sens  doit  etre  l’Organe  dont 
l’Exprelfion  peut  le  mieux  fe  fervir  pour  fai- 
re connoitre  les  intentions  , la  volonte  , & la 
penfde  fuppofees  a la  figure  . Dans  un  petit 
tableau  , page  135  de  /’  Herculanum  Vol.  1 . 
Une  jeune  Bacchante  vient  de  fauter  fur  un 
Centaure  ; fon  genoux  eft  pofe  fur  fa  crou- 
pe dont  elle  fe  fait  un  point  d’appui,  fa  jam- 
be  droite  , lui  prelfe  le  dos  comme  pour  le 
poulfer  en  avant  ; d’une  main  , elle  le  faifit 
par  les  cheveux  comme  pour  diriger  fa  mar- 
che,  de  l’autre  elle  tient  un  Tyrfe  , dont  elle 
vent  le  frapper  pour  le  mettre  au  Galop  : la 
tete  de  cette  Bacchante  ell  courbee  , fon  (Eil 
fe  dirige  vers  l’endroit  ou  elle  a intention  de 
porter  le  coup  , & fon  Tyrfe  luit  la  meme 
direftion  , de  forte  que  , ft  du  centre  de  cet 
(ffiil  & de  l’extremite  de  ce  Tyrfe  l’on  ti- 
roit  deux  lignes  , elles  fe  rencontreroient  pre- 
cifement  dans  l'endroit  ou  elle  penje  frap- 
per : par  cet  Accord  des  mouveinens  de  1’ceil, 
de  la  main  , du  bras  Sc  de  toutes  les  parties 
de  cette  figure  , l’Artifte  eft  parvenu  a ne 
laiffer  aucun  doute  fur  la  volonte  qu’il  lui  fup- 
pofoit  , Sc  a rendre  l’A&ion  la  plus  vive  que 
l’on  puilfe  imaginer  , car  dans  1’Expreflion  du 
Saut  de  cette  Bacchante , il  en  fait  prefque  efti- 
mer  la  grandeur. 

Comme  cette  figure , celle  de  l’un  des  Lut- 
teurs  de  Florence,  vraifemblablement  copies  en 
marbre  d’apres  ceux  qu’Ariftodeme  fit  en  bron- 
ze , Exprime  par  1 Accord  du  mouvement  de 
fa  tete  & de  fes  yeux,  l’endroit  oil  il  medite 
de  porter  un  dernier  coup  a fon  adverfaire 
terraffe , qui  s’appuyant  fur  une  de  fes  mains  & 
fur  fon  genoux  fait  tous  fes  efforts  pour  fe  re- 
lever. 

Par  ces  Exemples , comme  par  ces  Princi- 
pes,  on  voit  que  les  Organes  exterieurs  des  Sens, 


au  feul  moyen  desquels  on  peut  reprefenter  le 
CaraSere  Sc  les  Inclinations  habituelles  de  la  fi- 
gure , concourent  auffi  a en  exprimer  les  Sen- 
timens  Attuels  : mais  ils  ne  parviennent  a cette 
Expreftion  qu’au  moyen  du  parfait  Accord  de 
leurs  mouvemens,  avec  celui  de  toutes  les  par- 
ties employees  dans  1’ Attitude;  fi  done  ces  par- 
ties fe  trouvoient  fupprimees  de  la  figure , com- 
me elles  le  font  ordinairement  dans  les  bulks 
& les  tetes  faites  uniquement  pour  reprdfenter 
des  portraits,  il  feroit  impoffible  d'Exprimer  le 
Sentiment  aHuel  par  la  feule  aflion  de  ces  or- 
ganes, car  des-lors  on  manqueroit  des  moyens 
de  faire  fentir  le  motif  Sc  l’objet  precis  de  ce 
Sentiment : e’eft  la  raifon  pour  laquelle  les  An- 
ciens  n’  ont  jamais  entrepris  d’  exprimer  aucune 
Paffion  alluelle  dans  les  Tetes  feparees  du  corps, 
mais  feulement  Page  , la  nation  , le  tempera- 
ment , les  inclinations  , enfin  le  CaraSere  des 
perfonnes  d’apres  qui  ces  Tetes  etoient  mode- 
lees  . Mais  dans  les  Statues  pofees  d’apres  le 
Garaftere,  & faites  a la  reffemblance  de  ceux 
qu' elles  reprefentoient  , ces  memes  Anciens  en 
ont  fouvent  exprime  les  Paffions  & les  Senti- 
mens  Aiftuels , comme  dans  le  Ladas  de  My- 
ron , & 1' Alexandre  de  Lyfippe  dont  il  a ete 
parle  ci-deffus. 

Pour  les  memes  raifons,  PArt  donna  rare- 
ment  du  mouvement  aux  Tetes  placees  fur  des 
Buftes,  & quand  il  leur  en  donna;  ce  fut,  non 
pour  Exprimer  un  Sentiment  atduet , mais  tou- 
jours  pour  mieux  Reprefenter  le  Cara&cre.  Ainfi, 
les  Tetes  des  Philofophes  , des  Orateurs  , des 
Poetes  font  tres  fouvent  un  peu  inclinees  en 
avant,  parce  que  cette  Aftion  eft  ordinairement 
celle  des  hommes  qui  penfent  ou  meditent. 
Dans  les  Buftes  de  Caracalla  la  tete  eft  abfo- 
lument  tournee  vers  1’epaule  droite,  e’etoit  fans 
doute  la  maniere  dont  ce  Tyran  regardoit  dans 
fa  colere , & comme  elle  exprime  merveilleufe- 
ment  bien  fon  mepris  pour  l’humanite  & l’e- 
trange  fcrocite  de  fon  Caraflere , marqude  d’ail- 
leurs  dans  fon  regard  comme  dans  tous  fes  traits, 
on  1’  employa  avec  fucces  dans  fes  portraits . 
La  belle  Tete  du  Bacchus  en  bronze,  confervee 
a Portici,  eft  panchee  fur  le  cote,  pour  expri- 
mer, comme  nous  l’avons  dit  ailleurs  un  aftion 
afles  ordinaire  aux  gens  dont  la  Tete  eft  appe- 
fantie  par  la  vapeurs  du  vin  ; & comme  on 
reprefentoit  fouvent  Antinous  fous  la  forme  de 
Bacchus  , ainfi  que  nous  1’  apprend  Paufanias 
HI',  vm  cap.  9 . C’eft , je  crois , ia  raifon  pour  la- 
quelle on  lui  donna  cette  meme  attitude,  com- 
me on  le  voit  dans  une  Tete  de  bronze  & 

dans 
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maintenant  devant  l’Arfenal  de  Venife  , ou  ils  furent  tranfportes 
Vol.  IF.  nnn  d’Athe- 


dans  un  bufte  Uero'iqiie  en  marbre  , conferves 
dans  la  Galerie  de  Florence  , de  meme  que 
dans  fa  Statue  placee  au  Capitole. 

L’Exprelfion  de  la  Volonte  & de  la  Pen- 
fee  fe  formant  de  l’Accord  des  mouvemens  des 
Organes  exterieures  des  Sens  avec  toutes  les 
Parties  de  P Attitude,  li  l’on  fupprimoit  la  Te- 
te  de  la  Statue  , YExpreJfon  en  refteroit  incer- 
taitte  Sc  neceffairement  equivoque  : mais  cette 
meme  Exprejfion  ne  pourroit  manquer  de  de- 
venir  nulle  , ft  en  place  de  la  tete  faite  pour 
la  Statue  , on  en  fubftituoit  toute  autre  , com- 
nie  cela  eft  maiheureufement  arrive  dans  la 
Rellauration  de  la  plupart  des  figures  Antiques, 
que  cette  Alliance  doit  faire  paroitre  froides 
& depourvues  de  Sentiment  , a ceux  dont  le 
jugement  fe  fonde  fur  leur  ctat  aftuel  , plutot 
que  fur  celui  ou  elles  dtoient  autrefois  . Le 
Laocoon  & 1’ Apollon  du  Belvedere  font  ge- 
lieralement  regardes  comme  des  chefs-d’oeu- 
vre ; ft  on  leur  fuppofe  des  tetes  differentes, 
on  pourra  bien  admirer  l’Art  & la  Science 
employes  dans  les  parties  de  leurs  corps  , en 
louer  la  beaute  & 1’ execution  , mais  il  fera 
impoffibile  de  fe  former  une  jufte  idee  de  VEx- 
brelfton  de  leur  enfemble  , & de  reparer  cette 
perte  par  la  fubflitution  d’aucune  des  tetes  an- 
tiques parvenues  jufqu’a  nous. 

On  doit  dire  la  meme  cliofe  des  membres 
Re/laures , dans  les  anciennes  Statues  . La  po- 
fition  du  genoux  ou  de  l’epaule  d’une  figu- 
re peuvent  en  quelque  occafion  , indiquer  cel- 
le  de  fon  bras  ou  de  fa  jambe  , mais  jamais 
celle  des  pieds  Sc  des  mains  ; neanmoios  , ces 
deux  parties  contribuant  fouvent  beaucoup  a 
YExprejjion  , elle  ne  peut  manquer  de  fe  per- 
dre  dans  leurs  Re [l  durations  . J’en  vais  donner 
deux  exemples : a la  page  145  du  premier  Vol. 
d ' Herculanmn  , un  Centaure  inftruit  un  jeu- 
ne  homme  a toucher  la  lyre  , celui-ci  cherche 
dans  les  yeux  de  fon  maitre  qu’elle  eft  la  Cor- 
de  qu’  il  doit  faire  refonner  ; la  tete  du  Cen- 
taure eft  baiffee  , fon  air  ferieux,  meditatif  & 
taciturne  ; de  Yindex  , il  marque  la  quatrieme 
Corde  , & pour  lever  tout  efpece  de  doute  a 
ce  difcours  muet,  fon  ecolier  indique  cette  me- 
me Corde  avec  le  doigt  ; ft  1’  on  fuppofe  cet- 
te partie  retranchee  a fa  figure  , on  ne  pour- 
ra plus  diftinguer  qu’elle  eft  la  Corde  precife 
defignee  par  le  doigt  du  Centaure ; mais  ft  1 on 
fuppofoit  ce  doigt  efface  , le  Centaure  paroi- 
troit  montrer  la  lyre  en  general  , fans  don- 
ner a comprendre  precifement  la  Corde  qu’  il 
veut  defigner  , l’objet  qu’il  a en  vue , le  vrai 


motif  qui  le  fait  agir  , & ce  qu’il  pretend  ex- 
primer par  le  gefte  de  fa  main. 

Une  Statue  de  grandeur  naturelle  en  bron- 
ze , trouvee  dans  les  excavations  de  Portici  , 
reprefente  un  Faune  yvre  & couche  fur  une 
peau  de  Panthere  : il  appuye  le  bras  gauche 
fur  un  outre  a moitie  remplie  , tous  les  traits 
de  fa  Phyfionomie  Expriment  avec  une  verite 
finguliere  cette  folle  gaiete  propre  a la  fitua- 
tion  ou  il  fe  trouve  : il  fount,  fon  bras  droit 
dtendu  en  1’  air  s’  y foutient  avec  peine  , fes 
doigts  du  milieu  , appuyes  contre  fon  pouce 
& rdpondant  a fon  lourire  , font  dans  l’aflion 
de  s’echapper  fur  la  paume  de  fa  main  pour 
faire  cet  efpece  de  bruit  , qui  chez  les  Grecs , 
comme  encore  aujourd’hui  chez  les  Italiens  , 
ftgnifie  , tout  vf  ejl  indifferent  : l’une  de  fes 
jambes  s’etend  machinalement  , fon  pied  qui 
fe  releve  & fes  doigts  trepignent  de  joye . Les 
vapeurs  du  vin  obftruant  dans  fon  cerveau  les 
principes  du  mouvement  , font  retomber  les 
chairs  de  tous  fes  mufcles  du  cote  fur  lequel 
il  fe  panche,  il  n’en  eft  aucun  qui  ne  paroiffe 
rempli  de  liqueur  , Sc  ne  caratterife  l’yvrefl'e; 
envain  il  femble  tenter  de  fe  lever  , une  force 
fuperieure  l’obblige  a refter  couche  , il  paroit 
entre  le  fomeil  & l’eveil  . Cette  figure  eft  un 
chef-d’ceuvre  S Exprejfion  en  fon  genre  , mais 
fans  le  fecours  des  Doigts  , des  Mains  Sc  des 
Pieds  , fans  1’Accord  de  leurs  mouvemens  avec 
celui  des  Aeux  Sc  de  la  Bouche  , on  ne  re- 
connoitroit  jamais  ni  le  Sentiment  Affuel,  ni  la 
Penfee  qui  la  font  mouvoir  , les  plus  habi- 
les  reftaurateurs  ne  pourroient  affurement  de- 
viuer  1’  Exprejfion  d’  un  tel  Sentiment  , ft  tou- 
tes les  parties  qui  concourent  a la  donner  ne 
fe  fuffenr  pas  retrouvees  avec  l’enfemble  . 

Le  Carattere  Sc  le  Sentiment  attribues  a la 
Figure , donnant  aux  Anciens  fon  Attitude  Sc  la 
Mefure  de  fon  mouvement,  en  fixoit  par  confe- 
quent  la  CompoJ/tion . Le  rapport  du  Caractci'e  Sc 
du  Sentiment  A cl  11  cl  avec  la  Circonflnnce  ou  leur 
Figure  etoit  fuppofee,  leur  fit  fouvent  tirer  de 
cette  Circonflance  meme  des  nouveaux  moyens 
pour  en  augmenter  YExpreffon  . Ainfi  dans  le 
Groupe  de  Niobes,  les  Perfonages  font  affe£les, 
comme  on  l’a  vu  , de  Sentimens  , & Pofes  en 
des  Attitudes  convenables  a leur  Caracterc  , a 
leur  Etat,  a leur  Sexe,  a leur  Age  & a la  Ctr- 
conjlance  dans  laquelle  Scopas  les  a fuppofes . 
Pourfuivie  par  la  Colere  des  Dieux,  cette  mal- 
heureufe  famille  devoit  etre  non  feulement  un 
Exemple  mais  encore  un  Monument  toujours 
fubiiftant  de  leur  Vangeance  : on  croyoit  voir 
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d’Athenes , apres  le  prife  de  cette  vUIs  par  le  general  Francois  Mo- 

rofi- 


Niobe  changee  en  Pierre  fur  le  fommet  d’une 
montagne  de  Lydie  , pres  du  Meandre  ; " je 
„ montai  , dit  Paufanias  lib-  i , "fur  le  mont 
„ Siphyle  pour  y voir  cette  Niobe  , dont  on 
„ park  tant  , la  Roche  appellee  de.  fon  nom  en 
„ eft  voifine  , a la  regarder  de  pres,  elle  ne 
„ relfemble  en  rien  a une  femme  eplorde,  mais 
„ de  loin  elle  paroit  une  femme  repandant  des 
„ larmes  & accablee  de  trifteffe''.  Ayant  3 rap- 
peller  1’idie  de  qette  Roche  , S{  3 reprefenter 
Niobe  dans  la  Circonflance  on  elle  va  etre  chan- 
gee  en  Pierre,  8c  dans  le  moment  ou  elle  volt 
perir  tous  fes  enfans  , l'Arrifte  a fqu  exprimer 
dans  la  Statue  de  cette  mere  jnfortunee  qne 
douleut’  fi  profonde,  qu’elle  en  paroit  infenfible, 
& comme  hors  d’ejle  meme.  Son  bras,  le  voi- 
le dont  elle  fe  couvre  & fon  dos , font  difpo- 
fds  de  maniere,  qu’en  la  voyant  par  derriere  a 
quelque  diftance  , elle  paroit  une  grolfe  Roche 
irregulierement  taillee  , commes  l’etoient  cedes 
du  mont  Sipyle  . Cette  Compofition  , fans  tou- 
cher a la  figure  , fans  en  akerer  les  formes 
fans  en  deranger  la  beaute , rend  merveilleufe- 
ment  la  Fable  , & fatisfait  a F Opinion  qu’on 
avoit  en  Lydie  de  la  transformation  de  Niobe  ; 
F une  de  fes  lilies  paroit  immobile  , 8c  com-' 
me  petrifiie , par  un  effet  de  la  terreur  qu’elle 
eprouve  ; une  autre  fe  courbe  , comme  pour 
eviter  les  traits  de  Diane  , mais  eke  femble  ne 
pouvoir  fe  relever;  vous  diries  que  dans  cette 
aftion , les  Mufcles  de  fon  corps  ont  perdu  leur 
elafticite,  Sc  commenceiit  a s’endurcir  en  pre- 
nant  une  nature  pierreufe  : ce  trait  de  Gbnie, 
fi  convenable  au  fujet  , fait  paroltre  a quel- 
ques  uns  tette  attitude  forcee  , ils  difent  que 
cette  Statue  relfemble  a la  pierre  , mais  c’eft 
precifement  a la  pierre  qu’elle  doit  reflembler, 
par  la  Sageffe  Sc  la  Grandeur  des  vues  de  cette 
lavante  Compofition , FArtifle  changeant  nn  pen  la 
tradition  pour  mieux  en  faire  reconnoitre  Fefprjt, 
profita  de  la  Circonflance  ou  il  fuppofoit  fes  per- 
fonages  , pour  reprefenter  les  differens  momens 
de  leurs  changemens  en  une  autre  fubftance  , 
& faire  voir  le  paflage  de  la  Nature  humaine 
en  celle  de  Rocher  . Quand  ce  groupe  , dont 
les  figures  font  de  djfferentes  mains  , eroit  raf- 
femble  dans  FOrdre  convenable  , fur  un  Plan 
plus  dleve  que  le  rerrein  d’ou  il  devoit  etre 
vu  , je  ne  doute  pas  qu’il  ne  reprdfentat  une 
fuire  de  Rochers  , qui  , a mefure  qu’on  s’en 
approchoit  , paroilFoient  fe  transformer  en  fi- 
gures humaines  , 8c  faifoient  voir  , par  cette 
ingenieufe  Difpofirion,  le  moment  qui  prdceda, 
& celui  qui  fuivit  la  Metamorphoje  , dont  ils 


exprimoient  toute  la  progreflion  . Les  figures 
d’  Apollon  8c  de  Diane  , lanqant  leurs  fleches , 
devant  etre  placees  fur  des  Rochers  encore  plus 
dleves  , aidoient  encore  a cette  Compofition  , 
Leurs  §tatues  , ceftes  de  Niobe  & de  fes  qua- 
tor?e  enfans,  avec  le  cheval  trouve  avec  elks, 
montrent  que  ce  Groupe  devoit  en  avoir  au- 
moins  dix-huit , 

L’arrangement  dont  on  vlent  de  parler  ne 
pouvoit  fublifter  3 Rome  , ou  , fuivant  Pline , 
les  Niobes  furent  placees  dans  le  temple  d’A- 
pollon  Soften  , fitud  vraifemblablement  pres  de 
la  porte  de  Saint  Jean  de  Latran  , car  c’eft  la 
que  Flaminius  Vacca  dit  qu’on  les  trouva  de 
fon  temps , avec  Je  Lutteurs  tranfportes  depuis 
a Florence  . Sofius  , qui  conftruifit  ce  temple, 
y plaqa  un  Apollon  en  bois  de  cedre  , enlevd 
a Seleucie  , Pline , en  fait  mention  lib,  xin  cap. 
1 1 . Ce  Sofius , ami  de  Lepide  8c  de  Gabinius 
accttfe  de  concuflion  & defendu  par  Ciedron 
environ  iav  ans  avant  notre  Rre  , fut,  comme 
eux,un  des  ddpredateurs  de  I’Afie,  d’ou  il  en- 
leva, les  Statues  des  Niobes,  probablement  execu- 
tees  dans  l’Afie  mineure  , quand  Scopas  y tra- 
vailloir  au  Temple  d’Ephefe  & au  Tombeau  de 
Maufole  avec  Briaxis  , Timothe  & Leochares, 
Pline  doute  ft  ce  Groupe  eft  de  Scopas  ou  de 
Praxkele  ; rien  ne  montre  mieux  le  peu  de 
connoiffance  qu’on  avoit  des  Arts,  dans  le  fie- 
cle  ou  il  ecrivit,  car  par  les  medailles  de  Phi- 
lippe contemporain  de  Praxitele  , on  ne  peut 
douter  que  Je  ftyle  de  ces  Statues  ne  foit  bien 
plus  aticien , 8c  dans,  les  tetes  de  deux  filies  de 
Niobe  , comme  dans  celle  de  cette  derniere, 
on  obferve  la  plus  fublime  beautd,  8c  les  idees 
de  PArt  vers  les  temps  de  Phydias  & de  Poly- 
clete  ; fuivant  Pline  memo  , Scopas  fleurit  vers 
la  lxxxvi  Olympiade  , jl  devoit  alors  etre  tres 
jeune  , & avoir  pres  de  cent  ans  , quand  il 
exdcuta  la  eolonne  du  temple  d’Ephefe,  & le 
groupe  dont  nqus  parlons  : peut-etre  fe  con- 
tenta-t-il  d’en  donner  les  Modeles  , 8c  d’en  ds- 
riger  l’Ouvrage;  trois  ou  quatre  de  ces  figures, 
d’uq  ftyle  bien  fuperieur  aux  autres , femblent 
6tre  de  la  main  de  ce  grand  Artifte , mais  fon 
age  ne  lui  permettant  pas  de  les  executer  rou- 
tes par  lui  meme  , il  en  confia  fans  doute  1 e- 
xecution  a fes  ecoliers  , ce  qui  rend  raifon  de 
la  grande  inegaftte  qu’on  obferve  dans  leur 
travail . 

D’apres  ce  qu’on  vlent  de  lire  fur  la  Com- 
pofition prife  de  la  Circonflance  ou  la  figure  eft 
fuppofie  , on  conqoit  aifement,  qu’elle  devoit 
etre  celle  de  F Alexandre  Paris  d’Euphranor, 
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rofini : quand  on  erigea  ces  monumens , l’Art  ayant  acquis  toutes  les 
forces  dont  il  etoit  capable  , s avan^oit  a grands  pas  vers  fa  per- 
fection . 

CHA- 


dans  lequel  on  admiroit  qu’il  eut  CaraSerife  le 
jage  des  trois  Deelfes  , l’Amant  d’Helene  & a 
la  fois  le  raeurtrier  d’  Achille  ; in  quo  laudatur 
quod  omnia  Jimul  intelligantur  judex  Dearum  , 
amator  Helena  & tame  it  Ach'd lis  interfettor . 

D’apres  ces  Regies  , Ariflides  de  Thebes 
Exprima  dans  fon  tableau  d’une  ville  prife 
d’  aflaut  , une  mere  prete  a mourir  , qui  fem- 
bloit  prevoir  & craindre  que  fon  enfant  ne 
tirat  du  fang,  au  lieu  de  lait  de  fes  mamelles, 
intelligitur  [entire  mater  & timere  ne  emortuo 
lade  fanguinem  lambat  . C’eft , je  crois , ce  que 
Y Exprejjion  put  jamais  rendre  de  plus  fingulier 
6c  de  plus  defeat . 

Sur  ces  Principes  de  1’  Exprejjion  & les 
Exemples  tirds  des  monumens  , & des  temoi- 
gnages  des  auteurs  anciens  au  fujet  des  ouvra- 
ges  de  l’Art  que  le  temps  nous  a ravis  , en 
confiderant  la  maniere  dont  le  Laocoon  d’Age- 
fander  exhale  le  foupir  echappe  de  fa  bouche  , 
& qu’il  femble  tirer  du  fond  de  fes  entrailles, 
on  peut  concevoir  comment  etoit  reprefente  le 
Ladas  Haletant  de  Myron,  fi  bien  depeint  dans 
l’Epigramme  mife  au  commencement  de  certe 
note  ; on  peut  auffi  fe  former  une  idee  de 
X Exprejjion  du  Lutteur  ejjbujjle  de  Naucerus,  on 
peut  entendre  enfin  , comment  Parrhafius  par- 
vint  a peindre  les  deux  Coureurs  , Hoplitites  , 
dont  l’un  etoit  couvert  de  fueur , 1’autre  fe  fen- 
toit  Haleter  . Alter  in  certamine  ita  decurrens  , 
tit  fudare  videatur  : alter  arma  deponens  , ut 
anhelare  fentiatur . 

Ces  Principes  peuvent  egalement  s’  appli- 
quer  a 1’  Exprejjion  des  Animaux  , car  ceux-ci 
ont  un  temperament  , des  Inclinations  propres, 
& font  capables  d’Affeftions  8c  de  Paifions , qui 
influent  fur  leur  Cara&ere  & leurs  AQions  : 
l’application  de  ces  maximes  peut  fe  voir  dans 
le  Lion  de  Barherini  , le  Sanglier  de  Floren- 
ce , le  Taureau  qu’on  voit  dans  le  palais  Colu- 
brano  a Naples  , le  Cheval  & le  Lion  du  Ca- 
pitok  , & dans  les  animaux  reprefentes  fur  un 
tres  grand  nombre  de  pierres  gravees:  on  peut 
juger  de  1 ’Exprejjion  que  les  Anciens  leur  fgu- 
rent  donner  , par  celle  de  l’Aigle  de  Leocha- 
res  , qui  fembloit  en  enlevant  Ganimede  fen- 
tir  le  prix  de  ce  qu’il  portoit,  a qui  il  le  por- 
toit , & craignoit  d’offenfer  de  fes  Ongles , me- 
me  les  vetemens  du  favori  de  Jupiter.  Sentien- 
tem  quid  rapiat  in  Ganymede  & cut  ferat , par- 


centem  unguibus  etiam  per  vejlem . Une  belle  Imi- 
tation de  cette  Statue  fe  trouve  dans  la  Cham- 
bre  qui  precede  la  Bibliotheque  de  Saint  Marc 
a Venife;  mais  l’Original  beaucoup  plus  grand 
en  etoit  a Rome  , ou  du  temps  de  Spon  Ton 
voyoit  fon  piedeftal  dans  la  ville  Medicis,  avec 
l’infcription  , TANIMHAH2  AEOXAPOT2 
AGHNIOT . 

Pour  arriver  a une  Exprejjion  ft  differcnre 
de  celle  que  notre  Sculpture  fait  donner,  il  fal- 
loit  bien  que  celle  des  Anciens  fe  reglat  fur  des 
Principes  , dont  nous  avoirs  alfurement  peu  de 
connoilfance : plus  ceux  que  l’on  vient  de  voir 
paroitront  extraordinaires  , plus  ils  fembleront 
nouveaux  , plus  ils  fe  rapprocheront  de  ceux 
des  Anciens  . Ils  nous  decouvrent  pourquoi  les 
Grecs  regardoient  ce  qu’ils  appelloient  , la 
maniere  de  reprefenter  le  Carnilere  ou  les  Maurs 
comme  la  Partie  Fondamentale  de  l’Art  ; c’eft 
ce  .que  les  Latins  comprirent  fous  le  nom  de 
fenfus  omnes , & d’ou  vient  ceux-ci  employerent 
le  mot  Animus  , pour  defigner  en  gendral  la 
Penfee  ou  le  Sentiment,  dont  l’aftivite  , portce 
jufqu’a  la  Pajjion  qui  trouble  l’Ame  , prit  chez 
eux  le  nom  de  Perturbatio  , deftine  a rendre 
celui  de  flo'&os  dont  les  Artiftes  Grecs  fe  fer- 
voient  pour  exprimer  tous  les  degres  du  Defir. 
De  V Exprejjion  du  CaraSere  Combine  avec  le 
Sentiment  Aciuel  refultoit  toute  celle  qu'on  peut 
donner  a une  figure  , & de  cette  Combinaifon 
fortoient  , comme  on  vient  de  le  voir  , tous 
les  Principes  de  l’Aflion  & du  Mouvement  , 
dont  la  Mefure  , s’  expliquoit  par  le  quanto 
quid  a quo  diftare  deberet  des  Latins  : ces  ter- 
mes  tres  mal  enrendus  par  Pline  , etoient-  af- 
furement  tres  clairs  dans  les  livres  de  Menech- 
me  6c  d’ Apelles  , d’ou  il  paroir  les  avoir  ti- 
res , car  leur  vrai  fens  fe  developpe  par  les 
ouvrages  memes  des  Anciens  : c‘  eft  la  que 
j’en  ai  cherche  P Explication  , comme  dans  un 
Commentaire  incapable  de  tromper  ; car  fi  les 
Maximes  etablies  dans  les  livres  de  ces  favans 
Artiftes  etoient  bonnes,  fi  elles  dtoient  vrayes, 
fi  elles  etoient  utiles,  elles  doivent  allurement 
fe  trouver  employees  dans  les  meilieures  ou- 
vrages de  Sculpture  , 6c  les  meilieures  Peintu- 
res  de  PAntiquite  : on  vient  d’en  voir  l’emploi 
dans  les  plus  belles  Statues  encore  exiftantes  , 
ou  les  plus  fameux  Tableaux  dont  la  defcrip- 
tion  nous  eft  reftee. 


CHAPITRE  DERNIER. 

Coup  (fail  fur  V et at  de  V Art  , depuis  Phidias  jufcju  a 
la  cxx  Olympiade , 

Eneralement  parlant , l’Art  at- 
teignit  a la  fublimite  , quand 
apres  avoir  decouvert  les  juf- 
tes  Proportions  du  corps  hu- 
main  , apres  avoir  invente  la 
methode  de  donner  le  Carafle- 
re , apres  avoir  trouve  les  mo- 
yens  d’Exprimer  toutes  les  paf- 
fions  de  1’  ame  & la  penfee 
merae  , il  parvint  , en  com- 
binant  les  plus  beaux  traits 
de  la  figure  deja  connus  du 
temps  de  Myron  , (i)  jufqu’  a la  Beauts  purement  Ideals  . Pat 
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fon  moyen  , il  put  dormer  aux  Dieux  une  forte  de  Beaute  fu- 
Vol.  IV.  000  pe- 


ly  fippo  Statuas  fame  non  iflo  modo  didicit  , ut 
f/ppus  caput  o/lenderet  Myronis,  brachia  Praxi- 
t'Jfo  , peftus  Polyc/eti  ; fed  omnia  coram  Magi- 
flrum facientem  videbat ; caterorum  opera  vel  fa 
fponte  confderare  poterat . 

De  la  Beaute  Ide'ale. 

La  Grece  , fes  Isles  , l’lonie  & la  Sicile, 
{Itues  fous  le  plus  beau  Climat  du  roonde  , 
femblent  avoir  ete  les  pays  les  plus  favorables 
au  Genie  des  Arts  , corame  ceux  ou  la  Beaute 
fut  en  me  me  temps  la  plus  commune  8c  la 
plus  eflimee  ; c’eft  la  qu’on  lui  eleva  des  au- 
tels  , qu’on  lui  accorda  les  prix  les  plus  flat* 
teurs’.Sc  les  honneurs  les  plus  diftingues.  Dans 
ces  memes  contrees  naquirent  Homere  , Ana- 
creon, Sthefichore , Theocrite,  qui  celebrerent , 
dans  leurs  vers  immortels  cette  Beaute  , qua 
Zeuxis,  Sc  apres  lui  Phidias,  Polyclete,  Appel- 
les  reprefenterent  fous  les  formes  les  plus  fu- 
blimes  , dans  ces  Statues  Si  ces  Peintures  dont 
le  temps  , meme  en  les  detruifant  , lie  put  ja- 
mais affoiblir  la  reputation . 

Zeuxis , voulant  Peindre  pour  Crotone  une 
Beaute  , fuperieure  a routes  celles  dont  cette 
grande  ville  lui  fourniffoit  des  modeles , 8c  s’ap- 
percevant  que  la  nature  en  a difperfe  les  ptin- 
cipaux  traits  dans  toute  l’Efpece  humaine  , o(a 
le  premier  tenter  de  raflembler  ces  trefors  cpars, 
toujours  partages  avec  ceconomie  8c  diftribues 
avec  epargne,  aux  individus  memes  que  la  na- 
me a le  plus  favorifes. 

Accoutumd  , comme  nous  l’avons  dit  en 
pirlant  du  Caraaere  , a reunir  dans  un  meme 
tout  , des  formes  de  nature  louvent  tres  difte- 
rente,  1* Art  arriva  facilement  a combiner  dans 
un  feul  fujet  les  plus  belles  formes  empruntees 
de  plufieurs  autres,  mais  il  parvint  avec  peine 
a les  Accorder  enfemble  , 8c  ne  put  le  faire, 
qu’au  moyen  des  proportions  les  plus,  exacres 
8c  les  plus  ingenieufes,  prifes  de  la,  theorie  des 
Symmetries,  ou  des  Mefures  companies.  Par  cet- 
te Alliance  8c  cet  Accord,  il  decouvrit  enfin  la 
maniere  de  former  une  Beaute  compofee  de  rou- 
tes les  autres  . Ce  nouvel  etre  relatif,  qui  fur- 
paffa  la  nature  meme  , en  la  reprefentant  dans 
toute  fa  perfeftion  , n’exifta  que  dans  1 Idee  Si 
les  Chefs-d’oeuvre  de  l’Art,  dont  il  fut  la  plus 
etonante  , comme  la  plus  fublime  Decouverte, . 
De  la  , cette  forte  de  Beaute  cree  par  le  gout 
& le  fentiment,  8c  dont  routes  celles  de  la  na- 
ture ne  paroilfoient  que  des  ebauches  oil  des 
copies,  prit  le  nom  d’ ldealc , ce  qui  nt  due  a 
Denys  d’Halicarnaire  , ex  multis  itaque  partibus 


pulcherrimum  quodque  ammo  comprehendens  , ars 
conjlruxit  opus  perfeShe  pulchritudinis  ideam  re- 
praefentans . 

Les  Symmetries  des  Anciens  comprenoient 
non  feulement  le  rapport  que  les  parties  de  la 
figure  doivent  avoir  entr’elles,  mais  encore  leur 
relation  avec  le  tout  . La  premiere  de  ces  rai- 
fons  confiderant  les  Mefures  ou  les  Proportions 
de  ces  parties  fut  appeile  Analogie  ; la  feconde 
etant  relative  a leur  Accord  fut  appellee  Har- 
monie  . Le  dernier  de  ces  rapports  depeodoit 
necelfairement  de  l’autre , car  1 'Accord  des  par- 
ties avec  leur  Enfemble  refulte  de  la  nature  des 
Proportions  qu’elles  ont  entr’elles  ; Polyclete  e- 
crivit  le  premier  fur  les  Symmetries ; terme  qu’il 
rendit  au  plurier  , pour  exprimer  qu’elles  fe 
compofoient  des  deux  raifons  dont  on  vient 
de  parler , 8c  dont  on  trouve  Vindication  dans 
la  Preface  des  Portraits  de  Philoftrate. 

Par  les  livres  de  Ciceron  8c  de  Qtiinti- 
lien  fur  l’Art  Oratoire,  comme  par  ceux  d’A- 
riftote  8c  d’Horace  fur  la  Poetique , on  connoit 
la  Liaifon  obfervee  par  les  Anciens  entre  les 
Arts  du  Delfein , la  Rhetorique,  la  Poefie  8c  la 
Mufique  . Galien , dont  les  favans  ouvrages  fur 
la  Medecine  fe  font  heureufement  conferves , en 
ecrivit  plufieurs  fur  la  Philofophie,  la  Grammai- 
re  8c  la  Rhetorique  ; Nicon  de  Pergame  fon 
pere,  Architefte  inflruit  dans  prefque  toutes  les 
parties  des  Mathematiques , vecut  fous  les  regnes 
de  Nerva  8c  de  Trajan:  la  Grece  fourniflant  a- 
lors  aux  Romains  de  tres  bons  Artifles,  on  ne 
peut  douter  que  les  livres  de  Polyclete  fur  les 
Symmetries  n’exiftaffent  encore  , 8c  que  Galien 
qui  ecrivit  fur  1’ Eloquence  ne  les  ait  connus  : 
il  y puifa  certainement  1 ’Idee , de  ce  qu  il  allu- 
re conftituer  ou  produire  le  Beau  par  rapport 
a l’Art : la  Beaute  du  Corps  fe  tire  , dit  il  , de 
la  Symmetric  de  fes  parties  , comme  il_  e(l  ecrit 
dans  le  Canon  de  Polyclete.  ji  xA'L®'  t» 

EV  TV)  TUV  (Jopi'tOV  (TUppETpl*  s’W*  * XllSxrT £p  S V TM  LIo- 
^ux^s/ra  1U.I  ylypxnlcc:  . Il  ajoute  enlmte , 
Car  Polyclete  , dans  fon  Commentaire  , nous  a 
donne  toutes  les  Raifons  fur  lesquelles  font  fondees 
les  Symmetries  , r*s  (tupf/ErpAs,  & ”ous  a con- 
firme  fes  Pnceptes  par  des  Excmples , en  faifnt 
une  Statue  fuivant  les  Principes  qu'  il  etabhjjoit 
dans  cet  ecrit : cette  Statue  , unte  a ion  Uvre  , 
fut  appellee  le  Canon  ou  la  Regie  • 

Ainfi  , dans  le  temps  meme  de  Phidias, 
Polyclete  dont  les  Ouvrages  , au  rapport  de 
Strabon  lib . viit  , dgalerent  ceux  de  ce  grand 
maitre  , ecrivit  fur  les  moyens  de  parvemr  a 
la  Beaute  Sublime,  qu’il  avoir  f§u  donner  a l 
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perieure  a celle  de  1’  Humanite  , & les  reprefenter  comme  des 

etres 


Statue  de  fa  Junon  d’ Argos . Dans  ces  Litres  , 
les  Preceptes  fe  trouvoient  unis  a la  Repre- 
fentation  de  la  Figure  compofee  d’apres  eux  , 
comme  le  furent  depuis  ceux  de  Leonard  de 
Vinci  , auxquels  le  Pouffin  ajouta  fes  defleins, 
pour  mieux  en  faire  fentir  P Application  . 

Ces  Commentaires  de  Polyclete  , malheu- 
reufement  perdus  aujourd’hui,  ayant  ete  regar- 
des autrefois  comme  la  Regie  conftamment  fiui- 
vie  depuis  fon  temps  jufqu’a  celui  des  Anto- 
nins, Menechme,  Xenocrates,  Apelles,  qui  ve- 
curent  dans  cet  intervalle,  ayant  compofe  dif- 
ferens  ouvrages  fur  les  raifons  de  l’Art,  on  ne 
peut  douter  qu’ils  n’ayent  conrenu  les  Princi- 
pes  de  Polyclete  fur  les  Symmetries  , Sc  nous 
les  y retrouverions  , fi  le  temps  n’eut  pas  de- 
truit  ces  ecrits  . Mais  comme  a fon  imitation  , 
les  plus  habiles  Antilles  de  1’  Antiquitl  firent 
leurs  Statues  d’apres  les  Regies  etablies  dans 
fes  Livres  , nous  pouvons  retrouver  dans  les 
plus  belles  Statues  Antiques , les  Proportions  qu’il 
enfeignoit  devoir  y entrer , & juger  d’apres  ces 
Proportions,  fur  quoi  fe  foudoit  la  Theorie  des 
Principes  renfermds  dans  les  ouvrages  des  an- 
ciens  fur  les  Symmetries  & la  Beaute  Ideale, 
ainfi  que  nous  avons  effaye  de  le  faire  en  par- 
lant  du  CaraHere,  de  1 ’ExpnJJion  Sc  de  la  Com- 
fojition  . Pour  cela  nous  allons  commencer  par 
copier  les  Proportions  determinees  d’apres  les 
plus  belles  tetes  de  1 'Antique  par  M.Mengs,  ci- 
te par  M.  Winckelmann  : quoiqu’erablies  dans 
une  vue  differente  de  celle  qu’on  fe  propofe 
ici  , ces  Proportions  n’  en  ferviront  pas  moins 
a ce  qu’on  y doit  dire. 

” t're  ^'a^or<l  une  ligne  verticale  qui 
„ doit  etre  partagee  par  cinq  feftions  : la  cin- 
„ quieme  partie  ell  refervee  pour  les  cheveux, 

„ le  relic  fe  partage  en  trois  portions  egales  . 

» Par  la  premiere  de  ces  parries  on  tire  une 
„ ligne  horizontale  qui  forme  une  croix  avec 
„ la  ligne  verticale  , cette  ligne  horizontale 
„ doit  avoir  en  largeur  deux  parties  des  trois 
„ qui  font  la  longueur  du  vifage  . Des  points 
„ les  plus  eloignes  de  cette  ligne  il  faut  tirer 
„ des  courbes  qui  remontent  jufqu’au  point  le 
,,  plus  eleve  de  la  cinquieme  partie  refervde 
» plus,  haut  . Ces  lignes  forment  ainfi  l’extre- 
„ mite  fuperieure  de  la  forme  du  vifage.  Une 
„ de  ces  trois  parties  de  la  longueur  du  vifa- 
„ ge  fe  divife  alors  en  douze  parties;  trois  de 
„ ces  parties  , c ell-a-dire  la  quatrieme  partie 
„ du  tiers  du  vifage  , doivent  etre  portees  des 
„ deux  cotes  du  point  ou  les  deux  lignes  fe 
» coupent,  & les  deux  parties  indiquent  l’efpace 


„ compris  entre  les  deux  yeux  . Cette  meme 
„ partie  fera  portee  fur  les  deux  extremires  de 
„ cette  ligne  horizontale;  alors  refient  deux  de 
„ ces  parties  entre  celle  qui  a ere  portde  fur  le 
„ bout  le  plus  eloigne  de  la  ligne,  & celle  qui 
„ a ete  portee  fur  le  point  de  la  feffion  des 
„ lignes,  & ces  deux  parties  indiquent  la  lon- 
„ gueur  d’un  ceil  : une  autre  partie  eft  pour 
„ la  hauteur  des  yeux.  II  y a la  meme  diftan- 
„ ce  de  la  pointe  du  nez  jufqu’a  l’incifion  de 
„ la  bouche,  de  celle-ci  jufqu’a  l’enfoncement 
„ du  menton , & de  cet  enfoncement  a la  poin- 
.,  te  du  menton  . La  largeur  du  nez  contient 
„ une  femblable  partie  , mais  la  largeur  de  la 
„ bouche  en  a deux  , elle  eft  done  femblable 
,,  a cede  des  yeux.  Si  Ton  prend  la  moitie  du 
„ vifage  jufqu’aux  cheveux  , on  aura  la  lon- 
„ gueur  qui  fe  trouve  depuis  le  menton  juf- 
„ qu’au  creux  du  cou. 

Ces  rapports  , quoique  tres  bien  enonces 
pour  la  pratique  de  l- Art  , doivent  cependant 
1’etre  d’une  maniere  differente  pour  faire  con- 
nolrre  leur  Origioe,  & les  vrais  Fondemens  de 
la  theorie  qui  les  fit  etablir:  les  voici  dans  cet 
ordre  relativement  au  Vifage  : Ses  trois  parties 
principals  , qui  font  le  front  , le  nez  & le 
menton,  etant  egales  , chacune  d’ elle  eft  par 
rapport  aux  deux  autres  , comme  I a 2.  la 
plus  grande  largeur  du  Vifage  eft  a fa  hauteur, 
comme  i a 2.  le  meme  rapport  regne  entre 
les  trois  parries  fituees  entre  la  pointe  du  nez 
& l’extremite  du  menton  , 1’une  eft  aux  deux 
autres  prifes  enfemble  , comme  i a 2 . 1’  ef- 
pace  du  menton  au  creux  du  cou  eft  a la  lon- 
gueur totale  du  vifage  , comme  1 a 2.  l’in- 
tervalle  , qui  fdpare  les  yeux  , eft  a la  lon- 
gueur de  chacun  d’eux  , comme  t a 2.  la  dis- 
tance entre  le  Vomer  , ou  la  cloifon  du  nez 
vers  le  front  , unie  avec  celle  qui  eft  entre  le 
petit  angle  de  1’  ceil  & le  contour  du  vif3ge, 
eft  a la  grandeur  de  1’  ceil  , comme  i a 2.  la 
hauteur  de  ce  dernier  eft  a fa  longueur,  com- 
me t a 2.  la  largeur  du  nez  vers  fa  partie  in* 
ferieure  & celle  de  la  bouche  font  entr’elles, 
comme  1 a 2.  le  rapport  entre  cette  largeur 
du  nez  & la  longueur  de  l’ceil  eft  comme  1 a 
2.  1’ouverture  de  1’  ceil  & celle  de  la  bouche 
font  entr’elles  comme  t a 1.  il  en  eft  de  me- 
me de  routes  les  parties  doubles  du  Vifage  dont 
les  mefures  fe  fondent,  fur  des  rapports  d'Ega- 
lite , car  elles  font  chacun  a chacune  , comme 
1 eft  a t .Sc  leurs  rapports  font  evidemment 
les  plus  Symmltriques  qu’on  puiffe  concevoir. 

Ces  Proportions  , determines  d’apres  les 
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£tres  au  deffus  d’elle  , par  les  formes  memes  fous  lesquelles  elle  eft 

fen- 


plus  belles  tetes  antiques  , font  manifeftement 
celles  que  les  Anciens  comprenoient  fous  le 
nom  de  Menfura  ; & comme  ils  diviferent  le 
Pied,  confidere  comme  Mefire,  en  douze  pou- 
ces  ’ on  voit  qu’  ils  employerent  un  douzieme 
de  la  partie  la  plus  apparente  du  vifage  pour  en 
mefurer  les  formes  : car  fi  Ton  obferve  bien 
ces  divifions  on  verra  qu’elles  fe  comparerent 
toujours  de  trois  en  trois , de  quatre  en  quaere, 
de  fix  en  fix  , de  douze  en  douze  , ainfi  la 
Mcftre  Fondamentalc  du  vifage  repondit  a un 
Douzieme  de  fa  hauteur . La  Proportion  de  cet- 
te  Mefure  des  grandeurs  d’une  partie  a cel- 
les de  l’autre  etant  generalement  erablie,  com- 
me  on  vient  de  le  voir  , fur  le  rapport  de  i 
a 1.  toutes  les  formes  du  Vifage  devinrent 
Commenfurables  par  grandes  Divifions,  avec  cel- 
le  qu’on  en  regardoit  comme  la  Mefure  fon- 
damentale  ; ainfi,  elles  furent  toutes  Harmoni- 
ques  , & par  confequent  Agreables  . Ces  me- 
jnes  formes  n’ayant  pas  de  Mefure  Commune  , 
ou  ne  l’ayant  que  par  des  Divifions  peu  fenfi- 
bles  dans  la  plupart  des  vifages  , ils  manquent 
ordinairement  de  cette  Harmonie  & de  cet  Ac- 
cord fenfible  , qui , avec  le  choix  des  formes 
en  conftitue  la  Beaute  . 

Toutes  les  formes  du  Vifage  , ordonnees 
fuivant  ces  proportions , ayant  entr’elles  des  rap- 
ports d 'Egaliti  , ou  des  rapports  Semblables , il 
devoit  necelfairement  avoir  toute  X Unite  poifi- 
ble . Tous  fes  Contours  etant  , d’un  autre  cote 
formes  de  portions  d’Ellipfe  , que  eft  la  moins 
uniforme  & la  plus  variee  des  deux  feules 
courbes  regulieres  renfermees  en  elles  memes  , 
toutes  les  parties  du  Vifage  etant  d’ailleurs  al- 
ternativament  dans  des  plans  paralclles  ou  per- 
pendiculaires  a fon  axe  , quelques  unes  etant 
plus  ou  moins  faillantes  , d’  autres  ne  1 etant 
pas , ce  qui  varie  les  effets  de  la  lumiere  dont 
elles  font  eclairees,  les  Couleurs  des  cheveux, 
celles  des  fourcils,  des  yeux  , des  levres  , des 
joues,  contra ftant  d’ailleurs  l’une  avec  I autre, 
le  Vifage,  defline  fuivant  cette  methode,  avoit 
toute  la  V ariete  dont  fa  conftitution  le  rendoit 
fufceptible  fans  en  deranger  1 'Unite.  ^ 

Cette  V ariete  de  formes  , jointe  a 1 Unite 
la  plus  grande  dans  XEnfemble  qui  les  reunilfoit, 
devint  le  Fondement  de  la  plus  grande  Beauti 
qu’on  puifle  imaginer : car  cette  meme  V ariete 
capable  de  detourner  1’  Attention  & d alterer 
l’lnteret,  fe  trouvoit  balancee,  & pour  ainfi  par- 
ler  contenue  par  1 'Unite  du  tout  , auquel  cha- 
cune  de  fes  parries  fe  rapportoit.  D’autre  part, 
la  Monotonie  qui  pouvoit  refulter  de  cette  Uni- 


te, trop  fimple  pour  Interefler  & fixer  l’Atten-  ^ 
tion , ctoic  interrompue  par  la  V ariete  des  par-  ,' 
ties  du  meme  fujer.  Une  figure  ainfi  conftiniee, 
fe  concilioit  done  toute  1’ Attention  du  fpefta- 
teur  par  l’interet  neceflaire  qu’il  y prenoit, 
d’ou  il  arrivoit  que  le  plaifir  refultant  des  rap- 
ports qu’il  y decouvroit  fans  peine  , l’obli- 
geoient  bientor  a la  regarder  comme  fuperieure 
a tout  ce  qu’il  avoit  jamais  vu  de  plus  Beau 
dans  tous  les  individus  de  1’  efpece  humaine , 
dont  la  Nature  etoit  reellement  embellie  par 
ces  precedes  de  l’Art. 

La  Raifon  d’un  a deux  eft  comme  on 
vient  de  le  voir,  la  Loi  fondamentale  des  pro- 
portions du  Vifage  dans  les  plus  belles  teres 
Antiques-,  cette  Loi  fut  choifie,  afin  que  toutes 
les  parties,  en  fe  Diftinguant  les  unes  des  au- 
tres , reftaflent  en  meme  temps  dans  le  plus 
grand  Accord  entr’elles  ; de  tous  les  rapports 
imaginables  , celui-ci  etoit  le  plus  capable  dp 
menager  ce  double  effet.  Quant  au  Vifage  def- 
tine  a faire  la  partie  la  plus  apparente  de  la 
tete , il  eut  avec  elle  un  rapport  bien  plus  mar- 
que, car  il  fut  a fa  totalite  comme  4 a y. 

La  tete  n’eft  que  la  huitieme  partie  du 
total  auquel  elle  appartient  . Avec  1’  avantage 
d’etre  fitude  dans  l’endroit  le  plus  remarquable 
du  Corps , & de  contenir  un  Enfemble  compo- 
fe  des  parties  les  plus  Harmoniques,  fi  on  l’eut 
tenue  plus  grande , elle  eut  domine  dans  la  fi- 
gure dont  1’ Unite  fe  feroit  trouvee  derangee.-, 
rendue  plus  petite  elle  n’eut  pas  Accorde  avec 
la  grandeur  de  cette  meme  figure,  & ce  man- 
que d’Accord  eut  choque  , car  il  n’y  pas  de 
partie  dont  la  Difproportion  foit  plus  fenfible. 
Le  defaut  d’une  tete  trop  petite  fut  cache  dans 
les  Statues  de  Pericles  par  les  Arttftes , qut  pour 
la  plupart  le  reprefenterent  avec  un  Cafque, 
comme  Plutarque  nous  l’apprend . 

L 'Enfemble  de  la  Figure  , pour  etre  auiit 
Beau  que  fa  conftitution  le  permettoit  , devanr 
comme  celui  du  Vifage  fe  contenir  dans  la  plus 
grande  Unite  , & renfermer  en  meme  temps 
toute  la  V ariete  dont  fes  formes  le  rendoient 
fufceptible  , elles  devoient  toutes  etre  fubor- 
donnees  & ddpendantes  de  cet  Enfemble  : c eft 
pourquoi  , elles  furent  aufii  mefurees  , ou  lur 
des  rapports  d 'Egaliti,  ou  fur  des  rapports  Sem- 
blables ; ces  derniers  furent  cependant  plus  dt- 
verfifies  que  ne  l’etoient  ceux  du  vifage  , dont 
les  formes  etoient  de  leur  nature  plus  capables 
de  V ariete  que  celles  du  refte  du  corps:  & 
comme  on  rdpara  ce  qui  manquoit  a la  Vane- 
te  des  formes  par  celle  de  ces  rapports  ; on 
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fenfible  ; c’eft  ce  que  Phidias  %it  faire  dans  fon  Jupiter  Olym- 

pien 


en  eut  de  trois  ordres  differens,  parmi  lesquels 
les  rapports  Segaliti  qui  font  les  plus  Sym- 
metriques  , & ceux  d’  un  a deux  qui  font  Jes 
plus  Hartmniques , dominerent  de  beaucoup  fur 
tous  les  autres  , ainfi  qu’on  va  le  voir. 

Les  termes  ou  les  bras  peuvent  atteindre, 
en  s’etendanr  horizontalement,  donnent  les  ex- 
tremity d’  utie  ligne  dont  la  grandeur  egale 
celle  de  la  figure  totale  . Cette  meme  Raifon 
d’  Egalite  regne  auffi  entre  routes  les  parties 
doubles  du  corps  Sc  des  membres,  car  la  cuilfe 
eft  egale  a la  jambe,  Sc  la  hauteur  du  genoux 
egale  celle  du  pied  &c. 

Le  Tronc  fe  divifant  en  trois  efpaces  6- 
gaux , a prendre  depuis  la  foffette  des  Clavicu- 
les  jufqu’au  delfous  des  Mamelles,  de  cette  par- 
tie  a VOmbilie  Sc  de  la  jufqu’a  1’extretnitd  de 
l’Os  pubis,  chacun  de  ces  efpaces  eft  aux  deux 
autres,  comme  i a 2.  le  rapport  de  la  largeur 
du  Thorax  , prife  de  l’emboiture  d’un  bras  a 
1’autre , eft  a la  longueur  du  bras  , comme  1 
a 2.  la  hauteur  de  la  figure , du  fommet  de  fa 
tete  jufqu’a  fa  bifurcation  , eft  ordinairement  a 
fa  hauteur  totale,  comme  1 a 2.  cette  propor- 
tion eft  celle  des  Coureurs  ou  Stadyodromes  , 
comme  on  peut  le  voir  par  la  Statue  de  l’Her- 
cule  Pitti  ; mais  les  Luttcurs  avoient  quelque 
chofe  de  plus  dans  la  taille  , comme  il  paroit 
par  ceux  qu’on  a deterres  des  mines  Hercula- 
num  , c’eft  la  difference  qui  exifte  entre  les 
hommes  de  grande  taille  , St  les  hommes  les 
plus  forts.  La  hauteur  de  la  cuiffe  jufqu’au  def- 
fous  du  talon  eft  a celle  de  la  figure  entiere  , 
comme  1 a 2. 

La  cuiffe  eft  an  corps  comme  2 a 3.  Ia 
meme  partie  , y compris  le  genoux  , eft  a la 
jambe  prife  jufqu’au  cou-de  pied  , comme  4 a 
5 , le  rapport  de  la  jambe  eft  a fa  longueur 
totale , prife  jufqu’  au  deffous  du  talon  , com- 
me 4 a j.  apres  les  Rapports  d’ Egalitl  , tous 
les  autres  , employds  comme  on  vient  de  le 
voir  , etant  precifement  ceux  que  l’ame  ap- 
pergoit  le  plus  aiftment  , font  pour  cette  rai- 
fon meme  les  plus  capables  de  jetter  de  la 
Variite  dans  l’enfemble  fans  toucher  a fon  U - 
■nite . 

Monfieur  de  Buffon , en  parlant  de  l’Oute, 
obferve,  "que  de  toutes  les  comparaifons  pof- 
„ fibles  de  nombre  a nombre, , celles  que  nous 
„ faifons  le  plus  facilement  font  celles  d’un  a 
„ deux,  d’un  a trois,  d’un  a quatre  See.  Sc  de 
„ tous  les  rapports  compris  entre  le  ffmple  & 
» L double  , ceux  que  nous  appercevons  le 
„ plus  aifement,  font  ceux  de  deux  contre  un, 


„ de  trois  contre  deux,  de  quatre  contre  trois 
„ See.  ainfi  nous  ne  pouvons  pas  manquer  en 
„ jugeant  les  fons  de  trouver  que  i’otlave,  eft 
„ le  fon  qui  convient  ou  qui  s’accorde  le  mieux 
„ avec  le  premier,  & qu’enfuite  ce  qui  s’ac- 
„ corde  le  mieux  eft  la  quinte  8c  la  quarte , par 
„ ce  que  ces  tons  font  en  effet  dans  cette  pro- 
„ portion”;  c’eft  precifement,  comme  on  vient 
de  le  voir , dans  cette  meme  proportion , que 
s’accordent  le  mieux  les  parties  de  la  figure  , 
puis  que  c’eft  effettivement  d’ apres  elle , que 
font  determinees  les  Mefures  des  plus  belles  fi- 
gures Antiques,  a 1 ' Enfemble  desquelles  on  peut 
par  confequent  appliquer  tout  ce  qui  a ete  dit 
ci-deffus  de  celui  du  Vifage  ; l’Experience  fe 
joint  done  a l’Analogie  pour  nous  montrer 
que  f idee  de  la  Beaute  la  plus  fublime , & le 
Sentiment  du  plaifir  eprouve  a fon  occafion  , 
ont  leur  principe  dans  la  nature  Sc  la  regula- 
rite  des  proportions  employes  a la  produire. 

Ainfi  les  Anciens,  en  cherchant  a recueil- 
lir,  d’ apres  les  plus  belles  proportions  renfer- 
mees  dans  les  differens  individus  , celles  qui 
etoient  les  plus  propres  par  leur  union  a conf- 
tituer  la  plus  grande  Beaute  de  l’efpece  humai- 
ne,  reuffirent  fi  bien  , que  d’une  part  ils  trou- 
verent  les  rapports  les  plus  Symmetriqms  , & 
de  1’autre  les  rapports  les  plus  Harmotiiques  au 
moyen  desquels  , ils  conftruifirent  des  figures 
Originales,  infiniment  fuperieures  en  Beaute  a 
toutes  celles  qu’on  peut  voir  , Sc  trouverent 
pour  ainfi  dire  le  module  meme  de  la  Nature 
la  plus  parfaite : bien  que  l’efpace  Sc  le  temps, 
les  formes  Sc  les  fons  loient  de  nature  tres  dif- 
ferente  , ils  nous  firent  voir  que  les  memes 
proportions  leur  conviennent  egalement  , Sc 
produifeot  les  effets  les  plus  agreables  a la 
Vue  comme  a VOuie  ; les  mots  employes  dans 
leur  Mufique  8c  leur  Peinture  pour  marquer 
P Alliance  des  fons  ou  des  teintes  , les  expref- 
fions  ton,  cotlleur , harmonie , communes  au  lan- 
gage  des  Muficiens  Sc  des  Artiftes  Grecs,  mon- 
trent  qu’apres  etre  arrives  a ces  Proportions  ils 
en  reconnurent  la  fource  , Sc  fentirent  tres 
bien  1’Analogie  fur  laquelle  elles  dtoient  fon- 
dees . 

Des  tres  belles  tetes  Antiques  ont  la  lar- 
geur du  nez  egale  au  tiers  d’une  des  trois  gran- 
des  divifions  du  Vifage  , 8c  la  largeur  de  la 
bouche  s’y  trouve  etre  de  deux  tiers ; alors  cette 
largeur  eft  a celle  de  l’ceil  , comme  .?  a 4.  & 
la  largeur  du  nez  eft  a 1’ouverture  de  1’  ceil  > 
comme  2 a y.  ces  rapports  n’ etant  pas  moins 
hanmniques  que  les  precedens,  nous  montrent, 

que 
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pien  , dans  fa  Minerve  Lemnienne  &.  dans  celle  du  Parthe- 
Vol  IF.  ppp  non 


cue  Ies  Anciens  ne  s’ ecarterent  jamais  de  ces 
proportions , meme  en  les  variant  quelquefois . 

* ' Les  formes  de  la  figure  humaine  etant 
prefcrites  par  fa  conftitution  meme  d’une  ma- 
niere  fixe  & precife  , leur  Beaute  confide  en 
nremier  lieu  > dans  1 ’Exattitude  & V Accord  de 
leurs  mefures,  que  1’ Art  , comme  on  vient  de 
le  voir  , fgut  determiner  ; fecondement  , dans 
le  choix  de  leurs  Contours  , dont  le  gout , l’e- 
tade  & la  vue  de  nature  firent  affe- 

rent apprecier  le  merite  & l’elegance . 

Ainfi  que  les  Contours  du  vifage,  ceux  de 
toutes  les  parties  du  corps  & de  routes  fes  for-, 
mes  etant  decrits  par  differentes  portions  d’£/- 
Upfe , courbe , qui  comme  le  cercle  , a la  pro- 
mete  d’annoncer  toujours  les  points  qui  fuivent 
ceux  ou  elle  eft  interrompue  , cette  propnete 
dut  faire  connoltre  a l’Art  la  poflibilite  de  me- 
nder fes  Contours , de  maniere  a promettre  & 
annoncer  ce  qui  venoit  apres  eux , & a laifter 
voir  les  parties  memes  qu’  ils  cachoient  , com- 
me  fi  les  extremites  de  la  figure  fe  conte- 
noient,  ou  fe  Contournoient  pour  ainfi  dire  elles 
memes  ; ambire  enim  debet  fe  extremitas  ip  fa  , 
& fie  definere  tit  promittat  alia  pofl fe  , ojlcn- 
datque  etittm  qua  occult  at  ■,  une  Maxime  fi  pro- 
fonde,clairement  enoncee  dans  le  trente-cinquie- 
me  livre  de  Pline  , auteur  fort  obfeur  quand 
il  parle  des  vues  & des  operations  de  l’Art , 
me  femble  prife  mot  pour  mot  , des  livres 
qu’Apelles  compofa  pour  l’inftruftion  de  rer- 
f&  fon  difciple,  car  elle  pent  contribuer  beau- 
coup  a former  cette  Grace  , dans  laquelle  ce 
maitre  fe  vantoit  de  furpaffer  tous  les  au- 
tres  : Elle  fe  pratique  dans  la  Peinture  , par 
le  Sentiment  que  l’on  donne  aux  Contours  , Sc 
dans  la  Sculpture  , par  la  maniere  dont  on 
les  difpofe  pour  montrer  non  feulement  les 
formes  qu’  ils  terminent , mais  encore  ce  qu  el- 
les recouvrent  & les  parties  auxquelles  elles 

tiennent . , , r r 

Les  formes  drant  determinees  par  la  tottj- 
titution  de  la  figure  , tous  les  individus  qui 
compofent  Pefpece  humaine  ont  une  rellem- 
blance  neceifaire  entr’eux  ; & comme  la  na- 
ture menagere  n’accorda  jamais  a aucun  hom- 
me  tous  la  perfe&ion  de  la  Beaute  , auin  n en 
a-t-elle  pas  totalement  prive  ceux  memes  qu  elle 
femble  avoir  le  plus  maltraites  , & furement  il 
n’en  exifte  pas  un  dans  l’etat  de  fante  , que - 
que  laid  qu’on  puiffe  jamais  le  fuppofer  , qui 
ne  polfede  au  moins  quelque  trait  , dont  a 
Beaute  fe  feroit  fentir  , s’ il  etoit  accords  avec 
d’autres  de  k meme  nature  , & ft  lon  cl~ 


fet  n’  etoit  pas  detruit  par  P imommenfurabilite 
ou  la  diffimance  des  parties  auxquelles  il  fe 
trouve  allie  . Grand  nombre  de  ces  individus 
poffedent  une  plus  ou  moins  grande  quantitc 
de  ces  fortes  de  traits , abforbes  par  l irregula- 
ritc  de  ceux  qui  les  avoifinent  , ou  par  le  de- 
faut  de  leur  accord  entr’eux  : les  figures  les 
plus  belles  font  celles  , ou  fe  reuniffant  en 
plus  grand  nombre  , ces  traits  font  les  plus 
commenfurables  Sc  les  mieux  accordes  , celles-ci 
ralfemblent  avec  avantage  les  differentes  for- 
mes de  Beaute,  vainement  eparfes  Sc  employees 
inutilement  dans  toutes  les  autres. 

Ainfi,  quand  pour  peindre  la  figure  d’He- 
lene , Zeuxis  , au  rapport  de  Ciceron  , choifit 
parmi  toutes  les  filles  de  Crotone  cedes  qui  lui 
parurent  les  ciuq  plus  belles , on  peut  dire  qu’il 
affembla  dans  la  figure  de  cette  Helene  pref- 
que  toutes  les  traits  de  Beaute  repandus  dans 
les  individus  du  fexe  de  cette  grande  vide  , 
rres  abondante  en  beaux  modeles . Chacune  des 
Statues  executees  a Olympie  , a Delphes  , Si 
dans  les  principales  villes  Grecques,  d apres  des 
Athletes  de  tous  les  ages , e’eft  a dire , d apres 
les  hommes  les  mieux  conftitues,  les  plus  exer- 
ces,  & les  plus  beaux  de  tous  les  pays  habites 
par  les  Grecs  , etoit  dans  le  cas  de  l’une  des 
cinq  filles  elues  par  Zeuxis  ; & lorfqu  un  Ai- 
tifte  comparant  avec  la  nature  les  Beautes  ren- 
fermees  dans  plufieurs  de  ces  Statues,  kites  en 
differens  temps  Si  en  differens  lieux  , les  reu- 
niffoit  enfuite  dans  un  modele,  on  peut  dire 
qu’il  v raffembloit  les  plus  beaux  traits,  Sc  les 
mefures  les  plus  parfaites  de  la  Beaute  de  ces 
differens  ages  , de  ces  differens  temps  i*  des 
divers  pays  de  la  Grece  . Et  comme  le  nom- 
bre de  ces  beaux  traits  , & de  ces  mefures  les 
plus  harmoniques  eft  affurement  limite  , les  re- 
cherches  faites  par  cette  methode  durent  necei- 
fairement  finir  par  la  decouverte  d une  figure, 
dans  laquelle  fe  trouverent  rentermees  les  plus 
belles  proportions  & les  plus  beaux  traits  de  rou- 
tes les  autres : ces  proportions  durent  encore  ctre 
les  meilleures , & les  plus  juftes  de  toutes  cel- 
Ics  que  la  nature  ainfi  combmee  pouvoit  tour- 
nir  Telle  fut  la  Statue  du  Jupiter  Olympien 
de  Phidias,  dont  la  Beaute  repondoit  ft  bien  a 
la  Majefle  du  Dieu,  qu’elle  fembloit,  dit  Qpin- 
tilien  , avoir  encore  ajoute  quelque  chole.  a la 
religion  des  peuples  , cujus  pulcbntudo  a¥clJfe 
aliquid  etiam  tradita  religiom  vtdetur  , adio 
Alajeflas  operis  Deum  aquavit.  _ 

J Ce  ne  fut  done  pas  la  theone  des  propor- 
tions Harmoniques , qui  fit  decouvnr  les  pro- 
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clete 


portions  les  plus  convenables  a former  la  Beau- 
te  Ideale . Leur  decouverte  refulra  d’une  longue 
fuite  d’ obfervations  bien  entendues  , & faites 
fur  un  tres  grand  nombre  de  fujets  bien  choi- 
fis , desquels  on  emprunta  ce  que  chacun  avoit 
de  plus  Beau  dans  les  mefures  , pour  le  rap- 
porter  a un  tout  qu’on  fe  propofoit  tou jours 
de  rendre  le  plus  Beau  poifible  . Ces  mefures, 
adoptees  par  un  gout  tres  epure  & determi- 
nees  avec  un  tres  grand  difcernement  , donne- 
rent  a la  fin  les  proportions  les  plus  Agreables, 
qui  par  la  meme  fe  trouverent  etre  les  pro- 
portions Harmoniques  . Et  Ton  parvint  aux  re- 
gies de  1’  Harmonie  des  mefures  , plutot  par 
le  fentiment  , du  vrai  & du  beau , que  par  la 
connoiflance  de  la  theorie  & des  principes  fur 
lesquels  ces  regies  font  fondees. 

Quand  les  anciens  arriverent  a la  decou- 
verte des  proportions  convenables  a la  Beau- 
te  Ideale  , leur  analogie  avec  les  proportions 
Harmoniques  fervit  a prouver  qu’ils  avoient  in- 
conteftablement  atteint  au  but  de  l’Art  , & 
l’impoffibilice  de  trouver  une  Beaute  fuperieu- 
re  a celle  qui  refulta  de  ces  proportions  . 
Elies  nous  fert  maintenant  a demontrer  que 
l’Art  des  Grecs  ne  peut  en  aucun  temps  , ni 
en  aucun  lieu  , ni  par  aucun  moyen  etre  fur- 
paffe  . Eh  comment  le  feroit  il  ! quel  pays  , 
quel  peuple,  quel  prince,  pourroient  jamais"  lui 
fournir  les  fecours  & les  encouragemens  qu’il 
trouva  dans  la  Grece  au  temps  dont  on  par- 
de  ici : Viftorieufe  des  Sybarites,  contre  lesquels 
elle  avoit  conduit  un  armee  de  foixaute-mille 
hommes , Crotone  etoit  alors , comme  le  dit  Ci- 
ceron , l’une  des  villes  les  plus  opulentes  & les 
plus  heureufes  de  l’ltalie , Croton <e  quondam  cum 
fiorerent  omnibus  copiis  & in  Italia  cum  primis 
beati  numerarentur , peuplee  de  plus  de  fix-cens 
mille  habitans  , felon  le  calcul  de  M.  de  Mon- 
tefquieu  , cetre  Ville  , dans  la  vue  de  polfe- 
der  un  beau  Tableau  , apres  avoir  fait  voir  a 
Zeuxis  fes  plus  beaux  jeunes  hommes  dont 
il  admiroit  la  beaute  , offre  de  lui  en  fai- 
re  voir  les  faturs  ; elle  confie  a fa  difcretion  , 
a fa  probite  , a fon  honneur  , les  plus  belles 
lilies  qui  fe  trouvoient  dans  une  ft  grande  mul- 
titude , il  en  choifit  cinq  a fon  gre,  pour  etu- 
dier  la  nature  d’apres  elles  ; ces  filles  fe  tien- 
nent  honorees  de  fon  choix  , & ce  choix  fut 
regarde  comme  ft  honorable,  que  beaucoup  de 
Poetes  celdbrerent  dans  leurs  vers  les  noms  de 
cedes  qui  obtinrent  preference.  Hie  autem  quin- 
que  delegit  , quorum  nomina  multi  Poet<e  memo- 
rial tradiderunt  : quod  ejus  ejfent  judicio  proba- 


te , qui  veriffimttm  pulcbritudinis  habere  judicium 
debuijpt  . Tull,  de  invent,  lib.  11  . Queile  ville 
pourroit  jamais  offrir  un  telle  maniere  de  pen- 
fer , & fournir  de  pareils  moyens  a un  Arrifte 
pour  un  motif  femblable  1 & quand  cette  ville 
ie  trouveroit  , qu’en  pourroit  il  refulcer  de 
plus  avantageux  par  rapport  a l’Art ! 

Comme  on  confia  la  Beautd  meme  a la 
probire  de  Zeuxis,  on  confia  des  RichelTes  im- 
menfes  a Phonetete  de  Phidias:  FElide,  tres  pe- 
tite province  du  Peloponefe  , lui  mit  en  main 
les  fommes  necefl’aires  pour  faire  fon  Jupiter 
( Olympien;  le  corps  etoient  en  yvoire,  les  dra- 
peries en  etoit  d’or . Suivant  Hygin , fab.  ia;, 
ce  Jupiter  aifis  fur  un  Trone  avoit  loixante 
pieds  de  hauteur  , de  bout  , il  en  eut  done  eu 
foixante  & douze  , fa  tete  devoit  etre  de  neuf 
pieds  de  grandeur  , & fes  pieds  en  devoient 
avoir  douze  , e’eft  deux  fois  la  grandeur  d’un 
tres  grand  homme  . Cette  prodigieufe  Statue 
tenoit  en  main  une  figure  de  la  Viftoire  ega- 
lement  executee  en  or  & en]  yvoire  ; a la 
juger  par  cede  de  la  Vittoire  , que  foutenoit 
la  Minerve  du  Parthenon  dont  Paufanias  nous 
donne  la  mefure  , elle  avoit  onze  pieds  fix 
pouces  de  hauteur  . Ce  tf  etoit  pourtant  , ni 
la  richefle  immenfe  , ni  la  grandeur  prodigieu- 
fe qu’  on  admiroit  dans  ce  morceau  finguiier  , 
mais  la  feule  Beaute  . La  Minerve  , dgalement 
d’  or  & d’  yvoire  faite  par  le  meme  Phidias 
pour  Athenes  , etoit  moins  grande  que  fon 
Jupiter  Olympien,  mais  au  rapport  de  Pline, 
elle  avoit  encore  vingt-fix  coudees  ou  trente- 
neuf  pieds  de  haut ; on  la  plaqa  dans  un  tem- 
ple appelle  Hecatompedon  , parce  qu’il  n’avoit 
que  cent  pieds  de  longueur  . Ce  temple  coutoit 
neanmoins  dix  mille  talens  Attiques , dit  M.  le 
Chevalier  de  Jaucourt  , dans  1’  Encyclopedic 
Article  Parthenon,  "c’efl:  a dire,  plus  de  qua- 
„ rante  millions  de  notre  monnoie  , a raifon 
„ de  187  livres  fterling  10  fchelling  le  Talent. 
D’  ou  l’on  peut  juger  des  fommes  employees 
dans  une  telle  Statue  , car  elle  faifoit  alfurement 
le  principal  ornement  de  fon  temple  , & f® 
valeur  devoit  furpalfer  celle  tous  les  autres  pris 
enfemble . 

M.  Winckelmann,  fur  la  foi  de  Cedrenus, 
croit  que  ce  Jupiter  Olympien  de  Phidias  exif- 
toit  encore  a Conftantinople , lorfqu’elle  fut  pri- 
fe  par  les  Franqois  & les  Venitiens  en  1204; 
cela  etant,  l’or  employd  dans  cette  figure,  otr 
la  valeur  du  travail  furpafloit  de  beaucoup 
celle  de  la  matiere  , en  aura  caufe  la  deftruc- 
tion  ; c3r  quand  une  fois  l’or  de  fa  drape- 

rie 
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cet 


rie  fat  enleve  , ce  qui  reftoit  en  yvoire  , ne 
roduifant  plus  aucun  effet  & ne  pouvant 
|tre  d’ aucun  ufage , fera  refte  abandoned  , de 
forte  qu’  il  n’en  exifte  pas  meme  Ie  moindre 
fragment  ; on  trouve  la  defeription  de  cette 
Minerve  & celle  de  ce  Jupiter  , dans  le  pre- 
mier , & dans  le  fixieme  livre  de  Paufanias 
nui  les  avoit  vus;  tous  les  auteurs  Grecs  & La- 
tins, Ariftote,  Platon,  Ciceron,  Diodore  de  Si- 
dle' Hygin,  Strabon,  Seneque,  Pline,  Plutarque, 
Luc’ien  , Quintilien  , & beaucoup  d’autres  en 
parlent  avec  la  meme  admiration  ; je  les  cite, 

2 fin  qU’on  ne  croye  pas,  qu’avangant  des  cho- 
fes  ft  peu  comparables  avec  tout  ce  que  nous 
avons  de  plus  riche  & de  plus  beau  , je  dis 
des  chofes  peu  vraifemblables  . J’  ajouterai  en- 
core que  la  Grece  , l’lonie  & la  Sicile  pou- 
voient  montrer  un  adds  grand  nombre  de  ces 
fortes  de  Statues,  parmi  lesquelles  plus  de  vingt 
dtoient  en  or  , quoiqu’elles  fuflent  de  gran- 
deur naturelle. 

Il  paroit  done  certain  que  dans  aucun 
temps,  ni  dans  aucun  pays,  l’Art  n’eut  les  fe- 
couts  & les  moyens  de  fe  ftgnaler , comme  il 
les  eut  en  Grece  entre  la  lx  & lxxxx  Olym- 
piade:  Zeuxis,  Phidias  & Polyclete  y vecurent 
alors  avec  'les  hommes  les  plus  diffingues  dans 
tons  les  genres  : Minus  , qui  fit  les  Pomques 
du  temple  d’  Eleufis  & confttuifit  le  Parthe- 
non d’Athenes  avec  Callicrates  , Carpion  qui 
ecrivit  fur  les  proportions  de  ce  temple  furent 
avec  Polyclete  meme,  dont  on  voyoit  le  plus 
beau  theatre  du  monde  a Epidaure  , les  plus 
celebres  Architetles  de  la  Grece ; Panenus , Par- 
rhafius , Polygnotte  , Mycon  , Bcethus  de  Car- 
thage , Mys , Calamis , Phradmon  & beaucoup , 
d’autres  , fe  deftinguerent  dans  la  Peinture  la 
Gravure  & la  Sculpture  ; ils  furent  contem- 
porains  d’  Efchyle  , de  Sophocle  , d’ 'Euripi- 
des , de  Simonides  , d’  Empedocles  , d Hero- 
dote  , de  Pindare  , de  Corinne  , qui  perfec- 
tionnerent  l’Eloquence  , la  Tragedie  , & por- 
terent  la  Poefie  Lyrique  au  plus  haut  degre  . 
11s  purent  couverfer  avec  Anaxagore  , Zenon, 
Hippocrate  , Socrate  , Platon  , dont  les  noms 
font  tant  d’honneur  a la  Philofophie  , ils ■ ve- 
curent enfin  avec  Miltiades , Cimon  , Arnhdes , 
Themiftocle  , Ldonidas  , Thucydide  , Xeno- 
phon , celebres  par  leurs  grandes  aaions  , tx 
ces  derniers  par  les  ecrits  qu’ils  nous  ont  lai  - 
fes  . Phidias  fut  Ie  confident  de  Pericles  , U 
vit  Alcibiades  & beaucoup  d’autres  grands^  per- 
fonages,  auxquels  ont  le  comparoit  lui  meme  . 
La  converfation  de  tels  hommes  , les  glorieux 


evenemens  dont  il  fut  temoin  , les  louanges 
univerfelles  que  fes  ouvrages  lui  attirerent , ele- 
vant  fon  ame  & fa  penfee  jufqu’aux  chofes  les 
plus  fublimes  mirent  1’  Art  en  etat  d’  y arri- 
ver  ; conduit  par  des  Circonftances  fi  favora- 
bles  a fa  perfection  , mais  fuivant  la  pente  des 
chofes  humaines  , qui  parvenues  a leur  plus 
haut  point  ne  peuvent  s’y  foutenir  & com- 
mencent  a decliner  infenfiblement  , l’Art  ne 
put  fe  conferver  long-temps  dans  ce  degre  de 
fublimite  qu’il  avoit  atteint  , & quoiqu’em- 
belli  par  les  graces  qu’il  acquit  fous  le  cifeau 
de  Praxiteles  &:  de  Lyfippe,  comme  par  le  pin- 
ceau  d’Apelles  & de  Protogenes,  il  perdit  nean- 
moins  de  cette  Grandeur , de  cette  Preeminen- 
ce , de  cette  Majefte , dont  parle  Denys  d’Ha- 
licarnaffe  , & qui  fuivant  Quintilien  rendirent 
Phidias  plus  propre  a reprefenter  des  Dieux 
que  des  Hommes  . Phidias  tamen  Diis  quam 
Hominibus  effingendis  melior  artifex  traditur . Tcls 
etoient  fes  ouvrages  , qu’au  rapport  de  Phi- 
Ion  , les  Connoijfeurs  & ceux  qui  ne  /’  etoient 
pas  les  trouvoient  egalcment  beaux  , les  voir 
& les  admirer  etoit  la  meme  chofe  dit  Cice- 
ron , lit  Pbidiie  fignum  J. mill  afpettum  & proba- 
tum  eft  , telle  fut  enfin  la  Beaute  de  fon  Ju- 
piter, qu’elle  fit  dire  a Arrien  , que  de  fon 
temps  on  mettoit  au  nombre  des  mttlheurs  , celiu 
de  mourir  fans  avoir  vu  le  ‘Jupiter  de  Phidias. 
Kttl  exttsfr  vftwv  oisro u,  to  imofiilor  tbtuiu 


DLTTO^CLVSlv  . ' 

La  Minerve  du  Parthenon  d Athenes  ayant 
trente-neuf  pieds  de  hauteur  , & le  pied  de  la 
figure  en  etant  la  fixieme  partie,  celut  de  cet- 
te Minerve  devoir  avoir  une  totfe  & fix  pou- 
ces  de  longueur  . Elle  foutenoit  d’une  main 
la  Statue  de  la  Viftoire  , dont  parle  Arrien  , 
& a laquelle  Paufanias  donne  pres  de  quatre 
coudees,  ou  une  toife  de  hauteur;  cette  V Moi- 
re n’etoit  done  pas  , a dix  pouces  pres  , aulii 
grande  que  le  pied  de  la  figure  principale  , & 
malgre  fa  grandeur,  elle  dtoit  avec  elle  dans  la 
proportion  neceffaire  pour  faire  un  grand  effet, 
fans  neanmoins  deranger  1 Unite  refultante  de 
1’ accord  de  fes  proportions  , & qui ‘ 
tuoit  fa  Beaute  : il  en  fut  de  meme  des  figu- 
res du  bouclier  de  cette  Minerve  , ou  Mys 
avoit  grave  le  combat  des  Amazones  fur  les 
deffeins  de  Parrhafms  , car  ce  bouclier  etant, 
fuivant  l’ufage  des  Grecs  , egal  au  corps  ou 
auxtrois  dixiemes  de  la  Statue  , devoir  avoir 
moins  de  douze  pieds  de  diametre  , & (es  h 
gures  n’etant  pas  de  plus  de  cinq  pieds  ne  pou- 
voient  influer  fur  un  Enfemble  de  trente-neuf. 
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cet  Artifte  fit  vers  la  lxxxii  Olympiads  la  fameufe  Statue  , qui 

dans 


On  juge  par  ces  proportions  que  1’effet  de 
VUnite  parut  fi  important  , qu’on  fe  fit  une 
loi  de  la  conferver  meme  dans  les  parties  ac- 
ceffoires  : Saint  Auguftin  , qui  vers  l’an  584, 
enfeigna  la  Rhdtorique  a Milan  , ou  vraifem- 
blablement  il  ecrivit  tin  livre  aujourd’hui  per- 
du fur  le  Beau  , paroit  avoir  extrait  de  ceux 
des  Anciens  cette  maxime  fondamentale  , que 
toute  la  forme  de  la  Beaufi  confide  dans  VU- 
nite , omnis  porro  pulchritudinis  forma  unitas  eft . 
L’accord  des  proportions  dont  elle  refulte  , ne 
permettant  a aucune  des  parties  de  la  figure  de 
prevaloir  fur  les  autres,  chacune  reftant  fubor- 
donnee  au  tout,  l’ceil  n'etant  pas  plus  attire  fur 
une  de  ces  parties  que  fur  toute  autre,  chaque 
trait  paroiffant  fait  pour  l’enfemble  , s’y  trou- 
vant  a fa  place  de  la  maniere  dont  il  y doit 
etre  pour  faire  fentir  foil  ufage  dans  la  figure, 
1’  efprit  fatisfait  par  cet  ordre  de  chofes , de- 
couvrant  aifement  le  moyen  & la  fin  , n’avoit 
tien  a defirer  5 & tel  etoir  1’effet  de  cette 
Harmonic  qui  confervoit  1’  Unite  de  1’  Enfern- 
ble  Sc  forqoit  1’  uril  a tie  pas  le  divifer  par 
parties  , que  Seneque  Epift.  33  dit  pofitive- 
ment  , une  belle  femme  n’eft  pas  celle  dont 
on  loue  la  euiffe  ou  le  bras , mais  celle  dont 
l’A  fpect  enleve  toute  1’ admiration  que  chacu- 
lie  de  fas  parties  meriteroit  . Non  eft  formofa- 
tnu Her  cujus  crus  lauiatur  aut  brachium  , fed 
ilia  cujus  facies  admirationem  fingulis  partibus 
abjlulit . 

L’Art  , a force  de  Comparer  les  rapports 
des  differentes  parties  du  Corps  entr’elles , reuf- 
fit  a faire  une  figure  reffemblante  a celle  de 
1’homme;  il  fit  enfuite,  en  Comparant  les  gran- 
deurs proportionelles  de  ces  parties,  des  figures 
femblables  a leur  modele , quoique  plus  grandes  ou 
plus  petites  que  lui  ; par  la  Comparaifon  des 
formes  , relativement  au  fentiment  habituel  de 
la  figure  , il  fgut  lui  donner  un  Caradere  par- 
ticulier  , & les  Rapports  Compares  des  mouve- 
mens  dont  ces  memes  formes  etoient  fufeepti- 
bles  , eu  egard  au  Sentiment  aduel  qu’on  fup, 
pofoit  a la  figure  en  determinerent  VExpreJJion . 
Les  mefures  Sc  les  forms  Raffembldes  dans  un 
modele  , mais  prifes  en  Comparant  celles  d’un 
tres  grand  nombre  de  fujets  les  plus  Forts  , 
les  plus  V igourettx  , les  plus  Souples  les  plus 
■A files  , ou  les  plus  Beaux r,  firent  connoitre  les 
proportions  les  plus  propres  a Caraderifer  cha- 
cune de  ces  differentes  qualites  unies  ou  fepa, 
rbes  les  unes  des  autres  , & 1’ on  eut  par  des 
moyens  femblables  de  Comparaifon  des  propor- 
tions relatives  au  Caradere , conwie  a la  Beau.te, 


& das  formes  convenables  a l’une  ou  a 1’ au- 
tre : l’emploi  de  ces  proportions  & de  ces  for- 
mes Caraderiftiques  donna  les  moyen  de  repre- 
fenter  diverfement  un  Athlete  diftingue  par  fa 
Force  & fa  Vigueur  au  Penthatle  , comme  ce- 
lui  d’Agafias  d’Ephefe,  par  fa  Soupleffe,  fi  bien 
earafterifee  dans  les  deux  Iutteurs  de  la  Gale- 
rie  de  Florence  , par  fon  Agilite  a la  courfe, 
comme  on  la  voyoit  dans  le  Ladas  de  Myron, 
ainfi  que  dans  l’Apollon  Pythien  du  Belvedere , 
& quelquefois  par  fon  Aptitude  a plufieurs  de 
ces  exercices  , comme  on  la  remarque  dans 
l’Hereule  de  Pitti , qui  eft  egalement  bien  dif- 
pofe  pour  la  Courfe  & le  Pugilat. 

Par  le  Choix  de  ces  proportions  , rela- 
fives  au  Caradere  & en  meme  temps  a la  Beau- 
t$ . L’Art  put  faire  reconnoitre  un  Pigmee  haut 
d’un  pied  dans  une  Statue  Coloffale  , & don- 
ner 1’  idee  d’  un  Heros  de  grandeur  fuperieure 
a la  Stature  humaine  , par  une  figure  d’une 
hauteur  tres  mediocre  : un  tel  emploi  des  Me- 
fures , dont  l'Accord  en  ces  differens  cas  etoit 
fonde  fur  les  regies  les  plus  precifes  des  Sym- 
metries , & fur  la  variete  que  l’on  pout  don- 
ner  aux  rapports  des  parties  entr’  elles  , fans 
toucher  cependant  a leur  Harmonie  , prouve 
la  grande  connoiffance  qu’  avoient  les  Anciens 
de  la  nature  , & des  veritables  reffources  d’un 
Art,  capable  de  renfermer  un  grand  tout  dans 
un  petit  efpace  , magni  Artificis  eft  , dit  Sene- 
que Epift. un,  claufiffe  totum  in  exiguo. 

Ayant  parld  des  Principes  fuivant  lesquels 
on  trouva  les  formes  propres  a rendre  le  Ca- 
radere  , Sc  venant  de  montrer  la  theorie  de 
ceux  par  ou  l’on  parvint  a la  Beaute  Ideale  , 
au-lieu  de  m’dtendre  fur  les  differens  rapports 
des  mefures  & des  formes  appropriees  aux  dif- 
ferens Carafleres  5 je  vais  en  juftifier  1’ ufage 
fait  par  les  Artiftes  Grecs , St  me  fervirai  pour 
exemple  d’  un  de  leurs  Monumens  decrit  par 
Stace  Papinien  , qui  l’avoit  vu. 

Les  Anciens  ornoient  leurs  tables  , ainfi 
que  nous  le  faifons  encore  a prefent,  de  petites 
figures  executees  en  mdtal , ou  meme  en  platra 
& en  terre  coloriees  comme  que  nos  porcelai- 
nes,  car  on  en  voit  encore  une  de  cette  efpece 
parmi  les  antiquites  tirees  des  ruines  d’Hercula- 
num  ; les  plus  grands  maitres  ne  dedaignerent 
pas  de  fe  prefer  a ces  fortes  d’  ouvrages , puif- 
que  Lyfippe  entr’ autres  fit  un  Hercule  en 
bronze  , auquel  cet  ufage  fit  donner  le  nom 
d'Epitr apcziits  ou  Hercule  a mettre  fur  la  table. 
Dans  cette  Statue  d’un  pied  de  hauteur , en  em- 
playant  des  proportions  convenables  au  Curable* 
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dans  la  fuite 
Vol.  IV. 


fervit  de  Regie  a tous  les  Sculpteurs 

qqq 


& devint  le 
fon- 


re  de  ce  Hdros  , I’artifte  fqut  faire  connoitre 
f3  Grandeur  Coloffale  ; Sylvan,  lib.  v . 

pari  ter  que  ge (lamina  Menfe 

Fingere  , & ingentes  animo  verfare  Colof- 
fos . 

Par  le  choix  des  formes  mefurees  fur  ces  pro- 
portions  , la  Majefle  du  Dieu  etoit  li  bien  ex- 
primee  qu’il  fembloit  s’ etre  montrd  a Lyfippe, 
& lui  avoir  permis  , comme  le  dit  Stace,  de 
le  voir  en  Petit  , meme  en  lui  faifant  fentir 
route  fa  Grandeur. 

Tantus  horns  operi  , firmofque  inclufa  per 
Artus 

Majeftas  . Deus  ilk  Deus  , fe  feque  viden- 
dum . 

Iniulfit  Lyfippe  tibi.  Parvufque  videri, 

Sentirique  ingens. 

Au  moyen  du  Caradere  refultant  de  ces 
formes  & de  ces  proportions  relatives  a lui , bien 
que  dans  une  figure  d ’ un  pied  de  hauteur  , le 
Sculpteur  avoit  rendu  reconnoiflable  le  Heros 
dont  la  poitrine  etouffa  le  Lion  de  Ninth  , 
les  bras  qui  dompterent  Anthec  , & qui  bri- 
foient  les  rames  du  navire  Argos. 

& cum  mirabilis  intra 

Stet  menfura  pedem  , tamen  exclamare  li- 
bebit  . 

(Si  vifts  per  membra  feras)  hoc  pedore  prcf- 
fus . 

Vaflator  Nemees : htec  exitiale  ferebant 

Robur  & Argoos  frangebant  brachia  remos: 

Hoc  fpatio  tam  magna  brevis  mendacia  for- 
mic . 

Par  un  pur  effet  du  hazard , en  cherchant 
a perfonifier  Bacchus  , la  Sculpture  decouvrit, 
comme  on  l’a  dit  ailleurs  , le  Caradere  tou- 
jours  employe  depuis  dans  les  figures  de  ce 
Dieu;  mais  le  raifonnement , & l’envie  de  don- 
ner  une  forme  vifbile  a la  Divinite  meme,  lui 
firent  rechercher  la  Beaute  Ideale  & ce  fut 
a mon  gre  une  grande  & magnifique  idee  , 
que  celle  de  reprefenter  la  Divinite  fous  la 
forme  de  la  Beaute  la  plus  fublime  ; car  elle 
eft  de  toutes  les  chofes  connues,  celle  qui  fem- 
ble  approcher  davantage  de  la  Divinite , com- 
me celle  qui  par  la  douceur  de  fa  puilfance  fe 
concilie  le  plus  d’amour  & de  refpeft.  _ 

Une  telle  Beaute  , fuperieure  par  le  me- 
chanifme  de  fa  conftitution  a celle  de  1 huma- 
nite  , dont  toutefois  elle  confervoit  les  for- 
mes , etoit  bien  propre  a reprefenter  la  figure 
de  ces  Hommes  , qu’  on  fuppofoit  etre  , deve- 
nus  des  Dieux  : c’  eft  effeftivement  1’  idee  que 
fait  naltre  la  figure  de  1’  Apollon  du  Belvede- 


re . Cependant,  cette  Beaute  etant  fondee  fur 
les  rapports  les  plus  exafts  , & ne  pouvant  y 
avoir  qu’  un  feul  ordre  de  Proportions  les  plus 
Belles  & les  plus  Parfaites  de  toutes  , ces  der- 
nieres  une  fois  trouvees  & fuivies  rendirent  ne- 
ceftairement  uniforme  & toujours  rejfemblante  it 
elle  meme  la  Beaute  qui  en  refulta-,  Voila  pour- 
quoi  la  tete  de  Niobe  , formee  fur  cet  ordre 
de  rapports  , reflemble  beaucoup  a la  tete  de 
Junon  , & ne  differe  de  celle  de  fes  filles  que 
par  Page  feulement. 

Des  qu'une  fois  la  Beaute  Ideale  fut  confi- 
deree  comme  le  Type,  d’apres  lequel  on  devoit 
reprefenter  la  Divinite  , on  regarda  tout  ce 
qui  pouvoit  l’alterer  , pour  quelque  raifon  que 
ce  foit  , comme  ne  devant  paroitre  ni  dans  les 
Adions , ni  fur  les  V if  ages  des  Dieux. 

Ainfi,  les  Pafions  dont  l’agitation  trouble 
l’ame  des  hommes,  dont  l’aftivite  fe  fait  fentir 
dans  toutes  les  parties  du  corps , qui  par  leurs 
fecoufles  en  ebranlent  l’economie  & fe  pei- 
gnent  plus  particulierement  dans  les  traits  du 
vifage  , alterant  par  leurs  emotions  , V Harmo- 
nic des  formes  & par  confequent  la  Beaute  , 
1’ obligation  ou  Ton  s' etoit  mis  de,  la  confer- 
ver  conduifit  naturellement  a l’idee  fublime, 
de  reprefenter  les  Dieux  comme  des  (tres  incapa- 
bles  d'etre  mus  par  aucune  Pa/fon  : en  cela  , la 
Sculpture  des  Grecs  raifonna  bien  mieux  que 
leur  Mythologie . . 

Neanmoins  , les  Pfljfions  ou  les  Sentiment 
etant  les  caufes  principals  auxquelles  fe  rap- 
portent  les  mouvemens  de  la  figure,  celles  des 
Dieux  reprefentes  fous  des  formes  humaines 
devant  neceffairement  fe  mouvoir  , fans  toute- 
fois montrer  agir  par  l’effet  des  palfions  , de 
ces  mGiagemens  a garder  dans  les  reprelenta- 
tions  que  1' Art  en  devoit  faire  , rtfulta  cette 
majeftueufe  idde , que  les  Dieux  agiffants  par  la 
penfee  , pour  les  reprefenter  dignement , on  devoit 
tirer  d'elle  les  principes  de  leurs  mouvemens. 

Des-lors  meme,  il  dut  y avoir  un  rapport 
marque  , entre  la  penfee  du  Dieu  qui  agijfoit , 
& 1’  adion  de  toutes  les  parties  du  corps  du 
Dieu  qui  penfoit  . Ce  rapport  n&eflaire  dut 
etre  tellement  indique  , que  P Adion  meme,  fit 
clairement  connoitre  au  fpeftateur  etonne  la 
Penfee  du  Dieu  qu’il  contemploit. 

Phidias  feut  exprimer  cette  Penfee  Divine 
dans  fon  Jupiter  Olympien , qu’au  rapport  de 
Pline,  perfonne  n’ofa  jammais  lmiter , quern  ne- 
mo emulator  ; elle  fit  comparer  ce  Jupiter  a 
celui  d’Homere  , qui  d’un  mouvement  de  a 
tete  ebranloit  tout  1’  Olympe  j la  vue  de 
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cette  Statue  fublime  fournit  a Horace  cette  fu- 
blime  image, 

cuntla  Supercilio  movent  is , 
Image  , differente  pourtant  de  celle  d’Ho» 
mere  , & manifeftement  prife  de  la  Sculptu- 
re, qui  ne  pouvant  donner  de  mouvement  rdel 
aux  tetes  de  fes  figures,  y fupplee  par  (’inten- 
tion quelle  exprime  dans  le  fourcil  Sc  quelle 
fait  paifer  dans  fame  du  fpeflateur  . Horace 
etoit  homme  de  gout,  il  avoit  voyage  en  Gre- 
ce , il  y combattit  a Philippes  . II  avoit  done 
vu  les  chefs-d'oeuvre  de  Phidias  dont  on  re- 
connoit  le  Jupiter  a la  peinture  qu’il  en  fait, 
Nee  vigei  quicquam  fimile , ant  fecundum, 
Le  hazard  ne  conduifit  allurement  pas  le 
cifeau  de  cet  immortel  Artifte  , des  principes 
femhlahles  a ceux  que  1’  on  vient  de  voir  diri- 
gerent  fon  efprit  & fa  main  , lorfque  par  un 
nouveau  miracle  il  produifir  la  Minerve  que 
Pericles  plaga  dans  le  Parthenon  , on  la  recon- 
noit  encore  dans  ce  que  dit  Horace  , lorfque 
rompant  l’ordre  Mythologique,  il  affigne  a Pal- 
las le  fecond  rang  apreS  Jupiter  , pour  mon- 
trer  celui  qu’occupoit  parmi  les  Statues  celle 
que  Phidias  en  avoit  fait , 

Proximo 5 illi  tandem  occupavit 
Pallas  honor es . 

Les  Penfees  des  Dieux , qui , dans  les  prin- 
cipes  de  la  Sculpture  , ne  pouvoietit  erre  mus 
par  aucune  palfion , etant  par-la  meme  tres  re- 
levees, mais  tres  fimples  de  leur  nature,  Y Ac- 
tion qui  devoit  y correfpondre  fut  neceffaire- 
ment  Grande  & Simple,  & par  eonfequent  Ma- 
jefhteufe  . Cette  ASion  fut  ddterminde  , car  la 
difference  des  CaraSens  peut  bien  donner  plu- 
fieures  Actions  pour  exprimer  un  Sentiment , une 
afedion  , une  pafflon  de  l’ame  , mais  il  n’y 
en  peut  jamais  avoir  qu’une  feule,  pour  rendre 
la  Penfee  congue  par  l’efprit  , e’eft  I’ Attitude  ; 
la  Penfee  par  rapport  a P Art  a done  cela  de 
commun  avec  le  C araSlerQ  , que  comme  lui 
elle  determine  V Attitude  ; mais  elle  en  differe 
par  fes  effets  , en  ce  qu’il  n’y  a qu’une  feu- 
le Attitude  capable  d’exprimer  une  meme  Pen- 
fee  , & qu  il  peut  y en  avoir  plufieurs  pour 
exprimer  un  meme  Sentiment  : elle  en  differe 
encore  plus,  en  ce  que  la  Penfee  n’a  de  rap- 
port qu’a  V A.clion  generate  du  corps  , e’eft  a 
dire  a 1 Attitude  , au  lieu  que  le  Sentiment  a 
rapport  avec  toutes  les  parties  qui  peuvent 
contribuer  a l’exprimer  . Ce  qui  vient  de  ce 
qu’excepte  les  yeux  , le  front  , la  bouehe  & 
nez  , il  n’y  a pas  une  feule  partie  du  corps 
prife  en  particulier  , qui  puiffe  contribuer  di- 


reflement  a YExprefion  de  la  Penfe  , au-lieu 
qu’il  ny  en  a aucune,  qui  ne  puiffe  concourrir 
a celle  du  Sentiment . 

L’Aftion  des  parties  du  corps  ne  contri- 
buant  a YExprefion  de  la  Penfee  que  par  l' Atti- 
tude , les  Draperies  ne  pouvant  par  eonfequent 
rien  voiler  de  YASion  particuliere  de  parties,  il 
arriva  de  la  que  l’on  reprefenta  tous  les  Dieux 
indifferemment  nuds  ou  habilles.  Praxitele  don- 
na aux  habitans  de  Cos  le  choix  de  fes  deux 
Vdnus  , dont  l’une  qui  alia  enfuite  a Guide 
etoit  nue  , & I’  autre  qui  etoit  vetue  fut  prefe- 
ree  , quoique  la  Beattie  de  la  premiere  fut  in- 
finiment  plus  grande  que  celle  de  l’autre. 

Par  la  raifon  de  la  difference  exiftante  en- 
tre  YExprefion  de  la  Penfee  & celle  du  Senti- 
ment , les  Heros  agiffans  par  ce  dernier  furent 
reprefentes  nuds  , dans  ces  Statues  que  Pline 
appelie  Achilleenes  , Sc  cela  , parce  que  toutes 
les  parties  du  corps  de  ces  Statues  pouvant 
contribuer  a exprimer  les  Sentimats  qui  fai- 
foient  agir  le  Demi-Dieu  qu’elles  reprefentoient, 
aucune  d’elles  ne  devoit  litre  cachee. 

Du  principe  fixement  etabli  de  la  corref- 
pondauce  rdciproque  de  la  Penfe  Sc  de  Y At- 
titude , decoulerent,  comme  d’une  fource  fe- 
conde  , toutes  celles  dans  lesquelles  on  plaga 
les  Dieux , fuivant  les  Circonflances  & les  dges 
ou  le  genie  de  l’Artifte  les  fuppofa  , pour 
mieux  rendre  les  qualites  qu’on  leur  don- 
11  oit. 

Cette  Beaute  , tou  jours  Uniforme  des  Divitti- 
tls , formee  de  parties,  qui,  bien  que  differenres 
entr’elles , ne  permettoient  de  s’arreter  fur  aucu- 
ne plus  que  fur  1’  autre  & rappelloit  1’  ceil  fur 
le  tout  , fit  mteefl'airement  paroitre  ces  Dieux 
feneux  & quelquefois  graves  . La  Crainte  & 
l’Efperance , la  joye  Sc  le  chagrin , en  raccour- 
ciffant  ou  allongeant  quelques  mufcles  du  vifa- 
ge , en  euffent  neceffairement  derange  l’enfemble 
qu’on  vouloit  maintenir;  ainfi,  ils  furent  repre- 
fentes dans  ce  etat  de  parfaite  tranquillity  , que 
la  penfee  meme  ne  pouvoit  alterer . 

La  Beaute  Ideale  , telle  que  les  Grecs  l’a- 
voient  congue , confiftant  dans  l’Ordre  des  par- 
ties, dans  i’Harmonie  des  mefures,  dans  la  Re- 
gularity des  formes  Sc  la  Simplicity  des  Con- 
tours , ne  pouvant  avoir  d’autre  Caradere  que 
eelui  de  la  Beaute  meme  , en  etoit  d’autant 
plus  propre  a reprefenter  la  Divinitl  , dont 
la  nature  eft  exempte  de  toutes  affeftions  ca- 
pables  de  donner  les  Sentimens  Habituels  re- 
prefentes par  le  CaraSere  des  figures  humai- 
nes  . Si  la  Theologie  Grecque  n’eut  recon- 


Histoire  de  la  Sculpture  , et  de  la  Statuaire  des  Grecs.  247 

font  infiniment  a regretter  , car  outre  qu’ils  etoient  ecrits  par 

d’ex- 


qu’une  feule  Divinite , cette  Beaute  Ideals  , 
incomparable  a toutes  celles  des  hommes,  eut 
fans  doute  et6  la  chofe  la  plus  digne  d’en  etre 
„ard6e  comme  1’ image  vifible  ; cela  eft  ft 
vrai,  que  dans  le  langaSe  des  Saintes  Ecritures, 
l’homme  meme  fut  forme  a la  reifemblance  de 
Dieu,  & comme  en  defcendant,  on  va  de  l’idee 
de  Dieu  jufqu’a  celle  de  la  forme  de  l’homme, 
n pouvoit  en  remontant  aller  de  l’idde  de  la 
forme  l'homme  le  plus  parfait,  jufqu’a  celle  du 
ulus  parfait  de  tous  les  etres , c’eft  au-moins , en 
fait  de  reifemblance,  s’il  peut  y en  avoir  entre 
l’etre  cree  & le  Createur  , tout  ce  que  l’efprit 
humain  put  concevoir  de  mieux  . Mais  cette 
meme  Theologie  des  Grecs  reconnoiflant  plu- 
fieurs  Divinites  , qu’elle  etoit  accoutumee  a 
diftinguer  par  leurs  employs,  leurs  occupations, 
leurs  temperamens  differens  , l’Art  fut  oblige, 
pour  les  diftinguer  , de  leur  donner  a chacune 
un  Caraaere  propre , ce  qu’il  fit  par  les  moyens 
dont  nous  avons  parle  en  traitant  de  cette  ma- 
tiere  Dans  les  figures  compofees  refultantes  de 
cette"  operation  , la  Beaute  dominant  toujours 
fur  le  Caraaere  primordial  ne  fut  prefque  pas 
alteree  en  s’  alliant  avec  lui  , ce  qui  dans  la 
fuite  contribua  a faire  meconnoitre  cette  union 


finguliere.  _ . . 

Pour  reduire  en  pratique  les  Pnnctpes  que 
Pon  vient  de  voir  , quand  on  cut  trouve  les 
iuftes  Proportions  de  la  BeautS  Ide ale  , on  choi- 
fit  dans  la  plus  belle  nature  qu’on  put  trouver 
des  modeles  parmi  les  deux  fexes  , dans  1 age 
oil  commenqant  a fe  decider  ils  font  prets  d at- 
teindre  a la  Puberte . L’un  donna  les  Contours 
des  figures  des  Dieux,  l’autre  donna  ceux  des 
figures  des  Deeffes  . La  forme  de  J Amur ■« 
Cupidon  refulta  des  premiers  , celle  de  Pfyche 
refulta  des  feconds  . L’ Amour  parut  un  pen 
plus  jeune  que  Pfyche,  a caufe  de  or  re  eta 
bli  entre  les  fexes  , & par  « que  1 un  arrive 
a fa  perfection  plutot  que  i autre . 

Nous  avons  dit  precedemment  que  la 
Beaute  confiftoit  dans  fexaflitude  & 1 accord 
des  mefures  , & dans  le  choix  des  Contours  , 
dont  le  gout  , 1’ etude  & la  yue  de  a e e 
nature  firenr  apprdcier  le  mente  6c  1 elegance. 
Alcibiade  encore  tres  jeune  au  temps  ou  ve- 
cut  Phidias  fut  dleve  fous  la  tutele  de  Pericles, 
qui  comme  on  l’a  obfervd  dtoit  1’ami  pamcul.er 
de  ce  grand  maitre;  on  voioit  a Rome  dans  la 
Bafilique  d’Oaavie,  la  Statue  de  Cupidon  dont 
on  ignoroit  P auteur,  elle  tenoit  la  foudte  en 
main  , 8c  Pon  affuroit  , dit  Pline  , que  c e- 
toit  le  portrait  d’Alcibiade  qui  fut  le  p us 


homme  de  fon  fiecle  ; in  curia  OUlav'ue  quteri - 
tur  de  Cupidine  fulmen  tenente  ; id  demum  a fir- 
mat  itr  Alcibiadem  ejje  print ipem  forma  in  ea  esta- 
te , il  fit  mettre  ce  meme  Cupidon  arme  du 
tonnerre  fur  fon  bouclier , comme  le  rapportent 
Athenee  8c  Plutatque  , fans  doute  pour  raon- 
trer  qu’il  n’dtoir  pas  moins  redoutable  par  fon 
courage,  que  diftingue  par  fa  beaute.  Et  com- 
me il  fut  dans  fon  adolefcence  reprefente  fous 
la  forme  de  Cupidon  , Clement  d’Alexandrie, 
dans  fon  Exhortation  aux  gcntils , nous  apprend 
que  les  Statuaires  Atheniens  le  reprdfenterent 
aufli  fous  la  figure  de  Mercure  . Cell  a dire, 
qu’au  moyen  des  Contours  pris  du  Vifage  d’Al- 
cibiade, employees  avec  les  mefures  dererminees 
par  les  Symmetries  & raccorddes  fur  le  CaraSere 
Primordial  de  Mercure,  on  eut  la  figure  de  ce 
Dieu  , comme  nous  avons  vu  qu’anciennement 
on  avoit  eu  celle  de  Bacchus , par  les  Contours 
& les  Formes  prifes  du  vifage  de  Pyfiftrate  6c 
raccordees  avec  le  Caraaere  primordial  de  ce 
meme  Dieu  . Plutarque  affure  que  la  Beaute 
d’ Alcibiade  fe  maintint  toujours  fiorijfante  en  fon 
enfance  , en  fon  adolefcence  & encore  apr'es • qit  t 
fut  devenu  homme  parfait , de  mamere  qu  elle  le 
rendit  p/aifant  & agreable  pour  toutes  les  faifons 
de  fon  Age  . Cette  Beaute  prtfe  d’abord  dans 
r Adolefcence  , 6c  enfuite  dans  un  age  un  peu 
plus  avance  , ayant  fourni  fucceffivement  les 
Contours  des  formes  de  la  figure  de  Cupidon  & 
de  celle  de  Mercure  , nous  decouvre  la  mat- 
che  de  la  Sculpture  dans  la  formation  des  fi- 
gures de  tous  les  autres  Dieux  ; les  Contours 
du  vifages  d’Alcibiade  pris  vers  Page  de-  douze 
i treize  ans  8c  arrangees,  fur  les  Proportions 
Harmoniques  qui  conftituent  la  Beaute  Ideale  , 
fournirent  le  premier  Type  8c  la  figure  de  Cu- 
pidon, celle  de  Pfyche  egalement  prife  de  quel- 
que  belle  perfonne  de  Ion  fexe  , fourmt  le  ie- 

cond^T^  ^ Cupidon  avec  le  Carac- 

tere  primordial  de  Mercure,  Sc  celle  de  Pfyche 
prifes  l’une  & l’autre  vers  1 age  de  feize  a 
dix-huit  ans  donnerent  les  figure  de 
Mercure  & de  Venus. 

La  iove  fi  namrelle  a la  jeunefle,  dont 
Venus  eft  "la  mere  , eut  altere  la  Beaute  de 
cette  Dteffe  comme  celle  de  Mercure;  pour  fe 
conform®  & la  regie  , on  les  repr.efenta  dans 
cet  etat  de  contentement  , qui  mamfefte  la 
tranquillity  de  l’efprit  , 1 accord  de  lame,  le- 
quilibre  des  Penfees  , d’ou  il  "r.va  u^  a- 
rurenr  les  moins  /Anew  , de  tons  les  D eux 
Qu’on  regarde  toutes  les  figures  de  1 Antique 
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d’excellens  Artiftes,  ils  furent  publics  dans  un  temps  oil  l’on  con- 

noif- 


on  ne  verra  pas  une  feule  Venus,  un  feul  Mer- 
cure qui  ne  juftifie  ce  que  je  dis  ici. 

Deux  autres  Types,  pris  avec  le  Carafe- 
re  donne  dans  le  meme  ordre  dc  proportions 
& de  contours,  mais  dans  un  age  un  peu  plus 
avance  que  n’etoit  fuppofe  celui  de  Venus  & 
de  Mercure,  donnerent  par  li  meme  des  figu- 
res un  peu  plus  ferieufes  . Ce  font  celles 
it' Apollon  & de  Diane. 

a ces  derniers  , l’Art  fit  fuccdder  deux  autres 
Types  qui  furent  par  rapport  a eux,  ce  qu’ils 
etoient  a legard  de  ceux  qui  les  precedoient , 
ce  qui  donna  des  Dieux  encore  plus  ferieux 
& les  figures 

de  Bacchus  & de  Minerve. 

On  voit  au  Capitole  une  tres  belle  tete , en 
marbre,  couronnee  de  Lierre  . Elle  a le  front 
ceint  d’un  Diademe  , comme  celle  du  Bacchus 
en  Bronze  tire  d’  Hercitlamim  , comme  elle  , & 
pour  les  raifons  dont  nous  avons  parld  dans  la 
note  page  212  de  ce  Volume , cette  tete  ell  legere- 
ment  panchee  fur  le  cote,  les  cheveux  de  1’une 
& de  l’autre  fe  divifent  fur  leur  front  pour  indi- 
quer  les  cornes  de  l’ancien  Bacchus.  Celui  d’Her- 
cutanum  eft  vraifemblablement  pris  fur  les  con- 
tours du  vifage  de  Pylillrate  , mais  le  Bacchus 
du  Capitole  eft  allurement  modele  fur  les  con- 
tours du  vifage  d'Alcibiade  , dans  un  age  un 
peu  plus  avance  que  celui  oil  ces  memes  con- 
tours furent  employes  dans  les  figures  du  Cu- 
pidon  & de  Mercure;  car  on  le  recommit  ma- 
nifellement  , en  comparant  cette  tete  a celle 
de  plufieurs  Mercures  , entr’  autres  a celle  de 
la  belle  Statue  de  ce  Dieu  en  Bronze  qu’on 
voir  a Portici  . Dans  ce  Bacchus  du  Capitole  , 
la  Beaute  des  deux  fexes  fe  rdunit  dans  l’age 
ou  elle  eft  arrivee  a fa  perfeftion:  tel  Alcibia- 
de  fut  reprefente  par  Aglaophon  fur  les  genoux 
de  Nemee,  fa  Beaute  etoit  ft  grande  dans  cette 
peinture  , qu’Athenee  dit  qu’elle  eut  paru  in- 
decenre  meme  dans  une  femme : facie  pulchriore 
quam  deceret  muliebrem  : cette  forte  de  Beaute , 
qui  tient  de  celle  des  deux  fexes  , propre  au 
feul  Alcibiade  Sc  a Bacchus  , fait  prendre  a 
un  tres  favant  homme  la  tete  dont  on  parle 
ici  pour  celle  de  Leucotea-,  c’eft  un  erreur  ma- 
nifefte  , le  Diademe  qu’elle  porte  ayant  don- 
ne lieu  a cette  meprife , il  faudroit , pour  etre 
confequent  , regarder  aulfi  le  Bacchus  de  Por- 
tici comme  une  Leucotea  , puifqu’il  porte  auffi 
ce  Diademe  , mais  fa  barbe  eloigne  neceflaire- 
ment  une  telle  idee  . Cette  belle  tete  de  Bac- 
chus eft  reprefentee  a la  Blanche  55  des  monu- 
ment! inedit i de  M.  l’Abbe  AVinckelmann. 


La  meme  diftance  d’age  , qui  etoit  entre 
les  feconds  & les  quatriemes  Types  , obfervee 
dans  ceux  qui  devoient  les  fuivre , eloigna  ces 
derniers  de  ceux  qui  les  precedoient  immedia- 
tement,  plus  que  ceux-ci  ne  1’ etoient  d’ Apol- 
lon & de  Diane  , ce  qui  donna  des  Caraferes 
Serieux  Sc  tout  a la  fois  Graves  , Sc  l’on  edt 
les  figures 

de  Neptune  & Amphytriie . 

La  Penfee  plus  fenfible  & plus  profon- 
ddment  Carafterifee  dans  la  phyiionomie  des 
Dieux  qui  fuivent , en  augmenta  le  Serieux  Sc 
la  Gravite,  ce  font 

Pluton  & Proferpine . 

Mais  le  Serieux  de  la  Penfee  Sc  de  la  Refle- 
xion profonde  fut  encore  prononce  plus  parti- 
culierement  dans  le  plus  grand  des  Dieux  com- 
me dtant  fuppofe  occupe  des  foins  les  plus  im- 
portans  . Cet  air  Serieux  egalement  employe 
dans  les  figures  de  la  premiere  de  toutes  les 
Deeffes  , donna  a l’un  comme  a l’autre  cette 
contenance  pleine  de  Gravity,  dans  laquelle  Ie 
Serieux  qu’on  obferve  dans  Pair  des  autres 
Dieux  paroit  abforbe . Per  la  ils  parurent  ma- 
nifeftement  les  plus  anciens  de  tous,  fans  pour- 
tant  fembler  plus  ages  que  les  deux  precedens, 
& l’on  eut 

Jupiter  & Junon 

Les  formes  de  ces  deux  Divinites  , avec  les 
marques  d’un  age  un  peu  plus  avance  Sc  des 
traits  moins  grandieux  , comme  plus  anciens  Sc 
moins  puiflans,  produifirent  les  figures  de 
Saturne  le  pere  du  Temps,  & de  Rhea 
la  mere  des  Dieux. 

La  Gravite  portee  plus  loin  qu’on  ne  le  fit 
dans  la  contenance  de  Jupiter  & de  Junon 
eut  marque  de  la  Melancolie  , cette  froide  af- 
fedlion  de  l’ame  , qui  plus  concentree  que  les 
autres  paflions  , fous  un  apparence  plus  tran- 
quille,  en  a pourcant  toute  la  violence  ; elle 
eut  pu  toucher  a la  Beaute  des  plus  venera- 
bles  des  Dieux  . Ainfi  , l’on  evira  comme  un 
facrilege  de  porter  la  Gravite  de  Jupiter  & de 
Junon  jufqu’a  ce  degrd  . Le  Serieux  diminue 
au  deflous  de  celui  de  Mercure  & de  Venus 
eut  manifefte  la  Gayete,  dont  l’effet  quoiqu’ai- 
mable , en  ajoutant  peut-etre  a leurs  agremens, 
eut  cependant  diminue  la  Beaute  dont  Vdnus 
eft  la  Deefl’e  ; pour  s’aftreindre  a la  loi  , on 
fe  contint  entre  le  Serieux  de  Venus  Sc  de  Mer- 
cure  , & la  Gravite  de  Junon  & de  Jupiter , 
comme  entre  deux  tcrmes  immuables  qu’il  n’e- 
toit pas  permis  de  franchir.  L’dn  fut  au  deffus 
de  la  Gayete  , l’autre  au  deflous  de  la  Melan- 
colie. 
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noiffoit  le  fublime  de  l’Art  , & fous  les  yeux  memes  des  maitres 
qui  l’avoient  decouvert ; leurs  fucceffeurs  ne  les  egalerent  pas  dans 
la  reprefentation  des  figures  des  Dieux , mais  les  furpafferent  peut-etre 
Vol.  IV.  rrr  dans 


cclie  ■ Les  deux  premiers  Types  devinrent  le 
Fondement  de  tous  les  autres  ; car  les  fuivans 
jeprefentoient  la  meme  Beaute  s’avanqant  in- 
fcnfiblement  par  tous  les  degres  de  la  vie  hu- 
maine,  & devenue  d’autant  plus  ferieufe  , plus 
rrave’&c  plus  penfante  , qu’en  paflant  par  ces 
differens  degres  , fe  traits  prirent  des  formes 
plus  decidees,  en  gardant  neanmoins  toujours  , 
dans  ce  changement , 1’  exaffe  correfpondance 
([u’ils  avoient  entr’eux,  dans  le  temps  florill'ant 

de  la  jeunefle.  , 

On  contint  done  la  Beaute  , entre  le  mo- 
ment ou  elle  eft  dans  fa  fleur , & celui  oil  elle 
touche  a fa  maturite  . Elle  n’etoit  pas  encore 
tout-a-fait  formee  avant  Page  de  Venus  & de 
Mercure  , elle  commenqoit  a decroitre  & a fe 
fletrir  apres  celui  qu’on  donnoit  a Jupiter  & 

a Junon . . A 

On  renferma  de  meme,  sil  ell  permis  de 
s’exprimer  ainfi,  la  Penfle  & le  Sirkux  qu’elie 
produit  entre  deux  limites  , propres  a defigner 
le  Contentement  de  1’elprit  & la  Satisfaction  de 
l’ame , naturels  aux  deux  ages  auxquels  on  les 
attribuoit.  Dans  Vdnus  St  Mercure,  cetoient  le 
Contentement  , la  Penfee  de  la  jeunefly  > , ordi- 
nairement  plus  occupee  a jouir  qu’y  rcflechir  ; 
dans  Jupiter  & Junon,  e’etoient  la  1 ranquillite, 
le  Sirieux  , la  Penfee  profonde  de  1’  age  mur  , 
qui  s’ occupant  avec  plaifir  des  plus  grandes 
chofes , fe  charge  avec  gout  des  foins  les  plus 
importans. 

Dans  l’age  de  Cupidon  & de  Pfyche,  la 
Beaute  fe  pare  de  tous  les  attraits.  de  la  iim- 
plicite  & de  l’innocence , vers  celui  de  Mercu- 
re & de  Venus,  elle  brille  de  tout  l’eclat  des 
Graces  : e’eft  dans  les  contours  & les  formes 
propres  a cet  age  heureux , que  l’Arr , en  lui- 
vant  les  memes  maximes  qui  l’avoient  conduit 
a la  decouverte  de  la  Beaute  purement  Idea/e, 
chercha  la  Grate , %ifus  > dont  Appelle  orna  jes 
chefs-d’oeuvre  ; & comme  elle  etoit  prije  des 
traits  diftinftifs  de  Venus  , les  Latins  lui  don- 
nerent  le  nom  de  Venn  flat. 

Plus  eclatante  , plus  remarquable  , & ce 
qui  importoit  fur  toute  chofe , plus  commune  a 
trouver  dans  la  jeunefle  que  dans  tous  les  au- 
tres temps  de  la  vie,  la  Beaute  choifie  dans  cet 
age , pour  former  celle  des  Dieux  les  plus  jeunes, 
devint  le  fondement  de  celle  des  Dieux  les  plus 
Anciens  . L’Art,  paroiffant  confondre  en  cette 
occafion  fa  marche  avec  celle  de  la  nature , 


fqut  faire  paroitre  la  Beaute  des  Dieux  les  plus 
jeunes  , comme  venant  de  celle  des  Divinites 
dont  on  les  fuppofoit  iflus  ; par  ce  moyen  in- 
gdnieux , il  fit  reconnoitre  le  fond  de  la  Phylio- 
nomie  de  Jupiter  & Junon  , dans  celle  de  tous 
les  Dieux  & toutes  les  Deeffes  de  la  famille 
de  Saturne,  quoique  Junon  ne  fut  effe&ivement 
la  mere  d’  aucune  d’  elles  ; Mais  comme  eile 
etoit  la  feeur  & la  femme  du  pere  commun 
de  tous  les  autres  Dieux,  cela  fuffit  pour  au- 
torifer  ce  principe  de  refl'emblance,  & la  Sculp- 
ture rendit  aufli  vraifemblables  qu’il  etoit  pofli- 
ble  les  abfurdites  de  la  Mythologie. 

La  confequence  tiree  de  ces  maximes  eft 
juftifiee  par  l’infpeftion  de  toutes  les  tetes  an- 
tiques qui  reprdfentent  des  Divinites  . Je  l’ai 
verifiee  fur  les  Medailles,  les  Buftes  & les  Pier- 
res gravees  : les  Phyfionomies  de  Jupiter  ,,  de 
Pluton  & de  Neptune  reflemblent  fi  fort  Pune 
a 1’ autre  , que  fouvent  les  antiquaires  les  ont 
confondues  ; celle  du  Bacchus  barbu  approche 
fort  de  celle  de  Neptune;  rien  n’eft  plus  voi- 
fin  de  Pair  de  tete  de  P Apollon  Pythien  , que 
celui  du  Bacchus  conferee  au  Capito/e , dont  il 
a ete  parle  plus  haur,  dans  ce  dernier  on  voit 
uoe  Analogic  frappante  avec  la  Phyfionomie 
du  beau  Mercure  de  Ludovifi  . Les  traits  du 
vifage  de  tous  ces  Dieux  originairement  for- 
mes fur  ceux  de  P Amour  , fe  rapportant  a 
ceux  de  Jupiter  , comme  ces  derniers  fe  rap- 
portoient  a ceux  de  Saturne,  paroiffoient  tenir 
cette  refl'emblance  de  leur  filiation  , qui  com- 
mencoit  h ce  Dieu.  Ces  obfervations  fontd  au- 
tant  plus  utiles,  qu’elles  peuvent  fervir  a faire 
furement  reconnoitre  les  differentes  Divinites  , 
dans  les  Marbres  dont  les  tetes  ont  ete  iepa- 
rees  du  corps  auquel  elles  appartenoient  , Sc 
dans  les  Pierres  gravees  , ou  fouvent  elles  le 
trouvent  fans  aucun  attribut:  elles  n en  avoient 
pas  befoin  pour  Stre  reconnues  des  Anciens  , 
cet  ordre  de  chofe  y fuppleant  fuffifament  par 

^^Les1  figures  des  Dieux  , depuis  Cupidon 
& Pfyche  jufqu’a  Bacchus  & Minerve  , repre- 
fenterent  dans  tous  leurs  agr emeus  es trois 
Saifons  les  plus  brillantes  de  la  vie  , 1 Adole- 
fcence , la  Puberte  Page  Vinl ; depuis  Bacchus 
jufqu’a  Jupiter,  elles  reprefenterent  1 Age  mur 
divife  en  fes  differentes  penodes,  mais  tou]ours 
accompagne  de  la  Same  la  plus  conftante,  fon- 
dee  fur  une  Conftitution  dont  la  force  femblo  c 
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dans  la  reprefentation  des  figures  humaxnes  Praxitele , & Lyfippe 
apres  lui,  defcendant  de  cette  fublimite  d’idee  ou  Phidias  & Poly, 
clete  atteignirent  , lui  fubftituerent  les  Qmes  , dont  Apelle  leur 

COn- 


inalterable  ; par  la  , ces  Dieux  paroiffoient  n’e- 
tre  pas  Vieillis , mais  feulement  etre  devenus  plus 
Robufles  en  avangant  en  age  . Saturne  & Rhea 
reprefentereut  le  point  precis  , au-dela  duquel 
il  n’y  a plus  que  PArriere-Saifon , qui  cependant 
n’exiftoit  pas  encore  pour  ces  Djvinites. 

Quoique  dans  les  meilleurs  remps  de  la 
Sculpture , on  ait  employe  dans  les  figures  des 
Dieux , les  Contours  des  traits  du  vifage  d’  Al- 
cibiade  , ces  Contours  ne  furent  cependant  pas 
les  feuls  dont  on  fe  fervit  pour  les  reprelenter. 
La  theorie  de  l’Art  prefcrivoit  , comme  on  l’a 
vu , le  Carabtcre  convenable  a chaque  Divinitd, 
& la  regie  des  Symmetries  determinoit  les  Pro- 
portions necefl’aires  a la  Beaut 6 Ideale,  mais  elles 
abandonnoient  au  Gout  du  Sculpteur  la  liberte 
de  choifir  dans  la  plus  belle  nature  les  Contours 
de  fes  Types  Primordial! ;.a , & d’y  prendre  les 
formes  qui  lui  plaifoient  davantage  : de  ces 
deux  Types  , il  pouvoit  enftfite  tirer  ceux  de 
tous  les  autrcs  Dieux , en  menageant  leurs  traits 
felon  la  Methods  fuivie  par  Philocares  , quand 
il  reprefenta  dans  un  meme  tableau  le  pere  & 
le  fils  , I’un  rres  age  , Paqtre  tres  jeune  , & 
cependant  parfaitement  relfemblans  , fauve  la 
difference  de  Page  , falva  atatis  differentia  , dit 
Pline  lib.  xxxix . Au  moyen  de  cette  pratique, 
l’Artiffe  parvenoit  aifement  a donner  a fes  fi- 
gures  une  Beautl  differente  de  celle  qu’avoient 
les  Dieux  , dont  les  Types  Primordiaux  etoient 
formes  fur  des  Contours  differens,  de  ceux  qu’il 
avoit  choifis  pour  les  liens ; neanmoins , par  une 
fuite  de  ce  mechanifme  , toutes  leurs  figures 
devoient  neceffairement  fe  raffembler  pour  le 
fond  , parce  que  les  maximes  &c  les  proportions 
employees  pour  trouver  & rendre  le  Cayaclere 
& la  Beaute  de  ces  Dieux , etoient  les  memes 
pour  tous  ceux  qui  les  reprefentoient . Us  arri- 
voient  done  a peu  pres  au  meme  but,  par  des 
routes  peu  diftantes  l’une  de  l’autre. 

En  affociant  au  Carablere  preferit  , & aux 
Mefures  ajfignees  , les  Contours  du  vifage  de 
cinq  ou  fix  belles  perfonnes , prifes  dans  l’age 
ou  l’on  fuppofoit  Cupidon  & Pfyche  , le  Sculp- 
teur  fe  formoit  cinq  ou  fix  Types  differens , des- 
quels  il  tiroit  a fon  gre  cinq  ou  fix  fuites  de 
figures  des  Dieux  , toutes  differentes  fi  on  les 
comparoir  une  & une  , bien  que  toutes  reffem- 
blantes  par  le  fond  du  CaraSere,  comme  par  le 
fond  de  la  Beaute . Voila  comment,  fans  fe  rdpd- 
ter , un  meme  Sculpteur  put  faire  vingt  Statues  de 


la  meme  Divinite,  en  lui  confervant  toujours  le 
Carattere  & la  Beaute  qui  lui  etoient  propres. 
Voila  comment  la  Venus  d’Agoracrite  put  dif- 
fdrer  de  celle  d’Alcamene  fans  etre  moins  bel- 
le quelle ; voila  pourquoi  on  admiroit  a la  fois, 
& fouvent  egalement,  trente  Minerves  de  tren- 
te  Artiftes  divers  , fans  que  la  reputation  de 
l’une  nuifit  a celle  de  l’autre  ; Voila  com- 
ment ces  Artiftes  n’avoient  pas  befoin  de  fe 
copier  les  uns  les  autres  , & ne  cherchoient  a 
etudier  dans  les  ouvrages  des  plus  habiles,  que 
la  maniere  dont  ils  avoient  employe  les  maxi- 
nies  de  l’Art  , voila  enfin,  comment  des  Sta- 
tuaires  , tous  originaux  , travaillans  dans  le 
meme  genre  , & fouvent  de  concert  fur  une 
meme  figure , purent  etre  rivaux  fans  erre  ja- 
loux  , & conqourir  fans  dilpute  a la  gloire  & 
aux  progres  de  leur  Art. 

Des  Statues  reprefentant  des  etres  , de 
la  Beaute  la  plus  attrayante  , depuis  Pfychd 
jufqu’a  Amphytrite , & depuis  Cupidon  jufqu’a 
Pluton  , des  etres  dont  I'ASion  »’  etoit  produite 
que  par  la  penfee,  & qui  ne  paroiffoient  ms  par 
aucune  paffion  , devoient  offrir  a l’imagination 
du  fpeftateur  des  figures,  dans  lesquels  Pair  les 
plus  iignald  de  Grandeur  fe  trouvoit  allie  a la 
Beaute  la  plus  fublime. 

Des  etres  moins  jeunes , mais  auffi  beaux 
que  les  premiers  , agiffans  comme  eux  par  la 
penfee  , mais  par  une  penfee  plus  profonde  & 
plus  rdflichie , devoient  encore  paroltre  dans  un 
plus  grand  repos  , & prefenter  a P imagina- 
tion etonnee  les  figures  les  plus  Impofantes  & 
les  plus  Majejlueufes  , dont  il  foit  poffible  de 
concevoir  Pidee . La  barbe  ordinairement  refer- 
vee  pour  ceux-ci , le  pli  de  leurs  cheveux , plus 
amples  , plus  relevds  , plus  touffus  que  ceux 
des  Dieux  plus  jeunes , Pefpece  de  Diademe 
naturel  que  ces  cheveux  en  retombant  d’eux 
mSmes  formoient  fur  leurs  tetes  , la  grandeur 
de  leurs  mufcles  indice  de  leur  puiffance  , les 
formes  peu  exercees  de  ces  meme  mufcles, 
deftinees  a montrer,  par  cette  difpofition,  que 
les  Dieux  agiffoient  par  leur  volonte,  fans  avoir 
befoin  d’  employer  leurs  forces  , contribuoient 
encore  a relever  Pair  de  Majefte  des  uns  , & 
a faire  valoir  par  la  comparaiion  Pair  de  Gran- 
deur des  autres . 

Ainfi,  la  Beaute  reunie  a la  Majefte  ecla- 
ta  dans  les  figures  des  Dieux  les  plus  anciens, 
comme  la  Beaute  reunie  a la  Grandeur  brilla 

dans 
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Contemporain  f^ut  faire  ufage,  pour  conduire  la  Peinture  a la  plus 
grande  perfedion  oil  elle  parvint  chez  les  Grecs  . Ces  Artiftes 
fleurirent  dans  le  fiecle  d’ Alexandre  le  Grand  . Ce  temps  eft  trop 

connu 


Ieurs  chefs-d’ceuvre  , que  la  comparaifon  des 
uns  aux  autres  , St  l’analyfe  des  fentimens  re- 
pandus  dans  leurs  ecrivains  fur  ces  matieres  , 


dans  celles  des  Dieux  les  plus  jeunes ; l’air  de 
flublefe  (tilth  a la  Beaute  diftingua  les  Demi- 

Dieux  , desquels  on  approcha  plus  ou  moins  — - ----  - - 

fair  des  autres  horames  , fuivant  leurs  inclina-  m’  ont  rendu  ces  principes  plus  feniibles  , que 
tions  & leurs  etats.  fans  doute  ils  ne  me  l’auroient  paru  , en  les 

Nous  avons  v(x  , quelle  marche  on  fui- 
vit  pour  determiner  les  Carafteres  , des  Fau- 
nes  des  Satyres  . Specialement  mue  par  les 
Pitllions  , leur  nature  fe  trouvant  par  confe- 
nuent  differente  , & meme  route  oppofee  a 
celle  des  autres  Dieux  , la  Beaute  qu’ on  lui 
donna  fut  fondee  fur  des  principes  d’un  autre 
ordre  , & prife  uniquement  du  Car  alt  ere  qui 
leur  etoit  propre. 

D’  apres  les  maximes  etabhes  ci-delius  , 
tmand  un  Artifte  fe  propofoit  de  faire  la  Sta- 
tue d’un  Dieu  ou  d’une  Decile  nouvelle  , il 
lui  etoit  aife  d’en  trouver  la  forme . Lorfqu’on 
voulut,  par  exemple,  reprefenter  Efculape  & 

Hygie  fa  fille  , qui  prefidoient  i la  Medectne 
& i la  Same  , 1’  importance  & la  gravite  de 
leurs  emplois  ddterminerent  a les  placer  au 
deflus  des  Heros  , & a les  figurer  comme  des 
Dieux  . Sans  egard  a la  filiation  d Efculape, 
on  chercha  la  Beaute  qu’on  vouloit  lui  don- 
ner  au  delfus  du  Type  d’  Apollon  qui  prefi- 
doit  4 la  Podlie  ; eet  Art  etaut  regarde  com- 
me moins  Profond  Sc  moins  Serteux  que  a 
Medectne  , ce  ne  fut  pas  de  1’ ordre  de  la 
naiffance  d’ Efculape  que  fut  pris  fon  age,  mats 
de  celui  de  la  Science  a laquelle  on  le  fit  pre- 
fider  : ce  qui  determina  le  Type  de  les  Sta- 
tues entre  ceux  de  Bacchus  & de  Neptune; 
d’oii  vint  que  les  figures  de  ce  nouveau  Dieu 
P approchent  plus  de  I’Sgt  Sc  de  la  Gravite  de 
Jupiter  , que  celles  d’ Apollon  meme  , dont 
cependant  il  droit  fils . Hygie  fut  placfc  entre 
Minerve  & Diane,  elle  parut  d un  degrc  plus 
jeune  que  fon  pere  , Sc  fa  Beaute  qui  tenoit 
de  celle  de  ces  deux  Ddeffes,  en  fut  pourtant 

differente.  . , . 

On  me  demandera  fans  doute,  ou  j at  put- 
fe  ce  que  je  regarde  comme  les  Principes  es 
Anciens  , quels  font  les  livres.  qui  me  es  on 
fournis  , fur  quelle  autorite  je  me  ion  e , 
quoi  je  repons,  que  ft  ces  Principes  font  vrats, 
folides , feconds > s’ils  expliquent  bien  les ,m01jU 
mens,  & ddveloppent  les  precedes  de  1 Arc  ces 
Anciens  , c’  eft  affurement  d’  eux  que  je. 
tiens , puifque  c’eft  dans  leurs  ouvrages  memes 
que  je  les  ai  appris  ; qu’un  long  examen  e 


lifant  dans  les  ecrits  memes  de  Menechme  fur 
la  Statuaire , & dans  ceux  qu’  Appelle  & Poly- 
clete  ecrivirent ; car  je  ne  les  aurois  peut-etre 
pas  compris  fuffifament,  ft  les  Statues,  les  Buf- 
tes , les  Pierres  gravees , les  Bronzes , les  Pein- 
tures  Anciennes  qne  j’ai  obfervees  avec  foin 
m’euffent  manque.  C’eft  la  que  j’ai  puife  ces 
maximes,  c’eft  la  que  j’ai  appris,  qu’il  eft  en- 
core plus  facile  par  leur  moyen  de  retrou- 
- ver  ces  livres  prdcieux , qu’il  ne  le  feroit  avec 
ces  livres  memes,  de  former  des  Artiftes  capa- 
bles  de  nous  rendre  ces  precieux  monumens,_  ft 
le  temps  nous  les  eut  enleves,  comme  il  a fait 
tant  d’autres  belles  chofes  . 

L’Art  fut  totalement  interrompu  pendant 
un  efpace  d’environ  ijo  ans,  a prendre  depuis 
la  cente-vingtieme  , jufqu’  a la  cent-cinquante- 
cinquieme  Olympiade  , Centefima  vigeftma  Eu- 
tycbides  , ire.  Cejfiavit  delude  Art  , ac  rurfius 
Olympiade  centefima  quinquagefima  quinta  revixit , 
Plin.  lib.  xxxiv  . Euclide  , dans  la  cent-vingt- 
troifteme  Olympiade,  raffembla  dans  fes  quinze 
livres  des  Theoremes  Geometriques  , dont  il 
ne  publia  pas  les  Dhimjlrations  : telle  etoit 
alors  la  maniere  d’ecrire  fur  les  Sciences  & les 
Arts  ; contens  d’etablir  des  Principes  St  de  fi- 
xer des  Mcfiures,  dont  l’experience  St  le.raifon- 
nement  avoit  fait  reconnoitre  la  folidite  Sc  la 
juftelfe  , les  Maitres  vouloient  que  leurs  eleves 
cherchaffent  les  Raifions  de  ces  Principes  St  de 
ces  Regies,  dans  cette  Pbihfiophe  qui  les  fit  de- 
couvrir,  en  dirigeant  tacitement  Pefprit  des 
Arts.  Et  comme  ils  penfoient  que  la  kale  Pra- 
tique de  la  Peinture  8t  de  la  Sculpture  devoit 
apprendre  la  Metfode  d’ employer  ces  memes 
Regies  Sc  ces  memes  Principes  , ils  negligerent 
d’terire  les  Raifons  de  la  Methode  qu  ils  em- 
ployerent  ; le  Difciple  , voyant  traveller  fon 
maitre  , raifonnoit  fur  fes  operations  , les  com- 
pared avec  les  exemples  donnes  par  les  grands 
Artiftes  , Sc  le  devenoit  bientdt  , parce  qu  a- 
yant  apris  l’Art  par  lui  mSmes  , ils  finilfoit 
par  en  connoltre  toutes  les  vues  , St  par  te 
favoi^pariaitemen^nie^  dont  s>inftruifit  Cha- 
res de  Unde  , comme  le  dit  Quintilien.  Cm- 
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connu  pour  y arreter  , rues  lecteurs  ; ils  en  trouveront  1’hiftoire 
dans  les  livres  qui  font  entre  les  mains  de  tout  le  monde,  Je  finirai 
celle-ci , en  obfervant  que  vers  la  cxx  Olympiade  l’Art  s eteignit  en 
Grece  , & depuis-Iors,  il  ne  remonta  jamais  au  degrd  oil  il  etoit 
arrive  dans  le  temps  de  Phidias. 


res  Lindius  'a  Ly/ippo  Statuas  facere  non  iflo  mo- 
do  diiicit , ut  Lyfippus  caput  o/lenderet  Myronis , 
Brachia  Praxitelis  , peSus  Polycleti ; Sed  omnia 
coram  Magiftrum  facientem  videbat ; ceeteronm 
opera  vef  fua  fponte  conjiderare  poterat . Lyilppe 
lui  meme  n’avoit  point  eu  de  maltre , a ce  que 
Duns  pretendoit  , malgre  le  fentiment  de  Ci- 
ceron  . Eupompe,  en  lui  montrant  une  multi, 
rude  d’hommes,  lui  apprit  que  c' etoit  la  Natu- 
re, & non  P Art  iff  e qu'il  devoit  miter.  Il  falloit 
avoir  du  Genie  pour  s’inftruire  de  cette  ma- 
niere,  & ceux  qui  n’on  avoient  pas , ne  pou- 
vant  s’avancer,  dtoient  eontraints  d’abandonner 
une  carriere  a laquelle  ils  n’etoient  pas  pro- 
pres.  Voila  pourquoi  , parmi  le  nombre  prodi- 
gieux  de  Statues  exiftantes  en  Grece,  au  temps 
de  Paufanias,  on  n’y  trouvoit  que  trois  copies. 

Dans  les  550  ans  pendant  lesquels  i’Art 
fut  interrompu  , la  Connosifance  des  Methodes 
aneiennement  employees  s’etant  perdue  avec 
leur  ufage  . Les  Principcs  etahlis  dans  les  li- 
vres de  Polyclete , de  Mecechme  & d’Apelles, 
ne  furent  plus  congus  comme  ils  Petoient  de 
leurs  temps  , ou  cette  metbode  leur  fervoit  de 
Comment  air  e ; d’ou  il  arriva,  qu’apres  cette  epo- 
que,  l’Art  ne  put  jamais  reprendre  ce  degre  de 
fuperiorite  qu’il  avoit  atteint  par  leur  moyen  : 
c’eft  auffi  la  raifon  , pour  laquelle  on  trouve 
plus  de  traces  des  chofes  que  j’ai  dites  ici , 
dans  les  Ouvrages  que  dans  les  tmii  des  An- 
ciens  fur  ces  matieres  , car  ces  ecrits  font  tous 
poftcricurs  a la  ccnt-cmquaote-cinqujemc  O- 
lympiade . 

A l’aide  des  Mefures  & des  Principes,  etablis 
par  les  Artiftes  qui  precederent  la  cxx  Olym- 
piade, ceux  des  temps  de  la  reftitutian  de  i’Art 


executerent  encore  de  belles  chofes  , quoique 
felon  Pline  , ils  fuflent  tres  inferieurs  aux  pre- 
miers  , cum  fuere  longe  quidem  infra  prisditlos , 
probati  tamen  . Antaus  &c.  ce  meme  auteur  af- 
furant  qu’on  preferoit  le  Laocoon  a tous  les  ou- 
vrages  de  Peinture  & de  Sculpture  exiftans  de 
fon  remps  a Rome  , ou  cependant  on  voyoit 
la  belle  Venus  de  Phidias  , les  Niobes  de  Sco- 
pas,  & beaucoup  de  Statues  de  Praxitele  & de 
Lylippe  , femble  nous  indiquer  que  ce  groupe 
de  Laocoon  doit  necelfairement  erre  anterieur 
a la  perte  des  Methodes  anciennes,  & par  con- 
fequent  a la  cxx  Olympiade  : ft  P on  confi- 
dere  , que  Lyilppe  , Praxitele  , & Scopas  me- 
me, qui  vecut  vers  la  xciv  Olympiade,  donne- 
rent  le  Poll  a ieurs  ouvrages , & que  le  Laocoon 
eft  execute  feulement  avec  le  cifeau;  on  verra 
qu’il  doit  avoir  etd  fait  avant  Scopas  , vers  le 
temps  meme  de  Phidias  & de  Polyclete. 

Pour  des  raifons  routes  femblables,  le  beau 
Bufte  du  Bacchus  en  bronze  conferve  a Portici, 
etant  un  chef-d’oeuvre  de  l’Art,  il  fut  neceffai- 
rement  execute  avant  4 la  perte  des  anciennes 
Methodes ; Et  comme  la  tete  de  ce  Bufte,  com- 
paree  au  col,  feroit  petite  par  rapport  au  rede 
du  corps , comme  les  cheveux  en  font  admira- 
blement  bien  travailles,  & comme  on  y remar- 
que  d’ailleurs  la  plus  grande  elegance  dans  les 
moindres  parties,  cela  m’a  fait  dire  ci-delfus , que 
je  crovois  reconnoitre  la  main  de  Lyfippe  dans 
ce  rare  morceau , oar  ce  font  les  CaraiSeres  que 
Pline  donne  expreflement  a fes  ouvrages  lib. 
xxxiv  . Statuairte  Arti  plurimum  traditur  contit- 
lijfe  eapillum  exprimendo  , capita  minora  faciendo 
quam  antiqui  . , . Propria  hujus  videntur  ejfe  ar- 
gv.tue  operum,  cuflodita  in  minimis  qttoque  rebus. 
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